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Prirucnik za vlasnika

Rad
Odrzavanje
Specifikacije

Sve informacije u ovom Priru¢niku za vlasnika su aktualne u trenutku
objavljivanja. Medutim, HYUNDAI zadrZzava pravo izmene u bilo kom
trenutku, tako da se moze primeniti naSa politika stalnog unapredenja
proizvoda.

Ovaj priruénik v. az i za sve modele ovog vozila i ukljuCuje opise i
objasnjenja opcija, kao i standardne opreme. Kao rezultat toga, u ovom
priruéniku mozete pronaci podatke koji se ne odnose na vase vozilo.

Imajte u v idu da su neki modeli opremljeni volanom na desnoj strani
(RHD). Objasnjenja i ilustracije za neke funkcije u RHD modelima su
suprotna od onih napisanih u ovom priru¢niku.
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OPREZ: PROMENE NA VASEM HYUNDAI VOZILU

Va$ HYUNDAI ne smete menjati ni na koji nacin. Takve promene mogu negativno da uti¢u
na performanse, sigurnost ili izdrZljivost vaSeg Hyundai vozila i time krSite uslove
ograni¢enih garancija koje pokrivaju vozilo. Odredene promene takode mogu predstavljati i
krSenje propisa utvrdenih od strane Ministarstva trgovine i drugih vladinih agencija u va$oj
zemlji.

RADIO PRIJEMNIK ILI INSTALACIJA TELEFONA

Va8e vozilo opremljeno je elektronskim ubrizgavanjem goriva i drugim elektronskim
komponentama. Postoji moguénost da nepropisno ugraden/prilagoden radio prijemnik ili
mobilni telefon negativno utiCu na elektronske sisteme. 1z tog razloga, preporucujemo vam
da pazljivo pratite uputstva proizvodaca radija ili da se obratite HYUNDAI prodavcu za mere
opreza ili posebna uputstva, ako se odlucite za instalaciju jednog od tih uredaja.




— TIPOVI UPOZORENJA O SIGURNOSTI | STETI NA VOZILU

Ovaj priru€nik sadrzi informacije pod naslovima OPASNOST, UPOZORENJE, OPREZ
i OBAVESTENJE.

Ovi naslovi pokazuju sljedece:

A OPASNOST

OPASNOST ukazuje na opasnost OPREZ ukazuje na opasnost koja,
koja, ako se ne izbegne, moze ako se ne izbegne, moze rezultirati
dovesti do smrti ili ozbiljne povrede. manjim ili umerenim povredama.

A UPOZORENJE OBAVESTENJE
UPOZORENJE ukazuje na opasnost OBAVESTENJE oznaéava situaciju koja,
koja, ako se ne izbegne, moze ako se ne izbegne, moze dovesti do
dovesti do smrti ili ozbiljne povrede. ostecenja vozila.
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PREDGOVOR

Zahvaljujemo vam se na izboru HYUNDAI vozila. Sa zadovoljstvom vam zelimo dobrodoSlicu u sve veci broj ljudi
koji voze HYUNDAI. Napredni inzinjering i visok kvalitet proizvodnje svakog HYUNDAI vozila koje proizvodimo nesto
je na §to smo vrlo ponosni.

Va$ Priru¢nik za vlasnika ¢e vam predstaviti mogucénosti i rad vaseg novog HYUNDAI vozila. Predlazemo da ga
pazljivo procitate, jer sadrzi informacije koje uveliko doprinose zadovoljstvu koje dobijate od svog novog vozila.

Proizvodac, takode, preporucuje da servis i odrZzavanje na vasem vozilu obavljaju ovlas¢eni HYUNDAI servisi.

HYUNDAI MOTOR COMPANY

Napomena: Buduéim viasnicima ¢e takode trebati informacije koje se nalaze u ovom priru¢niku, pa vas molimo,
ukoliko prodajete vas HYUNDAI, da ostavite Priru¢nik u vozilu. Hvala.

/\\ OPREZ

Upotreba goriva loSeg kvaliteta i ulja koja ne zadovoljavaju HYUNDAI specifikacije mogu prouzrokovati
teSka oste¢enja motora i sklopa menjac¢a. Uvek morate koristiti gorivo visokog kvaliteta i ulja koja
zadovoljavaju specifikacije navedene na stranici 8-6 u poglavlju Specifikacije vozila u ovom Priru¢niku.

Copyright 2015 HYUNDAI Motor Company. Sva prava zadrzana. Nijedan deo ove publikacije se ne sme reprodukovati, Cuvatii u
bilo kom sistemu za ¢uvanje podataka ili prenositi u bilo kom obliku ili na bilo koji nacin, bez prethodnog pismenog dopustenja
kompanije Hyundai Motor Company.
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IKAKO KORISTITI OVAJ PRIRUCNIK

Zelimo da vam pomognemo da
dobijete $to viSe zadovoljstva pri
voznji vaseg vozila. Vas$ priruénik
moze vam pomoci na viSe

nacina. Preporu€ujemo da
procitate ceo priru¢nik. Kako bi se
smanijila moguc¢nost od smrti ili
povreda, procitajte i delove
UPOZORENJE i OPREZ u ovom
priru¢niku.

llustracije upotpunjavaju tekst u
ovom priruéniku kako bi se najbolje
objasnilo kako uzivatiu vasem
vozilu. Citajuéi ovaj priru¢nik,
naucicete o karakteristikama,
vaznim sigurnosnim informacijama i
savetima za voznju pod razli¢itim
uslovima na putu.

Opésti izgled priruénika je u
SadrZaju. Koristite indeks kada
traZite odredeno podrudje ili pojam;
to je abecedni popis svih informacija
iz priru¢nika.

Poglavlja: Ovaj priru¢nik ima osam
poglavlja plus indeks. Svaki deo
pocinje s kratkim popisom sadrzaja
tako da na prvi pogled mozZete videti
ima li taj deo informacije koje trazite.

VaS$a sigurnost i sigurnost drugih
vrlo je vazna. Ovaj Priru¢nik vam
pruza mnoge mere sigurnosti i
operativnih postupaka. Ova
informacija vas upozorava na
potencijalne opasnosti

koje mogu vas ili druge povrediti,
kao i napraviti Stetu na vaSem
vozilu.

Sigurnosne poruke koje se nalaze
na oznakama u voziluiuovom
priruCniku opisuju te opasnosti i Sta
uciniti kako bi se izbegao ili smanjio
rizik.

Upozorenja i uputstva sadrzana u
ovom Priru€niku su za vasu
sigurnost. Nepostovanje sigurnosnih
upozorenja i uputstava moze
dovesti do ozbiljnih povreda ili
smrti.

Uvod

U ovom priruéniku ¢e se Kkoristiti
OPASNOST, UPOZORENJE, OPREZ,
OBAVESTENJE i SIMBOL
SIGURNOSNOG UPOZORENJA.

Ovo je simbol sigurnosnog
upozorenja. Koristi se da vas
upozori na potencijalne opasnosti
od fizi¢kih povreda. Postujte sve
sigurnosne poruke koje slede ovaj
simbol kako biste izbegli moguce
povrede ili smrt. Simbol
sigurnosnog upozorenja prethodi
signalnim re¢ima OPASNOST,
UPOZORENJE i OPREZ.

A OPASNOST

OPASNOST ukazuje na
opasnost koja, ako se ne
izbegne, moze dovesti do

smrti ili ozbiljne povrede.
A UPOZORENJE
UPOZORENJE ukazuje na

opasnost koja, ako se ne izbegne,
moze dovesti do smrti ili ozbiljne
povrede.




Uvod

/" OPREZ

OPREZ ukazuje na opasnost
koja, ako se ne izbegne, moze
rezultirati manjim ili umerenim

povredama.

OBAVESTENJE

OBAVESTENJE oznaéava
situaciju koja, ako se ne
izbegne, moze dovesti do
ostecenja vozila.
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VRSTE GORIVA

Benzinski motor
Bezolovni
Za Evropu

Za optimalne performanse vozila,
preporucujemo da koristite bezolovni
benzin s oktanskim brojem RON
(istrazivacki oktanski broj) 95 / AKI
(Anti Knock Index) 91 ili noviji.
(Nemoijte koristiti gorivo s pomesanim
metanolom.)

Mozete koristiti bezolovni benzin s
oktanskim brojem RON 91-94 / AKI
87-90, ali to moze dovesti do blagog
smanjenja performansi vozila.

Van Evrope

Za optimalne performanse vozila,
preporucujemo da koristite bezolovni
benzin s oktanskim brojem RON
(istrazivacki oktanski broj) 95 / AKI
(Anti Knock Index) 91 ili noviji.
(Nemoijte koristiti gorivo s pomesanim
metanolom.)

Va$e novo vozilo je osmiSljeno da uz
bezolovno gorivo bude maksimalno
efikasno, a i da smanji emisiju
izduvnih gasova i prljanje svecica.

/*\ OPREZ

NIKADA NE KORISTITE OLOVNO
GORIVO. Upotreba olovnog goriva
je Stetna za katalizator i oStetice
senzor za kiseonik u sistemu za
kontrolu motora i uticati na
kontrolu emisije izduvnih gasova.

Nikad nemojte dodavati bilo koje
sredstvo za CiS¢enje sistema za
gorivo u rezervoar, osim onog koje
je navedeno u specifikacijama
(Preporuc¢ujemo da kontaktirate
ovlaséenog HYUNDAI dobavljaca
za pojedinosti.)

A UPOZORENJE

* Ne “punite do vrha”, nakon §to
se kod punjenja mlaznica
automatski iskljuci.

® Uvek proverite da li je Cep goriva
sigurno stavljen kako bi se
sprecilo prolivanje goriva u
sluéaju nesrece.




Olovno (ako je u opremi)

Za neke zemlje, vase je vozilo
dizajnirano za kori$¢enje olovnog
benzina. Kad mislite da koristite
olovni benzin, preporu€ujemo da
pitate ovlaS§¢enog HYUNDAI trgovca
da li je olovni benzin u vasem vozilu
dostupan ili ne.

Oktanski broj olovnog benzina je isti
kao i kod bezolovnog.

Benzin koji sadrzi alkohol i
metanol

Gasohol, mesavina benzina i
etanola (takode poznat kao zrnasti
alkohol) i benzin ili gasohol koji
sadrzi metanol (takode poznat kao
drvo alkohol) prodaju se, uz ili
umesto olovnog ili bezolovnog
benzina.

Ne koristite gasohol koji sadrzi vise
od 10% etanola, i ne koristite benzin
ili gasohol koji sadrzi metanol. Bilo
koje od ovih goriva moze izazvati
probleme u vozniji i oStetiti sistem za
gorivo, sistem za kontrolu motora i
kontrolu izduvnih gasova.

Prekinite kori¢enje bilo koje vrste
gasohola ako se pojave problemi u
vOZniji.

Steta na vozilu ili problem u voznji
ne mogu biti pokriveni garancijom
proizvodaca, ako su one proiza$le iz
upotrebe:

1. Gasohola koji sadrzi viSe od 10%
etanola.

2.Benzina ili gasohola koji sadrzi
metanol.

3.0lovnog
gasohola.

goriva ili  olovnog

Nikada ne koristite gasohol koji
sadrzi metanol. Prestanite da

koristite bilo koji proizvod koji
pravi probleme u voznji.

Uvod

Ostala goriva

KoriSc¢enje goriva kao $to su:

- gorivo koje sadrzi silikon (Si),
gorivo koje sadrzi MMT (Mangan,
Mn),
gorivo koje sadrzi Ferocen (Fe), i

- gorivo koje sadrzi druge metalne
aditive,

mogu izazvati Stetu na vozilu i
motoru ili izazvati zaCepljenje,
probleme pri pokretanju, loSe
ubrzanje, gubitak brzine, topljenje
katalizatora, nenormalnu koroziju,
smanjenje zivotnog ciklusa, itd.
Takode, lampica za dojavu o
neispravnosti (MIL) se moze upaliti.

OBAVESTENJE

Ostecenja sistema za gorivo ili
problemi s performansama
uzrokovani upotrebom ovih goriva
mozda nece biti pokriveni
ograniéenom garancijom novog
vozila.
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Uvod

Korisé¢enje MTBE

HYUNDAI preporucuje izbegavanje
goriva s MTBE (metil tercijarni butil eter)
preko 15,0% vol. (sadrzaj kiseonika
2,7% mase) u vasem vozilu.

Gorivo koje sadrzi MTBE preko 15.0%
vol. (sadrzaj kiseonika 2,7% mase) moze
smanjiti performanse vozila i proizvodnju
pare ili uzrokovati teSko pokretanje.

/\\ OPREZ

Ograni¢ena garancija novog
vozila ne moze pokriti Stetu na
sistemu za gorivo i probleme s
performansama koje su
prouzrokovane upotrebom
goriva koji sadrze metanol ili
gorivo s MTBE (metil tercijarni
butil eter) preko 15,0% vol.
(sadrzaj kiseonika 2,7% mase.)
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Nemojte koristiti metanol

Goriva koja sadrze metanol (drvo
alkohol) ne smeju se Koristiti u
vozilu. Ova vrsta goriva moze
smanijiti performanse vozila i ostetiti
komponente sistema za gorivo,
sistema za kontrolu motora i sistem
kontrole emisije izduvnih gasova.

Aditivi za gorivo

HYUNDAI preporucuje koris¢enje
bezolovnog benzina koji ima
oktanski broj RON (istrazivacki
oktanski broj) 95 / AKI (Anti Knock
Indeks) 91 ili viSi (za Evropu) ili
oktanski broj (RON istrazivacki
oktanski broj) 91 / AKI (Anti Knock
Indeks) 87 ili viSi (van Evrope).

Za korisnike koji ne koriste kvalitetna
goriva uklju€ujuci redovno koris¢enje
aditiva za gorivo, a imaju problema s
pokretanjem ili motor ne radi glatko,
dodajte jednu bocu aditiva u
rezervoar za gorivo na svakih 15.000
km (Evropa) / 5000 km (van Evrope).
Aditivi se mogu dobiti od ovlas¢enog
HYUNDAI trgovca uz informacije
kako ih koristiti. Nemojte mesati
druge aditive.
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VozZnja u inostranstvu

Ako cete voziti svoje vozilo u drugoj
zemlji, svakako:

Postujte sve propise o registraciji i
osiguranju.

Odredite koje prihvatljivo gorivo je
dostupno.

Dizel motor

Dizel gorivo

Dizel motor mora da radi samo na
komercijalno dostupnom dizel gorivu,
koje je u skladu s EN 590 ili na
uporednom nivou. (EN je skracenica za
“evropske norme”). Nemojte koristiti
brodska dizel goriva, ulja za grejanje ili
neodobrene aditive za gorivo, jer to ¢e
povecati potroSnju i dovesti do oStecenja
motora i sistema za gorivo. Upotreba
neodobrenih goriva i/ ili aditiva za
goriva Ce rezultirati ograni¢enjima prava
vaSe garancije.

U vaSem vozilu se Kkoristi dizel gorivo s
cetanskim brojem iznad 51. Ako su
dostupne dve vrste dizel goriva, koristite
ispravno sezonsko gorivo prema
sledec¢im temperaturnim uslovima.

e |znad -5 °C (23 °F) ... Letnja vrsta
dizel goriva.

e |[spod-5°C (23 °F) ... Zimska
vrsta dizel goriva.

Uvod

Vrlo pazljivo pratite nivo goriva u
rezervoaru. Ako se motor zaustavi
zbog nedovoljno kvalitetnog goriva,
sistem za ubrizgavanje goriva mora
biti potpuno ispraznjen i ocis¢en
kako bi se omogucilo ponovno
pokretanje motora.

Ne dopustite da bilo benzin ili
voda udu u rezervoar. Ako se to
dogodi morate ga sasvim
iscediti napolje kako bi se
izbeglo zacepljenje pumpe za
ubrizgavanje i oStec¢enje motora.

Preporucljivo je koristiti
propisana automobilska dizel
goriva za dizel vozilo
opremljeno DPF sistemom.

Ako koristite dizel koji ima puno
sumpora (vise od 50 ppm
sumpora) i neodredene aditive,
to moze uzrokovati oste¢enje
DPF sistema i moze do¢i do
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Uvod

Biodizel

Komercijalno isporuceni dizel
mesSavine ne viSe od 7% biodizela,
poznatiji kao “B7 Diesel” moze se
koristiti u vasem vozilu, ako biodizel
ispunjava EN 14214 ili ekvivalentne
specifikacije. (EN je skracenica za
“evropske norme”). Koris¢enje
biogoriva iznad 7% izradenog od
repice metil estera (RME), masne
kiseline (FAME), bilinog ulja metil
estera (VME) itd. ili meSanje dizela
koji prelazi 7% biodizela ¢e izazvati
povecanu potroSnju ili oStecenja
motora i sistema za gorivo.
Popravka ili zamena istroSenih ili
o8tecenih delova zbog upotrebe
neodobrenog goriva nece biti
pokrivena garancijom proizvodaca.
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/' OPREZ

¢ Nikada nemojte koristiti
gorivo, bilo dizel, B7 biodizel
ili drugi, koji ne ispunjava
najnovije specifikacije naftne
industrije.

¢ Nikada nemojte koristiti
dodatke za gorivo ili tretmane
koji nisu preporuceni ili
odobreni od strane

- proizvodada vozila. —————

UPUTSTVO ZA RUKOVANJE
VOZILOM

Kao i kod drugih vozila ovog tipa,
neispravno kori§éenje vozila moze
dovesti do gubitka kontrole, nesrec¢e
ili prevrtanja vozila.

Posebne karakteristike dizajna
(uzdignutiji od zemlje, tockovi, itd.)
daju ovom vozilu vece teziste od
drugih vrsta vozila. Drugim re€ima
oni nisu namijenjeni skretanju pri
istim brzinama kao konvencionalna
vozila s pogonom na 2 toc¢ka.
Izbegavajte oStre zavoje ili nagle
manevre. Opet, neispravno
upravljanje ovim vozilom moze
dovesti do gubitka kontrole, nesrece
ili prevrtanja vozila. Obavezno
procitajte uputstva "Smanjenje
rizika od prevrtanja"”, u poglavlju
5. ovog prirucnika.



RAZRADA VOZILA

Nije potrebno posebno vreme za
razradu. Prateci nekoliko
jednostavnih mera opreza za prvih
1000 km mozete poboljsati
performanse, potrosnju i zivot vaseg
vozila.

Ne terajte motor.

Tokom voZnje odrzavajte brzinu
motora (RPM ili obrtaje u minuti)
izmedu 2000 rpm i 4000 rpm.

Nemoijte voziti u jednoj brzini duze

VRACANJE KORISCENIH
VOZILA (ZA EVROPU)

HYUNDAI promoviSe ekoloski kraj
zivota vozila i nudi da vratite svoje
koris¢eno Hyundai vozilo u skladu
sa Direktivom Evropske Unije
(EU) za End of Life vozila.

MozZete dobiti detaljne informacije
kod svog nacionalnog HYUNDAI
zastupnika.

vreme, bilo da je brza ili spora. Razli€iti

obrtaji motora su potrebni
za pravilno razradivanje motora.

Izbegavajte naglo koCenje, osim u
hitnim slu¢ajevima, kako bi se

omogucilo da ko€nice legnu ispravno.

Ne vucite prikolicu tokom prvih
2000 km rada.

Uvod
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SADRZAIJ J

VaS$e vozilo na prvi pogled

Sigurnosni sistem vaSeg vozila

Pogodne funkcije vaseg vozila

Multimedijalni sistem

Voznja vaseg vozila

Sta uginiti u hitnim slu¢ajevima

Odrzavanje

Specifikacije i informacije za kupca

Prilozi / Indeks




n VaSe vozilo na prvi pogled

F14

Pregled spoljasnosti(l) ... 1-2
Pregled spoljasnosti (ll) . S 1-3
Pregled unutadnjosti ... 1-4
Pregled instrumentalne table (1) 5
Pregled instrumentalne table (I1) 5
Prostor motora 7

Eigurnosni sistemi vaseg vozila

Vazne sigurnoSNe Mere ...

Uvek vezite svoj sigurnosni pojas
Zastita dece

Opasnosti od vazdusnih jastuka

Ometanje vozaca
KontroliSite brzinu

Drzite vaSe vozilo u sigurnom stanju
Sedista

Sigurnosne mere

Prednja sedista

N NN N

Zadnja sedista

Nasloni za glavu

Grejadi sedista i ventilacija sedista

Sigurnosni pojasevi ...

Sigurnosne mere sigurnosnih pojaseva .
Upozoravajuéa lampica sigurnosnog pojasa
Sigurnosni sistem pojaseva

|
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Dodatne sigurnosne mere sigurnosnih pojaseva
Nega sigurnosnih pojaseva




Pogodne funkcije vaseg vozila

Sigurnosni sistemizadecu (CRS) ... 2-38
Deca uvek na zadnjem sedistu 2-38
Odabir sistema za za$titu dece (CRS) 2-39
Ugradnja sistema za zastite dece (CRS) 2-41

Vazdusni jastuk

- dopunski sigurnosni sistem . 2-5]
Gde su vazdusni jastuci? 2-53
Kako radi sistem vazdusnih jastuka? 2-58

Sta o¢ekivati nakon naduvavanja vazdusnog jastuka 2-62

Nemojte ugraditi sistem zastite dece na prednjem sedistu
suvozaca 2-63

Zasto se moj vazdusni jastuk nije aktivirao u sudaru? 2—64

MNega dopunskog sigurnosnog sistema 2-69
Dodatne sigurnosne mere 2-69
Oznake upozorenja vazdusnih. jastuka 2-70
Sistem aktivhog podizanja
poklopca motora ... 2-71
Moguce situacije aktivacije 2-71
Situacije ne-aktivacije 2-72
Kvar sistema 2-73

Pristupvozilu.............oo 3-4
Klju¢ na daljinsko upravljanje 3-4
Pametni klju¢ 3-8
Zamena 3-12
Sistem 3-13

Bravezavrata .34

Upravljanje bravama izvan vozila 3-14
Upravljanje bravama iz vozila 3-16
Blokada 3-18
Karakteristike automatskog
zaklju¢avanja / otklju¢avanja vrata 3-18
Brave za zastitu dece 3-19
Protiprovalni alarmni sistem ............................3 =20
Volan 3-22
Elektronski servo volan (EPS) 3-22
Podesivi volan / teleskopski volan 3-23
Zagrejani volan 3-24
Sirena 3-24
RetroVizori ... 3-25
Unutra$niji retrovizor. 3-25
Spoljni retrovizori 3-29
PrOZONT e 3= 32
Elektri¢ni prozori 3-32
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Panoramskikrov. ... 3-37
Zastita od sunca 3-38
Klizni pokretni krov 3-38
Naginjanje krova 3-39
Zatvaranje krova 3-39
Resetovanje krova 3-41
Upozorenja otvorenog krovnog otvora 3-41

Spoljne karakteristike .34

Poklopac motora 3-42

Otvor rezervoara za gorivo 3-44

Vrata gepeka e 3BT
Nepogonska vrata gepeka 3-47
Elektri¢na vrata gepeka 3-49
Pametni gepeka 3-56

Instrument tabla S 3-60
Kontrola instrument table 3-62

Meraci 3-63
LCDekran 3769
LCD kontrolni ekran 3-69
LCD programi 3-69
Program korisnic¢kih podesavanja 3-74
Poruke upozorenja 3-78

Putni racunar . 378

Programi putovanja 3-87

Svetla upozorenja i signalna svetla

.....3792

Svetla upozorenja 3-92
Signalne lampice 3-102
Svetla . ..................3109
Spoljasnja svetla 3-109
Sistem dobrodoslice 3-116
Unutrasnja rasveta 3-117
BrisaCiiperaCi ... 3-122
Brisaci 3-123
Peraci 3-124
Prekida€ za brisace i pera€ zadnjeg prozora 3-125
Sistem pomo¢izavozaca.....................3-126
Zadnja kamera 3-126
Sistem za pomo¢ pri parkiranju unazad 3-127
Mere opreza sistema za pomoc pri
parkiranju unazad 3-130
Sistem pomodi pri parikiranju 3-131
Mere opreza za sistem za pomo¢
pri parkiranju 3-133
Sistem pametne pomoéi pri parkiranju (SPAS) 3-134
Odmrzavanje ... ..3-152
Greja¢ zadnjeg stakla 3-152
Sistem za kontrolu ru¢nog klima uredaja ___3-154
Grejanje i klimatizacija 3-155
Rad sistema 3-159
Odrzavanje sistema 3-162




Automatsko grejanje i klimatizacija
Priru¢nik za grejanje i klimatizaciju
Rad sistema

Odrzavanje sistema

Odmrzavanje i odmagljivanje vetrobrana .

Ru¢na kontrola sistema za klimatizaciju
Automatska kontrola sistema za klimatizaciju
Logi¢no odmagljivanje

Dodatne karakteristike klimatske kontrole .

Jonizator

Automatska ventilacija

Krovni prozor unutrasnja cirkulacija vazduha

Pregrade za odlaganje..................

Kaseta na sredisSnjoj konzoli

Klizni naslon za ruku

Kaseta za rukavice

Kaseta s hladenjem

Kaseta za sun¢ane naocare

Unutradnje karakteristike 3-186
Pepeljara 3-186
Drzac¢ za ¢ase 3-186
Stitnik za sunce 3-188
Uti¢nica 3-188
Upaljac 3-190
Sat 3-190
Vesalica 3-192
Fiksatori za otiraé(e) 3-193
Mreza za prtljag 3-193
Navlaka za zastitu tereta 3-194
Fioka za prtljag 3-197

Spoljasnje karakteristike ...___.............3-198

Krovni nosaci 3-198
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n Multimedijalni sistem
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Multimedijalni sistem e 4-2
AUX, USB i iPod® ulaz 4-2
Antena 4-3
Kontrola zvuka na volanu 4-4
Audio / video /navigacioni sistem (AVN) . .4-5
Bluetooth® beZi¢na tehnologija - hands-free 4-5
Funkcionisanje audio sistema vozila 4-6

Kontrolne funkcije sistema ... 4-15
Audio jedinica
- RDS, model opremljen Bluetooth-om ) 4-15
- RDS, model bez Bluetooth®-a 4-17
Podesavanje 4-19
Radio: FM, AM 4-28
DAB radio (za DAB model) 4-30
Osnovni nacin koris¢enja:USB / iPod® / My Music
- RDS, model opremljen Bluetooth®-om . .4-32
- RDS, model bez Bluetooth®-a 4-32
Bluetooth® bezi¢na tehnologija - audio ... A-37
- Glasovno prepoznavanje 4-41

E Voznja vaseg vozila

Pre vozZnje

Pre ulaska u vozilo

Pre pokretanja

Kontakt brava

Klju¢ kontakt brave

u-nU'lul-anU"

Taster Start / Stop motora

Ruéni menjac

Rad ruénog menjaca

Dobre vozacke navike

Automatski menjac

Rad automatskog menjaca
Parkiranje

Dobre vozacke navike

(GRGR RN R AR

Prenos s duplim kvacilom
Rad menjaca s duplim kvacilom
Parkiranje

Ul
I

Dobre vozacke navike
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Kodioni sistem

Ul
B

Elektricne kocnice

Indikator istro$enosti disk ko¢nica
Parkirna kocnica (ru¢ni tip)

Elektronska parkirna ko¢nica (EPB)
AUTO HOLD

Anti-Lock kocioni sistem (ABS)
Elektronska kontrola stabilnosti (ESC)
Upravljanje stabilnosti vozila

Pomo¢ na uzbrdici (HAC)
Kontrola ko¢nica na nizbrdici (DBC)
Signal zaustavljanja u nuzdi (ESS)

Dobre prakse koc¢enja

(RGRG R R R R R R R R R,

Pogon na ¢etiri to¢ka (4WD)

Ul

Rad 4WD

o0 oo ouUVUVITURSDNDNDND

Mere opreza u nuzdi

U1l U

ISG (Idle Stop and Go) sistem

Ul

Za aktiviranje ISG sistema

Za isklju€ivanje ISG sistema

ISG kvar sistema

Deaktivacija senzora akumulatora

Fleksibilni volan

Ul Ul Ul
~N N NN N

Integrisani sistem kontrole nacina voznje

@ ~J
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Ul U

Sistem nadzora mrtvog ugla (BSD)
BSD (Blind Spot Detection) /

LCA (Lane Change Assist)
RCTA (Upozorenje pozadinskog saobracaja)
Autonomno koc&enje u nuzdi (AEB)

PodeSavanja sistema i aktiviranje

AEB poruka upozorenja i sistema kontrole
Senzor za otkrivanje udaljenosti od vozila
ispred (predniji radar)

Kvar sistema

Ogranicenje sistema

Funkcija informacije ograni¢enja
brzine (SLIF)

PodeSavanije sistema i aktiviranje

Rad

Prikaz

PAZNJA VOZACA

Sistem pomoci za ostanak u
voznoj traci (LKAS)

Rad LKAS sistema

PAZNJA VOZACA

Kvar LKAS sistema

LKAS promena funkcije

Sistem kontrole ogranienja brzine
Rad ograni€enja brzine




Tempomat (s kontrolom

ograniCenja brzine) 5-117
Rad tempomata 5-117
Tempomat 5-122
Rad tempomata 5-122
Posebni uslovi voZnje 5-129
Opasni uslovi voznje 5-129
Njihanje vozila 5-129
Glatko skretanje u zavojima 5-130
VozZnja nocu 5-130
Voznja po kisi 5-130
Voznja u poplavljenim podrucjima 5-131
VoZnje autoputem 5-131
Smanjenje rizika od prevrtanja 5-132
Voznja zimi 5-133
Snezni ili ledeni uslovi 5-133
Mere opreza zimi 5-135
Vuca prikolice 5-138
Ako se odlugite vuéi prikolicu? 5-139
Oprema za vucu prikolice 5-142
Voznja s prikolicom 5-143
Odrzavanije pri vugi prikolice 5-147
Masa vozila 5-148
Preopterecenje 5-148
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ﬂ Sta uginiti u hitnim sluéajevima

Svetlo u sluc¢aju nuzde 6-2
Slu¢aj nuzde tokom voznje 6
Ako se motor ugasi tokom voznje
Ako se motor ugasi na raskrsnici ili prelazu
Ako se guma isprazni tokom voznje
Ako se motor nece pokrenuti
Ako se motor ne okrece ili se okrece polako

=2
=3
-3
-4

mO‘\O'\m

(e e)]

4
Ako se motor okrece normalno, ali se ne pokrece 4
Pokretanje kablovima
6-4 Ako se motor pregreje. 6-8
Sistem nadzora pritiska u gumama (TPMS)6-10

Provera pritiska u gumama 6-10
Sistem za nadzor pritiska u gumama 6=10
Prikazivac niskog pritiska u gumama 6-12
Prikazivac polozaja niskog pritiska u gumama i
prikazivac pritiska u gumama | 6-12
Indikator kvara sistema za nadzor

pritiska u gumama (TPMS) 6-13
Promena guma s TPMS 6-14




Ako se izduva guma
(s rezervnom gumom)

Dizalica i alati

Promena guma

Oznaka dizalice

Izjava o usaglasenosti za dizalicu
Ako se izduva guma (sa
setom za popravku gume)

Uvod

Napomene o sigurnoj upotrebi
Set za popravku gume

Komponente seta za popravku gume
KoriS¢enje seta za popravku gume
Rasporedivanje lepka

Provera pritiska vazduha u gumama
Napomene o sigurnoj upotrebi seta za
popravku gume

Tehnicki podaci

[exNe)]

Vuca

)]

Vuéna sluzba

Odvojiva kuka za vucu

Hitna vuca

(e)Ner )]

Oprema za hitne slu¢ajeve

)]

Aparat za gasenje pozara

Prva pomo¢

Reflektujuéi trougao

Merac pritiska u gumama

ooy oy o
wwwwwwwwWw ww
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Odrzavanje

Prostormotora .

Usluge odrzavanja

Odgovornost vlasnika
Mere predostroznosti

Odrzavanje od strane vlasnika ...

Raspored odrzavanja od strane viasnika.
Planirane usluge odrzavanja ... .

Raspored normalnog odrZzavanja

(Za Evropu, osim Rusije)
Odrzavanje za malu kilometrazu i u teSkim
uslovima (za Evropu, osim Rusije)

Objadnjenje stavki planiranog odrzavanja ...

Motorno ulje

:\ll -

Provera nivoa ulja u motoru

3
NN —

Provera motornog ulja i filtera

Rashladna te¢nost motora

Provera nivoa rashladne te¢nosti motora
Promena rashladne te¢nosti motora
Ulje za kocnice / kvacilo

Provera nivoa ulja za ko¢nice /kvaC|Io
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|
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Tecnost za pranje

~

Provera nivoa te¢nosti za pranje
Parkirna kocnica ...

~

~

Provera parkirne kocnice

Filter za gqorivo (zadizel). .. .. ... .. .

Praznjenje vode iz filtera za gorivo
Zamena uloska filtera za gorivo

Filter zavazduh..........o

Zamena filtera

Filter uredaja za klimatizaciju ...

Provera filtera

Zamena filtera

Metlice brisaca. ...

Provera metlica brisaca

Zamena metlica brisaca

NN ACENE N RV N RN R

Akumulator

~

Za najbolji rad akumulatora

Oznaka kapaciteta akumulatora
Punjenje akumulatora

Reset podesSavanja

DwwwWwwwWwwwWwWuwwwwWwnrn N o
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Gumeifelne . i 4]
Nega guma 7-41
Preporuceni inflatorni pritisci hladne gume 7-.41
Provera pritiska vazduha u gumama 7-43
Rotacija guma 7-44
Geometrija to¢ka i ravnoteza guma 7-45
Zamena guma 7-45
Zamena toCka 7-47
Otpor guma 7-47
Odrzavanje guma 7-47
Oznake na bo¢noj strani gume 7-47
Guma malog promera 7-52

OSIQURACT. e 7-53

Osigurac / Opis relej ploce 7-58

Lampice ....7-68

Zamena lampica na prednjim svetlima, statickom
svetlu, pozicionom svetlu, migavcima i svetlima za

maglu 7-69
Zamena bocnog svetla 1-74
Postavljanje prednjeg svetla i prednjeg

svetla za maglu 1-75
Zamena zadnje kombinacije lampica ... ... 1-80
Zamena zaustavnog svetla na zadnjem staklu .. 7-83
Zamena lampice registarske tablice 7-83
Zamena unutrasnje lampice 7-84




OdrZavanje izgleda vozila.....................
Odrzavanje spoljadnosti

7-86

7-86

Odrzavanje unutrasnjosti

7-92

Sistem kontrole emisije ...
Sistem kontrole emisije kartera
Sistem kontrole emisije isparavanja
Sistem kontrole emisije izduvnih gasova .

7-93
..1-93

7-93
7-94

E Specifikacije i informacije za kupca

DIMENZIJO... o

Kapacitet opterecenja i brzina guma
Bruto masavozila ...
Zapremina prtljaznika
Preporucena ulja i kapaciteti
Preporuceno motorno ulje
Preporucen viskozitet ulja (SAE) .
Identifikacijski broj vozila (VIN).................|
Sertifikacijska oznaka vozila
Specifikacija guma i oznaka pritiska.................
Brojmotora ...
Oznaka kompresora uredaja za
KIMatizaGiju.........oo.ooo
Oznaka hladnjaka ............................8°12
Izjava o usagladenosti
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Vase vozilo na prvi

Pregled spoljasnosti (1)
Pregled spoljasnosti (I1)
Pregled unutasnjosti

Pregled instrument table
Pregled instrument table
Prostor motora

(1
(n




Vase vozilo na Ervi Eogled

Y

PREGLED SPOLJASNOSTI (I)

B Pregled prednjeg dela

1-2

Stvarni oblik se moze razlikovati od ilustracije.

O PN AU A W

10.

. Panoramski krov 3-37

. Metlice brisa¢a prednjeg vetrobranskog stakla 7-42

. Spoljni retrovizor. 3-29
. Brave na vratima 3-14
. Prednje svetlo 3-110, 7-69
. Dnevno svetlo (DRL) 3-114
. Prednije svetlo za maglu 3-112
. Poklopac motora 3-42
. Gume i tockovi 7-48
Svistem pomodi 3-126
vozacu

OTLEO15006



PREGLED SPOLJASNOSTI (I

B Pregled zadnjeg dela

<
[a])
V¢
m
<
® S
S)
@ 5
) 1. Antena 4-3 5
® 2. Uredaj za odledivanje 3152 O
3. Vrata rezervoara za gorivo_ .. 344 ug
4. Kuka za vuéu 6-34 2
® ® 5. Zadnje svetlo 7-80
6. Metlica brisaca zadnjeg prozora " 7-36
7. Visoko montirano stop svetlo ... 7-83
8. Zadnja vrata 3-47
@
Stvarni oblik se moze razlikovati od ilustracije.
OTL015002
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Vase vozilo na Ervi Eogled

PREGLED UNUTRASNJOSTI

Stvarni oblik se moze razlikovati od ilustracije.

1-4

1L,

w o

o

N

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Taster za zaklju€avanje/otklju¢avanje

vrata 3-16
. Prekidac za elektri¢ne prozore 3-17
. Prekida¢ za centralno zaklju¢avanje

vrata 3-32

Prekida¢ za zaklju¢avanije elektri¢nih

prozora 3-35

Prekida¢ za upravljanje spoljnim

retrovizorom 3-35

Taster za pomeranje spoljnog

retrovizora 3-30

Uredaj za podeSavanje snopa prednjih

svetala 3-114
. Prekida¢ za upravljanje osvetljenjem

instument table 3-62
. Taster za detekciju mrtvog ugla 5-82

Sistem za ostajanje u traci 5-106
ESC OFF taster 5-55
Taster za elektrina zadnja vrata__3-49
Kutijasosigurac¢ima 7-53
Volan 3-22
Upravljanje nagibom volana 3-23
S ediste 2-4
Polugaza otvaranje
poklopca motora 3-42
OTLE015003



PREGLED INSTRUMENT TABLE (I)

Stvarni oblik se moze razlikovati od ilustracije.

1. Upravijanje svetlima/Zmigavci ___3-109
2. Audio kontrole na upravljac¢u/Bluethooth
telefon kontrole 4-4
3. Instrument tabla ) 3-60
4. Brisa¢/Pera¢ 3-122
5. Upravljanje ograni¢enjem brzine/
Tempomat 5-115/5-117
6. Sirena 3-24
7. Vozacev prednji vazdusni jastuk 2-53
8. Kontakt brava 5-6
9. Audio/AVN 4-6

10. Prekida¢ za svetlo u slu¢aju nuzde 6-2

11. Sistem za upravljanje

klimatizacijom ) 3-154, 3-165

12. Suvozacev prednji vazdusni jastuk  2-53
13. SuvozacCeva kaseta 3-184
14. Drza¢ za napitke ) 3-186
15. Poluga menjaca ...5-20, 5-24, 5-31
16. Kutija konzole 3-183
OTL015004

1-5
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Vase vozilo na Ervi Eogled

PREGLED INSTRUMENT TABLE (ll)

Stvarni oblik se moze razlikovati od ilustracije.

1-6

=i

=]

%@@@®%

®©@

1. Utiénica 3-118
2. Aux, USB i iPod® 4-2
3. Upalja¢ za cigarete . 3-190
4. Prekidac elektri¢ne parkirne ko¢nice 5-43
5. Taster nacina voznje ... ....5-80
6. AUTO HOLD taster 5-49
7. Taster za pomo¢ pri parkiranju unazad/Sistem
pomodi pri parkiranju 3-131/3-127

8. Taster za kontrolu ko¢enja na nizbrdici.5-61
9. 4WD LOCK taster/Idle stop and 5-65/5-72

go (ISG)
10. Taster sistema za pametno parkiranje
(SPAS) 5-134
11. Taster Flex volana ) ) 5-7

OTLEO15005



PROSTOR MOTORA

B Benzinski motor (Gamma 1.6L GDI)

1. Rezervoar rashladne te¢nosti/

Cep rezervoara 7-24 =

2. Rezervoar ulja koCnica/kvacila 7-28 )

3. Filter za vazduh 7-31 S

4. Sipka ulja motora ....... . ) 7-21 =y

5. Cep otvora za dolivanje ulja 7-23 2

6. Rezervoar te¢nosti za pranje stakala 7-29 i

7. Kutija s osigurac¢ima - 7-53 _§

8. Akumulator 7-37 2

2

B Benzinski motor (Gamma 1.6L T-GDI)
Stvarni prostor motora se moze razlikovati od ilustracije. OTLEO075001/OTLEQ75002
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Vase vozilo na Ervi Eogled

H Benzinski motor (Nu 2.0 MPI)

1. Rezervoar rashladne te¢nosti/

Cep rezervoara 7-24
2. Rezervoar ulja ko€nica/kvacila 7-28
3. Filter za vazduh 7-31
4. Sipkauliamotora 7-21
5. Cep otvora za dolivanje ulja .7-23
6. Rezervoar te¢nosti za pranje stakla 7-29
7. Kutija s osigurac¢ima . 7-53
8. Akumulator 7-37
Stvarni prostor motora se moze razlikovati od ilustracije. OTLE075003
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B Dizel motor (U2 1.7 TCI)

1. Rezervoar za rashladnu tecnost/

Cep rezervoara 7-24 s
2. Rezervoar te¢nosti za koCnice/kvacilo . 7-28 )
3. Filter za vazduh 7-31 é
4. Sipka ulja motora ; ; 7-21 =
5. Cep otvora za dolivanje ulja .7-23 2
6. Rezervoar te¢nosti za pranje stakala _7-29 h=
7. Kutija s osigura¢ima » 7-53 _§
8. Akumulator 7-37 2
9. Filter za gorivo 7-30 o

H Dizel motor (R 2.0 TCI)
Stvarni prostor motora se moze razlikovati od ilustracije. OTL075002/0TL075001
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urnoshni sistemi vaseqg vozila

Ovo poglavlje pruza vazne informacije o tome kako zastititi sebe i svoje putnike.

I Ono objasnjava kako pravilno koristiti svoja sedista i sigurnosne pojaseve, i kako funkcionisu
vazdusni jastuci. Osim toga, ovo poglavije objasnjava kako pravilno zastititi odoj¢ad i decu u p)
vozilu.

Vazne sigurnosne Mere ... 2-2 Sigurnosni sistemi za decu (CRS) ... .. . 2-38
Uvek vezZite svoj sigurnosni pojas .22 Deca uvek na zadnjem sedistu ~................2-38
Zastita dece 2=2 Odabir sistema za zastitu dece (CRS)......2-39
Opasnosti od vazdusnih jastuka 2-2 Ugradnja sistema za zastitu dece (CRS)..................2~41
Ometanje vozada 2-2 Vazdu$ni jastuk
KontroliSite brzinu -3 - dopunski sigurnosni sistem.......... 2-51
Drzite vaSe vozilo u sigurnom stanju._ ..2-3 Gde su vazdusni jastuci? =53

SEAISTA . 2-4 Kako radi sistem vazdusnih jastuka?.......... 2-58
Sigurnosne mere 2-5 Sta ocekivati nakon $to se vazdusni jastuk naduva .2=62
Prednja sedista 2-6 Nemojte ugraditi sistem zastite dece na prednjem
Zadnja sedista 2-13 sedistu suvozac 2-63
Nasloni za glavu 2-16 Zasto se moj zracni jastuk nije aktivirao u sudaru? 2-64
Grejac":i sedista i ventilacija sedista 220 nega dgpunskog sjgurnosnogﬂsistema 2769

Sigurnosni pojasevi 2-24 Dodatne sigurnosne mere _.2-70
Sigurnosne mere sigurnosnih pojaseva............ 2-24 Oznake upozorenja vazdusnih jastuka 2-70
Upozoravajuéa lampica sigurnosnog pojasa 2-25
Sigurnosni sistem pojaseva 2-28 Sistem aktivhog podizanja
Dodatne sigurnosne mere sigurnosnih pojaseva .. 2-34 poklopca motora 2-71
Nega sigurnosnih pojaseva 2-37 Moguce situacije aktivacije 2=71

Situacije ne-aktivacije 2-72
Kvar sistema 2-73
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VAZNE SIGURNOSNE MERE

U ovom poglavlju, ali i kroz ceo
priruénik naci¢ete mnoge sigurnosne
mere i preporuke. Sigurnosne mere u
ovom delu su medu najvaznijima.

Uvek vezite svoj sigurnosni pojas

Pojas je vasa najbolja zastita u svim
vrstama nesre¢a. Vazdus$ni jastuci su
namenjeni kao dopuna sigurnosnim
pojasevima, a ne kao zamena. Dakle,
iako je vase vozilo opremljeno
vazdusnim jastucima, UVEK
proverite da li su vasi putnici vezali
pojaseve i jesu li ih vezali ispravno.

2-2

Zastita dece

Sva deca ispod 13 godina treba da
se voze u vozilu ispravno
zasticeni na zadnjem sedistu, a ne
prednjem. Odoj¢ad i mala deca
treba da budu zasti¢eni
odgovarajuéim sistemom zastite
dece. Veca deca treba da koriste
booster sedisSte s boénim/
ramenim pojasom, dok nhe mogu
ispravno koristiti sigurnosni pojas
bez booster sedista.

Opasnosti od vazdusnih jastuka

Dok vazdusni jastuci mogu spasiti
zivote, oni takode mogu
uzrokovati ozbiljne ili smrtonosne
povrede putnika koji sede previse
blizu njih, ili koji nisu ispravno
zasti¢eni. Odojcad, deca i niski
odrasli su izlozeni najve¢em riziku
od povrede zbog naduvavanja
vazdusnog jastuka. Pratite sva
uputstva i upozorenja u ovom
priruéniku.

Ometanje vozaca

Ometanje vozaca predstavlja
ozbiljnu i potencijalno smrtonosnu
opasnost, posebno kod neiskusnih
vozaca. Sigurnost treba da bude
prva briga kada ste za volanom i
vozadi moraju biti svesni Siroke
lepeze mogucnosti ometanja, kao
Sto su pospanost, posezanje za
predmetima, hranjenje, posebno
Sminkanje, ostali putnici i
koris¢enje mobilnog telefona.

Vozaci mogu biti ometeni kada
skrenu pogled i paznju s puta ili
pomere ruke s volana,kako bi se
koncentrisali na neke druge
aktivnosti koje nisu voznja. Da biste
smanijili rizik od ometanja i nesrece:

e UVEK podeSavajte mobilne
uredaje (tj. MP3 playere, telefone,
navigacijske jedinice, itd.) kad je
vozilo parkirano ili sigurno
zaustavljeno.

e Mobilni uredaj koristite SAMO
kada to dopustaju zakoni i uslovi
koji dozvoljavaju sigurno
koriscenje. NIKADA ne Saljite



poruke ili e-mailove dok vozite.
Vecina zemalja ima zakone Koji
zabranjuju vozac€ima slanje
poruka. Neke zemlje i gradovi
takode zabranjuju vozacima
koriSc¢enje telefona.

e NIKADA ne dopustite da vam
koris¢enje mobilnog telefona
odvrati paznju od vozZnje. Imate
obavezu prema svojim putnicima i
drugima na putu da uvek vozite
sigurno, s rukama na volanu, kao i
da vam pogled i paznja budu
usmereni na put.

Kontrolisanje brzine

Prekomerna brzina je glavni uzroénik
povreda i smrtnih sluCajeva u
sudarima. Uopsteno, $to je veca
brzina, to je vedi rizik, ali do ozbiljnih
povreda se takode moze doci i pri
nizim brzinama. Nikada ne vozite
brze nego $to je sigurno za trenutne
uslove, bez obzira na istaknutu
maksimalnu brzinu.

Odrzavajte vase vozilo u
sigurnom stanju

Izduvana guma ili mehanicki kvar
mogu biti jako opasni. Kako biste
smanijili moguc¢nost takvih
problema, Cesto proveravajte
pritisak u gumama i stanje vozila, i
odrzavajte vozilo redovno prema
rasporedu.

2-3
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Prednje sediste

. Napred i nazad

. Ugao naslona

. Visina sedista (za vozaca)
. Lumbalna podrSaka (za

vozaca)

. Grejanc¢ sedista
. Ventilacija sedista
. Naslon za glavu

Zadnje sediste
Ugao sedista i preklapanje
Naslon za glavu

Naslon za ruke

Grejac sedista

OTLE035001



Sigurnosne mere

Podesavanje sedista tako da se sedi
u sigurnom, udobnom polozaju igra
vaznu ulogu u sigurnosti vozaca i
suvozaca u nesre¢ama, zajedno sa
sigurnosnim pojasevima i vazdusnim
jastucima.

A UPOZORENJE

Ne koristite jastuk koji smanjuje
trenje izmedu sedisSta i putnika.
Kukovi suvozaé¢a mogu skliznuti
ispod trbusnog dela
sigurnosnog pojasa za vreme
nesrece ili naglog zaustavljanja.

Ako sigurnosni pojas ne moze
pravilno da radi moze doé¢i do
ozbiljnih ili teSkih unutarasnjih
povreda.

Vazdusni jastuci

MozZete poduzeti korake kako bi se
smanijio rizik od povreda zbog
naduvavanja vazdusnih jastuka.
Sedenje preblizu vazduSnog jastuka
uveliko povecava rizik od povreda,
kada se vazdusni jastuk naduva.
Pomaknite svoje sediste Sto je
moguce dalje od prednjih vazdusnih
jastuka, bez menjanja kontrole nad
vozilom.

A UPOZORENJE

Da biste smanijili rizik od

ozbiljnih povreda ili smrti zbog

naduvavanja vazdusnih jastuka,

preduzmite sledec¢e mere

opreza:

¢ Podesite vozacevo sediste
nazad Sto je dalje moguce, ali
tako da i dalje zadrzite punu
kontrolu nad vozilom.

e Podesite sediSte suvozaca
nazad Sto je dalje moguce.

(nastavak)

(nastavak)

e Drzite volan rukama u
polozaju 9 sati ili 3 sata, kako
biste umanijili rizik povreda
ruku.

¢ NIKADA ne stavljajte nista
izmedu vazdusnog jastuka.

e Kako biste umanijili rizik
povreda nogu nemojte
dopustiti da suvozac stavlja
stopala ili noge na prednju
konzolu.

2-5
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Sigurnosni pojasevi

Uvek veZite pojaseve pre pocetka
putovanja.

U bilo koje doba, putnici moraju
sediti uspravno i biti ispravno
zavezani. Odoj¢ad i mala deca
moraju biti zasti¢eni pravilnim
sistemom za za$titu dece. Deca
koja su prerasla booster sedista i
odrasli moraju biti vezani
sigurnosnim pojasom.

A UPOZORENJE

Preduzmite slede¢e mere opreza
pre nego prilagodite sigurnosni
pojas:

e Nikada ne koristite jedan
pojas za viSe od jednog
putnika.

¢ Uvek postavite naslon sedista
u uspravnom polozaju s
prilagodenim delom pojasa u
krilu i nisko preko bokova.

e NIKADA ne dopustite deci da
se voze u krilu putnika.

(nastavak)

2-6

(nastavak)

¢ Ne povlacite pojas preko
vrata ili preko ostrih ivica, niti
ga preusmeravajte daleko od
vaseg tela.

¢ Ne dopustite da se sigurnosni
pojas zaglavi.

Prednja sedista
Prednje sediSte se moze namestiti

pomoéu  kontrolnog prekidaca
koji se nalazi na spoljnoj strani
sediSta. Pre voZnje, namestite

sediSte u pravilni polozaj, tako da
mozete lako upravljati volanom,
papucicama i kontrolama na
instrument tabli.

A UPOZORENJE

Preduzmite sledeée mere

opreza pre nego prilagodite

§e%?lt(%d ne podesavajte sediste
dok se vozilo krece. Sediste
se moze neocekivano
pokrenuti §to moze
uzrokovati gubitak kontrole
nad vozilom koje ¢e
rezultirati nesrecom.

¢ Ne stavljajte nista ispod
prednjih sedista. Slobodni
predmeti u podrucju
vozacevih nogu mogu ometati
rad stopala, uzrokujuéi
nesrecu.

(nastavak)




(nastavak)

Ne dopustite da bilo Sta ometa
normalan polozaj i spre¢ava
zaklju¢avanje naslona sedista.
Ne stavljajte upalja¢ na pod ili
na sediste. Kada upravljate
sedistem plin moze izaci iz
upaljac¢a te uzrokovati pozar.
Budite oprezni pri vadenju
malih predmeta zarobljenih
ispod sedista ili izmedu
sedista i srediSnje konzole.
Mozete poseéi ili povrediti
ruke ostrim ivicama
mehanizma sedista.

Ako su putnici na zadnjim
sedistima, budite oprezni dok
podesavate polozaj prednjeg
sedista.

/*\ OPREZ

Kako biste sprecili povrede:

Ne podesavajte sediste dok
ste vezani sigurnosnim
pojasom. Premestanje sedista
prema napred moze izazvati
jak pritisak na stomak.

Pazite da vase ruke ili prsti ne

budu uhvaéeni u mehanizam
sedisSta dok se sediste krece.

Rucno podesavanje

OTLE035002

PodeSavanje napred i nazad
Za pomeranje sediSta napred i
nazad:

1. Povucite ru€icu za podeSavanje
sedista i drzite je.

2. Pomaknite sediste u polozaj koji
Zelite.

3. Otpustite rucicu i proverite je li
sediste zaklju€ano u mestu.
Pomerajte sediste prema napred i
nazad bez upotrebe rucice. Ako
se sediste krece, nije ispravno
zaklju€ano.

2-7
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Nagib naslona sedista
Za nagib sedista:

1. Zarolajte rucicu naslona sedista
prema nazad.

2. PaZljivo se naslonite na sediste i
podesite naslon u poloZaj koji
Zelite.

3. Otpustite rucicu i proverite je li
naslon sedista zaklju€an u mestu.

2-8

Polozen naslon sedista

Sedenje u poloZzenom polozaju kada
se vozilo krece moze biti opasno.
Cak i kada ste zavezani, sistemi
zastite (sigurnosni pojasevi i/ili
vazdusni jastuci) imaju smanjenu
efikasnost kod poloZenog sedista.

A UPOZORENJE

NIKADA se ne vozite s
polozenim sedistima.

Voznja s polozenim sediStima
povecava Sanse za ozbiljne ili
teske telesne povrede u slucaju
sudara ili naglog zaustavljanja.

Vozadi i putnici UVEK treba da
dobro sede u sedistima,
ispravno zavezani, s uspravnim
naslonom.

Sigurnosni pojasevi moraju biti
pripijeni uz kukove i grudi kako bi
ispravno funkcionisali.

Kad je naslon sedista polozen,
rameni pojas ne moze ispravno
funkcionisati, jer nece biti pripijen uz
grudi. Umesto toga, bice ispred vas.
Tokom nesreée, moZete biti baceni u
sigurnosni pojas, $to moze
uzrokovati povrede vrata ili druge
povrede.

Sto je naslon viSe nagnut, vece su
Sanse da kukovi putnika skliznu
ispod trbusnog pojasa ili da vrat
putnika udari u rameni pojas.



OTLEO035004

Visina sedista (sediste vozaca)
Za menjanje visine sedista:

Gurnite polugu nekoliko puta,
kako biste spustili sediste.

Povucite polugu prema gore
nekoliko puta, kako biste podigli
sediste.

OTLE035077

Lumbalna potpora (za sediste
vozaca, ako je u opremi) Lumbalna
potpora se moze podesiti pritiskom
prekida¢a za lumbalnu potporu sa
strane sedista.

1. Pritisnite prednji deo prekidaca za
povecéanje potpore ili zadnji deo
prekida¢a, za smanjenje potpore.

2. Otpustite prekida¢ kada dostigne
zeljeni polozaj.

Elektronsko podesavanje

Prednje sediste se moze podesiti
pomocu kontrolnog prekidaca koji se
nalazi na spoljasnoj strani sedista.
Pre voznje, postavite sediste u
pravilan polozaj, tako da mozete
lako upravljati volanom, papucicama
i kontrolama na instrument tabli.

A UPOZORENJE

NIKADA ne ostavljajte decu u
vozilu bez nadzora.
Elektronskim sedistima se moze
upravljati i kada je vozilo

iskljuéeno.

2-9
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Sigurnosni sistemi vaéeg vozila

OBAVESTENJE

Kako biste sprecili oSte¢enje
sedista:

e Zaustavite podeSavanje sedista
kad sediste dode do krajnje
tacke napred ili nazad.

¢ Kada je motor iskljuéen ne
podesavajte sedista duze nego
sto je potrebno. To moze
dovesti do nepotrebnog
troSenja akumulatora.

¢ Nemojte podesavati dva ili viSe
sedista u isto vreme. To moze
dovesti do elektronskog kvara.

OTLE035004 OTLE035077
Podesavanje napred i nazad Nagib naslona sedista

Za pomeranje sedista napred i nazad: Za nagib sedista:

1. Povucite kontrolni prekida¢ prema

1. Povucite kontrolni prekida¢ napred ili nazad.
napred ili nazad. 2. Otpustite prekidac¢ kada sediste
2. Otpustite prekida¢ kada sediste dode u zeljeni polozaj.

dode u zeljeni polozaj.



Polozen naslon sedista

Sedenje sa naslonom u poloZzenom
poloZaju kada se vozilo kreCe moze
biti opasno. Cak i kada ste vezani,
sistemi zastite (sigurnosni pojasevi i
vazdus$ni jastuci) imaju smanjenu
efikasnost kod poloZenog naslona
sedista.

A UPOZORENJE

NIKADA se ne vozite s
polozenim sedistima.

Voznja s polozenim sediStem
povecava Sanse za ozbiljne ili
teske telesne povrede u slucaju
sudara ili naglog zaustavljanja.
Vozaci i putnici UVEK treba da
dobro sede u sedistima,
ispravno vezani, s uspravnim
naslonom.

Sigurnosni pojasevi moraju biti
pripijeni uz kukove i grudi kako bi
ispravno radili. Kad je naslon sedista
polozen, rameni pojas ne moze
ispravno funkcionisati, jer nece biti
pripijen uz grudi. Umesto toga, bice
ispred vas. Tokom nesrece, mozete
biti baCeni u sigurnosni pojas, §to
moze uzrokovati povrede vrata ili
druge povrede.

Sto je naslon viSe nagnut, vece su
Sanse da kukovi putnika skliznu
ispod trbusnog pojasa ili da vrat
putnika udari u rameni pojas.

OTL035051

Visina sedista (ako je u opremi)
Za menjanje visine sedista:

1. * Gurnite prednji deo prekidaca
prema gore da biste povisili ili
prema dole da biste spustili
prednji deo sedista.

e Gurnite zadnji deo prekidaca
prema gore da biste povisili ili
prema dole da biste spustili zadnji
deo sedista.

2. Otpustite prekida¢ kada sediste
dode u Zeljeni polozaj.
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Siﬁurnosni sistemi vaéeg vozila

OTL035008

Lumbalna potpora (za sediSte
vozaca, ako je u opremi)

e lLumbalna potpora se moze
podesiti pritiskom prekidaca za
lumbalnu potporu.

e Pritisnite prednji deo prekidaca (1)
za povecanje potpore ili zadnjii
deo prekidaca (2) za smanjenje
potpore.

DzZep na naslonu sedista

OTL035017

DZep na naslonu sedista nalazi se
na poledini prednjih naslona.

Ne stavljajte teske ili ostre
predmete u dzepove na
sedstima. U nesreci oni se mogu
osloboditi i povrediti putnike.




Zadnja sedista
Preklapanje zadnjeg sedista

Nasloni zadnjih sediSta mogu se
preklopiti kako bi se olakSalo
nosenje dugih predmeta ili povecao
prtljazni kapacitet vozila.

A UPOZORENJE

¢ Nikada ne dopustite
putnicima da sede na vrhu
naslona spustenih sedista,
dok se vozilo kre¢e. Ovo nije
ispravan polozaj sedenja i
nema sigurnosnih pojaseva
dostupnih za upotrebu. To
moze dovesti do teskih
povreda ili smrti u slu¢aju
nesrece ili naglog kocenja.

¢ Predmeti koji se nose na
preklopljenim sedistima ne
smeju premasiti visinu vrha
prednjih naslona. Tako teret
moze kliziti napred i izazvati
povrede ili oSte¢enja tokom
naglog kocenja.

OTLEO035060

Za preklapanje zadnjih sedista:

1.

Postavite prednji naslon u
uspravan polozaj, i ako je
potrebno, pomerite prednje
sediSte prema napred.

. Spustite zadnje naslone za glavu

u najnizi polozaj.

OTL035029

OTLEO035023

3. Ubacite kop&u zadnjeg

sigurnosnog pojasa u dzep
izmedu naslona zadnjeg sedista i
jastuka i stavite tkaninu zadnjeg
sigurnosnog pojasa u vodice,
kako bi se sprecilo ostecenje
pojasa.

2-13
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Siﬂurnosni sistemi vaéea vozila

OTLE035024

4. Podignite prednji deo poluge za
preklapanje naslona sedista,
zatim preklopite sediSte prema
prednjem delu vozila. Kada vratite
sediste u uspravan polozaj, uvek
budite sigurni da je zaklju¢ano u
polozaju pritiskom na vrh naslona
sedista.

OTLE035024

5. Za koriS¢enje zadnjeg sedista,
podignite i gurnite naslon prema

nazad pomocu podizanja
prednjeg dela poluge za
preklapanje. Gurnite naslon
¢vrsto dok ne sedne na svoje
mesto. Pobrinite se da je naslon
sedista zaklju¢an u mestu.

A UPOZORENJE

Kad vra¢anja naslona zadnjeg
sedista u uspravni polozaj,
drzite naslon i vratite ga polako.
Uverite se da je naslon sedista u
potpunosti zaklju¢an u svom
uspravnom polozaju pritiskom
na vrh naslona sedista. U
nesreci ili kod naglog kocenja,
otklju¢an naslon sedista moze
omoguciti teretu da krene
napred velikom silom i ude u
putni¢ku kabinu, $to moze
dovesti do ozbiljne povrede ili
smrti.

A UPOZORENJE

Ne stavljajte predmete na
zadnjim sedistima, jer se oni ne
mogu pravilno osigurati i mogu
pogoditi putnika u sluc¢aju
sudara $to moze prouzrokovati
ozbiljne povrede ili smrt.




A UPOZORENJE Naslon za ruke

Pri utovaru ili istovaru tereta
proverite je li motor ugasen,
ruéica menjacéa u polozaju P
(parkiranje), a rucéna kocnica
povucena. Ako se to sve ne
ucini, vozilo se moze pomeriti
ako se rucica menjac¢a nehotice
pomeri na drugo mjesto.

OTLE035021

Naslon za ruke nalazi se u sredini
zadnjeg sedista. Povucite naslon za
ruku prema dole iz naslona sedista
kako biste ga koristili.

OTLE045096

Drzac¢ za napitke
Za kori8c¢enje srediSnjeg drzaca za
napitke povucite naslon.

2-15
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Sigurnosni sistemi vaéeg vozila

Naslon za glavu

Prednja i zadnja sediSta u vozilu
imaju podesive naslone za glavu.
Nasloni za glavu pruzaju udobnost
za putnike, ali jo§ vaznije oni su
dizajnirani kako bi zaétitili putnike od
trzajne povrede i drugih povreda
vrata i ki€me za vreme nesrece,
posebno u sudarima otpozadi.

A UPOZORENJE

Da biste smanijili rizik od
ozbiljnih povreda ili smrti u
nesreci, preduzmite sledece
mere kada prilagodavate
naslone za glavu:

e Uvek pravilno podesite
naslone za glavu za sve
putnike PRE pokretanja
vozila.

e NIKADA nemojte dopustiti da
se neko vozi u sedistu s
uklonjenim naslonom za
glavu.

(nastavak)

(nastavak)

OLF034072N

Podesite naslone za glavu
tako da je sredina naslona
za glavu na istoj visini kao i
visina vrha ociju.

e NIKADA ne prilagodavaijte

naslon na vozacevom sedistu
kada je vozilo u pokretu.

e Podesite naslon za glavu sto
je vise moguce blize glavi
putnika. Ne koristite jastuk
koji drzi telo udaljeno od
naslona sedista.

e Proverite je li naslon za glavu
seo ha svoje mesto nakon
podesavanja.

OBAVESTENJE

Kako biste sprecili oste¢enje,
NIKADA ne udarajte niti povlacite
naslone za glavu.

/*\ OPREZ

Kada nema putnika na zadnjim
sedista, podesite visinu naslona
za glavu u najnizi polozaj.
Naslon za glavu zadnjih sedista
moze smanjiti vidljivost zadnjeg
podrucja.




Nasloni za glavu prednjeg sedista

OLMB033009

Sedista vozaca i suvozaca
opremljena su podesivim naslonima
za glavu za sigurnost putnika i
udobnost.

OTL035014

PodesSavanje prema napred i
nazad

Naslon za glavu moze se podesiti
prema napred u 3 razliCita polozaja
povladenjem naslona za glavu
prema napred u Zeljeni polozaj. Za
podeSavanje naslona u najdalji
zadniji polozaj, povucite ga u
potpunosti prema napred u
najudaljeniji polozaj i otpustite ga.

OTL035009

Podesavanje visine gore i dole
Za podizanje naslona za glavu:
1. Povucite ga u zeljeni polozaj (1).

Za spustanje naslona za glavu:

1. Peritisnite i drzite taster za
oslobadanje (2) na nosacu
naslona.

2. Spustite naslon za glavu na
Zeljeno mesto (3).

B|1ZOA BaseA 1wa)lsis !usoumﬁgsn



Sistemi zastite vaéeg vozila

HTipA 2. Podignite naslon za glavu koliko
god mozete.

3. Pritisnite taster za otpustanje
naslona za glavu (3), dok
povlacite naslon za glavu prema
gore (4).

A UPOZORENJE

NIKADA nemojte dopustiti
nikome da putuje u sedistu s

klonjenim naslonom za glavu.
OLF034015 OTLE035010 uklonje aslonom za glavu

OBAVESTENJE WTpB

Ako nagnete naslon sedista
prema napred s podignutim
naslonom i podignutim sedisStem,
naslon za glavu moze doé¢i u dodir
sa Stitnikom za sunce ili drugim
delovima vozila.

OTL035011
Uklanjanje / Ponovna ugradnja

Da biste uklonili naslon za glavu:

1. Nagnite naslon sedi$ta (2) pomocu
tastera za preklop naslona sedista
ili prekidaca (1).

2-18



B Tip A

OTLE035012
N TipB

OTL035013

Da biste ponovno ugradili naslon za
glavu:

1. Nagnite naslon sedista.

2. Stavite Sipke naslona (2) u rupe,
dok drzite taster za oslobadanje
(1).

3. Podesite naslon za glavu na
odgovarajucu visinu.

4. Nagnite naslon sedista (4)
pomocu tastera za preklop
naslona sedista ili prekidaca (3).

A UPOZORENJE

Uvek proverite da li je naslon
za glavu na svom mestu
nakon ponovne ugradnje i
ispravnog podesavanja.

Nasloni za glavu zadnjih sedista

OLMB033016

Zadnja sediSta opremljena su

podesivim naslonima za glavu za

sigurnost putnika i udobnost.
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Sigurnosni sistemi vaéea vozila

OTLE035018
Podesavanje visine gore i dole

Za podizanje naslona za glavu:
1. Povucite ga u Zeljeni polozaj (1).

Za spustanje naslona za glavu:

1. Pritisnite i drzite taster za
oslobadanje (2) na nosacu
naslona.

2. Spustite naslon za glavu na
zeljeno mesto (3).

2-20

Grejaci sedista i ventilacija sedista
Grejaci prednjih sedista (ako su u
opremi)

Grejaci sedista greju sediSte za
vreme hladnog vremena.

A UPOZORENJE

Grejaci sediSta mogu uzrokovati
OZBILJNE OPEKOTINE, cak i pri
niskim temperaturama,
pogotovo ako se koriste duze
vreme. Putnici moraju biti u
mogucénosti da osete ako
sediste postaje prevruce tako
da ga mogu iskljuciti, ako je
potrebno. Ljudi koji ne mogu
osetiti promene temperature ili
bol na kozi treba da koriste
grejac s velikim oprezom,
posebno sledece vrste putnika:
e Odojcad, deca, starije osobe
ili osobe s invaliditetom, ili

bolnicki bolesnici na
vanbolni¢kom le€enju.

(nastavak)

(nastavak)

e Osobe s osetljivom kozom ili
koje lako izgore.

e Umorna lica.

e Opijena lica.

¢ Lica koja uzimaju lekove koji
mogu uzrokovati pospanost.

A UPOZORENJE

NIKADA ne stavljajte nista na
sediste Sto izoluje od toplote,
kao Sto su c¢ebe ili jastuci, kada
je grejanje sedista ukljuceno. To
moze prouzrokovati pregrevanje
grejaca sedista, Sto moze da
uzrokuje opekotine ili oStecenja
sedista.




OBAVESTENJE

Kako bi se sprecilo oste¢enje

grejaca sedista i sedista:

e Za CiSéenje sedista nikada
nemojte koristiti rastvore kao
§to su razredivaci, benzen,
alkohol ili benzin.

* Ne stavljajte teSke ili oStre

predmete na sedista, jer mogu
ostetltl grejace

® Ne menjajte poklopac sedista.

To moze ostetiti grejac¢ sedista.

HTip A

OTLE035075
W TipB

OTLEO035076

Dok motor radi, pritisnite bilo koji od
prekidaca kako biste zagrejali
vozacevo sediste ili sediste
suvozaca.

Tokom blagog vremena ili u

uslovima u kojima nije potreban rad

grejaca sedista, drzite prekidace u

polozaju OFF.

e Svakim pritiskom na prekidac,
postavka temperature sedista se
menja i glasi:

e Kad drzite prekidac vise od 1,5
sekundi dok grejac radi, grejanje
sedista ¢e se iskljuciti.

e GrejacC sedista je na polozaju OFF
kada god se kontakt stavlja u
polozaj ON.

D Informacije

S prekida¢em grejaca sedista u
polozaju ON, sistem grejanja u
sedistu se iskljucuje ili ukljuéuje
automatski, zavisno od
temperature sedista.
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Ventilacija prednjih sedista
(ako je u opremi)
B Tip A

OTLE035016
ETipB

OTLEO035015
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Ventilacija sedi$ta hladi prednja
sedista duvanjem vazduha kroz
male ventilacione otvore na povrsini
sedista i naslona.

Kada rad ventilacije sedista nije
potreban, drzite prekida¢ u polozaju
OFF.

Dok motor radi, gurnite prekida¢ da

se ohladi vozacevo ili suvozatevo

sediste (ako je u opremi).

e Svakim pritiskom na prekidac,
menja se protok vazduha kako
sledi:

e Kad drzite prekidac vise od 1,5
sekundi dok ventilacija radi,
ventilacija Ce se iskljuciti.

e Ventilacija sedista je na polozZaju
OFF kada god se kontakt stavlja
u polozaj ON.

OBAVESTENJE

Kako bi se sprecilo oste¢enje
ventilacije sedista:

* Koristite ventilacije sediSta samo
kada je sistem upravljanja
klimatizacijom ukljucen.
KoriSéenje ventilacije sedisSta u
duzim vremenskim periodima

sa iskljucenim sistemom
klimatizacije moze prouzrokovati
kvar ventilacije sedista.

Za ciS¢éenje sedista nikada
nemojte Koristiti rastvore kao Sto
su razredivaci, benzen, alkohol
ili benzin.

Izbegavaijte prolivanje
tecnosti po povrsini prednjih
sedista i naslona; to moze
prouzrokovati zaéepljenje
otvora za vazduh i neispravan
rad.

¢ Ne stavljajte materijale kao sto
su plasti¢ne kese ili novine
ispod sedista. Oni mogu
blokirati ulaz vazduha i
uzrokovati neispravan rad.

(nastavak)



(nastavak)

¢ Nemojte menjati navlake
sedista. To moze ostetiti
provetravanje sedista.

e Ako ventilacioni otvori ne rade,
ponovno pokrenite vozilo. Ako
nema promene, preporué¢ujemo
da vase vozilo pregleda
ovlasé¢eni HYUNDAI trgovac.

GrejacCi zadnjih sedista (ako su u
opremi)

OTL035022

Dok motor radi, pritisnite bilo koji od
prekidaca kako biste zagrejali zadnje
sediste.

Tokom blagog vremena ili u
uslovima u kojima nije potreban rad
grejaca sedista, drZite prekidace u
polozaju OFF.

Svakim pritiskom na prekidac,
podeSavanja temperature sedista
menja se i glasi:

Grejac sedista je na polozaju OFF
kada god se kontakt stavlja u poloZaj
ON.

D Informacije

S prekidacem grejaca sediSta u
poloZaju ON, sistem grejanja u
sediStu se iskljucuje ili ukljucuje
automatski, zavisno od temperature
sedista.
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SIGURNOSNI POJASEVI

Ovo poglavlje opisuje kako ispravno
koristiti pojaseve. Takodg opisuje
neke od stvari koje ne treba Ciniti
kada koristite pojaseve.

Sigurnosni pojas mere opreza

Uvek veZite sigurnosni pojas i
proverite jesu li svi putnici vezani pre
pocCetka putovanja. Vazdu$ni jastuci
(ako su u opremi) dizajnirani su kao
dopuna za pojas, kao dodatni
sigurnosni uredaj, ali oni nisu
zamena. U vecini zemalja svi putnici
u vozilu moraju nositi pojaseve.

2-24

A UPOZORENJE

Sigurnosni pojasevi moraju
koristiti svi putnici, kad god je
vozilo u pokretu. Preduzmite
sledeé¢e mere opreza pri
prilagodavanju i koriS¢enju
pojaseva:

e UVEK ispravno zastitite decu
uzrasta od 13 godina na
zadnjim sedistima.

e NIKADA ne dopustite deci da
se voze na suvozacevom
sedistu. Ako dete od 13
godina ili starije mora sediti
na prednjem sedistu,
pomaknite sediste Sto je dalje
moguce i ispravno ga zastitite
u sedistu.

e NIKADA ne dopustite da
odojce ili dete putuje u krilu
putnika.

e NIKADA se ne vozite s
nagnutim naslonom kada se
vozilo krece.

¢ Nemojte dopustiti deci da
dele sediste ili sigurnosni
pojas.

(nastavak)

(nastavak)

Ne stavljajte rameni pojas
ispod ruke ili iza leda.
Nikada ne stavljajte
sigurnosni pojas preko
lomljivih predmeta. U sluc¢aju
naglog pokreta, sigurnosni
pojas ih moze ostetiti.

Ne koristite sigurnosni
pojas ako je savijen. Savijeni
sigurnosni pojas vas nece
ispravno zastititi u nesredi.
Nemojte koristiti sigurnosni
pojas, ako je pojas ili
mehanizam ostecen.

Ne vezujte pojas u kopce
drugih sedista.

NIKADA ne odvezujte
sigurnosni pojas za vreme
voznje. To moze izazvati
gubitak kontrole nad vozilom i
rezultirati nesreéom.

(nastavak)




(nastavak)

e Proverite da nista nije
umetnuto u mehanizam
sigurnosnog pojasa. To moze
sprediti da se pojas sigurno
pricvrsti.

e Korisnik ne treba da pravi
izmene i dopune koje ¢e
spreciti mehanizam
podesavanja da zategne
pojas, ili sprediti sklop
sigurnosnog pojasa da bude
prilagoden za zatezanje.

A UPOZORENJE

Osteceni sigurnosni pojasevi i
sklopovi sigurnosnog pojasa nece
ispravno raditi. Uvek zamenite:

e |zlizane, prijave ili
ostecene pojaseve.

e Osteceni mehanizam.

e Ceo sklop sigurnosnog

pojasa nakon nesrece, €ak i
ako osteéenje nije vidljivo.

Upozoravajuca
sigurnosnog pojasa
Upozorenje za sigurnosni pojas

lampica

M za vozaca na
instrument
tabli

OAMO032161L

Upozorenje za pojas vozacevog
sedista

Kao podsetnik za vozaca, lampica
¢e svetleti otprilike 6 sekundi svaki
put kada ukljuCite kontakt, bez
obzira na pri¢vrSéivanje pojasa.
Ako je vozacev sigurnosni pojas

otkopc¢an nakon ukljucivanja
kontakta, svetlo upozorenja
sigurnosnog pojasa ¢e svetleti dok
se pojas ne veze.
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Ako i dalje ne pri¢vrstite sigurnosni
pojas i vozite preko 9 km/h, lampica
upozorenja pocece da trepce dok ne
vozite ispod 6 km/h. (ako je u
opremi).

Ako i dalje ne pri¢vrstite sigurnosni
pojas i vozite preko 20 km/h zvuk
upozorenja ¢e se oglasavati na
otprilike 100 sekundi i odgovarajuc¢a
lampica ¢e treptati (ako je u opremi).

2-26

OTLE035082

Upozorenje za pojas suvozacevog
sedista

Kao podsetnik za suvozaca, lampica ce
svetleti otprilike 6 sekundi svaki put kada
ukljucite kontakt, bez obzira na
pricvr§éivanje pojasa.

Ako je suvozacev sigurnosni pojas

otkopc¢an nakon ukljucivanja
kontakta, svetlo upozorenja
sigurnosnog pojasa ¢e svetleti dok
se pojas ne veze.

Ako i dalje ne pri€vrstite sigurnosni
pojas i vozite preko 9 km/h, lampica
upozorenja poc¢ece da trepce dok ne
vozite ispod 6 km/h.

Ako i dalje ne pri€vrstite sigurnosni
pojas i vozite preko 20 km/h zvuk
upozorenja ¢e se oglasavati na
otprilike 100 sekundi i odgovarajuc¢a
lampica ¢e treptati.

A UPOZORENJE

Voznja u nepravilnom polozaju
nepovoljno uti€e na sistem
upozorenja sigurnosnog pojasa
suvozaca. Vazno je da vozaé
uputi putnika kako se pravilno
sedi, onako kako je opisano u
ovom priru¢niku.




) Informacija

Svetlo upozorenja suvozacevog
sigurnosnog pojasa mozete
pronaci na sredini komandne
table.

lako suvozacevo sediste nije
zauzeto, svetlo upozorenja
sediSta suvozaca ce treptati ili
svetleti 6 sekundi.

Upozorenje sigurnosnog pojasa
za sediste suvoza¢a moze da
radi kada je stavljen prtljag na
sediste suvozaca.

OTLEO035083

Upozorenje za pojas za sediste
zadnjeg suvozaca

Ako se kontakt ukljuci (motor ne
radi), kada krilni/rameni pojas
zadnjeg suvozaca nije vezan,
odgovarajuca lampica sigurnosnog
pojasa Ce svetleti dok se pojas ne
veze.

A onda, odgovarajuca lampica
zadnjeg sigurnosnog pojasa ¢e
svetleti otprilike 35 sekundi, ako se
dogada bilo $ta od sledeceg;

- Pokrenete motor kada zadnji pojas
nije vezan.

- Vozite preko 9 km/h kada zadnji
pojas nije vezan.

- Zadniji pojas je otkopCan tokom
voznje preko 20 km/h.

Ako je zadnji sigurnosni pojas
priévr§cen, lampica ¢e se odmah
ugasiti.

Ako je zadniji sigurnosni pojas
otkopc€an kada vozite preko 20 km/h,
odgovrajuca lampica sigurnosnog
pojasa Ce treptati i zvucni signal
upozorenja ¢e se oglasiti na 35
sekundi.

Ali, ako je krilni / rameni pojas
zadnjeg sedista pricvrséen i
otkop€an dva puta u roku od 9
sekundi nakon $to je pojas
pri¢vrs¢en, odgovarajuc¢a lampica
sigurnosnog pojasa nece raditi.
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Sigurnosni sistem
sigurnosnog pojasa
Krilni/rameni pojas

ODH033055

Vezivanje sigurnosnog pojasa:
Izvucite ga i umetnite metalni deo (1)
u kopéu (2). Cuée se “klik” kada
metalni deo legne u kopcu.
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Sigurnosni pojas se automatski
podesava na odgovarajuéu duzinu
nakon $to se krilni deo ru¢no podesi
tako da bude udoban oko bokova.
Ako se naginjete prema napred u
sporom, laganom pokretu, pojas ¢e
se Siriti i kretati s vama. Ako dode do
naglog zaustavljanja ili udarca, pojas
Ce se zaklju€ati u polozaju. Takode
Ce se zakljucati ako se prebrzo
pokuSate nagnuti napred.

OBAVESTENJE

Ako niste u moguénosti glatko da
povuéete dovoljno sigurnosnog
pojasa, évrsto povucite pojas i
pustite ga. Nakon pustanja, bicete
u mogucénosti da glatko izvucete
pojas.

OLMB033025

A UPOZORENJE

Nepravilno postavljeni
sigurnosni pojasevi mogu
povecati rizik od ozbiljnih
povreda u nesreci. Preduzmite
slede¢e mere opreza prilikom
podesavanja sigurnosnog
pojasa:

e Namestite krilni deo pojasa
Sto je moguce nize preko
bokova, a ne na struku, tako
da se udobno uklopi. To
omogucava da vase jake kosti
karlice apsorbuju silinu
sudara, €éime se smanjuje
mogucénost unutrasnjih

povreda. (nastavak)




(nastavak)

¢ Smestite jednu ruku ispod
ramenog pojasa, a drugu
preko pojasa, kao sto je
prikazano na slici.

¢ Uvek postavite kopcu pojasa
u zaklju€ani polozaj na
odgovarajucéoj visini.

e Nikada ne postavljajte
rameni deo pojasa preko vrata
ili lica.

Podesavanje visine

Za maksimalnu udobnost i sigurnost
mozete podesiti  visinu  kopCe
ramenog pojasa na jedan od Cetiri
razli¢ita polozaja.

Rameni deo treba podesiti tako da
lezi preko prsa i na pola puta do
ramena, koje je blize vratima, a
ne preko svog vrata.

OTL035026

Za podeSavanje visine sigurnosnog
pojasa, spustite ili podignite
regulator visine u odgovarajudi
polozaj.

Za podizanje regulatora visine
povucite ga prema gore (1). Da biste
ga snizili, pritisnite ga prema dole
(3), dok drzite taster za podeSavanje
visine (2).

Otpustite taster kako bi se prikljucak
zaklju€ao na svom mestu. Poku$ajte
kliziti regulatorom visine kako biste
bili sigurni da je zaklju¢an.

OTLE035084

Za oslobadanje sigurnosnog
pojasa: Na kopdi pritisnite taster za
oslobadanje (1).

Kada je otpusten, pojas ¢ e se
automatski povuci. Ako se to ne
dogodi, proverite pojas, kako biste
bili sigurni da nije savijen, a zatim
pokus$ajte ponovno.
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Zadnji sredisSnji sigurnosni pojas

(Zadnji sredisnji sigurnosni pojas
u 3 tacke)

(®)

(©)

OTLE035027 OTLEO035080

2. Umetnite jeziCak (A) u kopCu (A ‘) 3. lzvucite jezi€ak (B) iz dzepa (C).
dok ne Cujete “klik”, Sto ukazuje
da je kop€a zaklju¢ana. Uverite
se da pojas nije zapleten.

OTLE035079

Vezivanje sigurnosnog pojasa
1. Izvadite jeziCak (A) iz rupe na
poklopcu za pojas.
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OTLE035028

4. |zvucite jeziCak (B) i umetnite ga u
kopcu (B‘) dok ne Cujete “klik”, §to
ukazuje da je kopc&a zaklju€ana.
Uverite se da pojas nije zapleten.

Kada koristite srediSnji zadnji
sigurnosni pojas, mora se koristiti
kopc€a s “CENTER” oznakom.

) Informacije

Ako ne mozete izvuéi sigurnosni
pojas, évrsto povucite pojas i
pustite ga. Nakon otpustanja,
bicete u moguénosti da glatko
izvucete pojas.

OTL035031

Odvezivanje sigurnosnog pojasa

1. Pritisnite taster za otpustanje na
kop¢i (B ‘) i uklonite jezi¢ak (B).

OTLEO035032

OTLE035106

2. Za uvlaenje zadnjeg sredi$njeg

sigurnosnog pojasa, umetnite
jezicak (A) u rupu za otpustanje
(A). Povucite pojas i dopustite da
se automatski uvuce.

3. Umetnite jezi¢ak (B) u dzep (C).
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OTLE035078

4. Umetnite jezi¢ak (A) u otvor na
poklopcu za pojas.
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ZatezacCi sigurnosnih pojaseva

OTL035053

Va$e vozilo je opremljeno
zatezaCima sigurnosnih pojaseva za
vozaca i suvozaca (Retractor
Pretensioner and Emergency
Fastening Device (EFD). Svrha
zatezaca je da sigurnosni pojasevi
¢vrsto stoje uz tela putnika u
frontalnim sudarima. Zatezaci
sigurnosnih pojaseva mogu se
aktivirati kad je frontalni sudar
dovoljno jak, zajedno sa vazdusnim
jastucima.

Kad se vozilo naglo zaustavi, ili ako
se putnik pokusa prebrzo nagnuti
napred, zatezaC pojasa ¢e se
zaklju€ati u polozaju. U odredenim
frontalnim sudarima, zatezaci ¢e se
aktivirati i povuéi sigurnosni pojas
¢vrdce uz telo putnika.
(1) Retraktor zatezaca
Svrha retraktora zatezaca je da
osiguraju da su rameni pojasevi
tesno pripijeni uz gornji deo tela
putnika u odredenim frontalnim
sudarima.

(2) Uredaj za hitno pri¢vrséivanje
EFD) (za vozacevo sediétej)
vrha EFD je da osigura da su

donji pojasevi tesno pripijeni uz
donji deo tela putnika u
odredenim frontalnim sudarima.

Ako sistem oseti preveliku napetost
vozacevog ili suvozacevog
sigurnosnog pojasa kada se aktivira
sistem zatezaca, grani¢nik tereta
unutar ostave zatezaca c¢e otpusititi
deo pritiska na zahva¢enom pojasu.



A UPOZORENJE A UPOZORENJE

Uvek nosite sigurnosni pojas
i sedite pravilno na sedistu.

Ne koristite sigurnosni pojas
ako je labav ili zapleten.
Labav ili zapleten sigurnosni
pojas nece vas ispravno
zastititi u nesredi.

Ne stavljajte nista u blizini
kopce. To moze uticati na
kopc¢u i uzrokovati da ne
funkcioniSe ispravno.

Uvek zamenite zatezace
nakon aktivacije ili nesrece.

NIKADA ne pregledavajte, ne
servisirajte, niti popraviljajte ili
menjajte zatezae sami. To
mora uciniti ovlaséeni
HYUNDAI trgovac.
Nemojte udarati
sigurnosnog pojasa.

sklop

Ne dirajte zateza¢e sigurnosnih
pojaseva nekoliko minuta nakon
Sto su aktivirani. Kad se
mehanizam zatezaca
sigurnosnog pojasa aktivira
tokom sudara, zateza¢i mogu
postati vruéi i mogu vas opedi.

/*\ OPREZ

Rad na prednjem delu vozila
moze ostetiti sistem zatezaca
sigurnosnog pojasa. Stoga,
preporuc¢ujemo da sistem
servisira ovlaséeni HYUNDAI

trgovac.

Sistem zatezaCa sigurnosnih
pojaseva uglavhom se sastoji od
sledec¢ih komponenti.

Njihova mesta su prikazana na slici
iznad:

(1) Svetlo upozorenja za SRS
vazdusni jastuk

(2) Retraktor zatezaca
(3) SRS kontrolni modul

(4) Uredaj za hitno pri¢vrs¢ivanje
(EFD)
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OBAVESTENJE

Senzor koji aktivira SRS sistem
vazdusnih jastuka povezan je sa
zatezaCima sigurnosnih pojaseva.
Svetlo upozorenja vazdusnih
jastuka na instrument tabli ¢e
svetleti 6 sekundi nakon Sto se
ukljucéi kontakt, a onda bi trebalo
da se iskljuci.

Ako zatezaci ne rade ispravno,
kontrolna lampica ¢e svetleti cak i
ako vazdusni jastuci rade
ispravno. Ako lampica ne svetli,
ostaje upaljena ili svetli kad je
vozilo u pokretu, preporu¢ujemo
da zatezace sigurnosnih pojaseva
i /ili SRS vazdusne jastuke
pregleda ovlaséeni HYUNDAI
trgovac Sto je pre moguce.
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) Informacije

Oba zatazaca sigurnosnih

pojaseva, vozacev i suvozacev,
se mogu aktivirati u odredenim
frontalnim ili boénim sudarima.

Zatezaci ¢e se aktivirati ¢ak i
ako se sigurnosni pojasevi nisu
koristili u trenutku sudara.

Kada se aktivira sistem
zatezaca sigurnosnih pojaseva,
moze se Cuti glasan zvuk i
videti fina prasina, Sto moze
izgledati kao dim vidljiv u
putnic¢kom prostoru. To su
normalni uslovi rada i nisu
opasnhi.

lako je netoksi¢na, fina prasina
moze uzrokovati iritaciju koze i
ne sme se udisati u duzim
razdobljima. Temeljno operite
svu izlozenu povrsinu koze
nakon nesrecée u kojoj su
aktivirani zatezaci pojaseva.

Dodatne mere
sigurnosnih pojaseva

Upotreba pojasa tokom trudnocée

Sigurnosni pojas uvek treba koristiti
tokom trudnoce. Najbolji nacin da
zastitite svoje nerodeno dete je da
se uvek zastitite pojasom.

Trudnice trebaju uvek nositi krilni-
rameni pojas. Postavite rameni pojas
preko prsa, preusmjeren izmedu
grudi i dalje od svog vrata. Postavite
krilni pojas ispod trbuha, tako da je
savrSeno lezi preko bokova i karli¢ne
kosti, ispod zaobljenog dela
stomaka.

A UPOZORENJE

Da biste smanijili rizik od
ozbiljnih povreda ili smrti za
dete u slu¢aju nesrece, trudnice
nikada ne smeju da stavljaju
krilni deo pojasa iznad ili preko
podrucja stomaka, gde se nalazi
nerodeno dete.

opreza




Upotreba sigurnosnog pojasa
i deca

Odojéad i mala deca

Vecina zemalja ima zakone sistema
zastite za dete koji zahtevaju da deca
putuju u odobrenom sistemu za dete,
uklju€ujuci booster sedista. Uzrast u
kom se sigurnosni pojasevi mogu
koristiti umesto sistema za dete se
razlikuje od zemlje do zemlje, tako da
biste trebali biti svesni zakona u
vasoj zemlji i zemlji gde ste na
putovanju. Odoj¢ad i sistem za dete
moraju biti ispravno postavljeni i
ugradeni na zadnjem sedistu.

Za vise informacija pogledajte
“Sigurnosni sistemi za decu” u ovom
poglavlju.

A UPOZORENJE

UVEK ispravno zastitite odojéad
i malu decu u sistemu za dete u
skladu sa detetovom visinom i
masom.

Da biste smanijili rizik od
ozbiljnih povreda ili smrti deteta
i drugih putnika, NIKADA ne
drzite dete u krilu ili narucju
kada je vozilo u pokretu. Sila
inercije nastala tokom nesrece
¢e izbaciti dete iz ruku i baciti
dete u unutrasnjost vozila.

Mala deca su najbolje zasti¢ena od
povreda u nesreci kada su pravilno
vezana na zadnjem sedistu
sistemom za dete, koje zadovoljava
zahteve sigurnosnih standarda vase
zemlje. Pre kupovine bilo kog
sistema za dete, pobrinite se da ima
oznaku kojom se potvrduje da
ispunjava standarde sigurnosti u
vasoj zemlji. Sigurnosni standardi
moraju biti odgovarajuéi za visinu i
masu vaseg deteta. Za ove
informacije proverite nalepnicu na
sistemu za dete. Pogledajte
“Sigurnosni sistemi za decu” u
ovom poglavlju.
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Starija deca

Deca mlada od 13 godina koja su
prevelika za booster sediSte moraju
uvek sedeti na zadnjem sedistu i
koristiti dostupne krilno/ramene
pojaseve. Sigurnosni pojas treba da
nalegne preko bedara i bude udoban
preko ramena i prsa kako bi sigurno
zastitio dete. Povremeno proverite
kako pojas odgovara. Detetovo
vrpoljenje moze pomeriti pojas iz
pravilnog polozaja. Deca su
najsigurnija u slu¢aju nesrece kada
su vezana pravilnim sigurnosnim
sistemom i/ili sigurnosnim pojasom
na zadnjem sedistu.

Ako vece dete u dobi iznad 13 mora
da sedi na prednjem sedistu, dete
mora biti ¢vrsto vezano raspolozivim
krilno/ramenim pojasom i sediste
treba postaviti u krajnji zadnji
polozaj.

Ako pojas dodiruje detetov vrat ili
lice, smestite dete blize sredini
vozila. Ako pojas jo$ uvek dotiCe lice
ili vrat, oni moraju biti vraceni na
odgovarajuce booster sediste na

zadnjem sedistu.
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A UPOZORENJE

e Uvek proverite jesu li pojesevi
za vece dete istrosSeni i
ispravno podeseni.

e NIKADA ne dopustite da pojas
dodiruje detetov vrat ili lice.

¢ Ne dopustite da vise od
jednog deteta koristi jedan
sigurnosni pojas.

Upotreba sigurnosnog pojasa i
povredene osobe

Sigurnosni pojas treba koristiti i kada
se prevozi povredena osoba.
Konsultujte lekara za odredene
preporuke.

Jedan pojas za jednu osobu

Dvoje ljudi (uklju€ujudi i decu) ne bi

smeli da pokuSaju da koriste jedan

sigurnosni pojas. To moZze povecati
teZinu povreda u slu¢aju nezgode.

Nemoajte lezati

Sedenje u nagnutom polozaju kada
je vozilo u pokretu moze biti opasno.
Cak i kada ste vezani, zastita vaseg
sigurnosnog sistema (sigurnosni
pojasevi i/ili vazdusni jastuci) znatno
je smanjena na nagnutom sedistu.

Sigurnosni pojasevi moraju biti
udobno uz kukove i prsa kako bi
radili ispravno. Tokom nesrece,
mogli biste biti baceni u sigurnosni
pojas, $to moze uzrokovati povrede
vrata ili druge povrede.



Sto je vie naslon sedista nagnut,
vece su Sanse da kukovi putnika
skliznu ispod krilnog pojasa ili da
vrat putnika udari u rameni pojas.

A UPOZORENJE

¢ NIKADA se ne vozite s
nagnutim sedisStima kada se
vozilo krece.

¢ Voznja s nagnutim sedistima
povecéava Sanse ozbiljnih ili
smrtonosnih povreda u
sluéaju sudara ili naglog
zaustavljanja.

e Vozac i putnici uvek trebaju
dobro sediti na svojim
mestima, propisno vezani, i
sa uspravnim naslonom.

Nega sigurnosnog pojasa

Sistem sigurnosnih pojaseva se
nikada ne treba rastavljati ili
modifikovati. Osim toga, treba paziti
da se osigura da sigurnosni pojasevi
i mehanizam nisu osteéeni Sarkama
sedista, vratima ili drugom
zloupotrebom.

Periodic¢ni pregled

Svi pojasevi se trebaju povremeno
pregledati zbog istroSenosti ili
oStecenja bilo koje vrste. Bilo koji
oSteceni delovi se moraju zameniti u
najkracem moguéem roku.

Odrzavajte pojaseve cCiste i suve

Sigurnosni pojasevi trebaju biti Cisti i
suvi. Ako se pojasevi zaprljaju,
mogu se Cistiti pomocu blage
sapunice i toplom vodom. Izbeljivag,
boja, jaki deterdzenti ili abrazivna
sredstva se ne smeju Koristiti, jer
mogu oStetiti i oslabiti tkaninu.

Kada
pojaseve

Ceo sklop pojasa ili sklopove treba
zameniti ako je vozilo u€estvovalo
u nesredi. To bi trebalo u€initi, Cak i
ako nema vidljivih o8tecenja.
Preporu¢ujemo da kontaktirate
ovladéenog HYUNDAI trgovca.

zameniti sigurnosne
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SIGURNOSNI SISTEMI ZA DECU (CRS)

Deca uvek na zadnjim
sedistima

A UPOZORENJE

Uvek ispravno zastitite decu na
zadnjim sedistima vozila, osim
ako je vazdusni jastuk na
suvozacevom sedistu iskljucen.
Deca svih uzrasta su sigurnija
kada su vezana na zadnjem
sedistu. Dete koje se vozi u
sedistu suvozaca moze biti
pogodeno aktiviranjem
vazdusnog jastuka sto moze
dovesti do ozbiljnih povreda ili
smrti.

Deca mlada od 13 godina uvek se
moraju voziti na zadnjem sedistu i
uvek moraju biti ispravno zasti¢ena
kako bi se smanijila opasnost od
povreda u slu¢aju nezgode, naglog
koCenja ili naglog manevra.

Prema statistikama, deca su
sigurnija kada su pravilno vezana na
zadnjem sedistu nego na prednjem
sediStu. Deca koja su prevelika za
sistem za dete moraju da koriste
omogucene sigurnosne pojaseve.
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Vecina zemalja ima Sigurnosne
sisteme za decu koji zahtevaju da
deca putuju u odobrenim
Sigurnosnim sistemima. Zakoni koji
reguliSu uzrast ili ograni¢enja visine/
mase na kojima se sigurnosni
pojasevi mogu koristiti umesto
sistema za decu se razlikuje od
zemlje do zemlje, tako da bi trebali
biti svesni posebnih zahteva u vasoj
zemlji, i u zemlji u koju putujete.
Sigurnosni sistemi za decu moraju
biti ispravno postavljeni i ugradeni na
zadnjem sediStu. Morate koristiti
komercijalno dostupan sigurnosni
sistem koji zadovoljava zahteve
sigurnosnih standarda vase zemlje.
Sistemi za dete obi¢no su dizajnirani
da se dete u vozilu osigura krilnim
pojasom ili krilnim delom pojasa od
krilno/ramenog pojasa, ili pomocu
gornjeg pojasa i/ili ISOFIX
konektorima na zadnjem sedistu u
vozilu.

Sistem za dete (CRS) uvek na
zadnjem sedistu

Odoj¢ad i mlada deca moraju biti
zasti¢eni na odgovarajuci nacin s
CRS-om okrenutim prema nazad ili
prema napred, koji je ispravno
pricvr§¢en na zadnjem sedistu
vozila. Procitajte i pridrzavajte se
uputstva za ugradnju i upotrebu koje
je dao proizvodac sigurnosnog
sistema za decu.

A UPOZORENJE

e Uvek pratite uputstva
proizvodaca sistema za
ugradnju i upotrebu.

e Uvek pravilno zastitite svoje
dete u sistemu za decu.

e Nemojte koristiti nosiljku
deteta ili sigurnosno sediste
na “kuke” preko naslona, jer
one ne mogu pruziti
odgovarajucu zastitu u
nesredci.

¢ Nakon nesrece sve
sigurnosne sisteme obavezno
mora proveriti ovlaséeni
HYUNDAI serviser!




Odabir sistema za dete (CRS)

Prilikom odabira CRS-a za svoje
dete, uvek:

Proverite ima li CRS oznaku
kojom se potvrduje da ispunjava
primenjive sigurnosne standarde
vase zemlje.

Odaberite Sistem na temelju
visine i mase vaseg deteta.
Nalepnica ili uputstva za upotrebu
obi¢no pruzaju ove informacije.

Odaberite sistem za dete koji
odgovara polozaju u vozilu, gde
Ce se Koristiti.

Procitajte i pridrzavajte se
upozorenja i uputstava za
ugradnju i upotrebu koje ste dobili
sa sistemom za dete.

Vrste sistema za dete

Postoje tri glavne vrste Sigurnosnih
sistema za dete: Sedista usmerena
prema nazad, sediSta okrenuta
prema napred i booster sedista. Oni
su klasifikovani prema detetovom
uzrastu, visini i masi.

OLMB033041

Sistem za dete okrenut
prema nazad

Sistem za dete okrenut prema nazad
pruza zastitu s povr§inom za
sedenje uz leda deteta. Sistem
pojaseva drzi dete na mestu, a u
nesreci, zadrzava dete u sedalici i
smanjuje stres na krhkom vratu i
kicmenoj mozdini.
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Sva deca mlada od jedne godine
moraju se uvek voziti u sistemu za
dete okrenutom prema nazad.
Postoje razliCite vrste prema nazad
okrenutih Sigurnosnih sistema za
dete: Sistemi za odojad se mogu

koristiti samo okrenuta prema nazad.

Konvertibilni i 3-u-1 sistemi za dete
obi¢no imaju veca ograni€enja visine
i mase za nazad okrenut polozaj,
omogucujuc¢i vam da zadrzite svoje
dete okrenuto prema nazad na duzi
vremenski period.

Koristite Sigurnosni sistem za dete u
poloZaju okrenutom prema nazad
dok god se deca uklapaju u granice
visine i mase koje dozvoljava
proizvodac sistema.
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OLF034033

Sistem za dete okrenut
prema napred

Napred okrenut sistem za dete pruza
naslon za telo deteta s
naramenicama. DrZite decu u ovom
sistemu dok ne dode do gornje
granice visine ili mase dozvoljene od
strane proizvodaca vaseg sistema.

Kada vaS$e dete preraste ovaj
sistem, spremno je za booster
sediste.

Booster sedista

Booster sedista sigurnosni sistem za
dete osmisljen je kako bi poboljsali
prijanjanje sistema sigurnosnog
pojasa vozila. Booster sediste
postavlja sigurnosni pojas, tako da
prijanja ispravno na ja¢im delovima
tela va8eg deteta. DrZite svoje dete
u booster sedistu, dok nije dovoljno
veliko da ispravno stane u pojas.

Da sigurnosni pojas pravilno stane,
krilni pojas mora lezati udobno preko
natkolenica, a ne na stomaku.
Rameni pojas treba biti udoban
preko ramena i prsa, a ne preko
vrata ili lica. Deca mlada od 13
godina moraju uvek biti ispravno
zasti¢ena da bi se smanjila opasnost
od povreda u slu¢aju nezgode,
naglog kocenja ili naglog manevra.



Ugradnja sistema za dete
(CRS)

A UPOZORENJE

Pre ugradnje sistema za dete
uvek:

Procitajte i pratite uputstva
proizvodaca sistema.

Nepostovanje svih upozorenja i
uputstava moze povecati rizik
od OZBILJNIH POVREDA ili
SMRTI, ako se dogodi nesreca.

A UPOZORENJE

Ako naslon za glavu sprecava
pravilnu ugradnju sistema za
dete, naslon doti€nog mesta za
sedenje treba ponovno
namestiti ili ga u celosti ukloniti.

Nakon odabira odgovarajuéeg
sistema jastuka i provere da se
sistem uklapa ispravno u zadnjem
delu vozila, spremni ste za ugradnju
sistema prema uputstvima
proizvodaca. Postoje tri opsta koraka
u pravilnoj ugradniji sistema za dete:

e Ispravno osigurajte sistem za
dete u vozilu. Svi sistemi za dete
moraju biti osigurani u vozilu
krilnim pojasom ili krilnim delom
deo krilno/ramenog pojasaili s
ISOFIX konektorima za gornji
pojas i / ili ISOFIX potporama.

Proverite je li sistem za dete
¢vrsto osiguran. Nakon ugradnje
sistema u vozilo, gurnite i povucite
sediste napred i sa bo¢ne strane,
kako biste proverili je li ispravno
priklju¢en na sediste. Sistem
osiguran pojasom treba ugraditi
Sto je jace mogucée. Medutim, neki
boc&ni pokreti se mogu ocekivati.

Prilikom ugradnje sistema za
dete, podesite sedista vozila
(gore i dole, napred i nazad), tako
da vase dete udobno sedne u
sistem.

e Osigurajte dete u sistemu

Proverite je li dete pravilno
zavezano u sistemu za dete
prema uputstvima proizvodaca
Sistema.

/*\ OPREZ

Sistem za dete u zatvorenom
vozilu moze postati vrlo vrué. Da
biste sprecili opekline, proverite
povrSinu za sedenje i kopée pre
stavljanja deteta u sistem.
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ISOFIX prikljucci i prikljucci
gornjeg pojasa (sistem ISOFIX
mehanizam) za decu

ISOFIX sistem drzi sistem za dete
tokom vozZnje i u nesreéi. Ovaj
sistem je dizajniran kako bi olak8ao
ugradnju sistema za dete i smanjio
mogucnost nepropisne ugradnje.
ISOFIX sistem koristi mehanizme u
vozilu i dodatke na sistemu za dete.
ISOFIX sistem eliminiSe potrebu za
koris¢enjem sigurnosnih pojaseva za
osiguranje sistema za dete na
zadnjim sedistima.

ISOFIX vodice su metalne Sipke
ugradene u vozilo. Postoje dva
donja mehanizma za svaki ISOFIX
polozaj sedenja koji ¢e primiti sistem
za dete s donjim dodacima.
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Za koris¢enje ISOFIX sistema u
vozilu, morate imati sistem za dete
s ISOFIX dodacima. (Sistem
ISOFIX za dete moze se ugraditi
samo ako vozilo ima specificno ili
univerzalno odobrenje u skladu sa
zahtevima ECE-R44 ili ECE-R129.)

Proizvodac sistema za dete ¢e vam
dati uputstva o tome kako koristiti
sistem za dete sa svojim dodacima
za ISOFIX prikljucke.

OLMO039035

ISOFIX konektori su dostupni na
levom i desnom spoljnom zadnjem
sedistu. Njihova mesta su
prikazana na slici. Nema ISOFIX
konektora koji su predvideni za
sredisnji zadnji poloZaj za sedenje.



A UPOZORENJE

Nemojte pokusavati ugraditi
sistem za dete s koriS¢éenjem
ISOFIX prikljuc¢aka u srediSnjem
zadnjem polozaju za sedenje. Na
tom sediStu nema ISOFIX
konektora. Koriséenjem
mehanizama spoljnih sedista, za
ugradnju CRS na zadnjoj
srediSnjoj poziciji za sedenje
mozete ostetiti mehanizme.

Pokazatelj poloZaja
ISOFIX konektora

ISOFIX konektori

OTLEO035036

Simboli ISOFIX konektora nalaze se
na levom i desnom jastuku zadnjeg
sedista kako bi se video polozaj
ISOFIX konektora u vozilu (vidi
strelice na slici).

Oba zadnja spoljna sedista
opremljena su parom ISOFIX
konektora, kao i odgovarajué¢im
mehanizmom gornjeg pojasa na
zadnjoj strani zadnjih sedista.

(Sistem za dete s univerzalnim
odobrenjem prema ECE-R44 ili
ECE-R129 treba se dodatno fiksirati
S gornjim pojasom spojenim na
zadnjoj strani zadnjih sedista).

ISOFIX konektori se nalaze izmedu
naslona i sedista na levoj i desnoj
strani zadnijih spoljnih sedista.

Za kori8cenje ISOFIX konektora,
gurnite gornji deo poklopca ISOFIX
prikljucka.
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Osiguravanje sistema za dete s
“ISOFIX sistemom”

Da biste ugradili ISOFIX-
kompatibilan sistem za dete na
jednom od zadnjih spoljnih sedista:

1. Pomaknite kop&u pojasa daleko
od ISOFIX konektora.

2. Pomaknite sve predmete koji bi
mogli spreciti sigurnu vezu
izmedu sistema za dete i ISOFIX
konektora daleko od konektora.

3. Postavite sistem za dete na
sediste vozila, a zatim pri¢vrstite
sediste ISOFIX konektorima u
skladu s uputstvima proizvodaca
sistema za dete.

4. Sledite uputstva proizvodaca
sistema za dete za pravilnu
ugradnju i povezivanje ISOFIX
konektora na ISOFIX konektore.
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A UPOZORENJE

Preduzmite slede¢e mere opreza pri
upotrebi ISOFIX sistema:

Procitajte i pratite sva
uputstva za ugradnju sistema
za dete.

Kako biste sprecili dete da
dosegne i uhvati neuvuceni
sigurnosni pojas, zavezite sve
neiskoriS¢ene zadnje
sigurnosne pojaseve i uvucite
tkaninu sigurnosnog pojasa
iza deteta. Deca se mogu
zadaviti ako rameni pojas
bude omotan oko vrata i
pojas se stegne.

NIKADA ne dodajte viSe od
jednog sistema za dete na
jedan prikljucak. To bi moglo
dovesti da se mehanizam ili

dodatak olabave ili se slome.
(nastavak)

(nastavak)

¢ Nakon nesrece uvek neka
ISOFIX sistem pregleda vas
ovlasc¢eni trgovac. Nesreca
moze ostetiti ISOFIX sistem i
mozda nece pravilno
osigurati sistem za dete.




Osiguravanje sistema za dete
sa sistemom “Konektora
gornjeg pojasa”’

OTLEO035087

Drzaci za sistem za dete nalaze se
na zadnjoj strani naslona.

OTLEO035035

1. Usmerite pojas sistema za dete
preko naslona sedista.
Za vozila s podesivim naslonom
za glavu, preusmerite pojas ispod
naslona za glavu i izmedu drzaca
naslona, inace stavite remen
preko vrha naslona sedista.

2. Kako biste ¢vrsto pricvrstili
sistem za dete na sediste, spojite
gornji pojas za priklju¢ak, a zatim
zategnite gornji pojas prema
uputstvima proizvodaca sistema
za dete.

A UPOZORENJE

Preduzmite slede¢e mere opreza
prilikom instalacije gornjeg pojasa:

e Procitajte i pratite sva uputstva
za ugradnju sistema za dete.

®* NIKADA ne dodajte vise od
jednog sistema za dete na jedan
priklju¢ak. To bi moglo dovesti
da se prikljucak ili dodatak
olabave ili slome.

¢ Ne spajajte gornji pojas na
nista Sto drugo osim na
ispravan gornji pojas
priklju€ka. Mozda nece raditi
ispravno ako je priklju€en na
nesto drugo.

e Mehanizmi i prikljucci sistema
za dete su dizajnirani da izdrze
optere¢enja samo na ispravno
ugradenom sistemu
za dete. Ni pod kojim uslovima
se ne smeju koristiti za
pojaseve odraslih ili
priévrséivanje drugih
predmeta ili opreme na vozilu.
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Polozaji sistema za decu za vozila sa ISOFIX-om

Prikladnost svakog mesta za sedenje za ISOFIX Sigurnosni sistem za dete u skladu s propisima ECE.

ISOFIX polozaji
Tezinska Velisina | Ugvricivanje Prednje Zadnje spolino |- Zadnje spoljno Zadnje
ategorije suvozacko (vozaceva (suvozaceva e
sediste strana) strana) srediSnje
nosilika F ISO/L1 - X X -
G ISO/L2 - X X -
0:do 10 kg E ISO/R1 - IUF + IL IUF + IL -
E ISO/R1 - IUF + IL IUF + IL -
0+ :do 13 kg D ISO/R2 - IUF + IL IUF + IL -
C ISO/R3 - IUF + IL IUF + IL -
D ISO/R2 - IUF + IL IUF + IL -
C ISO/R3 - IUF + IL IUF + IL -
[:9do 18 kg B ISO/F2 - IUF + IL IUF + IL -
B1 ISO/F2X - IUF + IL IUF + IL -
A ISO/F3 - IUF + IL IUF + IL -

IUF = Pogodno za ISOFIX Sigurnosni sistem za dete usmeren
prema napred univerzalne kategorije odobren za upotrebu u
teZinskoj skupini.

IL = Pogodno za odredene ISOFIX Sigurnosne sisteme za dete
(CRS) koji su navedeni u popisu u prilogu. Ovi ISOFIX CRS su oni
iz “pojedino vozilo”, “ograniceni” ili “polu-univerzalni” kategorije. X
= ISOFIX polozaj nije prikladan za ISOFIX sistem za dete u ovoj
tezinskoj kategoriji i / ili ovom razredu.

* 11SO / R2i1SO / R3 mozete postaviti samo na prednjem
poloZaju suvozackog sedista.
* ISOFIX sistem za dete klase veli¢ine i ¢vora
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A - ISO/F3: Puna visina, dete usmereno napred CRS( visina 720 mm)

B - ISO/F2: Smanjena visina, dete usmereno napred CRS(visina 650 mm) B1
- ISO/F2X: Smanjene visina, druga verzija oblika povrSine dete usmereno
napred CRS (visina 650 mm)

C - ISO / R3: Puna veli¢ina, dete usmereno nazad CRS

D - ISO / R2: Smanjena veli¢ina, dete usmereno nazad CRS

E - ISO / R1: Veli¢ina odoj¢adi, dete usmereno nazad CRS

F - ISO / L1: Levi bo¢ni usmereni polozaj CRS (nosiljka)

G - ISO / L2: Desni bo¢ni usmereni polozaj CRS (nosiljka)



Osiguravanje sistema za dete s
krilnim/ramenim pojasom

Kada ne koristite ISOFIX sistem, svi
Sigurnosni sistemi za dete moraju
biti osigurani na zadnjem sedi$tu s

krilnim delom krilno/ramenog pojasa.

LMB033044

Ugradnja sistema je za dete s
krilno/ramenim pojasom

Za ugradnju sistema za dete na
zadnjim sedistima, ucinite sledece:

1. Postavite sistem za dete na
zadnjem sedistu i usmerite pojas
oko ili kroz sistem prema
uputstvima proizvodaca.

Proverite da kaiSevi sigurnosnog
pojasa nisu zapleteni.

) Informacija

Kada koristite zadnji sredisnji
sigurnosni pojas, takode se
pozovite na “Pojas zadnjeg
srediSnjeg sedista 3-tacke” u
ovom poglavlju.
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Da biste uklonili sistem za dete,
pritisnite taster za otpustanje na
kopdi, a zatim povucite pojas iz
sistema i pustite pojas da se u
potpunosti povuce.

/

OLMB033046

—

oLmMB033045 3. Uklonite labavost iz pojasa gurajuci
dole sistem za dete dok gurate pojas

2. Pricvrstite krilni/rameni pojas u  Nnazad u kuciste.
kop&u. Treba &uti “klik” zvuk. 4. Gurnite i povucite sistem za dete da
potvrdite da ga sigurnosni

n Informacije pojas drzi ¢vrsto na mestu.
Postavite taster za oslobadanje Ako va$ CRS proizvoda¢ upucuje ili
tako da mu mozete lako pristupiti ~ Preporucuje da koristite ISOFIX

u sluéaju nuzde. priklju¢ak gornjeg pojasa uz krilno/

rameni pojas, vidi str. 2-45.
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Prikladnost sistema za decu za poloZaj sedenja koriste¢i sigurnosni pojas

Prikladnost svakog mesta za sedenje za “univerzalnu” kategoriju pojasnog Sigurnosnog sistema za dete u skladu s

propisima ECE.

Koristite Sigurnosni sistem za dete koji je sluzbeno odobren i prikladan za vasu decu.
Kad koristite Sigurnosni sistem za dete, pogledajte sledecu tablicu.

PoloZaj sedenja

Tezinska kategorije Prednje sgvozaéko g::g:;z
sediste Spoljno levo (pojas 3 tadke) Spoljno desno
8t;pr?1§seci) do 10 kg u* U U u
(%tgp;o%;rne) do 13 kg u U U U
grum%asgci - 4 godine) 9-18kg vt v v v
g;“g?) 25 » 15-25 kg uU* U U u
gz“zg Iel,le ko) 22-36 kg U U U U

U = Pogodno za “univerzalnu” kategoriju CRSa odobrenog za upotrebu u tezinskoj kategoriji.

U* = Pogodno za “univerzalnu” kategoriju, za sediste prilagodljivo po visini i mora biti prilagoden jastuk i naslon.
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Siﬂurnosni sistemi vaéea vozila

i-Size Sistem za decu - za Evropu

Polozaj sjedenja
Tezinska kategorija Prednje suvozacko grrzg;gfz
sediste Spoljno levo (pojas 3 taJ(": ke) Spoljno desno
i-size Sistem za decu X i-U X i-U

i-U = Pogodno za i-Size “univerzalnu” kategoriju CRSa usmerenog prema napred i nazad.
i-UF = Pogodno za i-Size “univerzalnu” kategoriju CRSa usmerenog samo prema napred. X
= polozaj sedista nije prikladan za i-Size CRS.
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VAZDUSNI JASTUK - DOPUNSKI SIGURNOSNI SISTEM (SRS)

N

1. Prednji vazdusni jastuk vozaca

2. Prednji vazdusni jastuk suvozaca*
3. Boéni vazdusni jastuk®

4. Vazdusna zavesa®

5. ON/OFF prekida¢ prednjeg vazdusnog
jastuka suvozacéa*

*: ako je u opremi

e|1ZoA BHaseA 1wa)sis lusouanbis

Stvarni vazdusni jastuci u vozilu se mogu razlikovati od ilustracije. OTLE035037/0TLE035081
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Siﬂurnosni sistemi vaéea vozila

Vozila su opremljena dopunskim
sistemom vazdusnih jastuka za
vozacevo i suvozacevo sediste.

Prednji vazdu$ni jastuci namenjeni
su za dopunu sigurnosnih pojaseva
u tri tacke. Kako bi ovi vazdusni
jastuci pruzili zastitu, pojasevi se
moraju nositi sve vreme tokom
voznje.

Ako ne nosite sigurnosni pojas, u
nesrec¢i mozete biti ozbiljno
povredeni ili poginuti. Vazdudni
jastuci su namenjeni kao dopuna
sigurnosnim pojasevima, ali ne i kao
zamena. Takode, vazdusni jastuci
nisu napravljeni da se naduvaju u
svakom sudaru. U nekim
nesre¢ama, Stite vas samo
sigurnosni pojasevi.
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A UPOZORENJE

SIGURNOSNE MERE VAZDUSNIH JASTUKA

UVEK koristite sigurnosne pojaseve i sistem za dete - svako
putovanje, svaki put, svi! Cak i sa vazdusnim jastucima, mozete
biti ozbiljno povredeni ili poginuti u sudaru, u trenu naduvavanja
vazdusnog jastuka, ako nepropisno nosite pojas ili ga uopste ne
nosite.

NIKADA ne stavljajte dete na bilo koji sistem za dete ili booster
sediste na prednjem suvozacevom sedistu. Naduvavanje
vazdusnog jastuka nasilno moze udariti dete ili uzrokovati
ozbiljne ili teSke telesne povrede.

ABC - (Always Buckle Children) Uvek Vezite Decu mladu od 13
godina na straznjem sedisStu. To je najsigurnije mesto za voznju za
decu bilo kog uzrasta. Ako dete starosti 13 godina ili starije mora
sediti na prednjem sedistu, on ili ona moraju ispravno biti vezani
pojasom i sediSte mora biti pomereno unazad Sto je viSe moguce.

Svi putnici moraju sediti uspravno sa sedistima u uspravhom
polozaju, na jastuku sedista, vezani pojasom, s nogama udobno
pruzenim i stopalima na podu, sve dok vozilo nije parkirano, a
motor iskljuéen. Ako putnik ne sedne ispravho za vreme nesrede,
brzo aktiviranje vazdusnog jastuka moze nasilno udariti putnika i
uzrokovati ozbiljne ili teSke telesne povrede.

Vi i vasi putnici nikada ne bi trebali da sedite ili nepotrebno se
naginjate u blizini vazdusnih jastuka ili naslanjate na vrata ili

srediSnju konzolu. Pomerite sediSte Sto je dalje moguce od prednjih

vazdusnih jastuka, a da i dalje imate punu kontrolu nad vozilom.




Gde su vazdusni jastuci?

Prednji vazdusni jastuci vozaca i
suvozaca (ako su u opremi)

B vozacev prednji vazdusni jastuk

OTL035038

B suvozacev prednji vazdusni jastuk

OTL035039

Va$e vozilo je opremljeno sistemom
dopunske zastite (SRS) i krilno/
ramenim pojasevima na oba prednja
sedista.

SRS se sastoji od vazdusnih jastuka
koji se nalaze u sredini volana i sa
suvozaceve strane na ploci iznad
kasete.

Vazdus$ni jastuci su oznaceni
slovima “AIR BAG” utisnutima na
poklopcu jastuka.

Svrha SRS je da pruZi vozadu i
suvozacu dodatnu zastitu od one
koje nudi sistem sigurnosnog pojasa
u slu€aju frontalnog sudara dovoljne
jacCine.

A UPOZORENJE

Kako bi se smanjio rizik od
teskih povreda ili smrti zbog
naduvavanja prednjih vazdusnih
jastuka, preduzmite sledec¢e
mere opreza:

e Sigurnosni pojasevi moraju
biti vezani sve vreme kako bi
putnici sedili ispravno.

(nastavak)

(nastavak)

¢ Pomerite svoje sediste Sto je
dalje moguce od prednjih
vazdusnih jastuka, a da i dalje
imate punu kontrolu nad
vozilom.

¢ Nikada se ne naslanjajte na
vrata ili srediSnju konzolu.

¢ Ne dopustite suvozacu da
stavi svoja stopala ili noge na
instrument tablu.

e Nikakvi predmeti se ne smeju
nalaziti iznad ili blizu modula
vazdus$nih jastuka na volanu,
instrument tabli, i suvozacevoj
ploci iznad kasete. Takvi
predmeti mogu uzrokovati
Stetu ako vozilo uéestvuje u
sudaru dovoljno ozbiljnom da
uzrokuje aktivaciju vazdusnih
jastuka.
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Sigurnosni sistemi vaéeg vozila

OTLE035081

ON/OFF prekida¢ suvozacevog
prednjeg vazdusnog jastuka
(ako je u opremi)

Svrha prekidaca je onemoguciti
prednji vazdusni jastuk suvozaca,
kako bi se mogli prevoziti putnici koji
imaju povecan rizik od povreda
vezanih za vazdusni jastuk zbog
starosti, veli€ine ili zdravstvenog
stanja.
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OTLE035086

Za isklju€ivanje prednjeg vazdusnog
jastuka suvozaca:

Umetnite kljug ili sli¢an tvrdi
predmet u on/off prekida¢ prednjeg
vazdusnog jastuka suvozaca i
okrenite ga u polozaj OFF. Indikator
iskljuéenog vazdu$nog jastukai
suvozaca () ¢e svetliti i ostati
upaljen sve dok prednji vazdudni
jastuk suvozaca ne bude opet
aktiviran.

OTLE035085

Za ponovno uklju€ivanje prednjeg
vazdusnog jastuka suvozaca:

Umetnite klju€ ili sli¢an tvrdi predmet u
on/off prekida¢ prednjeg vazdusnog
jastuka suvozaCa i okrenite ga u
polozaj ON. Indikator ukljuéenog
vazdusnog jastuka suvozada ®) ¢e
svetliti i ostati upaljen 60 sekundi.

[/ ] Informacija
Indikator ON/OFF prednjeg
vazdusnog jastuka suvozaca svetli
oko 4 sekunde nakon sSto je
ukljuéen kontakt.



A UPOZORENJE A UPOZORENJE

Nikad nemojte dopustiti
odraslim putnicima da se voze
na prednjem suvozaéevom
sedistu kada je iskljuéen
vazdusni jastuk suvozaca.
Tokom sudara, vazdus$ni jastuk
se nec¢e naduvati ako indikator
svetli. Ukljucite prednji
suvozacki vazdusni jastuk ili
premestite putnika na zadnje

sediste.

Ako je on/off prekida€ prednjeg
vazdusnog jastuka suvozaca u
kvaru, moze doc¢i do sledeceg:

e Svetlo upozorenja vazdusnog
jastuka (%) na instrument
tabli ¢e svetliti.

¢ Nece svetliti OFF indikator
vazdu$nog jastukasuvozaéa;
i indikator ON ® ) ¢ée se
upaliti i ugasiti nakon otprilike
60 sekundi.
Prednjivazdusni jastuk
suvozaca ¢e se naduvati u
sluéaju frontalnog sudara,
iako je prekidac postavljen u
polozaj OFF.

¢ Preporucujemo da ovlasceni
HYUNDAI trgovac sto je pre
moguce pregleda prekidac i
sistem vazdusnih jastuka.

OTL035040

OTL035041

Vase vozilo je opremljeno bo¢nim
vazdusnim jastukom kod svakog
prednjeg sedista. Svrha vazdusnog
jastuka je da pruzi vozacu vozila i
suvozacu dodatnu zastitu pored one
koju nudi sam pojas.
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Bocni vazdusni jastuci namenjeni su
za aktivaciju tokom odredenih
boc¢nih sudara, zavisno od jaCine
sudara, ugla, brzine i tacke udara.

Boc&ni vazdusni jastuci na obe strane
vozila dizajnirani su za aktivaciju
kada senzor prevrtanja detektuje
prevrtanje. (ako je opremljen sa
senzorom prevrtanja)

Boc&ni vazdusni jastuci nisu
napravljeni za aktivaciju u svim
bo&nim sudarima ili prevrtanjima.
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A UPOZORENJE

Da biste smanijili rizik od ozbiljnih
povreda ili smrti od aktiviranja

boc¢nog vazdusnog jastuka,
preduzmite  sledece mere
opreza:

e Sigurnosni pojasevi moraju
biti vezani sve vreme kako
bi putnici sedili ispravno.

e Ne dopustite putnicima da
naslanjaju glavu ili telo na
vrata, stavljaju ruke na vrata,
protezu ruke kroz prozor, niti
stavljaju nikakve predmete
izmedu vrata i sedista.

e Drzite volan na polozajima
9:00 ili 3:00, kako bi se
smanjila opasnost od
povreda ruku.

¢ Ne koristite dodatne
presvlake na sedistima. To
moze smanjiti ili spreciti
efikasnost sistema.

(nastavak)

(nastavak)

¢ Ne stavljajte nikakve
predmete preko vazdusnog
jastuka ili izmedu vazdusnih
jastuka i sebe.

¢ Ne stavljajte nikakve
predmete izmedu vrata i
sedista. Oni mogu postati
opasni projektili, ako se
naduva boc¢ni vazdusni jastuk.

¢ Nemojte instalirati nikakve
dodatke boé€no ili u blizini
bocénih vazdusnih jastuka.

¢ Ne uzrokujte udarce vratima
kada je kontakt paljenja u
polozaju ON jer to moze
izazvati aktivaciju bo¢€nih
vazdusnih jastuka.

e Ako su presvlake sedista
ili sediste osteceni,
preporuc¢ujemo da sistem
pregleda i servisira ovlaséeni
HYUNDAI trgovac.




Vazdusne zavese (ako su u opremi) One su dizajnirane kako bi zastitile

glave putnika na prednjim sedistima i

putnika na bo¢nim zadnjim sedistima
u odredenim bo¢nim sudarima.
Vazdus$ne zavese namenjene su za
aktivaciju tokom odredenih bo&nih
sudara, zavisno od jacCine sudara,
ugla i brzine.

Vazdu$ne zavese na obe strane
vozila dizajnirane su za aktivaciju
kada senzor prevrtanja detektuje

A UPOZORENJE

Da biste smanijili rizik od
ozbiljnih povreda ili smrti od
aktiviranja zavesa, preduzmite
sledeée mere opreza:

e Sigurnosni se pojasevi moraju
biti vezani sve vreme kako
bi putnici sedili ispravno.

e Pravilno osigurajte sistem za
dete daleko od vrata Sto je

OTLE035042  prevrtanje. (ako je opremljen sa vi§e moguce.
senzorom prevrtanja) ¢ Ne dopustite putnicima da
Vazdus$ne zavese nisu napravljene naslanjaju glavu ili telo na
za aktivaciju u svim bo¢nim vrata, stavljaju ruke na vrata,
sudarima ili prevrtanjima. protezu ruke kroz prozor, niti
stavljaju nikakve predmete
izmedu vrata i sedista.
* Nemojte otvarati niti
popravljati vazdusne zavese.
OTLE035043

e|1zoA BaseA 1wa)sis !usoumﬁgsn

Vazdudne zavese nalaze se duz obe
strane krovnih Sina iznad prednjih i
zadnjih vrata.
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Kako funkcionise sistem
vazdusnih jastuka?

SRS se sledecih

komponenti:

(1) Modul prednjeg vazdusnog
jastuka vozaca

(2) Modul prednjeg vazdu$nog
jastuka suvozaca

(3) Modul bo¢nih vazdu$nih jastuka
(4) Modul vazdusnih zavesa
(5) Retraktor zatezaca

sastoji od

(6) Svetlo
jastuka

upozorenja
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(7) Modul kontrole SRS (SRSCM) /
Senzor prevrtanja

(8) Predniji senzori sudara

(9) Boéni senzori sudara

(10)  Senzori bo¢nog pritiska

(11)  Uredaj za hitno pri¢vrscivanje
(EFD)

(12) Indikator isklju¢enog prednjeg
vazdusnog jastuka suvozaca
(samo sediste suvozaca)

(13) ON/OFF prekidac¢ Prednjeg
vazdusnog jastuka suvozaca

Kada je kontakt upaljen, SRSCM
stalno nadzire sve delove SRS
kako bi se utvrdilo je li uticaj sudara
dovoljno jak da zahteva upotrebu
vazdusnog jastuka ili aktivaciju
zatezacCa sigurnosnog pojasa.

vazdudnog

SRS svetlo upozorenja
o
N\

SRS (Dopunski sigurnosni sistem)
svetlo upozorenja vazdusnih jastuka
na instrument tabli prikazuje simbol
vazdusnog jastuka prikazanog u
ilustraciji. Sistem proverava
elektronske sisteme vazdusnih
jastuka na kvarove. Svetlo oznacava
da postoji potencijalni problem sa
vazdusnim jastucima, $to bi moglo
uklju€ivati vasu stranu i/ili
vazdusne zavese koje se koriste za
zastitu pri prevrtanju (ako je
opremljen sa senzorom prevrtanja).



Tokom umerenog do teSkog o
frontalnog sudara, senzori ¢e
detektovati brzo usporavanje vozila.

Ne postoji nijedna odredena
brzina u kojoj ¢e se vazdusni
jastuci naduvati. Uopsteno,

A UPOZORENJE

Ako je vas SRS u kvaru,

vazdusni jastuk se mozda nece
ispravno naduvati tokom sudara
Sto povecava rizik od ozbiljnih
povreda ili smrti.

Ako se bilo koji od sledec¢ih
uslova dogodi, vas SRS je
neispravan:

e Kada je kontakt upaljen, a
svetlo se ne ukljuci otprilike
Sest sekundi.

e Kada svetlo ostane upaljeno
nakon Sest sekundi.

¢ Svetlo se pali kada je vozilo u
pokretu.

e Svetlo trepti
radi.

kada motor

Ako se bilo koji od ovih uslova
dogodi preporucujemo da sto je
pre moguce oviaséeni HYUNDAI
trgovac pregleda SRS.

Ako je stopa usporavanja dovoljno
visoka, upravljacka jedinica ¢e
naduvati prednje vazdusne jastuke,
na vreme i s potrebnom snagom.

Predniji vazdu$ni jastuci Stite vozaca

i suvozaca od odgovarajuéeg
frontalnog sudara u kom sigurnosni
pojasevi sami ne mogu pruziti
adekvatnu za$titu. Kada je to
potrebno, bo¢ni vazdusni jastuci ¢e
pruziti zastitu u slu€aju bo€nog

sudara ili prevrtanja podupiruéi gornji

bocni deo tela.

e Vazdu$ni jastuci se aktiviraju (mogu
se naduvati ako je potrebno) samo

kada je kontakt u polozaju ON.

e Vazdus$ni jastuci ¢e se naduvati u

slu¢aju odredenih frontalnih ili
boc&nih sudara kako bi zastitili
putnike od ozbiljnih telesnih
povreda.

vazdu$ni jastuci namenjeni su da
se naduvaju zavisno od

tezine sudara i njegovog smera.
Ova dva faktora odreduju hoce li
senzori proizvesti elektronski
signal aktivacije/naduvavanija.
Aktiviranje vazdusnog jastuka
zavisi od niza uzrocnika,
uklju€ujuéi brzinu vozila, ugao
udarca, te gustine i tvrdoc¢e vozila
ili objekta koje udari u vase vozilo
tokom sudara. Uslovljavajuéi
uzroc€nici nisu ogranic¢eni samo na
gorenavedene.

Predniji vazdus$ni jastuci potpuno
¢e se naduvati i izduvatati u
trenu. Gotovo je nemoguce da
vidite kako se vazdus$ni jastuci
naduvavuju tokom sudara.
Verovatnije je da Cete videti
izduvane vazdusne jastuke kako
vise iz svojih kucista nakon
sudara.
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e (Osim naduvavanja u ozbiljnim
bo¢nim sudarima, u vozilima koja
su opremljena senzorom
prevrtanja, bo¢ni vazdusni jastuci i
vazdusne zavese ¢e se naduvati
ako senzori otkriju prevrtanje.
Kada se otkrije prevrtanje,
vazdusne zavese ¢e duze ostati
naduvane kako bi pomogle u
pruzianju zastite od izbacivanja,
pogotovo kada se koristi u
kombinaciji s pojasevima.(ako je
opremljen sa senzorom
prevrtanja)

e Kako bi pruzili pravu zastitu,
vazdusni jastuci se moraju
naduvati jako brzo. Brzina
naduvavanja vazdu$nih jastuka je
posledica veoma kratkog vremena
u kojem se jastuci naduvaju
izmedu putnika i strukture vozila i
to pre nego Sto putnik udari u te
strukture. Ova brzina naduvavanja
smanijuje rizik od ozbiljne ili
smrtonosne povrede te je stoga
neophodan deo vazdusnih
jastuka.
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Medutim, brzo naduvavanje
jastuka takode mozZe uzrokovati
povrede koje mogu ukljucivati
ogrebotine lica, modrice i
slomljene kosti, jer brzina
naduvavanja uzrokuje Sirenje
vazdu$nih jastuka s mnogo
shage.

e Postoje ¢ak i okolnosti pod kojima
kontakt sa vazdusnim jastukom
moze uzrokovati teSke telesne
povrede, pogotovo ako je korisnik
smesten suviSe blizu vazdusnog
jastuka.

MozZete poduzeti korake kako bi se

smanijio rizik od povreda koje moze

uzrokovati naduvavanje vazdudnog
jastuka. Najvedi rizik je sedenje
preblizu vazduSnog jastuka.

VazduSnom jastuku treba prostora da

se naduva. Preporuluje se da vozacd

sedi tako da je Sto veca udaljenost
izmedu sredista volana i grudi
vozaca, a da se zadrzi puna kontrola
nad vozilom.

B vozacev prednji vazdusni jastuk (1)

OLMB033054

Kada SRSCM otkrije dovoljno
ozbiljan udarac na prednjem delu
vozila, automatski Ce aktivirati
prednje vazdusne jastuke.



B vozacev prednji vazdusni jastuk (2)

OLMB033055

Nakon aktivacije, Savovi poklopca ¢e
se odvoijiti pod pritiskom Sirenja
vazdusnih jastuka. Dalje otvaranje
poklopca omogucuje potpuno
naduvavanje vazdusnih jastuka.
Potpuno naduvani vazdusni jastuk, u
kombinaciji s pravilno vezanim
pojasom, usporava vozacevo ili
suvozacevo pomeranje napred,
smanijujuci rizik od povrede glave i
grudnog kosa.

B vozacev prednji vazdusni jastuk (3)

OLMB033056

B suvozacev prednji vazdusni jastuk

OLMB033057

Nakon potpunog naduvavanja,
vazdusni jastuk odmah pocinje da se
izduvava, omogucujuci vozacu da
zadrzi vidljivost i mogucnost
upravljanja i rad s drugim
kontrolama.

A UPOZORENJE

Da biste sprecili da predmeti
postanu opasni projektili kada se
vazdus$nii jastuk suvozaéa naduva:

¢ Nemojte ugradivati ili stavljati
nikakve predmete (drzac za
¢asu, drza¢ CD, nalepnice,
itd.) na suvozacevu plocu
iznad kasete u kojoj se nalazi
vazdus$ni jastuk suvozaca.

¢ Ne instalirajte bocicu tecnog
osvezivac¢a vazduha u blizini
ili na povrsini instrument
table.
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Sta oéekivati kad se vazdusni
jastuk naduva

Nakon $§to se prednji ili bocni
vazdus$ni jastuk naduva, jako brzo ¢e
se izduvati. Vazdusni jastuk nece
spreCiti  vozaCa da vidi kroz
vetrobran ili da upravlja vozilom.
Vazdudne zavese mogu ostati
delimiéno naduvane neko vreme
nakon §to se aktiviraju.
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A UPOZORENJE

Posle naduvavanja vazdusnog
jastuka, preduzmite sledece
mere opreza:

e Otvorite prozore i vrata sto je
pre moguée nakon udara
kako bi se smanjila
produzena izlozenost dimu i
prahu koji nastanu kad se
vazdusni jastuk naduva.

¢ Ne dirajte skladiSni prostor i
unutrasnje delove vazdusnog
jastuka odmah nakon
naduvavanja. Delovi koji
dolaze u dodir s naduvanim
vazdus$nim jastukom mogu
biti vrlo vruéi.

(nastavak)

(nastavak)

e Uvek temeljno operite
izlozena podrucja koze
mlakom vodom i blagim
sapunom.

Preporucujemo da ovlaséeni
HYUNDAI zastupnik zameni
vazdus$ni jastuk odmah nakon
aktivacije. Vazdusni jastuci su
namenjeni za koriSéenje
samo jednom.




Buka i dim iz naduvanog
vazdusnog jastuka

Kada se vazdu$ni jastuci naduvaju,
oni naprave buku i mogu proizvesti
dim i prah u vazduhu unutar vozila.
To je normalna pojava i rezultat je
otvaranja vazdu$nog jastuka za
naduvavanje. Nakon $to se vazdusni
jastuk naduva, mozda Cete osetiti
nelagodu u disanju zbog kontakta
grudi sa sigurnosnim pojasom i
vazdudnim jastukom, kao i zbog
udisanja dima i praha. Prah nekim
ljudima moZze pogor3ati astmu. Ako
imate problema s disanjem nakon
aktivacije vazduSnog jastuka, odmah
potrazite lekarsku pomoc.

lako su dim i prah netoksi¢ni, oni
mogu izazvati iritaciju koZe, o€iju,
nosa, grla, itd. Ako se to dogodi,
operite se i odmah isperite hladnom
vodom i potrazite lekarsku pomoc¢
ako se simptomi ne povlace.

Ne ugradujte sigurnosni sistem za
dete na suvozackom mestu

ETipA

(A AIRBAG |

‘ ,«\mfgé\

OYDESA2042

J

ETipB

OLMO034310

Nikad ne ugradujte sistem za dete
na suvozackom sedistu.
Naduvavanje vazduSnog jastuka
moze snazno udariti dete ili sedeljku
uzrokujuci tesSke posledice ili
smrtonosne povrede.

A UPOZORENJE

e Ekstremnaopasnost! Nemojte
koristiti sistem za dete
usmeren prema nazad na
sedistu zasticenom
vazdus$nim jastukom ispred
njega!

¢ NIKADA nemojte koristiti
sistem za dete usmeren
prema nazad na sedistu
zasticenom AKTIVNIM
VAZDUSNIM JASTUKOM
ispred njega, moze doc¢i do
SMRTI ili OZBILJNE
POVREDE DETETA.

¢ Nikada ne stavljajte sistem za
dete u suvozacevo sediste.
Ako se suvozacev vazdusni
jastuk naduva, to moze
uzrokovati ozbiljne ili teSke
telesne povrede.
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Zasto se moj vazdusni jastuk
nije aktivirao u sudaru?
Postoje odredene vrste nesreca u
kojima ne treba o€ekivati da
vazdusni jastuk pruzi dodatnu
zastitu. To ukljuCuje udarce
otpozadi, ili biti drugi ili tre¢i sudar u
lan€anom sudaru, kao i sudare pri
niskoj brzini. Steta na vozilu
pokazuje apsorpciju energije sudara,
i nije pokazatelj da li se vazdusni
jastuk trebao naduvati ili ne.
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Senzori sudara vazdusnih jastuka

A UPOZORENJE

Kako bi se smanjila opasnost od

neocekivane aktivacije

vazdusnog jastuka koje bi

prouzrokovalo ozbiljne povrede

ili smrt:

¢ Nemojte udarati ili dopustiti
da predmeti udaraju na mesta
gde su instalirani vazdusni
jastuci ili senzori.

e Nemojte odrzavati vozilo na
senzoru ili oko senzora. Ako
se mesto ili ugao senzora
promeni, vazdusni jastuci se
mogu aktivirati kad ne treba ili
se nece aktivirati kada bude
trebalo.

¢ Nemojte stavljati branik ili
zameniti branik s
neoriginalnim delovima. To
moze negativno uticati na
performanse aktivacije
sistema vazdusnih jastuka.

(nastavak)

(nastavak)

e Stavite kontakt paljenja u
LOCK / OFF ili ACC polozaj,
kada se vozilo vuce, kako bi
se sprecilo slu¢ajno
aktiviranje vazdusnog
jastuka.

¢ Preporuc¢ujemo da sve
popravke vazdusnog jastuka
izvede ovlaséeni HYUNDAI
trgovac / servis.




1. SRS kontrolni modul

2. Senzor prednjeg sudara

3. Senzor boc¢nog pritiska (predniji)
4. Senzor bo¢nog pritiska (zadniji)
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Uslovi naduvavanja vazdusnih jastuka lako su vazdu$ni jastuci vozaca i

suvozaca dizajnirani da se naduvaju
u sluc¢aju frontalnog sudara, oni se
takode mogu naduvati u drugim
vrstama sudara, ako prednji senzor
sudara detektuje dovoljan udarac.
Boc¢ni vazdusni jastuci i vazduSne
zavese namenjeni su da se
naduvaju u bo¢hom sudaru, ali se

oTLossozy  Mogu naduvati i u drugim sudarima
ako bo¢ni senzori sudara detektuju
dovoljan udarac.

Takode, bo¢ni vazdusni jastuci i
OTL035070 vazdu$ne zavese su hamenjeni da
se naduvaju kada senzor prevrtanja
Prednji vazdusni jastuci detektuje prevrtanje. (ako je _
N . . opremljen sa senzorom prevrtanja)
Prednji vazdusni jastuci Vazdusni jastuci se mogu aktivirati i
hamenjeni su naduvavanju pri ukoliko je karoserija vozila udarana

frontalnom sudaru, zavisno od zbog rupa ili objekata na putu.
tezine, brzine i ugla udarca Vozite oprezno na takvim putevima
prednjeg sudara. otLossoz4 il na povrS§inama koje nisu
namenjene za promet vozila kako bi
Bo¢ni vazdusni jastuci i vazdusne sprecili nezeljene aktivacije
zavese vazdudnog jastuka.

Boc&ni vazdusni jastuci i vazdudne zavese
namenjeni su da se naduvaju kada
senzor detektuje bo¢ni sudar, zavisno od
tezine, brzine i ugla udarca bo¢nog
sudara.

o
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Uslovi za nenaduvavanje
vazdusnih jastuka

U nekim manjim brzinama sudara
vazdu$ni jastuci se nece aktivirati.
Vazdus$ni jastuci namenjeni su da se
ne aktiviraju u takvim slu€ajevima,
jer oni ne mogu pruziti koristi van
zastite sigurnosnih pojaseva.

OTL035065

Prednji vazdus$ni jastuci nisu
napravljeni kako bi se naduvali u
sudarima otpozadi, jer se putnici
micu unazad zbog sile udara. U tom
slu¢aju, naduvani vazdusni jastuci
ne bi pruzili nikakvu dodatnu korist.

OTL035067

Prednji vazdu$ni jastuci se nece
naduvati u bo&nim sudarima, jer se
putnici kreéu u smeru sudara, bo¢no,
tako da prednji vazdusni jastuci nece
pruziti dodatnu zastitu putnika.

Ipak, boéni vazdusni jastuci i
vazdusne zavese se mogu naduvati,
zavisno od tezine, brzine vozila i
ugla udarca.
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OTL035068

Prednji vazdus$ni jastuci se nece

OTL035069 OTL035064 naduvati u nesre¢ama prevrtanja jer
U sudaru pod uglom, sila udara Neposredno pre udara, vozaé jako prednji vazdusni jastuci nece pruZziti
moze usmeravati putnike u smeru zakodi. Takva jaka kogenja dodatnu zastitu putnika.
gde vazdusni jastuci ne bi bili u snizavaju prednji deo vozila §to n Informacije

mogucnosti pruZiti nikakvu dodatnu  uzrokuje da vozilo ode pod vise

; . . S . . h e Vozila opremljena senzorom
korist, pa tako senzori nece aktivirati  vozilo. Vazdu$ni jastuci se ne mogu P )

i . L prevrtanja
vazdu$ne jastuke. naduvati u ovoj situaciji Boéni vazdusni jastuci i vazdusne
“podvlacenja” zbog usporavanja zavese mogu se naduvati u
snage koje su otkrivene od strane prevrtanju, kada ga senzor
senzora koje znacajno mogu smanijiti detektuje.
jacinu takvih sudara. e Vozila koja nisu opremljena

senzorom prevrtanja

Ako je vozilo njima opremljeno,
bocni vazdusni jastuci i/ili
vazdusne zavese se mogu naduvati
kada se vozilo prevrne od udara
boénog sudara.
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OTL035063

Vazdu$ni jastuci se mozda nece
naduvati ako se vozilo sudari s
predmetima kao $to su komunalni
stubovi ili drvece, gde je tacka udara
koncentrisana i struktura vozila
apsorbuje energiju sudara.

SRS nega

SRS gotovo i ne treba odrzavati i ne
postoje delovi koje moZete sigurno
sami popravljati. Ako svetlo
upozorenja vazdusnog jastuka ne
svetli kada se ukljuci kontakt, ili

kontinuirano ostaje upaljeno,
preporuCujemo da sistem odmah
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI trgovac.
Preporu€ujemo da bilo kakve radove na
SRS sistemu, kao $to su uklanjanje,
postavljanje, popravak ili bilo koji rad na
volanu, plo¢i  suvozaCa, prednjim
sedistima i krovnim nosaCima obavi
ovlas¢eni HYUNDAI trgovac. Nepravilno
rukovanje SRS sistemom moZe dovesti
do ozbiljnih povreda.

Da biste smanijili rizik od ozbiljnih
povreda ili smrti preduzmite
slede¢e mere opreza:

¢ Ne pokusavajte menjati ili
odvojiti SRS komponente ili
ozi¢enje, ukljuéujuci
dodavanje bilo éega na
poklopac ili izmene strukture
karoserije.

(nastavak)

(nastavak)

¢ Ne stavljajte predmete naili u
blizini modula vazdusnog
jastuka na krugu volana,
instrument tabli i suvozacevoj
tabli iznad kasete.

e Ocistite poklopac vazdusnog
jastuka mekom krpom
navlazenom obi¢énom vodom.
Sredstva za ¢iSéenje mogu
negativno uticati na poklopac
vazdusnog jastuka i pravilno
rasporedivanje sistema.

¢ Preporucujemo da naduvani
vazdus$ni jastuk zameni
ovlaséeni HYUNDAI trgovac.

e Ako komponente sistema
vazdusnog jastuka moraju biti
bacene, ili ako se vozilo mora
otpisati, moraju se postovati
odredene mere opreza.
Posavetujte se s ovla§éenim
HYUNDAI trgovcem za
potrebne informacije.
Nepostovanje ovih mera
opreza moze povecati rizik od
telesnih povreda.
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Dodatne mere opreza

Putnici ne bi trebalo da menjaju
mesta dok se vozilo kreée. Putnik
koji nije nosio pojas tokom nesrece ili
naglog zaustavljanja moze biti bacen
prema unutrasnjosti vozila, prema
drugim putnicima, ili biti izbacen iz
vozila.

Nemojte koristiti nikakve dodatke
ha sigurnosnim pojasevima.
Uredaji koje tvrde da poboljSavaju
udobnost putnika ili menjaju polozaj
sigurnosnog pojasa mogu smanijiti
zastitu koju pruza sigurnosni pojas i
povecati Sanse za ozbiljne povrede u
sudaru.

Ne menjajte prednja sedista.
Izmena prednijih sediSta moze
ometati rad dopunskog sigurnosnog
sistema, senzornih komponenti ili
boc¢nih vazdu$nih jastuka.
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Ne stavljajte predmete ispod
prednjih sedista. Stavljanje
predmeta ispod prednjih sedista
moze ometati rad dopunskog
sigurnosnog sistema i kablovskih
snopova.

Ne udarajte po vratima. Udarci na
vrata kada je kontakt upaljen moze
prouzrokovati naduvavanje
vazdusnih jastuka.

Dodavanje opreme ili
modifikovanje vaseg vozila
opremljenog vazdusnim jastucima
Ako menjate svoje vozilo promenom
okvira vozila, sistema branika,
prednji kraj, bo¢ni lim ili visinu vozila,
to moze uticati na rad sistema
vazdusnih jastuka u vozilu.

Oznake upozorenja vazdusnih
jastuka

OTL035049L

Oznake upozorenja vazdus$nih jastuka
su nalepljene kako bi upozorile putnike

o0 potencijalnim rizicima sistema
vazdusnih jastuka.

U ovom Priru¢niku za vlasnika
obavezno procitajte sve informacije
o vazdu$nim jastucima koji su
ugradeni u vase vozilo.



SISTEM AKTIVNOG PODIZANJA POKLOPCA MOTORA (AKO JE U OPREMI)

Sistem aktivnog podizanja poklopca
motora moze smanijiti rizik od
povreda peSaka podizanjem
poklopca motora u odredenim
situacijama nesrece. Sistem
aktivnog podizanja poklopca motora
ima dodatni prostor deformacije
ispod poklopca motora, koji je
dostupan za naknadne udare glave.
Sistem aktivnog podizanja poklopca
motora se aktivira u slede¢im
situacijama:

e Kontakt je upaljen i brzina vozila
je izmedu 25 km/h i 50 km/h.

e Sistem je dizajniran da radi u
frontalnom sudaru, zavisno od
jacine, brzine i ugla udarca
prednjeg sudara.

) Informacije

¢ Nemojte proizvoljno popravljati
sistem nakon aktivacije.
Preporucujemo vam da sistem
popravi oviaséeni HYUNDAI
trgovac.

Ako promenite ili popravite
prednji branik, preporu¢ujemo
da sistem proveri ovlasceni
HYUNDAI trgovac.

Moguce situacije aktivacije

OTLEO035091

OTLE035092

e Vozilo pada s visokog mesta, kao

kad pada u jarak.

e Vozilo sudeluje u frontalnom

sudaru velike brzine/pod
uglom, udaranju drugih vozila ili
prepreka.

) Informacije

Poklopac moze biti otkriven | u
frontalnom sudaru sa zivotinjama,
kantama za smece ili drugim
predmetima.
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Situacije ne-aktivacije

OTLE035093
OTLE035096
e Vozilo je uklju¢eno u frontalni
sudar pod uglom, udario je
OTLE035094 pesaka.
OTLE035095

e Vozilo je uklju¢eno u bo¢no/
pozadinski sudar ili prevrtanje.
Ovaj sistem se aktivira samo u
slucaju frontalnog sudara.
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OTLE035097

PeSak lezi na putu.
Prednji branik je ostecen ili
menjan.

Pesak ima predmet koji apsorbuje
Sok, kao sto su kofer ili kolica.



Kvar sistema

OTLE035098/0OTLE035099

Kada je sistem u kvaru, na LCD
ekranu ¢e se pojaviti poruka
upozorenja.

Poruka upozorenja pokazuje da

sistem mozda nece pravilno raditi da

bi zastitio peSaka.
U tom slucaju, preporu¢ujemo vam

da sistem odmah pregleda ovlaséeni

HYUNDAI trgovac.

OBAVESTENJE

U nastavku se nalaze situacije

koje mogu uzrokovati kvar

sistema aktivhog podizanja

poklopca motora.

¢ Nemojte uklanjati ili menjati
komponente i ozi€enje sistema.

e Nemojte menjati prednji
branik ili strukturu
karoserije.

e Nemojte instalirati ili ugraditi

nikakav dodatni pribor na
prednji branik ili poklopac.

e Prilikom zamene guma,
pobrinite se da su nove iste
veli¢ine kao originalne gume.
Ako vozite s gumamai ili
tockovima razli¢ite veli€ine,
sistem aktivhog podizanja
poklopca motora ne moze
funkcionisati normalno.

2-73

e|1zoA Basea 1wa)sis !usoumﬁgsn






vozila

Pristup vozilu 3-4
Klju¢ za daljinsko upravljanje 3-4
Pametni kljuc 3-8
Zamena 3-12
Sistem =13

Brave za vrata 3-14

Upravljanje bravama izvan vozila...................3-14
Upravljanje bravama iz vozila 3-16
Blokada 3-18
Odlike automatskog
zakljucavanja/otkljucavanjavrata ....................3-18
Brave za zastitu dece 3-19
Protiprovalni alarmni sistem 3-20
Volan 3-22
Elektri¢ni servo volan(EPS) 3-22
Podesivi volan/teleskopski volan 3-23
Grejani volan 3-24
Sirena 3-24

Retrovizori 3-25

Unutrasnji retrovizor 3-25

Spoljasni retrovizori 3-29

Prozori 3-32
Elektricni prozori 3-32

Panoramski krov 3-37
Zastita od sunca 3-38
Klizni pokretni kraov 3-38
Naginjanje krova 3-39
Zatvaranje krova 3-39
Resetovanje krova 3-41
Upozorenja otvorenog krovnog otvora.................3-4]

Spoljne karakteristike 3-42
Poklopac motora 3-42
Otvor rezervoara za gorivo 3-44

Vrata gepeka 3-47
Nepogonska vrata gepeka 3-47
Elektricna vrata gepeka 3-49
Pametni gepek 3-56

Instrument tabla 3-60
Kontrole instrument table 3-62

Meraci 3-63
LCD monitor 3-69
LCD kontrolni monitor 3-69
LCD programi 3-69
Program korisnickih podesavanja 3-74
Poruke upozorenja 3-78

Putno racunar 3-87
Programi putovanja 3-87




Svetla upozorenja i signalna svetla ... 3-92
Svetla upozorenja 3-92
Signalne lampice 3-102
Svetla -3-109

Spoljna svetla 3-109
Sistem dobrodoslice 3-116
Unutrasnja rasveta 3-117

Brisaci i peraci 3-122
Brisaci 3-123
Peraci 3-124
Prekidac za brisace i perac zadnjeg prozora ....3-125

Sistem pomoci za vozaca 3-126
Zadnja kamera 3-126
Sistem za pomoc pri parkiranju unazad. 3-127
Mere opreza za sistem za pomoc pri
parkiranju unazad 3-130
Sistem pomoci pri parikiranju 3-131

Mere opreza za sistem pomoci pri parkiranju 3.- 133

Sistem pametne pomoci pri parkiranju (SPAS)...... 3-134
Odmrzavanje 3-152
Grejac zadnjeg stakla 3=152
Sistem za kontrolu ru€nog klima uredaja....... 3-154
Grejanje i klimatizacija 3-155
Rad sistem 3-159
Odrzavanje sistema 3-162

Sistem automatskog klima uredaj............... 3-165

Automatsko grejanje i klimatizacija........................3-166
Prirucnik za grejanje i klimatizaciju. ..3-167
Rad sistema 3-173
OdrZavanje sistema 3-175
Odmrzavanje i odmagljivanje vetrobrana ... .. 3-178
Rucna kontrola sistema za klimatizaciju . 3-178
Automatska kontrola sistema za klimatizaciju...... 3179
Logi¢no odmagljivanje 3-180
Dodatne odlike klimatske kontrole ... ... 3-182
JJonizator 3-182
Automatska ventilacija 3-182
Krovni prozor unutar cirkulacije vazduha...........3-182
Kasete  za odlaganje 3-183
Kaseta  na sredisnjoj konzali 3-183
Klizni naslon za ruku 3-183
Kaseta  za rukavice 3-184
Kaseta s hladenjem 3-184
Kaseta  za suncane naocale 3-184




Unutrasnje karakteristike 3-186

Pepeljara 3-186
Drzac za case 3-186
Stitnik od sunca 3-188
Uti¢nica 3-188
Upaljac 3-190
Sat 3-190
Vesalica 3-192
Fiksatorza otirac(e) 3-193
Mreza za prtljag 3-193
Navlaka za zastitu tereta 3-194
Fioka za prtljag 3-197
Spoljne karakteristike 3 -198

Krovni nosaci 3-198




Poaodne funkci'le vaéeﬁ vozila
PRISTUP VASEM VOZILU

Klju¢ za daljinsko upravljanje
(ako je u opremi)

OTLE045001

Va$ HYUNDAI koristi klju¢ za
daljinsko upravljanje, koji mozete
koristiti za zaklju€avanje ili
otklju¢avanje vrata (i vrata gepeka),
pa Cak i za paljenje motora.

1. ZakljuCavanje vrata
2. Otklju¢avanje vrata
3. Otklju¢avanije gepeka

3-4

Zakljuéavanje
Za zaklju¢avanije:

1. Zatvorite sva vrata,
motora i vrata gepeka.

2.Pritisnite taster za zaklju¢avanje
vrata (1) na daljinskom upravljacu.

3.Vrata ¢e se zaklju€ati. Svi zmigavci

poklopac

Ce treptati. Takode, spoljni retrovizor

Ce se preklopiti, ako je prekidac za
spoljni retrovizor u polozaju AUTO
(ako je u opremi).

Uverite se da su vrata zakljuCana
-proverom poloZaja tastera za
zaklju€avanje vrata u vozilu.

A UPOZORENJE

Ne ostavljajte klju¢eve u svom
vozilu s decom bez nadzora.
Deca bez nadzora mogu staviti
kljué u bravu i mogu koristiti
prozore ili druge kontrole, ili €ak
mogu pokrenuti vozilo $to moze
rezultirati ozbiljnim povredama
ili smréu.

Otklju¢avanje

Za otkljucavanije:

1. Pritisnite taster za otkljuCavanje
vrata (2) na daljinskom upravljacu.

2. Vrata ¢e se otkljucati.Svi
pokazivaci smera Ce zatreptati
dva puta.
Takode, spoljni retrovizor ¢e se
otklopiti, ako je prekidac¢ za spoljni
retrovizor u AUTO polozaju (ako
je u opremi).

) Informacije

Nakon otkljucavanja vrata, vrata ce
se automatski zakljucati nakon 30
sekundi ako se ne otvore vrata.



Otkljucavanje vrata gepeka
Za otklju¢avanje:

1. Pritisnite taster Tailgate Unlock
(Otklju€aj gepek) (3) na
daljinskom upravljacu duze od
jedne sekunde.

- Zmigavci ¢e zatreptati dva

puta.Vrata gepeka ¢e se otkljucati.

Vrata gepeka ¢e se otkljucati i
nakon toga otvoriti (ako je u
opremi).
Za viSe detalja pogledajte “Vrata
gepeka“ u ovom poglavlju.

) Informacije

Re¢ “HOLD" je mnapisana na
tasteru da Vas obavesti da morate
pritisnuti i drzati taster viSe od
jedne sekunde.

Pokretanje
Za detaljnije informacije pogledajte
“Prekida¢ za paljenje kljuéem® wu
poglavlju 5.

OBAVESTENJE

Da biste sprecili oStec¢enje kljuca

za daljinsko upravljanje:

¢ Drzite daljinski klju¢ daleko od
vode ili bilo koje te€nosti i
vatre. Ako se unutrasnjost
klju¢a za daljinsko upravljanje
ovlazi (zbog pica ili vlage), ili se
ugreje, moze doci do kvara
unutar klju¢a u strujnom kolu,
sto iskljucuje garanciju kod
vozila.

¢ lzbegavajte ispustanje ili
bacanje klju¢a na daljinsko
upravljanje.

e Zastitite klju€ na daljinsko
upravljanje od ekstremnih
temperatura.

Mehanicki klju¢

BWTpA

OEDO036001A

N TipB

OTLE045002
Ako daljinski klju¢ ne radi normalno,

mozete zaklju€ati ili otkljucati vrata
pomocu mehanickog kljuca.
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Poaodne funkci'le vaéeﬁ vozila

Tip B

Da biste otklopili kljug, pritisnite
taster za izbacivanje i onda ¢e se
klju€ automatski izbaciti.

Za preklapanje klju¢a, preklopite
klju¢ ruéno dok pritiskate taster za
izbacivanje.

OBAVESTENJE

Nemojte preklapati klju¢ bez
pritiskanja tastera za izbacivanje.
To bi moglo ostetiti kljuc.
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Mere opreza za klju¢ za daljinsko

upravljanje

Klju€ za daljinsko upravljanje neée

raditi ako se dogodi nesto od

sledeceg:

e Kilju¢€ je u kontakt bravi.

e Ako predete granicu radne
udaljenost (oko 30 m).

e Slaba je baterija klju¢a za
daljinsko upravljanje.

e Ostala vozila ili predmeti blokiraju
signal.

e Vreme je izuzetno hladno.

¢ Daljinski klju¢ je u blizini radio
odasiljaCa kao $to je radio stanica
ili aerodrom koji moZe ometati
normalan rad klju€a za daljinsko
upravljanje.

Kad klju¢ za daljinsko upravljanje ne
radi ispravno, otvorite i zatvorite
vrata mehani¢kim kljuéem. Ako
imate problem kljuem za daljinsko
upravljanje, preporucuje se da
kontaktirate ovlas¢enog HYUNDAI
trgovca.

(nastavak)

(nastavak)

Ako je klju€ za daljinsko upravljanje
u neposrednoj blizini vaseg
mobilnog telefona, signal moze biti
blokiran zbog normalnog
operativnog signala vaseg mobilnog
telefona.

To je posebno vazno kada je telefon
aktivan kao kod primanja poziva,
tekstualnih poruka, i/ ili slanja /
primanja e-poste.

Izbegavajte stavljanje klju€a za
daljinsko upravljanje i mobilnog
telefona u isti dzep pantalona ili
jakne i uvek pokuSavajte odrzati
odgovarajucu udaljenost izmedu ta
dva uredaja.



Zamena baterije

Ako daljinski klju¢ ne radi ispravno,
pokusSajte zameniti bateriju novom.

) Informacije

Promene ili izmene koje nije izri¢ito
odobrila strana koja je odgovorna za
usaglasenost mogu liSiti korisnika
ovlaséenja za rad s opremom. Ako
sistem ulaska bez klju¢a ne radi zbog
promena ili izmene koje nije izric¢ito
odobrila strana koja je odgovorna za
usaglasenost, on nece biti pokriven
garancijom proizvodaca vozila.

OBAVESTENJE

Drzite klju¢ za daljinsko upravljanje
podalje od elektromagnetnih
materijala koji blokiraju
elektromagnetne talase na
povrsini kljuca.

OLM042302

Vrsta baterije: CR2032
Za zamenu baterije:

1. Umetnite tanak predmet u prorez i
nezno odvojite i otvorite poklopac.

2. lzvadite staru bateriju i ubacite
novu bateriju. Uverite se da je
polozaj baterije ispravan.

3. Ponovno postavite zadnji
poklopac klju¢a za daljinsko
upravljanje.

Ako sumnjate da je va$ klju¢ za
daljinsko upravljanje mozda
pretrpeo neku Stetu, ili primecujete
da vas klju¢ za daljinsko upravljanje
ne radi ispravno, preporucuje se da
se obratite ovla§¢enom HYUNDAI
servisu.

) Informacije
Neprikladno odlaganje
ﬁ baterije moZe biti $tetno po
okolinu i zdravlje ljudi.
Odlozite bateriju u saglasno

lokalnim zakonima i
propisima.
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Pogodne funkci'le vaéea vozila

Smart Key (ako je u opremi) Zakljucavanje 4. Uverite se da su vrata zaklju¢ana
proverom polozaja tastera za
zaklju€avanje vrata u vozilu.

) Informacije

Taster rucke na vratima ¢e raditi
samo kada je pametni klju¢ u
dometu 0,7-1 m od spoljne brave.

0IB044179 OTL045003

Vas HYUNDAI koristi Smart Key, koji  Za zakljuCavanije:

mozete Kkoristiti za zakljuCavanje ili 1. Zzatvorite sva vrata, poklopac
otkljucavanje vrata (i vrata gepeka), motora i vrata gepeka.

pa ¢ak i za pokretanje motora. 2. Pritisnite taster ruke na vratima ili
1. Zaklju€avanje vrata pritisnite taster za zaklju€avanje

2. Otkljugavanje vrata vrata (1) na pametnom kljucu.

3. Zmigavci ¢e zatreptati. Takode,
spoljni retrovizor ¢e se preklopiti,
ako je prekida¢ za sklapanje
spoljnog retrovizora stavljen u
polozaj AUTO (ako je u opremi).

3. Otklju¢avanje gepeka
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Ako i pritisnete taster spoljne brave,
vrata se nece zaklju€ati i zvucni
signal ¢e se oglasiti na tri sekunde,
ako se dogodi nesto od sledeceg:

e Pametni klju€ je u vozilu.

e Taster motora Start / Stop je u
ACC ili ON polozaju.

e Neka vrata osim vrata gepeka su
otvorena.

A UPOZORENJE

Ne ostavljajte Smart Key u svom
vozilu s decom bez nadzora.
Nenadzirana deca mogu staviti
klju¢ u bravu i mogu koristiti
prozore ili druge kontrole, ili cak
mogu pokrenuti vozilo, $to moze
rezultirati ozbiljnim povredama
ili smréu.

Otklju¢avanje

OTL045003
Za otklju¢avanje:
1. Nosite Smart Key.

2. Pritisnite taster rucke vrata ili
pritisnite taster Door Unlock (2) na
pametnom kljucu.

3. Vrata ée se otkljugati. Zmigavci ¢e
zatreptati dvaput. Takode, spoljni
retrovizor ¢e se rasklopiti, ako je
prekidac za rasklapanje spoljnih
retrovizora stavljen u polozaj AUTO
(ako je u opremi).

) Informacije

Taster ru¢ke na vratima ¢ée raditi
samo kada je pametni klju¢ u
dometu 0,7-1 m od spoljne brave.
Drugi ljudi mogu otvoriti vrata
bez posedovanja pametnog
kljuca.

Nakon otklju¢avanja vrata, vrata
¢e se automatski zakljucati nakon
30 sekundi ako se vrata ne otvore.
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Poaodne funkci'le vaéeg vozila

Otkljucavanje vrata gepeka
Za otkljuCavanje:
1. Nosite pametni klju€.

2. Pritisnite taster ruke gepeka ili
pritisnite taster Tailgate Unlock
(3) na pametnom klju¢u duze od
jedne sekunde.

3. Pokazivali smera ¢e zatreptati
dva puta. Vrata gepeka ¢e se
otklju€ati. Elektricna vrata gepeka
Ce se otkljucati i tada ¢e se otvoriti
(ako je u opremi).

Za vise detalja pogledajte "Vrata
gepeka "u ovom poglavlju.

@ Informacije

Nakon otklju¢avanja vrata
gepeka, gepek e se
automatski zakljucati nakon

30 sekundi, osim ako su
vrata gepeka otvorena.

Pokretanje

Mozete pokrenuti motor bez
umetanja klju¢a. Za detaljnije
informacije pogledajte taster
motora Start/Stop u poglavlju 5.

OBAVESTENJE
Da biste sprecili osStecenje
pametnog kljuca:

¢ Drzite pametni klju¢ daleko od
vode ili bilo koje teénosti i
vatre. Ako se unutrasnjost
pametnog klju¢a ovlazi (zbog
pic¢a ili vlage), ili se ugreje,
moze doéi do kvara unutar
klju¢a u strujnom kolu, sto

isklju€uje garanciju kod vozila.

Izbegavajte ispustanje ili

bacanje pametnog kljuca.
e Zastitite pametni klju¢ od

ekstremnih temperatura.

Mehanicki klju¢

OlB044175E

Ako pametni klju¢ ne radi normalno,
moZzete zakljucati ili otkljucati vrata
pomocu mehanickog klju¢a.
Pritisnite i drzite taster za otpustanje
(1) i uklonite mehanicki klju¢ (2).
Umetnite mehanicki klju¢ u otvor na
vratima.

Da biste ponovno postavili
mehanicki kljug, stavite klju¢ u otvor i
gurnite ga dok se ne Cuje zvuk Klik.



Gubitak pametnog kljuca

NajviSe dva pametna klju¢a se mogu
registrovati na jedno vozilo. Ako vam
se dogodi da izgubite pametni kljuc,
preporucuje se da odmah odvezete
vozilo i ponesete preostali klju¢
Vasem ovlaséenom HYUNDAI
trgovcu ili da odslepate vozilo, ako
je to potrebno.

Mere opreza za pametni klju¢

Pametni klju¢ nece raditi ako se

dogodi nesto od sledeceg:

e Pametni klju€ je u blizini radio
odasiljaca kao $to je radio stanica
ili aerodrom koji mogu ometati
normalan rad odasiljaca.

e Pametni klju¢ je u blizini mobilnog
dvosmernog radio sistema ili
mobilnog telefona.

e Pametni klju¢ drugog vozila radi u
blizini vaseg vozila.

Kad pametni klju¢ ne radi ispravno,
otvorite i zatvorite vrata s
mehanickim klju¢em. Ako imate
problema s pametnim klju¢em,
preporucljivo je da se obratite
ovlaséenom HYUNDAI trgovcu.

Ako je pametni klju€ u neposrednoj
blizini vaseg mobilnog telefona,
signal moze biti blokiran od strane
normalnog rada signala vaseg
mobilnog telefona. To je posebno
vazno kada je telefon aktivan kao
kod primanja poziva, tekstualnih
poruka, i/ ili slanja / primanja e-
poste.

Izbegavajte stavljanje pametnog
klju€a i mobilnog telefona u isti
dZep pantalona ili jakne i uvek
poku$avajte odrzati odgovarajucu
udaljenost izmedu ta dva uredaja.
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Pogodne funkci'le vaéeﬂ vozila

n Informacije Zamena baterije

Promene ili izmene koje nije izricito
odobrila strana koja je odgovorna za
usaglasenost mogu liSiti korisnika
ovlaséenosti za rad s opremom. Ako
sistem ulaska bez kljuca ne radi
zbog promena ili izmena koje nije
izricito odobrila strana koja je
odgovorna za usaglaSenost, to nece
biti pokriveno garancijom vozila
proizvodaca. POR——

OBAVESTENJE Ako Smart klju¢ ne radi ispravno,

Drzite pametni klju¢ podalje od pokusajte da zamehllte bateriju

elektromagnetnih materijala koji novom. Vrsta baterije: CR2032

blokiraju elektromagnetne talase ~ Za zamenu baterije:

na povrsini kljuca. 1. Otvorite zadniji poklopac
pametnog kljuca.

2. lzvadite staru bateriju i ubacite
novu bateriju. Uverite se da je
polozaj baterije ispravan.

3. Ponovo postavite zadnijii
poklopac pametnog kljuca.
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Ako sumnjate da je vas pametni
klju¢ mozda pretrpeo neku Stetu, ili
primecujete da vas pametni klju¢ ne
radi ispravno, preporucljivo je obratiti
se ovlaS¢éenom HYUNDAI trgovcu.

) Informacije

Neprikladno odlaganje
baterije moZe biti $tetno po
okolinu i zdravlje ljudi.
Odlozite bateriju saglasno
lokalnom zakonu i
propisima.



Sistem blokade
u opremi)

Sistem blokade §titi vaSe vozilo od
krade. Ako se koristi nepropisno
kodirani kljug (ili neki drugi uredaj),
onemogucuje se sistem za gorivo
motora.

Kada se prekidac paljenja stavi u
polozaj ON, pokazatelj sistema
blokade bi se trebao ukljugiti na
kratko, a onda iskljuciti. Ako
pokazatelj po€ne treptati, sistem ne
prepoznaje kodiranje klju¢a.

Stavite paljenje u polozaj LOCK /
OFF, zatim ponovno stavite prekidac
paljenja u polozaj ON.

Sistem mozZe da ne prepozna
kodiranje kljuca, ako je drugi kljug ili
drugi metalni predmet (npr. privezak
za klju€) u blizini klju¢a. Motor se ne
moze pokrenuti, jer metal moze
prekinuti signal transpondera
normalnog prenosa. Ako sistem opet
ne prepoznaje kodiranje kljuca,
preporucljivo je obratiti se HYUNDAI
trgovcu.

(ako je

Ne pokuSavajte menjati ovaj sistem
ili dodavati druge uredaje na njega.
Problemi s elektronikom mogu
rezultirati nemogucénoscu upravljanja
vasim vozilom.

A UPOZORENJE

Kako bi se sprecila krada vaseg
vozila, ne ostavljajte rezervne
kljuceve bilo gde u vasem
vozilu. Vasa lozinka za blokadu
je jedinstvena lozinka za
korisnika i treba je ¢uvati u
tajnosti.

OBAVESTENJE

Transponder u kljuéu je vazan deo
sistema blokade. Osmisljen je
kako bi pruzio godine usluge bez
problema, no trebalo bi izbegavati
izlozenost vlazi, statiCkom
elektricitetu i grubom rukovanju.
Moze se dogoditi kvar sistema
blokade.
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Pogodne funkci'le vaéeﬂ vozila
BRAVE ZA VRATA

Upravljanje bravama izvan
vozila
Mehanicki kljuc¢
M Tip A M Tip B
OTL045005

Okrenite klju€¢ prema zadnjem delu
vozila za otkljuavanje i prema
prednjem delu vozila za
zaklju€avanje.

Ako zakljucate / otkljucate vozaceva

vrata klju¢em, sva vrata na vozilu ¢e
se automatski zakljucati / otkljucati.

Nakon $to su se vrata otkljucala,
mogu se otvoriti povlaéenjem kvake
na vratima.
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Prilikom zatvaranja vrata, gurnite
vrata rukom. Uverite se da su vrata
zatvorena.

Daljinski klju¢

OTLE045001

Za zaklju€avanje vrata, pritisnite
taster Door Lock (1) na daljinskom
kljuCu.

Za otkljuCavanje vrata, pritisnite
taster Door Unlock (2) na daljinskom
kljucu.

Nakon §to su se vrata otkljucala,
mogu se otvoriti povlacenjem kvake
na vratima.

Prilikom zatvaranja vrata, gurnite
vrata rukom. Uverite se da su vrata
zatvorena.

) Informacije

¢ U hladnim i vlaznim klimama,
mehanizmi zakljucavanja vrata
moZda nece ispravno raditi zbog
ledenih uslova.

e AKo se vrata zakljucaju /
otkljucaju viSe puta brzo bilo
klju¢em vozila ili prekidacem za
zaklju¢avanje vrata, sistem mozZe
privremeno prestati da radi u
cilju zastite strujnog kola i
sprecavanja oSte¢enja
komponenti sistema.



Pametni klju¢

1. Zaklju¢avanje vrata
2. OtkljuCavanije vrata

OTL045003

OLMB043003

3. OtkljuCavanje vrata prtljaznika

Za zakljuCavanije vrata, pritisnite
taster na spoljnoj bravi noseci
pametni klju¢ sa sobom ili pritisnite
taster za zakljuCavanje vrata na
pametnom kljucu.

Za otklju€avanje vrata, pritisnite
taster na spoljnoj bravi noseci
pametni klju€ sa sobom ili pritisnite
taster za otklju¢avanje vrata na
pametnom kljuéu.

Nakon Sto su se vrata otklju¢ala,
mogu se otvoriti povlatenjem kvake
na vratima.

Prilikom zatvaranja vrata, gurnite
vrata rukom. Uverite se da su vrata
zatvorena.

) Informacije

U hladnim i vlaznim klimama,
mehanizmi zaklju¢avanja vrata
moZda nece ispravno raditi zbog
ledenih i veoma hladnih uslova.

Ako se vrata zakljucaju /
otkljucaju vise puta brzo bilo
klju¢em vozila ili prekidacem za
zakljucavanje vrata, sistem moZe
privremeno prestati s radom u
cilju zastite strujnog kola i
sprecavanja oStecenja
komponenti sistema.
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Pogodne funkci'le vaéeg vozila

Upravljanje bravom iz vozila
Tasterom za zaklju¢avanje vrata

OTL045007

e Za otkljuCavanje vrata, pritisnite
taster za zakljuCavanje vrata (1)
do "Unlock" poloZaja. Crvena
oznaka ¢e biti vidljiva na tasteru
zaklju€avanja vrata (2).

e Za zakljuCavanje vrata, pritisnite
taster za zakljuCavanje vrata (1)
do "Lock" polozaja. Ako vrata
zaklju€ana ispravno, crvena
oznaka nece biti vidljiva na
tasteru za zaklju€avanje vrata (2).

e Za otvaranje vrata, povucite ruc¢ku
vrata (3) prema spolja.
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¢ Prednja vrata se ne mogu
zakljucati ako je klju¢ u kontakt
bravi i ako su neka od prednjih
vrata otvorena.

e Vrata se ne mogu zaklju€ati ako
je pametni klju€ u vozilu i ako su
neka od vrata otvorena.

@ Informacije

Ako elektronsko zakljucavanje
vrata ponekad ne funkcioniSe dok
ste u vozilu, pokusajte jednu ili viSe
od sledecih tehnika izlaska:
Koristite opciju otklju¢avanje vrata
viSe puta (elektronsku i mehanicku),
dok istovremeno povlacite kvaku.

Koristite druge brave i kvake,

napred i nazad.

Spustite prednji prozor i upotrebite
mehanicki klju¢ za otkljuc¢avanje
vrata spolja.

S kvakom
Prednja vrata

Ukoliko unutrasnju kvaku na vratima
povucete kada su vrata zaklju€ana,
vrata ¢e se otkljucati i otvoriti.

Zadnja vrata

Ukoliko unutrasnju kvaku na vratima
jednom povucete kada su vrata
zaklju€ana, vrata ¢e se otkljucati.
Ukoliko unutradnju kvaku na vratima

povucete joS jednom, vrata Ce se
otvoriti.



S prekidacem
zatvaranje vrata

OTLO4500 A UPOZORENJE

Kad pritisnete (§ dela (1) prekidaéa,
sva vrata na vozilu ¢e se zakljucati.

e Ako se otvore bilo koja vrata,
vrata se nece zakljucati iako je
pritisnut taster za zaklju¢avanje
(1) na prekidacu srediSnjeg
zaklju¢avanja vrata.

¢ Ako je pametni klju¢ u vozilu i

ako su bilo koja vrata otvorena, vrata

se nece zaklju€ati iako je pritisnut

taster za zakljuCavanje na

(1) prekidacu

zaklju€avanja vrata.
Kad pritisnete @ deo (2)
prekidaCa, sva vrata na vozilu ¢e se
otkljucati.

srediSnjeg

Vrata bi trebala uvek biti u
potpunosti zatvorena i
zaklju€ana, dok je vozilo u
pokretu. Ako su vrata
otklju¢ana, povec¢ana je
opasnost od ispadanja iz vozila
u sluéaju sudara.

Ne ostavljajte decu ili Zivotinje
bez nadzora u vozilu. Zatvoreno
vozilo moze postati vrlo vruce,
uzrokujuéi smrt ili ozbiljne
povrede dece bez nadzora ili
zivotinja koje ne mogu pobeéi iz
vozila. Deca bi mogla upravljati
opcijama vozila koje bi im mogle
naneti povrede ili bi se mogla
dogoditi druga Steta,
omogucavanjem ulaska nekom
u vozilo.

sredisnjeg A UPOZORENJE A UPOZORENJE

Ostavljajuéi vozilo otkljuéanim
povecavate potencijalni rizik
vama ili drugima od nekoga ko
bi se mogao skrivati u vasem
vozilu. Da biste osigurali svoje
vozilo, dok pritiskate kocnicu,
pomaknite polugu menjaca
polozaj u P (parkiranje) (kod
automatskog menjaca /
dvostrukog kvagila) ili prvi
stepen prenosai ili R (unazad, sa
ruénim menjacem), aktivirajte
parkirnu ko€nicu i stavite
prekida¢ paljenja u polozaj
LOCK/ OFF, zatvorite sve
prozore, zakljuajte sva vrata, i
uvek ponesite klju¢ sa sobom.

A UPOZORENJE

Otvaranje vrata kada se nesto
priblizava moze uzrokovati Stetu
ili povredu. Budite oprezni pri
otvaranju vrata i pazite na
vozila, motocikle, bicikle ili
pesake koji se priblizavaju
vozilu na putu kraj vrata.
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Pogodne funkci'le vaéeﬂ vozila

Blokada (ako je u opremi)

Neka vozila su opremljena sistemom
blokade. Blokada spre¢ava
otvaranje vrata bilo unutar ili izvan
vozila nakon $to je aktiviran sistem
zastoja pruzajuci dodatnu meru
sigurnosti vozila.

Za zaklju€avanje vozila pomocu
funkcije blokada, vrata moraju biti
zaklju€ana pomocu daljinskog klju¢a
ili pametnog klju€a. Za otklju¢avanje
vozila moraju se ponovno koristiti
daljinski klju€ ili pametni kljuc.
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A UPOZORENJE

Ne zaklju€avajte vrata kljuéem
na daljinsko upravljanje ili
pametnim kljuéem s osobom u
vozilu. Putnik u vozilu ne moze
otkljucati vrata na taster za
otklju¢avanje vrata. Na primer,
ako su vrata zaklju¢ana s
kljucem s daljinskim
upravljanjem, putnik u vozilu ne
moze otkljucati vrata bez
odasiljaca.

Automatske opcije
zaklju¢avanja / otklju¢avanja
vrata

Sistem otkljucavanje vrata sa
senzorima na udar (ako je u
opremi)

Sva vrata Ce se automatski otkljucati
kada udarac aktivira vazdusne
jastuke.

Sistem zakljucavanja vrata sa
senzorima brzine (ako je u
opremi)

Sva vrata ¢e se automatski zakljucati
kada brzina vozila prelazi 15 km/h.

MozZete aktivirati ili deaktivirati Auto
Door Lock/ Unlock opcije u
podeSavanjima User Settings Mode
na LCD ekranu. Za viSe detalja
pogledajte “LCD ekran“ u ovom
poglavlju.



Brave zadnjih vrata za zastitu
dece

OTL045009

Brava za sigurnost dece je ugradena
da bi sprecila decu na zadnjem
sedistu da slu¢ajno otvare zadnja
vrata. Sigurnosne brave zadnjih
vrata treba koristiti kad god su deca
u vozilu.

Brava za sigurnost dece nalazi se
na ivici svih zadnjih vrata. Kad je
brava za sigurnost dece u poloZaju
za zakljucavanje (1), zadnja vrata se
nece otvoriti ako je brava povu€ena

).

Za zakljuCavanje brave za sigurnost
dece, umetnite kljug (ili odvijac) u
otvor i okrenite ga u polozaj
zaklju¢avanja. Da biste dopustili
otvaranje zadnjih vrata iz vozila,
otklju€ajte bravu za sigurnost dece.

A UPOZORENJE

Ako deca sluéajno otvore zadnja
vrata dok je vozilo u pokretu,
mogla bi ispasti iz vozila. Zadnju
bravu za sigurnost dece uvek
treba koristiti kad su deca u
vozilu.
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Poaodne funkci'le vaéeﬁ vozila

PROTIVPROVALNI ALARMNI SISTEM (AKO JE U OPREMI)

Ovaj sistem pomaze da zastitite
svoje vozilo i dragocenosti. Sirena
Ce se oglasiti i pokazivaci smera ¢e
treptati kontinuirano, kod bilo kog od
sledecih slucajeva:

- Vrata su se otvorila bez klju¢a za
daljinsko upravljanje ili pametnog
kljuca.

- Gepek je otvoren bez upotrebe
klju€a na daljinsko upravljanje ili
pametnog klju¢a.

- Poklopac motora je otvoren.

Alarm traje 30 sekundi, onda se
sistem resetuje. Za iskljucenje
alarma, otklju€ajte vrata s klju¢em na
daljinsko upravljanje ili pametnim
klju¢em.

Protivprovalni alarmni sistem se
automatski ukljuuje 30 sekundi
nakon Sto ste zakljuc¢ali vrata i vrata
gepeka. Da bi se sistem aktivirao,
morate zakljucati vrata i vrata
gepeka izvan vozila s kljuéem na
daljinsko upravljanje ili pametnim
klju¢em ili pritiskom na taster na
spoljnoj bravi s pametnim kljuéem u
vasem posedu.
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Zmigavci ée treptati i zvuéni signal ¢e
se oglasiti kada je sistem aktiviran.
Kad je sigurnosni sistem ukljucen,
otvaranja vrata, vrata gepeka ili
poklopca motora bez klju€a na
daljinsko upravljanje ili pametnog
klju€a Ce izazvati aktivaciju alarma.
Protivprovalni alarmni sistem se nece
ukljuciti ako poklopac motora, vrata
gepeka, ili bilo koja vrata nisu
potpuno zatvorena. Ako se sistem ne
uklju€uje, proverite jesu li poklopac
motora, vrata gepeka ili vrata u
potpunosti zatvorena.

Ne pokuSavajte menjati ovaj sistem ili
dodavati druge uredaje na njega.

) Informacije

Ne zakljucavajte vrata dok svi
putnici ne napuste vozilo. Ako
poslednji putnik napusti vozilo
kada je sistem ukljucen, alarm ¢e
se aktivirati.

Ako vozilo nema ukljucen alarm
klju¢em na daljinsko upravljanje
ili pametnim kljuc¢em, otvorite
vrata pomo¢u mehanickog kljuca
i stavite prekidac paljenja u
polozaj ON (za klju¢ na daljinsko
upravljanje) ili pokrenite motor
(za pametni kljuc) i pricekajte 30
sekundi.

Kada je sistem iskljucen, a vrata
ili gepek se ne otvore u roku od
30 sekundi, sistem ¢e se ponovo
ukljuéiti.



SECURITY SYSTEM
0JC040170

) Informacije

Vozila opremljena protivprovalnim
alarmnim sistemom ¢e imati
nalepnicu na vozilu sa sledeé¢im
re¢ima:

1. UPOZORENJE

2. SIGURNOSNI SISTEM
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Pogodne funkci'le vaéeﬁ vozila

VOLAN
Elektronski servo volan (EPS)

Ovaj sistem vam pomaze u
upravljanju vozilom. Ako je motor
isklju€en ili ako sistem servo volana
prestane da radi, mozete i dalje
upravljati vozilom, ali to ¢e zahtevati
osetno vecu snagu. Takode, napor
kod upravljanja postaje tezi sto se
povecava brzina vozila i postaje
lakSi kada se smaniji brzina vozila
za bolje kontrolisanje volana.

Ako primetite bilo kakve promene u
potrebnoj snazi za upravljanje tokom
normalnog rada vozila,
preporucujemo da se sistem proveri
kod ovlaS¢enog HYUNDAI servisa.
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OBAVESTENJE
Ako elektronski servo volan ne
radi normaino, svetlo

upozorenja @) dée svetliti na
instrument tabli. Volan ¢e mozda
postati tezak za kontrolisanje ili
upravljanje. Preporucujemo da
odvezete vase vozilo ovlas¢éenom
HYUNDAI distributeru i proverite
sistem Sto je pre moguce.

@ Informacije

Sledeéi simptomi mogu se pojaviti

tokom normalnog rada vozila:

e Napor kod upravljanja moZe biti
visok odmah nakon postavljanja
prekidaca paljenja u polozaj ON.
To se dogada jer sistem obavlja
dijagnostiku EPS sistema.

Kad se dijagnostika zavrsi,volan
¢e se vratiti u normalno stanje.

(nastavak)

(nastavak)

e Zvuk klika moZete cuti iz EPS
releja nakon S$to stavite prekida¢
paljenja u polozaj ON ili LOCK/
OFF.

Zvuk klika mozete cuti iz EPS
releja nakon Sto je taster motora

Start / Stop u polozaju ON ili OFF.
(Uz Smart key sistem)

*  MozZete ¢uti Sum motora kada
vozilo stoji ili je u maloj brzini
voZnje.

e Kada koristite volan pri niskim
temperaturama, otpor kod
upravljanja moZe biti veliki, a
moZe se pojaviti i neobic¢an zvuk.
Ako temperatura poraste, buka ¢e
prestati. To je normalna pojava.

e Kada vozilo miruje, ako okrenete
volan skroz na levo ili desno
kontinuirano, otpor kod
upravljanja to¢kom se poveéava.
To nije kvar sistema. Kako vreme
prolazi, otpor kod volana ¢e se
vratiti u normalno stanje.



Podesivi volan / teleskopski
volan

A UPOZORENJE

Nikada ne podesavajte krug
volana dok vozite. Mozete
izgubiti kontrolu nad vozilom i
prouzrokovati ozbiljne telesne
povrede, smrt ili nesrecu.

) Informacije

Nakon podesavanja, ponekad
poluga za oslobadanje ne zakljuca
volan.

To nije kvar. To se dogada kada se dva
zupcanika ne spoje ispravno. U tom
slu¢aju, ponovno podesite volan, a
zatim ga zakljucajte.

OTL045010

Povucite polugu za zaklju€avanje (1)
na stubu volana i podesite ugao (2) i
polozaj (3) volana. Pomerite volan,
tako da bude usmeren prema
grudima, a ne prema vasem licu.
Pobrinite se da mozete videti svetla
upozorenja na instrument tabli i
meracima.

Nakon podeS$avanja, povucite
polugu za zaklju¢avanije (1) kako
biste zaklju¢ali volan u mestu.
Gurnite volan i gore i dole da biste
bili sigurni da je zaklju¢an u mestu.
Uvek prilagodite polozaj volana pre
voznje.
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Poaodne funkci'le vaéeﬁ vozila

Grejani volan (ako je u opremi)

ETpA

OTLE045007
ETipB

OTLE045008
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Kada je prekidac¢ paljenja u polozaju
ON ili kada motor radi, pritisnite
taster za grejani volan da biste
zagrejali volan. Indikator na tasteru
Ce svetliti. Za iskljucivanje grejanog
volana, ponovno pritisnite taster.
Indikator na tasteru ¢e se ugasiti.

) Informacije

Grejani volan ¢e se automatski
iskljuciti otprilike 30 minuta
nakon sto je ukljucen.

OBAVESTENJE

Nemojte postavljati poklopac ili
dodatnu opremu na volan. Takav
poklopac ili oprema mogu ostetiti
sistem grejanog volana.

Sirena

OTL045012

Da biste zatrubili, pritisnite podrucje
oznaceno simbolom sirene na
vaSem volanu (vidi sliku). Sirena ée
raditi samo kada je to podrucje
pritisnuto.

OBAVESTENJE

Nemojte jako udarati sirenu da bi
radila, ili je udarati rukom.
Nemojte pritiskati sirenu oStrim
predmetom.



RETROVIZORI

Unutrasnji retrovizor

Pre poCetka voznje, prilagodite
retrovizor u sredini za pogled kroz
zadnji prozor.

A UPOZORENJE

Proverite ima li smetnji u liniji
vaSeg pogleda. Ne stavljajte
predmete na zadnje sediste,
teretni prostor, ili iza zadnjih
naslona za glavu koji mogu
ometati vas pogled kroz zadnijii
prozor.

A UPOZORENJE

Da biste sprecili ozbiljne
povrede tokom nesrece ili
aktiviranje vazdusnog jastuka,
nemojte menjati retrovizor i
nemojte instalirati Sirok
retrovizor.

A UPOZORENJE

NIKADA ne podesavajte
retrovizore tokom voznje. To
moze izazvati gubitak kontrole
nad vozilom i rezultirati

nesrecom.

OBAVESTENJE

Kada cistite retrovizor, koristite
papirnati ubrus ili sli€an materijal
namocen u sredstvo za ¢iSéenje
stakla. Ne prskajte sredstvo za
CiS¢enje stakla direktno na
retrovizor kako ne biste
uzrokovali da te€nost za ¢iS¢enje
ude u kuciste retrovizora.

Retrovizor za dan / no¢ (ako je u

opremi)

OTL045013

Podesite ga pre nego Sto po¢nete
da vozite i dok je rudica dan / no¢ u
dan polozaju. Povucite polugu dan /
no¢ prema sebi kako biste smanjili
odsjaj svetala vozila iza vas za
vreme nocne voznje.

Ne zaboravite da cete izgubiti nesto
Jjasnoce pri osvrtu u noénom
poloZaju.
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Pogodne funkci'le vaéeﬁ vozila

Elektri¢ni hromirani retrovizor
(ECM) (ako je u opremi)

Elektri€ni retrovizor automatski
kontroliSe sjaj glavnog svetla
vozila iza vas u no¢nim ili niskim
svetlosnim uslovima voznje.

Kad motor radi, senzor montiran u
retrovizoru automatski kontrolise
odsjaj. Senzor detektuje nivo
svetla oko vozila i automatski se
podesava da bi kontrolisao odsjaj
prednjih svetala vozila iza vas.

Kad god se rucica menjaca nalazi
u R (voznja unatrag), retrovizor
automatski ide na najsvetliju
postavku kako bi se poboljSao
vozacev pogled iza vozila.
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OTLE045009
Za upravljanje elektri¢nim
retrovizorom:

e Pritisnite taster ON / OFF (1) kako
biste iskljucili automatsku funkciju
zatamnjenja. Indikator svetla u
retrovizoru Ce se ugasiti.

Pritisnite taster ON / OFF (1) kako
biste ukljucili automatsku funkciju
zatamnjenja. Indikator svetla u
retrovizoru ¢e se upaliti.

e Retrovizor se postavlja u polozaj
ON, kad god se motor upali ili je
taster motora Start / Stop u
polozaju ON.

Elektri¢ni hromirani retrovizor
(ECM) s kompasom (ako je u
opremi)

OTLE045015

1. Taster kontrole
podesavanja

2. Status LED indikatora
3. Senzor zadnjeg svetla
4. Monitor na prozoru

Automatsko zatamnjenje retrovizora
automatski kontroliSe odsjaj svetala
vozila iza vas, kada je ukljuen
pritiskom i drzanjem tastera (1) duze
od 3 i kraée od 6 sekundi. Isklju€uje
se pritiskom i drzanjem tastera (1)
duze od 3 sekunde i krace od 6
sekundi.



1. Upravljanje opcijom kompas
Pritisnite i otpustite taster za kompas
i onda Ce biti prikazano zaglavlje
smera vozila. Pritisnite i ponovno
otpustite taster za iskljucivanje
ekrana.

Prikaz zaglavlja

- E: Istok

- W: Zapad

- S:Jug

- N: Sever

ex) NE: Severoistok

2. Postupak kalibracije

Pritisnite i drzite taster duZze od 6 i
kra¢e od 9 sekundi. Kad se memorija
kompasa ocisti, "C" ¢e se pojaviti na
ekranu.

- Vozite vozilom u krug na manje od
8 km/h, 2 puta ili dok se ne pojavi
zaglavlje kompasa.

- VoZnja u krug u desnom smeru i u
suprotnom smeru su moguce, i
ako je kalibracija zavrSena,
pojavi¢e se zaglavlje kompasa.

- Nastavite da vozite u krug dok se
ne pojavi zaglavlje kompasa.

3. Postavljanje zone kompasa

1.

Pronadite svoju trenutnu lokaciju

i broj zona odstupanja na Kkarti

zona.

Europa

Afrika

B520C01JM

B520C05JM
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Poaodne funkci'le vaéeﬁ vozila

Azija

B520C03JM

Juzna Amerika

B520C04JM

2. Pritisnite i drzite taster duze od 3 i
krac¢e od 6 sekundi.

Broj trenutne zone ¢e se pojaviti na
ekranu.
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3. Pritisnite taster dok se ne pojavi
novi broj zone na ekranu. Nakon
Sto prestanete s pritiskanjem
tastera, na ekranu ¢e se pokazati
smer kompasa u roku od nekoliko
sekundi.

4. Podesavanje promene ugla
retrovizora (ako je u opremi):

Zbog pozicije retrovizora nagnutih
prema vozacu, retrovizor s
kompasom moze se namestiti za
vozace koji sede na levoj strani
vozila (volan na levoj strani vozila) ili
desnoj strani vozila (volan na desnoj
strani vozila).

Za podeSavanje podesavanje leve
"L" ili desne "R" strane:

1. Pritisnite i drzite taster duze od 9
sekundi.

2. Otpustite, zatim pritisnite taster za
prebacivanje izmedu "L" i "R".

OBAVESTENJE

Ovaj postupak takode uzrokuje
dekalibraciju kompasa.

3. Za kalibriranje kompasa,
odvozajte vozilom 2 kompletna
kruga brzinom manjom od 8km/h.

/"\ OPREZ

1. Ne postavljajte stalak za skije,
antene, itd. koji su prikljucuju
na vozilo pomoc¢u magneta.
Oni mogu uticati na rad
kompasa.

2. Ako kompas odstupa od
ispravne naznake ubrzo nakon
ponovljenog prilagodavanja,
preporuc¢ujemo da proverite
kompas kod ovlaséenog
HYUNDAI trgovca. (nastavak)




(nastavak)

3. Kompas mozda ne navodi
taénu tacku kompasa u
tunelima ili za vreme voznje
uzbrdo ili nizbrdo na strmom
brdu.

(Kompas se vra¢a na
ispravnu tacku kompasa kada
se vozilo kre¢e na podruéju
gde je geomagnetizam
stabilan.)

4. Kada cistite retrovizor,
koristite papirnati ubrus ili
sli€an materijal navlazen
sredstvom za CiS¢enje
stakala. Ne prskajte sredstvo
za CiSéenje stakala direktno
na retrovizor kako te€¢nost za
¢iS¢enje ne bi usla u kuciste
retrovizora.

Spoljni retrovizor

OTL045018

Budite sigurni da ste podesili ugao
retrovizora pre voznje.

Vase vozilo je opremljeno spoljnim
retrovizorima s leve i desne strane.

Retrovizor se moze podesiti na

daljinu pomoc¢u daljinskog prekidaca.

Glave retrovizora se mogu preklopiti
kako bi se sprecilo oSteéenje tokom
automatskog pranja u autoperionici
ili prilikom prolaska kroz usku ulicu.

A UPOZORENJE

¢ Desni spoljni retrovizor je
konveksan. U nekim
zemljama, levi retrovizor je
takode konveksan. Objekti
vidljivi u retrovizoru blizi su
nego Sto se ¢€ini.

e Upotrebite unutrasnji
retrovizor ili okrenite glavu i
pogledajte kako biste utvrdili
stvarnu udaljenost do
sledeceg vozila pri promeni
vozne trake.

A UPOZORENJE

Ne podesavaijte i ne preklapajte
spoljne retrovizore za vreme
voznje. To moze izazvati gubitak
kontrole nad vozilom sto moze
rezultirati nesreéom.
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Pogodne funkci'le vaéeﬁ vozila

/\ OPREZ JRAvESTENE o
. - * Retrovizori ¢e se zaustavitii
* Nemojte strugatiledsa kada dostignu najveéi mogugi
retrov_lzora; to moze ostetiti ugao, ali motor i dalje radi dok
povrsinu stakla. je prekidaé pritisnut. Ne
e Ako je retrovizor zakocen pritiskajte prekida¢ duze nego
ledom, ne prilagodavajte ga sto je potrebno, motor se moze
na silu. Koristite odobreni ostetiti.
sprej za odledivanje (ne * Ne pokusavajte podesiti spoljni
antifriz za radijator) ili sunder OTLO45069 retrovizor ruéno jer se moze
ili mekanu krpu s vrlo toplom oétetiti motor.
vodom ili premestite vozilo na| PodeSavanje retrovizora:
toplo mesto i pustite led da se| | pyitisnite ilj taster (1) L (leva
otopi. strana) ili R (desna strana) za
odabir retrovizora koji Zelite
podesiti.

2. Upotrebite kontrole za
podeSavanje retrovizora (2) da
namestite odabrani retrovizor
gore, dole, levo ili desno.

3. Nakon podeSavanja, stavite taster
u neutralan polozaj (u sredini)
kako bi se sprecilo nehoti¢no
podeSavanje.
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Sklapanje spoljnog retrovizora

OTL045019
Rucéni nacin

Za preklapanje spoljnih retrovizora,
uhvatite kuciste retrovizora, a zatim

ga preklopite prema zadnjem delu
vozila.

OTL045020
Elektri¢ni nacin (ako je u opremi)
Levo: retrovizor ¢e rasklopiti.
Desno: retrovizor ¢e preklopiti.
Centar (AUTO):

Retrovizor ¢e se automatski preklopiti
ili rasklopiti na sledeci nacin:
® Bez sistema pametnog klju¢a:
- Retrovizor ¢e preklopiti i otklopiti
kada su vrata zaklju¢ana ili

otklju€ana daljinskim klju¢em.
(ako je u opremi)
e Sa sistemom pametnog klju¢a:
- Retrovizor ¢e se preklopiti ili
otklopiti kada su vrata
zaklju¢ana ili
pametnim klju¢em.

otklju¢ana

- Retrovizor ¢e se preklopiti ili

rasklopiti kada su vrata
zaklju€ana ili otklju¢ana
pomocu tastera na spoljnoj
rucici.

- Retrovizor ¢e se rasklopiti kada

se priblizite vozilu (sva vrata
zatvorena i zaklju¢ana) s
pametnim klju¢em u posedu.
(ako je u opremi)

OBAVESTENJE

Elektricni tip spoljnog retrovizora
deluje i kad je prekida¢ za paljenje
u polozaju LOCK / OFF. Medutim,
kako bi se sprecilo nepotrebno
praznjenje akumulatora, nemojte
podesavati retrovizora duze nego
sto je potrebno, dok motor ne
radi.

OBAVESTENJE

Nemojte preklapati rukom
retrovizor elektricnog tipa. To bi
moglo izazvati kvar motora.
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Poaodne funkci'le vaéeﬂ vozila

PROZORI
Elektricni prozori

(1) Prekida¢ za prozor na
vozacevim vratima

(2) Prekida¢ za prozor na
suvozacevim vratima

(3) Prekida¢ za prozor zadnjih vrata
(levo)

(4) PrekidaC za prozor zadnjih vrata
(desno)

(5) Otvaranje i zatvaranje prozora
(6) Automatski prozor *
(7) Prekida¢ za zaklju€avanje prozora

*: ako je u opremi

OTL045023
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Prekidac za paljenje mora biti u
polozaju ON da bi mogli da

podignete ili spustite prozore. Svaka

vrata imaju prekidac za kontrolu
prozora tih vrata. Vozac ima
prekida€ za zaklju€avanje prozora
koji moze blokirati rad putnickih
prozora.

Podizanje prozora ¢e raditi za
otprilike 30 sekundi nakon §to se
prekidac za paljenje stavi u polozaj
ACC ili OFF. Medutim, ako su
prednja vrata otvorena, sistem
prozora ne moze raditi u periodu od
30 sekundi.

A UPOZORENJE

Kako biste izbegli ozbiljne
povrede ili smrt, ne provlacite
glavu, ruke ili telo kroz prozore
za vreme voznje.

) informacije

U hladnim i vlaznim klimama,
sistem prozora mozZda nece raditi
ispravno  zbog uslova
zamrzavanja.

Tokom voZnje sa spuStenim

zadnjim prozorima ili
otvorenim (ili delimi¢no
otvorenim) krovnim otvorom

(ako je u opremi), Vase vozilo
moZe pokazati buku zbog udara
vetra ili pulsiranja. Ova buka je
normalna i moZe se smanjiti ili
ukloniti preduzimanjem sledeéih
koraka. Ako dode do smetnje sa
spustenim jednim ili oba zadnja
prozora, delimi¢no spustite oba
prednja prozora za oko 2.5 cm.
Ako je bucno zbog otvorenog
krova, malo pritvorite krov.

Otvaranje i zatvaranje prozora

OTL045024

Za otvaranje:

Pritisnute prekida¢ prozora do prvog
poloZaja grani¢nika (5). Otpustite
prekida¢ kada zelite zaustaviti
prozor.

Za zatvaranje:

Povucite prekida¢ prozora do
polozaja prvog grani¢nika (5).
Otpustite prekida¢ kada zelite
zaustaviti prozor.
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Poaodne funkci'le vaéeﬁ vozila

Automatski prozor gore / dole (ako
je u opremi)

Pritiskom ili povlagenjem prekidaca
na prozoru do drugog polozaja (6)
sasvim spusta ili podize prozor
Cak i kada je prekida¢ pusten. Za
zaustavljanje prozora u Zeljenom
polozaju dok prozor radi, povucite
prema gore ili pritisnite i pustite
prekidac.
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Za resetovanje elektri¢nih Automatski prekid zatvaranja (ako
prozora je u opremi)

Ako elektriéni prozori ne rade

normalno, sistem automatskih

prozora se mora resetovati na

sledeci nacin:
1. Postavite prekida¢ paljenja u
polozaj ON.

2. Zatvorite prozor i dalje drzite
prekidaC elektricnog pokretaca
prozora najmanje jednu sekundu
nakon $to je prozor u potpunosti
zatvoren.

Ako elektriéni prozori ne rade
ispravno nakon resetovanja,
preporucuje se da se sistem proveri
kod ovlas¢enog HYUNDAI servisa.

OLF044032

Ako prozor oseti nekakvu prepreku
dok se automatski zatvara,
zaustavice se i spustiti za oko 30 cm
kako bi se objekt pomerio.

Ako prozor detektuje otpor dok se
prekida¢ za elektri¢ni prozor
neprekidno pritiska, prozor ¢e
zaustaviti kretanje prema gore i
spusti¢e se za oko 2,5 cm.

Ako se prekidac za elektriCni prozor
neprekidno podiZze ponovo u roku od
5 sekundi nakon Sto se prozor
spustio za automatski prekid
zatvaranja, automatski prekid
zatvaranja nece raditi.



) Informacije

Karakteristika automatskog
prekida zatvaranja je aktivna samo
kada se odlika “Auto Gore* Kkoristi

povlacenjem prekidaca u potpunosti

do druge zadrZne rucice.

A UPOZORENJE

Pobrinite se da su delovi tela ili
drugi predmeti sigurni pre
zatvaranja elektri¢nih prozora
kako bi izbegli povrede ili
ostecenja vozila.

Objekti manji od 4 mm u
prec¢niku uhvaceni izmedu
prozorskog stakla i gornjeg

kanala prozora ne mogu biti
otkriveni automatskim prekidom
zatvaranja prozora i prozor se
necde zaustaviti i obrnuti smer.

Prekidac za zaklju¢avanje
elektri¢nih prozora

OTL045025

Voza¢ moze onemoguciti za rad
prekidace elektriCnih prozora
putnicima na zadnjim vratima
pritiskom  na prekidac
zaklju¢avanja prozora.

Kada je sklopka za zaklju¢avanje
elektri¢nih prozora pritisnuta:

e Glavni vozacev prekida¢ moze
upravljati svim elektri€nim
prozorima.

e Suvozacev prekida¢ moze
upravljati suvozacevim elektricnim
prozorima.

e Zadniji putnic¢ki prekida¢ ne moze
upravljati zadnjim elektri¢nim
prozorima.

A UPOZORENJE

Nemojte dopustiti deci da se
igraju s elektriénim prozorima.
Drzite vozacev prekidac za
zaklju€avanje elektri¢nih
prozora u polozaju LOCK.
Ozbiljne povrede ili smrt mogu
biti posledica detetove
slu¢ajne upotrebe prozora.
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Pogodne funkci'le vaéeﬂ vozila

OBAVESTENJE

Da biste sprecili moguéa
ostecenja sistema elektri¢nih
prozora, ne otvarajte ili
zatvarajte dva ili viSe prozora u
isto vreme. To ¢e takode
osigurati dugovecnost
osiguraca.

Nikada ne pokusavajte
upotrebiti glavni prekidaé na
vozacevim vratima i
individualni prekida¢
prozorskih vrata u suprotnim
smerovima u isto vreme. Ako
se to ucini, prozor ¢e se
zaustaviti i ne¢e moéi da se
otvori ili zatvori.
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A UPOZORENJE

NIKADA ne ostavljajte klju¢ u
vozilu s decom kada motor
radi.

NIKADA ne ostavljajte dete
bez nadzora u vozilu. Cak i
vrlo mala deca nehotice mogu
uzrokovati pokretanje vozila,
zaplesti se u prozore, ili na
drugi nacin povrediti sebe ili
druge.

Uvek proverite dvaput kako
biste bili sigurni da su sve
ruke, glavaidruge prepreke
sigurne pre zatvaranja

prozora. (nastavak)

(nastavak)

Ne dopustite deci da se igraju
s elektriénim prozorima.
Drzite prekidac za
zaklju€avanje prozora na
vozacevim vratima u polozaju
LOCK (pritisnut). Ozbiljne
povrede mogu uslediti zbog
nehoti¢énog decjeg
upravljanje prozorima.

Ne gurajte glavu, ruke ili telo
kroz prozore za vreme voznje.




PANORAMSKI KROV (AKO JE U OPREMI)

OTL045026

Ako je vaSe vozilo opremljeno
krovnim prozorom, mozete pomerati
ili nagnuti krov s prekidacem za
upravljanje krova koja se nalazi na
konzoli na plafonu.

Prekidag za paljenje mora biti u
poloZaju ON pre nego $to mozZete
otvoriti ili zatvoriti krov.

) Informacije

e U hladnim i vlaZnim klimatskim
uslovima, krovni prozor mozda
nece raditi ispravno zbog uslova
zamrzavanja.

Nakon pranja vozila ili posle KkiSe,
obavezno obriSite vodu koja je na
krovnom prozoru pre
upravljanja njime.

OBAVESTENJE

¢ Nemojte nastavljati s
pomeranjem prekida¢a krovnog
prozora nakon $to je krovni
prozor u potpunosti otvoren,
zatvoren, ili nagnut. Mogu se
dogoditi ostec¢enja motora ili
komponenti sistema.

e Proverite je li krovni prozor
zatvoren u potpunosti kada
ostavljate vozilo. Ako je
otvoren, kisa ili snheg mogu
procuriti kroz njega i nakvasiti
unutrasnjost, ali i uzrokovati
kradu.

A UPOZORENJE

e Proverite jesu li glava, ostali
delovi tela ili predmeti sigurni
pre koriSéenja krova.

e Ne Qstavljajlte motor upaljen i
klju€ u vozilu s decom bez
nadzora.

Deca bez nadzora mogu
koristiti krovni prozor, sto bi
moglo dovesti do ozbiljnih
povreda.

A UPOZORENJE

Nikada ne podesavajte krovni
prozor ili stitnik za sunce za
vreme voznje. To bi moglo
dovesti do gubitka kontrole i
nesrece koja bi mogla
uzrokovati smrt, teSke povrede
ili oStec¢enja imovine.
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Pogodne funkci'le vaéeﬂ vozila

Stitnik za sunce

OTL045027

e Za otvaranje §titnika za sunce,
povucite prekidac za krov unazad
do prvog polozaja.

e Za zatvaranje $titnika za sunce
kad je krovni prozor zatvoren,
gurnite prekida¢ za krov napred

2).
Za zaustavljanje klizanja u bilo kom
trenutku, odmah povucite ili pritisnite
prekidac za krov.
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Klizanje pokretnog krova
Kad je Stitnik za sunce zatvoren

OTL045027

Ako povucete prekidac za krov
unazad do drugog polozZaja, Stitnik
za sunce Ce se otvoriti klizanjem, a
onda ce se klizanjem otvoriti i krovni
prozor. Za zaustavljanje kretanja
pokretnog krova u bilo kom trenutku,
odmah povucite ili gurnite prekidac
za krov.

Kad je Stitnik za sunce otvoren
Ako povucete prekidac za krov
unazad, krovni prozor ¢e Kkliziti dok
se ne otvori. Za zaustavljanje
kretanja pokretnog krova u bilo kom
trenutku, odmah povucite ili gurnite
prekida¢ za krov.

® Informacije

Otvara se i zatvara samo
prednje staklo panoramskog
krovnog prozora.



Naginjanje krovnog prozora
Kad je Stitnik za sunce zatvoren

OTL045029

Ako pritisnete prekidac za krov
prema gore, Stitnik za sunce ¢e se
otvoriti pa ¢e se nagnuti krovni
prozor.

Za zaustavljanje kretanja pokretnog
krova u bilo kom trenutku, odmah
povucite ili gurnite prekidac za krov.

Kad je Stitnik za sunce otvoren

Ako pritisnete prekidac za krov
prema gore, krovni prozor ¢e se
nagnuti.

Za zaustavljanje kretanja pokretnog

krova u bilo kom trenutku, odmah
povucite ili gurnite prekida¢ za krov.

Zatvaranje krovnog otvora

OTL045030

Za zatvaranje samo krovnog
prozora

Gurnite prekida¢ za krov napred u
prvi poloZaj ili povucite prekidac
prema dole.

Za zatvaranje krovnog prozora sa
Stitnikom za sunce

Gurnite prekida¢ za krov napred u
drugi polozaj.

Krovni prozor ¢e se zatvoriti i onda ¢e
se §titnik za sunce automatski
zatvoriti.

Za zaustavljanje kretanja pokretnog
krova u bilo kom trenutku, odmah
povucite ili gurnite prekida¢ za krov.
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Pogodne funkci'le vaéeﬂ vozila

Automatski prekid zatvaranja

ODH043039

Ako se otkrije predmet ili deo tela
dok se automatski zatvara krovni
prozor ili §titnik za sunce, smer ¢e se
obrnuti, a zatim zaustauviti.

Funkcija automatskog prekida
zatvaranja ne radi ako je prepreka
izmedu kliznog stakla ili Stitnika za
sunce i okvira krova mala. Trebali
biste uvek da proverite jesu li svi
putnici i predmeti sigurni pre
zatvaranja krovnog prozora.
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A UPOZORENJE

Proverite jesu li glava, ostali
delovi tela ili drugi objekti
sigurni pre zatvaranja krova
kako biste izbegli povrede ili
ostecenja vozila.

Kako biste izbegli ozbiljne
povrede ili smrt, ne izbacujte
svoju glavu, ruke ili telo kroz
krovni prozor tokom voznje.

Panoramski krov je izraden
od stakla, pa se moze razbiti
u nesreci. Ako nemate
sigurnosni pojas, mozete
ispasti kroz razbijeno staklo i
biti povredeni ili poginuti.
Za sigurnost svih putnika,
imajte odgovarajucu zastitu
(Npr. sigurnosni pojas,
sigurnosni sistem za dete,
itd.).

OBAVESTENJE

e Povremeno odistite prljavstinu
koja se moze skupiti na krovnoj
krova i krovne ploc¢e, §to moze
praviti buku.

¢ Ne pokusavajte otvoriti krov
kada je temperatura ispod nule
ili kad je krov prekriven snegom
ili ledom, jer se motor moze
ostetiti. U hladnim i vlaznim
klimama, pokretni krov mozda
nece raditi ispravno.

u Informacije

Nakon §to se vozilo opere ili nakon
kiSe, pre upotrebe svakako obriSite
vodu koja je na krovnom otvoru.



Resetovanje krovnog prozora

OTL045031

Krov se mora resetovati ako (je
nesto od sledeceg)

Akumulator ispraznjen ili isklju¢en
ili je srodni osigura¢ zamenijen ili

iskljuc¢en

Funkcija otvaranja kliznog krova
jednim dodirom ne radi normalno

. UkljuCite motor i zatvorite krovni

prozor i titnik u potpunosti.
Otpustite prekidac.

3. Gurnite prekida¢ za krov napred u
smeru zatvaranja (oko 10

sekundi) dok se krov lagano pokrece.
Zatim otpustite prekidac.

4. Gurnite prekidac za krov napred u
smeru zatvaranja dok krov radi
na sledeci nacin:

Otvoren §titnik za sunce —
Otvoreno naginjanje prozora —
Otvoreno klizanje prozora —
Zatvoreno klizanje prozora —
Zatvoren $titnik za sunce

Zatim otpustite rucicu.

Kada se to zavrsi, krovni sistem
¢e se resetovati.

Za vi8e detalja, kontaktirajte
ovladéenog HYUNDAI trgovca.

) Informacije

Ako ne resetujete krov, mozda nece
ispravno raditi.

Upozorenja za otvoreni krovni
prozor (ako je u opremi)

OGB044103TU

Ako vozag isklju€i motor dok krov
nije u potpunosti zatvoren, zvuk
upozorenja ¢e se oglasiti na
otprilike 3 sekunde i upozorenja
za otvoren krovni prozor ¢e se
pojaviti na LCD ekranu.

Ako vozac isklju¢i motor i otvori
vrata dok krov nije u potpunosti
zatvoren, upozorenje za otvoreni
krov ¢e se pojaviti na LCD ekranu
dok su vrata zatvorena ili dok krov
nije potpuno zatvoren.

Zatvorite krovni prozor sigurno kada
ostavljate vozilo.
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Pogodne funkci'le vaéeﬁ vozila

KARAKTERISTIKE
EKSTERIJERA
Poklopac motora
Otvaranje poklopca motora

OTL045032 OTL045032
3. Otidite do prednjeg dela vozila, 4. lzvucite potpornu Sipku.
OTL045032 malo podignite poklopac motora, 5. Drzite poklopac
povucite gore do drugog polozaja otvorenim pomocu
1. Parkirajte vozilo i postavite (1) unutar sredista poklopca i potporne Sipke (1).
parkirnu kocnicu. podignite poklopac (2).

2. Povucite polugu za otpustanje da
biste otpustili poklopac motora.
Poklopac motora bi se tad trebao
malo otvoriti.
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A UPOZORENJE

Uhvatite potpornu Sipku na
podruéiju obmotanom
gumom. Guma ¢e sprecava
da se opecete vruéim
metalom, kada je motor vrué.

Potporna Sipka mora biti u
potpunosti umetnuta u rupu
predvidenu za to kad god
pregledavate odeljak motora.
To ¢e spredciti poklopac
motora da padne i mozda vas
povredi.

Zatvaranje poklopca motora
1. Pre zatvaranja poklopca motora,

proverite sledece:

e Svi Cepovi u prostoru motora
moraju biti ispravno
postavljeni.

e Rukavice, krpe ili bilo koji drugi
zapaljivi materijal treba ukloniti
iz prostora motora.

. Vratite potpornu Sipku u okvir

kako bi se sprecilo zveckanje.

. Spustite poklopac motora do pola i

onda ga ispustite. Pobrinite se
da legne na svoje mjesto.

A UPOZORENJE

Pre zatvaranja poklopca
motora, osigurajte da su sve
prepreke uklonjene s otvora
poklopca motora. Zatvaranje
poklopca motora s prisutnom
preprekom pri otvaranju moze
dovesti do oSteéenja imovine
ili tesSke telesne povrede.

Ne ostavljajte rukavice, krpe
ili bilo koje druge zapaljive
materijale u prostoru motora.
To moze izazvati vatru
izazvanu toplotom.

Pre duge voznje uvek
proverite da li je poklopac
motora €vrsto pri¢vrscéen.
Ako se ne zatvori, poklopac bi
se mogao otvoriti dok je
vozilo u voznji, uzrokujugéi
potpuni gubitak vidljivosti,
Sto bi moglo dovesti do
nesrece.

Nemojte pomerati vozilo s
podignutim poklopcem
motora. Pogled ¢e biti
blokiran, a poklopac motora

bi mogao otpasti ili se oStetiti3

e|1zoA BaseA afiojuny aupobod H



Pogodne funkci'le vaéeﬂ vozila

Otvor rezervoara za gorivo
Otvaranje rezervoara goriva

OTLE045031

1. Za otvaranje rezervoara goriva,
pritisnite srediSnju ivicu rezervoara
goriva.

) Informacije

Otvor rezervoara goriva €e se
otvoriti i zatvoriti samo kada su sva
vrata su otkljucana.
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2.

3.

. Stavite

OTL045032

Povucite otvor rezervoara goriva
(1) da bi se potpuno otvorio.

Za uklanjanje Cepa rezervoara za
gorivo (2), okrenite ga u smeru

kazaljke na satu. Mozda ¢ete Culti
Sum dok se pritisak unutar
rezervoara izjednacCava.

poklopac na
rezervoara goriva.

otvor

) Informacije

Ako se otvor rezervora goriva ne
otvara zbog leda koji se formirao
okolo, pritisnite lagano ili gurnite
otvor da se led razbije i oslobodite
otvor. Nemojte istraZivati otvor.
AKko je potrebno, poprskajte oko
vrata s odobrenom te¢nos¢u za
odledivanje (ne koristite antifriz za
hladnjak) ili premestite vozilo na
toplo mesto i pustite led da se otopi.



Zatvaranje rezervoara goriva

1. Da biste postavili Cep rezervoara
goriva, okrenite ga u smeru
kazaljke dok ne "klikne" jednom.

2. Za zatvaranje rezervoara goriva,
pritisnite ivicu rezervoara za
gorivo. Uverite se da je ¢vrsto
zatvoreno.

A UPOZORENJE

Benzin je vrlo zapaljiv i
eksplozivan. Nepridrzavanje
ovih smernica moze rezultirati
ozbiljnom povredom ili smréu:

¢ Proditajte i pratite sva
upozorenja objavljena na
benzinskoj pumpi.

¢ Pre punjenja rezervoara,
obratite paznju na polozaj
hitnog iskljuc¢ivanja goriva,
ako je dostupno, na
benzinskoj pumpi.

(nastavak)

(nastavak)

Pre dodirivanja mlaznice
goriva, trebalo bi eliminisati
potencijalno nakupljanje
statickog elektriciteta

dodirivanjem metalnog dela
vozila, na sigurnoj udaljenosti
od rezervoara goriva, mlaznice ili
drugog izvora benzina, sa
svojim golim rukama.

Nemojte koristiti mobilni telefon
dok punite gorivo. Struja ifili
elektronske smetnje od
mobilnog telefona potencijalno
mogu zapaliti pare goriva i
uzrokovati pozar.

* Nemojte se vratiti u vozilo kada

zapocnete s punjenjem. Mozete
generisati nakupljanje statickog
elektriciteta dodirom, trijanjem ili
kliznanjem po predmetu ili
tkanini sposobnoj da proizvede
staticki elektricitet. Otpustanje
statickog elektriciteta bi moglo
zapaliti pare goriva uzrokujuci
pozar.

(nastavak)

(nastavak)

Ako morate ponovo uéi u
vozilo, trebalo bi ponovno
eliminisati opasno otpustanje
statickog elektriciteta tako Sto
¢ete dodirnuti metalni deo
vozila, daleko od rezervoara za
gorivo, vrata, mlaznica ili
drugog izvora benzina, sa
svojim golim rukama.

Kad punite gorivo, uvek
pomerite polugu menjac¢a u
polozaj P (parkiranje) (kod
automatskog menjaéa / s
dvostrukim kvacilom) ili prvi
stepen prenosa ili R (rikverc,
kod ruénog menjaca),
postavite parkirnu koc¢nicu i
stavite prekida¢ paljenja u
LOCK / OFF polozaj. Iskre
proizvedene elektriénim
komponentama povezanima
uz motor mogu zapaliti pare
goriva uzrokujuci pozar.

(nastavak)
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Pogodne funkci'le vaéeﬁ vozila

(nastavak)

e Kada koristite odobreni
prenosni rezervoar goriva,
postavite posudu sigurno na
zemlju pre ponovnog
punjenja. Otpustanje
statickog elektriciteta iz
rezervoara moze zapaliti pare
goriva uzrokujuci pozar.
Nakon §to je punjenje
zapocelo, dodir vase gole
ruke i vozila treba odrzavati
dok punjenje ne zavrsi.

e Koristite samo odobrene
prenosne plasti¢ne
rezervoare za gorivo

dizajnirane za noSenje i
¢uvanje benzina.

¢ Ne koristite Sibice ili upaljac i
nemojte pusiti ili ostaviti
upaljenu cigaretu u vasem
vozilu dok ste na benzinskoj
pumpi, posebno za vreme
punjenja.

(nastavak)
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(nastavak)

¢ Nemojte previSe napuniti ili
prepuniti rezervoar vaseg
vozila, jer moze doéi do
prolivanje benzina.

e Ako vatra izbije tokom
punjenja, odmaknite se od
vozila, i odmah kontaktirajte
upravnika benzinske pumpe,
a zatim se obratite lokalnim
vatrogascima. Pratite
sigurnosna uputstva koja
pruzaju.

* Ako gorivo pod pritiskom
prska napolje, moze poprskati
vasu odedu ili kozu, a time vas
izloziti opasnosti od pozara i
opekotina. Uvek pazljivo i polako
skinite ¢ep za gorivo. Ako ¢ep
propusta gorivo ili ako ¢ujete
zvuk siktanja, pri¢ekajte da se to
stanje zaustavi pre uklanjanja
¢epa u potpunosti.

e Uvek proverite da li je Cep
rezervoara goriva sigurno
postavljen kako bi se sprecilo
prolivanje goriva u slucaju
nesrece.

) Informacije

Uverite se da punite gorivo u vade
vozilo u skladu sa “Uslovima za
punjenje goriva“ predloZzenim u
uvodnom poglavlju.

OBAVESTENJE

e Ne prolivajte gorivo po
spoljnim povrSinama vozila.
Bilo koja vrsta goriva prolivena
po lakiranim povrSinama moze
ostetiti lak.

e Ako ¢ep zahteva zamenu,
koristite samo pravi HYUNDAI
Cep ili zamenu odobrenu za
vase vozilo. Nepravilan ¢ep
rezervoara za gorivo moze
rezultirati ozbiljnim kvarom
sistema za gorivo ili sistema
kontrole izduvnih gasova.



VRATA GEPEKA

Vrata gepeka bez pogona
(ako je u opremi)

Otvaranje gepeka

OTL045036

e Vrata gepeka su zaklju¢anaili
otklju€ana kada su sva vrata
zaklju€ana ili otklju¢ana klju¢em,
prenosnikom, pametnim kljuéem
ili srediSnjim prekidatem za

zaklju€avanja/otklju¢avanje vrata.

e Samo se gepek otklju¢ava ako je
taster za otklju¢avanje vrata
gepeka na klju€u na daljinsko

upravljanje ili na pametnom kljucu

pritisnut otprilike 1 sekundu.

e Kad je otklju¢an, vrata gepeka
mogu se otvoriti pritiskom na
rucicu i povlacenjem prema gore.

e Kada je gepek otvoren, a zatim
zatvoren, vrata gepeka se
automatski zaklju€avaju. (Sva
vrata moraju biti zaklju¢ana.)

i Informacije

U hladnim i vlaznim Kklimama,
zaklju¢avanje vrata i mehanizmi
vrata moZda nece raditi ispravno
zbog uslova zamrzavanja.

A UPOZORENJE

Gepek se otvara prema gore.

Uverite se da ne bude predmeta
ili ljudi u blizini zadnjeg dela
vozila pri otvaranju vrata
gepeka.

/"\ OPREZ

Proverite jesu li zatvorena vrata
gepeka pre voznje. Moguca su
ostecenja cilindara za podizanje
gepeka i pripadajuce opreme
ako gepek nije zatvoren pre
voznje.
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Zatvaranje vrata gepeka

OTL045037

Spustite vrata gepeka i gurnite
¢vrsto prema dole. Uverite se da su
vrata gepeka ¢vrsto pricvrséena.

A UPOZORENJE

Pobrinite se da su vase ruke,
noge i ostali delovi tela sigurni
pre zatvaranja vrata gepeka.

Uverite se nista nije u blizini
brave pri zatvaranju vrata
gepeka. To moze ostetiti bravu
gepeka.

A UPOZORENJE

Ako vozite s otvorenim vratima
gepeka, privuci ¢ete opasne
izduvne gasove u vozilo koje
mogu uzrokovati ozbiljne
povrede ili smrt putnika.

Ako morate voziti s otvorenim
vratima gepeka, drzite otvore za
vazduh i sve prozore otvorene
kako bi svez vazduh ulazio u
vozilo.
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A UPOZORENJE

Putnici ne treba da se voze u
zadnjem teretnom prostoru u
kom nasloni nisu dostupni.
Kako bi izbegli povrede u
slu¢aju nesrece ili naglog
ko€enja, putnici bi uvek trebalo
da budu pravilno vezani.




gepeka u nuzdi A UPOZORENJE

OTL045038

Vas$e je vozilo opremljeno
sigurnosnom ru€icom za otvaranje
vrata gepeka u nuzdi koja se nalazi
na dnu gepeka. Kada se neko
slu¢ajno zaklju€a u gepeku, vrata se
mogu otvoriti na sledeci nadin:

1. Uklonite poklopac.

2. Gurnite rucicu za otvaranje na
desnoj strani.

3. Gurnite vrata prtljaznika prema
gore.

Za hitne slucajeve, budite
potpuno svesni polozaja
rucice za otpustanje vrata
gepeka u nuzdi u vozilu i kako
otvoriti vrata gepeka ako se
slu€éajno nadete zaklju¢ani u
gepeku.

Niko se nikad ne treba nalaziti
u gepeku vozila. Gepek je vrlo
opasno mesto u slu¢aju
sudara.

Koristite ru¢icu za samo hitne
slucajeve. Koristite je s
oprezom, posebno kada je
vozilo u pokretu.

Elektricna vrata gepeka
(ako je u opremi)
Taster elektricnih vrata gepeka

OTL045039

Elektricna vrata gepeka rade kada:

e Taster za elektri¢na vrata gepeka
je pritisnut s ugasenim motorom.

e Taster za elektriCna vrata gepeka
je pritisnut kada je prekidac
paljenja u poloZaju ON s ru¢icom
menjaca u polozaju P (parkiranje,
za automatski menjac/vozila s
dvostrukim kvacilom ) ili ru¢icom
mjnja¢a u neutralnom polozaju
(za vozila s ru€nim menjacem).
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Da biste ukljugili ili iskljucili elektri¢ni
gepek, idite na Korisni¢ka
podeSavanja i odaberite Elektri¢ni
gepek na LCD ekranu.

Za vise detalja, pogledajte “LCD
Ekran" u ovom poglavlju.

A UPOZORENJE

Nikada ne ostavljajte decu ili
Zivotinje bez nadzora u vozilu.
Deca ili zivotinje bi mogli
upravljati elektricnim gepekom
sto bi moglo dovesti do
povredivanja sebi ili drugih, ili
ostecenja vozila.
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Uverite se da nema ljudi ili
predmeta oko vrata gepeka pre
upotrebe elektricnog gepeka.
Pri¢ekajte dok se vrata gepeka
potpuno otvore i stanu pre
utovara ili istovara tereta ili
izlaska putnika iz vozila.

/\\ OPREZ

Nemojte ruéno zatvarati ili
otvarati elektri¢ni gepek. To
moze dovesti do oStecenja
elektricnog gepeka. Ako je
potrebno ruéno zatvoriti ili
otvoriti elektricni gepek kad se
akumulator isprazni ili je
isklju¢en, nemojte primenjivati
silu.

A UPOZORENJE Otvaranje gepeka

OTLE045030

ElektriCna vrata gepeka ce se
otvoriti automatski ako uradite jedno
od sledeceg:

e Pritisnite taster za otklju€avanje
vrata gepeka na kljuu za
daljinsko upravljanje ili pametnom
klju€u na otprilike jednu sekundu.



OTLE045030

¢ Pritisnite taster za elektri¢ni gepek
na otprilike jednu sekundu.

Za hitno zaustavljanje dok radi,
kratko pritisnite taster elektri¢nih
vrata gepeka.

OTL045040

Pritisnite prekida¢ na rucici vrata
gepeka noseci pametni klju¢ sa
sobom.

Zatvaranje vrata gepeka

OTL045039

Pritisnite taster elektri¢nih vrata
gepeka na otprilike jednu sekundu
kad je gepek otvoren. Vrata
gepeka Ce se zatvoriti i zaklju€ati
automatski.

Za hitno zaustavljanje dok radi,
kratko pritisnite taster elektricnih
vrata gepeka.
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OTL045041

e Pritisnite unutradnji prekida¢
elektri¢nih vrata gepeka na
otprilike jednu sekundu kad je
gepek otvoren.

Vrata gepeka ¢e se zatvoriti i
zaklju€ati automatski.
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Uslovi neotvaranja elektri¢nih
vrata gepeka

Elektricna vrata gepeka se nece
otvoriti ili zatvoriti automatski kada
se vozilo krec¢e vise od 3 km/h.

A UPOZORENJE

Zvono ce se oglasiti
kontinuirano ako se vozite viSe
od 3 km/h s otvorenim vratima
gepeka.

Zaustavite vozilo odmah na
sigurnom mestu i proverite jesu
li vasa vrata gepeka otvorena.

/!\ OPREZ

Rukovanje elektricnim gepekom
vise od 5 puta kontinuirano
moze uzrokovati Stetu u radu
motora. U tom sluéaju, sistem
ulazi u naéin rada zastite od
toplote. U nacinu rada zastite od
toplote, elektri€na vrata gepeka
ne mogu raditi i zvuéni signal ¢e
se oglasiti 3 puta na bilo koji
prekidac. Ostavite da se sistem
elektriécnog gepeka odmori
otprilike 1 minut i onda ga
pokrenite.




) Informacije

Elektri¢na vrata gepeka mogu da
rade kada motor ne radi.
Medutim, upotreba elektri¢nih
vrata gepeka trosi velike koli¢ine
elektri¢ne energije vozila. Da se
akumulator ne bi ispraznio,
nemojte ga preterano Kkoristiti.
(npr. vise od otprilike 10 puta za
redom)

Kako biste sprecili da se isprazni
akumulator, ne ostavljajte
elektri¢ni gepek u otvorenom
poloZaju dugo vremena.
Nemojte sami menjati ili
popravljati bilo koji deo
elektri¢nog gepeka.
Preporucujemo da kontaktirate
ovlaséenog HYUNDALI trgovca.
Kad podizete vozilo zbog
promene guma ili popravljanja
vozila, nemojte Kkoristiti elektri¢ni
gepek. To bi moglo dovesti do
nepravilnog rada elektri¢nog
gepeka.

e U hladnim i vlaznim klimama,

elektri¢na vrata gepeka mozda
nece raditi ispravno zbog uslova
zamrzavanja.

Automatski prekid zatvaranja

OTL045042

e Ako je otpor otkriven tokom
zatvaranja vrata gepeka,
zaustavice se krenuti u
suprotnom smeru. Medutim, ako
je otpor je slab kao $to je kao kod
objekta koji su tanki i mekani, ili
je gepek u blizini zadnjeg
polozaja, automatsko
zaustavljanje i povrat ne mogu
detektovati otpor.

Ako odlika automatskog prekida

zatvaranja deluje kontinuirano vise

od dva puta tokom otvaranja ili

zatvaranja, elektri¢na vrata gepeka

se mogu zaustaviti u toj poziciji.

Tada ru€no zatvorite vrata gepeka i

upravljajte ponovno automatski

vratima gepeka.

Ako su elektriCna vrata gepeka
tokom otvaranja i zatvaranje

blokirana predmetom ili delom tela,

elektricna vrata gepeka ¢e otkriti

otpor.

e Ako se otkrije otpor prilikom
otvaranja vrata gepeka,
zaustavice se i krenuti u
suprotnom smeru.
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A UPOZORENJE

Nikada nemojte namerno
stavljati predmete ili delove tela
na put elektricnog gepeka kako
biste bili sigurni da automatski
prekid zatvaranja deluje.

/"\ OPREZ

Nemojte stavljati teSke stvari na
elektriéni gepek pre upotrebe
elektricnog gepeka. Dodatna
tezina na vratima gepeka moze
prouzrokovati Stetu na sistemu.

Kako resetovati elektri¢ni gepek

. o n Informacije
Ako je akumulator bio ispraznjen ili

iskljugen, ili ako se osigura¢ zamenio ili AKko elektri¢na vrata gepeka ne rade
iskljugio, za normalan rad elektrinih normalno, proverite opet da li je
vrata gepeka, resetujte elektricni gepek poloZaj stepena prenosa u pravom
kako sledi: polozaju.

1. Automatski menjac / s dvostrukim
kvacilom:

Stavite ruc¢icu menjaca u P
(parkiranje)

Rucni menjac:

Stavite ru¢icu menjaca u neutralni
polozaj.

2. Dok pritiskate unutrasdnji prekidac
elektricnog gepeka, pritisnite
prekida¢ na rucki gepeka duze od 3
sekunde. (Zvono c¢e se oglasiti)

3. Zatvorite ru¢no vrata gepeka.

Ako elektriCna vrata gepeka ne rade
ispravno nakon navedenog
postupka, preporu¢ujemo da se
sistem proveri kod ovlaséenog
HYUNDAI servisa.



Korisnicko podesavanje visine
otvaranja elektri¢nih vrata gepeka

OTL045041

Vozac moze podesiti visinu potpuno
otvorenih vrata gepeka, sledeci
uputstva u nastavku.

1. Postavite ru€no visinu gepeka
koju zelite.
2. Pritisnite unutradnji prekidac
elektri¢nih vrata gepeka duze od
3 sekunde.
3. Zatvorite vrata gepeka ru¢no
nakon &to se ¢uo zvuk zujanja.

Vrata gepeka ¢e se otvoriti na visinu
koju je voza€ podesio.

A UPOZORENJE

Ako vozite s otvorenim vratima
gepeka, privuci ¢ete opasne
izduvne gasove u vozilo koje
mogu uzrokovati ozbiljne
povrede ili smrt putnika.

Ako morate voziti s otvorenim
vratima gepeka, drzite otvore za
vazduh i sve prozore otvorene
kako bi svez vazduh ulazio u
vozilo.

A UPOZORENJE

Putnici se ne bi trebali voziti u
zadnjem teretnom prostoru u
kom nasloni nisu dostupni.
Kako bi izbegli povrede u
sluéaju nesrece ili naglog
koé€enja, putnici bi uvek trebalo
da budu pravilno vezani.

Otvaranje sigurnosnih vrata

gepeka u nuzdi

OTL045038

Vase je vozilo opremljeno polugom
za otpustanje vrata gepeka za
sigurnost u nuzdi koja se nalazi na
dnu gepeka. Kada se neko slu€ajno
zaklju€a u gepeku. Vrata se mogu
otvoriti na sledeéi nacin:

1. Uklonite poklopac.

2. Gurnite polugu za otvaranje
na desnoj strani.

3. Gurnite vrata gepeka prema
gore.
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Pametna vrata gepeka (ako je u Kako koristiti Pametna vrata
A UPOZORENJE opremi) gepeka

* Zahitne slucajeve, budite Vrata se mogu otvoriti aktivacijom
POEPUHO svesnvl po_lozaja bez dodira ako su zadovoljeni svi
rucice za otpustanje vrata uslovi u nastavku.

gepeka u nuzdi u vozilu i kako

otvoriti vrata gepeka ako se e Nakon 15 sekundi, kada su sva

vrata zatvorena i zaklju¢ana

slucajno nadete zakljucani u e Smesten je u podrudju otkrivanja
gepeku. duze od 3 sekunde.
¢ Niko se nikad ne bi trebao .
nalaziti u gepeku vozila. Informacije
Gepek je vrlo opasno mesto u O.ametni gepek ne radi kada:
sluéaju sudara. OTL045043 - Pametni klju¢ je otkriven u
e Koristite ruéicu samo za hitne
sluc':ajeve. Koristite je S Na vozilu opremljenom pametnim roku od 15 sekundi nakon $to
oprezom, posebno kada je kljutem, vrata gepeka se mogu su vrata zatvorena i zakljucana,
vozilo u pokretu. otvoriti aktivacijom bez dodira a kontinuirano se otkriva.
pomocu sistema Pametnih vrata - Pametni klju¢ je otkriven u
gepeka. roku od 15 sekundi nakon $to

su vrata zatvorena i zakljucana,
a 1,5 m od prednjih rukohvata.
(Za vozila opremljena svetlima
dobrodoslice)

- Vrata nisu zakljucana ili
zatvorena.

- Pametni kljué je u vozilu.
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1. PodesSavanje

Za aktiviranje Pametnog gepeka,

idite na stranicu PodeSavanja nacina

rada i odaberite Pametni gepek na

LCD ekranu.

¥ Za viSe pojedinosti, pogledajte
“LCD Ekran® u ovom poglavlju.

OTL045044

2. Otkrivanje i upozorenja

Ako ste pozicionirani na podrucju
otkrivanja (50 ~ 100 cm iza
vozila) i nosite pametni kljuc,
zmigavci Ce treptati i zvu€ni signal
Ce se oglasiti na oko 3 sekunde da
vas upozori da je pametni klju¢
otkriven i vrata gepeka Ce se otvoriti.

) Informacije

Ne prilazite podrucju otkrivanja,
ako ne Zelite otvoriti vrata
gepeka. Ako ste slucajno usli u
podrucje otkrivanja,  ukljucujudéi
svetla upozorenja i zvono, napustite
prostor otkrivanja s pametnim
klju¢em.Vrata prtljaznika ce ostati
zatvorena.

OTL045045

3. Automatsko otvaranje

Zmigavci ¢e treptati i zvuéni signal
Ce se oglasiti 2 puta, a zatim ¢e se

vrata gepeka polako otvoriti.
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A UPOZORENJE

Proverite jeste li zatvorili vrata

gepeka pre voznje.

e Uverite se da nema ljudi ili
predmetaoko vratagepeka
pre otvaranja ili zatvaranja
vrata gepeka.

e Proverite da objekti u gepeku
ne izlaze prilikom otvaranja
vrata gepeka na padini. To
moze uzrokovati ozbiljne
povrede.

¢ Pobrinite se da iskljucite
funkciju Pametnih  vrata
gepeka pri pranju vozila.
Inace bi se vrata gepeka
mogla otvoriti slu¢ajno.

¢ Kilju€ treba €uvati van
domasaja dece. Deca mogu
slué¢ajno da otvore Pametni
gepek dok se igraju kod
zadnje strane vozila.

Kako deaktivirati funkciju
Pametnih vrata gepeka pomocu
pametnog kljuca

) Informacije
* AKo pritisnete taster za

OLMB043003

1. Zakljuavanje vrata

2. Otklju¢avanje vrata

3. Otklju€avanje vrata gepeka

Ako pritisnete bilo koji taster na
pametnom kljucu za vreme faze
otkrivanja i upozorenja, funkcija
Pametnog gepeka ce se iskljuditi.
Budite svesni kako deaktivirati
funkciju Pametnog gepeka za hitne
situacije.

otkljucavanje vrata (2), funkcija
pametnog gepeka Ce se
privremeno iskljuditi. Ako ne
otvarate vrata 30 sekundi,
funkcija pametnog gepeka ¢e se
ponovno aktivirati.

Ako pritisnete taster otvori vrata
gepeka (3) duZe od 1 sekunde,
otvorice se vrata gepeka.

Ako pritisnete taster za
zakljuc¢avanje vrata (1) ili taster
za otvaranje vrata gepeka

(3) kada funkcija pametnog
gepeka nije u fazi otkrivanja i
upozorenja, funkcija pametnog
gepeka nece biti iskljucena.

U slucaju da ste iskljucilii
funkciju pametnog gepeka
pritiskom na taster na pametnom
kljucu i otvorili vrata, funkcija
pametnog gepeka moZe se
aktivirati ponovno zatvaranjem i
zakljucavanjem svih vrata.



Povrsina otkrivanja

OTL045046

Pametni gepek koristi upozorenja
dobrodoslice ako je pametni klju¢
otkriven u krugu od 50 ~ 100 cm
od gepeka.

Upozorenje odmah prestaje ako
se pametna taster nalazi izvan
podrucja otkrivanja tokom faze
otkrivanja i upozorenja.

) Informacije

Funkcija pametnog gepeka nece
raditi zbog bilo koje od sledeéih
okolnosti:

- Pametni klju¢ je u blizini
radio odasiljaca kao Sto je
radio prijemnik ili aerodrom
koji mogu ometati normalan
rad odasiljaca.

= Pametni kljuc je u blizini
mobilnogdvosmernogsistema
ili mobilnog telefona.

- Pametni klju¢ drugog vozila
je u upotrebi u blizini vaSeg
vozila.

Domet otkrivanja se moZze

smanjiti ili povecati ako:

- Jedna strana gume je
podignuta za zamenu guma
ili pregled vozila.

- Vozilo je koso parkirano na
padini ili na makadamu, itd.

3-59

e|1zoA Basea afioyuny aupobod H



Poaodne funkci'le vaéeﬂ vozila

INSTRUMENT TABLA

HTp A
¢ Benzinski motor

@ 06 ©)

1. Merac broja obrtaja
2. Brzinomer

3. Pokaziva¢ temperature
® @ rashladne te¢nosti motora

®

. Mera¢ goriva
5. Svetla upozorenja

HETip B 6. LCD ekran (ukljuc¢ujuci
* Benzinski motor putni racunar)

@ ® @ Stvarna instrument tabla u
vozilu se moze razlikovati od
ilustracije.

® ® Za vise detalja pogledajte
“Meraci“ u ovom poglavlju.

OTLE045100/0TLE045101
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HTip A
¢ Dizel motor

®

HTip B
¢ Dizel motor

1. Merac broja obrtaja
2. Brzinomer

3. Pokaziva¢ temperature
rashladne te¢nosti motora

4. MeraC goriva
5. Svetla upozorenja

LCD ekran (ukljuCujudi puth
raunar)

o

Stvarna instrument tabla u
vozilu se moze razlikovati od
ilustracije.

Za viSe detalja pogledajte
“Meraci“ u ovom poglavlju.

OTLEO045100L/OTLE045101L
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Kontrole instrument table
Osvetljenje instrument table

OTL045070

Kada su vozilu poziciona svetla ili
prednja svetla uklju€ena, pritisnite
taster za kontrolu osvetljenja za
podeSavanje jacine osvetljenja
instrument table.

Kada pritisnete taster kontrole
osvetljenja, prekida¢ unutradnjeg
inteziteta osvetljenja se takode
podesi.
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A UPOZORENJE

Nikada ne podesavajte
instrument tablu dok vozite. To
moze rezultirati gubitkom
kontrole i dovesti do nesrece
koja moze uzrokovati smrt,
teske povrede ili oste¢enja

imovine.

HTp A HTipB
Illumination
Max
@
10 &
OTL045150L/0TL045151L

e Jacina osvetljenja instrument

table je prikazana.

® Ako jaCina doseze maksimalne ili

minimalne nivoe, alarm ¢e se
oglasiti.



Meradi
Brzinomer

B km/h B MPH, km/h

OTLE045102/OTLE045103

Brzinomer pokazuje brzinu vozila
i kalibriran je u kilometrima na sat
(km/h).

Merac broja obrtaja

M Benzinski motor HDizel motor

OTLE045107/0OTLE045104

Merac broja obrtaja pokazuje
priblizan broj obrtaja motora u minuti
(rpm).

Koristite broja¢ obrtaja motora za
odabir pravog trenutka promene
stepena prenosa i spreCavanje
voznje s premalim ili prevelikim
brojem obrtaja.

OBAVESTENJE

Nemojte koristite motor kad je
merac broja obrtaja u CRVENOJ
ZONI. To moze prouzrokovati
ozbiljne Stete motora.

Mera¢ temperature rashladne
tecnosti motora

Bvan Evrope Wza Evropu

OTLE045105

Ovaj meraC pokazuje temperaturu
rashladne te¢nosti motora kada je
prekidac za paljenje u polozaju ON.

OBAVESTENJE

Ako se merac krecée izvan
normalnog raspona prema “130 ili
H“ poziciji, to ukazuje na
pregrevanje koje moze ostetiti
motor.

Ne nastavljajte voznju s
pregrejanim motorom. Ako se
vase vozilo pregreje, pogledajte
“Ako se motor pregrejava“ u 6.
poglavlju.
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A UPOZORENJE

Nikada ne skidajte ¢ep
hladnjaka dok je motor vrué.
Rashladno sredstvo je pod
pritiskom i moglo bi izazvati
ozbiljne opekotine. Pri¢ekajte
dok se motor ne ohladi pre
dodavanja rashladnog sredstva
u rezervoar.

Merac goriva

Bvan Evrope Wza Evropu

OTLE045106
Ovaj mera€ pokazuje pribliznu
koli€inu goriva u rezervoaru za
gorivo.

? Informacije

e Kapacitet rezervoara za gorivo je
prikazan u poglavlju 8.

e Merad goriva upotpunjuje
lampica za gorivo, koja ¢e svetliti
kada je rezervoar za gorivo
gotovo prazan.

e Na nagibima ili zavejima, merac
goriva moZe varirati ili se
lampica za niski nivo goriva moze
upaliti ranije nego obi¢no zbog
pomicanja goriva u rezervoaru.

A UPOZORENJE

Ostanak bez goriva moze
putnike izloziti opasnosti.
Morate se zaustaviti i nabaviti
dodatno gorivo $to je pre
moguce nakon Sto se svetlo
upozorenja upali ili kada
indikator meraéa dode blizu
nivoa “0 ili E (prazno)®.

OBAVESTENJE

Izbegavajte voznju s vrlo niskom
koli¢inom goriva. Ostanak bez

goriva moze uzrokovati zatajenje
motora Sto bi ostetilo katalizator.




Mera¢ spoljne temperature
HTip A HTpB

OTL045130/0TL045131

Ovaj mera€ pokazuje trenutnu
spoljnu temperaturu vazduha bilo u
Celzijusima (° C) ili Fahrenheitima.

- Raspon temperature: -40 °C ~ 60
°C(-104°F ~140°F)

Spoljna temperatura na ekranu

mozda se nec¢e odmah promeniti kao

kod obi¢nog termometra da ne

ometa vozaca.

Jedinica za temperaturu (do° Ciz ° F
iliiz ° F na ° C) moze se menjati:

- Korisnitka podeSavanja nacina
rada na instrument tabli

- Mozete promeniti jedinicu
temperature u “Drugim
karakteristikama
—Jedinica temperature®.

- Sistem automatske klime: dok
pritiskate taster OFF, pritisnite na
3 sekunde ili duze taster AUTO .

Jedinica za temperaturu na
instrument tabli klimatske kontrole ¢e
se odmah promeniti.

Svetlo upozorenje za poledicu
na putu (ako je u opremi)

HTipA N Tip B

OTLE045132/OTLE045133

Ova lampica ¢e upozoriti voza€a da
bi put mogao biti zaleden.

Kada je spoljna temperatura na
meracu ispod 4 ° C, svetlo
upozorenja za poledicu na putu i
meracC spoljne temperature zatreperi
10 puta, a zatim svetli. Takode, zvuk
upozorenja Ce se oglasiti 3 puta.
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) Informacije

Ako se svetlo upozorenja za poledicu
na putu pojavi tokom voZnje, trebali
biste voziti pazljivije i sigurnije
suzdrzavajuéi se od prevelike
brzine, brzog ubrzanja, naglog
kocenja ili oStrog skretanja, itd.
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Pokazatelj menjaca

Pokazatelj automatskog menjaca
(ako je u opremi)

ETipA B Tip B
OTL045132/0TL045133
Ovaj pokazatelj prikazuje koja

je ruCica automatskog menjaca
odabrana.

e Parkiranje: P

e Voznja unazad: R

e Neutralni: N

e Pogon: D

e Sportskinacin: 1,2, 3,4,5,6

Pokazatelj menjaca s dvostrukim
kvacilom (ako je u opremi)
HTipA

M Tip B

OTLE045136/0OTLE045137

Ovaj pokazatelj prikazuje koja je

ruc¢ica menjaca izabrana.

e Parkiranje: P

e \Voznja unazad: R

e Neutralni: N

e Pogon: D

e Sportski nac¢in: D1, D2, D3, D4,
D5, D6, D7



Pokazatelj automatskog menjaca /
Pokazatelj menjaca s dvostrukim
kvacilom (za Evropu, ako je u
opremi)

HTip A ETipB

14

OTLE045134/0OTLE045135

U sportskom nacinu, ovaj pokazatelj
obavestava koji je pozeljan stepen
prenosa tokom voznje radi ustede
goriva.

e Pokazatelj automatskog menjaca

- Pomeranje goreA2 A3 A4
A5 Ag

- Pomeranje prema dole:y 1, v 2,
V3, v4,v5

e Pokazatelj menjaca s dvostrukim
kvacilom

- Pomeranje goreA2 A3 A4
A5 Ag A7

- Pomeranje premadole: v 1, v 2,
V3, v4,v5 vb6

Na primer

A 3: Oznadava da je pozelino
prebacivanje u 3. stupanj prijenosa
(trenutno je ruCica mjenjaca u 2. ili
1. stupniju prijenosa).

v 3: OznaCava da je pozeljno
prebacivanjeu 3. stupanjprijenosa
(trenutno je rucica mjenjaca u 4.,
5., ili 6. stupnju prijenosa).

Kada sistem ne radi ispravno,

pokazatelj se ne prikazuje.

Pokazatelj ruénog menjaca (ako je
u opremi)

ETipA M Tip B

14

OTLE045134/0OTLE045135

Ovaj pokazatelj obavestava koji je
poZeljan stepen prenosa tokom
voznje radi ustede goriva.

e Pomeranje gore: A2, A3 A4,
A5 Ag

e Pomeranje prema dole: W, v 2,
V3, v4,v5

Na primer

A 3: Oznacava da je pozeljno

prebacivanje u 3. stepen prenosa

(trenutno je rucica menjaca u 2. ili 1.

stepenu prenosa).
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¥ 3: Oznacava da je poZeljno Mera¢ predenog puta
prebacivanje u 3. stepen prenosa
(trenutno je ruica menjaa u 4., 5., ili
6. stepenu prenosa).

W TipA M TipB

Kada sistem ne radi ispravno,
pokazatelj se ne prikazuje.

HTipA HTipB

: 10000km

OTL045136/0TL045137

Merac€ predenog puta pokazuje
ukupnu udaljenost koju je vozilo
preslo i treba se koristiti kako bi se
utvrdilo kada treba obaviti vanredno

OTL045134/0TL045135 Odrzavanje'

Pop-up pokazatelj menjaca (ako
je u opremi)

Pop-up koji pokazuje trenutni polozaj
menjaca se prikazuje na ploci na
oko 2 sekunde kada se prebacuje u
druge pozicije (P/ R/ N /D).
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LCD EKRAN
Kontrole LCD ekrana

OTLE045112

Nacini LCD ekrana se mogu menjati
pomocu kontrolne tastera.
(1)&: taster MODE za menjanje
nacina
(2) A,V :prekida¢ MOVE za prom
enu predmeta
(8) OK: SELECT / RESET taster za
podeSavanije ili resetovanje
odabrane stavke

LCD naéini

Nacini

Simbol

Objasnjenje

Putni racunar

Ovaj nacin prikazuje informacije o vozniji
poput meraca puta, potro$nje goriva,
itd.

Za viSe detalja pogledajte “Putni
racunar u ovom poglavlju.

Turn By Turn (TBT)
(ako je u opremi)

Ovaj nacin prikazuje stanje navigacije.

LKAS
(ako je u opremi)

Ovaj nacin prikazuje stanje Sistema za
zadrzavanje vozila u voznoj traci
(LKAS).

Za viSe detalja pogledajte Sistem za
zadrzavanje vozila u voznoj traci (LKAS)
u poglavlju 5.

AV
(ako je u opremi)

Ovaj nacin prikazuje stanje A/ V sistema.

Ovaj nacin prikazuje usluge intervala
(kilometraza ili dana) i poruke

Informacije : ;
upozorenja koje se odnose na
Sistemom prikaza mrtvog ugla, itd.
Korisni¢ka U ovom nacdinu rada, mozete promeniti
podesavanja podeSavanja vrata, svetala, itd.

3-69

e|izoA Basen alioyun) supobod H



Pogodne funkci'le vaéeﬁ vozila

Uredite podesavanja nakon sSto
ukljuéite aktivirate kocnicu
!/  Uredite podesavanja nakon
prebacivanja na P

ETipA ETipB

OTL045292L/0TL045293L

Ova poruka upozorenja svetli ako

poku$ate odabrati opciju iz

Korisni¢kih podeSavanja tokom

voznje.

- Automatskimenja¢/ s dvostrukim
kvacilom

Za VasSu sigurnost, promenite
Korisnicka  podeSavanja  nakon
parkiranja vozila, primenom parkirne
kocCnice i pomeranja ru€ice menjaca
u polozaj P (parkiranje).
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- Ru¢ni menjac

Za vasu sigurnost, promenite
Korisni¢ka podeSavanja nakon
aktiviranja ru€ne kocnice.

Brzi vodi¢ (Pomoc, ako je u
opremi)

Ovaj nacin rada omogucuje brze
vodiCe za sisteme u nacinu
Korisni¢kih podesavanja.
Odaberite stavku, pritisnite i drzite
taster OK.

Za visSe detalja o svakom sistemu,
procitajte Priruénik za vlasnika.

Nacin putnog rac¢unara

ETpA ETipB
OTL045294L/0TL045295L
Ovaj nacin prikazuje informacije

o voznji kao Sto su merac puta,
potro$nja goriva, itd.

Za viSe detalja pogledajte “Putni
raéunar” u ovom poglavlju.



Turn By Turn (TBT) nacin (ako je u
opremi)

ETpA ETpB
OTL045173/0TL045174
Ovaj nacin prikazuje  stanje

navigacije.

LKAS nacin rada (ako je u opremi)

HTipA W TipB

OTL045175L/0TL045176L

Ovaj nacin prikazuje stanje Sistema
za zadrZavanje vozila u voznoj traci
(LKAS).

Za vise detalja pogledajte “Sistem
za zadrzavanje vozila u voznoj
traci (LKAS)“ u poglavlju 5.

Nacin A/ V (ako je u opremi)

HTipA

M Tip B

Ovaj nacin prikazuje stanje ANV

Sistema.

OTL045177/0TL045178
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Nacin informacije
Ovaj nacin prikazuje interval usluga
(kilometraze i dana).

HTip A HTipB

OTL045181L/0TL045182L

Servisni interval
“Service in“

IzraCunava i prikazuje raspored
odrZavanja (kilometraze ili dana),
kao &to je navedeno u sistemu.

Kada se postavljeni kilometri ili dani
predu poruka “Service in“ se
prikazuje na nekoliko sekundi svaki
put kad ukljucite prekidac za
paljenje.
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W TipA M TipB

OTL045296L/0TL045297L

“Service required”

Kada ne stignete da servisirate
vasSe vozilo u skladu s vec
unesenim intervalima servisa,
poruka “Service Required” se
prikazuje na nekoliko sekundi
svaki put kada ukljucite prekidac
za paljenje.

Za resetovanije servisnih intervala u
kilometrima ili danima koje ste
podesili na pocetku:

- Aktivirajte resetovanje pritiskom
na taster OK duze od 5 sekundi, a
zatim ponovno pritisnite taster OK
duze od 1 sekunde (za Evropu).

- Pritisnite taster OK duze od 1
sekunde (van Evrope).



HTipA HETpB

OTL045298L/0TL045299L

Service in OFF

Kad servisni interval nije podeSen,
poruka “Service in OFF* se prikaze
na LCD ekranu.

) Informacije

Ako se bilo koji od sledeéih uslova
dogodi, kilometraZa i dani mogu biti
netacni.

- Kabl akumulatora je iskljucen.
- Prekidac osiguraca je iskljucen.
- Akumulator je ispraznjen.

Poruka upozorenja

Ako se neSto od sledeceg dogodi,
poruke upozorenja ¢e se pojaviti
u nacinu Informacija na nekoliko
sekundi.

Nizak je nivo te€nosti za pranje
(ako je u opremi)

Sistem prikaza mrtvog ugla (BSD)
je u kvaru (ako je u opremi)

- Sistem za zadrzavanje vozila u
voznoj traci (LKAS) je u kvaru
(ako je u opremi)

- Sistem nadzora pritiska u
gumama (TPMS, ako je u opremi)

- Podsetnik servisa i itd.
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Nacin korisni¢kih podesavanja
U ovom nacinu rada, mozete promeniti podeSavanja na instrument tabli, vratima, svetlima, i tako
dalje. Pomo¢ u voznji (ako je u opremi)

Stavke Objasnjenje

e Upozorenje pri napustanju trake: Da biste aktivirali funkciju Upozorenje pri napustanju trake.
e Standardni sistem zadrzavanja vozila u voznoj traci: Za aktiviranje standardnog LKA
Sistem zadrzavanja vozila nacina LKAS funkcije.

u voznoj traci (LKAS) e Aktivno LKA: Da biste pokrenuli LKA nacin LKAS funkcije
(ako je u opremi)

Za viSe detalja pogledajte LKAS (Sistem zadrzavanja vozila u vozngj traci) u poglavlju 5.

Autonomno kocenje u nuzdi Da biste ukljucili ili iskljucili AEB sistem.

(AEB) (ako je u opremi) Za viSe detalja, pogledajte “ Autonomno koéenje u nuzdi (AEB)“ u poglavlju 5.
Upozorenie o frontalnom Odaberite osetljivost na upozorenje o frontalnom sudaru.
sudaru - Kasno / Normalno / Rano
(ako je u opremi) Za vi$e detalja, pogledajte “Upozorenje o frontalnom sudaru“ u poglavlju 5.

Upozorenje pozadinskog Ako je ova stavka proverena, upozorenje pozadinskog unakrsnog saobracaja ¢e se

unakrsnog saobracaja
(ako je u %premi) : ukljuciti. Za viSe detalja, pogledajte “Sistem otkrivanja mrtvog ugla“ u poglaviju 5.

Funkcija informacija o Ako je ova stavka proverena, ukljugiée se funkcija informacija o ograniéenju brzine. Za

ogranicenju brzine . . . - .. A . .
(gko jeu Jopremi) viSe detalja, pogledajte “Funkcija informacija o ograni¢enju brzine“ u poglaviju 5.
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Vrata

Stavke

Objasnjenje

Automatsko zaklju¢avanije

e Onemoguciti : Automatska radnja zakljuCavanja vrata ¢e se deaktivirati.
e Omoguditi u brzini: Sva vrata ¢e se automatski zakljucati kada brzina vozila prelazi 15 km/h.

e Omoguciti na menjacu: Sva vrata automatski ¢e se zakljucati ako se pomakne rucica
automatskog menjaca iz polozaja P (parkiranje) u R (voznja unatrag), N (neutralno), ili D
(voznja) polozaj.

Automatsko otkljucavanje

e Onemogucdi: automatska radnja otklju¢avanije vrata ¢e biti ponistena.

¢ Na kljucu spolja: Sva vrata ¢e se automatski otkljucati kada je klju¢ za paljenje uklonjen iz
prekidaca za paljenje i kad je taster Motor start/ stop postavljena u polozaj OFF.

Otklju¢avanje vozacevih vrata: Sva vrata ¢e se automatski otklju€ati ako su vozaceva vrata
otklju¢ana.

e Na menjacu do polozaja P: Sva vrata ¢e se automatski otkljucati ako je ru€ica automatskog
menjaca pomaknuta na polozaj P (parkiranje).

Povratna informacije sirene

Ako je ova stavka proverena, aktivirace se rad povratne informacije sirene.

Nakon zaklju¢avanja vrata pritiskom na taster za zaklju¢avanje na kljuéu za daljinsko
upravljanje, ako pritisnete taster za zaklju¢avanje opet unutar 4 sekunde, zvuk upozorenja ¢e
se oglasiti Sto znaci da su sva vrata zaklju¢ana.

Elektri¢na vrata gepeka
(ako je u opremi)

Ako je ova stavka proverena, aktivirat¢e se funkcija elektricnih vrata gepeka.
Za viSe detalja, pogledajte “Vrata gepeka“ ovom poglavlju.

Pametna vrata gepeka
(ako je u opremi)

Ako je ova stavka proverena, aktivirace se funkcija pametnih vrata gepeka.
Ako funkcija elektri¢nih vrata gepeka nije aktivirana, ne mozete ukljuciti ovu funkciju.
Za viSe detalja, pogledajte “Vrata gepeka“ u ovom poglavlju.
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Svetlo

Stavke

Objasnjenje

Zmigavci na jedan dodir

e |sklju¢eno: Funkcija Z migavaca na jedan dodir ¢e biti deaktivirana.

e 3, 5, 7 Bljeskova: Signali promene trake ce treptati 3, 5 ili 7 puta kada se poluga Z migavaca
malo pomakne.

Za viSe detalja pogledajte “Svetlo“ u ovom poglavlju.

Odgadanje prednjih svetala

e Ako je ova stavka proverena, funkcija odgadanja prednjih svetala ¢e se aktivirati.

Svetlo dobrodoslice
(ako je u opremi)

e Ako je ova stavka proverena, funkcija svetla dobrodoslice ce se aktivirati.

Zvuk

Stavke

Objasnjenje

Zvuk sistema pomodi pri
parkiranju (ako je u opremi)

e Podesite glasnocu sistema pomoci pri parkiranju. (Nivo 1~ 3)
Za viSe detalja pogledajte “Sistem za pomo¢ pri parkiranju“ u ovom poglavlju.

Zvuk sistema za otkrivanje
mrtvog ugla (ako je u opremi)

e Ako je ova stavka proverena, zvuk sistema za otkrivanje mrtvog ugla ¢e se aktivirati.
Za viSe detalja, pogledajte “Sistem za otkrivanje mrtvog ugla“ u poglavlju 5.

Zvuk dobrodoslice
(ako je u opremi)

e Ako je ova stavka proverena, zvuk dobrodoslice ¢e se
aktivirati
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Servisni interval

Stavke

Objasnjenje

Servisni interval (van Evrope)

e [skljuceno: Funkcija ¢e biti deaktivirana.
e Uklju¢eno: Mozete podesiti servisni interval (kilometraza i meseci).
Za viSe detalja, pogledajte “Servisni na¢in” u ovom poglavlju.

Ostale karakteristike

Stavke Objasnjenje
e [sklju¢eno: Prose€na potrosnja goriva se nece automatski resetovati kad god sipate
gorivo.
Automatsko e Nakon paljenja: Prose¢na potrosnja goriva e resetovati automatski tokom voznje.
resetovanje potrosnje ¢ Nakon punjenja rezervoara: Prosecna potrosnja goriva Ce resetovati automatski kod
goriva sipanja goriva.

Za vise detalja pogledajte “Putni ra¢unar” u ovom poglavlju.

Pozicija volana

Ako je ova stavka proverena, prikazace se pozicija volana.

Automatski zadnji brisa¢

e [skljuceno: Funkcija automatskog z adnjeg brisaca c¢e se deaktivirati.

e Uklju¢eno: Ako pomerite ru¢icu menjaca iz D (voznja) u R (voznja unazad) kad prednji
brisadi vetrobrana rade, zadnji brisa¢i ¢e automatski raditi. Zatim, ako pomaknete rucicu
menjaca s polozaja R na D, zadniji brisaci ¢e se zaustaviti.

Jedinica potro$nje goriva

Odaberite jedinicu potrosnje goriva. (Km /L, L/ 100)

Jedinica temperature

Odaberite jedinicu temperature. (° C, ° F)

Jedinica pritiska u
gumama (ako je u

Odaberite jedinicu pritiska u gumama. (Psi, kPa, bar)

opremi
Pop-up popzicija)menjaéa

Ukoliko je proverene ova stavka, poloZzaj menjaca ¢e se prikazati kada pomaknete rucicu
menjaca.

Jezik

Odaberite jezik.
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Poruke upozorenja
Menjanje u polozaj “P*“

(za sistem pametnog kljuca i
automatski menjac)

Shift to P

P

OTL045144L

Ova poruka upozorenja svetli ako
pokus$ate iskljuciti motor bez
promene rucice menjaca u polozZaj

P (parkiranje). U tom trenutku, taster
motora Start / Stop se menja u
polozaj ACC (Ako viSe od jednom
pritisnete taster motora Start / Stop,
to ¢e se pretvoriti u ON polozaj).
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Slaba baterija kljuca
(za sistem pametnog kljuca)

OTL045141L

Ova poruka upozorenja svetli ako je
baterija pametnog klju¢a ispraZnjena
dok menjate taster motora Start /
Stop, a menja se u polozaj OFF.

Pritisnite = taster = Start  kod
okretanja volana (za sistem
pametnog kljuca)

OTL045300L

Ova poruka upozorenja svetli ako se
volan ne otklju¢a normalno kad se
pritisne taster motora Start / Stop.
Trebate pritisnuti taster motora

Start / Stop dok okrecete volan levo i
desno.



Volan otklju¢an
(za sistem pametnog kljuca)

OTL045301L

Ova poruka upozorenja svetli ako se
volan ne zaklju¢a dok se taster za
motor Start / Stop pomakne u
polozaj OFF.

Provera sistema zakljucavanja
volana (za sistem pametnog
kljuca)

OTL045302L

Ova poruka upozorenja svetli ako se
volan ne zaklju€ava normalno dok
se taster za motor Start / Stop
pomakne u polozaj OFF.

Pritisnite papucicu kocnice za
pokretanje motora (za sistem
pametnog kljué¢a i automatskog
menjaca)

OTLO045142L

Ova poruka upozorenja svetli ako je
taster motora Start / Stop pomaknut
na polozaj ACC dva puta pritiskom
na taster viSe puta za redom bez
pritiskanja papucice ko¢nice. Mozete
pokrenuti vozilo pritiskom na
papucdicu kocCnice.
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Pogodne funkcije vaéeg vozila

Pritisnite papucicu kvacila za
pokretanje motora (za sistem
pametnog kljuca i ruéni menjac)

OTL045143L

Ova poruka upozorenja svetli kad je
taster motora Start / Stop u polozaju
ACC dva ili viSe puta pritiskom na
taste, bez pritiskanja papucice
kvacila. Pritisnite papucicu kvacila
za pokretanje motora.
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Klju¢ nije u vozilu (za sistem
pametnog kljuca)

OTL045138L

Ova poruka upozorenja svetli ako
pametni klju¢ nije u vozilu kada
pritisnete taster motora Start / Stop.
To znadi da pametni klju€ treba uvek
da bude s vama.

Klju¢ nije otkriven (za sistem
pametnog kljuca)

OTLO045139L
Ova poruka upozorenja svetli ako
pametni klju¢ nije otkriven kada
pritisnete taster motora Start / Stop.



Ponovo pritisnite taster za pocCetak Pritisnite taster “Start” sa kljucem

(za sistem pametnog kljuca)

OTL045145L

Ova poruka upozorenja svetli ako ne
moze upaliti taster motora Start /
Stop kada postoji problem sa
sistemom tastera motora Start /
Stop.

Mogli biste pokrenuti motor pritiskom
na taster motora Start / Stop jos
jednom.

Ako se svetlo upali svaki put kada
pritisnete taster motora Start / Stop,
preporucujemo da odvezete vase
vozilo na pregled ovla§¢enom
HYUNDAI serviseru.

(za sistem pametnog kljuca)

OTL045140L

Ova poruka upozorenja svetli kada
pritisnete taster motora Start / Stop
dok je prikazana poruka upozorenja
“Klju€ nije otkriven”.
U tom trenutku,
imobilizatora.

treperi lampica

Proverite osigura¢ “BRAKE
SWITCH* (za sistem pametnog
kljuc¢a i automatski menjac)

OTL045147L

Ova poruka upozorenja svetli ako je
iskljuen osigurac sklopke kocnice.

Morate zameniti osigura¢ s novim.
Ako to nije moguce, mozete pokrenuti
motor pritiskom na taster motora
Start / Stop 10 sekundi u polozaju
ACC.
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Pogodne funkci'le vaéeﬂ vozila

Prebacite u polozaj P ili N za
pokretanje motora (za sistem
pametnog kljuéa i
automatski menjac)

Vrata, poklopac motora, vrata
gepeka su otvoreni

OTLO045140L

OTLO45146L  Qvo upozorenje svetli, kada su

bilo koja vrata, poklopac motora, ili
gepek otvoreni.

Ova poruka upozorenja svetli ako
pokusate pokrenuti motor, a ru€ica
menjaca nije u polozaju P
(Parkiranje) ili N (neutralnom).

) Informacije

MozZete pokrenuti motor s rucicom
menjaéa u N  (neutralnom)
polozaju. Ali, za svoju sigurnost,
preporucujemo Vam da pokrenete
motor s ru¢icom menjaca u polozaju
P (Parkiranje).
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Otvoren krovni otvor (ako je u
opremi)

OTL045149

Ovo upozorenje svetli ako iskljucite
motor dok je krovni prozor otvoren.



Grejani volan ukljucen (ako
je u opremi)

Heated
Steering Wheel

On

i
&

OTL045166L

Ova poruka upozorenja svetli

ako ukljucite grejani volan.

Za VvisSe
“Grejani
poglavlju.

detalja,
volan®

pogledajte

u

ovom

Grejani volan isklju¢en (ako
je u opremi)

Heated
Steering Wheel

OTL045167L

Ova poruka upozorenja svetli

ako iskljucite grejani volan.
Za visSe detalja,

“Grejani
poglavlju.

volan

pogledajte

u

ovom

Nizak pritisak u gumama (ako je
u opremi)

OTLO045504L
Ova poruka upozorenja svetli ako je
pritisak u gumi nizak, a prekida¢ za
paljenje je u polozaju ON.

Za vise detalja pogledajte “Sistem
za nadzor pritiska u gumama
(TPMS)“ u 6. poglavlju.
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Pogodne funkci'le vaéeﬂ vozila

Ukljucite “FUSE SWITCH” Poravnajte volan (ako je u opremi) Poravnavanje volana izvrSeno
(ako je u opremi)

OTL045156L/0TL045157L

Ova poruka upozorenja svetli ako

OTLO45185L  nokrenete motor kada je volan
Ova poruka upozorenja svetli ako je  okrenut za viSe od 90 stepeni na OTLO45158L
prekida¢ osiguraca koji se nalazi na levo ili desno. Trebali biste poravnati
kutiji ispod volana iskljucen. Trebali volan i smanijiti ugao volana na Ako je poravnavanje volana izvrSeno
biste ukljuciti prekida¢ osiguraca. manje od 30 stepeni. nakon prikaza poruke upozorenja
Za vise detalja, pogledaijte “Poravnajte volan®, ova poruka se
“Osiguraéi“ u poglavlju 7. prikazuje na 2 sekunde.
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Nizak nivo te¢nosti za pranje (ako
je u opremi)

OTL045159L

Ova poruka upozorenja svetli u
programu servisnog podsetnika ako
je nivo te€nosti za pranje u
rezervoaru gotovo prazan. Dolijte
te€nost za pranje.

Nizak nivo goriva Motor je pregrejan

Engine has
overheated

Low Fuel

A £

OTL045160L OTLO45161L

Ova poruka upozorenja svetli ako je ~ Ova poruka upozorenja svetli kada
rezervoar goriva gotovo prazan. je temperatura rashladne te€nosti
- Kad lampica za nizak nivo goriva motora iznad 120 * C. To znaci da je
svetli. motor pregrejan i moze se oStetiti.
- Co . . o se Vase vozilo pregreje

Kad Putni ragunar prikazuje “— km AK e« . . e
(ili milja)” kao kilometrazu 5 pogledajte “Pregrejavanje” u 6.
preostalim gorivom. poglavlju.

Sipajte gorivo $to je pre moguce.
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Pogodne funkci'le vaéea vozila

Proverite prednja svetla (ako je u
opremi)

ETpA M TipB

OTL045304L/0TL045164L

Ova poruka upozorenja svetli ako
postoji kvar (pregorela sijalica osim
LED svetiljke ili kvara u strujnom
kolu) na prednjim svetlima. U tom
slu¢aju, neka vase vozilo pregledaju
kod ovlas¢enog HYUNDAI trgovca.

? Informacije

Pobrinite se da zamenite pregorelu
sijalicu s novom iste kolic¢ine vati. U
suprotnom, nece se prikazati ova
poruka upozorenja.
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Proverite AEB sistem (ako je u
opremi)

A

Check AEB
system

58
i?&

OTL045168L

Ova poruka upozorenja svetli ako
postoji kvar kod sistema
autonomnog kocenja u nuzdi (AEB).
Preporucujemo da se va$e vozilo

pregleda ovlas¢eni HYUNDAI servis.

Za vise detalja, pogledajte
“Sistem autonomnog naglog
kocéenja (AEB)” u poglavlju 5.

Upozorenje za filter grubih cestica
(DPF) (za dizel motor)

OTL045165L

Ova poruka upozorenja svetli kad
DPF sistem ima kvar. U tom
trenutku, DPF lampica takode
treperi. U tom slucaju,
preporu¢ujemo da DPF sistem
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI servis.

Za vise detalja, pogledajte “Svetla
upozorenja” u ovom poglavlju.



PUTNI RACUNAR

Putni raCunar je mikrokompjuterski
kontrolisani informacioni sistem za
vozaca koji prikazuje informacije
vezane za voznju.

) Informacije

Neke informacije o voZnji sacuvane u
putnom rafunaru (na primer
prosecna brzina vozila) se resetuju
ako je akumulator odspojen.

Programi putovanja

Za promenu programa putovanja,
okrenuti prekida¢ na volanuaA pia kidac"

POTROSNJA GORIVA

Kilometraza s preostalim
gorivom

ProsecCna potrosnja goriva
Trenutna potroSnja goriva

¢

PUT A

Merac puta [A]
ProsecCna brzina vozila [A]
Proteklo vreme [A]

¢

PUT B

Merac puta [B]
Prosec¢na brzina vozila [B]
Proteklo vreme [B]

:

Digitalni brzinomer

<

Put A/B

ETpA

ETpA

HTipB

OTLE045145/0OTLE045146
ETpB

OTL045294L/0TL045295L
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Pogodne funkci'le vaéeﬂ vozila

Merac puta (1)
e Mera€ puta je ukupna kilometraza e

UtroSeno vreme (3)
UtroSeno vreme je ukupno vreme

Prosecna brzina vozila (2)
Prosecna brzina vozila se o

od zadnjeg resetovanja meraca
puta.

- Raspon udaljenosti:
9999,9 km.

Za resetovanje meraca puta
pritisnite [OK] taster na volanu
duze od 1 sekunde kada se
prikaze merac puta.

0.0 ~
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izraCunava preko ukupne
kilometraze i vremena voZznje od
posljednjeg resetovanja prosecne
brzine vozila.

- Raspon brzine: 0 do 240 km/h

Za resetovanje prosec¢ne brzine
vozila, pritisnite [OK] taster na
volanu duZe od 1 sekunde kada

se prikaze prosec¢na brzina vozila.

u Informacije

Prosec¢na brzina vozila se ne
prikazuje ako je kilometraza
manja od 300 metara ili je vreme
voznje manje od 10 sekundi od
ukljucenja prekidaca za paljenje
ili tastera motora Start / Stop.
Cak i ako vozilo nije u pokretu,
prosecna brzina vozila se
uracunava dok motor radi.

voznje od zadnjeg resetovanja
utroSenog vremena.

- Vremensko razdoblje (hh: mm):
00:00 ~ 99:59

Za vratanje utroSenog vremena,
pritisnite [OK] taster na volanu
duze od 1 sekunde kada se
prikaze utroSeno vreme.

) Informacije

Cak i ako vozilo nije u pokretu,
utroSeno vreme se uracunava dok
motor radi.



Potrosnja goriva

ETpA ETipB
OTLE045262/0TLE045263

ETpA ETpB
OTL045171L/OTL045172L

Kilometraza s preostalim gorivom (1)

Kilometraza s preostalim gorivom

se meri kilometrazom koje vozilo

moze odvozati s preostalim

gorivom.

- Raspon udaljenosti: 1 ~ 9999
km.

Ako je procenjena kilometraza

ispod 1 km, putni racunar ¢e

prikazati "---" kao kilometrazu s

preostalim gorivom.

) Informacije

Ako se vozilo ne nalazi na ravnoj
podlozi ili je dovod akumulatora
prekinut, funkcija kilometraZe s

preostalim gorivom moZda neée

raditi ispravno.

KilometraZa s preostalim
gorivom se moZe razlikovati od
stvarne kilometraze, jer je to
procena raspolozive kilometraze.

Putni ra¢unar moZda neée
registrovati dodato gorivo ako je

manje od 6 litara goriva sipano

u vozilo.

* Potro$nja goriva i kilometraza
s preostalim gorivom se mogu
znacajno razlikovati na osnovu
uslova voZnje, navika voZnje i
stanja vozila.

Prosecna potrosnja goriva (2)
¢ ProseCna potroSnja goriva

izraCunava se kao ukupna duzina
potroSnja goriva od
resetovanja

voznje i
zadnjeg
prosecne potrosnje goriva.

- Raspon potrosnje goriva: 0,0 ~
99,9 1/ 100km, km / L ili MPG

e Prosecna potroSnja goriva moze

se i ruéno i automatski resetovati.

Ruéno resetovanje

Za ru¢no brisanje prose¢ne
potro$nje goriva, pritisnite [OK]
taster na volanu duze od 1 sekunde
kada se prikaze prosecna potroSnja
goriva.

3-89

e|izoA Basen alioyun) supobod H



Pogodne funkci'le vaéea vozila

Automatsko resetovanje

Za automatsko resetovanje
prosecne potrosnje goriva nakon
punjenja, odaberite nadin
“Automatsko Resetovanje" u
izborniku korisni¢kih podesSavanja na
LCD ekranu

(pogledajte “LCD Ekran” u ovom
poglavlju).

U nacinu "Automatskog
resetovanja”, prose€na potrosnja
goriva ¢e se resetovati na nulu (---),
kada je brzina voznje ve¢a od 1 km/

h, nakon dodavanija 6 litara goriva ili
vise.
Informacije

Prose¢na potros$nja goriva moZze biti
netacna kada vozilo vozi kraée od
300 metara nakon ukljucivanja
tastera Motor Start / Stop.
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Trenutna potrosnja goriva (3)

¢ Ovaj nacin prikazuje trenutnu
potro$nju goriva tokom poslednjih
nekoliko sekundi kada je brzina
vozila vec¢a od 10 km/h.
- Raspon potrosnje goriva: 0 ~
30L/100km, km/Lili0~50
MPG

Automatsko zaustavljanje vremena
(ako je u opremi)

AUTO STOP

Timer

01:00:00

Hold (OK): Reset

OTLO045191L

Ovaj nacin prikazuje utroseno vreme
automatskog zaustavljanja preko
"Sistema Idle Stop & Go".

Za viSe detalja potrazite “Sistema
Idle Stop & Go“ u poglavlju 5.



Digitalni brzinomer
Wi

100...

100...

OTL045193/0TL045194

Ova poruka prikazuje brzinu vozila
(km/h, mph).

Program informacija jednokratne
voznje

Driving Info

S| ﬁ; 300 mi
12wmprs

A B ——--m

Low Fuel

OTL045192L

Program informacija voznje
prikazuje mera¢ puta (1), prosecnu
potrosnju goriva (2), i kilometrazu s
preostalim gorivom(3). Informacije
se prikazuju na nekoliko sekundi
kada je vozilo isklju¢eno. Podaci
se izraCunavaju nakon svakog
putovanja.

Kada je procenjena kilometraza s
preostalim gorivom kra¢a od 1 km (1
mi.), informacije voznje prikazu "---"
i pojavice se poruka "Nizak nivo
goriva" (4).

) Informacije

Ako je upozorenje za otvoreni
prikazano na

krovni  prozor
instrument tabli,
prikaZe na ekranu.

mozda

s¢ ne
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Poaodne funkci'le vaéeﬂ vozila

SVETLA UPOZORENJAI SIGNALN A SVETLA

Svetla upozorenja

) Informacije

Uverite se da su sva svetla
upozorenja isklju¢ena nakon
pokretanja motora. Ako je neko
svetlo jo§ uvek ukljuceno, to
ukazuje na problem na koji treba
obratiti paznju.
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Svetlo upozorenja za ‘ o
vazdusne jastuke
J ~

Ova lampica svetli:

e Kada postavite prekidac¢ za
paljenja ili taster motora Start /
Stop u ON polozaj.

- Svetli priblizno 6 sekundi a
zatim se gasi.

e Kad postoji kvar sa SRS-om.

U tom sluéaju, preporu€ujemo da
odvezete vozilo na pregled kod
ovlas¢enog HYUNDAI trgovca.

Svetlo upozorenja za
sigurnosni pojas

<

Ova lampica obavestava vozaca da
sigurnosni pojas hije privezan.

Za viSe detalja, pogledajte
“Sigurnosni  pojasevi“ u 2.
poglavlju.



Svetlo upozorenja za
tec¢nost u ruc¢noj kocnici i (@)
kocnici

Ova lampica svetli:

e Kada postavite prekidac za
paljenje ili taster motora Start /
Stop u polozaj ON.

- Svetli priblizno 3 sekunde

- Ostaje uklju¢eno ako je
podignuta ru€na koc¢nica.

e Kad je potegnuta ru¢na kocnica.

e Kad je nizak nivo te€nosti za
koCenje u rezervoaru.

- Ako lampica svetli s otpustenom
ruénom koc€nicom,

koCenje u rezervoaru.

to pokazuje
da je nizak nivo teCnosti za

Ako je nizak nivo tecnosti za
kocenje u rezervoaru:

1.

Pazljivo se odvezite do najblizeg
sigurnog mesta i zaustavite svoje
vozilo.

Kad je motor zaustavljen,
proverite nivo te¢nosti za ko&nice
i dodajte tecnost ako je potrebno
(za viSe detalja, pogledajte
“Tec€nost za kocnice® u poglavlju
7). Zatim proverite sve delove
sistema za koCenje da nema
curenja te€nosti. Ako jo$ niste
nasli izvor curenja na ko¢ionom
sistemu, a svetlo upozorenja je
ostalo uklju¢eno kocnice ne rade
ispravno i ne vozite vozilo.

U ovom slucaju, preporucujemo
da se vozilo dovu€e do
ovlas¢enog HYUNDAI servisa na
pregled.

Dvostruka dijagonalna
raspodela ko€ionog sistema
Va$e vozilo je opremljeno sa
dvostrukom dijagonalnom
raspodelom kocionog sistema. To
znadi da jo$ uvek imate ko€enje na
dva tocCka, ¢ak i ako jedan od dva
sistema ne radi.

Kada radi samo jedan od dva
sistema, potrebno je duze stiskati
papucicu i potreban je vedi pritisak
na papucicu za zaustavljanje vozila.
Takode, vozilo nece stati u tako
kratkoj udaljenosti sa samo jednom
radnom koc€nicom sistema.

Ako kocnice prestanu raditi dok se
vozite, prebacite u nizu brzinu za
dodatno koCenje i zaustavite vozilo
¢im je to sigurno uciniti.
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Pogodne funkci'le vaéeﬂ vozila

A UPOZORENJE

Svetlo upozorenja za teénost u
ruénoj koé€nici i ko€nici

Voznja vozila sa svetlom
upozorenja je opasnha. Ako
svetlo upozorenja za te¢nost u
ru¢noj koc€nici i koc€nici svetli s
otpustenom ruénom koc¢nicom,
to znaci da je nivo kocione
tecnosti nizak. U ovom slucaju,
preporucujemo da vam
pregledaju vozilo kod
ovlaséenog HYUNDAI servisera.

Svetlo upozorenja za
sistem protiv blokiranja

®)

tockova (ABS)
Ova lampica svetli:

Kada postavite prekida¢ za

paljenje ili taster motora Start /

Stop u polozaj ON.

- Svetli priblizno 3 sekunde, a
zatim se gasi.

Kad postoji kvar sa ABS-om
(normalni sistem koCenja Ce i
dalje raditi bez pomo¢i sistema
protiv blokiranja ko&nica).

U ovom slu€aju, preporucujemo
da vam pregledaju vozilo kod

ovladéenog HYUNDAI servisera.

Svetlo upozorenja za
sistem elektronske
raspodele sile ko¢enja
(EBD)

®)
©

Ova dva svetla upozorenja ¢e svetliti
istovremeno tokom voZnje:

e Kada ABS i redovni sistem
kocCnica ne rade ispravno.
U ovom slu€aju, preporucujemo
da vam pregledaju vozilo kod
ovlaséenog HYUNDAI servisera.



A UPOZORENJE Winformacije - Svetlo

Svetlo upozorenja za sistem
elektronske raspodele sile
kocenja (EBD)

Kad su upaljena svetla
upozorenje za ABS i tecnost
ru¢ne kocnice i ko€nice, kocioni
sistem nece raditi normalno, a
Vi mozete iskusiti neocekivanu i
opasnu situaciju tokom naglog
ko€enja.

U tom slucaju, izbegavaijte velike
brzine pri voznji i naglo
kocenje.

Preporucujemo da Vam
pregledaju vozilo kod
ovlaséenog HYUNDAI servisera

sto je pre moguce.

upozorenja za sistem elektronske
raspodele sile ko¢enja (EBD)

Kad je svetlo upozorenja za ABS
ukljuceno ili kad je ukljuc¢eno za
ABS i za te€nost ru¢ne ko€nice i
ko€nice, brzinomer, broja¢
kilometara, ili mera¢ puta mozda
necée raditi. Takode, svetlo
upozorenja za sistem EPS se
moze upaliti i napor pri
upravljanju se moze povecati ili
smanijiti. U ovom sluéaju,
preporucujemo da vam
pregledaju vozilo kod
ovlaséenog HYUNDAI servisera
Sto je pre moguce.

Svetlo upozorenja za
sistem elektronske
rucéne kocnice (EPB)
(ako je u opremi)
Ova lampica svetli:

EPB

e Kada postavite prekida¢ za
paljenje ili taster motora Start /
Stop u polozaj ON.

- Svetli priblizno 3 sekunde, a
zatim se gasi.

e Kad postoji kvar s EPB-om.

U ovom slu&aju, preporu¢ujemo
da vam pregledaju vozilo kod
ovlas¢enog HYUNDAI servisera.

) Informacije

Svetlo  upozorenja za  sistem
elektronske rucne ko€nice se
moZe upaliti kada signalno svetlo
elektronske kontrole stabilnosti
(ESC) pokazuje da ESC ne radi
ispravno (to ne znaci kvar EPB).
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Svetlo upozorenja za

Pogodne funkcije vaseq vozila
elektri¢ni servo volan
(EPS)

2
Ova lampica svetli:

e Kada postavite prekidac za
paljenje ili taster motora Start /
Stop u polozaj ON.

- Ova lampica se pali nakon sto
je klju¢ za paljenje u polozaju
ON, a zatim se ugasi nakon
otprilike 3 sekunde.

e Kada postoji kvar s EPS-om.

U ovom slu€aju, preporucujemo

da vam pregledaju vozilo kod
ovlaS¢enog HYUNDAI servisera.
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Lampica za dojavu
neispravnosti (MIL)

-

Ova lampica svetli:

e Kada postavite prekidac¢ za
paljenje ili taster motora Start /
Stop u polozaj ON.

- Ostaje sve dok se motor
pokrene.

e Kada postoji kvar u sistemu
kontrole emisije. U ovom slucaju,
preporucujemo da vam pregledaju
vozilo kod ovlaséenog HYUNDAI
servisera.

OBAVESTENJE

Voznja s lampicom za dojavu
neispravnosti (MIL) moze
uzrokovati ostecenja sistema
kontrole emisije koje mogu uticati
na moguénost voznje i / ili
potrosnju goriva.

OBAVESTENJE - Benzinski motor

Ako lampica za dojavu
neispravnosti (MIL) svetli, moguéa
je potencijalna Steta katalizatora
Sto moze dovesti do gubitka
shage motora.

U ovom sluéaju, preporué¢ujemo
da vam pregledaju vozilo kod
ovlaséenog HYUNDAI servisera.

OBAVESTENJE - Dizel motor

Ako lampica za dojavu
neispravnosti (MIL) treperi,
pojavljuju se neke pogreske u
vezi s prilagodavanjem koli¢ine
ubrizgavanja sto bi moglo dovesti
do gubitka snage motora, buke pri
sagorevanju i loSe emisije.

U ovom sluéaju, preporué¢ujemo
da vam pregledaju vozilo kod
ovlaséenog HYUNDAI servisera.



Svetlo upozorenja za
sistem punjenja

Ova lampica svetli:

e Kada postavite prekida¢ za paljenje
ili taster motora Start /Stop u polozaj
ON.

- Ostaje sve dok se motor pokrene.

e Kad je kvar s alternatorom ili s
elektri¢nim sistemom punjenja.

Ako postoji kvar s alternatorom ili
elektricnim sistemom punjenja:

1. Dovezite se paZljivo na najblize
sigurno mesto i zaustavite vase
vozilo.

2. Ugasite motor i proverite pogonski
remen alternatora zbog labavosti
ili puknuca.
Ako remen deluje normalno,
mozda je problem u elektricnom
sistemu punjenja.
U ovom slu€aju, preporucujemo
da vam pregledaju vozilo kod
ovlaS¢enog HYUNDAI servisera
§to je pre moguce.

Svetlo upozorenja za
pritisak ulja motora

Ova lampica svetli:

e Kada postavite prekidac za
paljenje ili taster motora Start /
Stop u polozaj ON.

- Ostaje sve dok se motor
pokrene.

e Kad je pritisak motornog ulja
nizak.

Ako je pritisak motornog ulja je nizak:

1. Dovezite se pazljivo na najblize
sigurno mesto i zaustavite vase
vozilo.

2. Ugasite motor i proverite nivo ulja
motora (za viSe detalja, pogledajte
“Motorno ulje” u poglavlju 7).

Ako je nivo nizak, dodajte ulje po
potrebi. Ako svetlo upozorenja
ostaje nakon dodavanja ulja ili ako
ulje nije dostupno, preporucujemo
da vam pregledaju vozilo kod
ovlaséenog HYUNDAI servisera
$to je pre moguce.

OBAVESTENJE

e Ako se motor ne zaustavi
neposredno nakon paljenja
svetla upozorenja za pritisak
motornog ulja, moze do¢i do
teskih ostecenja.

e Ako svetlo upozorenja ostane
ukljuéeno dok motor radi, to
znaci da moze doci do teskih
ostecenja ili kvara motora. U
ovom sluéaju,

1. Zaustavite vozilo ¢im je to
sigurno uciniti.
2. Ikljucite motor i proverite
nivo ulja. Ako je nivo ulja
nizak, napunite motorno ulje
do odgovarajuceg nivoa.

3. Ponovno pokrenite motor. Ako
svetlo upozorenja ostane
upaljeno nakon pokretanja
motora, odmabh iskljucite motor.
U ovom sluéaju,
preporucujemo da vam
pregledaju vozilo kod
ovlaséenog HYUNDAI servisera
Sto je pre moguce.
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Pogodne funkcije vaéeg vozila

Svetlo upozorenja za
nivo motornog ulja 8
N~

Svetlo upozorenja za nivo motornog
ulja svetli kad bi se nivo motornog
ulja trebao proveriti.

Ako se lampica upali, proverite nivo
ulja u motoru $to je pre mogucée i
dodajte motorno ulje po potrebi.
Polako ulijte preporuceno ulje malo
po malo u levak. (Koli¢ina
dopunjavanja: oko 0,6 ~ 1,0 1)
Koristite samo  motorno
(Pogledajte “Preporucena
maziva i kapaciteti‘ u poglavlju 8.)
Nemojte prepuniti  motorno ulje.
Proverite da nivo ulja nije iznad
oznaka F (Puno) na Sipki.

ulje.

) Informacije

e Ako putujete otprilike 50 km ~
100 km nakon §$to se motor
zagreje, nakon dodavanja
motornog ulja, svetlo upozorenja
¢e se ugasiti.
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¢ Kod izmene paljenja s OFF u ON 3
puta unutar 10 sekundi, svetlo
upozorenja Ce se ugasiti odmah.
Medutim, kada se ugasi svetlo
upozorenja bez dodavanja ulja
motora, svetlo ¢e se ponovo upaliti
nakon putovanja od oko 50 ~ 100
km nakon zagrevanja motora.

OBAVESTENJE

Ako se svetlo kontinuirano pali
nakon dodavanja ulja motora i
putovanja od oko 50 ~ 100 km
nakon zagrevanja motora,
preporuc¢ujemo da vam pregledaju
vozilo kod ovlas¢éenog HYUNDAI
servisera. Cak i ako se to svetlo
ne svetli nakon pokretanja
motora, ulja treba proveriti i
povremeno dodati.

Svetlo upozorenja za
nizak nivo goriva

Ova lampica svetli:

Kada je rezervoar goriva gotovo
prazan. Dodajte gorivo $to je pre
moguce.

OBAVESTENJE

Voznja sa svetlom upozorenja za
nizak nivo goriva ili s nivoom
goriva ispod “0 ili E“ moze
uzrokovati zastoj motora i ostetiti
katalizator (ako je u opremi).



Svetlo upozorenja za

Svetlo upozorenja za 120 Glavno svetlo 2 nizak pritisak u : ' :

preveliku brzinu (ako km/h upozorenja gumama (ako je u
je u opremi) opremi)

Ova lampica svetli: Ova lampica svetli:

Ova lampica treperi: * Kada postoji kvar u sledeéim e Kada postavite prekidac za
e Kada vozite vozilo vise od 120 sistemima. paljenje ili taster motora Start /
km/h. - Nizak nivo te¢nosti za pranje Stop u polozaj ON.
- Ovo sluzi kako bi vas sprecilo (ako je u opremi) - Svetli priblizno 3 sekunde, a
da vozite vozilo prekomernom - Kvar sistema za otkrivanje zatim se gasi.
brzinom. mrtvog ugla (BSD) (ako je u . gy
_ Zvono upozorenja za opremi) e Kada su jedna ili vise guma .
preveliku brzinu ée se oglasiti na - Kvar istema za odrzavanje znatno izduvane (mesta izduvanih
otprilike vozila u traci (LKAS) (ako je u guma su prikazana na LCD
5 sekundi. opremi) ekranu).

- Sistem za nadzor pritiska u Za viSe detalja pogledajte “Sistem
gumama (TPMS, ako je u nadzora pritiska u gumama
opremi) o (TPMS)" u 6. poglavlju.

- Servisni podsetnik i tako
dalje.

Za identifikovanje pojedinosti
upozorenja, pogledajte na LCD
ekranu.
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Poaodne funkci'le vaéeﬂ vozila

Ova lampica ostane upaljena nakon
Sto treperi oko 60 sekundiili nastavlja
treptati u intervalima od priblizno 3
sekunde:

e Kad je kvar sa TPMS-om.
U ovom slucaju, preporucujemo
da vam pregledaju vozilo kod
ovlas¢enog HYUNDAI servisera
§to je pre moguce.

Za vise detalja pogledajte “Sistem
nadzora pritiska u gumama
(TPMS)“ u 6. poglavlju.
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A UPOZORENJE

Sigurno zaustavljanje

TPMS Vas ne moze upozoriti
na jako i iznenadno ostecenje
gume uzrokovane spoljasnim
uzroc€nicima.

Ako primetite bilo kakvu
nestabilnost vozila, odmah
podignite nogu s papucice
gasa, postupno kocite i
polako se premestite na
sigurno mesto pored puta.

Svetlo upozorenja
za autonomno naglo
kocenje (AEB) (ako je u
opremi)

¥
-

Ova lampica svetli:

e Kad postoji kvar sa AEB-om.

U ovom slu€aju, preporucujemo
da vam pregledaju vozilo kod
ovlasc¢enog HYUNDAI servisera.

Za viSe informacija, pogledajte
“Sistem za autonomno naglo
kocenje (AEB)“ u poglavlju 5.



Svetlo upozorenja za _= OBAVESTENJE Svetlo upozorenja za
filter goriva (dizel "' * Kad svetlo upozorenje za fliter sistem pogona na 4 x
motor) goriva svetli, snaga motora (brzina tocka (4WD) (ako je u
Ova lampica svetli: vozila i brzina pri mirovanju) se opremi)
e Kada postavite prekida¢ za moze smanjiti. Ova lampica svetli:
paljenje ili taster motora Start / ¢ Ako vozite s upaljenim svetlom e Kada postavite prekida¢ za
Stop u polozaj ON. upozorenja, delovi motora paljenje ili taster motora Start /
- Svetli priblizno 3 sekunde, a (ubrizga¢, common rail, pumpa za Stop u polozaj ON.
zatim se gasi. gorivo pod visokim pritiskom) - Svetli priblizno 3 sekunde, a
e Kad se voda se nakuplja u filteru ~ M°9Y biti osteCeni. Ako se to zatim se gasi.

dogodi, preporuc¢ujemo da vam

goriva. U tom slu€aju, uklonite . . L
pregledaju vozilo kod ovlaséenog

e Kad postoji kvar sa sistemom

vodu iz filtera goriva. . 4AWD.
HYUNDAI servisera.
Za viSe detalja pogledajte “Filter za U ovom slu&aju, preporu€ujemo da
gorivo" u poglavlju 7. vam pregledaju vozilo kod

ovlas¢enog HYUNDAI servisera.

e|1zoA Basen alioyuny supobod
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Pogodne funkci'le vaéeﬂ vozila

Svetlo upozorenja za 4.
prednja svetla (ako je u z@:
opremi) L

Ova lampica svetli:

e Kad postoji kvar (izgorela sijalica
osim LED svetla ili kvara strujnog
kola) sa spoljnim svetlima
(prednja svetla, stop svetla,
svetla za maglu, itd.).

U ovom slucaju, preporuéujemo da
vam pregledaju vozilo kod
ovlaSéenog HYUNDAI servisera.

) Informacije

Pobrinite se zamenite pregorelu
sijalicu s novom istih vati. U
suprotnom, neée se prikazati ova
poruka upozorenja.
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Svetlo  upozorenja
za izduvni sistem
(DPF) (dizel motor)
Ova lampica svetli:

e Kada postoji kvar u sistemu
filtera grubih Cestica (DPF).

=§’))

* Kad ova lampica svetli, moZe se
isklju€iti nakon voznje vozila:

- NaviSe od 60 km/h
Na visem od 2. stepena prenosa

s 1500 ~ 2000 obrtaja motora na

odredeno vreme (za oko 25

minuta).
Ako svetlosno upozorenje trepce
uprkos postupku (u tom trenutku
poruka LCD upozorenja Ce biti
prikazana), preporuCujemo da vam
sistem DPF pregleda ovladéeni
HYUNDAI serviser.

OBAVESTENJE

Ako i dalje vozite sa svetlom
upozorenja DPF koje treperi duze
vreme, DPF sistem se moze
ostetiti i potroSnja goriva se moze
povecati.

Signalna svetla

Signalino svetlo ﬁ
elektronske kontrole
stabilnosti (ESC) (ako je o
u opremi)

Ova lampica svetli:

e Kada postavite prekidac za
paljenje ili taster motora Start /
Stop u polozaj ON.

- Svetli priblizno 3 sekunde, a
zatim se gasi.

e Kad je kvar sa ESC sistemom.
U ovom slu€aju, preporucujemo da

vam pregledaju vozilo kod
ovlas¢enog HYUNDAI servisera.

Ovo signalno svetlo treperi:

e Dok ESC radi.

Za viSe detalja, pogledajte
“Elektronska kontrola stabilnosti
(ESC)“ u poglavlju 5.



Signalna svetlo
elektronske kontrole
stabilnosti (ESC) OFF el
(ako je u opremi)

Ova lampica svetli:

e Kada postavite prekida¢ za
paljenje ili taster motora Start /
Stop u polozaj ON.

- Svetli priblizno 3 sekunde, a
zatim se gasi.

e Kad iskljucujete ESC sistem
pritiskom na taster ESC OFF.

Za viSe detalja, pogledajte

“Elektronska kontrola stabilnosti

(ESC)“ u poglavlju 5.

Signalno svetlo AUTO
STOP (ako je u opremi)

Ova lampica svetli:

e Kad motor ude u nacin Idle stop
na sistemu I1SG (ldle stop and
Go).

e Kada se dogodi automatsko
kretanje, signal AUTO STOP na
instrument tabli ¢e treptati 5
sekundi.

Za vise detalja, pogledajte

“Sistem ISG (Idle Stop i Go)“ u

poglavlju 5.

Informacije

Kada se motor automatski
pokrece po sistemu ISG, neki
pokazivaci (ABS, ESC, ESC OFF,
EPS ili svetlo upozorenja ru¢ne
koénice) se mogu ukljuciti za
nekoliko sekundi. To se dogada
zbog niskog napona
akumulatora. To ne znaci da je
sistem u kvaru.

Signalno svetlo
imobilizatora (bez
pametnog kljuc¢a) (ako
je u opremi)

Ova lampica svetli:

e Kada vozilo ispravno detektuje
imobilizator u svom kljucu, dok je
uklju€en prekida¢ za paljenje.

- U ovom trenutku, mozete
pokrenuti motor.

- Svetlosni signal se gasi nakon
pokretanja motora.

Ova lampica treperi:

e Kada postoji kvar
blokade motora.

u sistemu

U ovom slu€aju, preporucujemo
da vam pregledaju vozilo kod
ovlas¢enog HYUNDAI servisera.
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Poaodne funkci'le vaéeﬁ vozila

Signalno svetlo
imobilizatora (S
pametnim klju¢em) (ako
je u opremi)

Ova lampica svetli do 30 sekundi:

e Kada vozilo ispravno detektuje
pametni klju€ u vozilu, dok je
taster motora Start / Stop u
polozaju ACC ili ON.

- U tom trenutku, mozete
pokrenuti motor.

- Svetlosni signal se gasi nakon
pokretanja motora.

Ovaj signal nekoliko
sekundi:
e Kad pametni klju¢ nije u vozilu.

- U tom trenutku, ne mozete

pokrenuti motor

treperi
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Ova lampica svetli 2 sekunde i

ugasi se:

e Kada vozilo ne moze detektovati
pametni klju¢ koji je u vozilu, dok
je ukljucen taster motora Start /
Stop.

U ovom slu€aju, preporucujemo
da vam pregledaju vozilo kod
ovlas¢enog HYUNDAI servisera.

Ova lampica treperi:
e Kad je baterija pametnog klju¢a
slaba.

- U tom trenutku, ne mozete
pokrenuti motor. Medutim,
mozete pokrenuti motor ako
pritisnete taster motora Start /
Stop s pametnim klju¢em.(Za
viSe detalja, pogledajte
“Pokretanje motora“ u
poglavlju 5).

e Kada postoji
blokade motora.
U ovom slu€aju, preporucujemo da
vam pregledaju vozilo kod
ovlad¢enog HYUNDAI servisera.

kvar u sistemu

Signalna svetla
okretanja

=

Ova lampica treperi:

e Kad ukljucite pokazivate smera
(zmigavce).

Ako bilo koji od sledecih slucajeva
postoji, moZe doci do kvara sa
sistemom Zmigavaca. U ovom
slu¢aju, preporu€ujemo da vam
pregledaju vozilo kod ovlas¢enog
HYUNDAI servisera.

- Signalne lampice ne trepcu ali
svetle.

- Signalne lampice trepere brze.

- Signalne lampice uopste ne
svetle.



Signalna lampica za

-
kratko svetlo (ako je u ZD
opremi) -
Ova lampica svetli:

e Kada su prednja  svetla
ukljucena.
Signalna lampica za

dugo svetlo ED
Ova lampica svetli: -

e Kada su prednja svetla uklju¢enai
u visokom polozaju

e Kada je rucica zmigavca
povucena u polozaj Flash-to-
Pass.

Signalna lampica Svetlo
ON

Ova lampica svetli:

e Kada su upaljena zadnja svetla ili
prednja svetla.

=0Q_

Signalna lampica
prednjih svetala za
maglu (ako je u opremi)

Ova lampica svetli:

e Kada su upaljena prednja svetla

za maglu.
Ova lampica svetli:

e Kada su ukljuCena zadnja svetla
za maglu.

Signalna lampica
zadnjih svetala za
maglu (ako je u opremi)

Signalna lampica
Zarnice (dizel motor)

Ova lampica svetli:

e Kada se motor greje s

prekidacem za paljenje ili
tasterom motora Start / Stop u
polozaju ON.

- Motor se moze pokrenuti
nakon $to se signalna lampica
sjaja ugasi.

- Vreme osvetljenja zavisi od
temperature rashladne te¢nosti
motora, temperature vazduha i
stanja akumulatora.

Ako lampica ostane upaljena ili
treperi nakon $to je motor zagrevan
ili za vreme voZnje, postoji
moguénost kvara s predgrejavanjem
sistema motora.

U ovom slu€aju, preporucujemo da
vam pregledaju vozilo kod
ovlaséenog HYUNDAI servisera.
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Poaodne funkci'le vaéeﬂ vozila

) Informacije

Ako se motor ne pokrene u roku od 10
sekundi nakon §to je predgrejavanje
zavrs$eno, postavite prekidac za
paljenje ili taster motora Start / Stop
u polozaj LOCK ili OFF 10 sekundi, a
zatim u polozZaj ON kako bi se
ponovno grejao motor.
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Signalna lampica ot
zaklju¢avanja pogona |_’|‘_|
LOCK

na 4 to¢ka (4WD) (ako
je u opremi)

Ova lampica svetli:

e Kada postavite prekida¢ za
paljenje ili taster motora Start /
Stop u polozaj ON.

- Svetli priblizno 3 sekunde, a
zatim se gasi.

e Kad odaberete opciju 4WD

zaklju€avanja pritiskom na taster

4WD LOCK.

- Opcija 4WD Lock je
povecanje pogonske snage pri
voznji na mokrom putu,
snegom pokrivenom putu i / ili
izvan puta.

OBAVESTENJE

Ne koristite nacin 4WD LOCK na
suvim asfaltiranim putevima i
autoputevima, to moze uzrokovati
buku, vibracije ili oSte¢enje
delova vezanih za 4WD.

Signalna HTpA HTipB
lampica «
tempomata  CRUISE @
(ako je u

opremi)

Ova lampica svetli:
e Kada je omoguéen tempomat.

Za viSe detalja, pogledajte “Sistem
tempomata“u poglavlju 5.

Signalna lampica

tempomata SET (akoje = SET

u opremi)

Ova lampica svetli:

e Kad je  brzina tempomata
postavljena.

Za viSe detalja, pogledajte
“Sistem tempomata‘“u poglavlju 5.



Signalna lampica AUTO Signalna lampica Signalna lampica nacina

HOLD (ako je u opremi) ~{\010  nacina SPORT (ako jeu (SPORT) ECO (ako je u opremi)
opremi)
. . Ova lampica svetli: . .
Ova lampica svetli: Ova lampica svetli:
¢ [Belo] Kada aktivirate sistem e Kad odaberete “SPORT“ nacin ® Kad odaberete “ECO*“ nacin kao
automatskog drzanja pritiskom na kao pogonski nacin. pogonski nadin.
taster AUTO HOLD. Za vise detalja pogledajte “Sistem Za viSe detalja pogledajte “Sistem
® [Zeleno] Kada zaustavite vozilo integrisane kontrole pogonskog integrisane kontrole pogonskog
potpuno pritiskom na papudicu naéina“ u poglavlju 5. nacina“ u poglavlju 5.

ko€nice s uklju¢enim sistemom,
automatskog drzanja.

e [Zuto] Kada postoji kvar u sistemu A UPOZORENJE

automatskog drzanja. Nemojte gledati sigurnosnu
U ovom slucaju, preporucujemo lampicu ECO tokom voznje. To
da vam pregledaju vozilo kod ¢e Vas odvratitii moze uzrokovati
ovlagéenog HYUNDAI trgovca. Za nesrecu koja moze rezultirati
viSe detalja, pogledajte “Auto teSkom povredom.

Hold“ u poglavlju 5.
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Signalna lampica
sistema pomodéi pri
kocenju na nizbrdici

Pogodne funkcije vaseq vozila
(DBC) (ako je u
opremi)

.@2
Ova lampica svetli:

e Kada postavite prekida¢ za
paljenje ili taster motora Start / Stop
U polozaj ON.

- Svetli priblizno 3 sekunde, a
zatim se gasi.

e Kada aktivirate DBC sistem
pritiskom na taster DBC.

Ova lampica treperi:
e Kad DBC radi.

Ova lampica svetli Zuto:
e Kad je kvar u DBC sistemu.

U ovom sluc€aju, preporuéujemo da
vam pregledaju vozilo kod
ovlaS¢éenog HYUNDAI servisera.
Za viSe detalja, pogledajte
“Sistem pomo¢i pri koéenju na
nizbrdici“ u poglaviju 5.
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Signalna lampica P
sistema upozorenja lﬁ\
pri napustanju trake 4 \
(LDWS) (ako je u

opremi)

Ova lampica svetli:

e [Zeleno] Kada aktivirate sistem
upozorenja pri napustanja trake.

e [Belo] Kad radni uslovi sistema
nisu ispunjeni ili ako senzor ne
otkrije liniju trake.

e [Zuto] Kada postoji kvar sistema
upozorenja pri napustanju trake.

U ovom slu€aju, preporucujemo da
vam pregledaju vozilo kod
ovlad¢enog HYUNDAI servisa.

Za visSe detalja pogledajte “Sistem
odrzavanja vozila u voznoj traci“ u
poglavlju 5.

Signalna lampica P
sistema zadrzavanja «# \
vozila u voznoj traci »
(LKAS) (ako je u

opremi)

Ova lampica svetli:

e [Zeleno] Kada su radni
sistema ispunjeni.

e [Belo] Nisu ispunjeni radni uslovi
sistema

e [Zuto] Postoji kvar LKAS-a.

U tom slu€aju, preporuujemo da

vam pregledaju vozilo kod

ovlas¢enog HYUNDAI servisera

Za viSe detalja pogledajte “Sistem

zadrzavanja vozila u voznoj traci“

u poglavlju 5.

uslovi



SVETLO
Spoljasnja svetla
Upravljanje svetlima

OTLE045279

Kako biste ukljucili svetla, okrenite
drSku na kraju upravljacke rucice u
jedan od navedenih polozaja:

(1) Polozaj O (OFF)

(2) Polozaj svetla AUTO
(3) Polozaj Parkirna svetla
(4) Prednja svetla

OTLE045035

Polozaj svetla AUTO (ako je u
opremi)

Kada je prekida¢ za svetla u AUTO
polozaju, parkirna svetla i prednja
svetla ¢e se automatski paliti i gasiti
zavisno o koli¢ini svetlosti izvan
vozila.

Cak i kad je opcija AUTO svetala
uklju¢ena, preporuCuje se da se
svetla ukljuCuju ru¢no kad se vozi
nocu ili kroz maglu, ili kad ulazite u
mracna podrucja poput tunela i
parkiralista.

OBAVESTENJE

Nemojte pokrivati ili prosuti
nesto po senzoru (1) koji se
nalazi na instrument tabli.

Ne cistite senzor sredstvom za
CiSéenje prozora, sredstvo
moze ostaviti tanak sloj koji
moze uticati na funkcionisanje
senzora.

Ukoliko vase vozilo ima
zatamnjena stakla ili drugi oblik
metalik zastite na prednjem
vetrobranu, AUTO sistem za
svetla mozda necée dobro raditi.
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OTLE045280

PoloZaj parkirnih svetala -00:
Parkirna svetla i svetla na
registarskim tablicama i lampica na
instrument tabli su uklju¢ene ON.
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OTLE045283

Polozaj prednijih svetala 2D
Prednja svetla, parkirna svetla,
svetla na registarskim tablicama i
lampica na instrument tabli su
uklju¢ene ON.

) informacije

Prekidac za paljenje mora biti u
poloZaju ON kako bi se ukljucila
prednja svetla.

Rad dugih svetala

OTL045255L

Kako bi se ukljucila lampica za duga
svetla, gurnite rucicu od sebe.
Rucica ¢e se vratiti u svoj pocetni
polozaj.

Pokaziva€ za duga svetla ¢e
zasvetliti kad su uklju¢ena duga
svetla.

Kako biste iskljucili duga svetla,
povucite rucicu prema sebi.
UkljuCice se kratka svetla.

A UPOZORENJE

Nemojte koristiti duga svetla
kada vam se priblizava drugo
vozilo. Duga svetla mogu
ometati preglednost drugom
acu




OTLE045281

Kako biste blicali dugim svetlima,
povucite ru€icu prema sebi i onda
je otpustite. Duga svetla ¢e ostati
upaljena dok god drzite rucicu
povucenu prema sebi.

PokazivacCi skretanja i promene
smera (Zmigavci)

OTLE045284

Kako biste signalizirali skretanje,
gurnite rucicu prema dole za levo
skretanje ili gore za desno skretanje
kao u polozaju (A). Kako biste
signalizirali promenu trake,
pomaknite lagano pokazivac smera i
zadrzite ga u polozaju (B). Rucica ¢e
se vratiti u OFF polozaj kada je
otpustite ili nakon $to je skretanje
zavrseno.

Ukoliko pokaziva¢ ostane ukljucen i
ne Zmiga ili Zmiga neuobi¢ajeno,
moguce je da je jedna od sijalica
pregorela i da je treba promeniti.

ONE TOUCH funkcija za
pokazivanje smera

Kako biste aktivirali ONE TOUCH
funkciju za pokazivanje smera
pomaknite lagano signalnu rudicu i
onda je otpustite. Signali za
promenu trake ¢e zasvetliti 3, 5ili 7
puta.

Ovu funkciju mozete aktivirati/
deaktivirati ili izabrati broj Zmiganja
(3, 5li 7) na opciji “Podesavanja
korisnika“ na LCD ekranu. Za viSe
detalja konsultujte “LCD ekran” u
ovom poglavlju.
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Prednja svetla za maglu (ako su u
opremi)

OTLE045157

Svetla za maglu se koriste kako bi
omogucile vidljivost kada je vidljivost
slaba zbog magle, kiSe ili snega.
Koristite prekida€ kraj prekida¢a za
prednja svetla kako biste upalili ili
ugasili svetla za maglu.

1. Upalite parkirnu lampicu.

2. Okrenite prekidac¢ za svetla u
polozaj za prednja svetla za
maglu.
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3. Kako biste iskljucili prednja svetla
za maglu, okrenite opet prekidac
za svetla u polozaj za prednja
svetla za maglu ili iskljucite
parkirnu lampicu.

OBAVESTENJE

Kada su uklju¢ena, svetla za
maglu trose velike koli¢ine
elektricne energije vozila.

Koristite ih samo kada je vidljivost
jako losa.

Zadnja svetla za maglu

OTL045278L

Kako biste ukljucili zadnja svetla za

maglu:

Postavite prekidac za svetla u

polozaj za parkirnu lampicu, okrenite

prekidac za svetla (1) u polozaj za

prednja svetla za maglu onda

okrenite prekidac (1) u polozaj za

zadnja svetla za maglu. Kako biste

iskljucili zadnja svetla za maglu,

ucinite jednu od navedenih stvari:

e |skljuite prekida¢ za parkirna
svetla.

e Ponovno okrenite prekida¢ za
svetla u polozaj za zadnja svetla
za maglu.



e Kada je prekidaC za svetla u
polozaju parkirne lampice, ako
iskljuCite prednja svetla za maglu
takode Ce se iskljuditi i zadnja.

OTLE045285

Vozilo bez prednjih svetala za

maglu

Za uklju€ivanje zadnjih svetala za
maglu:

Postavite prekidac za svetla u
polozaj prednja svetla i onda ga
okrenite u polozaj za zadnja svetla
za maglu. Kako biste iskljucili zadnja
svetla za maglu, ucinite nesto od
navedenog:

e [skljuCite prekida¢ za prednja
svetla.

e Okrenite prekida¢ opet u polozaj
za zadnja svetla za maglu.

Opcija ¢uvara akumulatora
Svrha ove opcije je spreciti
praznjenje akumulatora. Sistem
automatski gasi parkirnu lampicu
ako vozac isklju¢i motor i otvori
vozaceva vrata. Uz pomo¢ ove
funkcije parkirna ¢e se lampica
automatski iskljuditi ako se vozac
noc¢u parkira pored puta. Ukoliko je
potrebno ostaviti lampice uklju¢ene
dok je motor ugasen, ucinite nesto
od navedenog:
1) Otvorite vozaCeva vrata.
2) Iskljucite i ukljucite parkirne
lampice koristeci prekidac za
svetlo na volanu.

Funkcija odgadanja prednjih
svetala (ako je u opremi)

Ukoliko postavite prekidag za
paljenje u ACC ili OFF poloZaj dok
su prednja svetla u poloZaju ON,
prednja svetla (i/ili parkirne lampice)
Ce ostati uklju¢ena oko 5 minuta. Ali,
ako je motor ugaSen i vozaCeva
vrata se otvore i zatvore, prednja
svetla (i/ili parkirne lampice) ¢e se
ugasiti nakon 15 sekundi.

Prednja svetla (i/ili parkirne lampice)
se mogu ugasiti dvostrukim pritiskom
na taster za zaklju¢avanje na kljucu
za daljinsko otklju€avanije ili
postavljanjem prekidaca za svetla u
polozaj OFF ili AUTO. Ali, ako
postavite prekida¢ u AUTO polozaj
dok je napolju mrak, prednja se
svetla nece iskljuciti. Ovu funkciju
mozete aktivirati ili deaktivirati u
podeSavanjima LCD ekrana. Za
viSe detalja pogledajte “LCD
ekran” u ovom poglavlju.
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OBAVESTENJE

Ako voza¢€ izade iz auta kroz
druga vrata (osim vozacevih),
opcija za €uvanje baterije nece
raditi i opcija za odgadanje
prednjih svetala se nece
automatski iskljuditi. To ¢ée
uzrokovati praznjenje baterije. U
tom sluc¢aju se pobrinite da ste
iskljucili svetlo pre izlaska iz
vozila.
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Dnevno svetlo (DRL) (ako je u

opremi)

DRL moze olakSati  drugima

uoCavanje vaseg vozila po danu,

posebno u zoru ili sumrak.

DRL sustav ¢e iskljuciti pripadajucéu

lampicu ukoliko:

1. Prednja svetla i prednja svetla za
maglu su u polozaju ON.

2. Prekida€ za parkiranje je u
polozaju ON.

3. Motor je ugasen.

Uredaj za nivelisanje prednjih
svetala (ako je u opremi)

OTLE045277
Ruéni na€in

Kako biste prilagodili
svetla u skladu sa brojem
putnika iutovarenog tereta u
gepeku, ukljucite svetla za
nivelisanje. Sto je visi broj na
prekidaCu to su svetla nize
uperena. Uvek usmerite svetla na

odgovarajuci nivo kako ne bi
ometala druge vozace.

prednja



Dole su navedeni primeri ispravnih
podeSavanja prekidaca. Kako biste
uneli druge moguc¢nosti od
navedenih podesite polozaj
prekidaca tako da je nivo svetla
najblizi nekom od stanja navedenih
na listi.

L. polozaj
opterecenje C v
prekidaca
samo vozac 0
vozag i suvozac 0
svi putnici  (ukljuéujudi 1
vozaca)
svi putnici  (ukljuéujugi
vozac¢a) + maksimalno 2
dopusten prtljag
vozaé + maksimalno 3
dopusten prtljag

Automatski nacin

Automatski podesava nivo svetala
prema broju putnika | teZini tereta u
gepeku. Nudi prikladna svetla u
razli¢itim uslovima.

A UPOZORENJE

Ako ne radi ispravno iako je
vozilo nagnuto prema nazad
prema polozaju putnika, ili su
svetla uperena gore ili dole,
preporucujemo da sistem
pregleda ovlaséeni servis za
HYUNDAI. Nemojte sami
pokusavati pregledati ili menjati
Zice.

Perac prednjih svetala (ako je u
opremi)

OTLE045278

Tecnost za pranje ¢e biti rasprsena
na svetla istog trenutka kad ukljucite
pranje vetrobrana ako:

1. Kontakt brava je u polozaju ON.

2. Prekida¢ za svetla je u polozaju
za kratka svetla.

? Informacije

e Povremeno proverite brisace za
svetla kako biste se uverili da se
tecnost za pranje pravilno
rasprsuje po svetlima.

* Pranje je moguce ponoviti 15
minuta nakon zadnjeg koriséenja.
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Sistem za dobrodoslicu (ako je
u opremi)

Svetlo dobrodoslice (ako je u
opremi)

OTLE045076

Podna svetla (ako su u opremi)

Kada su sva vrata i gepek zatvoreni i
zaklju€ani, podno svetlo ¢e se
ukljuiti na 15 sekundi ukoliko se
dogodi nedto od dole navedenog.

e Kada je taster za otkljuCavanje
vrata uklju¢ena na klju€u za
daljinsko upravljanje ili pametnom
klju€u.
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Kada je ukljucen taster na

spoljnoj bravi

e Kada se vozilu prilazi s pametnim
klju¢em (ako je u opremi).

Takode ako je prekida¢ za spoljni

retrovizor u AUTO polozaju,

retrovizor ¢e se automatski otvoriti.

Svetlo na bravi (ako je u opremi)
Kada su sva vrata ukljuCujuéi i gepek
zatvorena i zaklju€ana, svetlo na
bravi ¢e se ukljuciti na 15 sekundi
ukoliko se dogodi nesto od dole
navedenog:

e Kada je taster za otkljuCavanje
vrata ukljucen na kljuu za
daljinsko upravljanje ili pametnom
kljucu.

Kada je uklju€en taster na spoljnoj
bravi.

e Kada se vozilu prilazi s pametnim
klju¢em (ako je u opremi).

Prednja svetla i parkirna lampica
Kada su prednja svetla (prekidac je u
AUTO polozaju) uklju€ena, a sva
vrata su zatvorena i zaklju¢ana,
parkirna lampica i prednja svetla ¢e
se ukljuciti na 15 sekundi ako se
napravi nesto od navedenog.

e Kada je taster za otklju¢avanje
vrata uklju€¢ena na kljuéu za
daljinsko upravljanje ili pametnom
kljuu

Ako u tom trenutku pritisnete taster

za zaklju€avanje ili otklju¢avanje,

parkirna lampica i prednja svetla ce
se automatski ugasiti.

Ovu opciju je moguce aktivirati ili

deaktivirati u podeSavanjima

korisnika na LCD ekranu. Za visSe

detalja pogledajte “LCD ekran“ u

ovom poglavlju.



Unutrasnje svetlo

Kada je prekida¢ za unutradnje
svetlo u polozaju DOOR i sva su
vrata ukljucujuci i gepek zatvorena i
zaklju€ana, unutrasnje svetlo e se
ukljuciti na 30 sekundi ukoliko se
napravi nesto od navedenog.

e Kada je taster za otklju€avanje
vrata ukljucen na kljuéu za
daljinsko upravljanje ili pametnom
kljuCu.

e Kada je ukljucen taster na
spoljasnojoj bravi.

U tom trenutku unutrasnje svetlo ¢e

se automatski iskljuciti ako pritisnete

taster za zaklju¢avanije ili

otklju¢avanje.

Unutrasnja svetla
OBAVESTENJE

Nemojte koristiti unutradnje svetlo
tokom duzeg perioda ako je motor
ugasen, jer ¢e doci do praznjenja
akumulatora.

A UPOZORENJE

Nemojte koristiti unutrasnje
svetlo tokom no¢ne voznje.
Unutrasnje svetlo vam moze
ometati preglednost i dovesti do
nesrece.

Automatsko gasenje unutrasnjeg
svetla

Unutrasnja svetla ¢e se automatski
ugasiti otprilike 20 minuta nakon sto
je motor ugasen i vrata zatvorena.
Ako su vrata otvorena, svetlo ¢e se
ugasiti 40 minuta nakon $to je motor
ugasen. Ako su vrata zaklju€ana, a
vozilo ude u stanje pripravnosti
protivprovalnog alarma, svetla ¢e se
ugasiti nakon 5 sekundi.
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Prednja svetla

W TipA

OTLE045079
W TipB

OTL045080

(1) Plafonska svetla
(2) Prednja unutrasnja svetla
(3) Prednja svetla u vratima
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Plafonska svetla

Pritisnite  taster za
svetla kako biste ih upalili
pritisnite kako biste ih ugasili.

plafonska
Opet

Prednja unutrasnja svetla

(ROl
(Tip A) Pritisnite taster kako biste
ukljucili unutradnja svetla za
prednja i zadnja sedista.
(Tip B) Pritisnite taster kako biste
ukljucili unutradnje svetlo za
prednja i zadnja sedista.
Ponovno pritisnite kako biste ih
iskljucili.

v
(Tip A) Pritisnite taster kako biste
ukljucili unutrasnja svetla za
prednja i zadnja sedista.

Svetla za prednjavrata( )

Unutradnje svetlo za prednja |
zadnja sedista se automatski ukljudi
na 30 sekundi ako se vrata otvore.
Unutarnje svetlo za prednja i zadnja
sedista se automatski ukljuci na 15
sekundi nakon $to klju¢ na daljinsko
upravljanje (pametni klju¢) otklju¢ao
vrata. Unutrasnje svetlo bledi za 15
sekundi nakon $to je uklju¢en
prekidac za paljenje. Unutarnje
svetlo gori do 20 minuta ako su vrata
otvorena, a prekidaC za paljenje je u
polozaju ACC ili OFF.



Zadnja svetla

OTL045081

OTL045082
Prekidac za svetla u zadnjem delu (

pws

21N
Pritisnite ovaj taster kako biste
ukljucili ili iskljucili svetlo u ovom
delu.

OBAVESTENJE

Nemojte ostavljati prekidace
ukljuéene na duzi period ako je
motor ugasen.

Svetlo u gepeku

OTL045083

Svetlo u gepeku se pali kad su
vrata gepeka otvorena.

OBAVESTENJE

Svetlo u gepeku svetli dok god su
vrata otvorena. Kako biste sprecili
nepotrebno troSenje sistema za
punjenje, sigurno zatvorite vrata
gepeka nakon koriSéenja gepeka.
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Svetlo u kaseti za rukavice

OTL045084

Svjetlo u kaseti se pali kad je
otvorena. Ako kaseta nije
zatvorena, svetlo ¢e se ugasiti
nakon 20 minuta.

OBAVESTENJE

Kako biste sprecili nepotrebno
troSenje sistema za napajanje,
zatvorite kasetu nakon
korisc¢enja.
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Svetlo kod ogledala za suvozaca

OTL045085

Pritisnite prekida¢ kako biste upalili

ili ugasili svetlo.

e 3. Svetlo Ce se upaliti ako je
pritisnut ovaj taster

o O: Svetlo ¢e se ugasiti ako je
ugasen ovaj taster

OBAVESTENJE

Ukoliko se ogledalo ne koristi,
svetlo neka bude uvek isklju€eno.
Ako je stitnik za sunce podignut a
da svetlo nije ugaseno, moguce
je da ¢e se akumulator isprazniti
ili ¢e doci do osteéenja Stitnika za
sunce.

Podna svetla (ako je u opremi)

OLF044259

Svetlo dobrodoslice

Kada su sva vrata uklju€ujudi i
gepek, zatvorena i zaklju€ana,
podna svetla ¢e se ukljuciti na 15
sekundi ako se vrata otklju€aju
pametnim kljuem ili pritiskom na
spoljadni taster na bravi.

Za viSe detalja, pogledajte
“Sistem za dobrodoslicu“ u ovom
poglavlju.



Svetlo za ispraéaj

Kada je prekida¢ za paljenje u OFF
polozaju, a vozaCeva vrata otvorena,
podna svetla ¢e se ukljuditi na 30
sekundi. Ako se unutar tih 30
sekundi zatvore vozaCeva vrata,
podna svetla ¢e se ugasiti nakon 15
sekundi. Ako su vozacleva vrata
zatvorena i zaklju€ana, podna svetla
¢e se automatski iskljuciti.

Podno svetlo za izlazak ¢e se
automatski ukljuciti samo prvi put
kad se vrata otvore nakon gadenja
motora.
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BRISACI | PERACI

B Prednji brisa¢/pera¢ vetrobranskog stakla

«TipA

+TipB

3-122

B Zadnji brisa¢/perac¢ vetrobranskog stakla

«TipA

+TipB

OTLE045159/0TLE045161/0TLE045507/0OTLE045508

A: brzina brisaca (predniji)

V / Magla - jedan potez
O/ OFF-ON
--- / INT - povremeno brisanje

AUTO* - auto kontrola brisaca

E:

1/ LO-niza brzina brisanja
2 / Hl-visoka brzina brisanja

podesSavanje
paljenja brisaca

povremenog

: pranje s kratkim zamasima

(predniji)

: kontrola zadnjih brisaca

2 / Hl-visoka brzina brisa¢a
1/ LO-niska brzina brisaca
O / OFF- off

kontrola zadnjih brisaca

*: ako je u opremi



Brisaci vetrobrana

Pokrenite na sledeci nacin nakon §to

je prekida€ za paljenje ukljucen.

V / MAGLA: za jedan krug brisanja
pomaknite rucicu prema dole (V)
ili gore (MIST) i otpustite je. Brisadi
¢e neprestano raditi ako je rucica
u ovom polozaju.

O/OFF: brisa¢ nije u funkciji

---/INT: brisa¢ radi povremeno u
jednakim intervalima. Ovaj nadin
koristite pri slaboj kisi ili izmaglici.
Kako biste podesili brzinu, ukljucite
dugme za kontrolu brzine.

1/LO: normalna brzina brisaca

2/HI: brza brzina brisa¢a

) Informacije

Ako je na vetrobranu velika
koli¢ina snega ili leda, odmrzavajte
vetrobran desetak minuta ili dok
sneg ili led ne nestanu pre nego Sto
ukljucite brisace vetrobrana kako
biste osigurali pravilan rad. Ako ne
uklonite sneg i/ili led pre nego

pocnete Koristiti brisace i perace
moZete oStetiti sistem za brisanje i
sistem za pranje.

AUTO (automatska) kontrola (ako
je u opremi)
HTipA

B TipB

OTLE045509

Senzor za kisSu koji se nalazi na
gornjoj ivici vetrobranskog stakla
oseti koli€¢inu padavina | kontrolise
brzinu kruga brisanja u pravilnim
intervalima. Sto vie pada ki$a, to
brze brisaci rade. Kada stane kiSa
stanu i brisaci. Da biste promenili
podeSavanja brzine, okrenite taster
za kontrolu brzine. Ako je prekidac

za brisa¢e u AUTO polozaju dok je
prekidac za paljenje u ON polozaju,
brisadi ¢e se pokrenuti jedanput
kako bi izveli samokontrolu sistema.
Podesite brisae na OFF polozaj kad
ih ne koristite.

A UPOZORENJE

Kako biste izbegli posebne
povrede od vetrobranskog
brisaca dok je motor u pogonu,
a prekida¢ za vetrobranski
brisa¢ podesen na AUTO nadin:
¢ Nemojte dirati gornju ivicu
vetrobranskog stakla koji
gleda na senzor za kisu.

Nemoijte brisati gornju
ivicu vetrobranskog stakla
sa suvom ili mokrom krpom.

e Nemojte stvarati pritisak na
vetrobransko staklo.

OBAVESTENJE

¢ Prilikom pranja vozila postavite
prekida¢ za brisace u O(OFF)
polozaj kako biste zaustavili
automatski rad brisac¢a. Brisaci
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bi mogli da prorade i budu
osteceni ukoliko se nalaze u AUTO
nacinu dok perete vozilo.

¢ Ne uklanjajte poklopac za
senzor koje se nalazi na gornjoj
ivici vetrobranskog stakla sa
suvozaceve strane. Moze dodi
do Stete na delovima sistema
koji nisu pokriveni garancijom
vaSeg vozila.

Peraci vetrobrana

U polozaju OFF povucite nezno
rucicu prema sebi kako biste
poprskali vetrobransko staklo i
pokrenuli brisace u 1-3 kruga.
Prskanje i rad brisaca ¢e se nastaviti
dok god ne otpustite rucicu.

Ako pera€ ne radi, mozda treba da
dodate te¢nost za pranje u rezervoar
peraca.

Ako je vozilo opremljeno peratem za
prednja svetla, te€nost ¢e poprskati
prednja svetla u isto vreme kada
pokrenete pranje vetrobrana, u
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OTLE045163

OTLEO045164

sledeéim slu€ajevima:
1. Prekidac za paljenje je u polozaju
ON.

2. Prekida¢ za svetlo je u polozaju
za prednja svetla

A UPOZORENJE

Kada je spoljna temperatura
ispod tacke smrzavanja, UVEK
zagrejte vetrobran koristeci
teénost protiv smrzavanja kako
biste sprecili zamrzavanje
te€nosti za pranje na vetrobranu
i ometanje preglednosti koja
moze rezultirati nesre¢om i
ozbiljnim povredama i smréu.

/' OPREZ

o Kako biste sprecili mogucu Stetu
na pumpi pera¢a, nemojte
pokretati pera¢ ako mu je
rezervoar s te€nosc¢u prazan.

o Kako biste sprecili mogucéu Stetu
na brisa¢ima i vetrobranu,
nemojte pokretati brisace kada je
vetrobransko staklo suvo.

e Kako biste sprecili Stetu na
krakovima brisa€a i drugim
delovima, nemojte pokusavati
ruéno pomerati brisace.

(nastavak)




(nastavak)

¢ Kako biste sprecili mogucu
Stetu na brisa€ima i sistemu
za pranje, koristite te€nost
protiv smrzavanja za pranje
tokom zime i hladnog
vremena.

B TipA

Brisa¢ zadnjeg prozora i
prekida¢ za pranje (ako je u
opremi)

Brisa€ za zadnji prozor i prekidac za
pranje nalaze se na kraju ruCice za
brisaCe i peraCe. Okrenite prekida¢ u
Zeljeni polozZaj kako biste pokrenuli
zadniji brisa¢ i perac.

2/HI- visoka brzina brisaca

1/LO- slaba brzina brisa¢a

0/OFF-Off

OTLE045167
B TipB

OTLE045165

HTpA

OTLE045168
B TipB

OTLE045164

Gurnite rucicu dalje od sebe kako
biste poprskali teCnost za pranje i
pokrenuli 1-3 kruga zadnjih brisaca.
Prskanje i rad brisaCa ¢e se nastaviti
dok god ne otpustite rucicu. (ako je u
opremi)
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Poaodne funkci'le vaéeﬁ vozila

SISTEM ZA POMOC VOzZACU

Kamera sa zadnjim pogledom
(ako je u opremi)
W TipA

OTLE045010
W TipB

OTLE045333
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OTLE045010

Kamera sa zadnjim pogledom ¢e se
aktivirati kada motor radi, a menja¢
je u polozaju R (voznja unazad). Ovo
je dodatni sistem koji pokazuje Sto
se dogada iza vozila kroz retrovizor
ili ekran navigacije dok se obavlja
podrZavanje sistema.

Tip A

Kamera sa zadnjim pregledom se
moze ugasiti pritiskom na ON/OFF
taster nakon sto je kamera sa
zadnjim pregledom aktivirana.
Pritisnite ON/OFF taster joS jednom
kad je vozilo u voznji i pomerite
rucicu u polozaj R (voznja unazad)
kako biste ukljucili kameru sa
zadnjim pregledom.

A UPOZORENJE

Kamera sa zadnjim pregledom
nije sigurnosni uredaj. Sluzi
samo kako bi pomogla vozaéu
da identifikuje objekte koji se
nalaze direktno iza srediSnjeg
dela vozila. Kamera ne pokriva
sav prostor iza vozila.

OBAVESTENJE

Nemojte prskati kameru ili
podrucje oko nje direktno s
visokim pritiskom vode. Sok
uzrokovan visokim pritiskom vode
moze onemoguciti normalan rad
uredaja.



A UPOZORENJE

¢ Nikad se ne oslanjajte
iskljucivo na prikaz sa zadnje
kamere dok idete unazad.

e UVEK gledajte oko svog
vozila proveravajuéi da nema
objekata i prepreka pre nego
§to pomerite vozilo u bilo
kom smeru kako biste izbegli
sudar.

e Uvek dobro obratite paznju
kad vozilom prolazite kraj
objekata, posebno pokraj
pesaka | kraj dece.

) Informacije

Uvek ocistite socivo
kamere. Kamera mozda
nece dobro funkcionisati,
ako je socivo prekrivena
stranim materijama.

Sistem za pomo¢ pri parkiranju
unazad (ako je u opremi)

Senzor ot E045334

Sistem za parkiranje unazad
pomaze vozacu tokom pokretanja
vozila unazad tako $to zazvoni
ukoliko senzor oseti objekt na 50
inCa udaljenosti (120 cm). Ovo je
dodatni sistem koji detektuje objekte
u blizini i dometu senzora, ne moze
otkriti objekte u drugim podrucjima
gde senzor nije instaliran.

A UPOZORENJE
e UVEK gledajte oko svog vozila

proveravajuc¢i da nema
objekata i prepreka prije nego
S§to pomerite vozilo u bilo
kom smeru kako biste izbegli
sudar.

Uvek dobro obratite paznju
kad vozilom prolazite kraj
objekata, posebno pokraj
pesaka i dece.

Imajte na umu da neki objekti
mozda nece biti vidljivi na
ekranu niti ée ih senzori
osetiti zbog udaljenosti
objekta, veli€¢ine ili materijala,
S§to moze ograniciti efikasnost
senzora.
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Funkcionisanje sistema za pomo¢

pri parkiranju unazad

Operativni nacini

e Sistem Ce se aktivirati pri voznji
unazad dok je prekidac za
paljenje u polozaju ON. Medutim,
ako brzina prede 5 km/h sistem
mozda nece osetiti predmete.

e Ako brzina vozila prede 10 km/h,
sistem nece izdati upozorenje
iako ¢Ce osetiti predmete.

e Ako sistem istodobno oseti dva ili
viSe objekata, najpre ¢e
prepoznati onaj najbliZi.
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Vrste zvukova za upozorenje i indikatori

Vrsta zvukova za upozorenje Indikator
Kada se objekt nalazi na udaljenosti 120 cm do 60 cm od zadnjeg
branika: Zvuéni signal se povremeno oglasava.
Kada se objekt nalazi na udaljenosti 60 cm do 30 cm od zadnjeg
branika: Zvuéni se signal ¢eS¢e oglasava. -~

Kada se objekt nalazi unutar 30 cm udaljenosti od zadnjeg branika:
Zvucni signal se konstantno oglasava.

&

OBAVESTENJE

¢ Indikator moze biti drugaciji od ilustracije statusa senzora ili objekta.
Ako indikator treperi, predlazemo da vozilo proveri ovlas¢eni servis

za HYUNDAL.

¢ Ako se zvuéno upozorenje ne oglasava ili se povremeno oglasava
zvuéni signal prilikom prebacivanja u voznju u rikverc to moze
ukazivati na greSku u radu sistema za pomo¢ pri parkiranju. Ako do
ovoga dode predlazemo da vase vozilo pogleda ovlasc¢eni serviser

za HYUNDAI Sto je pre moguce.



Kako iskljuciti sistem za pomo¢
pri parkiranju unazad

OTLE045012

OTLE045011

Pritisnite taster kako biste iskljucili
sistem za pomoc pri parkiranju
unazad. Svetlo obavestenje ¢e se
ukljuditi na tasteru (ako je u opremi).

Neoperativni uslovi sistema za
pomo¢ pri parkiranju

Sistem za parkiranje unazad
mozda nece funkcionisati u
sledeéim situacijama:

¢ Vlaga se smrzla na senzoru.

e Senzor je prekriven nepoznatim
materijalom, poput snega ili
vode ili je poklopac za senzor
blokiran.

Postoji mogucnost neispravnog
funkcionisanja kada:

e Voznja na neravnim podlogama
poput makadama, Sljunka,
ispupCenja, stena.

e Objekti koji proizvode mnogo
buke poput sirene u vozilima,
glasnih motora motocikala, ili
vazdusnih ko€nica na kamionu
mogu ometati senzor.

e U slucaju jake kiSe ili prskanja
vode.

e Bezicni uredaji ili mobilni telefoni
u blizini senzora.

* Ako je senzor prekriven snegom.

e Svaki dodatak iz nepoznate
proizvodnje, ili ako je Vvisina
branika vozila ili instalacije

senzora menjana.

Raspon detektovanja se moze

smanjiti kada:

e Spoljne temperature su
ekstremno visoke ili niske.

e Kod objekata koje je nemogucée
detektovati, manji od 1 m i uzi od
14 cm u procniku.
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Sledece objekte senzor moZda nece

mo¢i prepoznati:

e QOéstre ili uske objekte poput
kanapa, lanca ili malih Sipki.

e Objekte koji imaju sklonost
apsorbovati frekvenciju senzora
poput odece, sunderastih
materijala ili snega.

A UPOZORENJE

Garancija vaseg novog vozila ne
pokriva nikakve nesrece i Stetu
na vozilu ili povrede putnika
povezane sa sistemom za
pomo¢ pri parkiranju unazad.
Uvek vozite sigurno i oprezno.
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Mere predostroznosti sa
sistemom za parkiranje unazad

Sistem mozZda necée uvek zvucati
jednako i zavisi¢e od brzine i
oblika otkrivenih predmeta.

Sistem moze imati greSke u radu
ukoliko je branik vozila podignut ili
je doslo do promene ili oStecenja
kod instalacije senzora. Svaki
strani instaliran komad opreme ili
dodatak takode moze ometati rad
senzora.

Senzor mozda ne¢e moci da
prepozna objekt na manje od 30
cm udaljenosti od senzora, ili
moZze osetiti netaénu udaljenost.
Budite oprezni.

Kada je senzor smrznut ili uprljan
snegom, prasSinom ili vodom
moguce je da nece raditi dok se
mrlje ne odstrane mekom krpom.

Nemojte gurati, strugati ili udarati
senzor. Moze doci do ostecenja
senzora.

Nemoijte gurati, strugati ili udarati
senzor s tvrdim predmetima jer
moze doci do ostecenja povrsine
senzora. Moze doci do oStecenja
senzora.

Nemojte direktno prskati senzor ili
podrucje oko njega snaznim
pritiskom vode. Sok od primene
snhaznog pritiska vode moze
uzrokovati smetnje u radu
sistema.



Sistem za pomo¢ pri parkiranju
(ako je u opremi)

senzori OTLE045013

Senz0r  OTLE045334

Sistem za pomo¢ pri parkiranju
pomaze vozalu tokom kretanja
vozila zvonedi u slu€aju da oseti
bilo kakav objekat na udaljenosti od
100

cm ispred i 120 cm iza vozila.

Sistem je dodatni sistem koji ima
sposobnost prepoznavanja objekata
unutar raspona i lokacije senzora, ne
moze otkriti predmete u drugim
podrucjima gde nisu instalirani
senzori.

A UPOZORENJE

e UVEK gledajte oko svog vozila
kako biste proverili da nema
objekata i prepreka pre nego
§to pomaknete vozilo u bilo
kojem smeru kako biste
izbegli sudar.

e Uvek dobro obratite paznju
kad vozilom prolazite kraj
objekata, posebno pokraj
pesaka i kraj dece.

¢ |majte na umu da neki objekti
mozda nece biti vidljivi na
ekranu niti ¢e ih senzori
osetiti zbog udaljenosti
objekta, veli€ine ili materijala,
s§to moze ograniciti efikasnost
senzora.

Funkcionisanje sistema za pomo¢
pri parkiranju

HTpA

OTL045271
W TipB

OTL045049
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Uslovi rada

Ovaj Ce se sistem aktivirati
pritiskom na taster za sistem za
pomo¢ pri parkiranju dok je motor
upaljen.

Taster se pali automatski i aktivira
sistem kada pomerite rucicu u
poloZaj R (voZnja unazad).
Medutim, ako brzina vozila prelazi
10 km/h sistem vas neée upozoriti
iako je detektovao objekte, a ako
brzina vozila prelazi 20 km/h
sistem Ce se automatski iskljuciti.
Ukoliko je vozilo opremljeno
SPAS-om (pametni sistem za
pomoc pri parkiranju), sistem ¢e
se automatski iskljuciti kada vozilo
prede brzinu od 30 km/h. Da biste
ukljugili sistem pritisnite taster za
sistem za pomoc¢ pri parkiranju.
Kada senzor oseti dva ili viSe

objekta istovremeno, najpre ¢e
prepoznati blizi objekat.
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Vrste zvukova upozorenja i indikatori

Indikator upozorenja
Udaljenost od predmeta Pri vozniji Pri vozniji Zvuk upozorenja
unapred unazad

prednji  zvuéni signal je

100 cm - 61 cm predniji
povremen

zadnji zvuéni  signal je
120cm - 61cm zadnji -

oy

povremen
ani = s
rednji i i &ni si
60 cm - 31 cm p ) @ .pre(:injl/zadnjl zvucéni signal
o je uCestao
. A — 4
zadniji -
. o L= " v . .
prednji E @ predniji/zadnji zvuéni signal
3cm : .
je neprekidan
zadnji - bt
OBAVESTENJE

Indikator moze biti drugagiji od ilustracije statusa senzora ili objekta.
Ako indikator treperi, predlazemo da vozilo proveri ovlas¢eni servis
za HYUNDAI.

Ako se zvuéno upozorenje ne oglasava ili se povremeno oglasava
zvucni signal prilikom prebacivanja u voznju unazad, to moze
ukazivati na gresku u radu sistema za pomo¢ pri parkiranju. Ako do
ovoga dode predlazemo da vase vozilo pogleda ovlasé¢eni servis za
HYUNDALI sto je pre moguce.



Uslovi u kojima sistem za pomo¢
pri parkiranju ne funkcionise

Sistem za parkiranje mozda
neée normalno raditi kada:

e Vlaga je zamrznuta na senzoru.

e Senzor je prekriven nekim
materijalom, poput snega ili

vode, ili je poklopac za senzor

blokiran.

Postoji moguénost smetnji u radu
sistema za pomo¢ pri parkiranju:

¢ Kod voznje po neravnhom terenu
poput nepoplo&anih puteva,
makadama, ispupc&enja i stena.

e Objekti koji proizvode mnogo
buke poput sirene u vozilima,
glasnih motora motocikala, ili
vazdusnih ko€nica na kamionu
mogu ometati senzor.

e U slucaju jake kiSe ili prskanja
vode.

e BeZicni uredaji ili mobilni telefoni
u blizini senzora.

Ako je senzor prekriven snegom.

Svaki dodatak iz nepoznate
proizvodnje, ili ako je visina
branika vozila ili instalacije

senzora menjana

Podrucje detektovanja se moze
smanyjiti kada:

je spoljna temperatura ekstremno
visoka ili niska.

U blizini su objekti koje je
nemoguce detektovati jer su

manji od 1 mili uziod 14 cmu
prec¢niku.

Sledece objekte senzor moZda neée
moci da prepozna:

Ostre ili uske objekte poput
kanapa, lanca ili malih Sipki.
Objekte koji imaju sklonost
apsorbovati frekvenciju senzora
poput odece, sunderastih
materijala ili snega.

A UPOZORENJE

Garancija vaseg novog vozila ne
pokriva nikakve nesrece i Stetu
na vozilu ili povrede putnika
povezane sa sistemom za
pomo¢ pri parkiranju unazad.
Uvek vozite sigurno i oprezno.

Mere predostroznosti sa
sistemom za parkiranje unazad

Sistem mozZda necée uvek zvucati
jednako i to zavisi od brzine i
oblika otkrivenih predmeta.

Sistem moze imati greSke u radu

ukoliko je branik vozila podignut ili

je doslo do promene ili oStecenja
kod instalacije senzora. Svaki
instaliran komad opreme ili
dodatak takode mogu ometati rad
senzora.

Senzor mozda ne¢e moci da
prepozna objekat na manje od 30
cm udaljenosti od senzora ili
moze osetiti netatnu udaljenost.
Budite oprezni.
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e Kada je senzor smrznut ili uprljan
snegom, prasinom ili vodom
moguce je da nece raditi dok se
mrlje ne odstrane mekom krpom.

e Nemoijte gurati, strugati ili udarati
senzor. Moze doci do oSteéenja
senzora.

¢ Nemojte gurati, strugati ili udarati
senzor tvrdim predmetima jer
moze dodi do ostecenja povrsine
senzora. Moze doci do oste¢enja
senzora.

SPAS (pametni sistem za
pomo¢ pri parkiranju) (ako je u
opremi)

Ovaj sistem pomaze vozacima da
parkiraju svoje vozilo koristeci
senzore koji mere veli€inu parkirnog
prostora, kontroliSu volan kako bi
poluautomatski parkirao vozilo i nudi
instrukcije na LCD ekranu, kako bi
pomogao tokom parkiranja. Uz to,
sistem pruza pomo¢ pri napustanju
(paralelni izlaz) parkirnog mesta.
Opseg rada SPAS-a moze se
podesiti u podeSavanjima korisnika
na LCD ekranu.
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Za viSe detalja pogledajte LCD
ekran u ovom poglavlju.

H boc¢no parkiranje

OTL045054
B parkiranje unazad

OTL045055
B bocni izlaz

OTL045056

OBAVESTENJE

Vozilo neée stati zbog pesaka
ili predmeta koji mu se nadu na
putu, stoga voza¢ mora
nadzirati manevrisanje.

Koristite sistem samo na
parkiraliStima i mestima
namenjenim parkiranju.

Sistem ne funkcioniSe ako
ispred mesta na koje se zelite
parkirati nema vozila ili ako je u
pitanju dijagonalno parking
mesto.

Nakon sto se vozilo parkirali uz
pomo¢ sistema, moguce je da
ono nece biti parkirano na
taéno zeljenom mestu. Npr.
prostor izmedu zida i vozila
mozda nece biti udaljenost koju
ste zeleli.

Deaktivirajte sistem i ruéno
parkirajte vozilo kada situacija
to zahteva.

(nastavak)



(nastavak)

Predniji i zadnji
upozorenja se aktivira kad je
aktiviran SPAS.

Nakon sto je izvrSena potraga
za parking mestom, SPAS c¢e
biti zaustavljen, ako je sistem
za pomog¢ pri parkiranju
zaustavljen, stavljajuci taster u
OFF polozaj.

A UPOZORENJE
zvuk

SPAS treba smatrati
dodatnom opcijom. Voza¢
mora da pogleda ima li
objekata i napred i nazad.
Operativnost SPAS-a moze
biti pod uticajem brojnih
uzroka i uslova koji ga
okruzuju, pa je odgovornost
uvek na vozacu.

Sistem moze imati problema s
funkcionisanjem ako vozilu
treba da se centriraju to¢kovi.
Preporucéujemo da vase
vozilo proveri ovlasceni
trgovac za HYUNDAI.

Sistem nece dobro raditi
ukoliko koristite drugu gumu
ili tocak druge veli¢ine od
onog preporuc¢enog od strane
trgovca za HYUNDAI. Uvek
koristite istu veli€inu gume i
tocka.

(nastavak)

(nastavak)

Ako imate dodatni okvir na
registarskim tablicama, SPAS
moze proizvoditi neobi¢an
zvuk upozorenja.
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Uslovi rada

W boc¢no parkiranje

OTL045057
B parkiranje unazad

OTL045058
B bocni izlaz

OTL045059
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Sistem pomaze pri parkiranju vozila
u izmedu ili iza parkiranog vozila.
Sistem koristite kad su zadovoljeni
svi dole navedeni uslovi.

e Kada je parking prostor ravna
linija.

e Kad je potrebno parkirati bo¢no ili
unazad.

e Kad je u blizini parkirano vozilo.

e Kada ima dovoljno prostora za
pomeranje vozila.

Neoperativni uslovi

SPAS nikad nemojte koristiti u
sledecim uslovima:

Na zakrivljenom parking
prostoru

Na dijagonalnom parking mestu
Na nagnutim putevima

Na dZzombastim putevima

Na klizavim ili neravnim putevima
Kada je u blizini vozilo natovareno

teretom duzim i Sirim od samog
vozila

Kada su parkirana velika vozila
poput kamiona ili autobusa

Kada je parkiran bicikl ili motocikl
Pri snaznom snegu i kiSi

Pri jakom vetru

Pri jakom suncu ili vrlo hladnom
vremenu

Kraj stuba ili stubova okruzenih
objektima poput aparata za
gasenje pozara

Kada postoji prepreka poput
kante za smece, bicikla, kolica za
kupovinu i sl.



Kad je vozilo opremljeno lancima
za sneg ili rezervnom gumom
Kada je pritisak u gumama vedi ili
maniji od uobi¢ajenog

Kada je prikolica spojena na
vozilo

Kada je senzor neta¢no
postavljen zbog udara branikom

Kada je senzor pokriven stranim
materijalom poput snega i vode

Kad je voda smrznuta na senzoru

Kada vozilo ima to¢ak
neodobrene veli¢ine

Kada postoji sa problem s
centriranjem tockova

Kad je vozilo znac¢ajno nagnuto
na jednu stranu

Kada postoji ultrazvuéno
ometanje od strane drugih vozila
poput zvuka sirene, buke
motocikla, vazdusSnih koc¢nica
teSkih vozila i sistema za
parkiranje drugih vozila.

A UPOZORENJE

Nemojte koristiti SPAS u
sledeé¢im uslovima, jer moze
doéi do pojave neocekivanih
posledica koje mogu izazvati
ozbiljne nesrece.

1. Parkiranje na kosini

OTL045060

Voza¢ mora pritisnuti kvacilo i
koc¢nicu kad se parkira na
kosini, ukoliko vozac¢ ne zna
kako da to ucini moze do¢i do

nesrece. (nastavak)

(nastavak)
2. Parkiranje na snegu.

OTL045061

Sneg moze uticati na rad
senzora ili moze doc¢i do
otkazivanja sistema ako je pri
parkiranju put klizav. Takode,
moze doéi do nesrecée ukoliko
vozaé ne zna da koristi kvacilo. i
kocnicu.

(nastavak)
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(nastavak)
3. Parkiranje na uskom prostoru

0OSL040144

Sistem mozda nece traziti mesto
za parkiranje ako je prostor
preuzak. Cak i ako sistem radi,
uvek budite oprezni.

(nastavak)
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(nastavak)
4. Dijagonalno parkiranje

OTL045063

Dodatni sistem je za boc¢no i
vertikalno parkiranje.
Dijagonalno parkiranje nije
dostupno, ¢ak i ako vozilo moze
da ude u prostor, nemojte
ukljucivati SPAS. Sistem ce
probati da parkira bo¢no ili
polukruzno.

(nastavak)

(nastavak)
5. Parkiranje na neravhom putu

OTL045064

Prilikom parkiranja na neravhom
terenu vozaé¢ mora pravilno
primeniti papucicu (kvadila ili
koé€nicu). Ukoliko to ne u€ini,
sistem moze da otkaze kada se
vozilo sklizne ili moze doéi do
neke druge nesrece.

(nastavak)




(nastavak)
6. Parkiranje iza kamiona

OTL045065

Moze doci do nesrece pri
parkiranju iza vozila ve¢eg od
vaseg. Na primer iza autobusa,
kamiona i sl. Nemojte se
oslanjati samo na SPAS.

(nastavak)

(nastavak)
7. Prepreka na parking mestu

OTL045066

Prepreke poput stuba mogu
stvarati probleme sistemu
tokom potrage za parking
mestom. lako je parking mesto
slobodno sistem ga mozda nece
prepoznati.

(nastavak)

(nastavak)

8. Izlazak s parking mesta u
blizini zida

0OSL040144

Tokom napustanja uskog
parking mesta blizu zida sistem
moze biti neispravan. Tokom
napustanja parking mesta
sli€énog ovome na slici gore,
voza¢ mora pripaziti na prepreke
tokom izlaska.
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Kako funkcionise sistem (nacin za

parkiranje)

1.

~

Aktivirajte SPAS (pametni sistem
za pomoc¢ pri parkiranju)

Rucica menjaca bi trebalo da
bude u polozaju D (voznja)ili N
(neutralno).

Izaberite parking mesto.

. (opcionalno) Trazite parking

mesto (polako se krecite prema
napred).

. Potraga zavrSena (automatska

potraga uz pomo¢ senzora).

. Kontrola volana (1) motajte

prema uputstvima na LCD
ekranu
(2) vozite polako drzeéi kocnicu.

Parkiranje je zavrSeno.

. Ukoliko je potrebno ru¢no

podesite polozaj vozila.
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Ako je sistem prepoznao parking
mesto pre aktivacije SPAS-a mozete
nastaviti dalje od faze 4 (potraga
zavrdena).

OBAVESTENJE

* Pre aktivacije sistema
proverite pogoduju li uslovi
aktivaciji.

e Zbog vase sigurnosti uvek
stisnite ko¢nicu, osim tokom
vozZnje.

OTL045068

. Aktivirajte SPAS

Pritisnite taster za SPAS (taster
Ce zasvetliti).

Aktivirae se sistem za pomo¢ pri
parkiranju (taster ¢e zasvetliti).
Ako sistem naide na prepreku,
Cucete zvuk upozorenja.

Pritisnite opet taster za SPAS na
dve sekunde kako biste iskljucili
sistem.

SPAS se po fabri¢kim
podesavanjima ugasi kada je
motor iskljucen.



OTLE045116 OTLE045115

OTLE045113 OTLE045115

2. Odaberite nacin za parkiranje

Odaberite bo¢no parkiranje ili
parkiranje unazad pritiskom na
taster za SPAS pomerajuci rucicu
u polozaj D (voznja)iliN
(neutralno) dok pritiskate koc¢nicu.

Ako je sistem prepoznao parkirno
mesto pre aktivacije SPAS-a,
mozete pogledati pod “nadi
parking mesto® ili “parking mesto
pronadeno®.

Bocno parkiranje s desne strane
Ce biti automatski izabrano nakon
aktivacije SPAS-a

Nacin se menja iz bo¢nog u
parkiranje unazad svakim
pritiskom na taster za SPAS. (za
LHD)

Nacin se menja iz bo¢nog u
parkiranje unazad svakim

pritiskom na taster za SPAS. (za
RHD)

Sistem ¢e se ugasiti ako opet
pritisnete taster.

OTLE045120 OTLE045119

OTLE045117 OTLE045118

3. Potraga za parking mestom

Polako vozite napred drzedi
razmak od otprilike 50 cm - 150
cm s drugim parkiranim vozilima.
Boc&ni senzor ¢e potraziti parking
mesto.

Ako je brzina vozila vec¢a od 20
km/h, pojavi¢e se obavestenje o
smanjenju brzine.
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¢ Ako je brzina vozila ve¢a od 30
km/h, sistem e se ugasiti.

OBAVESTENJE

e Ukljucite poziciona svetla ako
je puno vozila oko vas.

e Ako je parking mesto malo,
polako mu se priblizavajte.

e “Potraga za parking mestom*“
bi¢e zavrSena samo ako ima
dovoljno mesta za vozilo da se
parkira.

OBAVESTENJE

e Tokom potrage za parking
mestom, moguce je da ga
sistem ne moze naéi ako u
blizini nema parkiranih vozila.
Parking mesto je moguce naéi
nakon Sto provozate ili pre
nego $to provozate vozilo.
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¢ U sledec¢im uslovima sistem
moze imati problema u
funkcionisanju:

(1) kada su senzori smrznuti (2)
kada su senzori prljavi (3) kada
pada sneg ili jaka kiSa (4) kada

je stub ili predmet u blizini.

ODH043411L

OBAVESTENJE

Polako vozite napred drzeéi
razmak od otprilike 50 cm - 150
cm od parkiranih vozila. Ako nije
u okvirima te udaljenosti, sistem
mozda nece biti u moguénosti da
trazi parking mesta.

/'\ OPREZ

Nakon Sto je zavrSena “potraga za
parking mestom“ nastavite da
koristiti sistem nakon pretrage

okolnog prostora. Tokom
koriSéenja sistema posebnu
paznju obratite na proveru
udaljenosti spoljnog retrovizora
i predmeta kako biste izbegli
nepotrebne nesrece.




OTLE045123 OTLE045122

OTLE045125 OTLEO045124

4. Prepoznavanje parking mesta
Kada je mesto pronadeno, pojavice
se prazna kucica kao $to je
prikazano na slici gore. Polako vozite
napred, nakon toga ¢e se pojaviti
poruka “prebaci u R".

OTLE045127 OTLE045126

OTLE045121 OTLE045118

5. Pretraga zavrSena

Tokom voZnje napred u potrazi za
parking mestom, pojavi¢e se poruka
kao gore uz zvuéni signal ako je
potraga zavrSena. Zaustavite vozilo i
prebaciti u R polozaj.

e Uvek vozite polako
pritiskajuéi ko€nicu.
e Ako je parking mesto

premaleno, sistem moze biti
zaustavljen u fazi “kontrola
volana“. Nemojte parkirati
vozilo ako je mesto preusko.
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OTLE045129

6. Kontrola volana

e Poruka sa slike iznad ¢e se
pojaviti ako je rucica u polozaju R
(voznja unazad). Volan ¢e biti
automatski kontrolisan.

* Ako za vreme automatskog
kontrolisanja Cvrsto drzite
volan,sistem ¢e automatski biti
iskljucen.

® Sistem ¢e biti isklju¢en ako vozite
brze od 7 km/h.
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A UPOZORENJE

Ne stavljajte ruke izmedu volana
dok je automatski kontrolisan.

/*\ OPREZ

¢ Uvek vozite polako s nogom
na kocnici.

e Pre voznje uvek proverite ima
li predmeta u u blizini vozila.

e Ako se vozilo ne kreé¢e iako
kocnica nije pritisnuta,
proverite okolinu pre nego
sto otpustite koCnicu. Pazite
da ne predete brzinu od 7 km/
h.

) Informacije

Nemojte ugradivati nikake
prekrivace na volan. Mogu
uzrokovati otkazivanje rada
sistema.

OBAVESTENJE

e Ako ne pratite uputstva koja ste
dobili, moze se dogoditi da ne
uspete da parkirate vase vozilo.
Medutim, ako se oglasi zvuk
upozorenja sistema za pomo¢
pri parkiranju (udaljenost od
objekta je manja od 30 cm:
kontinuirani zvuk), polako
pokrenite vozilo u smeru
suprotnom od opazenog
predmeta istovremeno
proveravajuci okolinu.

e Uvek proverite okolinu pre
pokretanja vozila ako se oglasi
zvuk upozorenja sistema za
pomo¢ pri parkiranju
(udaljenost od predmeta je
manja od 30 cm: kontinuirani
zvuk) jer to znaci da je predmet
blizu vaseg vozila.

Ako se vozilo previSe priblizi
predmetu, nec¢e se oglasiti zvuk
upozorenja.

Kako biste iskljucili sistem tokom
parkiranja: Pritisnite taster za SPAS i
drzite dok se sistem ne iskljuci.



Auto Steering

Shift to D

A

045130 OTLE045131

Promena brzine dok
upravljate volanom

Kad se uz zvuk upozorenja pojavi
poruka kao na slici iznad, promenite
brzinu i vozite s pritisnutom
koCnicom.

/' OPREZ

Uvek proverite okolinu pre nego
Sto otpustite kocnicu.

A UPOZORENJE

Tokom parkiranja uvek pazite na
druga vozila i peSake.

OTLE045200

7. SPAS je zavrsen

Zavrsite parkiranje saglasno
uputstvima na LCD ekranu. Ukoliko
je potrebno, ruéno kontrolisite volan i
zavrSite parkiranje vozila.

OBAVESTENJE

Voza¢ mora pritisnuti ko¢nicu
tokom parkiranja.
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Dodatna uputstva (poruke)

OTLE045202 OTLE045201

OTLE045203

Poruka se moze pojaviti nezavisno
o toku parkiranja dok je sistem
uklju€en. Poruka ¢e se pojaviti u
zavisnosti od okolnosti.
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o Pratite uputstva tokom parkiranja
pomocéu SPAS-a.

OBAVESTENJE

e U dole navedenim uslovima
sistem ce biti iskljuen. Vozilo
parkirajte ru¢no.

e Kada su aktivirane ABS koc¢nice

e Kada su TCS (sistem za vuénu
kontrolu) / ESC (elektronska
kontrola stabilnosti) isklju¢eni

e Kada je brzina vozila tokom
potrage za parking mestom
iznad 20 km/h pojavice se
poruka “smanjite brzinu®

¢ U dole navedenim uslovima
sistem se nece aktivirati

e Kada je TCS/ESC isklju¢en

Kako funkcionise sistem (izlaz)

Sistem za izlaz radi u sledec¢im
uslovima:

e Kada je brzina vozila prvi put
nakon paljenja motora manja od
5 km/h

e Kadaje zavrSeno boc¢no parkiranje
uz pomo¢ SPAS-a

e 1. Aktivirajte SPAS
Rugica treba biti u polozaju
P(parkiranje) ili N (neutralno)

2. Odaberite izlaz

3. Proverite okolinu

4. Kontrola volana

(1) Okrecite volan onako kako stoji
na uputstvima na LCD ekranu

(2) Polako vozite s pritisnutom
ko€nicom

5. ZavrSite izlaz

Ukoliko je potrebno,
prilagodite polozaj vozila.

ruéno



OBAVESTENJE

¢ Pre aktivacije sistema proverite

jesu li uslovi pogodni za
koriSéenje sistema

e Zbog svoje sigurnosti uvek
koristite ko¢nicu, osim tokom
voznje

OTL045068

. Aktivirajte SPAS

Pritisnite taster za SPAS (lampica
Ce zasvetleti)

SPAS ¢e biti aktiviran (taster ¢e
zasvetleti). Oglasi¢e se zvuk za
upozorenje ako je otkrivena
prepreka.

Pritisnite taster za SPAS duze od
2 sekunde kako biste iskljudili
sistem.

SPAS po pode$avanjima odlazi u
polozaj OFF svaki put kad je
uklju€en taster za pokretanje ili
gaSenje motora.

OTLE045205
OTLE045206

. Izaberite izlaz

Iz aberite ovu opciju pritiskom na
taster za SPAS s ru€icom u
polozaju P (parkiranje) ili N
(neutralno) i pritisnutom
ko€nicom.

Levo bo¢no parkiranje bice
automatski izabrano po aktivaciji
SPAS-a.

Kako biste odabrali desni bo¢ni
nacin prtisnite taster za SPAS jos
jednom.

Ako jos jednom pritisnete taster,
sistem c¢e se iskljuciti.
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OBAVESTENJE

Ako je vozilo (ili predmet) napred ili
nazad preblizu , sistem mozda
nece raditi ispravno.

U sledec¢im uslovima sistem
mozda nec¢e dobro raditi:

(1) Kada su senzori zamrznuti
(2) Kada su senzori prljavi
(3) Kada pada sneg ili jaka kiSa

OTLE045208 OTLE045207

3. Proverite okolinu

SPAS proverava prostor napred i
nazad kako bi izvezao vozilo s

parking mesta. °
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(4) Kada je stub ili predmet blizu

Ako je prilikom izlaska s
parking mesta otkrivena
prepreka ili predmet koji mogu
uzrokovati nesrecu, sistem
moze zakazati.

Sistem moze zakazati ako je
mesto premalo za izlazak.

/!\ OPREZ

Ukoliko je zavrSena “Provera
okoline* nastavite da koristite
sistem i nakon provere
okolnog podrucja.

Izlaz moze biti nenamerno
aktiviran ako je rucica u
polozaju P (parkiranje) ili N
(neutralno), a taster za SPAS
je pritisnut.




predmeta napred ili nazad Kako biste iskljucili sistem pri

Auto Steering od senzora. Volan <¢e biti izlazu: Pritisnite taster za sistem za
_ automatski kontrolisan. pomoc pri parkiranju ili za SPAS.
Shivto D e Sustav ée biti iskljugen ako &vrsto drzite
upravlja¢ tokom o
automatskog upravljanja. /\ OPREZ
e Sistem ¢e biti iskljucen ako je Uvek vozite polako drzeci
brzina vozila ve¢a od 7 km/h. pritisnutu ko€nicu.
OTLE045130 OTLE045131 A UPOZORENJE

Nemojte stavljati ruke izmedu
volana dok je pod automatskim
upravljanjem.

OTLEO045129
. Kontrolisanje volana

Poruka ¢ée se pojaviti ako je rucica
u polozaju D (voznja) ili R (voznja
u rikverc) saglasno udaljenosti
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OTLE045209
5. Izlaz zavrSen

Poruka na slici gore pojavi¢e se
nakon $to je zavrSena pomoc¢ vozacdu
pri izlasku s parking mesta. Okrenite
volan u smeru u kom odlazite i ruéno
kontrolisite volan prilikom napustanja
parking mesta.
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OBAVESTENJE

¢ Prilikom izlaska s parking
mesta okrenite volan sto viSe u
smeru u kom odlazite i polako
vozite drzec¢i nogu na ko¢€nici.

e Uvek proverite ima li u vasoj
okolini predmeta koji su blizu
vozila ako se oglasi zvuk
upozorenja sistema za pomo¢
pri parkiranju. Ako se vozilo
previSe priblizi predmetu, neée
se oglasiti zvuk upozorenja.

e Sistem ce se ugasiti iz
sigurnosnih razloga ako je
vozilo parkirano na malom
prostoru u blizini zida.

Dodatna uputstva (poruke)

OTLE045202 OTLE045203

Poruka se moze pojaviti nezavisno
o toku parkiranja dok je sistem
ukljuCen. Poruka ¢e se pojaviti u
zavisnosti od okolnosti. Pratite
uputstva tokom parkiranja pomocu
SPAS-a.



OBAVESTENJE

¢ U dolenavedenim uslovima
sistem ¢e biti isklju€en. Vozilo
parkirajte ruéno.

e Kada su aktivirane ABS kocnice
e Kada su TCS (sistem za vucnu
kontrolu) / ESC (elektronska

kontrola stabilnosti) isklju€eni
e Kada je brzina vozila tokom
potrage za parking mestom
iznad 20km/h pojavice se
poruka “smanjite brzinu®

e U dole navedenim uslovima
sistem se nece aktivirati

¢ Kada je TCS/ESC iskljuéen

Kvarovi na sistemu

OTLE045204

e Ako postoji problem u sistemu
dok je ukljuéen, pojavice se
poruka sa slike gore. Lampica na
tasteru se takode nece upaliti i
zvuk ¢e se oglasiti tri puta.

e Ako postoji problem sa SPAS-om,
nakon dve sekunde ukljuci¢e se
sistem za pomo¢ pri parkiranju

Ako uocite bilo kakav problem,
preporucujemo da sistem
pregleda ovlaséeni servis za
HYUNDAI.

OBAVESTENJE

Sistem moze imati problema u
radu i slati netacne poruke ako
senzore ometaju senzori drugih
vozila i buka, ili se nalazi na putu
koji ima problema sa primanjem
signala.

OBAVESTENJE

Nemojte prati senzor ili okolno
godruc“:je snaznim pritiskom vode.
Sok od primene visokog

pritiska vode moze onemoguditi
normalno funkcionisanje sistema
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UREDAJ ZA ODLEDBIVANJE

OBAVESTENJE

Kako biste sprecili oStec¢enja na
vodi¢ima vezanim za unutrasnju
povrsinu zadnjeg vetrobranskog
stakla, nikad za ¢iSéenje prozora
ne koristite oStre predmete ili
sredstva za €iSéenje koja sadrze
abrazivne supstance.

) Informacije

Ako zelite odlediti i odmagliti
prednji vetrobran, pogledajte
“Odmrzavanje i odmagljivanje
vetrobrana“ u ovom poglaviju.
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Uredaj za odledivanje zadnjeg
vetrobranskog stakla

Hl sustav ruéne kontrole klime

OTLE045169
H sustav automatske kontrole klime

OTLE045170

Uredaj za odledivanje greje prozor
kako bi uklonio mraz, maglu ili tanki
led s unutrasnje i spoljasne strane
zadnjeg vetrobranskog dok je motor
upaljen.

Kako biste aktivirali odledivanje
zadnjeg vetrobranskog stakla,
pritisnite taster za njegovo
odledivanje, koji se nalazi u
centralnoj grupi ploce s
prekidac¢ima. Indikator zadnjeg
uredaja za odledivanje zasvetli
kad je uredaj za odledivanje
ukljucen.

Kako biste iskljucili uredaj za
odledivanje, opet pritisnite taster.

@ Informacije

Ako su na zadnjem
vetrobranskom staklu velike
naslage snega, pomerite ga
c¢etkom pre nego Sto ukljucite
zadnji uredaj za odledivanje.
Zadnji uredaj za odledivanje
se nakon otprilike 20 minuta
automatski gasi ili ako je
taster motora Start/Stop u
polozaju OFF.



Uredaj za odledivanje spoljasnjeg
retrovizora (ako je u opremi)

Ako je vaSe vozilo opremljeno
uredajem za odledivanje spoljasnjeg
retrovizora, on ¢e se ukljuditi u isto
vreme kada ukljucite odledivanje
zadnjeg vetrobranskog stakla.

Prednji brisac leda (ako je u
opremi)

Ako je vase vozilo opremljeno
brisatem leda, on e se ukljuditi u
istom trenutku kada i odledivanje
zadnjeg vetrobranskog stakla.
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SISTEM ZA RUCNU KONTROLU KLIME

HTipA

HTipB
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® 6 6
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7.

. Taster za kontrolu

brzine ventilatora

. Taster za kontrolu temperature

Taster za odabir nacina

. Taster za odledivanje prednjeg

vetrobranskog stakla

. Taster za odledivanje zadnjeg

vetrobranskog stakla

. Taster za kontrolu ulaza

vazduha
A/C taster za klimatizaciju*

* (ako je u opremi)

OTLE045172/0TLE045172



Grejanje i klimatizacija Odabir nacina

1.
2.

Pokrenite motor

Postavite ga u Zeljeni nacin. Kako
biste povecali efikasnost grejanja i
hladenja:

Grejanje: g
Hladenje:

. Podesite temperaturu na Zeljeni

nivo

. Podesite ulaz spoljnog (svezeg)

vazduha

Podesite brzinu ventilatora u
zeljeni polozaj

. Ako Zzelite klimatizaciju, ukljudite

sistem za klimatizaciju.

(ako je u opremi)

(ako je u opremi)

OTLE045173/OTLE045039

Taster za odabir nacina kontroliSe smer strujanja vazduha kroz sistem
ventilacije. Vazduh moze biti usmeren prema podu, kontrolnoj tabli ili
vetrobranskom staklu.
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[
/IJ Nivo odmrzavanja (A, D)
Vedina vazdusne struje usmerena je
ka vertobranskom staklu.

— ®

f’Nivo lica (B, D, F)
Sav  vazduh usmeren je prema
gornjem delu tela i licu. Uz to svaki
ventilacioni otvor za vazduh moze
usmeravati vazduh po potrebi.

[
~ A Nivo poda (A, C, D, E, F)
Vedina vazdusne struje je usmerena
prema podu. Moguce je odabrati 2-3
nacina u isto vreme.

- Lice () + pod (~A)

- Lice (#) + odmrzavanje (“A)

- Pod (~A) + odmrzavanije (“A)

- Lice (#) + pod (~A) + odmrzavanje

()

3-156

OTLE045041

MAX A/C nivo (B, D, F) (ako je u
opremi)

Kako biste pokrenuli MAX A/C,
okrenite prekidac za odabir nacina
sasvim u levo. Vazduh ¢e biti
usmeren direktno prema gornjem
delu tela i licu. U ovom nadinu,
klimatizacija i kruzenje vazduha
mogu biti automatski odabrani.

OTL045086

Ventilatori na instrument tabli
Spoljni ventilatori se mogu odvojeno
otvoriti ili zatvoriti uz pomo¢ tockica.
Takode, je moguée prilagoditi dotok
vazduha iz ovih ventilatora koristeci
rucicu za kontrolu ventilatora kako je
prikazano na slici.



Kontrola temperature (ako je u
opremi)

OTLE045042

Taster za kontrolu temperature
omogucava kontrolu temperature
vazduha koji struji iz ventilacionog
sistema. Kako biste u prostoru za
putnike promenili temperaturu,
okrenite taster prema desno za topli i
vruéi vazduh i prema levo za hladniji
vazduh.

Kontrola ulaska vazduha Polozaj kruzenja vazduha

ETipA S odabranim kruZenjem
vazduha, vazduh iz
odeljka za putnike se
uvladi u sistem za
grejanje ili hladenje
saglasno odabranoj
funkciji.

oTLeoss179  PoloZaj spoljasnjeg (svezeg) vazduha
mTipB WTipA U ovom poloZaju
vazduh ulazi u vozilo
spolja i greje se ili hladi
saglasno odabranoj
WTpB funkciji.

OTLE045212

Koristi se za odabir izmedu
spoljasnjeg (svezeg) vazduha i
kruZenja vazduha. Kako biste
promenili polozaj kontrole ulaska
vazduha, pritisnite kontrolni taster.
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) Informacije

Treba imati na umu da ¢e
predugo stajanje u polozaju
kruzenja vazduha (bez ukljucene
klimatizacije) uzrokovati
magljenje vetrobranskih i bo¢nih
prozora, a vazduh ¢e u odeljku
za putnike postati ustajao.

Uz to ¢e produzeno koriséenje
klimatizacije u polozaju kruzenja
vazduha rezultirati preteranim
susenjem vazduha u odeljku za
putnike.
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A UPOZORENJE Brzina ventilatora

Kontinuirani rad sistema
kontrole klimatizacije u
kruznom polozaju moze
dovesti do povecéanja vlage u
vozilu Sto moze uzrokovati
magljenje stakala te smanijiti
vidljivost.

Nemojte spavati u vozilu dok
rade klimatizacija ili sistem za
grejanje. To moze uzrokovati
ozbiljnu Stetu ili smrt usled
pada nivoa kiseonika i/ili
telesne temperature.

Kontinuirani rad sistema
klimatizacije u kruznom
polozaju moze uzrokovati
vrtoglavicu ili pospanost i
gubitak kontrole nad vozilom.
Postavite ulaz vazduha u
polozaj spoljasnjeg (svezeg)
vazduha tokom voznje Sto je
c¢esce moguce.

OTLE045210

Taster za paljenje mora biti u
polozaju ON za rad ventilatora.
Taster za kontrolu brzine ventilatora
omogucava kontrolu brzine strujanja
vazduha iz ventilacionog sistema
kroz ventilator. Kako biste
promenili brzinu ventilatora
okrenite taster desno za visu
brzinu ili levo za nizu brzinu.



OTLE045211

Iskljucivanje ventilatora

Kako biste iskljucili ventilator okrenite
prekidaC za kontrolisanje brzine
ventilatora u polozaj 0.

OBAVESTENJE

Okretanje tastera za kontrolu
brzine ventilatora dok je prekidaé
u polozaju ON moze isprazniti
akumulator. Brzinu ventilatora
kontroliSite dok je motor upaljen.

Klimatizacija (A/C)
(ako je u opremi)

OTLE045290

Pritisnite taster A/C kako biste
ukljugili sistem za klimatizaciju
(zasvetle¢e lampica). Ponovno
pritisnite taster kako biste iskljugili
sistem.

Rad sistema

Ventilacija

1. Podesite nacin u polozaj .

2. Podesite ulaz vazduha na
spoljasni (svezi) vazduh.

3. Podesite temperaturu u Zeljeni
poloza;.

4. Podesite brzinu ventilatora na
Zeljenu brzinu.

Grejanje

1. Podesite nagin u poloZaj .

2. Podesite ulaz vazduha na
spoljasni (svezi) vazduh.

3. Podesite temperaturu na Zeljeni
polozaj.

4. Podesite brzinu ventilatora na
Zeljenu brzinu.

5. Ako Zelite grejanje s
ovlazivanjem, ukljucite sistem za
klimatizaciju (ako je u opremi).

Ako se vetrobran zamagli, postavite
nadin na ruéni ili polozaj .
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Saveti za rukovanje

e Kako biste sprecili ulazak prasine
ili neugodnih dimova u vozilo kroz
sistem za ventilaciju, privremeno
postavite ulaz vazduha u kruzni
polozaj. Pripazite da vratite ulaz
vazduha na svez vazduh nakon
$to smetnje produ kako biste
zadrzali svez vazduh u vozilu. To
pomaze budnosti i udobnosti
vozaca.

e Vazduh za sisteme grejanje i
hladenje ulazi unutra kroz reSetke
koje su tacno ispred vetrobrana.
Treba pripaziti da nisu prekrivene
liS¢em, snegom, ledom ili drugim
preprekama.

e Kako biste sprecili maglenje
vetrobrana iznutra postavite ulaz
vazduha na svez vazduh, a brzinu
ventilatora u Zeljeni polozaj,
ukljuCite sistem za klimatizaciju i
podesite temperaturu po Zelji.
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Klimatizacija

HYUNDAI sistemi za klimatizaciju
punjeni su R-134a ili R-1234yf
rashladnim gasom.

1. Pokrenite motor.
za klimatizaciju.

2. Podesite na nacin

3. Postavite ulaz vazduha na
spoljasni vazduh ili na kruzenje
vazduha.

4. Prilagodite brzinu ventilatora i

temperaturu kako biste odrzali
maksimalnu udobnost.

Pritisnite taster

ll Informacije

Vase vozilo je punjeno R-134a ili
R-1234yf saglasno zakonima VaSe
zemlje u trenutku proizvodnje. Na
nalepnici na unutrasnjosti Vaseg
poklopca motora moZete otkriti koji
rashladni gas je koris¢en u vaSem
vozilu. Pogledajte u poglavlju 8 gde
je tacna lokacija nalepnice s
podacima o rashladnom gasu.

OBAVESTENJE

Rashladni sistem sme da
servisira samo obucen i
sertifikovan mehanicar kako bi
se osigurao siguran i ispravan
rad vozila.

Rashladni sistem treba
servisirati u dobro provetrenom
prostoru.

Klimatizacioni ispariva¢
(hladenje induktora) nikad se
ne sme popravljati ili menjati
sa drugim iz koriS¢enog ili
spasenog vozila, a novi MAC
isparivaci moraju biti
sertifikovani i oznaceni u
skladu s SAE Standardom
J2842.



) Informacije

Prilikom kori$¢enja
klimatizacionog sistema, pazljivo
pratite termometar tokom voZnje
uzbrdo ili u gustom saobracaju
ako su spoljne temperature
visoke. Rad sistema za
klimatizaciju moZe uzrokovati
pregrejavanje. Ako termometar
pokaZe da se motor pregrejava,
iskljucite sistem za klimatizaciju,
ali nastavite da koristite
ventilatore za izduvavanje
vazduha.

Ako otvorite prozore dok je vlaga u
vazduhu visoka, sistem za
klimatizaciju moZe stvoriti kapljice
vode unutar vozila. Budu¢i da visak
kapi vode mozZe oStetiti elektroniku
vozila, klimatizacioni sistem treba
koristiti samo kada su prozori
zatvoreni.

Saveti za rukovanje sistemom za
klimatizaciju

Ako je vozilo bilo parkirano na
suncu tokom velike vrucéine,
nakratko otvorite prozore kako bi
vreo vazduh izaSao iz vozila.

Kako biste smanijili vlagu na

unutrasnjosti prozora tokom
kiSnih ili vlaznih dana, smanijite
vlaznost unutar vozila koristeci
sistem za klimatizaciju.

Tokom rada sistema za
klimatizaciju ponekad moZete
primetiti promene u brzini motora
za vreme kruzenja kompresora u
sistemu za klimatizaciju. Ovo je
normalna karakteristika sistema.

Svaki mesec ukljudite sistem za
klimatizaciju na samo nekoliko
minuta kako biste osigurali
maksimalnu efikasnost sistema.

Kada koristite sistem za
klimatizaciju mozete primetiti
kapanije Ciste vode ili Cak lokvicu
na podu ispod suvozacevog
sedista. Ovo je normalna
karakteristika sistema.

Kori§¢enje sistema za
klimatizaciju u polozaju kruzenja
vazduha omogucava maksimalno
hladenje, medutim konstantno
koriS¢enje ovog naCina moze
dovesti do ustajalosti vazduha.

Tokom hladenja mozete
povremeno primetiti maglicu u
vazduhu zbog brzog hladenja i
ulaska vlaznog vazduha. Ovo je
normalna karakteristika sistema.
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Odrzavanje sistema
Kontrolni vazdusni filter u klimi

Spoljni vazduh
Recirkulisani
vazduh
Fil kPuha(": T
It r zraka Jezgra grijata
klimatizacijskog ~ Jezgra
uredaja Isparivaca 1LDA5047

Kontrolni vazdu$ni filter u klimi
smesten iza kasete za rukavice
filtrira pra8inu i druge zagadivace
koji ulaze u vozilo kroz grejanje i
sistem za klimatizaciju. Ako se
pra$ina ili drugi zagadivacdi tokom
odredenog perioda nakupe u filteru,
smanji¢e se dotok vazduha preko
ventilatora, 8to moZe rezultirati
nakupljanjem vlage na
unutradnjosti vetrobrana €ak i ako
je izabrana opcija dotoka
spoljasnjeg (svezeg) vazduha. Ako

3@ ]tgzdogodi,

preporucujemo da filter zameni
ovlasceni servis za HYUNDAI.

) Informacije

* Filter zameniti prema rasporedu
odrzavanja. AKo se auto vozi u
teSkim uslovima poput prasnjavih,
grubih puteva potrebne su ¢eSce
kontrole i promene filtera.

e Ako se naglo smanji brzina dotoka

vazduha, preporucujemo da sistem

proveri ovlaséeni servis za
HYUNDAL

OBAVESTENJE

Vazno je da se koristi prava vrsta i

koli¢ina ulja i rashladnog gasa. U
suprotnom moze doc¢i do
osteéenja na kompresoru i
anomalija u radu.

A UPOZORENJE

Preporucujemo da sistem za
klimatizaciju servisira ovlaséeni
servis za HYUNDAI. Nepravilan
servis moze uzrokovati ozbiljne
povrede servisera.




Nalepnica za rashladne gasove u
sistemu za klimatizaciju

M Primer
-Tip A

B XXX+XXg

SAE J639 &

ODHO044365R

of;t R-134a

© 2rpac

-TipB

@ yxx+xxg

Q R-1234yf
@'ﬁ PAG  sac 1639 12842 12845 &

ODH044366

Prava nalepnica o rashladnim
gasovima u vozilu se moze
razlikovati od slike.

Svaki simbol i specifikacija na

nalepnici ozna¢avaju dole navedeno:

1. Klasifikacija rashladnog gasa
2. Koli¢ina rashladnog gasa
3. Klasifikacija ulja za kompresor

Na nalepnici ispod poklopca motora
moZzete saznati koji rashladni gas za
klimatizacioni sistem se koristi u
vasem vozilu. U poglavlju osam
potrazite tacnu lokaciju nalepnice o
rashladnom gasu.

Provera koli¢ine rashladnog gasa
i ulja za kompresor

Efikasnost sistema za klimatizaciju
smanjuje se ako je koli¢ina
rashladnog gasa niska. Prevelika
koli¢ina takode ima lo$ uticaj. Stoga u
slu¢aju nepravilnosti preporucujemo
da sistem pregleda ovlasceni
serviser za HYUNDAI.

A UPOZORENJE

Vozila opremljena gasom
R-134a

2

sme servisirati samo obucen i
sertifikovan tehnic¢ar. Vazno je da
se koristi tacna vrsta i koli¢ina ulja
i rashladnog gasa. Inace, moze
doci do oste¢enja na vozilu ili
povreda ljudi.

Buduci da je rashladni gas
pod visokim pritiskom
sistem za klimatizaciju
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A UPOZORENJE

Vozila opremljena gasom
R-1234yf

Buduci da je rashladni
& gas umereno zapaljiv
[ ]

pri visokom pritisku,
sistem za klimatizaciju
sme servisirati samo
obucen i sertifikovan
tehnicar.

Vazno je da se koristi tacna
vrsta i koli€ina ulja i rashladnog
gasa. Inace moze doci do
ostecenja na vozilu ili povreda
ljudi.

2

PreporuCujemo da  sistem za
klimatizaciju servisira  ovlaséeni
servis za HYUNDAL.

3-164



SISTEM ZA AUTOMATSKU KONTROLU KLIME (AKO JE U OPREMI)

HTipA
[® ® (@
® @
® ® ® @
® 0 @ @
HTipB
(® ® (@

® ® @ @ ® ® ®

©

©

@)

@

NOo v oe

© o

. Taster za kontrolu temperature

vozaca

Taster za kontrolu temperature
suvozaca

Taster AUTO (automatska
kontrola)

SYNC taster
OFF taster
Taster za klimatizaciju

Taster za  kontrolu
brzine ventilatora

Taster za odabir nacina

. Taster za odmrzavanje

prednjeg vetrobrana

10.Taster za odmrzavanje zadnjeg

stakla

11.Taster za kontrolu dotoka

vazduha

12.Ekran s informacijama o kontroli

klime

OTLE045213/0TLE045214
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Automatsko grejanje i

it ® Informacije
Imatizacija . Kako biste iskljugili automatski
rad, izaberite bilo koju od dole

navedenih tastera:
- Taster za odabir nacina

- Taster za odmrzavanje
prednjeg vetrobrana
(pritisnite joS jednom taster
kako biste otkazali funkciju
odmrzavanja vetrobrana.

OTL045287R
- Na kontrolnoj tabli ¢e opet
2. Okrenite taster za kontrolu zasvetleti znak AUTO)
OTLE045287 temperature kako biste podesili - Taster za kontrolu brzine
zeljenu temperaturu. ventilatora
1. Pritisnite taster AUTO.
Nacini, brzine ventilatora, dotok . ) .
vazduha i klimatizacija automatski su Odabrana  funkcija ¢ée  biti
kontrolisani u zavisnosti od kontrolisana rucno, a sve ostale
podesene temperature. automatski.

e Zbog svoje udobnosti koristite
taster AUTO i  postavite
temperaturu na 23 °C.
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) Informacije

Nikad ne stavljajte niSta blizu
senzora kako biste osigurali bolju
kontrolu sistema za grejanje i
hladenje.

Ruéno grejanje i klimatizacija
Sistem za grejanje i hladenje moze
se kontrolisati ru¢no pritiskom na
tastere koje nisu taster AUTO. U tom
slu¢aju sistem radi onim redosledom
kojim su odabrane tasteri. Ako
tokom automatskog rada pritisnete
bilo koji taster osim tastera AUTO,
funkcije koje nisu odabrane bice
kontrolisane automatski.

1. Pokrenite motor.

2. Podesite Zeljeni nacin.
Kako biste povecali efikasnost
grejanja i hladenja;
- Grejanje
-Hladenje

3. Podesite temperaturu na Zeljeni
nivo.

[$)]

- Podesite

. Podesite dotok vazduha u spoljasni

(svezi) vazduh

zeljenu brzinu

ventilatora

. Ako je klima potrebna, ukljucite

sistem za klimatizaciju

Pritisnite taster AUTO kako biste
potpuno presli u automatsku
kontrolu sistema.
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Odabir nacina

(ako je u opremi) (ako je u opremi)

OTL045249/0TLE045226

Taster za odabir na¢ina kontroliSe smer dotoka vazduha kroz ventilacioni
sistem.
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[ J
/IJ Nivo odmrzavanja (A, D)
Veci deo vazdusne struje usmeren je
prema vetrobranu.

— 4

f’Nivo lica (B, D, F)
Vazdus$na struja usmerena je prema
gornjem delu tela i licu. Dodatno se
svaki ispust vazduha moze kontrolisati
kako bi usmerio vazduh koji izlazi
iz ventilacionog otvora.

[
~ A~ vivo poda (A, C, D, E, F)
Vecéi deo vazdudne struje je
usmeren prema podu.
Takode, je moguce istovremeno
odabrati 2-3 nacina.
- Lice (#) + pod (~A)
- Lice (#) + odmrzavanije (‘A)
- Pod (~#) + odmrzavanije (‘A)
Lice () + pod (~~) + odmrzavanje

()



OTLE045216

Nivo odmrzavanja (A)

Vedi deo vazdu$ne struje usmeren
je prema vetrobranu s malom
koli¢inom usmerenom prema
odmrziva€ima bocnih prozora.

M prednji

Wzadniji

OTL045086

OTL045087

Ventilatori na kontrolnoj tabli
Spoljni ventilatori mogu se otvoriti ili

zatvoriti pomocu tocki¢a. Rotirajte ga

potpuno ulevo kako biste zatvorili
ventilator (i za : dole). Kako biste ga
otvorili zarotirajte ga udesno do
Zeljnog polozaja (i za : gore).

Takode je moguce prilagoditi dotok
vazduha kroz ove ventilatore
koristedi rucicu za kontrolu
ventilatora kako je prikazano.

Kontrola temperature

OTL045287R

Okrenite prekida¢ kako biste podesili
Zeljenu temperaturu.
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OTLE045218

Izjednacavanje temperature na
vozacevom i suvozacevom sediStu

e Pritisnite taster SYNC kako biste
prilagodili vozaCevu i suvozagevu
temperturu. Temperatura na
suvozaevom mestu bice
postavljena jednako kao
temperatura na vozacevom
sedistu.

e Okrenite prekida¢ za kontrolu
temperature na vozacevoj strani.
Temperature na vozacevoj i
suvozacevoj strani bice podeSene
jednako.

3-170

Individualno

podesavanje

temperature na vozacevom i
suvozac¢evom sediSta

Ponovno pritisnite taster SYNC
kako biste zasebno podesil
temperaturu na vozaCevoj i
suvozacevoj strani. Taster ¢e
prestati da svetli.

KontroliSite prekida¢ za kontrolu
temperature s vozaceve strane

kako biste podesili temperaturu

na toj strani.

KontroliSite prekida¢ za kontrolu
temperature na suvozacevoj
strani kako biste podesili
temperaturu na toj strani.

Pretvaranje stepena za temperaturu

Ako se akumulator ispraznio ili je bio
odstranjen, ekran za temperaturu e
se resetovati u Celzijuse. To je
normalna situacija, mozete menjati
jedinicu iz Celzijusa u Fahrenheite
na sledeci nacin;

- Automatski sistem za kontrolu
klime

Dok drzite pritisnut taster OFF,
pritisnite taster AUTO na tri
sekunde. Ekran ¢e predéi iz Celzijusa

u Fahrenheite i obrnuto.
U grupi “PodeSavanja korisnika“:

jedinicu  temperature mozete
promeniti u “Druge karakteristike
— jedinica temperature”



Kontrola dotoka vazduha

ETip A

OTLE045219
ETipB

OTLE045220

Koristi se za odabir spoljadnjeg /
sveZeg) vazduha ili cirkulisanja
vazduha. Pritisnite taster kako biste
promenili polozaj dotoka vazduha.

Polozaj cirkulisanja vazduha

U ovom poloZaju, vazduh
Ce iz dela za putnike biti
usisan kroz sistem za
grejanje te zagrejan ili

ohladen u zavisnosti od izabrane funkcije.

Spoljasnji (svez) vazduh

W Tip A U ovom poloZaju
vazduh ulazi u vozilo
spolja te se, zavisno od
odabrane funkcije,

B Tip B zagrejava ili hladi.

) Informacije
ProduzZeni rad grejanja u polozZaju
cirkulisanja vazduha (bez izbora
klimatizacija) moZe dovesti do
magljenja vetrobrana i bo¢nih
prozora, a vazduh u delu za putnike
moZe postati ustajao. Uz to ée
produZeno korisc¢enje klimatizacije
u poloZaju cirkulisanja vazduha
rezultirati preterano suvim
vazduhom u delu za putnike.

3-171

e|1zoA BaseA alioyuny saupobod H



Pogodne funkci'le vaéea vozila

A UPOZORENJE Brzina ventilatora

¢ Kontinuirani rad sistema
kontrole klimatizacije u
kruznom polozaju moze
dovesti do povecanja vlage u
vozilu Sto moze uzrokovati
magljenje stakala te smanijiti
vidljivost.

¢ Nemojte spavati u vozilu dok
radi klimatizacija ili sistem za
grejanje. To moze uzrokovati
ozbiljnu Stetu ili smrt usled
pada nivoa kiseonika i/ili
telesne temperature.

e Kontinuirani rad sistema
klimatizacije u kruznom
polozaju moze uzrokovati
vrtoglavicu ili pospanost te

Postavite ulaz vazduha u
polozaj spoljaSnjeg (svezeg)
vazduha tokom voznje sto je
¢esc¢e moguce.

gubitak kontrole nad vozilom.
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OTLE045291

Brzina ventilatora se moze podesiti
po zelji pritiskom na taster za
kontrolu brzine ventilatora. Sto je
8'&31? ventilatora veca to je vedi

\% a. Pritiskom na tipku
OFF isﬁﬁ%ﬁ‘é‘e se ventilator. P

OBAVESTENJE
Menjanje brzine ventilatora dok ;

Brekidavé za paljenje u polozaju
N moze uzrokovati praznjenje
akumulatora. Upravljate brzinom

ventilatora dok motor radi.

je

Klimatizacija

OTLE045292

Pritisnite taster A/C kako biste
ukljucili sistem za klimatizaciju
(zasvetle¢e lampica). Opet pritisnite
taster kako biste iskljucili sistem.



OFF nacin

OTLE045223

Pritisnite taster OFF kako biste
iskljucili sistem za klimatizaciju.
Medutim, dok god je prekida¢ za
paljenje u polozaju ON mozete birati
nacin i dotok vazduha.

Funkcionisanje sistema
Ventilacija

1.
2.

Podesite nadin u polozaj .
Podesite ulaz vazduha na
spoljasnijii (svezi) vazduh.
Podesite temperaturu u Zeljeni
polozaj.

Podesite brzinu ventilatora na
Zeljenu brzinu.

Grejanje

1

. Podesite nacin u polozaj
2.

N
Podesite ulaz vazduha na
spoljasnji (svezi) vazduh.
Podesite temperaturu u Zeljeni
polozaj.

Podesite brzinu ventilatora na
Zeljenu brzinu.

Ako Zelite grejanje s otklanjanjem
vlage, ukljucite sistem za
klimatizaciju (ako je u opremi).
Ako se vetrobran zamagli, podesite
nacin na i

%
W,

Saveti za rukovanje

Kako biste sprecili ulazak prasine
ili neugodnih dimova u vozilo kroz
sistem za ventilaciju, privremeno
podesite dotok vazduha u kruzni
polozaj. Pripazite da vratite dotok
vazduha na svez vazduh nakon
Sto smetnje produ kako biste
zadrzali svez vazduh u vozilu. To
pomaze budnosti i udobnosti
vozaca.

Vazduh za sisteme za grejanje i
hladenje ulazi unutra kroz reSetke
koje su ta¢no ispred vetrobrana.
Treba pripaziti da nisu prekrivene
liS¢em, snegom, ledom ili drugim
preprekama.

Kako biste sprecili magljenje
vetrobrana iznutra podesite ulaz
vazduha na svez vazduh, a brzinu
ventilatora u Zeljeni polozaj,
ukljucite sistem za klimatizaciju i
podesite temperaturu po Zelji.
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Pogodne funkci'le vaéeﬁ vozila

Klimatizacija

HYUNDAI sistemi za klimatizaciju
punjeni su R-134a ili R-1234yf
rashladnim gasom.

1. Pokrenite motor. Pritisnite taster
za klimatizaciju.

2. Podesite na nacin

3. Podesite ulaz vazduha na
spoljasnji vazduh ili na kruzenje
vazduha.

4. Prilagodite brzinu ventilatora i
temperaturu kako biste odrzali
maksimalnu udobnost.

0 Informacije

Vase vozilo je punjeno R-134a ili
R-1234yf saglasno zakonima VaSe
zemlje u trenutku proizvodnje. Na
nalepnici na unutrasnjosti Vaseg
poklopca motora moZete otkriti koji
rashladni gas je koriS¢en u vaSem
vozilu. Pogledajte u poglavlju 8 gde
je tacna lokacija nalepnice s
podacima

o rashladnom gasu.

3-174

OBAVESTENJE

Rashladni sistem sme
servisirati samo obucen i
sertifikovan mehanicar kako bi
se osigurao siguran i ispravan
rad vozila.

Rashladni sistem treba
servisirati u dobro
provetrenom prostoru.

Klimatizacioni isparivac

(hladenje induktora) nikad se

ne sme popravljati ili menjati
drugim iz kori$éenog ili

spasenog vozila, a novi MAC .
ispariva€i moraju biti

sertifikovani i oznaceni u

skladu s SAE Standardom

J2842.

) Informacije
Prilikom koriSéenja
klimatizacionog sistema,

paZljivo pratite termometar
tokom voZnje uzbrdo ili u
gustom saobracaju ako su
spoljasnje temperature visoke.
Rad sistema za klimatizaciju
moZe uzrokovati pregrejavanje.
Ako termometar pokazZe da se
motor pregrejava, iskljucite
sistem za klimatizaciju, ali
nastavite koristiti ventilatore za
duvanje.

Ako otvorite prozore dok je vlaga
u vazduhu visoka, sistem za
klimatizaciju mozZe stvoriti
kapljice vode unutar vozila. S
obzirom da viSak kapi vode moZe
ostetiti elektroniku vozila,
klimatizacioni sistem treba
koristiti samo kada su prozori
zatvoreni.



Saveti za rukovanje sistemom za

klimatizaciju

¢ Ako je vozilo bilo parkirano na
suncu tokom velike vruéine,
nakratko otvorite prozore kako bi
vreo vazduh iza8ao iz vozila.

e Kako biste smanjili vlagu na
unutradnjosti prozora tokom ki$nih
ili vlaznih dana, smanijite vlaznost
unutar vozila koristeéi sistem za
klimatizaciju.

e Tokom rada sistema za
klimatizaciju ponekad mozete
primetiti promene u brzini motora
za vreme kruzenja kompresora u
sistemu za klimatizaciju. Ovo je
normalna karakteristika sistema.

e Svaki mesec ukljucite sistem za
klimatizaciju na samo nekoliko
minuta kako biste osigurali
maksimalnu efikasnost sistema.

Kada koristite sistem za
klimatizaciju mozete primetiti
kapanje Ciste vode ili ¢ak lokvicu
na podu ispod suvozacevog
sedista. Ovo je normalna
karakteristika sistema.

Koris¢enje sistema za
klimatizaciju u polozaju kruzenja
vazduha omoguc¢ava maksimalno
hladenje, medutim konstantno
koris¢enje ovog nacina moze
dovesti do ustajalosti vazduha.
Tokom hladenja mozete
povremeno primetiti izmaglicu u
vazduhu zbog brzog hladenja i
ulaza vlaznog vazduha. Ovo je
normalna karakteristika sistema.

Odrzavanje sistema
Kontrolni vazdusni filter u klimi

Spoljasni vazduh

Recirkulisani
vazduh
Fit kF’uhac':
liter zraka Jezgra grijaca
klimatizacijskog Jezgra graan

uredaja Isparivaca 1LDA5047

Kontrolni vazdu$ni filter u klimi
smesten iza kaste za rukavice,
filtrira prasinu i druge zagadivace
koji ulaze u vozilo kroz grejanje i
sistem za klimatizaciju. Ako se
pradina ili druga zagadenja tokom
odredenog perioda akumuliraju u
filteru, smanjic¢e se dotok vazduha
preko ventilatora §to moze
rezultirati nakupljanjem vlage na
unutrasnjosti vetrobrana, ¢ak i ako
je izabrana opcija dotoka
spoljadnjeg (svezeg) vazduha. Ako
se to dogodi, preporucujemo da
filter zameni ovlaSéeni servis za
HYUNDAI. 3-175
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Poaodne funkci'le vaéeﬂ vozila

) Informacije

* Filter zameniti prema rasporedu
odrzavanja. Ako se auto vozi u
loSim uslovima poput prasnjavih,
dZombastih puteva, potrebne su
¢eSce kontrole i promene filtera.

* Ako se naglo smanji brzina
dotoka vazduha, preporucujemo

da sistem proveri ovla§éeni servis
za HYUNDAL

3-176

Nalepnica za rashladne gasove u
sistemu za klimatizaciju

B Primer
<TipA

@ XXX+XXg

SAE J639 @

ODH044365R

OQ R-134a

6L PAG

-TipB

@ XXX+XXg

% R-1234yf
@B} PAG s s639 12842 12845 &

ODHO043366

Nalepnica s podacima o rashladnim
gasovima u vozilu moze se
razlikovati od one na slici.

Svaki simbol i specifikacija na
nalepnici ozna¢avaju dole navedeno:

1. Klasifikacija rashladnog gasa
2. Koli¢ina rashladnog gasa
3. Klasifikacija ulja za kompresor

Na nalepnici ispod poklopca motora
mozete saznati koji se rashladni
gas za klimatizacioni sistem koristi
u vasem vozilu. U poglavlju osam
potrazite tacnu lokaciju nalepnice s
podacima o rashladnom gasu.



Provera koli¢ine rashladnog gasa
i ulja za kompresor

Efikasnost sistema za klimatizaciju
smanijuje se ako je koliina
rashladnog gasa niska. Prevelika
koli¢ina takode ima lo$ uticaj. Stoga
u slu€aju nepravilnosti
preporucujemo da sistem pregleda
ovlasceni serviser za HYUNDAI.

A UPOZORENJE

Vozila opremljena gasom
R-134a

S obzirom da je rashladni
Eo—j gas pod visokim

pritiskom, sistem za

limatizaciju sme servisirati

samo obucen i sertifikovan
tehnicar. Vazno je da se koristi
tacna vrsta i koli€¢ina ulja i
rashladnog gasa. Inace moze
doci do ostecenja na vozilu ili
povreda ljudi.

A UPOZORENJE

Vozila opremljena gasom
R-1234yf

S obzirom da je rashladni
& gas umereno zapaljiv pri
[ )

visokom pritisku, sistem
za klimatizaciju sme
servisirati samo obucen i
sertifikovan tehnicar.

3

Vazno je da se koristi tacna
vrsta i koli€¢ina ulja i rashladnog
gasa. Ina¢e moze doci do
ostec¢enja na vozilu ili povreda
ljudi.

Preporuc¢ujemo da  sistem za
klimatizaciju  servisira  ovlaS¢eni
servis za HYUNDAI.
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Poaodne funkci'le vaéeﬁ vozila

ODMRZAVANJE | ODMAGLIJIVANJE VETROBRANA

A UPOZORENJE y

Grejanje vetrobrana

Nemojte koristiti polozaj ili
tokom hladenja u ekstremno
vlaznim uslovima. Razlika u
spoljasnjoj i unutrasnjoj
temperaturi vetrobrana moze
uzrokovati magljenje na
spoljasnjoj povrsini vetrobrana
te smanijiti vidljivost. U ovom
slu€aju postavite prekidac ili
taster za odabir nacina u
polozaj, a dugme ili taster za
kontrolu brzine ventilatora u

nizu brzinu.

3-178

Za maksimalno odmrzavanje
podesite temperaturu u krajnji
desni polozaj, a brzinu ventilatora
na najbrze.

Ako je topli vazduh prema podu
pozeljno je da za vreme
odmrzavanja ili odmagljivanja,
podesite nacin u pod-
odmrzavanje polozaj.

Pre voznje uklonite sav sneg i led
s vetrobrana, zadnjeg prozora,
spoljnih bo¢nih retrovizora i svih
boc¢nih prozora.

Ocistite sav sneg i led s poklopca
motora i reSetki za ulaz vazduha
kako biste povecali efikasnost
grejanja i odmrzavanja i smanijili
verovatno¢u magljenja vetrobrana
iznutra.

Ruéno kontrolisanje sistema
za klimatizaciju

Za odmagljivanje  unutrasnjeg
vetrobrana
HTipA
HETipB
OTL045225R

—_

Odaberite  bilo  koju  brzinu
ventilatora osim polozaja “0”.
Odaberite zeljenu temperaturu
Odaberite polozaj “# ili W,
. Automatski ¢e biti odabran spoljasnji
(svez) vazduh. Uz to ¢e klimatizacija (ako
je u opremi) raditi automatski ako je
nacin postavljen u polozaj

.
Ako klimatizacija i spoljadnjii (svez)
vazduh nisu automatski odabrani,
ru¢no pritisnite odgovarajuci taster.

LSRN



Odmrzavanje spoljasnjeg
vetrobrana
HETpA
HTipB
OTLO045226R
1. Podesite brzinu  ventilatora
u najviSi polozaj (ekstremno
desno).
2. Temperaturu postavite u

3.

ekstremno vruce.
Odaberite polozaj .

Automatsko kontrolisanje Ako klimatizacija, spolja8nji (svez)
sistema za k|imatizaciju vazduh i veca brzina ventilatora nisu
Za odmagljivanje  unutrasnjeg odabrani automatski, prilagodite
vetrobrana ru¢no odgovarajuci taster ili dugme.

Ako je odabran polozaj Y, nizu

brzinu kontrolie veca

brzina.

OTL045227

1. Odaberite zeljenu brzinu.
2. Odaberite Zeljenu temperaturu.
3. Pritisnite tipku za odledivanje

4. Spoljasnji (svez) vazduh i klimatizacija (J8

(ako je u opremi) bice automatski
izabrani.

4. Klimatizacija ¢e se ukljuciti prema
otkrivenoj unutasnjoj temperaturi,
polozaju spoljasnjeg (svezeg)
vazduhai vec¢a brzina ventilatora
¢e sautomatski odabrati.
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Poaodne funkci'le vaéeﬂ vozila

Odmrzavanje spoljasnjeg

vetrobrana

OTL045228

1. Podesite brzinu ventilatora u
najvisi polozaj.

2. Podesite temperaturu u
ekstremno vruce (HI).

3. Pritisnite tipku za odmrzavanje
().

4. Klimatizacija c¢e se
saglasno temperaturi
unutrasnjosti, a spoljasnji (svez)
vazduh bi¢e automatski odabran.

ukljugiti

Ako je odabran polozaj W, niza
brzina ventilatora kontroliSa vecdu
brzinu.
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Logi¢no odmagljivanje (ako je u
opremi)
Kako bi se smanjila verovatnost
zamagljivanja unutrasnjosti vetrobrana,
dotok vazduha i klimatizacija
automatski su kontrolisani prema
odredenim uslovima kao $tos4  &t¥
polozaj ili
. Kako biste otkazali i vratili logi¢no
odmagljivanje, ucinite sledece:
Ruéna kontrola sistema za
klimatizaciju
1. Prekida€ za paljenje stavite u
polozaj ON.
2. Pritisnite taster za odmrzavanje.
3. Taster za kontrolu dotoka
vazduha pritisnite bar pet
puta u tri sekunde.

Lampica na taster za dotok vazduha
zasvetlece tri puta u periodu od 0.5
sekundi. To znadi da je logi¢no
odmagljivanje otkazano ili vraéeno u
originalno stanje.

Ako se akumulator ispraznio ili je bio
uklonjen, resetuje se na logi¢no
odmagljivanje.

Automatska kontrola sistema za
klimatizaciju.

1. Prekida¢ za paljenje stavite u
polozaj ON.

2. Pritisnite taster za odmrzavanje.

Taster za kontrolu dotoka

vazduha pritisnite bar pet

puta u trisekunde.

w

Lampica na tasteru za dotok
vazduha zasvetli tri puta u intervalu
od 0.5 sekundi. To znaci da je
logi¢no odmagljivanje otkazano ili
vraceno u originalno stanje.

Ako se akumulator ispraznio ili je bio
uklonjen, resetuje se na logi¢no
odmagljivanje.



Sistem za samoodmagljivanje
(samo za automatsku kontrolu
sistema za klimatizaciju, ako je u
opremi)

OTLE045332
Samoodmagljvanje smanjuje
verovatnocu zamagljivanja
unutrasnjosti vetrobrana tako

Sto automatski oseti vlagu na
unutradnjosti vetrobrana. Sistem za
samoodmagljivanje radi kada su
uklju€eni grejanje ili sistem za
klimatizaciju.

) Informacije

Sistem za samoodmagljivanje
moZda nece raditi normalno ako je

spoljasnja temperatura ispod -10°C.

Lampica ce svetleti kada
radi sistem za
AUTO  samoodmagljivanje.
Ako je nivo vlage u vozilu visok,
sistem za samoodmagljivanje ¢e
raditi slede¢im redosledom:

Korak 1: Spoljasnji vazduh
Korak 2: Klimatizacija

Korak 3: Usmeravanje vazduha
prema vetrobranu

Korak 4: Povecanje dotoka vazduha
prema vetrobranu

Ako je za vreme rada sistema za
samoodmagljivanje isklju¢ena klima,
a cirkulisanje vazduha odabrano
ruéno, lampica sistema za
samoodmagljivanje ¢e triput
zasvetleti kako bi signalizirala da je
rucni rad otkazan.

Otkazivanje ili resetovanje
sistema za samoodmagljivanje
Kada je prekida¢ u polozaju ON,
pritisnite taster za odmrzavanje
vetrobrana na tri sekunde. Kada je
sistem isklju€en, triput Ce zasvetleti
ADS OFF znak i bi¢e prikazan na
ekranu za kontrolu klime. Kada je
sistem resetovan, ADS OFF znak ¢e
zasvetleti Sest puta.

) Informacije

e Kada je klima uklju¢ena pomocu
sistema za samoodmagljivanje, ako
je pokusate iskljuciti, lampica ¢e
zasvetleti tri puta, a klimatizacija
nece biti iskljucena.

* Zbog povecane efikasnosti nemojte

birati  cirkulisanje vazduha

dok radi sistem za

samoodmagljivanje.
OBAVESTENJE

Nemojte uklanjati poklopac za
senzor na gornjem kraju vozaceve
strane vetrobrana. Moze do¢i do
Stete na vozilu koju ne pokriva
Vasa garancija.
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Poaodne funkci'le vaéeﬁ vozila

DODATNE MOGUCNOSTI KONTROLE KLIMATIZACIJE

Jonizator (ako je u opremi)
Kada je prekida¢ za paljenje u
poloZaju ON, funkcija za Cist vazduh
pali se automatski. Isto tako se
funkcija za Cist vazduh automatski
gasi ako je prekida¢ za paljenje u
polozaju OFF.

3-182

Automatska ventilacija (ako je
u opremi)

Kada je prekida¢ za paljenje u
polozaju ON, motor radi, a
temperatura je niska s uklju¢enim
cirkulisanjem vazduha na duze od 30
minuta, polozaj dotoka vazduha
automatski ¢e se promeniti u
spoljasnji (svez) vazduh.

Otkazivanje ili podesavanje
automatske ventilacije

Kada je klimatizacija uklju€ena,
odaberite nivo lica i pritisnite na tri
sekunde taster za cirkulisanje
vazduha. Kada je postavljena
automatska ventilacija, taster za
dotok vazduha (cirkulacija)
zasvetlece Sest puta. Kada je
iskljuCena, taster e zasvetleti tri
puta.

Krovni prozor i cirkulisanje
vazduha (ako je u opremi)

Ako rade grejanje ili klimatizacija dok je
otvoren krovni prozor, automatski ¢e biti
odabran polozaj spoljasnjeg (svezeg)
vazduha. Ako u tom trenutku pritisnete
taster za

cirkulaciju vazduha, taj ¢e nacin biti
odabran, ali ¢e se promeniti u
spoljasnji (svez) vazduh nakon tri
minute. Kada je zatvoren krovni

prozor, dotok vazduha ¢ée se vratiti u
originalno odabrani poloZzaj.



KASETE

A UPOZORENJE

Nikad ne ¢uvajte u vozilu
upaljace, propanske cilindre ili
druge zapaljive/eksplozivne
materijale. Ovi predmeti mogu
se zapaliti i/ili eksplodirati ako je
vozilo izlozeno visokim
temperaturama tokom dugog
perioda.

A UPOZORENJE

Poklopce na kasetama uvek
drzite dobro zatvorene tokom
voznje. Predmeti u Vasem
vozilu kre¢u se jednakom
brzinom kao i vozilo. Ako je
potrebno da se naglo zaustavite
ili skrenete ili dode do sudara,
predmeti mogu izleteti iz kaste i
da povrede vozaca ili putnike.

OBAVESTENJE

Kako biste izbegli kradu, ne
ostavljajte vredne stvari u
kasetama.

Kaseta na sredisSnjoj konzoli

Otvaranje:
Pritisnite taster (1).

OTL045089

Klizni naslon za ruku (ako je u
opremi)

OTLE045296
Kako
napred:

Uhvatite prednji deo naslona (1)
i povucite ga prema napred.

Kako biste pomerili naslon prema
nazad:

Gurnite naslon prema nazad.

biste  pomerili  naslon

/\\ OPREZ

Nemojte hvatati prednji deo
naslona (1) kada ga gurate prema
nazad. Mogli biste da
prikljestite prste.
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Poaodne funkci'le vaéeﬁ vozila

Kaseta za rukavice

OTL045090

Kako biste otvorili kasetu za rukavice

povucite rucicu i kaseta ¢e se
automatski otvoriti. Nakon koris¢enja
zatvorite kasetu za rukavice.

A UPOZORENJE

UVEK zatvorite kasetu za
rukavice nakon koris¢enja.
Otvorena kaseta za rukavice
moze u sluéaju nesrece da
uzrokuje teSke povrede
suvozaca, ¢ak i ako suvozac ima

vezan pojas.
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Kaseta s hladenjem (ako je u
opremi)

OTL045259

U kaseti za rukavice mozete drzati
pi¢a u limenkama ili bilo koje druge
hladne predmete.

1. Ukljuite klimatizaciju.

2. Pomerite rucicu za otvaranje/
zatvaranje (1) na ventilatoru

smestenom u kaseti za rukavice u

polozaj otvoreno.

3. Kada ne koristite kasetu za
hladenje, rucicu (1) stavite u
polozaj zatvoreno.

OBAVESTENJE

Ako neki od predmeta u kaseti za
rukavice blokira ventilator,
moguce je da ¢e efikasnost
hladenja biti smanjena.

Kaseta za sun¢ane naocare
(ako je u opremi)

OTL045091

Otvaranje:

Pritisnite poklopac i kaseta Ce se
polako otvoriti. Stavite svoje
suncane naocare u vrata kasete
tako da stakla gledaju prema spolja.



Zatvaranje:

Gurnite nazad u pocetni polozaj.
Proverite da je kaseta za sunane
naoCare zatvorena tokom voznje.

A UPOZORENJE

Nemojte drzati niSta osim
sunc€anih naocara u kaseti za
sunéane naocare. Drugi
predmeti bi u sluéaju naglog
ko€enja ili nesre¢e mogli biti
izbaceni iz kasete i na taj
nacin povrediti putnike u
vozilu.

Nemojte otvarati kasetu tokom
voznje. Otvorena kaseta za
sunéane nao¢are moze
zakloniti pogled na retrovizor.

Nemojte na silu gurati
naocare u kasetu za sun¢ane
naocare. Mozete se povrediti
dok pokusavate na silu da
otvorite kasetu dok su
naocare zaglavljene unutra.
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UNUTRASNJI DETALJI

Pepeljara (ako je u opremi) A UPOZORENJE Zriaédza cade
apre

Odlaganje zapaljenih cigareta ili

sibica u pepeljaru s drugim M Tip A
zapaljivim materijalima moze

uzrokovati pozar.

OTL045093 OTL045095
HTipB

Pomerite poklopac kako biste
mogli da koristite pepeljaru.
Ciscenje pepeljare:
Plasti¢ni priklju¢ak se uklanja tako
da se podigne plasti¢ni priklju¢ak za
pepeljaru. Poklopac je pre toga
potrebno zarotirati suprotno od
smera kazaljke na satu i povuéi
prema napolje.

OTL045094

Case ili male ambalaZe pi¢a mogu
se drzati u drzacu za ¢asSe. Za vozila
s volanom na desnoj strani,
ilustracija je obrnuta.
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Nazad

A UPOZORENJE

A UPOZORENJE

e |z begavajte naglo kretanje ili
koc€enje dok koristite drzac za
case kako biste sprecili
prolivanje te€nosti. Ako se
polijete vruéom te€noséu,
mozete se opeci. Takva
opekotina kod vozaca moze
izazvati gubitak kontrole nad
vozilom S$to moze rezultirati
nesrecom.

Nemojte tokom voznje u
drza€ odlagati nezaéepljene i
neosigurane ¢ase, boce,
limenke itd. unutar kojih je

Ne drzite limenke i flase izlozene
direktnom sun¢evom svetlu i ne
ostavljajte ih u vruéem vozilu.
Mogu eksplodirati.

OBAVESTENJE

e Piéa tokom voznje drzite
zatvorena kako se ne bi
prolivala. Prolivena te€nost
moze uci u elektronski sistem
vozila te ostetiti delove
elektronskog sistema.

e Tokom ciSéenja prolivenih

OTL045096

Spustite naslon za ruke kako biste |®
koristili drzace za ¢aSe.

vruca te¢nost.

U drzaCima za ¢ase koristite
samo meke c¢ase. Tvrdi
predmeti mogu vas povrediti
u nesreci.

tec¢nosti nemojte susiti drzac za
¢ase na visokoj temperaturi da
ne bi doslo do ostecenja
drzaca.
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Poaodne funkci'le vaéeﬂ vozila

Stitnik za sunce

OTLE045097

Stitnik za sunce povucite prema dole
kako biste mogli da ga koristite.
Kako biste ga podesili na bo&ni
prozor, povucite ga dole, izvadite ga
iz drzaga (1) i okrenite na stranu (2).
Kako biste koristili ogledalo, spustite
Stitnik za sunce i gurnite poklopac za
ogledalo (3). Namestite Stitnik za
sunce napred ili nazad zavisno od
toga kako je potrebno. Koristite
drzac za karte (5 i 6) samo za
(inje raznih kartica.

Informacije
Sigurno zatvorite poklopac ogledala
i vratite Stitinik u pocetni polozZaj

nakon upotrebe.
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Zbog vlastite sigurnosti nemojte

A UPOZORENJE

zaklanjati pogled na put tokom

koriS¢enja Stitnika za sunce.

Nemojte stavljati viSe kartica u

drza€ za kartice odjednom. To
moze ostetiti drzac za kartice.

Izbegavajte odlaganje
plastiénih kartica poput
kreditne kartice u drzac za
kartice koji se nalazi na
spoljnoj strani Stitnika za
sunce. To moze ostetiti
plasti¢nu karticu.

Prikljucak za punjac (ako je u
opremi)
M naprijed

OTL045098
M nazad

OTL045272

Ovaj prikljuak dizajniran je kako bi
shabdeo energijom mobilne ili druge
uredaje dizajnirane kako bi
funkcionisali s elektri¢nim sistemom
vozila. Uredaji bi trebalo da trode
manje od 180 W dok motor radi.



A UPOZORENJE

Izbegavajte strujne udare.
Nemojte gurati prste ili strane
predmete (Snale, itd.) u
prikljuéak za punjaé€. Takode ga
nemojte dirati mokrim rukama.

OBAVESTENJE

Sprecite oste¢enja na prikljucku

za punja¢:

¢ Prikljuéak koristite samo dok
motor radi i uklonite dodatne
priklju¢ke nakon koriSéenja. U
suprotnom moze doéi do
praznjenja akumulatora.

e Koristite samo 12V dodatke ¢iji
je kapacitet manji od 180W.

¢ Tokom koriSéenja priklju¢ka
postavite klimu ili grejanje na
najnizi nivo.

e Ako ga ne koristite stavite
poklopac preko prikljucka.

¢ Neki elektronski uredaji mogu
uzrokovati smetnje dok su
priklju€eni na punja¢ vozila.
Mogu uzrokovati preteranu
staticku buku i poremecaje u
drugim elektronskim sistemima
i uredajima koji se koriste u
vozilu.

Gurnite utika¢ unutra koliko
god je to moguce. Ako kontakt
nije dobar, utika¢ se moze
pregrejati, a osigurac iskogiti.
Spajajte elektronske uredaje
opremljene baterijom s
obrnutom zastitom. Struja iz
baterije moze ulaziti u
elektronskisistem vozila te

uzrokovati nepravilnosti u radu.
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Poaodne funkci'le vaéeﬁ vozila

Upaljac (ako je u opremi) A UPOZORENJE Sat

* Nemojte ostavljati upaljaé A UPOZORENJE
unutra nakon sto se zagreja_o Nemojte namestati sat dok
jer moze doci do pregrevanja. vozite. MoZete izgubiti kontrolu
e Ako upalja¢ ne isko€i unutar nad vozilom i uzrokovati
30 sekundi, otklonite ga kako ozbiljne telesne povrede i
biste sprecili pregrevanje. nesrecu.

¢ Nemojte stavljati strane
predmete u rupu upaljaca. To

moze dovesti do osSte¢enja
OTLE045014

upaljaca.
Prekida¢ za paljenje mora biti u
poloZaju ACC ili ON kako biste mogli .
da ga koristite. Gurnite upalja¢ skroz OBAVESTENJE
u njegovu rupu. Kada je zagrejan, ¢ Samo originalni HYUNDAI
upaljag ée iskoditi u polozaj za upalja¢ moze se koristiti u rupi
spremno. Preporuéujemo da Za upaljaé. Kori§éenje raznih
rezervne delove pronalazite kod dodataka poput brijaéa, ruénih
ovladéenog trgovca za HYUNDAI. usisavaca, loncica za kafu
moze ostetiti ulaz i uzrokovati
kvar.
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S audio sistemom

OTL045260
Vreme morate resetovati svaki put
nakon $to su uklonjeni akumulator ili
pripadajuci osiguradi.

Kako biste podesili vreme:

Prekida¢ za paljenje mora biti u
polozaju ACC ili ON.

S AVN sistemom (ako je u opremi)

e H (Sat)
Pritisnite taster H kako biste prebacili
vreme na ekranu za jedan sat

e M (Minut)
Pritisnite taster M kako biste

prebacili vreme na ekranu za jedan
minut.

OTL045261

Sat mozete namestiti koriste¢i AVN
sistem.

e PreraCunavanje

Kako biste promenili format iz 12 sati

u 24 sata pritisnite istovremeno

tastere Hi M duze od 4 sekunde.

Npr., ako su H i M tasteri pritisnuti u

10:15 popodne ekran ¢e promeniti

vreme u 22:15.
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Poaodne funkci'le vaéeﬁ vozila

GPS vreme ON

Sat se automatski obnavlja putem
AVN sistema.

GPS vreme OFF
Sat moze biti podeSen ruéno.

1. Odaberite “Podesavanja sistema”
na “INFO/Setup” ekranu.

2. Odaberite “Sat”.

3. Odaberite “PodeSavanja datum/
vreme”.

4. Odaberite datum i vreme dodirom
na ekranu (V/A).

Za vise detalja, konsultujte
odvojeni priruénik koji ste dobili
uz vozilo.
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Vesalice za odecéu (ako su u
opremi)
ETipA

OTL045099
HTipB

OTL045270

Povucite vesalicu prema dole da
biste obesili odec¢u (vrsta A)
Ove vesalice nisu dizajnirane za
veliku i teSku odecu.

A UPOZORENJE

Nemojte vesSati niSta osim
odece. U slu€aju nesrec¢e drugi
objekti mogu uzrokovati Stetu
na vozilu i povrede ljudi.




Fiksator za patosnice (ako je u
opremi)

OTL045231

UVEK koristite fiksatore kako biste
pri¢vrstili patosnice za vozilo.
Fiksatori na prednjoj patosnice
spre€avaju patosnice da klize
napred.

A UPOZORENJE Mreza za prtljag (drzac)

Pratite uputstva kod pri¢vrséivanja
bilo koje patosnice za vozilo.

® Pre voznje se uverite da su
patosnice pri¢vrséene za
fiksatore.

® Nemojte koristiti nijednu
patosnicu koji se ne moze ¢vrsto
uhvatiti fiksatorima za patosnice
u vozilu.

* Nemojte patosnice slagati jednu
na drugu (npr. Gumenu
patosnicu na obi¢nu patosnicu).
Na svakom mestu moze biti
samo jedna patosnica.

VAZNO - Vase voziloje
dizajnirano sa fiksatorima na
vozag¢evom mestu koja sigurno
drze patosnicu priévr§éenu za
pod. Kako biste izbegli smetnje
u radu s papuc¢icama HYUNDAI
preporucuje da koristite
HYUNDAI patosnice.

OTL045232

Kako biste sprecili pomeranje
predmeta u prtljazniku mozete
koristiti Cetiri drzaCa u prtljazniku za
pri€vrséivanje mreze za prtljag. Ako
je potrebno, preporu¢ujemo da
kontaktirate ovla§¢enog trgovca za
HYUNDAI da vam osigura mreZu za

prtljag.

OBAVESTENJE

Vozila opremljena nosilima za
prtljag mogu koristiti karike kako
bi pri€vrstili mrezu za prtljag.
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Poaodne funkci'le vaéeﬁ vozila

/" OPREZ

Kako biste sprecili Stetu na
vozilu ili prtljagu, pazite kad
prevozite lomljive predmete u
prtljazniku.

A UPOZORENJE

Kako biste izbegli povredu oka,
NEMOJTE previSe zatezati
mrezu za prtljag. UVEK drzite
telo i lice van dometa mreze.
NEMOJTE koristiti mrezu kada
ima vidljive znakove istroSenosti
ili oStecenja.
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Navlaka za zastitu tereta (ako
je u opremi)

OTL045233
Koristite navlakuza zastitutereta

kako biste sakrili predmete u
prtljazniku.

OBAVESTENJE

Buduéi da se navlaka za zastitu
tereta moze ostetiti, nemojte
stavljati prtljag na nju dok je
koristite.

A UPOZORENJE

¢ Nemojte stavljati predmete na
navlaku za zastitu tereta. Ti
predmeti mogu biti odbaceni
u vozilo te povrediti putnike
tokom nesrece ili ko¢enja.

e Nikad nemojte  prevoziti
nekoga u prtljazniku.
Namenjeno je iskljuéivo za
prtljag.

e Odrzavajte ravnotezu vozila i
prtljaga, stavite Sto je vise
mogucée napred.




Koriséenje navlake za zasStitu tereta

OTL045234

1. Povucite navlaku za ru¢ku prema
zadnjem delu vozila.

2. Umetnite kukicu u ulaz.

OBAVESTENJE

Povucite navlaku za ru€ku ta¢no
po sredini kako vam Sipka ne bi
ispala.

Kada ne koristite navlaku:

1. Povucite navlaku prema nazad i
gore kako biste je oslobodili.

2. Navlaka za zastitu tereta
automatski ¢e se vratiti nazad.

Otklanjanje navlake za zaStitu
tereta

OBAVESTENJE

Navlaka za zastitu tereta nece se
automatski vratiti nazad ukoliko
nije izvuéena do kraja napolje.
Potpuno je izvucite i onda je
vratite nazad.
1. Gurnite unutra kukice.

2.Dok gurate kukice,
navlaku za zastitu tereta.
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povucite
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Poaodne funkci'le vaéeﬁ vozila

Uklanjanje navilake za zaStitu
tereta iz fioke za prtljag

¥

OTLEO055153

OTL045236

. ] _ . OTL045236 2. Gurnite Sipku.
3. Otvorite fioku za prtliag i

stavite navlaku u fioku.
1. Povucite dasku od navlake.
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OTLE055154

3. Dok gurate Sipku, izvucite navlaku
za zastitu tereta.

Fioka za prtljag (ako je u
opremi)

OTL045274

U fioku mozete staviti kutiju za prvu

pomo¢, sigurnosni trougao, alat i

sli¢no.

e Uhvatite ru¢ku na vrhu navlake i
podignite je.
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Poaodne funkci'le vaéeﬂ vozila

SPOLJASNJI DETALJI
Krovni nosaci (ako su u
opremi)

OTL045502L A UPOZORENJE

Ako vozilo ima krovne nosace,
mozete utovariti teret na Vase vozilo.

OBAVESTENJE

Ako vozilo ima krovni prozor,
pripazite da teret na krovne nosace
postavite tako da ne ometa rad
krovnog prozora.
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OBAVESTENJE
¢ Prilikom prenosenja tereta na

krovnim nosacima, preduzmite
potrebne mere predostroznosti
kako teret ne bi ostetio krov
vozila.

e Kad na krovnim nosac¢ima

nosite veliki teret, pazite da u
duzini i Sirini ne prelazi
dimenzije vozila.

Sledec¢a specifikacija je
maksimalna tezina tereta koji
moze biti ukrcan na krovne
nosace. Rasporedite teret sto je
bolje moguce i évrsto ga

osiguraijte.
Krovni 100 kg ravhomerno
nosac rasporedeno

Ukrcavanje tereta ili prtljaga
tezih od propisane gornje granice
tezine tereta moze oStetiti
vozilo.

(nastavak)

(nastavak)

e Teziste vozila bice viSe kad je
teret ukrcan na krovne
nosace. Izbegavajte naglo
kretanje, kocCenje, oStra
skretanja, naglo manevrisanje
ili veliku brzinu sto moze
dovesti do gubitka kontrole
nad vozilom ili prevrtanja sto
moze rezultirati nesreéom.

e Uvek polako vozite ako je
teret na krovnim nosacima.
Snazni naleti vetra uzrokovani
drugim vozilom ili prirodno
mogu stvoriti nagli pritisak
prema gore na ukrcani teret.
Ovo je posebno ¢esto kod
prevoza velikih ravnih
predmeta poput dasaka ili
duseka. Ovo moze dovesti do
padanja predmeta s krovnih
nosaca i Stete na vlastitom
vozilu ili drugim vozilima oko
vas.

® Kako biste sprecili stetu ili
gubitak tereta tokom voznje,
ucestalo proveravajte jesu li
predmeti pricvrséeni za

krovne nosace tokom voznje.
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Multimedi'lalni sistem

) Informacije

4-2

Ako Kkoristite HID prednja svetla
proizvedena kod drugog
proizvodaca, moze doéi do
neispravnog funkcionisanja audio
i elektronskih uredaja VVadeg
vozila.

Izbegavajte kontakt unutrasnjih
delova s hemikalijama poput
parfema, kozmetickih ulja, kreme
za suncanje, sredstava za pranje
ruku i osvezivaca vazduha, jer
oni mogu uzrokovati oSteéenja ili
promene boje.

AUX, USB i iPod® ulaz

OTL045239L

Mozete koristiti AUX prikljuc¢ak za
spajanje audio uredaja i USB port
prikljucak za spajanje na USB i
iPod®.

) Informacije

Kad Kkoristite prenosni audio
uredaj spojen na uti¢nicu, tokom
reprodukcije moZe do¢i do pojave
buke. Ako se to dogodi upotrebite
izvor napajanja prenosnog audio
uredaja.

% iPod je zastitni znak tvrtke Apple
Inc.



Antena
Krovna antena

OTLE045330

Krovna antena prima AM i FM radio
signale. Okreéite krovnu antenu u
smeru suprotnom od kazaljki na
satu kako biste je uklonili. Okrecite u
smeru kazaljke na satu kako biste je
ponovno postavili.

Shark antena

OTLE045237

Shark antena prima prenesene
podatke. (na primjer: GPS i DAB
signale)

OBAVESTENJE

¢ Nikada nemoijte koristiti ostre
predmete ili abrazivna sredstva
za CiScenje prozora kako biste
sprecili oSte¢enje antene
zadnjeg stakla. Ocistite
unutrasnju povrsinu zadnjeg
stakla prozora mekanom
tkaninom.

e Kad stavljate nalepnicu na
unutrasnju povrsinu zadnjeg
stakla, pazite da ne ostetite
antenu zadnjeg stakla.

¢ Nemojte stavljati ostre
instrumente blizu antene
zadnjeg stakla.

e Zatamnjena zadnja stakla
mogu uticati na pravilno

funkcionisanje antene.
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Multimedi'lalni sistem

Audio kontrole na volanu (ako
je u opremi)

OTLO045500L

Taster za audio kontole na volanu
ugraden je za vasu udobnost.

OBAVESTENJE

Nemojte istovremeno pritiskati
audio tastere na daljinskom
upravljaéu.

4-4

VOLUME (VOL +/ -) (1)
e Pomerite VOLUME polugu prema
gore za povecanje glasnoce.

e Pomerite VOLUME polugu prema
dole za smanjivanje glasnoce.

SEEK/PRESET (/\/\/) (2)

Ako SEEK / PRESET taster
pomerite prema gore ili dole i drzite
pritisnut 0,8 sekundi ili duze,
funkcionisace na sledece nacine.
RADIO nacin

Funkcionisa¢e kao AUTO SEEK
(automatsko trazenje). Pretrazivanje
Ce trajati sve dok ne otpustite taster.
MEDIA nacin

Funkcionisace kao FF / REW (brzo
premotavanje unapred/unazad).

Ako SEEK / PRESET taster
pomerite prema gore ili dole,
funkcionisaée na sledec¢e nacine.

RADIO nacin

Funkcionisac¢e kao taster za odabir
saCuvane stanice (PRESET
STATION UP / DOWN).

MEDIA nacin

Funkcionisac¢e kao taster TRACK
UP / DOWN.

MODE () (3)

Pritisnite taster MODE za
odabir funkcije radio, disk, ili AUX.

MUTE (1) (4, ako je u opremi)

e Pritisnite taster za iskljuCivanje
zvuka.

e Pritisnite taster da biste aktivirali
zvuk.

) Informacije

Detaljne informacije za audio
kontrolne tastere nalaze se na
sledeéim stranicama u ovom
poglavlju.



Audio / video /navigacioni Bluetooth® bezi¢na tehnologija — hands-free (ako je u opremi)

sistem (AVN) (ako je u opremi)  Telefon mozete koristiti beZiéno pomocu Bluetooth® bezi¢ne tehnologije.
Detaljne informacije za AVN sistem ETip A
nalaze se u posebnom priru¢niku.

OTL045241
ETipB
OTL045240
(1) Poziv / Taster za
preuzimanje poziva
(2) Taster za prekid poziva
OTL045262

(3) Mikrofon
e Audio: Za detaljnije informacije, pogledajte "AUDIO" u ovom poglavlju.

¢ AVN: Detaljne informacije za Bluetooth® bezi¢nu tehnologiju - handsfree
nalaze se u posebnom priru¢niku.

) Informacije

Proverite je li sistem vaseg mobilnog telefona aZuriran kako biste osigurali
ispravan rad Bluetooth veze.
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Multimedi'lalni sistem

Funkcionisanje audio sistema
vozila

EM prijem_,0NOSFERA

JBMO0O1

AM i FM radio signali emituju se
iz odaSiljaca koji se nalazi u okolini
grada. Njih presrece radio antena na
vasem vozilu. Radio potom obraduje
signal i Salje ga na zvucnike vaseg
vozila.

Kad snazan radiosignal dosegne
vase vozilo, precizna tehnika Vaseg
audio sistemna osigurava najbolji
moguci kvalitet reprodukcije.
Medutim, u nekim sluajevima
signal koji dolazi do vaSeg vozila
ne moze biti jak ijasan.

4-6

Razlog mogu biti razli¢iti faktori, AM prijem

poput udaljenosti od radio stanice, L. JONOSFERA
blizine drugih jakih radijskih stanica

ili prisutnosti gradevina, mostova

i drugih velikih prepreka na tom
podrudju.
= 2
- =)

JBMO0O1

AM emitovanje moze se uhvatiti na
veéim udaljenostima od FM
emitovanja. To je moguce zato $to
se AM radio talasi prenose na niskim
frekvencijama. Ovi radio talasi velike
udaljenosti i niske frekvencije mogu
pratiti zakrivljenost zemlje. Osim
toga, oni zaobilaze prepreke, Sto
rezultira boljom pokrivenoscu
signala.



FM radio stanicE
planine

AP

vy

neometano
podrucje

Celi¢ni mostovi
JBMO003
FM emitovanje prenosi se na
visokim frekvencijama i nema
tendenciju da sledi zakrivljenost
zemljine povr8ine. Zbog toga se
FM prijem uopsteno pocinje da
gubi na kraéim udaljenostima od
stanice. Takoder,na FM signal

utiCu gradevine, planina i prepreke.

To moZe dovesti do nezZeljenih ili
neugodnih uslova za slu3anje, pa
biste mogli zaklju€iti da nesto nije u
redu s radio prijemnikom. Slededi
uslovi su normalni i ne ukazuju
na radio probleme:

JBMO004]

Slabljenje signala - Kako se vase
vozilo udaljava od radio stanice,
signal ¢e oslabiti i zvuk ¢e poceti
da se gubi. Kad se to dogodi,
predlazemo da odaberete jacu
stanicu.

Podrhtavanje / Smetnje - Slabi
FM signali ili velike prepreke
izmedu odasiljaca i vaseg radio
prijemnika moze poremetiti signal
i uzrokovati staticki ili
podrhtavajuéi zvuk. Smanjivanje
nivoa visokih tonova moze ublaziti
taj efekat dok prepreka ne
nestane.

Stanica 2
88.1Mhz

JBMO005

Menjanje radio stanice - Kako FM
signal slabi, snazniji signal u
blizini iste frekvencije moze
preuzeti funkciju. To se dogada
zato $to je va$ radio dizajniran za
preuzimanje naj€isceg signala.
Ako se to dogodi, odaberite drugu
stanicu s jaCim signalom.

Multi-Path otkazivanje — Primanje
radio signala iz nekoliko pravaca
moze uzrokovati izobli¢enje ili
podrhtavanje zvuka. To moze biti
uzrokovano direktnim i
reflektovanim signalom iste
stanice ili signalima dve stanice s
bliskim frekvencijama. Ako se to
dogodi, odaberite drugu stanicu

dok se stanje ne rascisti.
a4-7
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KoriSéenje mobilnog telefona
ili radio stanice

KoriSéenje mobilnog unutar vozila
moze prouzrokovati kréanje u audio
sistemu. To ne znadi da nesto nije u
redu s audio opremom. U tom
slucaju, pokuSajte koristiti mobilne
uredaje Sto dalje od audio opreme.

/' OPREZ

Kad koristite komunikacijski
sistem, kao Sto je mobilni ili
radio postavljen u vozilu,
posebna spoljna antena mora
biti postavljena. Kad koristite
mobilni ili radio prijemnik samo
s unutrasnjom antenom, to
moze uticati na elektriéni sistem
vozila i negativno uticati na
sigurno upravljanje vozilom.

A UPOZORENJE

Ne koristite mobilni za vreme
voznje. Zaustavite se na
sigurnoj lokaciji kako biste
koristiti mobilni telefon.

4-8
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A UPOZORENJE

Ne gledajte u ekran dok
vozite. Dugotrajno gledanje u
ekran moze uzrokovati
saobracajne nesrece.
Nemojte rastavljati, sastavljati

ili modifikovati audio sistem.
Navedene radnje mogu

dovesti do nesrece, pozaraiili
strujnog udara.

Koriséenje telefona tokom
voznje moze dovesti do
smanjenja paznje prlikom
voznje i povecati verovatnocu
nesrece. Koristite telefon
nakon zaustavljanja vozila.

Pazite da ne prolijete vodu po
uredaju i nemojte umetati
druge predmete u ureda;.
Takve radnje mogu dovesti
do pojave dima, vatre, ili
kvara proizvoda.

/*\ OPREZ

Upravljanje uredajem tokom
voznje moze dovesti do
nesreée zbog nedostatka
paznje na putu. Prvo
parkirajte vozilo pre upotrebe
uredaja.

Podesite glasnoc¢u na nivo
koji omogucuje vozacu da
Cuje zvukove izvan vozila.
Voznja u uslovima u kojima
se spoljni zvukovi ne mogu

c¢uti moze dovesti do nesrece.

Obratite paznju na ja¢inu
zvuka u trenutku ukljucivanja
uredaja. Ekstremno glasan
zvuk prilikom ukljuéivanja
uredaja moze dovesti do
ostecéenja sluha. (Podesite
glasnocéu na odgovarajuci
nivo pre iskljuéivanja
uredaja.)

OBAVESTENJE

e Nemojte odlagati pi¢a u
neposrednoj blizini audio
sistema. Proliveno pi¢e moze
dovesti do kvara sistema.

e U slucaju kvara proizvoda,
kontaktirajte prodajno mesto ili
ovlaséenog servisera.

e Postavljanje audio sistema u
elektromagnetnom okruzenju
moze prouzrokovati smetnje.

e Sprecite kontakt kontrolne
table s nagrizaju¢im rastvorima
poput parfema i kozmetickih
ulja, jer oni mogu uzrokovati
ostecenja ili promene boje.

4-9
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) Informacije - Koris¢enje
USB uredaja

* Spojite USB uredaj nakon
ukljucivanja motora. USB uredaj
se moZe oStetiti ako je ve¢ spojen
kad se kontakt ukljucuje. USB
uredaj mozda nece ispravno
raditi ako vozilo palite ili gasite
dok je USB uredaj spojen.

e Obratite paZnju na staticki
elektricitet prilikom spajanja /
odspajanja USB uredaja.

* Kodirani MP3 plejeri nece biti
prepoznati kada su spojeni kao
spoljni uredaji.

e Nakon spajanja spoljnog USB
uredaja, u nekim drzavama
uredaj mozda nece biti ispravno
prepoznat.

* Samo proizvodi formatirani s
byte/sektor nizim od 64Kbyte ¢e
biti prepoznati.

* Ovaj uredaj prepoznaje USB
uredaje formatirane u formatu
datoteke FAT 12/16/32. Ovaj

4-10

uredaj ne prepoznaje datoteke u
NTEFS formatu.

Neki USB uredaji mozda neée biti
podrZani zbog problema s
kompatibilno$cu.

Izbegavajte kontakt izmedu USB
prikljucka s delovima tela ili
nepoznatim predmetima.
Ponovljeno spajanje / odspajanje
USB uredaja u kratkom
vremenskom periodu mozZe
dovesti do kvara proizvoda.
Cudan zvuk moZe se pojaviti
prilikom odspajanja USB-a.
Obratite paznju da spajate /
odspajate spoljne USB uredaje
dok je audio napajanje
iskljuceno.

Koli¢ina vremena potrebna za
prepoznavanje USB uredaja
moZe se razlikovati zavisno od
vrste, velicine ili formata
datoteka sa¢uvanih na USB-u.
Takve razlike ne upucuju na kvar
uredaja.

Uredaj podrzava samo USB
uredaje Kkoji se koriste za

reprodukciju muzi¢kih datoteka.
USB slike i videi nisu podrzani.
Nemojte koristiti USB 1/ F za
punjenje baterije ili USB dodatnu
opremu Koji generiSu toplotu.
Takve radnje mogu dovesti do
pogorsanja performansi ili
osSte¢enja uredaja.

Uredaj ne moZe prepoznati USB
uredaj, ako se koriste posebno
kupljeni USB hub-ovi i produZni
kablovi. Spojite USB direktno s
multimedijalnim terminalom
vozila.

Kada koristite USB uredaje za
¢uvanje podataka sa posebnim
drajverima, uredaj moZe
reprodukovati samo datoteke
sa¢uvane U glavnoj mapi.
Datoteke moZda nece ispravno
raditi ako su aplikacijski
programi instalirani na USB-u.
Uredaj ne moZe normalno da radi
ako su MP3 plejeri, mobilni
telefoni, digitalni fotoaparati, ili

(nastavak)



(nastavak)
drugi elektronski uredaji (USB
uredaji koji nisu prepoznati kao
prenosni disk pogoni) povezani s
uredajem.

e Punjenje putem USB-a mozda
nece raditi za neke mobilne
uredaje.

» Uredaj mozda ne podrzava
normalan rad prilikom
koris¢enja USB-a, osim
memorije (Metal Cover Type),
USB memorije.

* Uredaj mozda ne podrzava
normalan rad prilikom
koriS¢éenja formata kao Sto su
HDD Type, CF ili SD
memorijska kartica.

» Uredaj ne podrzava datoteke
zaklju¢ane od strane DRM
(Digital Rights Management).

» USB memorije koje se koriste
spajanjem adaptera (SD
Unesite ili CF Type) mozda
nece biti pravilno prepoznate.

* Uredaj mozda nece ispravno
raditi ako koristite USB HDD
ili USB osetljiv na kvarove
uzrokovane vibracijama
vozila. (npr. i-stick)

Izbegavajte kori$éenje USB
memorijskih proizvoda koji

se mogu koristiti kao privesci ili
dodaci za mobilni telefon. Upotreba
takvih

proizvoda moze

uzrokovati ostecenje

USB prikljucka.

Spajanje MP3

uredaja ili telefona

kroz razli¢ite kanale, kao Sto su
AUX /BT ili audio / USB nacin rada
moze prouzrokovati neobic¢ne
zvukove ili nenormalni rad.

Dinformacije - Koriséenje

iPod® uredaja

iPod® je registrovani zastitni
znak firme Apple Inc.

Kako bi koristili iPod®, morate
koristiti namenski iPod® kabal.
(kabal koji se isporucuje prilikom
kupovine iPod® / iPhone®
proizvoda)

Ako je ukljuceni iPod spojen na
vozilo, visoki ton se moze
oglasiti otprilike 1-2 sekunde
neposredno nakon spajanja.
Ako je moguce, prikljucite iPod
na vozilu kad je iPod® ugasen /
pauziran.

Tokom ACC ON stanja
povezivanje iPod®-a putem
iPod® kabla uzrokovace
napajanje iPod®-a putem audio
sistema vozila.

Kod spajanja s iPod® kablom,
pobrinite se da ga u potpunosti
umetnete u uti€nicu kako biste
sprecili komunikacijske smetnje.

Kada su EQ karakteristike
spoljnog uredaja, kao sto je
iPod®, i audio sistema aktivni,
EQ ucéinci mogu se preklapati i
uzrokovati propadanje i
izobli¢enja zvuka. Kad god je
moguce, isklju€ite EQ oznaku
spoljnog uredaja nakon
koris¢enja spajajuci ga s audio
sistemom.

(nastavak)
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(nastavak)

Buka se moZe pojaviti kada je
spojen iPod ili AUX uredaj.
Kada se ne Koriste takvi uredaji,
iskljucite uredaj za cuvanje.

Kad je iPod® ili AUX uredaj
spojen na elektri¢nu uti¢nicu,
spoljni uredaj koji je ukljuc¢en
moZe uzrokovati buku. U takvim
slu¢ajevima, iskljucite spoljni
uredaj pre upotrebe.

Preskakanje ili nepravilna
reprodukcija se moZe pojaviti
zavisno od karakteristika vaseg
iPod® / Phone® uredaja.

Ako je va$ iPhone spojen i na
Bluetooth® tehnologiju i na USB,
zvuk moZda nece biti ispravno
reprodukovan. U iPhone-u
odaberite Dock spajanje ili
Bluetooth® tehnologiju kako biste
promenili izvor zvuka.

iPod nacin rada se ne moZe koristiti
kad iPod® ne moze biti prepoznat
zbog verzije koja ne podrzava
komunikacijske protokole.

Peta generacija iPod Nano uredaja,
iPod® moZda nece biti prepoznata
kad baterija nije napunjena.
Molimo napunite bateriju iPod®-a
pre upotrebe.

Search/play naredbe prikazane na
iPod® uredaju mogu se razlikovati
od naredbi prikazanih na audio
Sistemu.

Ako iPod® ne radi zbog mana na
iPod® uredaju, resetujte iPod® i
pokusajte ponovno. (za vise
informacija konsultujte iPod®
prirucnik)

Neki iPod® uredaji (zavisno od
verzije se ne mogu sinhronizovati
sa sistemom. Ako je medij uklonjen
pre prepoznavanja, sistem ne moze
pravilno vratiti prethodno koris¢en
nacin. (iPad® punjenje nije
podrZano.)

Dinformacije - Koriséenje

AUX uredaja

Ako je spoljni konektor uredaja
povezan s AUX priklju¢kom, AUX
funkcija ¢e automatski raditi.
Nakon iskljucivanja prikljucka,
prethodni nacin rada ée se
aktivirati.

AUX se moZe koristiti samo ako je
spojen spoljni audio plejer (kamera,
auto videorekorder, itd).

AUX glasnoca se moZe se
kontrolisati odvojeno od ostalih
audio nacina.

Povezivanje uti¢nice na AUX
prikljuc¢ak bez spoljnog uredaja
konvertovace sistem na AUX nacin
rada, ali samo izlazni zvuk. Kad ne
koristite spoljni uredaj, takode
uklonite i uti¢nicu.

Kad je spoljno napajanje uredaja
spojeno na elektri¢nu uti¢nicu,
spoljni uredaj moze proizvoditi
buku. U takvim slu¢ajevima,
iskljucite napajanje pre upotrebe.

(nastavak)



(nastavak)

Potpuno umetnite AUX kabal na

AUX uti¢nicu nakon upotrebe.

(BInformacije - Pre

koris¢enja Bluetooth®-a

Sta je Bluetooth?

Bluetooth® se odnosi na kratke
udaljenosti  bezicne  mreZne
tehnologije koja Kkoristi 2.4
GHz - 2.48 GHz frekvenciju za
povezivanje razliitih uredaja
unutar odredene udaljenosti.
PodrZavaju ga racunari, spoljni
uredaji, Bluetooth® telefoni,
tableti, razni elektronski uredaji i
vozila, gde Bluetooth® omogucéava
prenos podataka velikom brzinom
bez kori$éenja konektor kabla.
Bluetooth® handsfree se odnosi na
uredaj koji omoguéava Kkorisniku
da jednostavan nacin telefonira
pomoc¢u Bluetooth® mobilnog
preko audio sistema.

Neki mobilni ne podrzavaju
Bluetooth® handsfree sistem. Da
biste saznali viSe o
kompatibilnosti mobilnih
telefona, posetite
www.hyundaiusa.com .

D Informacije - Mere opreza

za sigurnu voznju
Bluetooth® handsfree
omogucava vozacima da
praktikuju sigurnu vozZnju.
Spajanje jedinice s Bluetooth®
telefonom omogucéava Kkorisniku
jednostavno telefoniranje. Pre
koris¢enja Bluetooth®-a, pazljivo
procitajte sadrZzaj ovog
korisni¢kog priru¢nika

Preterana upotreba ili koriS¢enje
tokom voZnje mogu dovesti do
nemarne voznje i dovesti do
nesrece. SuzdrZite se od
prekomerne aktivnosti tokom
voZnje.

Dugotrajno gledanje u ekran je
opasno i moZe dovesti do nesrece.

Kada vozite, ne zadrzavajte dugo
pogled na ekranu.

D Informacije - Spajanje

Bluetooth® telefona
Pre spajanja  jedinice s
mobilnim, proverite podrzava li
mobilni Bluetooth® funkcije.
Cak i ako telefon podriava
Bluetooth®, telefon se nece moéi
povezati tokom pretrazivanja
uredaja, ako je Bluetooth®
oznaka na mobilnom iskljucenaili
skrivena. Onemogudite skriveno
stanje ili ukljucite Bluetooth pre
pretrazivanja / povezivanja s
uredajem.
Bluetooth telefon ¢e se automatski
povezati kad je kontakt ukljucen.
AKo ne Zelite automatsko
povezivanje s Bluetooth®
uredajem, iskljucite Bluetooth na
mobilnom telefonu.
Glasnoéa i kvalitet handsfree
poziva mogu se razlikovati zavisno

(nastavak)
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L]

0 od mobilnog telefona

Parkirajte vozilo prilikom
spajanja jedinice s mobilnim.
Bluetooth® veza se moze
povremeno iskljuciti kod nekih
mobilnih. Sledite ove korake da
pokusSate ponovno.

1. Iskljucite i ponovno ukljucite
Bluetooth® funkciju na
mobilnom i pokusajte ga
ponovno spojiti.

2. Iskljudite i ponovno ukljucite
mobilni i pokusajte ga ponovo
spojiti.

3. Uklonite bateriju iz mobilnog,
ponovno ga upalite, a zatim
pokusajte ponovno spojiti.

4. Ponovno upalite audio sistem i
pokusSajte ponovno spajanje

5. lzbriSite sve povezane uredaje u
mobilnom i audio sistemu i
ponovo ih povezite.

Handsfree kvalitet poziva i

glasnoéa mogu se razlikovati

zavisno od modela vaseg mobilnog

telefona.
14

Dnformacije - Koriséenje

glasovnog prepoznavanja

Kada Koristite funkciju glasovnog
prepoznavanja, podrZane su
samo naredbe navedene u
korisni¢kom prirué¢niku.
Budite svesni da je tokom rada
sistema za prepoznavanje glasa,
pritisak na bilo koji taster osim
tasteralf@dovodi do prekida
nacina za prepoznavanje glasa.
Za vrhunske performanse
glasovnog prepoznavanja,
postavite mikrofon koji se koristi
za prepoznavanje glasa iznad
glave vozaca i sedite u uspravnom
poloZaju prilikom izgovaranja
naredbe.
U slede¢im situacijama, glasovno
prepoznavanje moZda  nece
ispravno funkcionisati zbog
spoljasnjlh zvukova.

Kada su prozori i Kkrovni

prozor otvoreni
- Kad je jak protok vazduha

iz

uredaja za hladenje / grejanje
- Prilikom wulaska i prolaska
kroz tunele
- Kada vozite po nepristupacnim
i neravnim putevima
- Tokom jake KkiSe (obilnih kisa,
oluje)
Telefon koji je povezan s glasovnim
naredbama moZe se Koristiti samo
kad je spojen Bluetooth
tehnologijom.
Kad uspostavljate pozive navodeci
ime, odgovaraju¢i kontakt mora
biti preuzet i ubacen u audio
sistem.
Nakon preuzimanja telefonskog
imenika Bluetooth® tehnologijom,
potrebno je neko vreme kako bi se
podaci iz imenika pretvorili u
glasovne informacije. Tokom tog
vremena, glasovno prepoznavanje
moZda neée ispravno raditi.
Izgovarajte glasovne naredbe,
prirodnim i jasnim glasom, kao u
normalnom razgovoru.



KONTROLNE FUNKCIJE SISTEMA

Audio jedinica
-RDS, model opremljen Bluetooth-om

O)
@
®
@

® @
®

Naziv Opis
® Svaki put kad pritisnete taster, nacin rada se menja
slede¢im redosledom: USB, iPod, AUX, My Music,
BT audio nacin rada.
&) PodeSavanjima Setup> Display, prikazace se pop-
up ekran medija kad se [Mode Pop up] ukljuci
s#Kad se prikaze pop-up ekran, koristite O TUNE
rugicu ili tipke - za odabir Zeljenog
nacina rada.
® Upravljanje ekranom telefona.
@ e Kratki pritisak na taster: prebacuje redom na ekran,

zvuk, sat, telefon, nacine rada sistema (Display —
Sound — Clock — Phone — System setting modes)
e Pritisnite i drzite taster: Prelazak na podeSavanja sata

Naziv Opis

@ EIeR | Svaki put kad pritisnete taster nacin rada se menja
sledecim redosliedom:

FM1 v FM2:m FMA= AM= AMA

(za DAB model)
FM1.sFM2m=FMA=DAB1=DAB2.-AM

*kU Podesavanjima Setup> Display, prikazaée se radio
pop-up ekran kad se [Mode Pop up] ukljugi (On ).
s Kad se prikaze pop-up ekran, koristite O TUNE

rugicu ili tipke - B za odabir zeljenog
nacina rada.

° E=m

e Radio nacin rada: Automatski trazi emitovanje
frekvencije.

e USB, iPod, My Music nacin rada:

- Krati pritisak na taster: Prelazak na sledecu ili
prethodnu pjesmu (Datoteka).

- Pritisnite i drzite taster: premotavanje trenutne
pesme (Datoteke).

©0

. O POWER: Uklju€ivanije / isklju€ivanje pritiskom

POWER/ na taster.

VOLtipka | o O\/OLUME: Podesavanje glasnoce zvuka
okretanjem tastera levo / desno.

@ ¢ Radio nacin rada: Sprema frekvencije (kanale) ili

SR WE U5, oo, My Music nadin rada

(Preset) - EEEB: Ponavijanje

- BIEM: Nasumiéna reprodukcija
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Naziv

Opis

°
SCAN

* Radio nacin rada

- Krati pritisak na taster: Pregled svake emitovane
radio stanice (5 sekundi svake stanice).

- Pritisnite i drzite taster: Pregled sacuvanih radio

stanica PRESET “ (5 sekundi

svake stanice).

sk ponovno pritisnite taster za nastavak
slusanja trenutne frekvencije.

e USB, iPod nacini rada

- Kratki pritisak na taster: Pregled svake
pesme (datoteke) - 10 sekundi svake pesme.

sk ponovno pritisnite taster za nastavak
sludanja trenutne pesme (datoteke).

©)
®
®
®
Naziv Opis
Svaki put kratko pritisnete tster, ekran se ukljucuje/

isklju¢uje (Screen Off . Screen On . Screen Off).

s+ Audio funkcije ostaju uklju¢ene i samo ce se ekran
iskljuciti. Kad je ekran isklju¢en, mozete ga ponovno
ukljuciti pritiskom na bilo koji taster.

YI=NWA | Prikaz menija trenutnog nacina rada.
a Povratak na prethodni ekran.

© pEem

USB nacin rada: Pretraga datoteka.

st MoZe se razlikovati zavisno od trenutnog audio
odabira.
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OTUNE

taster

¢ Radio nacin rada: Menjanje frekvencije okretanjem
toc¢kica lijevo / desno.

e USB, iPod nacin rada: PretraZivanje pesama
(datoteka) okretanjem tockica levo / desno.

A

s Kad se prikaze Zeljena pesma, pritisnite taster za
reprodukciju pesme.




- RDS. Model bez Bluetooth-a Naziv Opis
® Svaki put kad pritisnete tipku, nacin rada se mijenja
sljedec¢im redoslijedom: USB, iPod, AUX nagin rada.
s+ U Postavkama Setup> Display, prikazat ¢e se
©) pop-up zaslon medija kad se [Mode Pop up] ukljuci
st Kad se prikaZze pop-up zaslon, koristite O TUNE
® rugicu ili tipke - za odabir Zeljenog
) nacina rada.
@ e Kratki pritisak na tipku: prebacuje redom na zaslon,
zvuk, sat, telefon, nacgine rada sustava (Display —
Sound - Clock — Phone — System setting modes)
® ® @ ¢ Pritisnite i drzite tipku: Prelazak na postavke sata
® A\ e Radio nacin rada: Automatski traZi emitiranje
frekvencije.
~ e USB, iPod, My Music nacin rada:
- Krati pritisak na tipku: Prelazak na sliedecu ili
prethodnu pjesmu (Datoteka).
- Pritisnite i drzite tipku: premotavanje trenutne
Naziv Opis pjesme (Datoteke).
@ : Odat?lr M nacm.a‘ rada ) ) ® O . O POWER: Uklju¢ivanje / isklju€ivanje pritiskom
e Svaki put kad pritisnete taster naCin rada se menja POWER/ na tioku.
iz EM1- EM2 VOL tocki¢ | VOLUME: Podesavanj '
- = : je glasnoce zvuka
@ Odabir AM nacina rada okretanjem tipke lijevo / desno.
e Radio nacin rada: Sprema frekvencije (kanale) ili
@ dohvaca spremljene frekvencije (kanale).
- N . USB, iPod, My Music nacini rada
(Preset) - EE=3: Ponavljanje

- BXEM: Nasumi¢na reprodukcija

ARJSNS Pisfipawniy E
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Naziv

Opis

°
SCAN

¢ Radio nacin rada

- Kratki pritisak na taster: Pregled svake
emitovane radio stanice (5 sekundi svake stanice).

- Pritisnite i drzite tasterPregled sacuvanih radio
stanica PRESET “ (5 sekundi svake
stanice).

sk ponovno pritisnite taster za nastavak
slusanja trenutne frekvencije.

e USB, iPod nacini rada

- Kratki pritisak na taster: Pregled svake pesme
(datoteke) - 10 sekundi svake pesme.

sk ponovno pritisnite taster za nastavak
slu$anja trenutne pesme (datoteke).

®
@
®
®
Naziv Opis
Svaki put kratko pritisnete tipku, zaslon se uklju¢uje/

isklju€uje (Screen Off w Screen On w Screen Off).

¥ Audio funkcije ostaju ukljucene i samo ce se ekran
iskljuciti. Kad je ekran isklju¢en, mozete ga ponovno
ukljuciti pritiskom na bilo koji taster.

YI=NWA | Prikaz menija trenutnog nacina rada.
a Povratak na prethodni ekran.

© rem

USB nacin rada: Pretraga datoteka.

st MoZe se razlikovati zavisno od trenutnog audio
odabiru.
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OTUNE

tocki¢

e Radio nacin rada: Menjanje frekvencije okretanjem
tockica levo / desno.

e USB, iPod nacin rada: Pretrazivanje pesama
(datoteka) okretanjem tockica levo / desno.

s Kad se prikaze Zeljena pesma, pritisnite tocki¢ za
reprodukciju pesme.




PodeSavanje

PodesSavanja ekrana
Pritisnite taster » odaberite

[Display] pomocu © TUNE rugice
ili tasterab Odaberite meni

pomocu @TUNE tockica

Pop up naéin rada Informacije o pesmama
[Mode Pop up] » Changes (on). Prilikom reprodukcije MP3 datoteke,
Odabir nadina rada odaberite Zeljeni prikaz informacija:
Dok je ovaj nacin rada ukljucen, ‘Folder/File" ili 'Album/Artist/Song'.
pritisnite ili V=Rl taster
kako biste prikazali nacin izmene
rada pop up ekrana.

Pomeranje teksta

[Scroll text] » Set (Con /(o)
e (on): Podrzava pomeranje
teksta

e (Off): Tekst se pomera samo
jedanput
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Multimedi'lalni sistem

Podesavanja zvuka
Pritisnite taster » Odaberite

[Sound] pomocu © TUNE tockica
ili taster » Odaberite meni

pomocu OTUNE totkica
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PodesSavanja zvuka

Ovaj meni omoguava vam
podeSavanje 'Bass, Middle, Treble'
te priguSavanje i ravnotezu zvuka.

Odaberite [Audio Settings]»Odaberite
meni pomoéu @ TUNE tockica»

Okredite OTUNE toc¢ki¢ levo/desno
kako biste podesili

e Bass, Middle, Treble: odabir zvuka

e Fader, Balance: priguSavanje i
uravnotezavanje zvuka

e Default: Povratak na fabricke
postavke

s Return: za vreme podeSavanja,

ponovnim pritiskom OTUNE tockiéa

vratiete se u glavni meni.

Kontrola glasnoce zavisno od brzine

za automatsku
zavisno od

Ova opcija  sluzi
kontrolu  glasnoce
brzin vozila.
Odaberite [Speed Dependent Vol.]
» Ukljucite SDVC ukljucivanje /
isklju¢ivanje pritiskom ne() TUNE
tockic

Glasnoca glasovnog prepoznavanja
PodeSavanje glasnoce glasovnog
prepoznavanja.

Odaberite [Volume Dialogue] »
Podesite glasnocu OTUNE tockica



Podesavanja sata Podesavanja sata Podesavanje datuma

Pritisnite taster » Odaberite Pomocéu ovog menija mozete Pomocdu ovog menija mozete
[Clock] pomocu © TUNE tockica  Postaviti vreme. podesiti datum.
ili tasterab Odaberite meni Odaberite [Clock Settings] pomocu Odaberite [Day Settings] pomocu ©
pomoéu @TUNE tockica. © TUNE tocki¢a pPritisnite @TUNE ~ TUNE tockica sPritisnite @ TUNE
tockica tockic.
# Podesite broj koji se nalazi u s Podesite broj koji se nalazi u
fokusu kako biste postavili [hour] fokusu kako biste postavili tacan
(sat) i pritisnite TUNE tocki¢ kako datum i pritiskom na TUNEto¢ki¢
biste podesili [minute]. prebacite na sledece

podesavanje (Redosled
podesavanja: Dan/Mesec/
Godina)
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Prikaz vremena

Ova funkcija omogucava prikaz
vremena audio sistema u fomatu
12/24 h.

Odaberite [Time Format] 12 Hr / 24
Hr pomoc’:uO TUNE tockica

Prikaz sata kad je sistem iskljucen
Odaberite [Clock Disp.(Power Off)]

» Podesite/ pomoéu @
TUNE tockica

e (On): Prikaz vremena/datuma na

ekranu

e (off ): Ugaseno
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Automatsko RDS vreme

Ova opcija sluzi za podesavanje
automatske sinhronizacije vremena
s RDS-om.

Odaberite [Automatic RDS Time] /
pomod® TUNE tockica
e (On): Automatska sinhronizacija

je uklju¢ena
o (off): Ugasdeno

OBAVESTENJE

Buducéi da neke lokalne radio
stanice ne podrzavaju automatsku
sinhronizaciju RDS vremenske
funkcije, neki RDS odasiljaci ne
mogu dati ispravno vreme. Ako se
prikaze pogresno vreme, podesite
ga rucéno sledeci korake u
poglavlju "PodeSavanja sata" na
prethodnoj stranici.



Podesavanja telefona

(za modele opremljene
Bluetooth® bezicnom
tehnologijom)

Pritisnite taster »t [Phone
pomoc¢u TUNE © tockica ili

@ tipke » Odaberite Menu

© pomoéu TUNE tockica

Povezivanje telefona
OBAVESTENJE

Za povezivanje mobilnog koje ima
omogucenu Bluetooth® bezi¢nu
tehnologiju, najprije je potrebno
pro@PRRSz proces prepoznavanja i
povezivanja. Kao rezultat toga, ne
mozete povezati svoj mobilni
telefon dok vozite. Pre upotrebe
parkirajte vozilo.

Odaberite [Pair Phone] » podesite
pomocu © TUNE tocki¢a
1. Pretrazite nazive uredaja koji su
prikazani na vaSem mobilnom i
povezite se.
2. Unesite lozinku koja se Ce se
pojaviti na ekranu (Lozinka: 0000)
naziv uredaja i lozinka ¢e biti
prikazani na ekranu do 3 minuta.
Ako povezivanje ne zavrsi u roku
od 3 minute, povezivanje
mobilnog telefona ¢e automatski
biti otkazano.

3. Prikazace se poruka o zavrSetku
uparivanja.

#  Kod nekih mobilnih telefona,
uparivanje ¢e automatski uslediti
nakon uspostavljanja veze.

# Moguce je upariti do pet mobitela
koji imaju omogucenu Bluetooth®
beZi¢nu tehnologiju.
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Popis mobilnih telefona
Nazivi do 5 spojenih mobilnih bi¢e
prikazani na popisu.

A P] je prikazano pored naziva
trenutno spojenog mobilnog.

Odaberite zeljeni naziv kako biste
postavili odabrani telefon.

® Povezivanje moblnih

Odaberite [Phone List] » Odaberite
mobilni pomodu @ TUNE tockica »
Odaberite [Connect Phone]

1. Odaberite mobilni koji trenutno
nije spojen.
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2. Povezite odabrani mobilni.

3. Prikazace se poruka o zavrsetku
uparivanja.

s Ako je mobilni ve¢ spojen,
odspojite ve¢ povezani mobilni i
odaberite novi mobilni za
povezivanje.

e QOdspajanje povezanog mobilnog
Odaberite [Phone List] ®daberite
mobilni pomoéu @TUNE tockica »
Odaberite [Disconnect Phone]

1. Odaberite mobilni koji je trenutno
spojen.
2. Odspojite odabrani mobilni.

3. Prikazace se poruka o zavrSetku
odspajanja.

e Promena redosleda povezivanja

Ova funkcija sluzi za izmenu
redosleda (prioriteta) automatskog
povezivanja mobilnog.

Odaberite [Phone List] ®daberite
[Priority] pomoéu @ TUNE tockica »
Odaberite prvi mobilni po vaznosti.
1. Odaberite [Priority]

2. S popisa spojenih mobilnih
odaberite mobilni koji zelite da
ima prvenstvo prilikom spajanja.

3. Prikazace se poruka o promeni
redosleda prioriteta.

s Kad se promijeni redosled
povezivanja (prioriteta), novi
prioritetni mobilni ¢e se spojiti.

- Kad se prioritetni mobilni ne
moZze spojiti: Automatski ¢e se
pokusSati spojiti nedavno
spojeni telefon.

- Sluc€ajevi kada se nedavno
prikljucen telefon ne moze
spojiti: pokuSava se spojiti
redosledom kojim su navedeni
spojeni mobilni.



- Povezanitelefon ¢e automatski
biti promenjen u prioritetni
mobilni.

e Brisanje

Odaberite [Phone List] ®daberite
mobilni pomoéu @ TUNE tockica »
Odaberite [Delete]

1. Odaberite zeljeni mobilni.

2. Obrisite odabrani mobilni.

3. Prikazat ¢e se poruka s potvrdom
brisanja mobilnog.

Prilikom pokusaja brisanja

trenutno  spojenog  telefona,
telefon ¢e se najprije odspojiti.

OBAVESTENJE

e Kada izbriSete mobilni telefon,
telefonski imenik ¢e takode biti
izbrisan.

e Za stabilnu komunikaciju
pomocu Bluetooth® bezi¢ne
tehnologije, izbrisite mobilni
telefon iz audio podeSavanja i
izbriSite audio iz vaseg
mobilnog telefona.

Preuzimanje telefonskog imenika
Ova opcija sluzi za preuzimanje
telefonskog imenika i popisa
poziva u audio sistem.

Odaberite [Phone book Download}
Odaberite pomoéu @ TUNE tockica

OBAVESTENJE

¢ Preuzimanje mozda nece biti
podrzano kod nekih mobilnih
telefona.

e Ako koristite mobilni tokom
preuzimanja telefonskog
imenika, preuzimanje ée se
prekinuti. Telefonski imenik koji
je vec preuzet bi¢e sacuvan.

e Kad preuzimate novi telefonski
imenik, izbriSite sve prethodno
sacuvane imenike pre poc¢etka
preuzimanja.

Automatsko preuzimanje

Prilikom povezivanja mobilnog
moguce je automatsko preuzimanje
telefonskog imenika i popisa poziva.

Odaberite [Auto Downloads] >
Odaberite  Con)/Coff)  pomocu
OTUNE totkica
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Glasnoca izlaznog zvuka

Koristi se za podeSavanje glasnoce
vaSeg glasa koji ¢uje druga strana
dok razgovarate pomocu Bluetooth®
bezi¢ne tehnologije.

Odaberite [Outgoing Volume] »
Podesite glasno¢u pomocu © TUNE
rucice

# Cak i dok razgovarate mozete

mi'en'|ati glasno¢u  koristeci
, tipke.

Kad je Bluetooth® bezi¢na

tehnologija isklju¢ena

Ova opcija koristi kada ne

zelite koristiti  Bluetooth® bezi¢nu

tehnologiju.

Odaberite [Bluetooth System Off}f

Postavite pomoc¢u @ TUNE tockica

# Ako je mobilni ve¢ prikljuen,
odspoijite ga i iskljucite Bluetooth
Sistem.
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Koriséenje sistema Bluetooth®

bezZi¢ne tehnologije

Za KkoriS¢enje Bluetooth® bezi¢ne

tehnologije kad je sistem iskljucen,

sledite sledece korake.

e Ukljugivanje Bluetooth® bezi¢ne
tehnologije pomodéu [l astera

Pritisnite taster » Screen

Guidance

# Prelazak naekran gde se mogu
koristiti Bluetooth® funkcije i
prikazuje postupak.

e UkljuCivanje Bluetooth® bezi¢ne
tehnologije pomodu EEEX"M tastera

Pritisnite tipke

[Phone] pomoéu @ TUNE toekica ili

tipke

1. Prikazat ¢e se ekran s pitanjem
da li ukljuciti Bluetooth®
tehnologiju.

2. Na ekranu odaberite YES kako
biste ukljugili Bluetooth®
tehnologiju i pristupili Meniju koji
prikazuje sledece korake.

Odaberite

# Ako je Bluetooth® tehnologija
uklju€ena, sistem ¢e automatski
pokuSati spojiti nedavno spojeni
mobilni.

OBAVESTENJE

¢ Veza Bluetooth® tehnologije

moze se povremeno iskljuditi

kod nekih mobilnih. Sledite ove
korake kako biste pokusali
ponovno ga spojiti.

1) Iskljucite i ponovno ukljucite

Bluetooth® funkciju na mobilnom

i pokuSajte ga ponovno spojiti.

2) Iskljuéite i ponovno ukljuéite
mobilni i pokusajte ga ponovno
spojiti.

3) Uklonite bateriju iz mobilnog,
ponovno ga upalite, a zatim
pokusajte ponovno spojiti.

4) Ponovno upalite audio sistem i

pokusajte ponovno spajanje.

5) lzbriSite sve povezane uredaje

u mobilnom i audio sistemu i
ponovno ih povezite.



Podesavanja sistema

Pritisnite tipku » Odaberite
[System]

Podaci
opremi)
Prikazuje trenutno stanje memorije i
ukupnu memoriju sistema.

Odaberite [Memory Information] » OK

Trenutno koriS¢ena memorija
prikazuje se na levoj strani, dok je
ukupno stanje memorije sistema
prikazano na desnoj strani.

o memoriji (ako je u

VRS Nacin

Ova opcija sluzi za promenu

povratneglasovneinformacijeizmedu

normalnog i ekspertnog nacina.

Odaberite [VRS Mode] Bostavite

pomocéu @ TUNE toekica

e Normalno: Ovaj nacin je za
pocetnike i pruza detaljna

uputstva tokom koriSéenja
glasovnih naredbi.

e Ekspertni: Ovaj nacin je za
strune korisnike i izostavlja neke
informacije glasovnih naredbi.
(Kada koristite ekspertni nacin
rada, uputstva za navodenje
mozete Cuti preko [Help] ili [Menu]

s naredbi.)

MozZe se razlikovati zavisno od
odabranog audio nacina.

Jezik

Ovaj Menu se koristi za podeSavanje
jezika na ekranu i glasovnih naredbi.
Odaberite [Language] » Podesite
pomoéu @TUNE tockica

# Sistem ¢e se ponovo pokrenuti
nakon $to promeenite jezik.

#  Podrzani jezici u regiji:

- nemacki, engleski (UK), francuski,

italijanski, Spanski,  holandski,
Svedski, danski, ruski, poljski,
turski
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Radio: FM, AM

SEEK / PRETRAZIVANJE
Pritisnite , [ TRCK .

e Kratak pritisak na taster: Menja
frekvenciju.

e Pritisak i drzanje tastera:
Automatski trazi sledecu
frekvenciju.
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Preset SEEK

Pritisnite taster(lil ~ @

e Kratak pritisak na  taster:
Reprodukuje frekvencije

sacuvane pod odgovarajucim
brojem tastera.

e Pritisak i drzanje tastera: Pritiskak i
drzanje Zeljenog tastera od
~ l3sacuvade radio stanicu
koja se trenutno emitje, te Ce se
zacuti 'beep’ zvuk.

I TA
Pritisnite aster

e Pritisak i drzanje tastera:
Omogucava pregled svake radio
stanice tokom 5 sekundi. Nakon
skeniranja svih frekvencija, vrac¢a
se na pocCetak i nastavlja
emitovati trenutnu frekvenciju.

Odabir pomocu ruénog
pretrazivanja

Okreéite@ TUNE tocki¢ levo/
desno kako biste podesili
frekvenciju.

Saobracajne informacije (TA)

Kratkim pritiskom na SCAN taster
(krace od 0,8 sekundi): Postavite TA
Traffic Announcement nagin Con)/
(o).

MENU

U IMENYD-ju se nalaze A.Store
(Auto Store) i Info funkcije.



AST (Auto Store)

Pritisnite tipke

AF (Alternative Frequency)

Postavit@ritisnite tipku » Postavite

[1AST] pomoéu @ TUNE tockica ili [2AF] pomoéu @ TUNE rugice ili

tastera.

Odaberite AST (Auto Store) kako
biste sacuvali frekvencije s dobrim
prijiemom na mesta
nema odgovaraju¢ih frekvencija,
emitovace se posljednje zabelezene
frekvencije.

# Cuva se samo FMA ili AMA nadin

na mesta - 6.

tipke

Alternativni izbor frekvencije moze se
ukljuciti / iskljuciti.

Regija

Pritisnite tipku » Postavite
[8Region] pomocu O TUNE rucice ili
EEN tipke

Opcija 'Regija’ moze se ukljuciti /
iskljuciti.

Vesti

Pritisnite tipke
[4News] pomodu @ TUNE tockica il
B tipke

Opcija 'Vesti' moze se ukljuciti /
iskljugiti.

Informacije o glasnoci

Informacije o glasnoéi odnosi se na
jaCinu zvuka prilikom prijea vesti ili
saobracajnih informacija.

Informacije o glasno¢i se mogu
kontrolisati okretanjem OVOL tipke
Levo / Desno za vreme emitovanja
vesti ili saobracajnih informacija.

#  AF, Regija i Vesti sa RDS Radio

menija.

Postavite
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DAB Radio (za DAB model)

# Radio se moze razlikovati zavisno
0 od odabranog audio
nacina.

Promena RADIO nacina

Pritisnite taster kako biste
promenili nacin slede¢im redom
FM1 = FM2 -FMA -DAB1 -DAB2
- AM.

SEEK /PRETRA2IVANJE
Pritisnite

Kratak pr|t|sak na taster (kra¢e od
0.8 sekundi): Promena stanice.

e Pritisak i drzanje tastera (duze od
0.8 sekundi): Menja DAB
Ensemble.
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Ensemble

Pritisnite taster -

Pretrazivanje opcije Ensemble.
Koristite Tune toc¢ki¢ za odabir
zeljene Ensemble opcije i odabir
stanica unutar Ensemble opcije.

Preset SEEK
Pritisnite taster o 6 |

Kratak pritisak na taster (krace od 0.8
sekundi): Reprodukuje radio stanice
sacuvane pod odgovarajuéim brojem
tastera.

Pritisak i drzanje tastera (duze od 0.8
sekundi): Pritiskak i drzanje Zeljenog
tastera, sacuva¢ace ol
radio stanicu koja setrenutno
emituje, te ¢e se zaCuti beep' zvuk.



SCAN / SKENIRANJE

— TA
Pritisnite taster.

e Kratak pritisak na taster(krace od
0.8 sekundi): TA Scan On/Off.

e Pritisak i drzanje tastera (duze od
0.8 sekundi): Omogucava pregled
svake radio stanice tokom 5
sekundi. Nakon skeniranja svih
frekvencija, vraca se na pocetak i
nastavlja emituje trenutnu
frekvenciju.

Odabir pomocu
pretrazivanja

ruénog

Okre¢ite @ TUNE tocki¢ levo/
desno kako biste odabrali stanicu.

IZBORNIK

Unutar menija  nalaze
se Service.F (Service Following) i
L-Band funkcije.

Service Following

Pritisnite tipku » Postavite
[1Service.F] pomocu © TUNE rugice
ili (I tipke.

Kad je DAB signal slab, Service
Following ¢e se automatski prebaciti
na identican FM radio signal ako je
isti dostupan.

L-Band
Pritisnite tipku » Postavite [2

LBand] pomocu © TUNE rugice ili
& tipke.

DAB emisije uklju€uju BAND III'i L-
band saglasno dostupnosti. BAND Il
uvek je postavljen kao zadani, dok L-
band opcija moze biti ukljuéena kako
biste bili u moguc¢nosti primati L-band
emisije u regijama gde su LB-band
emisije dostupne.
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Osnovni nacin koris¢enja: USB / iPod® / Moja muzika (My Music)

- RDS, model opremljen Bluetooth-om

- RDS, model bez Bluetooth-a

4-32

Naziv Opis
) Dok pesma (Datoteka) svira P aster
Repeat / USB, iPod, My Music nagin:
Ponavljanje | e Ponavljanje trenutne pesme

USB nagin:

¢ Ponavlja pesme unutar trenutne mape (Pritiskom na

taster dva puta).

s#Ponovno pritisnete taster kako biste iskljucili

ponavljanje.

@ Dok pesma (Datoteka) svira b aster

Random/ | ;sg, ipod, My Music nagin:

Nasumicno |, Reprodukcija svih pesama nasumiénim
redosledom

USB nagin:

e Nasumic¢na mapa: Reprodukcija svih datoteka u
trenutnoj mapi nasumi¢nim redosledom (Pritiskom
na taster dva puta).

e All random: Reprodukcija svih datoteka nasumic¢nim
redosledom

s Ponovno pritisnite taster kako biste iskljudili
ponavljanje.

® ) Dok pesma (Datoteka) svira » SEEK , tipka
Changing |s  Kratak pritisak na tipku: reprodukcija trenutne pesme
Song/File // od pogetka / reprodukcija sledece pesme.

Promena |e Ppritisak i drzanje tipke: premotavanje pesme

pesme/ unatrag / premotavanje pesme unapred.

datoteke | .. Ako ponovno pritisnete tipku % u rokuod

1 sekunde, prethodna pesma ¢e biti reprodukovana.




- RDS, model opremljen Bluetooth-om

- RDS, model bez Bluetooth-a

TA
@ scan Dok pesma (Datoteka) svira » tipka
Skenira sve pesme po 10 sekundi, po€evsi od sledée
pesme.
TA
& Ponovno pritisnite tipku za iskljucivanje.
st+ SCAN funkcija nije podrzana u iPod® nacinu rada.
N\
® Dok Datoteka svira P , aster
Folder . . .
Search: e Pretrazuje prethodnu / sledec¢u mapu
USB Mode |%# Ako mapu odaberete pritiskom na @ TUNE

tocki¢, prva datoteka u odabranoj mapi ¢e biti
reprodukovana.
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MENU: USB

U USB nacinu rada pritisnite
taster.

Repeat / Ponavljanje

Postavite [1RPT] pomoéud® TUNE

tockica ili tastera kako biste

ponovili reprodukovanje

trenutne pesme.

% Ponovno pritisnite RPT kako biste
iskljuCili ponavljanje.

Folder Random

Postavite [2F.RDM] pomoc® TUNE

tockica ili EBiMkastera za nasumiéno

reprodukovanje pesama u

trenutnoj mapi.

# Ponovno pritisnite F.RDM kako
biste iskljucili funkciju.

4-34

Mapa Repeat / Ponavljanje
Postavite [3F.RPT] pomocu © TUNE
tockica ili tastera za ponavljanje
pesme u trenutnoj mapi.

# Ponovno pritisnite F.RPT kako
biste iskljucili funkciju.

All Random / Nasumi¢no

ponaviljanje

Postavite [4A.RDM] pomocu OTUNE

tockica ili tastera za nasumiéno

reprodukovanje svih pesama na

USB mediju.

# Ponovno pritisnite A.RDM kako
biste iskljucili funkciju.

Informacije

Postavite [5Info] pomoéu @ TUNE

tockica ili taster za prikaz

podataka o trenutnoj pesmi.

#  Pritisnite taster
isklju€ivanje info ekrana.

Za

Copy / Kopiranje (ako je u opremi)

Postavite [6Copy] ] pomoc’:u@UNE
tockica ili [l tastera.
# Ova funkcija se Kkoristi za
kopiranje trenutne pesme u
My Music nacin rada. Na ovaj
nacin mozete  reprodukovati
kopiranu muziku u My Music
4 nacinu rada.
Ako pritisnete neki drugi taster
dok je kopiranje u toku, prikazace
se pop-up s pitanjem Zelite li
4 odustati od kopiranja.
Ako je drugi medij povezan ili
umetnut (USB, iPod, AUX) dok je
u toku kopiranje, kopiranje se
4% ponistava.
Muzika se neée reprodukovati
dok je kopiranje u toku.



MENU: iPod®

U iPod® nacinu rada
pritisnite taster.

Repeat / Ponavljanje

Postavite [1RPT] pomoéu @ TUNE

tockica ili tastera za ponavljanje

pesme u trenutnoj mapi.

% Ponovno pritisnite RPT kako biste
iskljugili funkciju.

Random / Nasumic¢no
reprodukovanje

Postavite [2RDM] pomocu O TUNE
tockica ili BIED tastera.

Ova funkcija omogucéava nasumic¢no
reprodukovanje pesama u
trenutnoj mapi.

# Ponovno pritisnite  RDM kako
biste iskljucili funkciju.

Informacije

Postavite [3Info] pomocu © TUNE
tockica ili BN tastera.

Ova funkcija omogucéava prikaz
podataka o trenutnoj pesmi.

#  Pritisnite MENU taster
isklju€ivanje info ekrana.

za

Search / Pretrazivanje

Postavite [4Trazi] pomocu ®© TUNE

tockica ili M tastera.

Ova funkcija omogucéava prikaz

iPod® popisa kategorija.

# Pritiskom  na taster
pretrazivanje iPod® kategorija
prebacuje se u glavni popis
kategorija.

MENU: My Music nacin rada (ako je u
opremi)

U My Music nacinu rada, pritisnite

MENU [P

Repeat / Ponavljanje

Podesite [1RPT] pomoéu @ TUNE

tockica ili G tastera.

Ova funkcija omogucava ponavljanje

trenutne pesme.

# Ponovno pritisnite RPT kako biste
iskljugili funkciju.

Random / Nasumicno reprodukovanje

Postavite [2 RDM] pomocu © TUNE
tockiéa ili tastera.

Ova funkcija omogucava nasumicno

reprodukovanje pesama u

trenutnoj mapi.

# Ponovno pritisnite  RDM kako
biste iskljucili funkciju.
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Informacije
Postavite [3 Info] pomocu ®© TUNE
tockica ili EHM tastera.

Ova funkcija omogucava prikaz
podataka o trenutnoj pesmi.

#  Pritisnite MENU taster za
isklju€ivanje info ekrana.

Delete / Brisanje

Postavite [4Delete]pomocu © TUNE
tockica ili [EEB tastera.

¢ Ova funkcija briSe datoteku koja se
trenutno reprodukuje.

Pritiskom na Delete izbrisacete
pesmu koja se trenutno reprodukuje.

¢ Brisanje datoteka s popisa

2. Pritisnite taster i odaberite opciju
za brisanje odabrane datoteke.

Delete All / Brisanje svega
Postavite [5Del.Alljpomocu © TUNE
tockica ili tastera.

Funkcija briSe sve pesme u nacinu
rada My Music.

Delete Selection / Izbrisi odabrane

Pritisnite tipku » Postavite
[6Del.Sel] pomoéu @ TUNE rugice ili
S tipke.

Pesme u naCinu My Music su
odabrane i izbrisane.

1. Odaberite datoteku koju zelite

izbrisati pomo¢@TUNE tockica .
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1. Odaberite pesme koje zelite
izbrisati s popisa.

2. Nakon odabira, pritisnite
taster i odaberite opciju brisanja.

AUX

AUX se koristi za reprodukciju
spolijnog medija Kkoji je trenutno
povezan s AUX priklju¢kom.

AUX ¢e se automatski pokrenuti
kad je spoljni uredaj spojen na AUX
prikljucak.

Ako je vanjski uredaj spojen, takode
mozete pritisnuti za
promenu na AUX nacin.

# AUX nacin se ne moze pokrenuti
ako ne postoji spoljni uredaj
spojen na AUX prikljucak.



Bluetooth® Audio Tehnologija
(ako je u opremi)

Sto je Bluetooth® beziéna
tehnologija?
Bluetooth® bezi€na tehnologija

omogucuje spajanje uredajanamalim
udaljenostima, ukljucujuc¢i hands-free
uredaje, stereo sluSalice, beziCne
daljinske upravljaCe, itd. Za vise
informacija posetite web stranicu
Bluetooth® bezZi¢ne tehnologije na
www.bluetooth.com.

Pre koris¢enja Bluetooth® audio
tehnologije

e Bluetooth® audio bezi¢na
tehnologija mozda ne moze
biti podrzana, zavisno  od

kompatibilnosti Bluetooth®-a
vaseg mobilnog telefona.

e Da biste koristili Bluetooth®
audio bezi¢nu tehnologiju, prvo
morate upariti i spojiti Bluetooth®
mobilnog telefona.

¢ Bluetooth® audio bezicna
tehnologija moze se koristiti samo
kada je [Audio Streaming] telefona
ukljucen.

# Postavljanje Bluetooth® Audio
Streaming bezi¢ne tehnologije:
Pritisnite lEXMtaster »Odaberite
[Phone] pomocu OTUNE tockica
li tastera » Odaberite [Audio
Streaming] ] pomocu ®© TUNE
rugice » Postavite Con /(o)

Podesavanje Bluetooth® Audio

Tehnologije

e Pritisnite INEREStaster za promenu
nacina slede¢im redom: USB -
AUX - My Music -~ BT audio.

e Ako je odabran BT Audio nacin,
Bluetooth® audio tehnologija ¢e
zapoceti reprodukovanje.

s Audio se mozda nece automatski
reprodukovati kod nekih mobilnih
telefona.

Koriséenje audio Bluetooth®
karakteristika

e PLAY /STOP
Pritisnite @TUNE tocki¢ kako biste
reprodukovali i pauzirali

trenutnu pesmu.

# PLAY / PAUSE funkcije ne mogu
biti podrzane kod nekih mobilnih
telefona.
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Upucivanje poziva pomoc¢u daljinskog
upravlja¢a na volanu

@)

O)

Naziv Opis

@ e Svaki put kad pritisnete taster, nacin se menja
sledec¢im redosledom:
FM1 w= FM2 = FMA = AM = AMA = USB (iPod)
AUX
(za DAB modele)
FM1 = FM2 = FMA = DAB1 = DAB2 = AM = USB
(iPod) = AUX
e Ako medij nije prikljucen ili disk nije umetnut,

odgovarajuci nacini bice onemoguceni.
® Bl | Povedava ili smanjuje glasnodu zvuénika.
[©] « - Iskljugivanje glasnoée zvuka.

#  Stvarne karakteristike u vozilu se mogu razlikovati

od ilustracije.
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Upucivanje poziva pomoc¢u daljinskog
upravlja¢a na volanu (za modele opremljene
Bluetooth-om)

Naziv

Opis

0] « |

Isklju€ivanje mikrofona tokom poziva.

0) (@)
®

@l o |

e Svaki put kad pritisnete taster, nacin se menja
slede¢im redosledom:

FM1 »= FM2 = FMA = AM = AMA = USB (iPod)
AUX = My Music = BT Audio

(za DAB modele)

FM1 = FM2 = FMA = DAB1 = DAB2 = AM = USB

(iPod) = AUX = My Music = BT audio

e Ako medij nije priklju¢en ili disk nije umetnut,
odgovarajuéi nacini bice onemoguceni.

©f o+ J - |

Povecava ili smanjuje glasnocu zvucnika.

# Stvarne karakteristike u vozilu se mogu razlikovati
od ilustracije.

@ aster

Uspostavljanje i prenos poziva.
* Provera popisa poziva i upucivanje poziva

1. Kratko pritisnite (ispod 0,8 sekunde) t aster na
daljinskom upravljacu volana.

2. Popis poziva ¢e se prikazati na ekranu.

3. Pritisnite taster za spajanje poziva na odabrani
broj.

* Ponovno biranje zadnjeg pozvanog broja

1. Pritisnite i drzite (duze od 0,8 sekunde) taster na
daljinskom upravljacu volana.

2. Posledniji broj je ponovno biran.

O] ~ )

ZavrSavanje poziva ili otkazivanje funkcija.
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Menu telefona

Pritisnite [llfalltipku kako bi se
prikazala 3 podmenija (Evidencija
poziva, Telefonski imenik,
Podesavanja telefona)

Phone history / Evidencija poziva
Pritisnite taster WPostavite [1
History] pomocu OTUNE tockica ili
EEZED tostera.

Evidencija poziva Ce se prikazati, pa
se moze Koristiti za odabir broja i
upucivanje poziva.

Ako evidencija poziva ne postoji,
prikazuje se ekran s pitanjem Zelite li
preuzeti evidenciju poziva. (Neki
mobilni moZzda ne podrzavaju
mogucnost preuzimanja evidencije
poziva)
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Phone Book / Telefonski imenik
Pritisnite taster » Podesite

[2P.Book] pomocu OTUNEtocki¢a
ili tastera .

Telefonski imenik ¢e se prikazati te
se moze Koristiti za odabir broja i
upucivanje poziva.

#  Ako jedan kontakt ima
memorisano viSe brojeva, na
ekranu ¢e se prikazati broj
mobilnog telefona, kuc¢ni broj i
poslovni broj. Odaberite Zeljeni

4 broj za upucivanje poziva.

Ako imenik ne postoji, prikazuje
se ekran s pitanjem Zzelite li
preuzeti telefonski imenik. (Neki
mobilni mozda ne podrzavaju
moguénost preuzimanja
telefonskog imenika)

Podesavanja telefona

Pritisnite taster Podesite
[3Setup] pomoéu @TUNE tockica ili
tastera.

Prikazacée se ekran za postavljanje
Bluetooth®-a i mobilnog telefona. Za
viSe informacija, pogledajte poglavlje
"PodeSavanja telefona".



Glasovno prepoznavanje (ako
je u opremi)

Koris¢enje glasovnog
prepoznavanja

Ukljucivanje glasovnog
prepoznavanja

Kratko pritisnite
volanu. Izgovorite naredbu.

taster na

Ako su uklju¢ene povratne naredbe,
sistem C¢e reCi: “Please say a
command after the beep (BEEP)”

e Ako su isklju¢ene povratne
naredbe, sistem ¢e samo reci
"(BEEP)"

e Za promenu nacina povratnih
naredbi, idite na MSystem]
» [Prompt Feedback]

) Informacije

Za ispravno prepoznavanje,
izgovorite naredbu nakon glasovnog
uputstva i tona.

Najbolji nagini pozivanja kontakata

1) Nemojte uvati unose s jednim
imenom (npr., "Bob", "Mama",
"Kim", itd). Umesto toga, uvek
koristite puna imena (uklju€ujuci
imena i prezimena) za sve
kontakte (npr koristite "Jacob
Stevenson" umesto "Tata").

2) Nemojte koristiti skracenice ({j.

koristite  "gospodin"  umesto
"gosp." ili "direktor" umesto
"dir.").

3) Nemojte koristiti akronime, ve¢
koristite pun naziv. Na primer:
Elektroprivreda Srbije umesto
"EPS".

4) Nemoijte koristiti posebne
znakove (primer, "@", "crtica -",
"zvezdica *").

5) Ako sistem ne prepoznaje ime iz
popisa kontakata, promenite ga u
opisni (npr. koristite "deda Jovan"
umesto "deka Joca").

Preskakanje povratnih naredbi

Dok se Cuje povratna naredbap kratko
pritisnite taster na
daljinskom upravljacu volana.
Povratna poruka c¢e se odmah
prekinuti i Cu¢ete BEEP zvuk. Nakon
zvuka izgovorite glasovnu naredbu.

Ponovno pokretanje glasovnog
prepoznavanja
Dok sistem Ceka naredbu» kratko
pritisnite taster na daljinskom
upravljacu volana.

Status funkcije ¢ekanja na naredbu

¢e zavrSiti i Cucete BEEP zvuk.
Nakon zvuka izgovorite glasovnu
naredbu.
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Zavrsetak glasovnog
prepoznavanja
Dok je funkcija glasovnog

prepoznavanja aktivna » Pritisnite
i drzite taster na daljinskom
upravljacu volana.

® Informacije

* Dok koristite glasovne naredbe,
pritiskom na bilo koji kontrolni
taster na volanu prekinucete
funkciju glasovnih naredbi.

* Dok sistem ¢eka na glasovne
naredbe, izgovorite "cancel" ili
"end" za prekid glasovne naredbe.

* Dok sistem ¢eka na glasovne
naredbe, pritisnite i drZite taster
na volanu za kraj glasovne
naredbe.
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Saveti za glasovno prepoznavanje
i kontakte:

Hyundai sistem za prepoznavanje
glasa mozZe imati poteSkocéa u

razumevanju nekih naglasakaili
neuobicajenih imena.

Kad koristite glasovno
prepoznavanje za upucivanje
poziva, govorite umerenim tonom i
jasno izgovarajte reci kako biste
povecali tatnost koriS¢éenja
glasovnog prepoznavanja. Uzmite u
obzir ove smernice prilikom ¢uvanja
kontakata:

e Nemojte Cuvati unose s jednim
imenom (primerice, "Bob",
"Mama", "Kim", itd). Umesto toga,
uvek koristite puna imena
(ukljuCujuci imena i prezimena) za
sve kontakte

¢ Nemojte koristitiposebne znakove
(npr"@", "-", ™", "&', itd.)

Nemoijte koristiti skracenice (ij.
koristite "gospodin" umesto
"gosp." ili "direktor" umesto "dir.") i
akronime (tj. koristite
"Elektroprivreda Srbije" umesto
"EPS"). Izgovarajte imena tano
onako kako su saCuvana u
imeniku.



Prikaz koriséenja glasovnih naredbi
e Pokretanje glasovne naredbe.
Kratko pritisnite Ifltaster (kraée od 0,8 sekundi):

|-

More Help w__

Izgovorite naredbu nakon
tona ili zatraZite pomo¢
izgovarajuéi 'Help'

_A More help
Ovd e se nalaze prim eri naredbi.
MozZete prom eniti radio nacin, na primer 'FM',
'AM" ili 'Satellite.
Takode mozete prom eniti izvor medija popout
'USB', 'My Music' ili iPod'.
Osim toga mozete koristiti i naredbe telefona
poput 'Contacts', 'Call History' ili 'Dial Number'.
Detaljne informacije nalaze se u korisnickom
priruéniku.

Izgovorite naredbu nakon zvuénog signala.

e Preskakanje glasovne naredbe.
Kratko pritisnite [Ifltaster (kraée od 0,8 sekundi):

kad Cujete poruku za navodenje
Kratko pritisnite Il tister

(krac¢e od 0,8 sekundi):
More Help w__

/' More help

Ovd e se nalaze prim eri naredbi.

Mozete prom eniti radio nacin, na primer 'FM',
'AM' ili 'Satellite.

Takode mozete prom eniti izvor medija popout
'USB', '‘My Music' ili iPod".

Osim toga mozete koristiti i naredbe telefona
poput 'Contacts’, 'Call History' ili 'Dial Number'.
Detaljne informacije nalaze se u korisnickom
priruéniku.

Izgovorite naredbu nakon zvuénog signala.

Kraj glasovnih naredbi.
Kratko pritisnite taster (kraée od 0,8 sekundi):

-

Izgovorite naredbu nakon

izgovarajuci 'Help'

tona ili zatrazite pomo¢

] ' Contacts L

Contacts.
Recite ime osobe koju Zelite nazvati.

Cancel

ABeep Beep.. (end beep) ]
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Popis glasovnih naredbi

e Zajednicke naredbe: Ove naredbe mogu se koristiti u vecini slu€ajeva. (Medutim neke naredbe mozda nece biti
dostupne za vreme odredenih radnji)

Npr. Call ‘John Smith’ on Mobile

Call <Ime> in Office

Upucivanje poziva <Ime> na broj u office-
u sacuvan u Kontaktima.

Npr. Call ‘John Smith’ in Office

(Call by Name)

Naredba Funkcija Naredba Funkcija
More Help Daje smernice za naredbe koje se mogu Phone Pruza smernice za naredbe koje se
koristiti bilo gde u sistemu. odnose na telefon. Nakon izricanja ove
Help Daje smernice za naredbe koje se mogu Elaf‘rfdbf’ ulégo':/ortlt? .I.F"alsllorllteNs ’ b C"al!
koristiti u trrenutnom nacinu rada. story”, “ontacts 1 ~ial Numbert
odgovarajuca funkcija ¢e biti izvrSena.
Call <Ime> Upucivanje poziva <Ime> sauvano u ; ; . .
Kontaktima. Npr. Call ‘John Smith’ Favorites Prikazuje "Favorites"ekran.
Call <Ime> on Mobile Upucivanje poziva <Ime> na broj Call History Prlk_aZUJe ckran s popisom  zadnjih
mobilnog saCuvan u Kontaktima. poziva.
Contacts Prikazuje ekran Kontakti. Nakon Sto

izgovorite ovu naredbu, izgovorite ime
kontakta sacuvanog u Kontaktima kako
biste automatski uspostavili vezu.

Call <Ime> at Home

Upucivanje poziva <Ime> na kucni broj
saCuvan u Kontaktima.

Npr. Call ‘John Smith’ at Home

Call <Ime> on Other

Upucivanje poziva <Ime> na neki drugi
broj sac¢uvan u Kontaktima.

Npr. Call ‘John Smith’ on Other
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Dial Number Prikazuje ekran Odlazni pozivi. Nakon
Sto izgovorite ovu naredbu, izgovorite
broj koji Zelite nazvati kako biste
automatski uspostavili vezu.

Redial Ponovno uspostavljanje poziva prema
poslednjem biranom broju.

Tutorial Daje smernice o tome kako koristiti

prepoznavanje glasa i Bluetooth® vezu.




Naredba

Funkcija

Naredba

Funkcija

Radio

e Kad sluSate radio, prikazuje se sledeci
radio ekran. (FM1 w=FM2 = AM» XN
> XM2 = XM3 = FM1)

e Kad slusate u drugacijem nacinu,
prikazuje se samo posledniji radio ekran.

¢ Kad sluSate FM radio, zadrzava se
postojece stanje.

e Kad sluate u drugacijem nacinu,
prikazuje se poslednji FM ekran.

11

FM1 (FM One)

Prikaz FM1 ekrana.

FM2 (FM Two)

Prikaz FM2 ekrana.

AM

Prikaz AM ekrana.

FM Preset 1-6

Reprodukovanje FM signala saduvanog u
nac¢inu FM Preset 1- 6

AM Preset 1-6

Reprodukovanje AM signala sacuvanog u
nacinu AM Preset 1- 6

FM 87.5-107.9 Reprodukovanje FM signala
odgovarajuce frekvencije.

AM 530-1701 Reprodukovanje AM signala
odgovarajuce frekvencije.

Media Prelazak na poslednji aktivni Media ekran

UsB Reprodukovanje muzike sa¢uvane na USB
uredaju

iPod Reprodukovanje muzike sacuvane na

iPod uredaju.

My Music

Reprodukovanje muzike sacuvane u
nacinu My Music.

AUX (Auxiliary)

Reprodukovanje sa spojenog spoljnog
uredaja.

Bluetooth® Audio Reprodukovanje muzike sacuvane na
Bluetooth® uredaju
Mute StiSavanje zvuka.

Please repeat

Ponavljanje poslednjeg komentara.

Mute

StiSavanje zvuka.

Cancel (Exit)

ZavrSetak glasovnih naredbi.
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e FM / AM radio naredbe: Naredbe koje su na
raspolaganju tokom FM, AM radio emitovanja

USB naredbe: Naredbe koje su na raspolaganju
tokom koris¢enja USB uredaja

Naredba Funkcija Naredba Funkcija
Preset 1-6 Reprodukovanije stanice sacuvane u Random Reprodukovanje datoteka unutar trenutne
nacinu Preset 1- 6 mape nasumi¢nim redosledom.
Scan Skeniranje i pretrazivanje dostupnih Random Off Ponistavanje nasumi¢nog reprodukovanja
frekvencija, na svakoj se zadrzava 10 datoteka unutar trenutne mape.
sekundi. Repeat Ponovno reprodukovanje trenutne
Preset Scan Prelazak na slede¢u sacuvanu stanicu , datoteke.
na svakoj se zadrzava 10 sekundi. Repeat Off Ponistavanje ponovnog
Information Prikaz informacija o trenutno reprodukovanja te se reprodukcija
emitovanoj stanici. (Ova funkcija moze nastavlja normalnim redosledom.
se Ikor'St't' tokom _primanja  RBDS Information Prikaz informacija o datoteci koja se u tom
signala.) trenutku reprodukuje.
* Satelitske .rad'o naredbe:v Naredbe ) kOj.e su _na Next Folder Reprodukovanje prve datoteke u sledecoj
raspolaganju tokom sluSanja satelitskih radio mapi.
stanica Previous Folder Reprodukovanje prve datoteke u
Naredba Funkcija prethodnoj mapl.

Channel 0-225

Reprodukovanje odabrane satelitske
radio stanice.

Scan Skeniranje i pretrazivanje dostupnih
stanica, na svakoj se zadrzava 10
sekundi.

Preset 1-6 Reprodukovanje stanice sacuvane u
nacinu Preset 1- 6

Information Prikaz informacija o trenutno

emitovanoj stanici.
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e Pod® naredbe: Naredbe koje su na raspolaganju e Bluetooth® Audio naredbe: Naredbe dostupne tokom

tokom kori§¢enja iPod® uredaja koriS¢enja Bluetooth® tehnologije s mobilnog
Naredba Funkcija Naredba Funkcija
Random Reprodukovanje datoteka unutar trenutne mape Play Nastavlja reprodukovanje pauzirane pesme.
nasumi¢nim redosledom. Pause Pauziranje trenute pesme.

Random Off Ponistavanje nasumi¢nog reprodukovanja
datoteka unutar trenutne mape te se
reprodukcija nastavlja normalnim redosledom..

Repeat Ponovno reprodukovanje trenutne datoteke.

Repeat Off Ponistavanje ponovnog reprodukovanja te se
reprodukcija nastavlja normalnim redosledom.

e My Music naredbe: Naredbe koje su na raspolaganju
tokom kori§éenja My Music nacina rada

Naredba Funkcija

Random Reprodukovanje svih saCuvanih datoteka
nasumicnim redosledom.

Random Off Ponistavanje nasumi¢nog reprodukovanja
datoteka te se reprodukcija nastavlja normalnim
redosledom..

Repeat Ponovno reprodukovanje trenutne datoteke.

Repeat Off Ponistavanje ponovnog reprodukovanja te se

reprodukcija nastavlja normalnim redosledom.

Delete Brisanje trenutne datoteke. Sistem nece traziti
dodatnu potvrdu ove naredbe.
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\Voznija vaseqg vozila

Pre voznje 5-4 Elektronska kontrola stabilnosti (ESC) ... 5-55
Pre ulaska u vozilo 5-4 Upravljanje stabilnosti vozila (VSM) ... ...5-59
Pre pokretanja 5-4 Pomo¢ na uzbrdici (HAC) 5-60

Kontakt brava 5-6 Kontrola ko¢nica na spustu (DBC)......................5-6]
Klju¢ kontakt brave 5-6 Signal zaustavljanja u nuzdi (ESS) ... .5-63
Taster Start / Stop motora 5-11 Dobre prakse kocenja 5-64

Ru¢ni menjac 5-20 Pogon na cetiri tocka (4WD) 5-65
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A UPOZORENJE

Ugljen-monoksid (CO) gas je otrovan. Udisanje CO moze uzrokovati nesvesticu i smrt. [zduvni

gasovi motora sadrze ugljen-monoksid koji se ne moze videti ili namirisati.

Ne udisite izduvne gasove motora.

Ako u bilo kom trenutku osetite miris izduvnih gasova unutar vozila, odmah otvorite prozore. |Izlaganje

CO moze uzrokovati nesvesticu i smrt guSenjem.

Budite sigurni da izduvni sistem ne propusta.

Izduvni sistem treba proveriti svaki put kada se vozilo podiZe radi promene ulja ili bilo kog drugog razloga. Ako
Cujete promenu u zvuku auspuha ili ako predete preko neceg $to je udarilo u podnozje vozila, preporuujemo da
izduvni sistem proveri §to je pre mogucée ovlaséeni HYUNDAI servis.

Ne pokrecite motor u zatvorenom prostoru.

Opasno je da motor radi u garazi, ¢ak i s otvorenim garaznim vratima. Imajte motor upaljen dovoljno dugo za
pokretanje motora i izlazak vozila iz garaze.

Izbegavajte rad motora u praznom hodu u duzem periodu s putnicima unutar vozila.

Ako je potrebno da motor radi u praznom hodu duze vreme s ljudima unutar vozila, to u€inite samo na otvorenom
prostoru sa uvlagenjem vazduha postavljenom na “fresh” i kontrolom ventilatora postavljenog na visoko, tako da
svez vazduh uvladi u unutradnjost.

Odrzavajte Cist ulaz vazduha.

Da bi se osigurao pravilan rad ventilacionog sistema, odrzavajte ventilacione otvore za unos, koji se nalaze
ispred vetrobrana Cistim od snega, leda, lis¢a ili drugih prepreka.

Ako morate voziti s otvorenim vratima gepeka:

Zatvorite sve prozore.

Otvorite otvore za provetravanje na na instrument tabli.

Podesite kontrolu unosa vazduha na “sveze”, kontrole protoka vazduha na “pod” ili “lice”, a kontrolu

ventilatora postavljenu na visoko.
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VoZnia vaéeg vozila

PRE VOZNJE
Pre ulaska u vozilo

Budite sigurni da su svi prozori,
spoljasniji retrovizor (i), i

spoljasnja svetla Cisti i neometani.

Uklonite mraz, sneg ili led.

Vizualno proverite gume za
neravnomerno trodenje i
oStecenja.

Proverite ispod vozila za bilo koji
znak curenja.

Budite sigurni da ne postoje
prepreke iza vas, ako
nameravate voziti unazad.

5-4

Pre pokretanja

Proverite jesu li poklopac motora,
prtljaznik i vrata Evrsto zatvoreni i
zakljucani.

Podesite polozaj sedista i volana.
Podesite unutradnje i spoljasnje
retrovizore.

Proverite rade li sva svetla.

Vezite sigurnosni pojas. Proverite
jesu li svi putnici pricvrstili svoje
sigurnosne pojaseve.

Kada je prekidac paljenja u
polozaju ON proverite merace i
indikatore na instrument tabli i
poruke na ekranu.

Proverite jesu li svi predmeti koje
nosite pravilno postavljeni ili
sigurno pri¢vrsceni.

A UPOZORENJE

Da biste smanijili rizik od ozbiljnih
povreda ili smrti, preduzmite
slede¢e mere opreza:

e Uvek vezite sigurnosni
pojas. Svi putnici moraju
biti propisno vezani svaki

put kada se vozilo krecée. Za
viSe informacija, pogledajte
“Sigurnosni pojasevi” u 2.
poglavlju.

e Uvek vozite defenzivno.
Pretpostavite da drugi vozaci
ili peSaci mogu biti bezbrizni i
gresiti.

e Ostanite usredsredeni na
voznju. Ometanje vozacéa
moze uzrokovati nesrecu.

e Ostavite dovoljno prostora
izmedu vas i vozila ispred
vas.




A UPOZORENJE

NIKADA nemojte piti ili uzimati
drogu i voziti.

Voznja kada ste u pijanom
stanju ili drogirani je opasna i
moze dovesti do nesrece i
ozbiljne povrede ili smrti.

Pijana voznja je uzrok broj jedan
poginulih svake godine na
autoputevima. Cak i mala
koli¢ina alkohola utica¢e na
vase reflekse, percepciju i
procenu. Samo jedno pi¢e moze
smanjiti sposobnost reagovanja
na promene uslova i hitne
slu¢ajeve i vase vreme reakcije
postaje gore sa svakim
dodatnim pi¢em.

Voznja pod uticajem droga je
opasna ili opasnija od voznje
pod uticajem alkoholanastavak)

(nastavak)

Vrlo je verovatno da ¢ete imati
tesku nesrecu ako pijete ili
uzimate drogu i vozite. Ako ste
pili ili uzeli drogu, nemojte
voziti. Nemojte se voziti s
vozacem koji je pio ili uzeo
drogu. Odaberite savesnog
vozaca ili pozovite taksi.
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VoZnia vaéeg vozila

KONTAKT BRAVA

A UPOZORENJE

Da biste smanijili rizik od ozbiljnih
povreda ili smrti, preduzmite
sledeée mere opreza:

e NIKADA ne dopustite deci ili
bilo kojoj osobi koja nije
upoznata s vozilom da dira
kontakt bravu ili povezane
delove. Moze do¢i do
iznenadnog kretanja vozila.

e NIKADA nemojte posezati za
kontakt bravom kroz volan ili
bilo koje druge kontrole, dok
je vozilo u pokretu. Prisutnost
ruke ili ruku na ovom
podrucju moze izazvati
gubitak kontrole nad vozilom
koje moze rezultirati
nesre¢om.

Kljuc¢ kontakt brave

ON
ACC START

LOCK

OED046002

A UPOZORENJE

NIKADA ne okrecite prekidac
paljenja u polozaje LOCK ili
ACC dok je vozilo u pokretu,
osim u hitnim slu¢ajevima. To
¢e rezultirati isklju€ivanjem
motora i gubitkom snage
sistema za upravljanje i
koc€ionih sistema. To moze
dovesti do gubitka kontrole,
smera, upravljanja i ko€enja,
Sto moze uzrokovati nesrecu.

(nastavak)

(nastavak)

Pre napustanja sedista
vozaca uvek proverite da li je
ruc¢ica menjaca u 1. brzini (za
vozila s ruénim menjac¢em) ili
P (parkiranje, za vozila s
automatskim menjacem)
polozaju, povucéenom
ruénom kocénicom i kontakt
bravom u polozaju LOCK.
Mogu se pojaviti neo¢ekivana
kretanja vozila ako ove mere
opreza nisu preduzete.




Polozaji kljuéa kontakt brave

Polozaj prekidaca Akcija Beleske

Za okretanje kontakt brave u polozaj LOCK,
lagano pritisnite taster u polozaj ACC i
okrenute klju¢ prema polozaju LOCK.

LOCK Klju€ se moze ukloniti u polozaju LOCK.
Volan se zaklju€¢ava kako bi za$titio vozilo
od krade. (ako je u opremi)
Elektricna oprema se moze Ako imate poteSkoée s okretanjem

ACC koristiti. Volan se otklju¢ava. prekidaca paljenja u polozaj ACC, okrenite

klju¢ okre¢u¢i volan desno i levo za
oslobadanje napetosti.

To je normalni polozaj klju¢a kada se motor | Ne ostavljajte kontakt bravu u polozaj ON
pokrene. kada motor ne radi kako ne bi doslo do

ON Sve funkcije i oprema se mogu koristiti. praznjenja akumulatora.
Svetla upozorenja se mogu proveriti kada
ukljucite prekida¢ paljenja s ACC na ON.
Za pokretanje motora, okrenite kontakt Motor Ce se pokretati dok ne otpustite taster.
bravu u poloZaj START.

START | U polozay* L _

Prekida¢ se vraca u polozaj ON kada pustite
kljuc.
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VoZnia vaéeg vozila

Pokretanje motora

A UPOZORENJE

Uvek nosite odgovarajuce
cipele kada upravljate
vozilom. Neprikladne cipele,
kao sto su visoke stikle,
pancerice, sandale, japanke i
sl, mogu ometati vase
sposobnosti da koristite
papucice ko€nice, gasa i
kvacila.

Nemojte pokretati motor sa
pritisnutom papuc€icom gasa.
Vozilo se moze pomeriti i
moze doéi do nesrece.

Pri¢ekajte dok obrtaji motora
nisu normalni. Vozilo se moze
iznenada pomeriti ako je
papucica koc¢nice pustena
kada je broj obrtaja visok.

Pokretanje benzinskog motora
Vozila s ruénim menjacem:

1.

2.

Proverite da je povu€ena ru¢na
kocnica.

Proverite jda li je ru€ica menjaca
u neutralanom polozaju.

Pritisnite papucice kvacila i
kocnice.

Okrenite kontakt bravu u polozaj
START. Drzite taster (maksimalno
10 sekundi) do pokretanja motora
i pustite ga.

Vozila s automatskim menjacem /
dvostrukim kvacilom:

1

N

w

. Proverite da je povu¢ena ru¢na

kocnica.

. Proverite je li ru¢ica menjaca u

polozaju P (parkiranje).

. Pritisnite papucicu kocnice.
. Okrenite kontakt bravu u polozaj

START. Drzite taster (maksimalno
10 sekundi) do pokretanja motora i
pustite ga.



) Informacije

Nemojte ¢ekati da se motor
zagreje, a vozilo stoji.

Pocnite voZnju umerenom
brzinom. (Treba izbegavati naglo
ubrzavanje i usporavanje.)

Uvek pokredite vozilo s nogom na
papucici ko¢nice. Ne pritiskajte
papucdicu gasa dok pokreéete
vozilo. Ne terajte motor dok se
zagrejava.

Pokretanje dizel motora

Za pokretanje dizel motora kada je

motor hladan, on mora biti unapred

zagrejan pre pokretanja motora, a

zatim se zagrejati pre pocCetka

voznje.

Vozila s ruénim menjacem:

1. Proverite da je povu€ena ru¢na
kocnica.

2. Proverite da li je ru€ica menjaca u
neutralanom polozaju.

3. Pritisnite papucice kvacila i
kocCnice.

4. Okrenite kontakt bravu u polozaj
ON za prethodno zagrejavanje
motora. Indikator Zarnice uy Ce
svetleti.

5. Kada se indikator Zarnice O
ugasi, okrenite klju¢ u kontaktnoj
bravi u poloZaj START. Drzite
taster (maksimalno 10 sekundi)
sve dok se motor ne pokrene i
otpustite ga.

Vozila s automatskim menjacem:

1.

2.

. Kada se indikator Zzarnice

Proverite da je povu€ena ru¢na
kocCnica.

Proverite je li ruCica menjaca u
polozZaju P (parkiranje).

Pritisnite papudicu kocCnice.
Okrenite kontakt bravu u polozaj
ON za prethodno zagrejavanje
motora. Indikator zarnice G ¢e
svetleti.

0
ugasi, okrenite klju¢ u kontaktnoj
bravi u polozaj START. Drzite
taster (maksimalno 10 sekundi)
sve dok se motor ne pokrene i
otpustite ga.

OBAVESTENJE

Ako se motor ne pokrene u roku
od 10 sekundi nakon Sto je
predgrejavanje zavrseno, okrenite
prekidac jos jednom u polozaj
LOCK i pricekajte 10 sekundi.
Zatim okrenite prekidac¢ paljenja u
polozaj ON da bi ponovno
predgrejali motor.
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VoZnia vaéeg vozila

Pokretanje i zaustavljanje motora s OBAVESTENJE OBAVESTENJE

turbopunjacem intercoolerom Ne iskljuc¢ujte motor odmah nakon Kako biste sprecili oSteéenje

1. Ne terajte ili ubrzavajte motor $to je bio podvrgnut teSkim vozila:
odmah nakon pokretanja. opterecenjima. To moze * Ne drzite kljué za paljenje u
Ako je motor hladan, nekaradiu  uzrokovati teSka oste¢enja motora polozaju START duze od 10
mestu nekoliko sekundi kako bi ili turbopunjaca. sekundi. Pri¢ekajte 5 do 10
se osiguralo dovoljno sekundi pre nego sto pokusate
podmazivanje turbopunjaca. ponovo.

2. Nakon velike brzine ili druge ¢ Ne okrecite prekida¢ paljenja u
voznje koje zahteva teSko START polozaj s upaljenim
opterec¢enje motora, neka motor motorom. To moZe ostetiti
radi u mestu oko 1 minut pre starter.
isklju€ivanja motora. ¢ Ako saobraéaj i uslovi na putu
To vreme rada u mestu ¢e to dopustaju, mozete staviti
omoguciti turbopunjacu da se rué¢icu menjac¢a u N (neutralno)
ohladi pre isklju€ivanja motora. polozaj dok se vozilo jos uvek

krece i okrenite prekida¢
paljenja u polozaj START u
pokusaju da ponovno
pokrenete motor.

e Nemojte gurati ili vuéi vozilo
kako biste pokrenuli motor.



Taster motora Start / Stop

OTL055002

Kad god su ulazna vrata otvorena,
taster Start / Stop Ce svetleti i
ugasice se 30 sekundi nakon
zatvaranja vrata.

A UPOZORENJE A UPOZORENJE

Za isklju€ivanje motora u hitnim
sluéajevima:

Pritisnite i drzite taster motora
Start / Stop vise od dve sekunde
ili brzo pritisnite i otpustite
taster motora Start / Stop tri
puta (unutar tri sekunde).

Ako se vozilo joS uvek krece,
mozete ponovo pokrenuti motor
bez pritiskanja papucice koc¢nice
pritiskom na taster motora

Start / Stop s ruéicom menjaca u
N (neutralnom) polozaju.

NIKADA ne pritiskajte taster
motora Start / Stop, dok je
vozilo u pokretu, osim u
hitnim slu€ajevima. To ¢e
rezultirati iskljuéivanjem
motora i gubitkom snage
upravljanja i kocionih
sistema. To moze dovesti do
gubitka kontrole smera
kontrole, kao i ko¢enja, Sto
moze prouzrokovati nesrecu.

Pre napustanja sedista vozaca
uvek proverite da li je ruéica
menjaca u P (parkiranje)
polozaju, povucite rué¢nu
koé€nicu, pritisnite taster
motora Start / Stop u polozaj
OFF, i uzmite Smart Key sa
sobom. Moze doc¢i do
neocekivanog kretanja vozila
ako ne pratite ove mere

opreza.
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VoZnia vaéeﬁ vozila

Polozaji tastera motora Stop / Start -
Vozila s ruénim menjaéem

Polozaj tastera

Akcija

Beleske

Elektricna oprema se moze Koristiti.
Volan se otkljuava.

OFF Za iskljucivanje motora, zaustavite vozilo, a | Ako volan nije ispravno zaklju¢an oglasi¢e
zatim pritisnite taster motora Start / Stop. se zvuk upozorenja kada otvorite
Volan se zakljutava kako bi zastitio vozilo | vozaCeva vrata.
od krade. (ako je u opremi)

ACC Pritisnite taster motora Start / Stop, kada je | Ako je taster motora Start / Stop u polozaju
taster u polozaju OFF bez pritiskanja ACC duze od jednog sata, akumulator ¢e

ACC papucice kvacila. se automatski iskljuciti kako bi se izbeglo

praznjenje.

Ako se volan ne otklju¢a ispravno, taster
motora Start / Stop nece raditi. Pritisnite
taster motora Start / Stop okrecuéi volan
desno i levo za oslobadanje napetosti.
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- Vozila s ruénim menjac¢em

Polozaj tastera

Akcija

Beleske

ON

%

Pritisnite taster motora Start / Stop dok je u
polozaju ACC bez pritiskanja papucice
kvacila .

Svetla upozorenja se mogu proveriti pre
pokretanja motora.

Ne ostavljajte taster motora Start / Stop u
polozaju ON kada motor ne radi kako bi se
izbeglo praznjenje akumulatora.

START

Pritisnite taster motora Start / Stop, kada je
taster u polozaju OFF bez pritiskanja
papucice kvadila.

Elektricna oprema se moze Koristiti.

Volan se otklju¢ava.

Ako pritisnete taster motora Start / Stop,
bez pritiskanja papucice kvacila, motor se
ne pokrece i taster motora Start / Stop se
pritiska kako sledi:

OFF — ACC — ON — OFF ili ACC

5-13

e|1zoA basen eluzop n



VoZnia vaéeﬁ vozila

Polozaji tastera motora Stop / Start
- Vozila s automatskim menjacéem / dvostrukim kvacilom

Polozaj tastera

Akcija

Beleske

OFF

Za isklju€ivanje motora, pritisnite taster
motora Start / Stop s menjatem u polozaju R
(parkiranje).

Kad pritisnete taster motora Start / Stop bez
ru€ice menjaca u polozaju P (parkiranje),
taster motora Start / Stop se ne pretvori u
polozaj OFF, nego se okrece u polozaj ACC

Volan se zaklju€ava kako bi zastitio vozilo od
krade. (ako je u opremi)

Ako volan nije ispravno zaklju€an oglasice se
zvuk upozorenja kada otvorite vozacCeva vrata.

ACC

ACC

Pritisnite taster motora Start / Stop, kada je
taster u polozaju OFF bez pritiskanja
papucice kocnice.

Elektricna oprema se moze Koristiti.

Volan se otkljuava.

Ako je taster motora Start / Stop u polozaju
ACC duze od jednog sata, akumulator ¢e
se automatski iskljuciti kako bi se izbeglo
praznjenje.

Ako se volan ne otklju€a ispravno, taster
motora Start / Stop nece raditi. Pritisnite
taster motora Start / Stop okrecuci volan
desno i levo za oslobadanje napetosti.
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- Vozila s ruénim menjac¢em

Polozaj tastera

Akcija

Beleske

ON Pritisnite taster motora Start / Stop dok je u | Ne ostavljajte taster motora Start / Stop u
polozaju ACC bez pritiskanja papucice | poloZaju ON kada motor ne radi kako bi se
kocnice. izbeglo praznjenje akumulatora.

W Svetla upozorenja se mogu proveriti pre
pokretanja motora.
START Za pokretanje motora, pritisnite papucicu Ako pritisnete taster motora Start / Stop,

kocCnice i pritisnite taster motora Start /
Stop dok je ru€ica menjaca u polozaju P
(parkiranje) ili u N (neutralnom) polozaju.
Radi vase sigurnosti, pokrenite motor s
ruicom menjaca u polozaju P (parkiranje).

bez pritiskanja papucice kvacila, motor se
ne pokrece i taster motora Start / Stop se
se kako sledi:

OFF — ACC — ON — OFF ili ACC
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VoZnia vaéeg vozila

Pokretanje motora n Informacije

A UPOZORENJE »  Motor ¢e se pokrenuti pritiskom na

 Uvek nosite odgovarajuée taster-motora Start'/ %top, samo
cipele kada upravljate lfada je pametan klju¢ u vozilu.
vozilom. Neprikladne cipele, ¢ Caki ako je pametni klju¢ u vozilu,
kao $to su visoke potpetice, ali je daleko od vozaca, motor se
pancerice, sandale, japanke i moZda nece pokrenuti.
sl, mogu ometati vase e Kad je taster motora Start /Stop u
sposobnosti da koristite ACC ili ON poloZaju, ako su vrata
papucice kocnice, gasa i otvorena, sistem proverava gde je
kvacila. pametan klju¢. Ako pametni kljué

¢ Nemojte pokretati motor s nije u vozilu, “ ” indikator
pritisnutom papuc¢icom gasa. o
Vozilo se moze pomeriti i upozorenja ¢e treptati i prikazace
moze doéi do nesrece. se upozorenje “klju¢ nije u vozilu”,

* Pri¢ekajte dok obrtaji motora i ako su sva vrata zatvorena, zvuk
budu normalni. Vozilo se ¢e trajati oko 5 sekundi. DrZite
moze iznenada pomeriti ako pametni klju¢ u vozilu kada se
je papucéica koénice pustena koristi ACC poloiaj, ili ako je
kada je broj obrtaja visok. ukljuden motor vozila.

Pokretanje benzinskog motora

Vozila s ruénim menjacem:

1.

Uvek nosite pametni klju¢ sa
sobom.

Proverite da li je povucena ru¢na
kocnica.

Proverite da je li ruCica menjaca u
neutralanom poloZaju.

Pritisnite papucice kvacila i
kocCnice.

Pritisnite taster motora Start /
Stop.

Vozila s automatskim menjacem /
dvostrukim kvacilom:

1.

Uvek nosite pametni klju¢ sa
sobom.

. Proverite da je povu€ena ru¢na

kocnica.

Proverite da li je ru€ica menjaca u
polozaju P (parkiranje).

Pritisnite papucicu kocCnice.

Pritisnite taster motora Start /
Stop.



n Informacije Pokretanje dizel motora Vozila s automatskim menjacem:

. Nemojte dekati da se motor Za pokretanje dizel motora kada je 1. Uvek nosite pametni kljué sa
motor hladan, on mora biti unapred sobom.
zagreje, a vozilo stoji. zagrejan pre pokretanja motora, a 2. Proverite da je povuéena ruéna
Pocnite voZnju umerenom zatim se zagrejati pre pocetka kognica.
brzinom. (Treba izbegavati naglo  voznje. 3. Proverite je li rugica menjaca u
ubrzavanje i usporavanje.) Vozila s ruénim menjacem: polozaju P (parkiranje).
* Uvek pokrecite vozilo s nogom na 1 yyek nosite pametni klju¢ sa 4. Pritisnite papucicu koCnice.
papucici kocnice. Ne pritiskajte sobom. 5. Pritisnite taster motora Start /
papucicu gasa dok pokrecete 2. Proverite da je povugena ruéna Stop.
moton:. Ne terajte motor dok se kocnica. 6. Nastavite pritiskati papucicu
zagrejava. 3. Proverite je li ru¢ica menjaéa u ko¢nice dok se indikator g ne E
neutralanom poloZaju. ugasi.
4. Pritisnite papucice kvacila i 7. Kada se indikator zarnice ) s
kocCnice. ugasi, motor ¢e se upaliti. R
5. Pritisnite taster motora Start / . 2
Stop. OBAVESTENJE %
6. Nastavite pritiskati papucicu Ako se pritisne taster motora 2
kocnice dok se indikator | trne  Start/ Stop dok se motor §
ugasi. unapred zagreje, motor se moze o

7. Kada se indikator zarnice gy Pokrenuti.
ugasi, motor ¢e se upaliti.
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VoZnia vaéeg vozila

Pokretanje i zaustavljanje motora s
turbopunjacem intercoolerom

1. Ne terajte ili ubrzavajte motor
odmah nakon pokretanja.
Ako je motor hladan, neka radi u
mestu nekoliko sekundi kako bi se
osiguralo dovoljno podmazivanja
turbopunjaca.

2. Nakon velike brzine ili druge
voznje koje zahteva tesko
optereéenje motora, neka motor
radi u mestu oko 1 minut pre
isklju€ivanja motor.

To vreme rada u mestu ce
omoguditi turbopunjacu da se
ohladi pre isklju€ivanja motora.

OBAVESTENJE

Ne iskljucujte motor odmah nakon
Sto je bio podvrgnut teskim
opterecenjem. To moze uzrokovati
teska ostec¢enja motora ili
turbopunjaca.

5-18

OBAVESTENJE

Kako biste sprecili oStecenje

vozila:

e Ako se motor ugasi, dok ste u
pokretu, ne pokusavaijte
pomeriti ruéicu menjac¢a u
polozaj P (parkiranje).

Ako saobracaj i uslovi na putu
to dopustaju, mozete staviti
rucicu menjaca u N (neutralno)
polozaj dok se vozilo joS uvek
krece i pritisnite taster motora
Start / Stop u pokusaju da
ponovno pokrenete motor.

¢ Nemojte gurati ili vuéi vozilo
kako biste pokrenuli motor.

OBAVESTENJE

Kako biste sprecili oStec¢enje
vozila:

Nemojte pritiskati taster motora
Start / Stop vise od 10 sekundi,
osim ako je osiguraé¢ stop svetla
pregoreo.

Kad je osigurac stop svetla
pregoreo, ne mozete normalno
pokrenuti motor. Zamenite
osigurac s novim. Ako niste u
mogucénosti zameniti osigurac,
mozete pokrenuti motor pritiskom
i drzanjem tastera motora Start /
Stop 10 sekundi dok je taster u
polozaju ACC.

Za vasu sigurnost uvek pritisnite
kocnicu i/ ili kvacilo pre
pokretanja motora.



OTL055002

@ Informacije

Ako jebaterijapametnogkljucaslaba
ili pametni klju¢ ne radi ispravno,
moZete pokrenuti motor pritiskom
na taster motora Start / Stop s
pametnim kljuéem usmerenim kao
na slici gore.

5-19

e|1zoA basen eluzop n



VoZnIa vaéeg vozila

RUCNI MEN JAC (AKO JE U OPREMI)

> Rucica menjaca se moze pomaknuti
bez pritiska na taster (1).

Taster (1) mora biti pritisnuta dok
pomerate rucicu menjaca.

OTL055005
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Rad ruénog menjaca

Ruéni menjac ima 6 stepeni prenosa
za voznju napred. Menja€ je u
potpunosti sinhronizovan na svim
stepenima prenosa napred tako da
je jednostavno prebacivanje na bilo
visi ili nizi stepen prenosa.

A UPOZORENJE

Pre napustanja sedista vozaca
uvek proerite da li je ru€ica
menjaca u 1. stepena prenosa
kada je vozilo parkirano na
uzbrdici ili na polozaju R (voznja
unazad) na nizbrdici, podesite
ruénu koc€nicu i stavite prekidac
paljenja u LOCK / OFF polozaj.
Ako ne pratite ove mere opreza
moze doéi do neoéekivanog
kretanja vozila.

Za pomak u polozaj R (voznja unazad,

proverite je li vozilo u potpunosti

zaustavljeno, a zatim pomaknite rucicu

menjaca u neutralni polozZaj pre
pomeranja u R (voznja unazad).

Kada ste dosli do potpunog zaustavljanja
i ako je tesSko prebaciti u 1. stepen
prenosa ili R (unazad):

1. Stavite ru€icu menjaca u neutralni
polozaj i otpustite papucicu
kvacila.

2. Pritisnite papucicu kvacila, a
zatim prebacite u prvu brzinu ili R
(voznja unazad).

) Informacije

Tokom hladnog vremena, pomeranje

moze biti teSko dok se ulje menjaca
ne zagreje.



Koriscéenje kvacila

Papucica kvacila mora biti pritisnuta

sve do poda pre:

- Pokretanje motora
Motor se ne moze pokrenuti bez
pritiskanja papucice kvacila.

- Promene brzine
Kada otpustate papucicu kvacila,
otpustite je polako. Papucica
kvacila uvek treba biti pustena u
toku voznije.

OBAVESTENJE

Kako bi se sprecilo nepotrebno

trosenje ili oStecenje kvadcila:

¢ Ne naslanjajte nogu na
papucicu kvacila za vreme
voznje.

¢ Ne drzite kvaéilo dok je vozilo
na uzbrdici, dok éekate na
semaforu, itd.

Kako biste sprecili buku ili
ostecéenja uvek jako i u
potpunosti pritisnite papucicu
kvacila.

¢ Nemojte kretati u 2. (drugom)
stepenu prenosa, osim kad
krecete po klizavom putu.

Prebacivanje u nizi stepen
prenosa

Prebacite u nizu brzinu kada morate
usporiti u gustom saobracaju ili
vozite na strmom breZuljku kako bi
se sprecilo opterecenje motora.

Takode, prebacivanje u niZu brzinu
smanjuje mogucénost odugovlacenja i
mozZe se lak3e ubrzati kada je
potrebno ponovno povecati brzinu.

Kad je vozilo ide nizbrdo,
prebacivanje u nizu brzinu pomaze u
odrzavanju sigurne brzine pruzajuci
koc€enje snagom motora i omogucuje
manije troSenje kocnica.
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VoZnia vaéeg vozila

OBAVESTENJE
Kako biste sprecili oSte¢enje
motora, kvadila i menjaca:

Kad prebacujete s 5. stepena
prenosa u 4. stepen, budite
oprezni da slu¢ajno ne gurnete
ruéicu menjaca u 2. stepen
prenosa. Drasti¢no
prebacivanje stepena prenosa
moze uzrokovati poveéanje
obrtaja motora do tacke kada
brzinomer ulazi u crvenu zonu.

Nemojte prebacivati u nizu
brzinu viSe od dva stepena
prenosa odednom ili prebacivati
u nizu brzinu kada motor radi
pri velikoj brzini (5000 RPM ili
vise). Takvo prebacivanje moze
ostetiti motor, kvacilo i menjac.

5-22

Dobre vozacke navike

Nikada nemojte prebacivati vozilo
iz brzine kada idete nizbrdo. To
je vrlo opasno.

Nemoijte “jahati” koCnice. To moze
uzrokovati pregrejavanje i kvar
kocCnica i srodnih delova. Kada se
vozite dugo nizbrdo, usporite i
prebacite u nizu brzinu. KoCenje
motorom pomoci ¢e da usporite
vozilo.

Usporite pre prebacivanja u nizi
stepen prenosa. To ¢e pomodi da
se izbegne prekomerno
optere¢enja motora, Sto moze
uzrokovati Stetu.

Usporite kada naidete na bocne
vetrove. To vam daje puno bolju
kontrolu nad vozilom.

Budite sigurni da je vozilo u
potpunosti zaustavljeno pre nego
Sto prebacite u polozaj R (voznja
unazad) kako biste sprecili
oStecenje menjaca.

¢ Budite posebno oprezni pri vozniji

po klizavojj povrsini. Budite
posebno pazljivi pri ko¢enju,
ubrzavanju ili prebacivanju brzina.
Na klizavoj povrsini nagla
promena brzine vozila moze
uzrokovati gubitak prijanjanja
pogonskih tockova 8to moze
izazvati gubitak kontrole nad
vozilom i izazvati saobracajnu
nesrecu.

A UPOZORENJE

Nemojte koristiti naglo ko¢enje
motorom (prebacivanje iz viSeg
stepena prenosa na nizi stepen
prenosa) na klizavim putevima.
Vozilo moze da prokliza i
uzrokuje nesrecu.




A UPOZORENJE

Kako bi se smanjio rizik od
ozbiljne povrede ili smrti:

Uvek vezite sigurnosni pojas.
U sudaru, nevezani putnik ¢e
verovatno biti znatno
ozbiljnije povreden ili ¢e
poginuti za razliku od
pravilno vezanog putnika.

Izbegavajte velike brzine u
krivinama ili skretanju.

Nemojte praviti nagle pokrete
volanom, kao $to su ostre
promene voznih traka ili brza,
ostra skretanja.

Rizik od prevrtanja se znatno
povecava ako izgubite
kontrolu vaseg vozila pri
brzinama na autoputu.

Gubitak kontrole se ¢esto
javlja ako dva ili viSe toCka
izadu s kolovoza i vozac¢
previSe skrene da bi se vratio

na kolovoz. (nastavak)

(nastavak)

U slucaju da vase vozilo
skrene s kolovoza, nemojte
naglo upravljati. Umesto toga,
usporite pre nego sto se
vratite natrag u voznu traku.

HYUNDAI preporucuje da
sledite sva istaknuta
ograni¢enja brzine.
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VoZnIa vaéeg vozila

AUTOMATSKI MENJAC (AKO JE U OPREMI)
Rad automatskog menjaca

Automatski mjenja¢ ima Sest brzina
napred i jednu brzinu unazad.

Pojedine brzine biraju se automatski
u D (Drive) polozaju.

/

sportski nacin

vidpy Pritisnite papucicu kocnice i pritisnite taster Shift dok pomerate ru¢icu menjaca.
mmpp Pritisnite taster Shift dok pomerate rugicu menjaca.

—> Ruéica moze slobodno da radi. OTL055006
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A UPOZORENJE

Da biste smanijili rizik od

ozbiljnih povreda ili smrti:

e Uvek proverite okolna
podrucja u blizini Vaseg
vozila zbog ljudi, posobno
dece, pre prebacivanja
menjaca u polozaje D
(voznja) ili R (voznja unazad).

¢ Pre napustanja sedista
vozaca uvek proverite je li
ruéica menjac€a u polozaju P
(parkiranje), a zatim povucite
ruénu koé€nicu i stavite
prekida¢ paljenja u LOCK/
OFF polozaj. Ako ne pratite
ove mere opreza moze doci
do iznenadnog kretanja
vozila.

¢ Ne koristite naglo koénicu
motora (promena menjaca s
visokog stepena prenosa na
nizi stepen prenosa) na
klizavim putevima. Vozilo
moze da prokliza i uzrokuje

nesrecu.

Rasponi menjaca

Indikator na instrument tabli
prikazuje polozaj poluge menjaca
kada je prekida¢ paljenja u polozaju
ON.

P (parkiranje)

Pre prebacivanja u polozaj P uvek
potpuno zaustavite vozilo.

Za prebacivanje iz P (parkiranje),
morate ¢vrsto pritisniti papudicu
koCnice i proveriti da li je noga

pomerena s papucice gasa.

Ako ste ucinili sve gore navedeno,
a jos uvek ne mozete da pomerite
ruéicu iz polozaja P (parkiranje),
pogledajte “Shift-Lock
otpustanje” u ovom poglavlju.
Rucica menjaca mora biti u P
(parkiranje) pre isklju€ivanja motora.

A UPOZORENJE

Prebacivanje u P, dok je vozilo
u pokretu moze uzrokovati
gubitak kontrole nad vozilom.
Nakon sto je vozilo
zaustavljeno, uvek proverite
je li ruéica menja¢a u P,
povucite ruénu kocnicu i
isklju¢ite motor.

Ne koristite polozaj P umesto
ruéne kocnice.
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VoZnia vaéeg vozila

R (Reverse - voZnja unazad)

Koristite ovaj polozaj za voznju
vozilom unazad.

OBAVESTENJE

Uvek potpuno zaustavite vozilo
pre prebacivanja u ili iz R (voznja
unazad); mozete oStetiti menjac
ako prebacite u R (voznja unatrag),
dok je vozilo u pokretu.
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N (neutralno)
Toc€kovi i menja¢ ne sudeluju u radu.

Koristite N (neutralno) ako je
potrebno ponovo pokrenuti motor, ili
ako je potrebno da se zaustavi s
upaljenim motorom. Prebacite u
polozaj P (parkiranje), ako je
potrebno izadi iz vozila iz bilo kog
razloga.

Uvek pritisnite papucicu koCnice
kada prebacujete iz polozaja N
(neutralno) u drugu brzinu.

A UPOZORENJE

Ne prebacujte u brzinu osim ako
vaSe stopalo nije évrsto na
papucici kocnice. Prebacivanje
u stepen prenosa kad motor radi
pri velikoj brzini moze
uzrokovati vrlo brzo kretanje
vozila. Mozete izgubiti kontrolu
nad vozilom i udariti ljude ili
predmete.

D (Drive - voznja)

To je normalan poloZaj vozZnje.
Menjac ¢e se automatski prebaciti
kroz niz od 6 stepenova prenosa,
pruzajuci najbolju ekonomicnost
goriva i snage.

Za dodatnu snagu kada preticete
drugo vozilo ili vozite uzbrdo,
pritisnite papucicu gasa do kraja.
Menjac ¢e se automatski prebaciti u
slededi nizi stepen prenosa (ili
stepenove, prema potrebi).
Prekida¢ Drive Mode (nacin voznje),
koji se nalazi na konzoli rucice
menjac¢a, omogucuje vozacu
prebacivanje iz normalnog nacina na
sportski ili ECO nacin. (ako je u
opremi)

Za vise informacija, pogledajte
“Drive Mode integrisani sistem
kontrole” kasnije u ovom
poglavlju.



+ (vi$a brzina)

- (niza brzina)
OTL055007

Sportski nacin

Bilo da vozilo miruje ili je u pokretu,
sportski nacin rada bira se pritiskom
na rucicu menjaca iz D

(voznja) polozaja na rucni izlaz. Za
povratak na D (voznja) , gurnite
ruicu menjaca natrag u glavni ulaz.

U sportskom nacinu, pomeranjem
ruCice menjaca prema napred i
nazad ¢e vam omoguditi da
odaberete zeljeni raspon zup&anika
za trenutne uslove voznje.

+ (viSa brzina): Gurnite polugu
jednom napred za prebacivanje u
viSu brzinu.

- (niza brzina): Gurnite polugu
jednom nazad za prebacivanje u niZu
brzinu.

) Informacije

e Moze biti izabrano samo Sest
stepeni prenosa prema napred.
Za voznju unazad ili parkiranje
vozila, pomerate polugu
menjaca u R (voznja unazad) ili
P (parkiranje) polozaj prema
potrebi.

* Prebacivanje stepena
prenosa prema dole se vrsi
automatski kada vozilo
usporava. Kada se vozilo
zaustavi, automatski je odabran
1. stepen prenosa.

(nastavak)

(nastavak)

Kad broj obrtaja motora
dostigne crvenu zonu menjaé
¢e se automatski prebaciti u
visi stepen.

Ako vozag pritisne rucicu na +
(viSa brzina), ili - polozaj (niza
brzina), menja¢ ne moze
izvrsiti zatrazenu promenu
stepena prenosa, ako sledeéi
stepen prenosa izvan
dopustenog raspona obrtaja
motora. Voza¢ mora izvrSiti
menjanje u skladu s uslovima
na putu, pazeci da zadrzi broj
obrtaja motora ispod crvene
zone.

Kada vozite po klizavom putu,
gurnite ru¢icu menjaca prema
napred u + (viSa brzina)
polozaju. To prebacuje
menjac u

2. stepen prenosa koji je bolji
za glatku voznju po klizavom
putu. Gurnite ru€icu menjaca
prema

3. (niza brzina) za
prebacivanje

nazad u 1. stepen prenosa.
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VoZnia vaéeg vozila

Shift-lock sistem

Za vasu sigurnost, automatski
menjac ima sistem shift blokiranja
koji spreCava prebacivanje menjaca
iz P (parkiranje) u R (voznja
unazad), osim ako se pritisne
papucica kocnice.
Da biste prebacili ru€icu menjaca iz
P (parkiranje) u R (voznja unatrag):
1. Pritisnite i drzite papucicu
kocnice.
2. Pokrenite motor ili postavite
prekida¢ paljenja u polozaj ON.

3. Pomaknite rucicu menjaca.

Shift-lock otpustanje

Ako se ru€ica menjaca ne moze
prebaciti iz P (parkiranje) polozaja u
R (voznja unazad) s pritisnutom
papucicom koc¢nice, nastavite
pritiskati ko€nicu, a zatim ucinite
sledece:
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1. Postavite prekidac paljenja u
LOCK / OFF polozaj.

2. Zategnite ru¢nu koé€nicu.

3. Pazljivo uklonite ¢ep (1) koji
pokriva Shift-lock rupu pristupa.

4. Umetnite alat (npr. ravni
Srafciger) u otvor i pritisnite alat.

5. Pomaknite ruc¢icu menjaca dok
drzite odvijac.

6. Uklonite alat iz shiftlock pristupne
rupe i onda vratite Cep.

7. Pritisnite papucicu kocnice, a
zatim ponovo pokrenite motor.

Ako treba da koristite Shift-lock

otpustanje, preporu€ujemo da sistem
odmah pregleda ovlas¢eni
HYUNDAI servis.



Sistem blokade klju¢a (ako je u
opremi)

Klju¢ se ne moze ukloniti, osim ako
je ru€ica menjaca u polozaju P
(parkiranje).

Parkiranje

Uvek se potpuno zaustavite i dalje
pritiskajte papucicu koc€nice.
Pomaknite ru€icu menjaca u polozaj
P (parkiranje), povucite ruénu
kocnicu i stavite prekidac paljenja u
LOCK / OFF polozaj. Prilikom
izlaska iz vozila uzmite kljuc€ sa
sobom.

A UPOZORENJE

Kad ostanete u vozilu s
upaljenim motorom, budite
oprezni da ne pritiskate
papucicu gasa duzi vremenski
period. Motor i izduvni sistem
se mogu pregrejati i zapaliti
vatru.

Izduvni gasovi i izduvni sistem
su vrlo vruéi. Drzite se podalje
od komponenti izduvnog
sistema.

Nemojte se zaustaviti ili parkirati
na zapaljivom materijalu, kao
Sto je suva trava, liSc¢e ili papir.
Oni se mogu zapaliti i izazvati

Lpozar.

Dobre vozacke navike
Nikada ne prebacujte ru€icu menjaca

iz P (parkiranje) ili N

(neutralno) na bilo koji drugi polozaj
pritisnutom papucicom

gasa.

S

Nikada ne prebacujte rucicu menjaca

u P (parkiranje), kada je vozilo u
pokretu.

Budite sigurni da je vozilo u potpunosti

zaustavljeno pre nego $to pokusate
prebaciti u R (voznja unatrag) ili D
(voznja).

Nemojte pomerati ruCicu menjaca
u N (neutralno) tokom voZnje. To
bi moglo dovesti do nesreée zbog
gubitka koenja motorom i do
oStecenja menjaca.

Ne vozite s nogom naslonjenom
na papudicu ko¢nice. Cak i lagani,
ali stalni pritisak na papudicu
moze dovesti do pregrejavanja
koc€nica, troSenja kocnica, a
mozda Cak i kvara.
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VoZnia vaéeg vozila

e Kada vozite u sportskom naginu, _
usporite pre prebacivanja u niZi A UPOZORENJE (nastava!(). . .
stepen prenosa. Inace, nizi Kako bi se smanijio rizik od * Uslucaju da vase vozilo .
stepen prenosa ne mozZe biti ozbiljne povrede ili smrti: skrelne s k°||‘_"’t‘_’23’ “eT°Jtte
angazovan ukoliko je broj obrtaja | ¢ Uvek vezite sigurnosni pojas. ::g;il::rar\;j:el. o E;issz 093,
motora izvan dopustenog U sudaru, nevezani putnik ¢e T o
raspona. verovatno biti znatno L

¢ Uvek povucite ruénu ko¢nicu kada ozbiljnije povreden ili * HYU_NDAl preporucuje da
napustate vozilo. Nemojte se poginuti za razliku od pravilno sledite ~ sva istaknuta
osloniti da ¢e stavljanje menjaca u vezanog putnika. ogranicenja brzine.
P (parkiranje) zadrzati vozilo od e Izbegavajte velike brzine u
kretanja. krivinama ili skretanju. @ Informacije - Kickdown

* Budite posebno oprezni pri voznji | ¢ Nemojte praviti nagle pokrete mehanizam
po klizavoj povrsini. Budite volanom, kao Sto su ostre Koristite kickdown mehanizam za
posebno pazljivi pri kocenju, promene voznih traka ili brza, | v cimaing ubrzanje. Pritisnite
ubrzavaniju ili prebacivanju brzina. ostra skretanja. ;

papucicu gasa do kraja. Automatski

* Rizik od prevrtanja se znatno | menjag ée prebaciti u niZi stepen
povecava ako izgubite prenosa zavisno od brzine motora.
kontrolu vaseg vozila pri
velikim brzinama na autoputu.

¢ Gubitak kontrole se €esto
javlja ako dva ili viSe tocka

] o izadu s kolovoza i vozaé

e Optimalne performanse vozila i previse skrene da bi se vratio
ekonomiénost se dobijaju glatkim na kolovoz.

pritiskanjem i otpustanjem gasa. (nastavak)

Na klizavoj povrsini nagla
promena brzine vozila moze
uzrokovati gubitak prijanjanja
pogonskih to¢kova $to moze
izazvati gubitak kontrole nad
vozilom i izazvati saobraéajnu
nesrecu.
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PRENOS SA DVOSTRUKIM KVACILOM (AKO JE U OPREMI)
Rad mjenjaca s dvostrukim

kvacilom

Prenos s dvostrukim kvacilom ima
sedam brzina napred i jednu za
vozZnju unazad.

Pojedine brzine biraju se automatski
u D (voznja) polozaju.

/

sportski nacin

e|1zoA basen eluzop n

vy Pritisnite papucicu kocnice i pritisnite taster Shift dok pomerate ruéicu menjaca.
mm Pritisnite taster Shift dok pomerate rugicu menjaca.
C—> Rugica moze slobodno da radi. OTLO055006
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VoZnia vaéeg vozila

A UPOZORENJE

Da biste smanijili rizik od

ozbiljnih povreda ili smrti:

[ ]
Uvek proverite okolna
podrucja u blizini vaseg
vozila zbog ljudi, posebno
dece, pre prebacivanja
menjac¢a u polozaje D
(voznja) ili R (voznja unazad).

¢ Pre napustanja sedista
vozaca uvek proverite da li je
ruéica menjac€a u polozaju P
(parkiranje), a zatim povucite
ruénu koé€nicu i stavite
prekida¢ paljenja u LOCK/
OFF polozaj. Ako ne pratite
ove mere opreza moze doci
do iznenadnog kretanja
vozila.

(nastavak)

(nastavak)

Ne koristite naglo ko¢nicu
motora (promena menjac¢a s
visokog stepena prenosa na
nizi stepen prenosa) po
klizavim putevima Vozilo
moze da prokliza i
prouzrokuje nesrecu.

Dvostruko kvacilo daje utisak
voznje s ru¢nim menjacem, a
pruza jednostavnost kao s
automatskim menjatem. Za
razliku od tradicionalnog
automatskog menjaca, promenu
stepena prenosa mozemo osetiti
(i Euti) na prenosu dvostrukog
kvacila
- Mislite o
automatskom

tome kao o
prebacivanju

ru¢nog menjaca.
- Prebacite u rasponu “voznja”

i dobicete potpuno
automatsku promenu,
sliéno konvencionalnom

automatskom menjacu.

Ovaj tip menjaca koristi dva suva
kvacila te se tako razlikuje

od klasiénog automatika s
menjaCem momenta od kog
bolje ubrzava tokom voznje. No,
pocetno pokretanje moze biti
malo sporije od automatskog
prenosa.

Kvacilo suvog tipa prenosi
pokretni moment i pruza direktan
osecaj voznje koji se moze
razlikovati od konvencionalnog
automatskog menjaca s
menjatem momenta. To moze biti
izraZenije tokom pokretanja ili pri
niskoj brzini vozila.

Kad se naglo ubrzava pri niskoj
brzini vozila, motor moZe naglo
ubrzati na visok broj okretaja,
zavisno od pogonskog stanja
vozila.

Za ispravno pokretanje uzbrdo,
glatko pritisnite papucicu gasa,
zavisno od trenutnih uslova. Ako
pomerite nogu s papucice gasa
pri niskoj brzini vozila, moZete
osetiti jako koCenje motora, koje je
sli¢éno ru€nom menjacu.



Kada vozite nizbrdo, mozete
koristiti sportski nacin da se
prebacite u nizu brzinu kako bi
kontrolisali brzinu, bez preteranog
kori§¢enja papucice kocnice.
Kad uklju¢ite motor i iskljucite,
mozete Cuti zvukove klika jer
sistem prolazi kroz testove. To je
normalni zvuk za automatske
menjace.

]

ETpA

OBAVESTENJE

ETipB

OTLE055019/0TLE055018

Za zadrzavanje vozila na
brezuljku koristite papucicu
koc€nice ili ruénu ko€nicu. Ako
se vozilo zadrzava primenom
papucice gasa na brezuljku
kvacilo i menjac ¢e se
pregrejati i oStetiti.
U tom trenutku, pojaviée se
poruka upozorenja na LCD
ekranu, a vi mozete osecati
vibracije.

(nastavak)

(nastavak)

Ako se kvacilo pregreje
prekomernom upotrebom zbog
zadrzavanja na brezuljku,
mozda cete primetiti osecaj
drhtaja i videti treperavi prikaz
na instrument tabli. Kada se to
dogodi, kvacilo je
onemogucéeno dok se ne ohladi
na normalnu temperaturu. Ako
se to dogodi, stanite na sigurno
mesto, prebacite u P
(parkiranje) i pritiskajte
papucicu kocnice nekoliko
minuta.

Ako je LCD ekran upozorenja
aktivan, mora se primenjivati
papucica kocnice.

Ignorisanje upozorenja moze
dovesti do ostecenja menjaca.

Ako ekran i dalje treperi, zbog
vase sigurnosti, preporué¢ujemo
da kontaktirate ovlasceni
HYUNDAI servis i proverite

sistem. (nastavak)
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Voznja vaéeg vozila

(nastavak)

EMTpA M Tip B
OTLE055022/0TLE055023

HTpA M Tip B

OTLE055026/0TLE055027

Pod odredenim uslovima, kao
Sto je ucestelo pokretanje na
nagibu, kvacilo se moze
pregrejati. Kad se kvacilo
pregreje, siguran nacin zastite
se aktivira.

(nastavak)
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(nastavak)

Ako je siguran nacin zastite
sigurno aktivan, indikator
polozaja menjaca na tabli
trepée sa zvukom zvona. U
ovom trenutku, pojavic¢e se
poruka upozorenja na LCD
ekranu i voznja ne moze biti
glatka.

Ako zanemarite ovo
upozorenje, uslovi voznje
mogu postati gori. Za vra¢anje
vozila u normalno stanje
voznje, zaustavite vozilo i
pritisnite papucicu ko¢nice
nekoliko minuta pre voznje.

Prebacivanje brzina moze biti
izrazenije nego s
konvencionalnim automatskim
menjaéem. To je normalna
karakteristika ove vrste
automatskog prenosa.

(nastavak)

(nastavak)

Tokom prvih 1500 km, mozete
osecati da vozilo ne ide glatko
prilikom ubrzavanja pri maloj
brzini. Tokom tog perioda
razradivanja, kvalitet
prebacivanja i performanse
vaseg novog vozila
kontinuirano se optimizuju.
Uvek potpuno zaustavite vozilo
pre prebacivanja u D (voznja) ili
R (voznja unazad) polozaj.

Ne stavljajte ru¢icu menjaca u
N (neutralno) tokom voznje.



Nacini rada menjaca

Indikator na instrument tabli
prikazuje polozaj poluge menjaca
kada je prekida¢ paljenja u polozaju
ON.

P (parkiranje)

Pre prebacivanja u polozaj P uvek
potpuno zaustavite vozilo.

Za prebacivanje iz P (parkiranje),
morate ¢vrsto pritisniti papucicu
kocnice i proveriti je li noga
pomerena s papucice gasa.

Ako ste ucinili sve gore navedeno,
a josS uvek ne mozete pomeriti
rucicu iz polozaja P (parkiranje),
pogledajte “Shift-Lock
otpustanje” u ovom poglavlju.
Rucica menja¢a mora biti u P
(parkiranje) pre isklju¢ivanja motora.

A UPOZORENJE R (Reverse - voZznja unazad)

Prebacivanje u P, dok je vozilo u
pokretu moze uzrokovati gubitak
kontrole nad vozilom.

Nakon Sto je vozilo zaustavljeno,
uvek proverite da li je rucica
menjaca u P, povucite ruénu
koc€nicu i isklju€ite motor.

Ne koristite polozaj P umesto
ruéne kocnice.

Koristite ovaj
vozilom unazad.

polozaj za voznju

OBAVESTENJE

Uvek potpuno zaustavite vozilo
pre prebacivanja u ili iz R (voznja
unazad); mozete ostetiti menjac
ako prebacite u R (voZnja unatrag),
dok je vozilo u pokretu.

N (neutralno)

Tockovi i menja¢ ne u€estvuju u
radu.

Koristite N (neutralno) ako je
potrebno ponovo pokrenuti motor, ili
ako je potrebno da se zaustavi s
upaljenim motorom. Prebacite u
polozaj P (parkiranje), ako je
potrebno izadi iz vozila iz bilo kog
razloga.

Uvek pritisnite papucicu koc¢nice
kada prebacujete iz poloZaja N
(neutralno) u drugu brzinu.
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VoZnia vaéeg vozila

D (Drive - voZnja)

To je normalan poloZaj vozZnje.
Menjag ¢e se automatski prebaciti
kroz niz od 7 stepeni prenosa,
pruzajuci najbolju ekonomicnost
goriva i snage.

Za dodatnu snagu kada preticete
drugo vozilo ili vozite uzbrdo,
pritisnite papucicu gasa do kraja.
MenjaC ¢e se automatski prebaciti u
slededi nizi stepen prenosa (ili
stepene, prema potrebi).

Prekida¢ Drive Mode (nacin voznje),
koji se nalazi na konzoli rucice
menjaca, omogucuje vozacu
prebacivanje iz normalnog nacina na
sportski ili ECO nacin. (ako je u
opremi)

Za vise informacija, pogledajte
“Drive Mode integrisani sistem
kontrole” kasnije u ovom
poglavlju.
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+ (viSa brzina)

- (niza brzina)
OTL055007

Sportski nacin
Bilo da vozilo miruje ili je u pokretu,
sportski nacin rada bira se pritiskom
na rucicu menjaca iz D (voZnja)
polozaja na ruéni izlaz. Za povratak
na D (voZnja) , gurnite rucicu
menjaca nazad u glavni ulaz.
U sportskom nacinu, pomeranjem
ru€ice menjaca prema napred i
nazad ¢e vam omoguditi da brze
menjate brzine.
+ (viSa brzina): Gurnite polugu
jednom napred za prebacivanje u
viSu brzinu.
- (niza brzina): Gurnite polugu
jednom nazad za prebacivanje u nizu
brzinu.

) Informacije

¢ Moze biti izabrano samo Sest
stepeni prenosa prema napred.
Za voznju unazad ili parkiranje
vozila, pomerite polugu
menjac¢a u R (voznja unazad) ili
P (parkiranje) polozaj prema
potrebi.

« Prebacivanje stepeni prenosa
prema dole se vrsi automatski
kada vozilo usporava. Kada se
vozilo zaustavi, automatski
je odabran 1. stepen prenosa.

» Kad broj obrtaja motora
dostigne crvenu zonu menjaé
¢e se automatski prebaciti u
visi stepen.

(nastavak)



(nastavak)
e Ako vozac pritisne rucicu na +
(vi$a brzina), ili - polozaj (niza

brzina), menja¢ ne moze izvrsiti
zatrazenu promenu stepena
prenosa, ako sledeci stepen
prenosa izvan dopustenog
raspona obrtaja motora. Vozaé
mora izvrSiti menjanje u skladu
s uslovima na putu, pazecéi da
zadrzi broj obrtaja motora ispod
crvene zone.

* Kada vozite po klizavom putu,
gurnite rué¢icu menjac¢a prema
napred u + (viSa brzina)
polozaju. To prebacuje menjaé
u
2. stepen prenosa koji je bolji
za glatku voznju po klizavom
putu. Gurnite rué¢icu menjaca
prema -

3. (niza brzina) za prebacivanje

nazad u 1. stepen prenosa.

Shift-lock sistem

Za vasu sigurnost, automatski
menjac ima sistem shift blokiranja
koji spreCava prebacivanje menjaca
iz P (parkiranje) u R (vozZnja
unazad), osim ako se pritisne
papucica kocCnice.

Da biste prebacili ru€icu menjaca iz
P (parkiranje) u R (voznja unazad):

1. Pritisnite i drzite papucicu
kocnice.
2. Pokrenite motor ili postavite

prekidaC paljenja u polozaj ON.
3. Pomaknite ru€icu menjaca.

Shift-lock otpustanje

Ako se ru€ica menjaca ne moze
prebaciti iz P (parkiranje) polozaja u
R (voznja unazad) s pritisnutom
papucicom kocCnice, nastavite
pritiskati ko€nicu, a zatim ucinite
sledece:

OTLE055002

1. Postavite prekidac paljenja u
LOCK / OFF polozaj.

2. Podignite ruénu kocnicu.

3. Pazljivo uklonite ¢ep (1) koji
pokriva Shift-lock rupu pristupa.

4. Umetnite alat (npr. ravni odvijac)
u otvor i pritisnite alat.

5. Pomerite ruicu menjac¢a dok
drzite odvijac.

6. Uklonite alat iz shiftlock pristupne
rupe i onda vratite Cep.

7. Pritisnite papucicu kocnice, a
zatim ponovo pokrenite motor.
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VoZnia vaéeg vozila

Ako treba da koristite Shift-lock

otpustanje, preporucujemo da sistem

odmah pregleda ovlasceni
HYUNDAI servis.

Sistem blokade kljuca (ako je u
opremi)

Klju€ se ne mozZe ukloniti, osim ako
je ru€ica menjaca u polozaju P
(parkiranje).
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Parkiranje

Uvek se potpuno zaustavite i dalje
pritiskajte papucicu kocnice.
Pomerite rucicu menjaca u polozaj P
(parkiranje), povucite ruénu koc€nicu i
stavite prekidac¢ paljenja u LOCK /
OFF polozaj. Prilikom izlaska iz
vozila uzmite klju¢ sa sobom.

A UPOZORENJE

Kad ostanete u vozilu s
upaljenim motorom, budite
oprezni da ne pritiskate
papucicu gasa duzi vremenski
period. Motor i izduvni sistem
se mogu pregrejati i zapaliti
vatru.

Izduvni gasovi i izduvni sistem
su vrlo vruci. Drzite se podalje
od komponenti izduvnog
sistema.

Nemojte se zaustaviti ili parkirati
na zapaljivom materijalu, kao

sto je suva trava, lisce ili papir.
Oni se mogu zapaliti i izazvati
pozar.

Dobre vozacke navike

Nikada ne prebacuijte rucicu
menjaca iz P (parkiranje) ili N
(neutralno) na bilo koji drugi
polozaj s pritisnutom papucicom
gasa.

Nikada ne prebacujte rucicu
menjaca u P (parkiranje), kada je
vozilo u pokretu.

Budite sigurni da je vozilo u
potpunosti zaustavljeno pre nego
Sto pokuSate prebaciti u R (voznja
unazad) ili D (voznja).

Nemoijte pomerati ru¢icu menjaca
u N (neutralno) tokom voznje. To
bi moglo dovesti do nesreée zbog
gubitka koenja motorom i do
oStecenja menjaca.

Ne vozite s nogom naslonjenom
na papudicu koénice. Cak i lagani,
ali stalni pritisak na papudicu
moze dovesti do pregrejavanja
koc€nica, troSenja kocnica, a
mozda Cak i kvara.



Kada vozite u sportskom nacinu,
usporite pre prebacivanja u niZi
stepen prenosa. Inace, nizi
stepen prenosa ne moze biti
angazovan ukoliko je broj obrtaja
motora izvan dopustenog
raspona.

Uvek povucite ru¢nu kocnicu kada
napustate vozilo. Nemojte se
osloniti da ¢e stavljanje menjaca u
P (parkiranje) zadrzati vozilo od
kretanja.

Budite posebno oprezni pri voznji
po klizavoj povrSini. Budite
posebno pazljivi pri koenju,
ubrzavanju ili prebacivanju brzina.
Na klizavoj povrsini nagla
promena brzine vozila moze
uzrokovati gubitak prijanjanja
pogonskih to¢kova $to moze
izazvati gubitak kontrole nad
vozilom i izazvati saobraéajnu
nesrecu.

Optimalne performanse vozila i
ekonomiénost se dobijaju glatkim
pritiskanjem i otpustanjem gasa.

A UPOZORENJE

Kako bi se smanjio rizik od
ozbiljne povrede ili smrti:

Uvek vezite sigurnosni pojas.
U sudaru, nevezani putnik ¢e
verovatno biti znatno
ozbiljnije povreden ili poginuti
za razliku od pravilno
vezanog putnika.

Izbegavajte velike brzine u
krivinama ili skretanju.

Nemojte praviti nagle pokrete
volanom, kao $to su ostre
promene voznih traka ili brza,
ostra skretanja.

Rizik od prevrtanja se znatno
povecava ako izgubite
kontrolu nad vasim vozilom
pri velikim brzinama na
autoputu.

Gubitak kontrole se ¢esto
javlja ako dva ili viSe to¢kova
izadu s kolovoza i vozac
previsSe skrene da bi se vratio
na kolovoz.

(nastavak)

(nastavak)

U sluéaju da vase vozilo
skrene s kolovoza, nemojte
naglo upravljati. Umesto toga,
usporite pre nego sto se
vratite nazad u voznu traku.

HYUNDAI preporucuje da
sledite sva istaknuta

ogranic¢enja brzine.

n Informacije - Kickdown

mehanizam

Koristite kickdown mehanizam za
maksimalno ubrzanje. Pritisnite
papucicu gasa do kraja. Automatski
menjac ¢e prebaciti u nizi stepen
prenosa zavisno od brzine motora.
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VoZnia vaéeg vozila

KOCIONI SISTEM
Elektricne kocnice

Vase vozilo ima
potpomognute kocnice koje se
podeSavaju  automatski putem
normalnog kori§éenja.

Ako motor ne radi ili je isklju€en
tokom vozZnje, elektricna pomo¢ za
koCnice nece raditi. Jo§ uvek mozete
zaustaviti svoje vozilo primenom
vece sile nego inace na papucici
kocnice. Zaustavni put ¢e, medutim,
biti duZi nego s elektriénim
koCnicama.

Kad motor ne radi, shaga rezervne
koc€nice delimi¢no je potroSena svaki
put kada se papucica koCnice
pritisne. Nemojte pumpati koCnicu
kada nema elektricne pomoci.
Pumpaijte ko¢nicu samo kada je to
potrebno za odrzavanje kontrole nad
vozilom po klizavim povrS§inama.
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, A UPOZORENJE
elektronski

Preduzmite

sledece mere

opreza:

Ne vozite s nogom
naslonjenom na papucicu
ko€nice. To ée stvoriti
abnormalno visoku tempe
raturukocnica,
prekomerne kocione obloge i
istroSene plocice, a povecani
zaustavni put.

Kad se spustate dugo ili

strmim brezuljkom, prebacite
u nizu brzinu i izbegavaijte

kontinuiranu upotrebu
koc¢nica. Kontinuirana
primena kocénica ¢e
uzrokovati pregrejavanje
koénica i moze dovesti
do privremenog gubitka

performansi ko¢enja.
(nastavak)

(nastavak)

¢ Mokre ko¢nice mogu oslabiti
sposobnost vozila za sigurno
usporavanje; vozilo se takode
moze povucéi na jednu stranu,
kada se ko¢i. Lagano
pritiskanje kocnice ¢e
pokazati jesu li su pogodene
na taj nacin. Uvek testirajte
koc¢nice na taj na¢in nakon
voznje kroz duboku vodu. Za
susenje ko€nica, lagano
dodirnite papucicu koc¢nice za
zagrevanje ko€nica
odrzavajuci sigurnu brzinu
sve dok se performanse
ko€nica ne vrate u normalu.
Izbegavajte voznju pri velikim
brzinama dok ko€nice ne
funkcionisu ispravno.




Indikator istroSenosti disk Parkirna koé€nica (ruéni tip, _
koénica ako je u opremi) A UPOZORENJE

Da biste smanjili rizik od
ozbiljnih povreda ili smrti, ne
koristite ruénu ko€nicu dok se
vozilo krec¢e, osim u hitnim
slué¢ajevima. To moze ostetiti
kocioni sistem i dovesti do
nesrece.

Kada su plocice koCnica istroSene i
potrebne su nove plocice, Cucete
visoke tonove upozorenja iz vasih
prednijih ili zadnjih ko€nica. MoZete
¢uti da taj zvuk dode i ode, ili se to
moZze dogoditi kad god pritisnite
papucicu kocnice.

Imajte na umu da neki uslovi voZnje
ili klima mogu uzrokovati cviljenje
kocnica kada se prvi put koristi (ili se

lagano koristi) kocnica. To je OTLO075011

normalno i ne ukazuje na problem s _ ; o

ko&nicama. Uvek povucite ruénu ko€nicu pre
napus$tanja vozila, a da biste to

ucinili:

-Cvrsto pritisnite papugicu koénice.
-Povucite rucicu ru¢ne kocnice koliko
je to moguce.

OBAVESTENJE

Kako bi izbegli skupe popravke
koc€nica, ne vozite s istroSenim
plo¢icama koc€nica.

) Informacije

Uvek zamenite plocice kocnica
kao potpuni prednji ili zadnji
komplet.
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VoZnia vaéeg vozila

OTL055013
Za otpustanje:

Cvrsto pritisnite papugicu koénice.
Lagano povucite ru€icu ru¢ne
kocnice.

Dok pritiskate taster za oslobadanje
(1), spustite ru€énu kocnicu (2).

Ako se ruéna koc€nica ne otpusti ili se
ne otpusti do kraja, preporucujemo
da sistem proveri ovlaséeni
HYUNDAI servis.
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A UPOZORENJE

Kad god napustate vozilo ili
parkirate, uvek se potpuno
zaustavite i dalje pritiskajte
papucicu ko¢nice. Pomerite
rucicu menjaca u 1. brzinu (za
vozila s ruénim menjac¢em) ili
P (parkiranje, za vozila s
automatskim menjacem), a
zatim povucite ruénu kocnicu
i stavite prekidac¢ paljenja u
LOCKI/OFF polozaj. Vozila s
nepotpuno povuc¢enom
ruénom kocnicom mogu se
slu€ajno pokrenuti i
prouzrokovati povrede.
NIKADA ne dopustite da bilo
ko ko nije upoznat s vozilom
dira ruénu kocnicu. Ako se
ru¢na koc¢nica nenamerno
otpusti, moze doci do
ozbiljnih povreda

Otpustite ruénu ko€nicu
samo onda kada sedite u
vozilu s nogom €vrsto na
papucici ko€nice.

OBAVESTENJE

e Nemojte primenjivati papucicu
gasa dok se koristi ruéna
koc€nica. Ako pritisnite
papucicu gasa s ruénom
ko¢nicom, ¢uéete zvuk
upozorenja. Moze doé¢i do
osteéenja na ruénoj ko¢€nici.

e Voznja s ruénom ko€nicom
moze pregrejati ko€ioni sistem i
uzrokovati prerano trosenje ili
ostecenje kocionih delova. Pre
voznje se uverite da je ruéna
koc€nica otpustena i da je
iskljuc¢eno svetlo upozorenja za
koc€nice.



Proverite svetlo
upozorenja  ruéne

koCnice  stavljanjem
prekidaca paljenja
u polozaj ON (ne

pokrecite motor).

To svetlo ¢e svetleti kada je runa
koCnica povucena i kada je prekidac
paljenja u polozaju START ili ON.
Pre voZnje, uverite se da je parkirna
kocnica otpustena i svetlo
upozorenja koc&nice iskljueno.

Ako svetlo upozorenja ostane i
nakon $to se ru¢na kocnica otpusti
dok motor radi, to moze ukazivati na
kvar u sistemu kocenja. Potrebna je
posebna paznja.

Ako je ikako moguce, odmah
zaustavite vozilo. Ako to nije
moguce, vozite s velikim oprezom
dok ne dodete na sigurno mjesto.

Elektronska parkirna ko¢nica
(EPB) (ako je u opremi)
Primena parkirne kocnice

OTL055015

Za primenu EPB (Electronic

Parking Brake):
1. Pritisnite papucicu kocnice.
2. Povucite prekida¢ EPB.

Uverite se da se upalilo svetlo
upozorenja ru¢ne kocnice.
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Takode, EPB se primenjuje Otpustanje parkirne koc¢nice Za automatsko otpustanje EPB
automatski ako je ukljuéen prekidac (Electronic Parking Brake):
[AUTO HOLD] kada je motor e Rucica menjaca u P (parkiranje)

isklju¢en. Medutim, ako pritisnete
prekida¢ EPB unutar jedne sekunde

nakon sto se motor iskljuci, EPB se (parkiranje) do R (voZnja unazad)
nece primenjivati. ili D (voznja)

A UPOZORENJE e Rugica menjaga u N (neutralno)

Dok motor radi pritisnite papucicu
koCnice i prebacite iz polozaja P

Da biste smanijili rizik od Dok motor radi pritisnite papucicu
ozbiljnih povreda ili smrti, ne kocnice i prebacite izv N
rukujte EPB dok se vozilo krece, OTLOS5016 (neutraino) do R (voznja unazad)
osim u hitnim sluéajevima. To ili D (voznja).
moze ostetiti koCioni sistem i Za otpustanje EPB (Electronic *® Vozilas automatskim menjacem /
dovesti do nesrece. Parking Brake), pritisnite prekidac dvostrukim kvacilom
EPB u sledec¢im uslovima: 1. Pokrenite motor.
¢ Postavite taster motora Start / 2. Pri¢vrstite sigurnosni pojas
Stop u polozaju ON. vozaca.
e Pritisnite papucicu kocnice. 3. Zatvorite vozaceva vrata,
Uverite se da se ugasilo svetlo poklopac motora i gepek.
upozorenja rucne kocnice. 4 Pritisnite papugdicu gasa dok

je ruCica menjaca u R (voznja
unatrag), D (voznja) ili
sportskom nacinu.

Uverite se da se ugasilo svetlo
upozorenja ru¢ne kocnice.
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) Informacije

Za vasu sigurnost, mozete
ukljuéiti EPB iako je taster
motora Stop / Start u polozaju

OFF, ali ne mozete je otpustiti.

Za vasu sigurnost, pritisnite
papucicu kocnice i otpustite
ruénu ko€nicu ruéno pomocu
prekidaca EPB kada vozite

nizbrdo ili kada vozite unazad.

OBAVESTENJE

Ako je ru€na koc€nice i dalje
upaljena, iako je EPB
otpustena, preporuc¢ujemo da
sistem proveri ovlaséeni
HYUNDAI servis.

¢ Ne vozite sa ukljuéenom
elektronskom ruénom
ko€nicom. To moze izazvati
preteranu istroSenost plo€ica i
rotora koc€nica.

Kad se EPB (Electronic
Parking Brake) ne otpusti:
Preporucujemo da kontaktirate
ovlasceni HYUNDAI servis i ukrcate
vozilo na Slep vozilo i date da se
sistem proveri.

EPB (Electronic Parking Brake)
moze se automatski ukljuditi
kada:

e EPB je pregrejana
e Drugi sistemi to traze

e Motor je iskljucen s ukljuéenom
EPB

) Informacije

Ako vozac isklju€i motor dok je
Auto Hold radi, EPB ¢e se
automatski ukljuciti. Medutim,
ako pritisnete prekida¢c EPB
unutar jedne sekunde nakon sto
je motor iskljucen, EPB se nece
ukljugéiti.
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Poruke upozorenja
HTipA HTipB

OLF054231N/OLF054232N
Otpustanje ru¢ne kocnice

e Kada se pokusSate voziti s
uklju¢enom EPB &ucete zvuk
upozorenja i pojavi¢e se poruka.

e Ako je vozacev sigurnosni pojas
nevezan i poklopac motora ili
vrata gepeka otvorena, Cucete
zvuk upozorenja i pojavice se
poruka.

e Kada postoji problem s vozilom,
mozete Cuti zvuk upozorenja i
moze se pojaviti poruka.

Ako se dogodi situacija, pritisnite
papudicu koc€nice i otpustite EPB
pritiskom na prekida¢ EPB.

5-46

A UPOZORENJE

Kad god napustate vozilo ili
parkirate, uvek se potpuno
zaustavite i dalje pritiskajte
papucicu koc¢nice. Pomerite
rucicu menjaca u 1. brzinu (za
vozila s ruénim menjac¢em) ili
P (parkiranje, za vozila s

automatskim menjac¢em),

a zatim povucite ruénu
kocnicu i stavite prekidac
paljenja u LOCK/OFF polozaj.
Vozila s nepotpuno
povuéenom ruénom
koénicom se mogu sluéajno
pokrenuti i prouzrokovati
povrede.

NIKADA ne dopustite da bilo
ko ko nije upoznat s vozilom
dira ruénu ko€nicu. Ako se
parkirna ko¢nica nenamerno
otpusti, moze doci do
ozbiljnih povreda.

Otpustite ruénu kocnicu
samo onda kada sedite u
vozilu s nogom €vrsto na
papucici ko€nice.

OBAVESTENJE

Nemojte primenjivati papucéicu
gasa dok se koristi ruéna
koc€nica. Ako pritisnite
papucicu gasa s ruénom
ko¢nicom, ¢uéete zvuk
upozorenja. Moze doé¢i do
osteéenja na ruénoj ko¢€nici.
Voznja s ruénom ko€énicom
moze pregrejati ko€ioni sistem i
uzrokovati prerano trosenje ili
ostecenje kocionih delova. Pre
voznje se uverite da je ruéna
koc€nica otpustena i da je
iskljuc¢eno svetlo upozorenja za
koc€nice.



) Informacije

Tokom rada ili otpustanja EPB
moze se ¢uti zvuk klika. To je
normalno i pokazuje da EPB
radi ispravno.

Kada ostavljate svoje kljuceve
radniku parkinga ili asistentu,
pobrinite se da ga obavestite
kako upravljati EPB-om.

ETpA ETpB

OTLE055028/0OLFH044408L
AUTO HOLD Iskljucivanje.
Pritisnite papucicu kocnice
Kad prebacivanje iz Auto Hold na
EPB ne radi ispravno oglasice se
zvuk upozorenja i pojavice se
poruka.

HTpA HTipB

OLF054131N/OLF044411N

Automatsko zaklju€avanje
parkirne ko¢nice
Ako se EPB primenjuje dok je

aktiviran Auto Hold oglasice se zvuk

upozorenja i pojavi¢e se poruka.
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Indikator kvara EPB (ako je u OBAVESTENJE

opremi)

OTL055017

Ako indikator kvara EPB ostaje
upaljen, zasvetli za vreme voznje ili
se ne pali kad se taster motora
Start / Stop promenio u polozaj ON,
to znaci da je EPB mozda u kvaru.
Ako se to dogodi, preporucujemo da
sistem proveri ovlas¢éen HYUNDAI
servis.

Indikator kvara EPB se moze upaliti
kada se upali indikator ESC da
pokaze da ESC ne radi ispravno, ali
to ne predstavlja kvar na EPB.
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Ako je svetlo upozorenja EPB
jos uvek upaljeno,
preporucujemo da sistem
proveri ovlaséeni HYUNDAI
servis.

Ako lampica ruéne koénice ne
svetli ili treperi iako je EPB
prekida¢ izvucen, EPB se ne
moze koristiti.

Ako svetlo upozorenja ruéne
kocnice treperi kada je svetlo
upozorenja EPB ukljuéeno,
pritisnite prekida¢, a zatim ga
povucite prema gore. Ponovite
ovo jos jednom. Ako se EPB
upozorenje ne ugasi,
preporuc¢ujemo da sistem
proveri ovlaséeni HYUNDAI
trgovac.

Kocenje u nuzdi

Ako postoji problem s papucicom
koCnice tokom voznje, koCenje u
nuzdi je moguce povlagenjem i
drzanjem EPB prekidaCa. Ko¢enje je
mogucée samo dok drzite EPB
prekidac.

A UPOZORENJE

Ne koristite ruénu ko¢nicu dok
se vozilo kre¢e, osim u hitnim
slué¢ajevima. To moze ostetiti
kocioni sistem i dovesti do
teSke nesrece.

) Informacije

Tokom naglog kocenja, svetlo
upozorenja rucne Kko€nice ¢e
svetleti da ukaZe da sistem radi.



OBAVESTENJE

Ako stalno primecéujete buku ili
miris paljevine kada se EPB
koristi za naglo kocenja,
preporuc¢ujemo da sistem proveri
oviaséeni HYUNDAI servis.

Kad se EPB (Electronic
parking Brake) ne otpusti

Ako se EPB ne otpusti normalno,
preporucujemo da kontaktirate
ovlas¢enog HYUNDAI servisera i
ukrcate vozilo na Slep vozilo i date
da se sistem proveri.

AUTO HOLD (ako je u opremi)

Ovaj prekida¢ drzi stisnutu kocnicu
kada je poluga menjaca u D
(voznja), R (voznja unatrag), N
(neutralno) ili sportskom nacinu rada
kao omoguéenu opciju i kada je
papucica kocCnice bila pritisnuta za
zaustavljanje vozila.

Za primjenu:

OTL055018

. Sazatvorenim vozacéevim vratima,

poklopcem motora i prtljaznikom,
pricvrstite sigurnosni pojas
vozaca ili pritisnite papucicu
koc€nice i pritisnite [AUTO HOLD]
prekidac. Beli indikator AUTO
HOLD ce se upaliti i sistem ¢e biti
u pripravnom polozaju.
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OTL055019

2. Kad potpuno zaustavite vozilo
pritiskom na papucicu kocnice,
Auto Hold indikator menja boju iz
bele u zelenu.

3. Vozilo ¢e ostati da miruje ¢ak i
ako otpustite papucicu kocnice.

4. Ako se primjenjuje EPB, Auto
Hold ¢e biti otpusten.
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Za otpustanje: Za otkazivanje:

Ako pritisnete papucicu gasa s
ru¢icom menjaca u R (voznja
unatrag), D (voZnja) ili sportskom
nacinu, Auto Hold ¢e se automatski
otpustiti, a vozilo ¢e se poceti kretati.
Indikator menja boju iz zelene u
belu.

A UPOZORENJE

Kad se AUTO HOLD automatski
otpusti pritiskom na papucicu
gasa, uvek pogledajte oko vaseg
vozila. Polako pritisnite papucicu
gasa za glatko pokretanje.

OTL055020

1. Pritisnite papucicu kocnice.
2. Pritisnite [AUTO HOLD] prekidac.

Indikator AUTO HOLD de se
iskljugiti.




(nastavak)

A UPOZORENJE ) informacije (

Vozilo se zaustavi na viSe od 10

Kako biste spreéili neoéekivano| °* Auto Hold ne radi kada:
i iznenadno kretanje vozila,
UVEK pritisnite nogom
papucéicu kocnice kako Dbiste
otkazali Auto Hold pre nego:

- Vozite nizbrdo.
- Vozite vozilo unazad.
- Parkirate vozilo.

- Sigurnosni pojas vozaca nije
vezan i vozaceva vrata su
otvorena

- Poklopac motora otvoren

- Prtljaznik otvoren

- Rucica menjacau P
(parkiranje)

- EPB se primenjuje

Za vasu sigurnost, Auto Hold se

automatski prebacuje na EPB kada

je:

- Sigurnosni pojas vozaca nije
vezan i vozacleva vrata su
otvorena

- Poklopac motora otvoren s
ru¢icom menjaca u poloZaju D
(voZnja)

- Prtljaznik otvoren s rucicom
menjaca u poloZaju R (voZnja
unazad)

(nastavak)

minuta

- Vozilo se nalazi na strmoj
padini

- Vozilo se kreée nekoliko puta

U tim sluc¢ajevima, svetlo
upozorenja za kocnice svetli, Auto
Hold indikator se menja iz zelene
u belu, a zvuk upozorenja i poruka
se pojavljuju da bi vas obavestili
da je EPB automatski ukljucen.
Pre voZnje ponovno pritisnite
papucicu kocnice, proverite
okolinu vaseg vozila i otpustite
ru¢nu koénicu pomocu prekidaca
EPB.

Ako se AUTO HOLD indikator
promeni u Zutu, Auto Hold ne
radi ispravno. Preporucujemo da
kontaktirate ovla§¢enog
HYUNDALI servisera.

Tokom rada Auto Holda, mozete
¢uti mehani¢ku buku. Medutim,
to je normalna radna buka.
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A UPOZORENJE

e Polako pritisnite papucicu
gasa kada pokrecete vozilo.

e Za vaSu sigurnost, otkazite
Auto Hold kada se vozite
nizbrdo, unatrag ili parkirate
vozilo.

OBAVESTENJE

Ako postoji kvar sa sistemom
detekcije otvorenih vozacevih
vrata, poklopca motora i gepeka,
Auto Hold mozda nece raditi
ispravno. Preporuc¢ujemo da
kontaktirate ovlaSéenog HYUNDAI
trgovca.

Poruke upozorenja
HTipA HTipB

OLF054131N/OLF044411N
Parkirna ko€nica automatski
zakljucana
Kad EPB se primenjuje iz Auto Hold-
a, pojavice se zvuk upozorenja i
poruka.

HTpA ETpB

OTLE055028/0OLFH044408L

AUTO HOLD iskljucivanje.
Pritisnite papucicu kocnice
Kad prelazak iz Auto Hold na EPB

ne radi ispravno Cucete zvuk
upozorenja i pojavi¢e se poruka.

OBAVESTENJE

Kad se prikaze ova poruka, Auto
Hold i EPB ne mogu da rade. Za
vasu sigurnost, pritisnite
papucicu kocnice.



ETipA ETpB

OLF054127N/OLF044407N
Pritisnite papucicu koc¢nice kako
biste deaktivirali AUTO HOLD
Ako ne pritisnete papucicu ko¢nice
kada otpustate Auto Hold pritiskom
na [AUTO HOLD] prekidac, pojavice
se zvuk upozorenja i poruka.

OLF054129N

AUTO HOLD uslovi nisu
ispunjeni.

Zatvori vrata, poklopac motora,
prtljaznik i pricvrstite pojas
Kada pritisnete [AUTO HOLD]
prekidac, ako vozaceva vrata,
poklopac motora i vrata prtljaznika
nisu zatvoreni ili vozacev sigurnosni
pojas nije vezan, pojavice se zvuk
upozorenja i poruka na LCD ekranu.
U ovom trenutku, pritisnite [AUTO
HOLD] taster nakon zatvaranja
vozacevih vrata, poklopca motora i
prtljaznika i vezivanja sigurnosnog
pojasa.

Anti-Lock kocioni sistem (Anti-
lock Brake System - ABS)

A UPOZORENJE

Sistem protiv blokiranja to€kova
(ABS) ili elektronski sistem
kontrole stabilnosti (ESC) nece
sprediti nesre¢u zbog
nepravilnih ili opasnih manevara
u vozniji. lako je kontrola vozila
poboljsana tokom naglog
ko€enja, uvek odrzavajte
sigurnu udaljenost izmedu vas i
vozila ispred vas. Brzina vozila
mora uvek biti smanjena tokom
ekstremnih uslova na putu.
Zaustavni put za vozila
opremljena s ABS ili ESC
sistemima moze biti duze od
onih bez tih sistema pod
sledeé¢im uslovima na putu.

¢ Vozite vase vozilo manjom
brzinom u sledeé¢im uslovima:

e Grub put, sljunak ili snegom
pokriven put.

(nastavak)

5-53

e|1zoA basen eluzop n



V02n'|a vaéeﬁ vozila

(nastavak)

¢ Na putu gde je povrsina puta
s rupama ili put ima razli€itu
visinu povrsine.

e Na vasem vozilu su instalirani
lanci za sneg.

Sigurnosne karakteristike u ABS
ili ESC opremljenim vozilima se
ne smeju ispitivati brzom
voznjom ili u krivinama. To bi
moglo ugroziti vasu i tudu
sigurnost.

ABS je elektronski sistem kocenja
koji pomaze spre€avanju zano$enja
ko€enjem. ABS omogucuje vozacu
da skrene i ko€i u isto vreme.
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Koriséenje ABS-a

Da biste dobili maksimalnu korist od
svog ABS-a u vanrednoj situaciji, ne
pokuSavajte menjati pritisak ko&nica
i nemojte pumpati koCnice. Pritisnite
papucicu koc&nice Sto jace.

Kada se primene koc¢nice pod
uslovima koji mogu zaklju€ati
tockove, mozete ¢uti zvukove iz
kocCnica ili osetiti odgovarajuci osecaj
u papucici ko€nice. To je normalna
pojava i znaci da je ABS aktivan.

ABS ne smanijuje vreme ili udaljenost
potrebno da se zaustavi vozilo.

Uvek odrzavajte sigurnu udaljenost
od vozila ispred vas.

ABS nece spreciti zanoSenje koje
proizlazi iz nagle promene smera,
kao Sto su poku$aji prebrzog
skretanja u krivini ili nagle promena
trake. Uvek vozite sigurnom brzinom
prema uslovima na putu i
vremenskim uslovima.

ABS ne moze spreciti gubitak
stabilnosti. Uvek umereno upravljajte
pri naglom ko€enju. Nagli ili oStar
pokret volana uvek moze uzrokovati
da va$e vozilo skrene u nadolazece
vozilo ili s puta.

Na loSim ili neravnim putevima, rad
ABS-a moZe dovesti do veceg
zaustavnog puta nego kod vozila
koja su opremljena konvencionalnim
sistemom kocenja.

Svetlo upozorenja ABS-a ()

¢e ostati da svetli nekoliko sekundi
nakon $to se taster motora Start /
Stop stavi u polozaj ON. Tokom tog
vremena, ABS ¢e proéi kroz samo-
dijagnostiku i svetlo ¢e se ugasiti ako
je sve normalno. Ako lampica ostane
upaljena, mozda imate problem s
vasim ABS-om. Preporucujemo da
kontaktirate ovlas¢enog HYUNDAI
trgovca $to je pre moguce.



A UPOZORENJE

Ako je lampica ABS (=upaljena i
tako i ostane, mozda imate
problem s ABS-om. ABS
funkcija nec¢e raditi, ali vase
koénice i dalje funkcionisSu
normalno. Da biste smanjili
rizik od ozbiljnih povreda ili
smrti, preporuéujemo da se
obratite HYUNDAI trgovcu sto je
pre moguce.

OBAVESTENJE

Kada vozite putem i vozilo slabo
vuce, kao sto je na zaledenom
putu, a kontinuirano primenjujete
koénice, ABS ce biti stalno aktivan
i svjtlo upozorenja ABS se
moze upaliti. Pomerite vase vozilo
na sigurno mesto i ugasite motor.
Ponovno pokrenite motor. Ako je
lampica ABS isklju¢ena, ABS
sistem radi normalno.

Ina¢e, mozete imati problema s
ABS sistemom. Preporuc¢ujemo da
kontaktirate ovlaSéenog HYUNDAI
trgovca sto je pre moguce.

) Informacije

Kada pokreéete vozilo kablovima
zbog ispraZnjenog akumulatora,
lampica ABS (&) se moZe ukljuditi
u isto vreme. To se dogada zbog
niskog napona akumulatora. To ne
znaci da sistem ne radi ispravno.
Napunite akumulator pre voZnje
vozila.

Elektronska kontrola stabilnosti
(ESC) (ako je u opremi)

OTL055021

Elektronska kontrola stabilnosti
(ESC) pomaze stabilizaciji vozila u
manevrima u krivinama.

ESC proverava gde vozite i kuda
vozilo zapravo ide. ESC selektivno
koci pojedinaéne toCkove i
interveniSe u sistemu upravljanja
motorom kako bi pomogla vozacu u
odrZavanju vozila u nameravanom
putu. To nije zamena za praksu
sigurne voZnje. Uvek prilagodite
brzinu voZznje uslovima na putu.
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A UPOZORENJE

Nikada ne vozite prebrzo za
uslove na putu ili da prebrzo
ulazite u krivine. ESC sistem
nece spreciti nesrecu.
Prevelika brzina u krivinama,
nagli manevri, te voznja po
barama na mokrom putu moze
rezultirati teSkim nesre¢ama.

Rad ESC sistema

Uslov uklju¢enog ESC-a

Kada je prekidac¢ paljenja u polozaju
ON, ESC i ESC OFF indikator svetla

svetli oko tri sekunde i tada se gasi,
onda je ESC ukljucen.

Pri radu

Kada ESC radi,
ﬁ ESC svetlosni indikator
o treperi:

e Kada zakocite pod uslovima koji
mogu zaklju€ati to¢kove, mozete
Cuti zvukove kocnica ili osetiti
odgovarajuci osecaj u papucici
kocCnice. To je normalno i to znacCi
da je ESC aktivan.

e Kada se ESC aktivira, motor ne
moze odgovoriti na akcelerator
kao u uobi¢ajenim uslovima.

e Ako je tempomat bio u upotrebi
kada se ESC aktivirao, tempomat
se automatski isklju€uje.
Tempomat se moze ponovo
ukljuciti kada to uslovi na putu
dopustaju. Pogledajte
“Tempomat” kasnije u ovom
poglavlju. (ako je u opremi)



Kada izlazite iz blata ili vozite po Uslov iskljuéenog ESC-a

klizavom putu, broj obrtaja motora @ Zaodustajanje od ESC-a:
se ne moze povecati ¢ak i ako o2

jako pritisnete papucicu gasa. To OFF

je radi odrzavanja stabilnosti i

vuce vozila i ne ukazuje na e Stanje 1

problem. HTpA HTpB

OLF054439N/OLF054101N

Kratko pritisnite ESC OFF taster
(ESC OFF indikator i poruka svetli).
U tom stanju, funkcija kontrole
motora ne radi. Funkcija kontrole
proklizavanja ne radi ve¢ samo
deluju kontrola kocenja.

e Stanje 2
HTpA HTip B

OTLEO055030/0TLE055140

Pritisnite taster ESC OFF duze od
3 sekunde. ESC OFF lampica i
poruka ¢e svetleti i oglasi¢e se ESC
OFF upozoravajuéi zvuéni signal. U
tom stanju ne radi funkcija
kontrole motora i funkcija kontrole
ko&nica. Funkcija kontrole
stabilnosti vozila viSe ne rade.

Ako se prekida¢ paljenja stavi u
LOCK / OFF polozaju kada je ESC
isklju¢en, ESC ostaje iskljucen.
Nakon ponovnog pokretanja motora,
ESC ¢e se automatski ponovno
ukljuciti.
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VoZnia vaéeg vozila

Indikatori

MW ESC indikator (treperi)

-
o2

B ESC OFF indikator (pali se)

-
o2

OFF

Kada se prekida¢ paljenja pritisne u
poloZaj ON, ESC indikator zasvetli, a
zatim se isklju€uje ako ESC sistem
radi normalno.

ESC indikator treperi kad god ESC
radi.

Ako ESC lampica ostane upaljena,
va$e vozilo moze imati kvar ESC
sistema. Kada to svetlo upozorenja
svetli preporu¢ujemo da vozilo
proveri ovlaséeni HYUNDAI trgovac
§to je pre moguce.
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ESC OFF lampica se pali kada je
ESC isklju¢en pomocu tastera.

A UPOZORENJE

Kada ESC treperi, to znaci da je
aktivan:

Vozite polako i NIKAD ne
pokusavajte ubrzati. NIKADA ne
iskljuéujte ESC dok lampica
treperi, jer mozete izgubiti
kontrolu nad vozilom Sto ¢e
rezultirati nesreéom.

OBAVESTENJE

Voznja s gumama ili toékovima
razlic¢itih veli¢ina sprecice
normalan rad ESC sistema. Pre
zamene gume, pobrinite se da je u
istoj veli¢ini kao i druge. Nikada
ne vozite vozilo sa gumama
razlic¢itih precnika.

Koriséenje isklju¢enog ESC-a
Kod voznja

Nacin rada s isklju¢enim ESC
sistemom treba koristiti samo na
kratko kako bi se vozilo oslobodilo
ako zaglavi u snegu ili blatu, tako da
se privremeno zaustavi rad ESC-a
radi odrzavanja momenta to¢kova.
Za isklju€ivanje ESC-a tokom
voznje, pritisnite ESC OFF taster
dok vozite na ravnoj podlozi.



OBAVESTENJE

Kako biste sprecili oSte¢enje

menjaca:

¢ Ne dopustite da se to¢ak(ovi)
jedne osovine preterano vrte
dok se prikazuju svetla
upozorenja ESC, ABS i ruéna
kocnica. Popravke nece biti
pokrivene garancijom vozila.
Smanjite snagu motora i ne
vrtite to¢ak (ove) preterano,
dok se prikazuju ta svetla.

e Kada je vozilo na dinamometru,
pobrinite se da je ESC isklju¢en
(ESC OFF lampica svetli).

) Informacije

Iskljuc¢ivanje ESC ne utic¢e na
ABS ili standardni rad ko€ionog
sistema.

Upravljanje stabilnoséu vozila
(ako je u opremi)

Upravljanje stabilnoS¢u vozila
(Vehicle Stability Management -
VSM) osigurava da vozilo ostane
stabilno prilikom ubrzavanja ili
naglog ko¢enja na mokrim, klizavim i
grubim putevima gde proklizavanje
sve Cetiri gume moZe iznenada
postati neujednaceno.

A UPOZORENJE

Poduzmite slede¢e mere opreza
pri upotrebi upravljanja
stabilnoséu vozila (VSM):

e Uvek proverite brzinu i
udaljenost od vozila ispred
vas .VSM nije zamena za
praksu sigurne voznje.

e Nikada ne vozite prebrzo za
uslove na putu. VSM sistem
nece spreciti nesrecu.
Preterana brzina u loSim
vremenskim uslovima, klizav i
neravan put moze dovesti do
teskih nesreca.

Rad VSM sistema
Uslov ukljuéenog VSM-a
VSM deluje kada:

e Elektronska kontrola stabilnosti
(ESC) je ukljucena.

Brzina vozila je iznad 15 km/h na
putu s krivinama.

e Brzina vozila je iznad 20 km/h
kada vozilo ko¢i na grubom putu.

Pri radu

Kada zakocite pod uslovima Koji
mogu aktivirati ESC, mozete Cuti
zvukove kocnica ili osetiti
odgovarajuci osecaj u papucici
kocCnice. To je normalno i to znacdi da
je VSM aktivan.
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VoZnia vaéeg vozila

) Informacije

VSM ne radi kada:

¢ Voznja na obalskom putu kao
strmina ili nagib

e \oznja unazad.

e ESC OFF indikator svetli.

e EPS (elektricni servo volan)
lampica ®! je uklju¢ena.
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Uslov iskljuéenog VSM-a

Za odustajanje od rada VSM-a,
pritisnite tgster ESC OFF. ESC OFF
lampica <= Ce svetleti.

Za uklju¢ivanje VSM, ponovno
pritisnite ESC OFF. ESC OFF
lampica ¢e se ugasiti.

A UPOZORENJE

Ako lampica ESC indikatora
(Jili EPS upozorenja ®) ostane
ukljuéena, vasSe vozilo moze
imati kvar s VSM sistemom.
Kad se svetlo upozorenja upali
preporucujemo da vozilo proveri
ovlasteni HYUNDAI trgovac Sto
je pre moguce.

Hill-Start Assist Control (HAC)
(ako je u opremi) - pomoc¢ na
uzbrdici

Vozilo ima tendenciju da klizi
unatrag na strmoj padini, pre

pritiskanja gasa nakon zaustavljanja.
HAC sprecava da vozilo klizi unatrag

tako da automatski upravlja

sistemima kocnica oko 2 sekunde.
Sistemi koc¢nica ¢e se automatski
otpustiti, kada je papucica gasa
pritisnuta.

A UPOZORENJE

HAC se aktivira samo na oko 2
sekunde, tako da uvek pritisnite
papucicu gasa za pocetak voznje
prema gore nakon zaustavljanja.

OBAVESTENJE

Voznja s gumama ili toékovima
razlicite veliCine moze dovesti do
kvara ESC sistema. Prilikom
zamene guma, pobrinite se da su
sve iste veli€ine kao izvorne gume
za to vozilo.



) Informacije

HAC ne radi kada je rucica
menjac¢a u polozajima P
(parkiranje) ili N (neutralno).
HAC se aktivira ¢ak i kada je
ESC (Electronic Stability
Control) isklju¢en. Medutim,
ne aktivira se onda kada ESC
obi¢no ne radi.

Kontrola ko¢nica na nizbrdici
(Downhill Brake Control - DBC)
(ako je u opremi)

ETipA

OTL055119
HTipB

OTL055022

Kontrola ko€nica na  nizbrdici
(DBC) podrzava silazak sa strmog
brezuljka bez pritiskanja papucice
kocCnice.

To usporava vozilo ispod 8 km/h (za
vozila s automatskim menjacem /
dvostrukim kvacilom) ili 8 km/h (za
vozila s ruénim menjacem) i
omogucuje vozacu da se usredsredi
na upravljanje vozilom.

A UPOZORENJE

Uvek iskljuc€ite DBC na
normalnim putevima. DBC bi se
mogao nehotice aktivirati iz
stanja mirovanja kada se vozite
preko lezeéih policajaca ili kada
idete u ostre krivine.

OBAVESTENJE

¢ Kada god se prekida¢ paljenja
stavi u polozaj ON zadani
polozaj DBC-a je OFF.

e Moze doci do buke ili vibracija
koc¢nica kada se aktivira DBC.

Straznje stop svetlo se pali
kada se aktivira DBC.
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Voznja vaseq vozila

Rad DBC sistema
Nacin Indikator Opis
O Pritisnite taster DBC kad je brzina vozila
" ispod 40 km/h. DBC sistem ¢e se ukljuditi i
Standby e o
. . uci u standby nacin.
EEpe ) ) Sistem se ne uklju€uje, ako je brzina vozila
svetli iznad 40 km/h.
"éh U stanju ¢ekanja, ako je brzina vozila ispod
Aktiviran 35 km/h tokom voznje niz strminu, DBC ¢e
se automatski aktivirati.
treperi
U aktivnom nacinu, DBC ¢ée privremeno
iskljuciti pod sledecim uslovima:
. ‘@ e brdo nije dovoljno strmo.
Privremeno L. R " .
CEalivibaRr * papucica kocnice ili papucica gasa je
pritisnuta.
svetli - .
Ako vise nema gore navedenih uslova, DBC
¢e se automatski opet aktivirati.
-»é'\ DBC c¢e se iskljuciti pod slede¢im uslovima:
OFF @ e taster DBC se ponovno pritisne.
. e brzina vozila je preko 60 km/h.
ne svetli
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A UPOZORENJE

Ako svetli DBC crveni svetlosni
indikator, sistem je mozda
pregrejan ili se pokvario. Kad se
lampica upali iako se DBC
sistem ohladio, preporu¢ujemo
da vozilo proveri ovlaséeni
HYUNDALI trgovac sto je pre
moguce.




OBAVESTENJE

DBC se ne moze deaktivirati na
strmim nagibima iako su
papucice kocnice ili papucica
gasa pritisnute.

Nemojte ukljucivati DBC pri
voznji s ruéicom menjac¢a u

3. stepenu prenosa (ili viSe) za
vozila s ruénim menjacem.
Motor moze stati ako se aktivira
DBC sistem.

DBC ne radi kada je:

- Rucica menjaca u polozaju P
(parkiranje).
- ESC aktiviran.

Signal zaustavljanja u nuzdi
(Emergency Stop Signal - ESS)
(ako je u opremi)

Sistem signala zaustavljanja u nuzdi

upozorava vozaca iza vas trepCuci

stop svetlima, dok ostro i naglo
kocite.

Sistem se aktivira kada se:

e Vozilo iznenada zaustavi.
(usporenije prelazi 7 m/s?, a brzina
voznje je veca od 55 km/h)

e ABS aktivira.

Svetla u slu€aju nuzde se ukljucuju
nakon treptaja stop svetla, kada je
brzina smanjena ispod 40 km/h,
kada se ABS deaktivira, i kada je
prosla situacija iznenadnog kocenja.

Svetla u slu€aju nuzde se iskljucuju,
kada je brzina voznje veca od 10
km/h nakon potpunog zaustavljanja.
Svetla u slu€aju nuzde se iskljucuju
kada se vozilo vozi na niskoj brzini
odredeni vremenski period. Vozacé
moze ru¢no iskljuciti svetla u slu€aju
nuzde pritiskom na taster.

) Informacije

Sistem signala zaustavljanja u
nuzdi (ESS) ¢e se aktivirati kad
svetla u slu¢aju nuzde vec¢
trepere.
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VoZnia vaéeg vozila

Dobre prakse kocCenja

A UPOZORENJE

Kad god napustate vozilo ili
parkirate, uvek potpuno
zaustavite vozilo i dalje
pritiskajte papucicu ko€nice.
Pomerite ru€icu menjaca u
polozaj P (parkiranje) , a zatim
povucite ruénu kocénicu i stavite
taster motora Start / Stop u
polozaj OFF.

Vozila s nepotpuno povuéenom
ruénom koénicom mogu se
slué¢ajno pokrenuti i
prouzrokovati povrede.

Mokre ko&nice mogu biti opasne!
Kocnice se mogu smociti ako se
vozilo vozi kroz vodu ili ako su ulice
prane. Va$e vozilo se nece tako
brzo zaustaviti ako su koc¢nice
mokre. Mokre ko€nice mogu
uzrokovati zanoSenje vozila na jednu
stranu.

Kako biste osusili ko€nice, kocite
lagano dok se akcija koCenja ne vrati
u normalu, pazeci da drzite vozilo
pod kontrolom u svako doba. Ako se
akcija ko€enja ne vrati u normalu,
stanite ¢im je to sigurno uginiti i
preporucujemo da nazovete
ovlas¢enog HYUNDAI trgovca.

NE VOZITE s nogom naslonjenom
na papudicu koénice. Cak i lagani,
ali konstantni pritisak na papucicu
moze dovesti do pregrejavanja
koc€nica, troSenja kocnica, a mozda
Cak i zakazivanja.

Ako se guma isprazni za vreme
voznje, kocite lagano i zadrzavajte
vozilo da ide ravno dok usporavate.
Kad dovoljno usporite i kada bude
sigurno da to ucinite, sidite s puta i
zaustavite se na sigurno mjesto.
Drzite nogu ¢vrsto na papudici
ko&nice kada je vozilo zaustavljeno
kako biste sprecili gibanje vozila
prema napred.



POGON NA CETIRI TOCKA - 4WD (AKO JE U OPREMI)

Sistem pogona na Cetiri tocka

(4WD) isporuCuje snagu motora na
sve prednje i zadnje toCkove za
maksimalnu trakciju. 4WD je koristan
kada je potrebna dodatna vuca na
klizavim, blatnjavim, mokrim
putevima ili putevima prekrivenim
snegom.

Povremena off-road upotreba, kao
Sto su neasfaltirani putevi i staze je u
redu. Uvek je vazno da vozacd
pazljivo smanjuje brzinu na nivo koji
ne prelazi sigurnu radnu brzinu za te
uslove.

A UPOZORENJE

Kako bi se smanijio rizik od
ozbiljne povrede ili smrti:
e Ne vozite u uslovima koji prelaze

namenjeni dizajn kao $to su
izazovni off-road uslovi.

* |zbegavajte velike brzine u
krivinama ili skretanjima.

Ne pravite brze pokrete
volanom, kao Sto su ostre
promene voznih traka ili brze,
ostre krivine.

e Rizik od prevrtanja se znatno
povecava ako izgubite
kontrolu nad vozilom pri
brzinama na autoputu.

e Gubitak kontrole cesto se
javlja ako dva ili viSe tocka
skliznu s kolovoza i vozaé
naglo skrene da ude nazad na
kolovoz.

¢ U slu€aju da vase vozilo
skrene s kolovoza, ne
upravljajte naglo. Umesto
toga, usporite pre povratka

natrag u voznu traku.

OBAVESTENJE

Ne vozite u vodi, ako je nivo visi
od podnozja vozila.

¢ Proverite stanje ko¢nice nakon
Sto izadete iz blata i vode.
Pritisnite papucicu ko¢nice
nekoliko puta dok se krecete
polako dok ne osetite normalan
povratak kocenja.

e Skratite vase intervale

odrzavanja, ako se vozite u
offroad uslovima, kao $to su

pesak, blato ili voda (pogledajte

“Odrzavanje u teSkim uslovima
koriséenja” u poglavlju 7).

e Uvek operite vozilo temeljno
nakon off road upotrebe,
posebno dno vozila.

¢ Budite sigurni da opremite
vozilo s ¢etiri gume iste
veli€ine i vrste.

e Osigurajte da se full time 4WD
vozilo vuce Slep vozilom.
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VoZnia vaéeg vozila

Rad 4WD

Odabir nac¢ina pogona na cetiri tocka (4WD)

Nacin transfera

Taster odabira

Svetlo indikatora

Opis

’57

U 4WD AUTO nacinu rada, u normalnim radnim uslovima, vozilo

4WD AUTO X deluje slicno konvencionalnim 2WD vozilu. Ako sistem utvrdi da
(4WD LOCK je H postoji potreba za cetiri tocka, pogonska snaga motora se
dekativiran) L@@K automatski distribuira na sva Cetiri tocka.
. Koristite ovaj nacin kad vozite na normalnim putevima.
(ne svetli)
U 4WD LOCK nacinu rada, sistem se deaktivira kada je brzina vozila
,'I" iznad 30 km/h (19mph) i nacin rada je pomaknut na 4WD AUTO
X nacin rada. Ako se brzina vozila usporila na 30 km/h (19mph), nacin
4WD LOCK |-|'| rada se vraca na 4WD LOCK nacin.
LOCK Koristite ovaj nacin kad vozite gore ili dole na ostrim strminama, kod
(svetli) off road voznje, voznje na peskovitim i muljevitim putevima, itd. kako

bi se povecala trakcija

A UPOZORENJE

Ako 4WD svetlo upozorenja (i ostane na instrument tabli vase vozilo moze imati kvar 4WD sistema. Kad
lampica 4WD () svetli/f, preporuc¢ujemo da vozilo proveri ovlas¢eni HYUNDAI trgovac Sto je pre moguce.
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/" OPREZ

Kada se vozite na normalnim
putevima, deaktivirajtee 4WD
LOCK nacin pritiskom na taster
4WD LOCK (4WD LOCK
svetlosni pokazatelj je iskljucen).
Voznja na normalnim putevima s
4WD LOCK nac¢inom rada,
posebno u krivinama moze
uzrokovati mehanicku buku ili
vibracije. Buka i vibracije ¢e
nestati kad se deaktivira 4WD
LOCK. Duza voznja uz buku i
vibracije moze ostetiti neke
delove pogonskog sklopa.

OBAVESTENJE
Kad je 4WD LOCK nacin

deaktiviran, moze se osetiti osecaj

kao da se pokretacka snaga
prenosi u celosti na prednje
tockove.

Za siguran rad 4WD
Pre voZnje

® Proverite da li su se svi putnici
vezali.

e Sedite uspravno i blize volanu
nego obi¢no. Podesite volan na
ugodan polozaj za voznju.

Voznja po snegom prekrivenim ili

zaledenim putevima

e Krenite polako neznim
pritiskanjem papucice gasa.

e Koristite zimske gume ili lance za
sheg.

e Drzite dovoljan razmak izmedu
vaSeg vozila i vozila ispred vas.

e Koristite ko¢enje motorom tokom
usporavanja.

e |zbegavajte prebrzu voznju, brzo
ubrzanje, naglo kocenje i ostre
krivine kako bi se sprecilo
zanoSenje.
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Voznja po pesku ili blatu
e (Odrzavajte sporu i stalnu brzinu.

¢ Ako je to potrebno, koristite lance
za voznju u blatu.

¢ Drzite dovoljan razmak izmedu
vaseg vozila i vozila ispred vas.

e Smanjite brzinu vozila i uvek
proverite stanje na putevima.

® Izbegavajte prebrzu voznju, brzo
ubrzanje, naglo kocenje i ostre
krivine kako se ne biste zaglavili.

/"\ OPREZ

Kad se vozilo zaglavilo u snegu,
pesku ili blatu, stavite
neklizajué¢i materijal pod
pogonske tockove da osigurate
trakciju ili sporo okredite
tockove napred i nazad sto ¢e
uzrokovati ljuljanje koje moze
osloboditi vozilo. Medutim,
izbegavajte rad motora na
visokom broju obrtaja, to moze

ostetiti 4WD sistem.
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- Prilikom voznje nizbrdo vozite
Sto sporije pomocu kocenja
motorom.

- Vozite $to ravnije.

A UPOZORENJE

Na strmim brezuljcima vozite
izrazito oprezno. Vozilo se moze
okrenuti, zavisno od uspona,
terena i uslova vode / blata.

Voznja uzbrdo i nizbrdo
e Voznja uzbrdo

- Pre poCetka voznje, proverite
je li moguce voziti uzbrdo.
- Vozite $to ravnije.
e Voznja nizbrdo
- Ne menjajte stepen prenosa
tokom vozZnje nizbrdo.

Odaberite stepen prenosa pre
voznje nizbrdo.



®OLMBOS301 8

A UPOZORENJE

Nemojte voziti preko obrisa
strmih brezuljaka. Mala promena
ugla tocka moze destabilizovati
vozilo ili stabilno vozilo moze
izgubiti stabilnost, ako vozilo
zaustavi svoje kretanje prema
napred. Vase se vozilo moze
prevrnuti i moze do¢i do
ozbiljnih povreda ili smrti.

Voznja kroz vodu

e Po kuSajte izbec¢i voznju u dubokoj
staja¢oj vodi. Motor moze izgubiti
brzinu i mogu se zaCepiti izduvne
cevi.

e Ako treba da vozite u vodi,
zaustavite svoje vozilo, postavite
vozilo u 4WD LOCK nacin i vozite
ispod 8 km/h.

¢ Ne menjajte stepen prenosa
tokom voznje u vodi.

Uvek vozite polako u vodi. Ako
vozite prebrzo, voda moze uéi u
prostor motora i nakvasiti
sistem paljenja Sto moze
uzrokovati iznenado
zaustavljanje vaseg vozila.

Dodatni uslovi voznje

Pre voZnje upoznajte se s off-road
uslovima.

Uvek obratite paznju prilikom off
road voznje i izbegnite opasna
podrucja.

Vozite polako kada vozite po
jakom vetru.

Smanijite brzinu vozila u
krivinama. TeziSte 4WD vozila
vece je od konvencionalnih 2WD
vozila, pa je vise verovatno da ¢e
se prevrnuti pri naglom skretanju.
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OLMB053017

e Kad vozite off road, uvek évrsto
drzite volan.

A UPOZORENJE

Kada se vozite off road ne
gurajte ruke unutar volana.
Mozete povrediti ruku zbog
naglog manevra volana ili
zbog skoka volana zbog
udarca o predmet na tlu.
Mozete izgubiti kontrolu nad
volanom $to moze dovesti do
ozbiljnih povreda ili smrti.
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Mere opreza u nuzdi
Gume

Ne koristite gume i toCkove razlicitih
veli¢ina i vrsta od onih izvorno
instaliranih na vasem vozilu. To
mozZe uticati na sigurnost i
performanse vaseg vozila, sto bi
moglo dovesti do zatajenja volana ili
prevrtanja $to moZe uzrokovati
ozbiljne povrede.

Kada menjate gume, obavezno
opremiti sve Cetiri gume s gumama i
toCkovima iste veliCine, tipa, gazista,
marke i nosivosti. Ako opremiti svoje
vozilo s bilo kojom kombinacijom
guma/tockova koje ne preporucuje
firma Hyundai za off-road vozZnju, ne
biste trebali koristiti ove gume za
voznju na autoputu.

A UPOZORENJE

Nikad ne pokrecite motor dok je
full time 4WD vozilo podignuto
na dizalici. Vozilo moze skliznuti
ili skliznuti s dizalice i
uzrokovati ozbiljne povrede ili
vasu smrt ili smrt onih u blizini.

Vuca

4WD vozila se moraju vucéi sa
prikolicom za vuCu vozila ili Slepovati
opremom sa svim to¢kovima iznad
tla. Za vise informacija, pogledajte
“Vuéa” u 6. poglavlju.

Ispitivanje na dinamometru

Full time 4WD vozilo mora se ispitati
na posebnom dinamometru s
podvozjem za Cetiri tocka.



Privremeno slobodan valjak

Test valjak (brzinomer)

OTL055117

Full time 4WD vozila se ne smeju
testirati na 2WD test valjku. Ako se
mora Koristiti 2WD test valjak,
sprovedite sledeci postupak:

1.

Proverite da li je pritisak u
gumama preporucen za Vase
vozilo.

Postavite prednje tockove na test
valjak za test brzinomera kao $to
je prikazano na slici.

Otpustite ru¢nu kocnicu.

Stavite zadnje toCkove na
priviemeno slododan valjak kao
$to je prikazano na slici.

/*\ OPREZ

e Nikada ne aktivirajte ruénu

ko€nicu prilikom obavljanja
testa.

e Kada se vozilo podize, ne

radite s prednjim i zadnjim
tockovima posebno. Sva
Cetiri tocka treba da rade.

A UPOZORENJE

Drzite se podalje od prednje
strane vozila dok je vozilo u
brzini na dinamometru. Vozilo
moze skociti napred i
prouzrokovati ozbiljne povrede

ili smrt.
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ISG (IDLE STOP AND GO) SISTEM (AKO JE U OPREMI)

ISG sistem smanjuje potrosnju goriva
tako da automatski iskljuuje motor kada
je vozilo u mirovanju (tj. crveno

svetlo na semaforu, stop znak ili
zastoj u saobracaju).

Motor se automatski pokre¢e nakon
Sto ispune uslovi za kretanje.

ISG sistem je uvek aktivan, kada
motor radi.

) Informacije

Kada motor automatski pokrece
ISG sistem, neka svetla
upozorenja (tj. ABS, ESC, ESC
OFF, EPS, i svetlo ru¢ne
kocénice) mogu svetliti nekoliko
sekundi zbog niskog napona
akumulatora. Medutim, to ne
predstavlja kvar ISG sistema.

5-72

Za aktiviranje ISG sistema
Automatsko zaustavljanje

HTpA

OTL055072/0TL055073

Za zaustavljanje motora u idle stop
modu

1. Smanijite brzinu voznje ispod 5
km/h.

2. Postavite menja¢ u N (neutralno).
3. Otpustite papucicu kvacila.

Kada se motor zaustavi indikator
AUTO STOP ((A) na instrumet
tabli svetli zeleno.

) Informacije

Nakon mirovanja, brzina voZnje
mora biti najmanje 10 km/h.



OTLE055007

Kad voza¢ odveZe pojas ili otvori

vozaceva vrata (ili poklopac motora)

na auto-stop nacinu, desice se

sledece.

e [SG sistem deaktiviran. (Indikator
ISG OFF svetli.)

ETipA ETpB

OTLE055035/0TLE055036
Poruka: “Auto Stop isklju¢en.

Auto Start

ETipA

ETipB

OTLE055085/0TLE055037

. o T
Pocnite ru¢no®, pojavijuje se na 74 ponovno pokretanje motora
u auto-stop nacinu

LCD ekranu.

Pritisnite papucicu kvadila s
menjacem u N (neutralno).
Poruka: “Pritisnite papucicu
kvac¢ila za auto start”, pojavljuje

se na LCD ekranu.

Indikator za
zaustavljanje (&)

automatsko
) gasi se na

instrument tabli, kada se motor

ponovno pokrene.
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Motor se automatski ponovno ETipA

pokrece u sledecim situacijama.

- Brzina ventilatora ruénog
klimatizacionog sistema je
postavljena iznad 3. mesta, s

uklju¢enom klimom.

- Brzina ventilatora automatskog
klimatizacionog sistema je
postavljena iznad 6. mesta, s
uklju¢enom klimom.

- Prosao je odredeni vremenskKi
period s uklju¢enom klimom.

Grejac se aktivira.

Pritisak vakuuma kocnice je nizak.
Akumulator je slab.

Brzina voznje vec¢a od 5 km/h.

OTL055074
HTipB

OTL055075

Indikator AUTO STOP ((A)) treperi
zeleno 5 sekundi na
instrument tabli.
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Preduslov za aktivaciju

ISG sistem funkcioniSe u slede¢im
situacijama.

- Vozacev sigurnosni pojas je
vezan.

- Vozaceva vrata i poklopac motora
su zatvoreni.

- Pritisak vakuuma kocnice je
odgovarajudi.

- Akumulator dovoljno napunjen.

- Spoljasnja temperatura je izmedu
-10°Ci35°C).

- Temperatura rashladnog sredstva
motora nije preniska.



ETpA

OTLE055007
ETpB

OTLE055039/0TLE055038

) Informacije

ISG sistem se ne aktivira,
kada nisu ispunjeni
preduslovi za aktiviranje ISG
sistema. U tom slu€aju, svetli
indikator ISG OFF i poruka,
“Auto stop uslovi nisu
ispunjeni”, se pojavljuje na
LCD ekranu. (nastavak)

(nastavak)

e Kad gornji indikator ostane
ukljucen, i poruka ostane na
ekranu, preporuc¢ujemo vam da
IGS sistem pregleda ovlasc¢eni
HYUNDAI trgovac.

Za iskljucivanje ISG sustava

OTLE055004

Pritisnite taster ISG OFF za
iskljuCivanje ISG sistema. Zatim,
indikator tastera ISG OFF svetli i
poruka, “Auto Stop Off”, se pojavi
na LCD ekranu.

Pritisnite taster ISG OFF za
ponovno aktiviranje ISG sistema.
Zatim, indikator tastera ISG OFF
se iskljuCuje.
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ISG kvar sistema
ISG sistem ne moze raditi:

Kad postoji kvar s ISG senzorima ili
ISG sistemom.

Kada postoji kvar s ISG
sistemom, dogada se sledece:

¢ Indikator automatskog
zaustavljanja (A) ostaje uklju¢en

u zutom nakon S§to treperi 5

sekundi.

e AUTO STOP OFF taster indikatora

svetli.

5-76

OTLE055007

Lampica na tasteru ISG OFF ¢e
se upaliti.

Informacije

Ako ne mozete iskljuciti
indikator ISG OFF pritiskom na
taster ISG OFF, ili kada kvar s
ISG sistemom i dalje postoji,
savetujemo Vam da se obratite

ovlaséenom HYUNDAI trgovcu.

(nastavak)

(nastavak)

e Mozete iskljuciti AUTO STOP
OFF taster indikatora vozeci
preko 80 km/h do 2 sata s
brzinom ventilatora ispod 2.
mesta. Ako AUTO STOP OFF
taster indikatora ostane
uklju€en, preporuc¢ujemo da
kontaktirate ovlaséenog
HYUNDAI trgovca.

A UPOZORENJE

Kada je motor u auto stop
nacinu, motor se moze ponovo
pokrenuti. Pre napustanja vozila
ili provere prostora motora,
zaustavite motor postaviljanjem
kontaktne brave u LOCK / OFF




Deaktivacija senzora
akumulatora
senzor akumulatora
OTL055025

Senzor akumulatora je deaktiviran,
kada je zbog odrzavanja akumulator
isklju€en iz negativnog pola.

U tom slu€aju, sistem ISG ograni¢eno
radi zbog deaktivacije senzora
akumulatora. Dakle, voza¢ mora
preduzeti sledece postupke kako bi
aktivirao senzor akumulatora nakon
odspajanja akumulatora.

Preduslovi za ponovno
aktiviranje senzora akumulatora
Drzite iskljuCen motor 4 sata, i

poku$ajte ponovno pokrenuti motor
3 do 4 puta za reaktivaciju senzora.

Budite posebno oprezni da ne
spajate opremu (ij. navigaciju i crnu
kutiju) na vozilo sa isklju¢enim
motorom. Inace se senzor
akumulatora ne mozZe ponovno
aktivirati

Informacije

IS% sistem mozda nece raditi u
sledeéim situacijama.

- ISG sistem je u kvaru.
- Akumulator je slab.

- Pritisak vakuuma ko¢nice je nizak.

U tim slucajevima,
preporucujemo vam da ISG
sistema pregleda ovlasc¢eni
HYUNDAI trgovac.

OBAVESTENJE

e Koristite samo originalni
HYUNDAI ISG akumulator za
zamenu. Ako ne, ISG sistem ne
moze normalno da radi.

¢ Nemojte puniti ISG akumulator
opstim punjaéem. U suprotnom
to moze ostetiti ISG akumulator
ili ISG akumulator moze
eksplodirati.

¢ Nemojte uklanjati poklopac
akumulatora. U suprotnom
elektrolit akumulatora, koji je
Stetan za ljudsko telo, moze
iscureti.
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FLEKSIBILNI VOLAN (AKO JE U OPREMI)

ETpA Ako taster nije pritisnut za 4
sekunde, LCD ekran ¢e se vratiti na
prethodni.

Steering Mode Steering Mode

Normal Sport

! |

OTL055125

OTL055123 HTipB

Fleksibilni volan kontroliSe
upravljacki rezim u skladu s
vozacevim Zeljama i uslovima na
putu.

Voza€ moze odabrati Zeljeni
upravljacki rezim pritiskom na taster
upravljacki rezim.
OTLO055124

Moguénosti upravljackog rezima se
pokazuju na LCD ekranu kada vozac
pritisne taster upravljackog rezima.

Pritisnite taster upravljackog reZzima
u roku od 4 sekunde za pomeranje
kroz moguénosti upravljanja.
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Normalni rezim Sportski rezim

HTpA M TipB HTpA M TipB
OTL055126/0TL055127 OTL055128/0TL055129

Normalni rezim upravljanja nudi Sportski rezim volana nudi visoki

normalan rezim rada volana. rezim rada, $to Cini volan tezim.

Sportski rezim volana se ¢esto
koristi za voznju na autoputu.

/!\ OPREZ

Kad vozac pritisne taster
rezima rada volana za vreme
voznje, on menja moguénost
upravlja¢kog rezima na LCD
ekranu. Medutim, radi vase
sigurnosti rezim se ne menja
odmah. Zavrsetkom
upravljanja, rezim volana se
automatski podesava na
odabrani rezim.

Kada je vozilo u pokretu
obratite veliku paznju
prilikom menjanja rezima.
Kada Elektri€ni servo volan
(EPS) ne radi ispravno
fleksibilni volan ne radi.
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INTEGRISANI SISTEM KONTROLE NACINA VOZNJE (AKO JE U OPREMI)

HTip A

OTL055130
HTipB

OTLE055005

Nacin voznje moze biti izabran u
skladu sa Zeljama vozaca ili
uslovima na putu.

Sistem se vra¢a u normalan nacin
rada (osim za ECO nacin), kada se
motor ponovno pokrene.
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) Informacije

Ako postoji problem s
instrumentima, nacin voznje ¢e
biti u normalnom nacinu rada i
ne moze se promeniti u ECO ili
SPORT nacin.

Svaki put kad se pritisne taster za
odabir nacina vozZnje promeni se
nacin prema sledecem redu:

NORMAL
T

SPORT «=—— ECO
Kad je odabran normalan
nacin, ne prikazuje se na instrument
tabli.

ECO nacin rada
ECO nacin rada je

usmeren na efikasnost
voznje i troSenja goriva.
e Kad se ECO nacin rada odabere
pritiskom na taster za odabir
nacina voznje (DRIVE MODE),
ECO indikator (zelena boja) ¢e
svetliti.

¢ Ponovno pokretanje motora u
ECO nacinu resetuje nacin voznje
u ECO nacin.

u Informacije

PotroSnja goriva zavisi od vozacevih
navika voznje i uslova na putu.



Kada je aktiviran ECO nacin rada:

e (Odziv ubrzanja moze biti blago
smanijen jer je papucica gasa
pritisnuta umereno.

¢ Rad klima uredaja moze biti
ogranicen.

e Obrazac pomeranja automatskog
menjaca ili dvostrukog kvacila se
moze promeniti.

e Zvuk motora moze biti glasniji.

Navedene situacije su normalni
uslovi, kada je aktiviran ECO nacin
rada radi poboljSanja efikasnosti
goriva.

Ograni¢enja ECO nacina rada:

Ako se pojave sledeci uslovi dok

ECO nacin radi, operativni sistem je

ogranien iako nema promene u

ECO indikatoru.

e Kada je temperatura rashladne
te€nosti niska:

Sistem ¢&e biti ogranic¢en dok
performanse motora ne postanu
normalne.

e Kada vozite uzbrdo:

Sistem ¢&e biti ograni¢en da dobije
shagu pri vozniji uzbrdo, jer je
momenat motora ogranicen.

e Kada koristite sportski nacin na
automatskom menjacu ili
dvostrukom kvacilu:

Sistem ¢&e biti ograni¢en prema
mestu promene.

e Kada je papucica gasa duboko
pritisnuta na nekoliko sekundi:
sistem Ce biti ogranicen,
ocenjujuci da vozac zeli ubrzati.

SPORT nacin rada

SPORT nacin rada
SPORT) upravija dinamiku
voznje automatskim

podeSavanjem volana, motora i
sistema prenosa.

e Kada se odabere SPORT nacin
pritiskom na taster za izbor nacina
vozZnje (DRIVE MODE), indikator
SPORT (zuta boja) ¢e svetleti.

e Ponovno pokretanje motora
SPORT nacin vraca nacin rada na
normalan. Dakle, kada je to
potrebno, ponovno odaberite
SPORT nacin.

e Kada se SPORT nacin aktivira:

- Nivo RPM (obrtaji u minuti) se
odrZzava tokom odredenog
vremena, ¢ak i nakon
otpustanja papucice gasa.

- Pri ubrzavanju odloZeno je
vreme promene brzine na visu.

) Informacije

U SPORT nacinu, efikasnost goriva
se moZe smanjiti.
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SISTEM NADZORA MRTVOG UGLA (BSD) (AKO JE U OPREMI)

(1)BSD (Blind Spot Detection) - A UPOZORENJE

OLF054067L

Sistem nadzora mrtvoga ugla - Blind
Spot Detection System (BSD) koristi
radarski senzor da upozori vozaca.

Sistem prati zadnje delove na vozilu
i pruza informacije vozacu.

5-82

sistem nadzora mrtvog ugla

Raspon detekcije varira u skladu s
brzinom voznje. Kada je vase vozilo
brze od ostalih vozila, sistem vas
nece upozoriti.

(@) LCA (Lane Change Assist) -
pomo¢ kod promene trake

Sistem ¢e vas upozoriti kad vam se
vozilo priblizava velikom brzinom.

(3) RCTA (Rear Cross Traffic Alert) -
upozorenje o pozadinskom
saobracaju

Kada se vozilo kreCe unazad, i kada
senzor detektuje vozilo koje se
priblizava na levoj i desnoj strani,
sistem ¢e vas upozoriti.

Uvek proverite stanje na putu
tokom voznje za neocekivane
situacije, iako Sistem nadzora
mrtvog ugla (BSD) radi.
Sistem nadzora mrtvog ugla
(BSD) je dopunski sistem za
pomoé¢. Ne oslanjajte se u
potpunosti na sistem. Uvek,
tokom voznje, budite oprezni,
zbog svoje sigurnosti.

Sistem nadzora mrtvog ugla
(BSD) nije zamena za pravilnu
i sigurnu voznju. Uvek vozite
sigurno i budite oprezni pri
promeni vozne trake ili voZnje
unazad. Sistem nadzora
mrtvog ugla (BSD) ne moze
otkriti svaki objekat bo¢no od
vozila.




BSD (Blind Spot Detection) /
LCA (Lane Change Assist) (ako
je u opremi)
Radni uslovi

OTL055028

Zarad:

Pritisnite prekida¢ BSD s prekidacem
paljenja u polozaju ON.

Upalice se svetlo na prekidacu. Ako

brzina vozila prelazi 30 km/h, sistem
Ce se aktivirati.

Za odustajanje:

Ponovno pritisnite prekida¢ BSD.
Indikator na prekidacu ¢e se ugasiti.
Kad se sistem ne koristi, iskljucite
sistem isklju€ivanjem prekidaca.

? Informacije

* Ako je motor iskljucen pa onda
opet ukljucen, BSD sistem se
vraca u prethodno stanje.

* Kada je sistem ukljucen, lampica
¢e svetleti 3 sekunde na
spoljasnjem retrovizoru.

Vrsta upozorenja
Sistem ¢e se aktivirati kada je:
1. Sistem ukljucen.

2. Brzina vozila iznad 30 km/h.

3. Otkriveno vozilo iza vas.
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MLeva strana

M Desna strana

OTLO055039

Prvi stepen uzbune

Ako je vozilo otkriveno unutar
granica sistema, lampica ce
svetleti na spoljasnjem retrovizoru.

Ako otkriveno vozilo nije u rasponu
upozorenja, upozorenje ¢e se iskljugiti
u skladu s uslovima voznje.
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MLeva strana M Desna strana

OTL055029 OTL055030

Drugi stepen uzbune

Drugi stepen uzbune se aktivira kada je:

1. Prvi stepen upozorenja ukljucen.

2. Zmigavac je ukljuéen radi promene trake.

Kada je aktiviran drugi stepen uzbune, lampica na spoljadnjem retrovizoru
Ce treptati.

Ako isklju€ite Zmigavac, drugi stepen uzbune ¢e biti deaktiviran.



Senzor otkrivanja

OTL055031

Senzori su smesteni unutar zadnjeg
branika.

Za pravilan rad sistema uvek imajte
Cist zadnji branik.

Poruka upozorenja

OLF054217N

Ova poruka upozorenja se moze

pojaviti kada:

- Postoje
na zadnjem braniku

- VoZnja u ruralnim podrucjima s

malo saobracaja ili otvorenim
terenima, kao $to su Siroka
prostranstva i pustinje

- Pada gust snegq ili jaka kiSa

Svetlo na prekidacu i sistem ¢e se
automatski iskljuciti.

nepoznate materije

Kada je prikazana poruka zbog
nepoznatih materija, uklonite ih sa
zadnjeg branika. Nakon Sto se
nepoznate materije uklone, ako
vozite oko 10 minuta, sistem ¢e
raditi normalno.

Ako sistem ne radi normalno nakon
skidanja materija ili nije gore
navedena situacija, preporuéujemo
da sistem proveri ovlaséeni
HYUNDAI trgovac.

5-85

e|1zoA basen eluzop n



VoZnIa vaéeg vozila

HTpA ETipB

OLF054434N/OTLE055040

Ako postoji problem s BSD sistemom,
pojavi¢e se poruka upozorenja, a
svetlo na prekidacu ¢e se ugasiti.
Sistem ¢e se automatski iskljuditi.
Preporucujemo da vase vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI
trgovac.
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RCTA (Upozorenje o
pozadinskom saobracaju)

Kada se va$e vozilo po¢ne kretati
unazad nakon parkiranja, senzor
otkriva bilo kakvo priblizavanje vozila
s leve i desne strane i upozorava
vozaca.

Radni uslovi

ETpA ETpB

OTLE055144/0OTLE055145

Zarad:

Idi na KorisniCka podeSavanja
(Driving Assist) i odaberite Rear
Cross Traffic Alert na LCD ekranu
(za viSe detalja, pogledajte “LCD
ekran” u poglavlju 3.). Sistem ¢e
se ukljuditi i biti spreman za
aktiviranje. Sistem ¢e se aktivirati
kad je brzina vozila ispod 10 km/h i
ru€ica menjaca u poloZaju R
(voznja unazad).



) Informacije
RCTA (Upozorenje o pozadinskom

saobracaju) raspon otkrivanja je oko
0.5 m ~ 20 m. Vozila ¢e biti otkrivena,
ako je brzina vozila 4 km/h ~ 36 km/h,

u rasponu otkrivanja. Medutim,

raspon otkrivanja se moZe promeniti

u razli¢itim uslovima. Uvek obratite
pazZnju na okolinu.

Vrsta upozorenja

M Lijevo -
HTipA TipB
B Desno OTLE055041/0TLE055043
HTpA HTpB

OTLE055042/0TLE055044

Ako se detektovano vozilo priblizava
vaSem vozilu, oglasi¢e se zvuk
upozorenja, treptace svetlo
upozorenja na spoljasnjem
retrovizoru i pojavi¢e se poruka na
LCD ekranu.

) Informacije

Ako je otkriveno vozilo van
senzorskog raspona vaseg vozila,
polako pomerite vozilo dalje od
otkrivenog objekta; upozorenje ¢e
biti otkazano.

Sistem moZda nece ispravno raditi
zbog drugih faktora ili okolnosti.
Uvek obratite pazZnju na svoju
okolinu.

Ako je branik vaseg vozila u levoj
ili desnoj strani zagraden
preprekom ili vozilom, sposobnost
sistema za ocitavanje se moze
smanjiti.
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A UPOZORENJE

e Svetlo upozorenja na
spoljasnjem retrovizoru ¢e
svetleti kad god sistem
pronade vozilo na zadnjoj
strani.

Da bi se izbegle nesreée, ne
fokusirajte se samo na svetlo
upozorenja i ne zanemarujte
posmatranje okruzenja
vozila.

¢ Vozite sigurno, iako je vozilo
opremljeno sa Sistemom
nadzora mrtvog ugla (BSD) i
Upozorenjem o pozadinskom
saobracaju (RCTA). Ne
oslanjajte se samo na sistem,
vec i proverite svoju okolinu
pre prelaska u drugu traku ili
voznje unazad.
U nekim uslovima sistem ne
moze upozoriti vozaca, tako
da uvek proverite okolinu za
vreme voznje.

(nastavak)

(nastavak)

e BSD i RCTA nisu zamena za
praksu pravilne i sigurne
voznje. Uvek vozite sigurno i
budite oprezni pri promeni

vozne trake ili voznje unazad.

BSD ne moze otkriti svaki
objekat uz bok vozila.

OBAVESTENJE

e Sistem mozda nece ispravno
raditi kad se zameni branik, ili

kada se radi popravka u blizini

senzora.

e Senzorski raspon se razlikuje
zavisno od Sirine puta. Kad je
put uzak, sistem moze
detektovati druga vozila u
sledecoj traci.

e Sistem se moze iskljuciti zbog
jakih elektromagnetnih talasa.

Neoperativno stanje

Spoljasnji retrovizor ne mozZe da
upozori vozaca kada:

je kuciste spoljadnjeg retrovizora
oSteceno ili prekriveno deli¢ima.
Prozor prekriven deli¢éima.
Prozori su jako zatamnjeni.



PAZNJA VOZACA

Voza€ mora biti oprezan u
sledeéim situacijama, jer sistem
ne moze detektovati druga vozila
ili objekte u odredenim
okolnostima.

- Vozilo vozi na zakrivljenom
putu ili preko razli¢itih
uzviSenja.

- Senzor je zaprljan kiSom,
snegom, blatom, itd.

- Zadniji branik, na kojem se
nalazi senzor, prekriven je ili
blokiran nepoznatim
predmetima kao Sto su
nalepnice, stalak za bicikle, itd.

- Zadniji branik je ostecen ili je
senzor izvan svog izvornog
zadanog polozaja.

- Visina vozila je manja ili ve¢a
zbog velikog optereéenja u
prtljazniku, nestandardnog
pritiska u gumama, itd.

- Vozilo vozi u loSim vremenskim
uslovima, kao Sto su jake kiSe

ili sneg. (nastavak)

(nastavak)

U blizini vozila je fiksni objekat,
kao sto je ograda.

U blizini je veliko vozilo, kao Sto

je autobus ili kamion.

Motocikl ili bicikl su blizu.
Prikolica se nalazi u blizini.

Ako je vozilo krenulo u isto
vreme kao i vozilo pored i onda
ubrzalo.

Kad drugo vozilo prode vrio
brzo.

Dok se menja kolovozna traka.

Dok se ide dole ili gore po
strmom putu gde je visina trake

drugadija.
Kad se drugo vozilo priblizi jako
blizu.

Kad je instalirana prikolica ili
nosac.

Kada je visoka temperatura
zadnjeg branika.

(nastavak)

(nastavak)

Kada su senzori blokirani od
strane drugih vozila, zidova ili
stubova parkiralista.

Kada se otkriveno vozilo
takode vozi unatrag, kao i vase
vozilo.

Ako su tamo male stvari kao
Sto kolica za kupovinu i decja
kolica.

Ako je visina vozila niska poput
sportskog vozila.

Kada su druga vozila u blizini
vaseg vozila.

- Kada se vozilo u sledecoj traci

pomeri dve trake od vas ili
dok se vozilo na dve trake od
vas prebaci u sledeé¢u traku do
vas.
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VoZnIa vaéeg vozila

AUTONOMNO KOCENJE U NUZDI (AEB) (AKO JE U OPREMI)

Sistem autonomnog koc€enja u nuzdi
(AEB) smanijuje ili izbegava
opasnost od nezgode. On pomocu
senzora (ij. radara i kamere)
prepoznaje razmak od vozila ispred
ili pesSaka, i, ako je potrebno,
upozorava vozaca o riziku nesre¢e s
porukom i alarmom upozorenja.
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A UPOZORENJE

Pri upotrebi AEB sistema
preduzmite sledec¢e mere
opreza:

e Ovaj sistem je samo dodatni
sistem i on ne moze zameniti,
niti menja potrebu za
izuzetnom paznjom vozaca.
Senzorski raspon i
detektovani objekti su
ograniceni. Obratite paznju na
uslove na putu u svako doba.

e Nikada ne vozite prebrzo u
odnosu na uslove na putu ili
dok ulazite u krivine.

e Uvek vozite oprezno kako bi
se sprecile neocekivane i
iznenadne situacije. DeSava
se da AEB ne zaustavi vozilo
u potpunosti i ne moze da
izbegne sudar.

PodesSavanja sistema i aktiviranje

Podesavanje sistema
HTip A M Tip B

OTLE055076/0TLE055072

Vozal moze  aktivirati  AEB
postavljanjem kontakt brave u
polozaj ON i odabirom “Korisni¢ka

podeSavanja”, “Driver Assist” i
“Autonomous Braking System”.

AEB se iskljuCuje, kada vozac
otkaZe podeSavanja sistema.



* Lampica svetli na LCD
D@ ckranu, kada otkaZete
4m  AEB sistem. Voza¢ moze
pratiti status AEB ON /
OFF na LCD ekranu. Kad lampica
ostaje uklju¢ena s aktiviranim AEB
sistemom, preporucujemo vam da
sistem pregleda ovlas¢eni HYUNDAI
trgovac.

ETpA ETipB

OTLE055077/0TLE055150 OTLE055073/0OTLE055151
Voza€ moze podesiti brzinu alarma bilo Rano, Normalno, ili Kasno
postavljanjem prekidaca paljenja u polozaj ON i odabirom “Korisni¢ka
podeSavanja”, “Driver Assist”, “Forward Collision Warning” i 'Rano /
Normalno / Kasno'
e Kad je odabrana brzina “Rano”, alarm upozorenja se oglasi odmah nakon
dobivanja AEB signala. Kada je prebrzo, odaberite ‘Normalno’ brzinu.
¢ “Normalno” brzina bi trebala biti izabrana samo u slabom saobracaju i pri
nizoj brzini voznje.
e Medutim, mozete osetiti da je brza alarmna brzina i dalje spora, kada se
vozilo ispred vas naglo zaustavi.
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VoZnIa vaéeg vozila

Preduslovi za aktivaciju

AEB se sprema za aktivaciju, kada
je izabran AEB na LCD ekranu, i
kada su sledeci preduslovi ispunjeni.

- ESC je aktiviran.

- Za prepoznavanje peSaka: brzina

voznje je izmedu 8 km/h, i 70
km/h.

- Za prepoznavanje vozila ispred:
Brzina voznje je izmedu 8 km/h i
180 km/h. (Medutim, zbog
sigurnosti putnika, ako je brzina
voznje veca od 80 km/h, ne
kocite naglo, iako se kontroliSu
koc¢nice.)
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A UPOZORENJE

e vozac moze aktivirati ili
deaktivirati AEB pritiskom na
taster na volanu. Medutim,
zbog svoje sigurnosti,
upravljajte AEB sistemom
nakon s$to vozilo parkirate na
sigurno mesto.

e AEB se automatski aktivira
nakon stavljanja prekidaca
paljenja u polozaj ON. Vozac¢
moze deaktivirati AEB
otkazivanjem podesavanja
sistema na LCD ekranu.

e AEB se automatski deaktivira
nakon otkazivanja ESC. Kada
se ESC otkaze, AEB se ne
moze se aktivirati na LCD
ekranu.

AEB poruka upozorenja i
sistem kontrole

AEB proizvodi poruke upozorenja i
alarm upozorenja u skladu sa
visinom rizika od sudara. Takode,
kontroliSe ko¢nice u skladu s visinom
rizika od sudara.



Upozorenje unapred (1. upozorenje) = Upozorenje na sudar (2. upozorenje) - Kada vase vozilo vozi sporije od
70 km/h i peSak je ispred vas,
brzina voznje se moze naglo
smanijiti. Kada va$e vozilo vozi
brze od 70 km/h i peSak je ispred,
AEB ne radi.

OTLE055047 OTLE055045
Na LCD ekranu s alarmom e Na LCD ekranu s alarmom
upozorenja pojavljuje se poruka upozorenja pojavljuje se poruka
upozorenja. upozorenja.

e Vasa brzina voznje se smanjuje
do odredenog nivoa.

- Kad vozilo ispred vozi sporije
od 80 km/h, brzina voznje se
moze naglo smanijiti. Kad
vozilo ispred vozi brze od 80
km/h, brzina voznje moze se
lagano smanjivati.
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VoZnIa vaéeg vozila

Kocenje u hitnim sluéajevima (3. upozorenje)

OTLE055046

e Na LCD ekranu s alarmom
upozorenja pojavljuje se poruka
upozorenja.

e Vasa brzina voznje se smanjuje
do odredenog nivoa.

- Kada vozilo ispred vozi sporije
od 80 km/h, brzina voznje se
moze naglo smanijiti. Kada
vozilo ispred vozi brze od 80
km/h, brzina vozZnje se moze
lagano smanjivati.
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- Kada vaS$e vozilo vozi sporije od
70 km/h i peSak je ispred vas,
brzina voZnje se moZe naglo
smanijiti. Kada va$e vozilo vozi
brze od 70 km/h i peSak je ispred,
AEB ne radi.

Rad kocnica

e U hithom slucaju, kocioni sistem
ulazi u stanje spremnosti za brzu
reakciju uz vozacevo pritiskanje
papucice koc¢nice.

AEB pruza dodatnu snagu
koCenja za optimalno kocenje,
kada vozac pritisne papucicu
kocnice.

Kontrola ko¢enja automatski se
isklju€uje, kada voza¢ naglo
pritisne papucicu kocnice, ili kada
vozac¢ naglo okrene volan.

e Kontrola ko¢enja se automatski
iskljuCuje, kada nestanu faktori
rizika.

/!\ OPREZ

Voza¢ uvek mora da obrati
veliku paznju na rad vozila, iako
nema poruka upozorenja ili
alarma upozorenja.

A UPOZORENJE

Kontrola ko¢enja ne moze u
potpunosti zaustaviti vozilo, niti
izbeci sve sudare. Vozac treba
da bude odgovoran za sigurnu
voznju i upravljanje vozilom.

A UPOZORENJE

AEB deluje u skladu s visinom
rizika, kao Sto je udaljenost od
vozila / prolaznika ispred, brzina
vozila / prolaznika ispred i rad
vozacevog vozila.




Senzor za otkrivanje udaljenosti
od vozila ispred (prednji radar)

OTLE055088

Senzor pomaze pri odrzavanju
odredene udaljenosti od vozila
ispred. Medutim,socivo senzora
zamrljano drugim Cesticama, kao $to
su sneg i kiSa, negativno utie na
rad senzora. To ak moze
privremeno otkazati AEB. Uvek
senzor odrzavaijte Cistim.

Poruka i svetlo upozorenja

ETpA ETipB

OTLE055049/0TLE055048

Kada je poklopac senzora ili so€ivo
senzora zamrljano drugim Cesticama
kao $to su snegq ili kiSa, rad AEB se
moze privremeno zaustaviti. U ovom
slu¢aju, pojavljuje se poruka
upozorenja. To ne znaci kvar AEB.
Za ponovni rad AEB sistema,
uklonite strana tela.

OBAVESTENJE

* Ne postavljajte nikakve
dodatke, kao Sto su uramljene
registarske tablice ili
nalepnice, na podrucju
senzora. Ne menjajte sami
branik. To moze negativno
uticati na performanse
ocitavanja.

Uvek odrzavajte podrucje
senzora /branika Cistim.

Koristite samo mekanu tkaninu
za pranje vozila. Takode, ne
prskajte vodu koja je pod
visokim pritiskom na senzore
instalirane na braniku.

Budite oprezni da se ne
primenjuje nepotrebna sila na
frontalnom podrucju senzora.
Kad se senzor pomeri iz
ispravnog polozaja zbog uticaja
spoljasnje sile, sistem ne moze
normalno da radi i nema svetla
upozorenja ili poruke. U tom
slu€aju, preporucujemo vam da
vozilo pregleda ovlaséeni
HYUNDAI trgovac.

Koristite samo originalni
HYUNDAI poklopac senzora.
Ne nanosite boju na poklopac
senzora.
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Kvar sistema

ETipA

ETpB

OTLE055071/0OTLE055070

Kad AEB ne radi iipravno, svetlo
upozorenja AEB % Ce svetleti i
prikazace se poruka upozorenja
na nekoliko sekundi. Nakon sto
poruka nestane, glavno svetlo
upozorenja ¢e svetleti.U
tom slu€aju, preporu¢ujemo vam
da vozilo pregleda ovlasceni
HYUNDAI trgovac.

Poruka upozorenja AEB se mozZe
pojaviti zajedno s osvetlenjem
svetla upozorenja ESC.
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A UPOZORENJE

AEB je samo dopunski sistem
za vozacCevu prakti¢nost.
Vozac treba da bude
odgovoran za kontrolu rada
vozila. Ne sme se samo
oslanjati na AEB sistem.
Umesto toga, odrzavaijte
sigurnu udaljenost kocenja, a,
ako je potrebno, pritisnite
papucicu kocnice kako biste
smanijili brzinu voznje.

AEB moze nepotrebno
proizvesti poruku upozorenja
i alarm upozorenja. Takode, s
obzirom na ogranic¢enja
senzora, AEB ne moze
proizvesti poruku upozorenja
i alarm upozorenja u svim
situacijama.

Kada postoji kvar sa AEB
sistemom, kontrola kocenja
ne radi po otkrivanju rizika
sudara €ak i kada drugi
kocioni sistemi normailno
rade.

(nastavak)

(nastavak)

e AEB radi samo za vozila /
pesake ispred, za vreme
voznje prema napred. Sistem
ne radi za zivotinje ili vozila
koja se kre¢u u suprotnom
smeru.

e AEB ne prepoznaje vozilo
koje vozi horizontalno preko
raskrsnice, ili vozila koja
su parkirana u horizontalnom

smeru.




Ogranicenje sistema

AEB prati vozacke situacije putem
radara i senzora kamere. Dakle, za
situacije izvan senzorskog podrudja,
AEB ne moze normalno da
radi.Vozac mora biti jako oprezan u
sledec¢im situacijama. Rad AEB
sistema moze biti ograni¢en.

Prepoznavanje vozila

- Radar ili kamera su kontaminirani
stranim telima.

- Pada jaka ki$a ili sneg.

- Postoji prekid u elektriénim
talasima.

- Postoji jaka nepravilna refleksija
od radara.

- Vozilo ispred ima usko telo. (tj.
motocikl i bicikl)

- Pogled vozaca je nejasan zbog
pozadinskog osvetljenja,
reflektujuceg svetla ili tame.

- Kamera ne sme da sadrzi punu
sliku vozila ispred.

Vozilo ispred je posebno vozilo,
kao &to je teSko optereceni
kamion ili prikolica.

Vozilo ispred nema uklju¢ena
zadnja svetla, nema zadnja
svetla, ima asimetri¢na zadnja
svetla, ili ima zadnja svetla izvan
ugla.

Spoljasnja osvetljenost se uveliko
menija, kao kod ulaska / izlaska iz
tunela.

Voznja vozila je nestabilna.

Prepoznavanje senzora radara /
kamere je ograni¢eno.

OTL055132
-Voznja u krivini.
Performansa AEB sistema se
smanjuje za vreme voznje u krivini.
AEB ne moze prepoznati vozilo
ispred Cak i u istoj traci. Sistem
moze nepotrebno proizvesti poruku
upozorenja i alarm upozorenja, ili ne
moze proizvesti poruku upozorenja i

alarm upozorenja u svim situacijama.

Tokom voznje u krivini, budite jako
oprezni i, ako je potrebno, pritisnite
papucicu koc¢nice.
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VoZnia vaéeg vozila

OTL055133

Tokom voZznje u krivini, AEB mozZe
prepoznati vozilo ispred u susednoj
traci. Budite jako oprezni i, ako je
potrebno, pritisnite papucicu
kocCnice.

Ili, pritisnite papucicu gasa da odrzite
brzinu voznje. Uvek zbog svoje
sigurnosti, pogledajte oko vozila.
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OTL055134
- Voznja na padini

Performanse AEB sistema se
smanjuju za vreme voznje uzbrdo ili
nizbrdo, ne prepoznjucii vozilo ispred
u istoj traci. Sistem moze
nepotrebno da proizvede poruku
upozorenja i alarm upozorenja, ili
moze da ne proizvede poruku
upozorenja i alarm upozorenja u
svim situacijama. Kad AEB odednom
prepozna vozilo ispred pri prelasku
preko uzviSenja, mozete osetiti naglo
usporavanije.

Uvek drzite pogled napred za vreme
voznje uzbrdo ili nizbrdo i, ako je
potrebno, pritisnite papucicu
kocnice.

OTL055135

- Promena trake

lako je vozilo u susednoj traci i ulazi
u va8u traku, ono ne moze biti
prepoznato od strane AEB sistema,
sve dok ne ude u AEB raspon
oCitavanja. Pogotovo kada vozilo u
susednoj traci naglo ude u vas traku,
veca je verovatnoca da ga sistem
nece prepoznati. Uvek budite
oprezni.



OTL055136

Kad zaustavljeno vozilo ispred izlazi

iz trake, ne moze biti prepoznato od
strane vaSeg AEB. Uvek budite
oprezni.

OTL055137

- Prepoznavanje vozila

Kad vozilo ispred ima teZak teret
produzen prema nazad, ili kada
vozilo ispred ima viSe podvozje, to
mozZe izazvati opasnu situaciju.

Prepoznavanje pesaka

Pesaka nije potpuno zahvatio
senzor kamere ili peSak ne ide u
uspravnom poloZzaju.

PeSak se krece vrlo brzo.

PeSak se naglo pojavio ispred.
Pesak nosi odecu u boji sli¢anoj
pozadini.

Napolju je presvetlo ili pretamno.
Vozilo vozi noc¢u ili u mraku.

Tu je predmet sli¢an strukturi tela
osobe.

Pesak je malen.

Pesak ima

pokretljivost.

smanjenu

- TeSko je razlikovati peSaka od

okoline.

Prepoznavanje
ograni¢eno.

senzora je

- Tu je skup peSaka.
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A UPOZORENJE @ Informacije

Ponistite AEB u korisni¢kim
postavkama na LCD ekranu
pre vuée drugog vozila. Kod
vuce, primena ko¢nice moze
negativno uticati na sigurnost
vozila.

Obratite veliku paznju na
vozilo ispred, kada vozi tezak
teret produzen prema nazad,
ili ako ima viSe podvozje.
Senzor detektuje samo
pesake, a ne kolica, bicikle,
motocikle, prtljag ili dec¢ja
kolica.

AEB ne radi u odredenoj
situaciji. Dakle, nikad ne
testirajte AEB na nekoj osobi
ili objektu. To moze
uzrokovati ozbiljne povrede ili

cak smrt.
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Sistem se moZe privremeno
deaktivirati zbog jakih elektri¢nih
talasa.



FUNKCIJA INFORMACIJE OGRANICENJA BRZINE (SLIF) (AKO JE U OPREMI)
SLIF takode koristi navigacijske
podatke za prikaz informacija
ograniCenja brzine.

OTLE055086

OTLE055089

SLIF prikazuje informacije
ograni¢enja brzine i zabrane
preticanja na instrument tabli i
navigaciji. SLIF ¢ita saobrac¢ajne
znakove pomoc¢u kamere koja je
priklju¢ena na gornjem delu
unutradnjeg prednjeg vetrobranskog
stakla.

A UPOZORENJE

Funkcija informacije
ograni¢enja brzine -
Speed Limit Information
Function (SLIF) samo je

dopunski sistem i nije uvek u
mogucénosti ispravno
prikazati ograni¢enja brzine i
ograni¢enja preticanja.
Voza¢€ i dalje ne sme da
prelazi odredena ogranicenja
brzine.

Ne postavljajte nikakve
dodatke i nalepnice. Ne
tonirajte prednji vetrobran,
posebno u blizini retrovizora.

(nastavak)

(nastavak)

SLIF ¢ita saobracajne
znakove kroz kameru za
prikaz podataka ograni€enja
brzine. Dakle, SLIF mozda
nece ispravno raditi, kada je
tesko otkriti saobracajne
znakove. Za viSe detalja,
molimo pogledajte na ‘Paznja
vozaca’ u istom poglavlju.
Nemojte proizvoljno menjati
ilimanipulisatikomponentama
kamere. Ne udarajte kameru.

Ne stavljajte predmete koji
reflektuju svetlost na
instrument tablu, kao S§to su
ogledala, beli papir, itd.
sistem se moze pokvariti
ukoliko se reflektuje sunéeva

svetlost.
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VoZnia vaéeg vozila

ETipB

OTLE055079/0TLE055075

Podesavanja sistema:

Vozag moze aktivirati SLIF
odabirom “Korisni¢ka
podeSavanja”, “Driver Assist” i
“Speed Limit Information

Function”.

Kada je aktiviran SLIF, simboli za
prikaz podataka ogranienja
brzine i zabrane preticanja
pojavljuju se na instrument tabli.
Kada se aktivira SLIF u
navigacijskom okruzenju se
takode prikazuju informacije
ogranicenja.

5-102

Podesavanje sistema i aktiviranje Rad

SLIF prikazuje informacije
ogranienja brzine i upozorava na
ogranienje preticanja, kada vase
vozilo prolazi pored odgovarajuc¢ih
saobracajnih znakova.

Odmah nakon sto se prekidac
paljenja stavi u polozaj ON, SLIF
se vrac¢a na informacije
prethodnog ograni€enja brzine.

MozZete pronaci razliCite podatke
o ograni¢enju brzine za isti put.
Informacije se prikazuju zavisno
od uslova voznje. Jer se detektuju
i dodatni znakovi (npr. kisa,
strelica, itd.) i uporeduju s
podacima unutrasnjosti vozila
(npr. rad brisaca, Zmigavaca, itd.).
SLIF automatski azurira

informacije o dopustenoj brzini u
sledecim situacijama.

- Vozilo menja smer voznje, ili se

okrece polukruzno.

- Vozilo ulazi ili izlazi s autoputa,
puta, itd.

- Vozilo ulazi ili izlazi iz grada, sela,
itd.

) Informacije

Podaci o ogranic¢enju brzine na
instrument tabli mogu se razlikovati
od onih na navigaciji. U tom slu¢aju,
proverite podeSavanja jedinice
brzine na navigaciji.



Prikaz

M Nema pouzdanih informacija ogranic¢enja brzine

WTL-220

e Simbol se prikazuje na
instrument tabli i navigaciji, kada
SLIF ne otkriva nikakve pouzdane
podatke o ograni¢enju brzine.

.Informacija 0 ne-preticanju

WTL-222/WTL-221

e Simbol se prikazuje na
instrument tabli i navigaciji,
kada SLIF otkrije znak zabrane
preticanja.

BNeogranitena brzina (samo u Nemackoyj)

WUM-205

Simbol “kraj ograni¢enja”,

prikazuje se na instrument tabli

za puteve u Nemackoj, koji

nemaju primenjivo ograni¢enje

brzine. To se prikazuje, dok

vozilo ne prode pored drugog

znaka za ogranicenje brzine.
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Poruka upozorenja

ETipA ETipB

OTLE055083/0OTLE055082

Kada je objektiv kamere blokiran
nekim predmetima, pojavljuje se
poruka upozorenja. SLIF ne radi,
dok se predmeti ne uklone. Ako se
problem ne reSi nakon uklanjanja
predmeta, preporuujemo vam da
sistem pregleda ovlasceni
HYUNDAI trgovac.
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ETpA HTipB

OTLE055081/0OTLE055080

Pojavljuje se poruka upozorenja na
nekoliko sekundi, kada SLIF ne radi
ispravno. Zatim, ¢e zasvetleti glavno
svetlo upozorenja Preporucujemo
da sistem pregleda ovlas¢eni
HYUNDAI trgovac.

SLIF mozda nece raditi ili ne¢e dati
ta¢nu informaciju u sledec¢im
situacijama.

- Saobracéajni znak se nalazi na
o8troj krivini.

- Saobracajni znak je nepropisno
postavljen (tj.okrenut, blokiran ili
ostecen).

- Drugo vozilo blokira saobracajni
znak.

- LED svetlo saobra¢ajnog znaka
je pokvareno.
- Vreme je loSe (kiSa, sneg i
magla).
- Zbog niske solarne visine,
sunCeva .
svetlost je oko saobracajnog znaka.
- Nocé je.
- Postoji jako svetlo oko
saobracajnog znaka.
- Postoji prljavétina, led ili mraz na
prednjem vetrobranskom staklu,
na kom je instalirana kamera.



Objektiv kamere je blokiran
predmetima, kao $to su
nalepnice, papir ili opalo lis¢e.
Vase vozilo vozi odmah iza nekog
vozila.

Postoji kvar s navigacijom.

Autobus ili kamion, na kom se
nalazi nalepnica brzine, prolazi
pored vaSeg vozila.

Va$e vozilo vozi u podrucju koje
navigacijski sistem nije otkrio.
Vas$ navigacijski sistem nije
azuriran.

PAZNJA VOZACA

Vozaé mora biti oprezan u
sledeéim situacijama. SLIF ne
moze pomoc¢i vozacu i mozda
nece ispravno raditi.

Ne lepite nista, kao sto su
nalepnice, na prednje staklo
gde je instalirana kamera. To
moze negativno uticati na SLIF
i uzrokovati kvar sistema.
Gistim,
unutrasnjeg

Odrzavajtevetrobran
posebno iza
retrovizora.

Ne stavljajte nikakve predmete
koji imaju reflektuju¢u povrsinu
na instrument tablu, kao Sto su
ogledala ili beli papir.

Nemojte proizvoljno menjati ili
manipulisati kamerom, kao sto
je dodirivanje objektiva i
odvrtanje jedinice kamere.
SLIF je samo dopunski sistem.
Mozda nece raditi u odredenoj
situaciji.

SLIF sluzi samo za pomo¢
vozacu. Voza¢ treba da bude
jako oprezan u radu s vozilom.
Vozaé¢ uvek ima odgovornost za
sigurnu voznju sliedeéi vazeca
pravila saobracaja na putu i
saobracajne regulacije.
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VoZnIa vaéeg vozila

SISTEM POMOCI ZA OSTANAKU VOZNOJ TRACI (LKAS) (A KO JE U OPREMI)

OTLE055086

OTLE055087

Sistem pomoci za ostanak u voznoj
traci detektuje linije na putu, a
pomaze vozaCevom upravljanju
kako bi drzao vozilo u traci.

5-106

Kada sistem primeti da vozilo Seta
van svoje trake, on upozorava
vozaca vizuelnim i zvuénim
upozorenjem, dok primenjuje blagi
moment kontra upravljanja,
pokuSavajuéi da spreci vozilo da
napusti svoju traku.

A UPOZORENJE

Sistem pomoc¢i za ostanak u
voznoj traci - Lane Keeping
Assist System (LKAS) nije
zamena za praksu sigurne
voznje, ali je prakti€na funkcija.
Odgovornost vozaca je da uvek
bude svestan okruzenja i
upravljanja vozilom.

A UPOZORENJE

Preduzmite sledeée mere opreza
kod upotrebe sistema (LKAS):

e Volan se ne kontroliSe
kontinuirano, pa ako je brzina
vozila ve¢a kada napusta
traku, sistem ne moze
kontrolisati vozilo.

e Kada sistem pomaze
volanu nemojte ga
izneneda usmeravati.

e LKAS spre€ava vozaca da
slu€ajno izade iz trake
pomazuci vozacu da upravlja.
Medutim, vozac se ne sme
iskljuéivo oslanjati na sistem,
nego uvek mora da obraca
paznju na volan kako bi ostao
u traci.

(nastavak)




(nastavak)

e Uvek proverite stanje na putu
i okolini i budite oprezni kada
sistem otkaze, ne radi ili je u
kvaru.

e Ne postavljajte nikakve
dodatke i nalepnice. Ne
tonirajte prednji vetrobran,
posebno u blizini retrovizora.

¢ Sistem detektuje linije i
kontroliSe volan pomoc¢u
kamere, dakle, ako su na putu
slabo uogljive linije, sistem
mozda nece ispravno raditi.
Molimo pogledajte “Paznja
vozaca”.

e Nemojte proizvoljno menjati
ilimanipulisatikomponentama
LKAS-a. Ne udarajte kameru.

¢ Ne stavljajte predmete koji
reflektuju svetlost na
instrument tablu, kao Sto su
ogledala, beli papir, itd.
Sistem se moze pokvariti
ukoliko se reflektuje sunéeva

svetlost. (nastavak)

(nastavak)

¢ Na rad LKAS-a moze uticati
nekoliko faktora (ukljuéujuéi i
prirodne faktore). Vozac je
obavezan da obraca paznju
na kolovoz i odrzava vozilo u
svojoj traci u svakom
trenutku.

e Uvek drzite ruke na volanu,
dok je aktiviran LKAS sistem.
Ako i dalje vozite s rukama
pomerenim s volana, nakon
poruke “Keep hands on
steering wheel / Drzite ruke
na volanu”, sistem ¢e se
automatski iskljuditi.

e Uvek budite oprezni prilikom
koriSéenja sistema.

Rad LKAS sistema

A Za  ukljucivanje  LKAS,
lﬁ\ pritisnite prekida¢, nakon
» @ uklju¢ivanja prekidaca

paljenja. Indikator
svetli na instrument tabli. Za

isklju€ivanje LKAS, ponovno pritisnite

prekidac.

LKAS indikator ¢e svetleti u 3 boje

kao $to sledi:

e [Zelena]

- Kad su ispunjeni uslovi za rad
sistema.

e [Bela]

- Operativni uslovi sistema nisu
zadovoljeni.

e [Zutq]

- postoji kvar s LKAS. U tom
slu€aju, preporu¢ujemo vam da
vase vozilo pregleda ovlascéeni
HYUNDAI trgovac.
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VoZnIa vaéeg vozila

LKAS aktivacija

OTLE055010

¢ Ako je sistem aktiviran LKAS
ekran Ce se pojaviti na LCD
ekranu.

e Kada se otkriju obe linije i
zadovolje se svi uslovi za
aktivaciju LKAS (indikator volana
Ce se upaliti i svetlosni pokazatelj
LKAS ¢e se promeniti iz bele u
zelenu), volan ¢e biti pod
kontrolom.
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A UPOZORENJE

Sistem pomo¢i za ostanak u
voznoj traci (Lane Keeping
Assist System) je sistem za
spre€avanje vozaca da napusti
traku. Medutim, vozac se ne sme
isklju€ivo oslanjati na sistem,
nego uvek mora da proverava

uslove na putu tokom voznje.

.Linije trake su
detektovane

| Linije trake nisu
detektovane

OTLEO055011/OTLE055012
Kada sistem detektuje linije trake,
boja se menja iz sive u belu.



MDetektovana Upozorenje

desna linija trake

MDetektovana
leva linija trake

MLeva linija trake MDesna linija trake

OTLE055013/0OTLE055014

Kada sistem detektuje levu liniju
trake, boja te linije ¢e se promeniti
iz sive u belu.

Kada sistem detektuje desnu liniju
trake, boja te linije ¢e se promeniti
iz sive u belu.

Obe linije moraju biti otkrivene
da bi se sistem u potpunosti
aktivirao.

OTLE055015/0OTLE055016

Kada se pojavi volan, sistem ¢e
kontrolisati volan vozila kako bi se
sprecilo da vozilo prede liniju
trake.

Ako predete liniju trake kada je
volan pod kontrolom, linija trake
koju ste presli ¢e treptati na LCD
ekranu i alarm upozorenja Ce se
oglasiti.

Kada nisu zadovoljeni svi uslovi
za aktiviranje LKAS, sistem ¢ée se
pretvoriti u LDWS i upozoriti
vozaca samo kada vozag prelazi
linije traka.

OTLE055017

Kad voza¢ pomeri ruke s volana, dok
je aktiviran LKAS, sistem ¢e
upozoriti voza€a nakon nekoliko
sekundi s vizualnim i zvuénim
upozorenjem.

A UPOZORENJE

Poruka upozorenja moze se
pojaviti kasno u zavisnosti od
uslova na putu. Stoga, uvek
drzite ruke na volanu tokom

voznje.
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V02n'|a vaéeﬁ vozila

LKAS canceled

yZ ‘\'
I. ‘®

OTLE055020

Kad vozac jo$ uvek ne drzZi ruke na
volanu, nakon nekoliko sekundi,
sistem Ce se automatski iskljuciti.
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A UPOZORENJE

* Voza€ je odgovoran za
precizno upravljanje.

¢ Iskljucite sistem i nastavite da
vozite u sledec¢im situacijama.

- Polosem vremenu

- Na putevima koji su u loSem
stanju

- Kada voza¢ mora c¢esto da
kontrolise volan.

) Informacije

e Jako sistem
volanom, vozac¢ moze da
kontroliSe volan.

upravlja

* Bice teZe upravljati volanom
kada mu pomaZe sistem, nego bez
pomodi sistema.

Volanu se ne pomaze kada:

* jebrzinavozilaispod 60 km/hi
iznad 180 km/h.

e jesamo jedna trake

otkrivena.

linija

® je Zmigavac uklju€en pre promene
trake. Ako promenite traku bez
Zmigavca, volan moze biti
kontrolisan.

® je Zmigavac ukljucen.

e je Sirina trake ispod 2,8 m i viSe
od 4,5m.

e je ESC sistem (Electronic
Stability Control) aktivan.

e Vozilo vozi oStrom krivinom.
e Vozilo naglo zakoci.
e Vozilo naglo menja trake.

.formacije

Kad je sistem ukljucen ili odmah
nakon promene trake, vozite na
sredini trake. U suprotnom, sistem
nece osigurati funkcije pomo¢i.



PAZNJA VOZACA

Vozaé mora biti oprezan u
slede¢im situacijama, jer sistem
mozda neée ispravno upozoriti
vozaca.

Traka se ne vidi zbog snega,
kiSe, mrlja, lokve ili drugog.
Spoljasnji nivo svetla se naglo
menja, kao sto je kod voznje
kroz tunel.

Glavno svetlo je iskljuéeno ili je
slabo u no¢nim satima ili unutar
tunela.

Tesko je razlikovati boje traka
od boje asfalta.

Vozilo se vozi na strmoj padini
ili krivini.

Svetla, poput sunca, uli€nog
svetla ili svetla drugih vozila, se
reflektuju kroz vodu na put.
Objektiv ili vetrobransko staklo
su obojeni nec¢im.

Senzor ne moze otkriti trake
zbog magle, jake kise ili gustog

snega.

Temperatura oko unutrasnjeg
retrovizora je izuzetno visoka
zbog direktnog suncevog
svetla.

Traka je vrlo Siroka ili uska.
Linija trake je oStec¢enaili
nejasna.

Senka sredisnje trake pada na
linije traka.

Postoje sli€ne oznake linija
traka.

Postoji graniéna struktura.

Udaljenost od vozila ispred
je vrlo kratka. Dakle, njegova
senka pada na linije ispred.

Vozilo se nasilno trese.
Broj linija voznih traka se

povecava ili smanjuje, odnosno

linije traka prelaze jedne u
druge na komplikovan nacin.

Nesto je stavljeno iznad
prednje konzole.

Postoje viSe od dve linije trake.

Linije se ne vide zbog praSine
ili masti unutar tunela.

Linije se ne vide nakon kiSe po
nodi.

Linije se ne vide zbog prasine.
Vozilo vozi prema suncu.

Vozilo vozi u gradevinskom
podrucju.

Vozilo vozi pored naplatne
kucice ili rampe.
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VoZnIa vaéeg vozila

Kvar LKAS sistema Indikator kvara LKAS

HTpA HTpB HTipA HTipB

OTLE055021/0OTLE055024

Kada postoji problem sa sistemom
poruka ¢e se pojaviti za nekoliko
sekundi. Ako se problem nastavi
indikator kvara LKAS ¢&e svetleti.

OTLE055025

Indikator kvara LKAS (zuta) ¢e
svetleti ako LKAS ne radi ispravno.
Preporucujemo da sistem proveri
ovlaséeni HYUNDAI trgovac.
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Kada postoji problem sa sistemom
uradite nesto od sledeceg:

e Ukljucite sistem nakon ponovnog
uklju€ivanja motora.

e Proverite je li prekida¢ paljenja u
polozaju ON.

e Proverite je li sistem pod uticajem
vremena. (npr. magla, jaka kisa,
itd.)

e Proverite postoji li strano telo na
objektivu kamere.

Ako problem nije
preporuéujemo da sistem
proveri ovlaséeni HYUNDAI trgovac.

reSen,



LKAS promena funkcije

OTLE055031/0OTLE055032/0OTLE055033

Voza¢ moze promeniti LKAS u LDWS (Sistem upozorenja pri napustanju
trake / Lane Departure Warning System) ili promenite na¢in LKAS izmedu
standardnog LKA i aktivhog LKA u nacinu rada u Korisni¢kim podeSavanjima
na LCD ekranu. Sistem se automatski podeSava na standardni LKA ako
funkcija nije odabrana.

Sistem upozorenja pri napustanju

trake (LDWS)
LDWS upozorava vozaca s

vizualnim upozorenjem i alarmom
upozorenja kada sistem detektuje da
vozilo izlazi iz trake. Volan nece

biti pod kontrolom.
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VoZnIa vaéeg vozila

Standardni LKA

Standardni LKA nacin vodi vozaca
da zadrzi vozilo u traci. Retko
kontroliSe volan kad vozilo vozi u
redu unutar trake. Medutim, sistem
pocinje da kontroliSe volan kada se
vozilo sprema da izade iz trake.
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Aktivni LKA

Aktivni LKA nagin rada pruza
dodatno poja¢an nadzor volana kako
bi olak8ao vozalu umor u voznjama
na velikim udaljenostima, u
poredenju sa standardnim LKA
nacinom. Voza€ moZze da oseti da je
njegova pomo¢ ostajanja u traci
slabija od standardnog LKA nacina
(vozag gotovo ne moze da oseti
pocetak kontrole volana, jer je
sistem aktivno kontrolisao volan ¢ak
i unutar trake). Medutim, smanjuje
vozacev nivo umora u voznji na
daljinu aktivno upravljajuéi volanom
¢ak i unutar trake.



SISTEM KONTROLE OGRANICENJA BRZINE (AKO JE U OPREMI)

Prekida¢ kontrole ograni¢enja Za podeSavanje ograni¢enja brzine

Rad ograni¢enja brzine

MozZete podesiti ograni¢enje brzine
kada ne zelite voziti preko odredene
brzine.

Ako vozite preko postavljenog
ograni¢enja brzine, radi sistem
upozorenja (ograni¢enje brzine ¢e
treptati i zvuéni signal ¢e se oglasiti)
dok se brzina vozila ne vrati unutar
ogranicenja.

brzine

#? Informacije
Dok je kontrola ograni€enje N
brzine u funkciji, tempomat se  ©2: Ukljucuje i iskljucuje sistem
ne moze aktivirati. kontrole ogranicenja brzine.

OTLEO055056

ﬁE : Menja nacin izmedu
tempomata i Sstema kontrole
ograniCenja brzine.
RES +: Nastavlja ili povec¢ava
ograni¢enu brzinu.
SET -: PodeSava ili smanjuje
ograni¢enu brzinu.

1.

OTLEO055057
OTLE055060
Pritisnite taster 0% na yglanu,

a zatim pritisnite taster pgge za

ukljuivanje  sistema.

Svetlece indikator ograni¢enja

brzine na instrument tabli.
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VoZnia vaéeg vozila

Ako Zelite voziti preko odredenog
ograni¢enja brzine kada pritisnite
papucicu gasa manje za oko 50%,

Za iskljucivanje kontrole
ogranic¢enja brzine, ucinite nesto
od sledeceg:

brzina vozila ¢e se odrzavati u
ogranic¢enju.

Medutim, ako pritisnite papucicu
gasa vise za oko 70%, mozete voziti
iznad ograni€enja brzine. Onda ¢e
ogranic¢enje brzine treptati i zvuéni
signal ¢e se oglasiti dok se ne vratite
brzinu vozila unutar ograni¢enja
brzine.

OTLE055061

2. Gurnite polugu dole (SET-).

3. * Gurnite polugu prema gore (RES
+) ili dole (SET-) i otpustite na
Zeljenoj brzini.

e Gurnite polugu prema gore
(RES+) ili dole (SET-) i drzite
je. Brzina ¢e se povecati ili
smanijiti za 5 km/h.

OTLE055057

-

e Pritisnite taster 93.

e Pritisnite taster M@E. ukljucice se
tempomat.

Postavljeno ograni¢enje brzine ¢e se
prikazati na instrument tabli.
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TEMPOMAT (S KONTROLOM OGRANICENJA BRZINE) (AKO JE U OPREMI)

Rad tempomata

OTLE055034

1. Indikator tempomata

2 Indikator podeS$avanja

Sistem tempomata vam
omogucava da vozite na brzinama
iznad 30 km/h bez pritiskanja
papucice gasa.

A UPOZORENJE

Preduzmite sledeé¢e mere opreza:

e Ako je tempomat ostao
ukljuéen (CRUISE lampica na
instrument tabli svetli)
tempomat se moze aktivirati
sluéajno. Drzite sistem
iskljuéenim (OFF lampica)
kada tempomat nije u
upotrebi, kako bi se izbeglo
slu¢ajno podesavanje brzine.

e Koristite sistem samo kada
putujete na
otvorenom putu po lepom
vremenu.

e Nemojte koristiti tempomat,
kada moze da bude nesigurno
da se vozilo zadrzi na
konstantnoj brzini:

- Voznja u gustom
saobracaju ili saobracéaju s
varirajuéim brzinama.

- Na klizavim putevim (kiSa,
led ili sneg).

- Brdski ili krivudavi putevi.

— = Vriovetrovita podrucja.

OBAVESTENJE

Tokom voznje s tempomatom u
vozilu s ruénim menjaéem, ne
prebacujte u neutralno bez
pritiskanja papucice kvadila, jer ¢e
motor dati pun gas. Ako se to
dogodi, pritisnite papuéicu kvadila
ili pritisnite ON / OFF taster
tempomata.

) Informacije

¢ Tokom normalnog rada
tempomata, kada je prekidac
SET aktiviran ili reaktiviran
nakon primene kocnice,
tempomat ce se aktivirati
nakon otprilike 3 sekunde.
Ovo kasnjenje je normalno.

e Za ukljucivanje tempomata,
pritisnite papucicu ko€nice
barem jednom nakon
okretanja prekidaca paljenja u
polozaj ON ili pokretanja
motora. To sluzi da proverite
da li ko€nice prebacuju, sto je
vazan deo otkazivanja
tempomata u normalnom

stanju. 5-117
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VoZnia vaéeg vozila

Tempomat prekidac¢

OTLEO055056

’ﬁ: Uklju€uje i iskljuCuje sistem
tempomata.

Menja nacin izmedu
tempomata i ssteme kontrole
ogranic¢enja brzine.

RES +: Nastavlja ili povecava

brzinu tempomata.
Podesava ili smanjuje

brzinu tempomata.

MODE-

SET -:
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Za podesavanje brzine tempomata

OTLEO055057

1. Pritisnite ‘92 taster na volanu
da ukljudite sstem. Indikator &)
ée svetleti.

2. Ubrzajte na zeljenu brzinu, koja
mora biti ve¢a od 30 km/h.

) Informacije

Za vozila s ruénim menjacem, treba
da pritisnute papucicu kocnice
barem jednom da biste podesili
tempomat nakon pokretanja
motora.

OTLE055058

3. Gurnite polugu (1) prema dole
(SET-), i pustite je. Indikator SET

¢e svetleti.
4. Otpustite papucicu gasa.
) Informacije

Na strmoj padini za vreme voZnje
uzbrdo ili nizbrdo, vozilo moze malo
usporiti ili ubrzati.



Za povecanje brzine tempomata

OTLE055059

Gurnite polugu (1) gore (RES+) i
drzite je dok nadzirete brzinu
postavljenu na instrument tabli.
Otpustite polugu kada je
prikazana Zeljena brzina i vozilo
Ce ubrzati do te brzine.

Gurnite polugu (1) gore (RES+) i
odmah je pustite. Brzina
tempomata ¢e se povecati 2 km/h
svaki put kada radite s polugom
na ovaj nacin.

Pritisnite papucicu gasa. Kad

vozilo dostigne Zeljenu brzinu,
gurnite polugu (1) prema dole
(SET-).

Za smanjenje brzine tempomata

OTLE055058

Gurnite polugu (1) prema dole
(SET-) i drzite je. Vase vozilo ¢e
postupeno usporiti. Otpustite
polugu na brzini koju Zelite da
zadrzite.

Gurnite polugu (1) prema dole
(SET-) i odmah je pustite. Brzina
tempomata e se smanijiti 2 km/h
(1,2 mph) svaki put kada radite s
polugom na ovaj nacin.

Lagano pritisnite papucicu
koCnice. Kad vozilo dostigne
Zeljenu brzinu, gurnite polugu (1)
prema dole (SET-).

5-119

e|1zoA basen eluzop n



VoZnia vaéeg vozila

Da biste privremeno ubrzali s
uklju¢éenim tempomatom
Pritisnite papucicu gasa. Kad
pomerite nogu s papucice gasa,
vozilo ¢e se vratiti na prethodno
postavljenu brzinu.

Ako gurnite polugu prema dole
(SET-) na povecanoj brzini,
tempomat ¢e odrzavati povecanu
brzinu.

5-120

Tempomat ce biti isklju¢en kada:

OTLE055057
¢ Pritisnete papucicu kocnice.

e Pritisnete papucicu kvacila. (za
vozila s ru¢nim menjacem)

Y

e Pritiskom nataster ﬁ koji se
nalazi na volanu.
R
e Pritiskom na taster M@Esistem

kontrole ograniCenja brzine ¢e se
ukljuditi.

e Pomerite ru¢icu menjatau N
(neutralno). (za vozila s
automatskim menjacem /
dvostrukim kvacilom)

e Smanjite brzinu vozila na manju
od brzine u memoriji za 20 km/h.

e Smanjite brzinu vozila za oko
30 km/h.

e ESC (Electronic Stability Control)
radi.

e Prebacite na 2. stepen prenosa u
sportskom nacinu rada.

) Informacije

Svaka od navedenih radnji ¢e
otkazati rad tempomata (indikator
SET na instrument tabli ¢e se
ugasiti), ali samo pritiskom na taster
) ée uldjutiti sistem. Ako Zelite
nastaviti rad tempomata, gurnite
polugu na vaSem volanu prema
gore (RES +). VratiCete se na

prethodno memorisanu brzinu, osim
ako je sistem iskljucen pomocu

tastera
1/0



Za nastavak podesSene brzine
tempomata

OTLE055059

Gurnite polugu (1) gore (RES+). Ako
je brzina vozila iznad 30 km/h, vozilo
¢e nastaviti da vozi memorisanom
brzinom.

Da biste iskljucili tempomat

OTLE055057

« Pritisnite taster & (indikator %) e
se iskljuciti).
e Ugasite motor.
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VoZnia vaéeg vozila

TEMPOMAT (AKO JE U OPREMI)
Sistem tempomata vam omoguc¢ava
da vozite brzinama iznad 30 km/h
bez pritiskanja papucice gasa.

Rad tempomata
ETpA

OTL055035
ETpB

OTLE055034

1. Indikator tempomata
2. Indikator podeSavanja
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A UPOZORENJE

Preduzmite slede¢e mere opreza:

Ako je tempomat ostao
uklju¢en (CRUISE lampica na
instrument tabli svetli)
tempomat se moze sluéajno
aktivirati. Drzite sistem
isklju¢en (OFF lampica) kada
tempomat nije u upotrebi,
kako bi se izbeglo slu¢ajno
podesavanje brzine.

Koristite sistem samo kada
putujete autoputem po lepom
vremenu.

(nastavak)

(nastavak)

¢ Nemojte koristiti tempomat,
kada moze biti nesigurno da
zadrzate vozilo na
konstantnoj brzini:

- Voznja u gustom
saobracaju ili saobraéaju s
varirajuéim brzinama.

- Na klizavim putevima (kiSa,
led ili sneg).

- Brdski ili krivudavi putevi.

- Vrlo vetrovita podrucja.

OBAVESTENJE

Tokom voznje s tempomatom u
vozilu s ruénim menjaéem, ne
prebacujte u neutralno bez
pritiskanja papucice kvadila, jer ¢e
motor dati puni gas. Ako se to
dogodi, pritisnite papucicu kvadila
ili pritisnite ON / OFF taster
tempomata.



) Informacije

Tokom normalnog rada
tempomata, kada je prekida¢ SET
aktiviran ili reaktiviran nakon
primene ko¢nice, tempomat ¢e se
aktivirati nakon otprilike 3
sekunde. Ovo kaSnjenje je
normalno.

Za ukljudivanje tempomata,
pritisnite  papudicu  koc¢nice
barem jednom nakon okretanja
prekidaca paljenja u polozaj ON
ili pokretanja motora. To je da
proverite da li ko¢nice prebacuju,
Sto je vazan deo otkazivanja
tempomata u normalnom stanju.

ETpA

OTLEO055055
ETipB

OTLEO055054

Tempomat prekidac

CANCEL/0: Otkazuje sistem tempomata.

CRUISE/: & Ukljuéuije i iskljuéuje
tempomat sistem.

RES +: Nastavlja ili povecava
brzinu tempomata.

SET -: PodeSava ili smanjuje
brzinu tempomata.

Za podesavanje brzine tempomata
HTip A

OTL055100
HTipB

OTLE055050

1. Pritisnite CRUISE / &) taster na
volanu da ukljucite sistem.
Indikator CRUISE ¢e svetleti.
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2. Ubrzajte na Zzelienu brzinu, koja g+ "
cna pA ) Informacije
mora biti ve¢a od 30 km/h.
Na strmoj padini za vreme
voznje uzbrdo ili nizbrdo, vozilo

Kod vozila s ruénim menjaéem moze malo usporiti ili ubrzati.
treba da pritisnete papucicu

koc€nice barem jednom da biste
podesili tempomat nakon
pokretanja motora.

I Informacije - ruéni menjaé

OTL055101
ETipB

OTLE055051

3. Gurnite polugu (1) prema dole
(SET -), i pustite je. Indikator SET
Ce svetleti.

4. Otpustite papucicu gasa.
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Za povecanje brzine tempomata Otpustite polugukadajeprikazana Za smanjenje brzine tempomata

BT A zeliena b_rzina i vozilo ¢e ubrzati B Tip A
do te brzine.
e Gurnite polugu (1) gore (RES+) i
odmah je pustite. Brzina
tempomata ce se povecati 2 km/h
svaki put kada radite s polugom
na ovaj nacin.
e Pritisnite papucicu gasa. Kad
vozilo dostigne Zeljenu brzinu, OTLOS5101
OTLO55102 gurnite polugu (1) prema dole ,
HTpB (SET-) ETpB
OTLEO055051
OTLE055052 .
e  Gurnite polugu (1) prema dole
e Gurnite polugu (1) gore (RES+) i (SET-) i drzite je. VaSe vozilo ¢e
drzite je dok nadzirete brzinu postepeno usporiti. Otpustite
podesenu na instrument tabli. polugu na brzini koju Zelite da

zadrzite.
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e Gurnite polugu (1) prema dole Da biste privremeno ubrzali s Tempomat c¢e biti iskljuc¢en kada:
(SET-) i odmah je pustite. Brzina  uklju¢enim tempomatom

. o ETipA
temp_omata Ce se s_manjltl 2km/h  Ppritisnite papudicu gasa. Kad
svaki p_ut k?_da radite s polugom pomerite nogu s papudice gasa,
na ovaj nacin. vozilo ¢e se vratiti na prethodno
e Lagano pritisnite papucicu postavljenu brzinu.
kocnice. Kad vozilo dostigne Ako gurnite polugu prema dole
Zeljenu brzinu, gurnite polugu (1) (SET-) na poveéanoj brzini,
prema dole (SET-). tempomat ¢e odrzavati povecanu
brzinu.
OTL055103
HTip B
OTLEO055053

e Pritisnete papucicu kocnice.

e Pritisnete papucicu kvacila. (za
vozila s ruénim menjacem)
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Pritiskom na taster CANCEL/0 koji
se nalazi na volanu.

Pritiskom na CRUISE/tastéfe) sistem
kontrole ograni¢enja brzine ¢e se
ukljuciti.

Pomerite ru€icu menja¢a u N
(neutralno). (za vozila s
automatskim menjacem /
dvostrukim kvacilom)

Smanijite brzinu vozila na manju
od brzine memorije za 20 km/h.

Smanijite brzinu vozila za oko 30
km/h.

ESC (Electronic Stability Control)
radi.

Prebacite na 2. stepen prenosa u
sportskom nacinu rada.

) Informacije

Svaka od navedenih radnji ¢e otkazati
rad tempomata (indikator SET na
instrument tabli ¢e se ugasiti), ali
samo pritiskom na taster CRUISE ¢e
se ukljuciti sistem. Ako Zelite da se
nastavi rad tempomata, gurnite
polugu na vasem volanu prema gore
(RES +). Vraticete se na prethodno
memorisanu brzinu, osim ako je
sistem isklju¢en pomocu tastera
CRUISE .

Za nastavak podesSene brzine
tempomata
HTip A
OTL055101
HTpB
OTLEO055051

Gurnite polugu (1) gore (RES+). Ako
je brzina vozila iznad 30 km/h, vozilo
¢e nastaviti da vozi memorisanom
brzinom.

5-127

e|1zon basen eluzop n



VoZnIa vaéeg vozila

Da biste iskljucili tempomat

HTpA

OTL055100
ETpB

OTLEO055050

e Pritisnite taster CRUISE/
™ (indikator CRUISE de se
iskljuiti).

e Ugasite motor.
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POSEBNI USLOVI VOZNJE

Opasni uslovi voznje

Kada naidete na opasne elemente

voznje, kao $to su voda, sneg, led,

blato i pesak, preduzmite sledece

predloge:

e Vozite oprezno i drzite vedi
razmak.

e |zbegavajte naglo kocCenje ili
upravljanje.

e Kada va$e vozilo zapne u shegu,
blatu ili pesku, koristite drugu
brzinu. Polako ubrzavajte kako bi

se izbeglo nepotrebno
proklizavanje tockova.

e Kad zaglavite u ledu, sneguiili
blatu, stavite pesak, krupnu so,
lance za sneg ili druge neklizajuce
materijale pod to¢kove za
pruzanje dodatne trakcije.

A UPOZORENJE

Prebacivanje u nizu brzinu s
automatskim menjacem za
vreme voznje na klizavim
povrSinama moze izazvati
nesrecu. Iznenadna promena
brzine moze izazvati zanosenje
guma. Budite oprezni.

Njihanje vozila

Ako je potrebno ljuljati vozilo kako bi
izasli iz snega, peska ili blata, najpre
okrenite volan levo i desno kako
biste o istili podrucje oko prednjih
toCkova. Zatim, prebacujte nazad i
napred izmedu poloZaja R (voZnja
unazad) i stepena prenosa za
napred.

Pokusajte da izbegnete proklizavanje
toCkova, i ne terajte motor.

Kako bi se sprecilo troSenje
menjaca, pricekajte dok se tockovi
zaustave s vrtenjem pre
prebacivanja stepena prenosa.
Otpustite papucicu gasa dok
prebacujete brzine, i pritisnite lagano
na papucicu gasa dok je menjac u
stepenu prenosa. Polako okretanje
toCkova napred i nazad uzrokuje
ljuljanje koje mozZe osloboditi vozilo.

A UPOZORENJE

Ako se vrte velikom brzinom,
gume mogu eksplodirati, a vi ili
neko drugi mozete biti
povredeni. Ne pokusavajte ovaj
postupak ako su ljudi ili objekti
negde u blizini vozila.

Vozilo se moze pregrejati
uzrokujuci pozar u prostoru
motora ili drugu Stetu. Vrtite
tockove sto je manje moguce i
izbegavajte proklizavanje
tockova pri brzinama iznad 56
km/h kako je navedeno na
brzinomeru.

5-129

e|1zoA basen eluzop n



VoZnia vaéeg vozila

) Informacije

ESC sistem (ako je u opremi)
mora biti isklju¢en pre
njihanja vozila.

OBAVESTENJE

Ako ste jos uvek zaglavljeni
nakon ljuljanja vozila nekoliko
puta, neka vase vozilo izvuce
vuéno vozilo kako bi izbegli
pregrejavanje motora, moguce
ostecenje menjaca i oStecenje
guma. Pogledajte “Vuca” u 6.
poglaviju.
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Glatko skretanje u krivinama
Izbegavajte koCenje ili menjanje
stepeni prenosa u krivinama,
posobno kad su putevi mokri. U
idealnom slucaju, krivine uvek treba
preci s blagim ubrzanjem.

Voznja nocéu

Nocna voznja predstavlja vise

opasnosti od voznje po dnevhom

svetlu. Evo nekoliko vaznih saveta
za pamcenje:

e Usporite i drzite ve¢u udaljenost
izmedu vas i drugih vozila, jer se
nocu slabije vidi, posobno u
podrucjima gde ne postoji ulicna
rasveta.

e Prilagodite retrovizore kako
biste smanijili odsjaj od svetala
ostalih vozila.

e (Odrzavajte prednja svetla Cista i
pravilno usmerena. Prljava ili
nepravilno usmerena prednja
svetla ¢e otezati vidljivost nocu.

¢ Ne gledajte neposredno u svetla
nadolazecih vozila. MoZete biti
privremeno zaslepljeni i trebace
vam nekoliko sekundi da se odi
ponovno priviknu na mrak.

Voznja po Kisi

KiSa i mokri putevi mogu voznju

uciniti opasnom. Evo nekoliko stvari

koje treba razmotriti prilikom voznje

po kisi ili po klizavom kolovozu:

e Usporite i omogucite dodatnu
vecu udaljenost. Jaka kiSa
otezava vidljivost i povecava

udaljenost potrebnu za
zaustavljanje vozila.

e |skljucite tempomat. (ako je u
opremi)
e Zamenite metlice brisaca
kada pocnu
pokazivati crtice ili promaSena
podru¢ja na  vetrobranskom
staklu.

e Budite sigurni da vase gume
imaju dovoljno gaziste. Ako
nemaju, brzo zaustavljanje na
mokrom putu



moze uzrokovati proklizavanje i
eventualno dovesti do nesrece.
Pogledajte “Profil gume” u
poglavlju 7.

¢ Ukljucite svoja svetla kako bi vas
drugi laksSe videli.

e Prebrza voznja kroz velike lokve
moze uticati na vase kocnice. Ako
morate proci kroz lokve, poku3ajte
voziti kroz njih polako.

e Ako mislite da vaSe ko¢nice mogu
biti mokre, lagano ih pritiskajte
tokom voznje dok se ne vrati
pravilan rad.

Po vodi - Hydroplaning

Ako je put dovoljno vlazan i idete
dovoljno brzo, vase vozilo moze
imati malo ili nimalo kontakta s
povrsinom puta i zapravo voziti na
vodi. Najbolji savet je USPORITE
kada je put mokar.

Rizik se povecava, jer se u plicaku
dubina profila gume smanjuje,
pogledajte “Profil gume” u
poglavlju 7.

Voznja u
podrucjima
Izbegavajte voznju kroz poplavljena
podrucja osim ako ste sigurni da
voda nije vec¢a od dna poklopca
toCka. Kroz bilo kakvu vodu vozite
polako. Dopustite adekvatni
zaustavni put, jer performanse
kocnica mogu biti smanjene.

Nakon vozZnje kroz vodu osusSite
koCnice lagano ih pritiskajuci
nekoliko puta dok se vozilo
polako krece.

poplavljenim

Voznje autoputem
Gume

Prilagodite naduvanost guma, kao
Sto je navedeno. Podnaduvanost
moze pregrejati ili ostetiti gume.
Nemojte ugradivati istroSene ili
oStecene gume, jer to mozZe smanijiti
trakciju ili uzrokovati zatajenje
kocnica.

3 Informacije

Nikad ne prenapumpavajte gume
iznad maksimalnog pritiska
vazduha, kao sto je navedeno za
vase gume.

Gorivo, rashladna tecnost motora i
motorno ulje

VozZnja velikom brzinom troSi viSe
goriva od spore voZznje, kao $to je
u urbanom podru¢ju. Ne zaboravite
proveriti i rashladnu teCnost motora i
motorno ulje.

Pogonski remen
Labav ili o8te¢en pogonski remen
moze pregrejati motor.
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Smanjenje rizika od prevrtanja

Va$e visenamensko li¢no vozilo
definisano je kao Sports Utility
Vehicle (SUV). SUV-a imaju veci
razmak tla i uzi trag da bi mogla biti
osposobljena za vozZnju u raznim off-
road slucajevima. Zbog tih
specificnih karakteristika je teziste
kod ovih vozila viSe, Sto ih €ini
osetljivijim na prevrtanje. Takva
vozila imaju znac€ajno visu stopu
prevrtanja od drugih vrsta vozila.
Zbog tog rizika, vozacu i putnicima
se preporucuje da vezu svoje
pojaseve. U sudaru s prevrtanjem,
nevezana osoba ima znatno vecu
verovatnoc¢u da pogine nego osoba
koja nosi pojas.

Postoje koraci koje voza& moze
uciniti kako bi se smanjila opasnost
od prevrtanja. Ako je ikako moguce,
izbegavajte ostre krivine ili nagle
manevre, ne teretite svoje vozilo s
teSkim teretom na krovu, i nikada ne
modifikujte svoje vozilo na bilo koji
nacin.
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A UPOZORENJE A UPOZORENJE

Ova vozila imaju znaéajno

viSu stopu prevrtanja od

drugih vrsta vozila. Kako biste

sprecili prevrtanje ili gubitak

kontrole:

e Skrecéite s manjim brzinama
nego s putni¢kim vozilom.

¢ lzbegavajte ostre krivine i
nagle manevre.

¢ Nemojte menjati svoje vozilo
na bilo koji nacéin koji bi
podigao teziste.

e Drzite gume
napumpanim.

e Ne nosite tezak teret na
krovu.

ispravno

U sudaru s prevrtanjem,
nevezana osoba ima znatno
vecéu verovatnocéu da pogine
nego osoba koja nosi pojas.
Uverite se da svi putnici imaju
pravilno vezani pojas.




VOZNJA ZIMI

Teski vremenski uslovi zimi brzo
troSe gume i uzrokuju druge
probleme. Kako biste smanijili
probleme zimske voznje, sledite ove
savete:

Snezni ili ledeni uslovi

Morate drzati dovoljnu udaljenost
izmedu vaSeg vozila i vozila ispred
vas.

Kocite nezno. Ubrzavanje, brzo
ubrzanje, naglo kocenje i ostre
krivine su potencijalno vrlo opasni.
Tokom usporavanja, koristite
ko€enje motorom u najvecoj meri.
Naglo ko&enje na sneznim ili
zaledenim putevima moze
uzrokovati proklizavanje.

Za voznju vozila u dubokom snegu,
mozda ¢e biti potrebno da koristite
zimske gume ili na gume postavite
lance za sneg. Uvek nosite potrebnu
opremu. Neki od predmeta koje Cete
Zeleti da imate ukljuCuju lance, trake
ili lance za vucu, svetiljke, lampe za
hitne slu€ajeve, pesak, lopata,
pomoc¢ni kablovi, grebalica prozora,
rukavice, tkanina, kombinezoni,
Cebe, itd.

Zimske gume

A UPOZORENJE

Zimske gume treba da budu
jednake po veli¢ini i tipu kao
standardne gume vozila. Inace,
sigurnost i upravljivost vaseg
vozila moze biti ugrozena.

Ako montirate zimske gume na vase
vozilo, pobrinite se da koristite gume
iste veliCine i opsega opterecenja
kao standardne gume. Stavite
zimske gume na sva Cetiri tocka za
ravnotezu upravljivosti vaseg vozila
u svim vremenskim uslovima.
Trakcija sa zimskim gumama na
suvom putu moze biti manja nego sa
standardnim gumama vaseg vozila.
Upitajte prodavca guma za
preporuke maksimalne brzine.

) Informacije

Nemojte ugradivati gume s
kramponima, jer one kod nas nisu
dozvoljene.
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Lanci za sneg

OTL055036

Buduci da su bo¢ni zidovi radijalnih
guma tanje od drugih vrsta guma,
gume mogu biti ostecene montazom
nekih vrsta lanaca za gume na njih.
Stoga, preporucuje se upotreba
zimskih guma umesto lanaca.
Nemojte montirati lance na vozilima
opremljenim aluminijskim toc¢kovima;
Ako je neizbezno upotrebite ziCani
tip lanaca. Ako morate koristiti lance,
koristite originalne HYUNDAI delove
i instalirajte lance nakon &to procitate
uputstvo. Stete na vozilu uzrokovane
nepravilnom upotrebom lanaca za
gume nisu pokrivene garancijom
proizvodaca vaSeg vozila.
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Upotreba lanaca za gume moze
negativno uticati na upravljanje
vozilom:

e Vozite manje od 30 km/h ili
preporu¢enom brzinom
proizvodaca lanaca, zavisno
od toga sto je nize.

e Vozite oprezno i izbegavaijte
neravnine, rupe, ostre krivine,
i druge opasnosti na putu,
koje mogu uzrokovati da
vozilo odskogi.

¢ lzbegavajte nagla skretanja ili
kocenja blokiranim

tockovima.

A UPOZORENJE D Informacije

Instalirajte lance za sneg na
prednjim gumama. Treba
napomenuti da ¢e instalacija
lanaca za sneg na gumama
osigurati veéu pokretacku snagu,
ali nece spreciti postrani¢na
proklizavanja.

Nemojte ugradivatigume sa
kramponima, jer one kod nas nisu
dozvoljene.



Montaza lanaca

Kada instalirate lance za sneg,
pratite uputstva proizvodaca i
pri¢vrstite ih Sto je viSe moguce.
Vozite polako (manje od 30 km/h) s
instaliranim lancima. Ako Cujete da
lanci dodiruju karoseriju, zaustavite
se i zategnite ih. Ako oni i dalje imaju
kontakt, usporite dok buka ne
prestane. Skinite lance za sneg ¢im
pocnete voziti na Cistim putevima.

Kada postavljate lance za sneg,
parkirajte vozilo na ravnoj povrsini
dalje od saobracaja. UkljuCite svetla
u slu€aju nuzde i stavite trougao iza
vozila (ako je dostupan). Rucicu
menjaca stavite u polozaj P
(parkiranje), povucite ruénu ko€nicu i
isklju€ite motor pre postavljanja
lanaca.

OBAVESTENJE
Kada koristite lance za sneg:

e Pogresna veli€¢ina lanaca ili
nepropisno instalirani lanci
mogu ostetiti koCione vodove,
trap, karoseriju i tockove.

e Koristite SAE “S” klase ili
zicane lance.

¢ Ako Cujete buku uzrokovanu
konkaktom lanaca i karoserije,
zategnite lanac kako bi se
sprecio kontakt s karoserijom
vozila.

e Kako biste sprecili ostecenje
karoserije, zategnite lance
nakon voznje 0,5 ~ 1,0 km.

e Ne koristite lance za sneg na
vozilima opremljenim
aluminijskim to€kovima. Ako je
to neizbezno, koristite zicani tip
lanaca.

Mere opreza zimi

Koristite kvalitetnu etilen glikol
rashladnu te€énost

Vase vozilo se isporucuje s
visokokvalitetnom etilen glikol
rashladnom te€¢noscu u sistemu
hladenja. To je jedina vrsta rashladne
te€nosti koju treba da koristite, jer to
pomaze u spre€avanju korozije u
sistemu hladenja, podmazuje pumpu
za vodu i spreCava smrzavanje.
Budite sigurni da menjate ili punite
vasu rashladnu te¢nost u skladu s
rasporedom odrZavanja u poglavlju
7. Pre zime, testirajte vau rashladnu
te€nost kako biste bili sigurni da je
njena tacka smrzavanja dovoljna za
ocCekivane temperature tokom zime.

e Koristite zi€ane lance Sirine manje

od 15 mm kako bi se sprecilo
ostecenje od lanaca.
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Proverite akumulator i kablove

Temperatura zimi poveéava
potrosnju akumulatora. Pregledajte
akumulator i kablove, kao sto je
navedeno u poglavlju 7. Nivo
punjenja akumulatora moze se
proveriti kod ovla§¢enog HYUNDAI
trgovca ili na benzinskoj pumpi.

Ako je potrebno predite na ulje
“zimske tezine”

U nekim krajevima tokom zime,
preporucljivo je koristiti ulje “zimske
tezine” s nizim viskozitetom.
Dodatne informacije potrazite u
poglavlju 8. Kada niste sigurni o vrsti
ulja zimske tezine, konsultujte
ovlas¢enog HYUNDAI trgovca.
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Proverite svecice i sistem paljenja
Pregledajte svjecice, kao sto je
navedeno u poglavlju 7. Ako je
potrebno, zamenite ih. Takode
proverite sve zice i komponente za
paljenje radi pukotina, istroSenosti i
oStecenja.

Da biste sprecili brave od
smrzavanja

Da biste sprecili brave od
zamrzavanja, poprskajte odobrenu
te€nost za odmrzavanije ili glicerin u
klju€ne rupe. Kada otvarate bravu
ve¢ pokrivenu ledom, poprskajte
odobrenu te€nost za odmrzavanje
preko leda da biste ga uklonili. Kad
se unutrasnji deo brave zamrzne,
pokus$ajte da ga otopiti s grejanim
klju¢em. Pazljivo koristite grejani
klju¢ kako biste izbegli povrede.

Koristite odobreno sredstvo za
pranje prozora

Da biste sprecili da te¢nost za
prozore zamrzne, dodajte odobrenu
te€nost koja ne smrzava za pranje
prozora, kao $to je navedeno na
posudi za pranje prozora. Te¢nost
koja ne smrzava za pranje prozora
je dostupna kod ovlaséenog
HYUNDAI trgovca, ali i u vecini
prodavnica autoopreme. Nemojte
koristiti te€nost za hladenje motora
ili druge vrste antifriza kako bi se
sprecilo osteéenje boje vozila.



Ne dozvolite zamrzavanje ruéne
ko€nice

Pod nekim uslovima va$a ru¢na
koCnica moze da zamrzne u
zahvacenom polozaju. To ¢e se
najverovatnije dogoditi kada je
velika koli¢ina snega ili leda oko ili u
blizini zadnjih ko&nica ili ako su
koCnice mokre. Kad postoji
opasnost da se vasa runa koc¢nica
moze zamrznuti, privremeno je
primenite s ru¢icom menjaca u
polozaju P (parkiranje). Takode,
unapred blokirajte zadnje to¢kove,

tako da se vozilo ne moze otkotrljati.

Zatim otpustite ru¢nu koc&nicu.

Ne dopustite da se led i sneg
akumuliraju ispod vozila

Pod nekim uslovima, sneg i led se
moze nakupiti ispod branika i
ometati upravljanje. Kada vozite u
takvim uslovima tokom jake zime,
redovno proveravajte ispod vozila,
tako da je kretanje prednjih tockova i
upravljackih komponenti nesmetano.

Nosite potrebnu opremu

U skladu s vremenskim uslovima,
trebali biste nositi odgovarajucu
potrebnu opremu, za vreme voznje.
Neki od predmeta koje ¢ete Zeleti da
imate ukljuCuju lance, trake ili lance
za vucu, svetiljiku, lampe za hitne
slucajeve, pesak, lopata, pomocne
kablove, grebalica prozora, rukavice,
tkanina, kombinezoni, ¢ebe, itd.

Ne stavljajte predmete ili materijale
u prostor motora

Stavljanje predmeta ili materijala u
prostor motora moze izazvati kvar
motora ili pozZar, jer oni mogu
blokirati hladenje motora. Takva
Steta nece biti pokrivena garancijom
proizvodaca.
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VUCA PRIKOLICE (ZA
EVROPU)

Ako razmisljate o vuci sa svojim
vozilom, prvo biste trebali da proverite
zakonske uslove u vadoj zemlji u
Odseku za motorna vozila. Buduci da
su zakoni razli€iti, uslovi za vu€u
prikolice, automobila, ili drugih vrsta
vozila ili uredaja mogu se razlikovati.
Pitajte ovlas¢enog HYUNDAI trgovca
za detalje pre vuce.

Zapamtite da je vuca prikolice
drugacija od voznje samog vozila.
Vuca prikolice zna&i promene u
postupanju, trajnosti i potro3nji goriva.
Uspesna i sigurna vuca prikolice
zahteva ispravnu opremu, koja treba
da se koristiti ispravno. Stete na vozilu
uzrokovane nepravilnom vuéom
prikolice nisu obuhvaéene garancijom
proizvodaca vadeg vozila.

Ovo poglavlje sadrzi mnoge vazne
savete i sigurnosna pravila. Mnogi
od njih su vazni za va$u sigurnost i
sigurnost vasih putnika. Molimo
procitajte ovaj odeljak pazljivo pre
nego $to vucete prikolicu.

5-138

A UPOZORENJE

Preduzmite
opreza:

sledece mere

Ako ne koristite ispravnu
opremu i/ ili vozite
nepropisno, mozete izgubiti
kontrolu nad vozilom kada se
vuce prikolica. Na primer, ako
je prikolica preteska,
performanse ko¢enja se mogu
smanijiti. Vi i Vasi putnici
mogli biste ozbiljno ili smrtno
da stradate. Vucite prikolicu
samo uz pridrzavanje svih
uputstava u ovom poglavlju.

Pre vuce, proverite da ukupna
tezina prikolice, GCW
(ukupna kombinovana masa),
GVW (masa vozila), GAW
(bruto osovinsko opterecenje)
i opterecéenje jezika prikolice
budu u granicama.

Kada vucete prikolicu,

pobrinite se da iskljucite ISG
sistem.



D Informacije - za Evropu

Tehnicki dopusteno
opterecenje na zadnjoj
osovini moze se prekoraciti
ne vise od 15%, a tehnicki
najvec¢a dopustena masa
vozila moze se prekoraciti ne
viSe od 10% ili 100 kg, zavisno
od toga koja je vrednost niza.
U tom slucaju, ne prelazite
100 km/h za vozila kategorije
M1 ili 80 km/h za vozila
kategorije N1.

Kad vozilo kategorije M1 vuce
prikolicu, dodatno
opterecenje nametnuto na
prikolicu moze uzrokovati
premasivanje maksimalnog
opterecenja guma, ali ne viSe
od 15%. U tom slucaju, ne
prelazite 100 km/h i povecajte
pritisak vazduha u gumama
najmanje za 0,2 bara.

Ako se odlucite vucéi prikolicu?

Ovde su neke vazne tacke, ako ste
se odlugili vuci prikolicu:

Razmislite o kori§¢enju kontrole
ljuljanja. Pitajte prodavca o
kontroli ljuljanja.

Nemojte nista vuéi svojim vozilom
tokom prvih 2000 km kako bi se
omogucila ispravna razrada
motora. Inace moze doci do
ozbiljnih oSte¢enja motora ili
menjaca.

Kada vucete prikolicu, budite
sigurni i konsultujte ovlas¢enog
HYUNDAI trgovca za daljnje
informacije o dodatnim zahtevima
kao $to je pribor za vudu, itd.
Uvek vozite umerenom brzinom
(manje od 100 km/h) ili prema
ograni¢enjima brzine za vucu.

Na uzbrdici, ne vozite viSe od 70
km/h ili od objavljenog
ograniCenja brzine za vucu,
zavisno od toga koja je brzina
niza.

PaZljivo proucite tezine i
ograni¢enja opterec¢enja na
sledecim stranicama.
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Masa prikolice

optereéenje kuke ukupna masa prikolice

OLMB053047

Sta je maksimalno sigurna masa
prikolice? Ne bi smela da tezi viSe
od maksimalne tezine prikolice s
koCnicama prikolice. Ali ¢ak i to
moze biti preteSko. To zavisi od toga
kako nameravate koristiti prikolicu.
Na primer vazno je sledece, brzina,
visina, uspon na putu, spoljasnja
temperatura i koliko Cesto vase
vozilo koristi prikolicu. Idealna masa
prikolice takode moze zavisiti od
posebne opreme koju imate na svom
vozilu.
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Opterecenje kuke

bruto osovinsko masa vozila

opterecenje
OLMB053048

Opterecenje kuke je vazno za
merenje mase, jer uti€e na ukupnu
bruto masu vozila (GVW). Jezik
prikolice mora teziti najvise 10% od
ukupne mase natovarene prikolice, u
granicama maksimalnog
dozvoljenog opterecenja kuke
prikolice.

Nakon §to ste natovarili prikolicu,
premerite prikolicu, a zatim kuku,
odvojeno, da vidite jesu li mase
ispravne. Ako nisu, mozda cete to
biti u moguc¢nosti da ispravite
jednostavnim pomeranjem nekih
predmeta u prikolici.

A UPOZORENJE

Preduzmite sledece mere
opreza:

e Nikada ne teretite prikolicu s
viSe tezine na zadnjem nego u
prednjem delu. Prednji deo
treba biti optere¢en s oko
60% ukupnog opterecenja
prikolice; zadnji deo s oko
40% od ukupnog opterecenja.

e Nikada ne prelazite
maksimalne granice mase
prikolice ili prikolice s
opremom za vucu. Nepravilno
opterec¢enje moze ostetiti
vase vozilo i povrediti vas.
Proverite i masu utovarenog
tereta.




Referentne mase i udalfenosti pri vuci prikolice

Benzinski motor

zadnjeg toc¢ka do tacke spajanja  mm

DCT: Menja¢ s dvostrukim kvacilom

1.6 GDI 1.6 T-GDI 2.0 MPI
Predmet 2wD 2wD 4WD 2WD 4WD
M/T M/T M/T DCT M/T AT M/T AT
i bez koc€nica 650 750 750 750 740 750 750 750
Maksimalna masa
prikolice .
kg | sa ko¢nicama 1,400 1,900 1,900 1,600 1,900 1,600 1,900 1,600

najvece dozvoljeno stati¢ko vertikalno 100

opterecenje na uredaj za spajanje kg

preporucena udaljenost od centra 995

zadnjeg tocka do tacke spajanja mm

Dizel motor
1.7TCI 2.0TCI
Predmet 2WD 2WD 4WD
M/T M/T M/T A/T
. bez ko€nica 750 750 750 750
Maksimalna masa
prikolice .
kg | sa koCnicama 1,400 2,200 2,200 1,900

najvece dozvoljeno stati¢ko vertikalno 100

opterecenje na uredaj za spajanje kg

preporuéena udaljenost od centra 995 XI//_:— Eulig?riartr;i?j?enjaé
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Oprema za vucu prikolice
Kuke

OTLE055090

? Informacije

Rupe za montaZu kuka nalaze se s
obe strane podvozja iza zadnjih
guma.

5-142

Vazno je imati ispravnu opremu
za kuke. Bocni vetar, prolazak
velikih kamiona i neravan put neki
su od razloga zbog kojih treba da
imate pravu kuku. Evo nekih
pravila koja treba postovati:

Treba li da napraviti neke rupe u
karoseriji vaSeg vozila prilikom
instalacije kuke za vucu? Ako to
ucinite, onda budite sigurni da
zatvorite rupe kasnije kada
uklonite vu€u. Ako ih ne zatvorite,
ugljenikmonoksid (CO) iz vaseg
auspuha moze ucéi u vase vozilo,
kao i prljavstina i vode.

Branici na vaSem vozilu nisu
namenjeni za kuke. Na njih
nemojte lepiti unajmljene kuke ili
druge branike koji su predvideni
za kuke. Koristite samo uokvirene
montirane kuke koje se ne lepe
na branik.

HYUNDAI oprema za vu¢nu kuku
je dostupna kod ovlas¢enog
HYUNDAI trgovca.

Sigurnosni lanci

Uvek biste trebali prikljuciti lance
izmedu Va8eg vozila i prikolice.
Ukrstite sigurnosne lance ispod
jezika prikolice, tako da jezik ne
moZze pasti na tlo ukoliko se odvoji
od kuke. Uputstva o sigurnosti
lanaca mogu biti osigurane od
strane proizvodaca kuke ili
proizvodaca prikolice. Pratite
preporuke proizvodaca za
priévrséivanje sigurnosnih lanaca.
Uvek ostavite dovoljno prostora, tako
da mozete skretati s prikolicom. |
nikada ne dopustite da se sigurnosni
lanci vuku po tlu.



Kocnice prikolice

Ako je vaSa prikolica opremljena
sistemom kocenja, uverite se da
odgovara propisima vase zemlje i da
je ispravno instaliran i ispravan.

Ako vasa prikolica tezi vise od
maksimalne mase prikolice bez
kocnica, onda ona treba da ima
svoje kocnice i one moraju biti
adekvatne. Svakako proCitajte i
pratite uputstva za ko€nice prikolice
tako da budete u moguénosti da ih
pravilno instalirate, podesite i
odrzavate. Budite sigurni da ne
dirate kocCioni sistem vozila.

A UPOZORENJE

Ne koristite prikolicu sa svojim
ko¢nicama, osim ako ste
apsolutno sigurni da ste
pravilno postavili kocioni
sistem. Ovo nije zadatak za
amatere. Koristite iskusnu i
kompetentnu prodavnicu ili
servis za ovaj posao.

Voznja s prikolicom

Vuca prikolice zahteva odredeno
iskustvo. Pre postavljanja i odlaska
na otvoren put, morate upoznati
svoju prikolicu. Upoznajte se s
osecajem voznje i koCenja s
dodatnom masom prikolice. | uvek
imajte na umu da je vozilo koje
vozite sada duze i ni priblizno ne
reaguje kao va$e vozilo samo po
sebi.

Pre nego $to krenete, proverite vu€u
i platforme, sigurnosne lance,
elektrini priklju¢ak (S), svetla, gume
i koCnice.

Tokom ovog putovanja, povremeno
proverite, kako biste bili sigurni da je
teret siguran, i da svetla i ko¢nice
prikolice i dalje rade.

Udaljenost

Ostanite barem dvostruko dalje od
vozila ispred nego pri vozniji vozila
bez prikolice. To vam moze pomodi
da izbegnete situacije koje zahtevaju
naglo ko€enje i naglo skretanje.

Preticanje

Trebace vam veca preticajna
udaljenost kada vucete prikolicu. A,
zbog povecéane duzine vozila,
moracete oti¢i mnogo dalje od vozila
koje ste zaobisli pre nego sto se
mozete vratiti u svoj traku.
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VozZnja unazad

Drzite donji deo volana jednom
rukom. Zatim da biste premestili
prikolicu ulevo, pomaknite ruku u
levo. Za pomeranje prikolice udesno,
pomerite ruku u desno. Uvek polako
vozite unazad i, ako je moguce,
neka vas neko usmerava.

Skretanje

Kada se okrecete s prikolicom,
napravite veci luk nego inace.
Ucinite to tako da prikolica ne udari u
ivicnjake, saobrac¢ajne znakove,
drvece ili druge objekte. Izbegavajte
nagle manevre. Unapred
signalizirajte skretanje.
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Signali skretanja

Kada vucete prikolicu, vase vozilo
mora imati drugacije pokazivace
smera i dodatno oZiCenje. Zelene
strelice na plogi s instrumentima ¢e
zasvetleti kada signalizirate zaokret
ili prestrojavanje. Ispravno spojena,
svetla prikolice Ce treptati kako bi
upozorila ostale vozace da skrecete,
menjate traku ili se zaustavljate.

Kada vucete prikolicu, zelene
strelice na ploci s instrumentima ¢e
zasvetleti za skretanje, ¢ak i ako su
lampice na prikolici pregorele. Dakle,
mozete misliti da vozadi iza vas vide
vase signale kada, u stvari, ne vide.
Vazno je da povremeno proverite
kako biste bili sigurni da lampice
prikolice jo$ uvek rade. Takode,
morate proveriti svetla svaki put
kada odspojite i ponovno spojite
Zice.

A UPOZORENJE

Ne spajajte sistem rasvete
prikolice direktno na sistem
svetala u vozilu. Koristite
odgovarajuci kablovski svezanj
prikolice. Ako to ne uéinite moze
do¢i do osteéenja elektri€nog
sistema vozila i / ili telesnih
povreda. Konsultujte
ovlaséenog HYUNDAI trgovca za
pomo¢.




VozZnja u brdima

Smanijite brzinu i spustite u nizu
brzinu pre nego Sto po&nete dugo ili
strmo spustanje nizbrdo. Ako ne
prebacite brzinu, mozda ¢ete morati
da koristite ko¢nice toliko da ¢e se
pregrejati i neCe moci efikasno da
deluju.

Kad vozite uzbrdo, prebacite u nizu
brzinu i smanijite brzinu na oko 70
km/h, kako bi se smanjila moguénost
pregrejavanja motora i menjaca.

Ako je Vas$a prikolica teza od
maksimalne tezine prikolice bez
kocCnice prikolice i imate automatski
menjac / dvostruko kvacilo, trebali
biste voziti u D (voznja) kada vucete
prikolicu.

Rad vozila u D (voznja) poloZaju pri
vuci prikolice ¢e smanijiti
pregrejavanje i produziti vek trajanja
menjaca.

OBAVESTENJE

Da biste spredcili pregrejavanje
motora i / ili menjaca:

e Kada vucete prikolicu na
strmim putevima(vise od 6%)
obratite paznju na meraé
temperature rashladne te¢nosti
kako bi ste se osigurali da se
motor ne pregreje. Ako igla na
meracu temperature rashladne
te€nosti kre¢e prema
“H” (vruée), zaustavite se ¢im
je sigurno da to udinite, i
dopustite da motor radi u
praznom hodu dok se ne
ohladi. Mozete nastaviti put
nakon §to se motor dovoljno
ohladio.

Morate odluéiti o brzini vozila
uzimajuéi u obzir masu
prikolice i stepen uspona.

e Kod vozila opremljenih s
dvostrukim kvacilom prenosa
pri vuéi prikolice na strmim
putevima, kvacilo u prenosu se
moze pregrejati.

(nastavak)

(nastavak)

Kad se kvacilo pregreje, pali se
siguran nacin zastite. Ako je
nacin zastite pokrenut,
indikator polozaja menja¢a na
tabli trepée uz zvuk
upozorenja.

U ovom trenutku, pojavice se
poruka upozorenja na LCD

ekranu i voznja nece biti glatka.

Ako zanemarite ovo
upozorenje, uslovi voznje se
mogu pogorsati.

Za povratak na normalno
stanje voznje, zaustavite vozilo
na ravnom putu i pritiskajte
papucicu koénice nekoliko
minuta do nastavka voznje.
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Parkiranje u brdima

Uopsteno, ako imate prikolicu

priklju¢enu na vase vozilo, ne bi ste

trebali da parkirate vozilo na

uzbrdici.

Medutim, ako Cete ikada morati da

parkirate prikolicu na brdu, evo kako

to uciniti:

1. Povucite vozilo na parking mesto.
Okrenite volan u smeru
ivinjaka(desno ako ste okrenuti

nizbrdo, levo ste okrenuti uzbrdo).

2. Prebacite menjac u polozaj P
(parkiranje, za vozila s
automatskim menjacem /
dvostrukim kvacilom) ili neutralno
(za vozila s ru¢nim menjacem).

3. Povucite ruénu ko€nicu i iskljucite
vozilo.

4. Ispod tockova prikolice, na strani

prema dole, postavite podupirace.

5. Pokrenite vozilo, drzite koc¢nice,
prebacite u neutralni polozaj,
otpustite ruénu ko€nicu i polako
otpustite ko¢nicu dok podupiradi
prikolice ne preuzmu opterecenje.
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6.

7.

Ponovo zakodite i povucite ru¢nu
kocnicu.

Prebacite menjac u polozaj P
(parkiranje, za vozila s automatskim
menjac¢em /dvostrukim kvacilom) ili 1.
stepen prenosa kad je vozilo
parkirano na uzbrdici i R (voznja
unazad) na nizbrdici (za vozila s
ruénim menjacem)

e Pokreéete motor;

. Iskljucite vozilo i otpustite ko&nice

. . . v v . [ )
vozila, ali ostavite ruénu kocnicu.

Nemojte izaéi iz vozila bez
¢vrsto povucene ru¢ne
kocnice. Ako ste ostavili
motor da radi, vozilo moze
iznenada krenuti. Vi i drugi
mozete biti ozbiljno ili smrtno
povredeni.

Ne pritiskajte papucicu gasa
kako biste zadrzali vozilo na

uzbrdici.

Spremni
parkiranja na brdu

1.

2.

A UPOZORENJE 3.

Kako bi sprecili teSke povrede ili
smrt:

za odlazak nakon

S ru¢icom menjaca u P
(parkiranje, za vozila s
automatskim menjacem /
dvostrukim kvacilom) ili neutralno
(za vozila s ruénim menjacem),
primenite koCnice i drzite
papucicu ko€nice dole dok:

Prebacujete u brzinu; i
e Otpustate ruénu kocnicu.

Polako pomerite nogu s papucice
kocCnice.

Vozite polako dok se prikolica ne
odmakne s podupiraca.

. Stanite i pricekajte da neko

pokupi i spakuje podupirace.



Odrzavanije pri vuéi prikolice OBAVESTENJE
Kada redovno vucCete prikolicu vase Kako biste sprecili oStecenje

vozilo je potrebno &esce servisirati. vozila:

Vazno je obratiti posebnu paznjuna e Zbog poveéanog optereéenja
motorno ulje, te€nost automatskog pri vuéi prikolice, moze doéi do
menjaca, maziva za tockove i pregrejavanja za vreme vruéih
teCnosti sistema za hladenje. Stanje dana ili voZnje uzbrdo. Ako
kocCnica je joS jedna vazna stavka za meraé rashladne teénosti

Cestu proveru. Ako cete vuci ukazuje pregrejavanja, iskljuéite
prikolicu, dobra je ideja da klima uredaj i zaustavite vozilo
pregledate ove stavke pre nego sto na sigurnom mestu da bi se
pocnete vase putovanje. Ne ohladio motor.

zaboravite takode da odrzavate
prikolicu i kuku. Pratite plan
odrzavanja prikolice i proverite je
povremeno. PoZeljno je sprovoditi
proveru na pocetku voznje svakog
dana. Ono §to je najvaznije, sve
matice i vijci od kuke trebaju biti
Cvrsti.

¢ Kada vucete ¢eSce proverite
te¢nost automatskog menjaca.

e Ako vase vozilo nije opremljeno

klima uredajem, trebali
biste instalirati ventilator
kondenzatora za poboljSanje
performansi motora pri vudi
prikolice.
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VoZnia vaéeg vozila

MASA VOZILA

Dve nalepnice na pragu vozacevih
vrata pokazuju za koliku masu
nosenja je dizajnirano vase vozilo:
Oznaka gume i podataka tereta
oznaka i Oznaka sertifikacije.

Pre nego Sto opteretite vase vozilo,
upoznajte se sa slede¢im terminima
za odredivanje mase vozila tezine iz
specifikacije  vozila i  Oznake
sertifikacije:

Bazna masa praznog vozila / Base
Curb Weight

To je masa vozila uklju€ujuéi pun
rezervoar goriva i svu standardnu
opremu. To ne ukljuCuje putnike,
teret ili dodatnu opremu.

Masa praznog vozila/Vehicle Curb
Weight

To je masa novog vozila kada ga
pokupite od svog trgovca uz svu
dodatnu opremu.

Masa tereta/ Cargo Weight

Ova brojka ukljuCuje svu masu
dodanu baznoj masi praznog vozila
uklju€ujuci teret i dodatnu opremu.

5-148

GAW (Bruto osovinsko
opterecéenje)
To je ukupna masa stavljena na
svaku osovinu (prednja i zadnja) -
ukljuCujuéi masu praznog vozila i
svog tereta.

GAWR (Stepen bruto osovinskog
opterecenja)

To je najveca dopusStena masa koja
se moze izvesti na samo jednoj
osovini (prednja i zadnja). Ovi brojevi
su prikazani na Oznaci sertifikacije.
Ukupno optere¢enje na svakoj
osovini nikada ne sme premasiti
GAWR.

GVW (masa vozila)

To je bazna masa praznog plus
stvarna masa tereta plus putnika.

GVWR (Stepen mase vozila)

To je najve¢a dopustena masa
natovarenog vozila (ukljuuju¢i sve
opcije, opremu, putnike i
teret). GVWR prikazan na Oznaci
sertifikacije i nalazi se na pragu vrata
vozaca.

Preopterecenje

A UPOZORENJE

Stepen bruto osovinskog
optere¢enja (GAWR) i stepen
mase vozila (GVWR) za vase
vozilo nalazi se na Oznaci
sertifikacije na vozacevim (ili
suvozacevim) vratima.
Prekoracenje ovih stepenova
moze izazvati nesrecu ili
osteéenja vozila. Mozete
izra¢unati masu vaseg tereta
vaganjem predmeta (i ljudi) pre
nego ih stavite u vozilo. Budite
oprezni da ne preopteretite vase
vozilo.
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Sta uginiti u hitnim slu¢ajevima

SVETLO U HITNIM SLUCAJEVIMA

HTipA

OTLE065001
HTipB

OTLE045075
Svetlo u hitnim slu€ajevima sluzi kao
upozorenje drugim vozacima za
poseban oprez kada se priblizavaju,
preticu ili obilaze vase vozilo.

Treba da se koristi kad se rade hitne

popravke ili kad je vozilo
zaustavljeno u blizini ivice kolovoza.

6-2

Za ukljucivanije ili iskljuivanje Cetiri
Zmigavca, pritisnite taster svetla u
hitnim slu¢ajevima s tasterom
motora Start / Stop u bilo kom
polozaju. Taster se nalazi u centru
komandne table. Svi pokazivadi
smera Ce treptati istovremeno.

e Svetlo u hitnim slu€ajevima radi

bez obzira radi li vase vozilo ili ne.

e Zmigavci ne rade kad je svetlo za
hitne slu€ajeve ukljuceno.

SLUCAJ NUZDE TOKOM

VOZNJE

Ako se motor ugasi tokom
voznje
e Smanijite brzinu postupno, vozedi

pravo. Oprezno se pomerite s
puta na sigurno mesto.

e Ukljucite svetlo u slu¢aju nuzde.

e Poku$ajte ponovno pokrenuti
motor. Ako se vaSe vozilo ne
moze pokrenuti, preporuujemo
da kontaktirate ovlas¢enog
HYUNDAI trgovca.



Ako se motor ugasi na
raskrsnici ili prelazu

Ako se motor ugasi na raskrsnici ili
prelazu, ako je sigurno, pomerite
polugu menjaca u N (neutralno)
poloZaj, a zatim odgurajte vozilo na
sigurno mesto.

Ako se guma isprazni tokom
voznje
Ako se guma isprazni dok se vozite:

Pomerite nogu s papudice gasa i
pustite vozilo da samo uspori dok
vozite pravo. Ne ko ite
neposredno ili pokuSavajte da se
pomerite s puta, jer to moze
izazvati gubitak kontrole nad
vozilom koje mozZe rezultirati
nesrecom. Kad je vozilo dovoljno
usporilo, kocite pazljivo i pomerite
se s puta. Vozite dalje od puta i
parkirajte se na €vrstu i ravnu
povrsinu. Ako ste na podeljenom
autoputu, ne parkirajte u srednjem
podrucju izmedu dve saobracéajne
trake.

Kada se vozilo zaustavi, pritisnite
taster svetla za slu¢aj nuzde,
pomaknite ru€icu menjaca u P
(parkiranje, za vozila s
automatskim menjacem/
dvostrukim kvacilom) ili neutralno
(za vozila s ruénim menjacem),
povucite ruénu kocnicu i kontakt
stavite u poloZaj LOCK /OFF.

Neka svi putnici izadu iz vozila.
Budite sigurni da svi izlaze na
strani vozila koja je daleko od
saobracaja.

Prilikom promene gume, pratite
uputstva u nastavku ovog
poglavlja.

6-3
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AKO MOTOR NECE DA SE POKRENE
Ako se motor ne okrece ili se Ako se motor okre¢e normalno,

okrece polako ali se ne pokrece

* Budite sigurni da je rucica ® Proverite nivo goriva i dodajte
menjaca u N (neutralno) ili P gorivo ako je potrebno.
(parkiranje) ako se radi o vozilu s . . .
automatskim menjacem / Ako se motor i dalje ne pokrece,
dvostrukim kvacilom. Motor se preporucujemo vam da nazovete
pokrec¢e samo kada je rucica ovlas¢enog HYUNDAI trgovca.

menjaca u N (neutralno) ili P
(parkiranje).

e Proverite veze akumulatora kako
biste bili sigurni da su Ciste i
Cvrste.

e Upalite svetlo unutrasnjosti. Ako
se svetlo zatamnjuje ili se gasi pri
pokretanju, akumulator je prazan.

Nemoijte gurati vozilo da biste ga
pokrenuli. To moze dovesti do
oStecenja vasSeg vozila. Pogledajte
uputstva za "Pokretanje
kablovima" u ovom poglaviju.

/" OPREZ

Pokretanja vozila guranjem
moze uzrokovati preopterecéenje
katalizatora Sto moze dovesti do
ostecenja sistema kontrole
emisije.

6-4

POKRETANJE KABLOVIMA
Pokretanje kablovima moze biti
opasno ako je u€injeno na pogresan
nacin. Sledite postupak pokretanja
kablovima u ovom poglavlju kako bi
se izbegle ozbiljne povrede ili
oStecenja na vozilu. Ako ste u
nedoumici o tome kako pravilno
pokrenuti vozilo, preporucujemo da
serviser ili Slep sluzba to ucini za vas.



A UPOZORENJE

Kako biste sprecili teske
povrede ili smrt vas ili
posmatraca, uvek sledite ove
mere opreza kada radite u blizini
ili rukujete akumulatorom:
Uvek procitajte i pazljivo
pratite uputstva pri
rukovanju akumulatorom.
Nosite zastitu za oci
osmisljenu da zastiti ocCi
od kiselih prskanja.
Drzite plamen, iskre ili
materijale koji se dime
dalje od akumulatora.

g Vodonik je uvek prisutan u

¢elijama akumulatora, vrlo
je zapaljiv i moze
eksplodirati.

Akumulatore drzite izvan
dohvata dece.

(nastavak)

(nastavak)

Akumulator sadrzi
é. sumpornu kiselinu koja je
vrlo korozivna. Nemojte da
kiselina dotakne oci, kozu
ili odecu.
Ako kiselina dode u odéi, isperite
oci €istom vodom najmanje 15
minuta i potrazite hitnu lekarsku
pomo¢. Ako kiselina dospe na
kozu, temeljno operite to
podruéje. Ako osetite bol ili
peckanje, odmah potrazite
lekarsku pomoé.

e Kod podizanja akumulatora s
plastiénim ku¢istem, previsok
pritisak na kuc¢istu moze
dovesti do prskanja kiseline.
Podignite ga s nosacem ili ga
uhvatite rukama na suprotnim
krajevima.

¢ Ne pokusavajte vozilo
pokrenuti kablovima ako je
vas$ akumulator zamrznut.

(nastavak)

(nastavak)

¢ Nikada ne pokusavajte
napuniti akumulator kada su
kablovi spojeni na
akumulator.

e Sistem elektri€nog paljenja
radi s visokim naponom.
Nikada ne dodirujte te
komponente s upaljenim
motorom ili kada je taster
motora Start/Stop u polozaju
ON.

¢ Ne dopustite da se (+) i (-)
delovi kablova dodirnu. To
moze izazvati iskriCenje.

e Akumulator moze puéi ili
eksplodirati kada pokrecete
motor kablovima s praznimili
smrznutim akumulatorom.

6-5
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OBAVESTENJE

Kako biste sprecili oSte¢enje
vaseg vozila:

e Koristite samo napajanje od 12 Pb

V (akumulator ili sistem kablova)
za pokretanje vozila kablovima.

¢ Ne pokusavajte pokrenuti vozilo
Slepanjem pomocu push-starta.

) Informacije

Neprikladno odlaganje
akumulatora moze biti
Stetno po okolinu i ljudsko
zdravlje. Zbrinite
akumulator saglasno
lokalnom zakonu ili
propisima.

6-6

Postupak pokretanja kablovima
1. Pozicionirajte vozila dovoljno

blizu da kablovi dosegnu, ali
ne dopustite da se vozila dodiruju.

. U svakom trenutku izbegavaijte

ventilatore ili bilo koje pokretne
delove u prostoru motora, ¢ak i
kada su vozila iskljucena.

. IskljuCite sve elektri€ne uredaje,

kao $to su radio, svetla, klima
ureda;j, itd. Stavite vozila u P
(parkiranje, za vozilo s
automatskim menjacem) ili
neutralno (za vozila s ruénim
menjacem), i povucite ru¢nu
koCnicu. Iskljucite oba vozila.



1VQA4001

4. Spojite pomocne kablove tacno

prema sledu prikazanom na slici.

7. Spojite drugi kraj drugog kabla na

crni, negativni (-) deo vaseg vozila
(4).

Nemoijte dopustiti da kablovi diraju
iSta osim ispravan akumulator ili
terminale ili zemlju. Ne naginjite se
iznad akumulatora prilikom
povezivanja.

. Pokrenite motor pomocénog vozila i

pustite ga da radi na priblizno
2.000 rpm na nekoliko minuta.
Zatim pokrenite vozilo.

Odvojite pomoéne kablove tacno

obrnutim redosledom od spajanja:

1. Odspojite kabal iz crne, negativne
(-) Sasije vaseg vozila (4).

2. Odspoijite drugi kraj kabla iz
crnog, negativnog (-)
akumulatora / Sasije pomoc¢nog
vozila (3).

3. Odspoijite drugi kabal od crvenog,
pozitivnog (+) akumulatora /
terminala pomoc¢nog vozila (2).

4. Odspojite drugi kraj kabla od

Prvo spojite jedan kabal na
crveni, pozitivan (+) terminal
vaseg vozila (1).

5. Spojite drugi kraj pomocnog kabla

na crveni, pozitivni (+)
akumulator / terminal pomo¢nog
vozila (2).

6. Spojite drugi kabal na crni,
negativni (-) akumulator/Sasiju
pomocnog vozila (3).

Ako se vaSe vozilo ne moze
pokrenuti nakon nekoliko pokusaja,
verovatno zahteva servisiranje. U

tom slu€aju zatrazite struénu pomoc.

Ako nije jasan uzrok praznjenja

vasSeg akumulatora, neka vase vozilo
proveri ovlas¢eni HYUNDAI trgovac.

crvenog, pozitivnog (+) terminala
vasSeg vozila (1).

6-7
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AKO SE MOTOR PREGREJE

OTL065010

Ako va$ pokaziva€ temperature
ukazuje na pregrejavanje, motor
gubi snagu, ili Sujete glasno kucanje,
motor se mozda pregrejava. Ako se
to dogodi, trebali biste:

1. Skrenuti s puta i zaustavite se ¢im
je to sigurno udiniti.

2. Stavite ru€icu menjaca u P
(parkiranje, za vozila s
automatskim menjacem /
dvostrukim kvacilom) ili neutralno
(za vozila s ruénim menjacem /
dvostrukim kvacilom) i povucite
rucnu kocnicu. Ako je klima uredaj
uklju€en, iskljugite ga.

6-8

3. Ako teCnost za rashadivanje
istiCe ispod vozila ili para izlazi
ispod poklopca motora, zaustavite
motor. Ne otvarajte poklopac
motora dok rashladna tekucina ne
prestane isticati ili se parenje ne
zaustavi. Ako nema vidljivog
gubitka te€nosti za hladenje
motora i ako nema pare, ostavite
upaljen motor i proverite radi li
ventilator za hladenje motora. Ako
ventilator ne radi, isklju€ite motor.

A UPOZORENJE

Dok motor radi, ruke,

odecu i alate koji se

micu drzite dalje od

delova kao $to su

% ventilator i pogonski
remen kako bi spredili

ozbiljne povrede.

®

4. Proverite curi li rashladna te¢nost
iz hladnjaka, creva ili ispod vozila.
(Ako je klima uredaj bio u
upotrebi, normalno je da iz njega
curi hladna voda kada se
zaustavite.)

5. Ako rashladno sredstvo curi,
odmah zaustavite motor i
preporuéujemo vam da nazovete
ovladéenog HYUNDAI trgovca.



A UPOZORENJE

Nikada ne uklanjajte
m ¢ep hladnjaka dok su
motor i hladnjak vrudi.
Vruéa rashladna teénost i para
mogu eksplodirati pod
pritiskom, uzrokujuci teske
povrede.
Ugasite motor i pricekajte da se
motor ohladi. Budite veoma
pazljivi pri uklanjanju ¢epa
hladnjaka. Zamotajte debeli
peskir oko njega, i okrenite ga
suprotno od kazaljke na satu do
prvog zastoja. Pomaknite se
korak unatrag dok se pritisak
ispusta iz sistema za hladenje.
Kada ste sigurni da je pritisak
ispusten, pritisnite Cep prema
dole, pomoc¢u debelog peskira, i

dalje ga okrecite obrnuto od

kazaljke na satu kako biste ga
uklonili.

6. Ako ne mozete pronaci uzrok
pregrejavanja, priCekajte dok se
temperatura motora ne vrati u
normalu. Zatim, ako je rashladna
te€nost izgubljena, paZljivo je
dodaijte u rezerovar kako bi nivo
te€nosti u rezervoaru doSao do
oznake pola.

7. Nastavite s oprezom, imajuci na
umu upozorenja za dalje znakove
pregrejavanja. Ako se
pregrejavanje ponovi,
preporuéujemo vam da se obratite
ovlas¢enom HYUNDAI trgovcu.

/!\ OPREZ

Ozbiljan gubitak rashladne
te€nosti pokazuje curenje u
sistemu hladenja, stoga
preporucujemo da sistem
proveri ovlaséeni HYUNDAI
trgovac.

Kad se motor pregreje zbog
niskog nivoa rashladne
teénosti motora, iznenadno
dodavanje rashladne te¢nosti
motora moze izazvati pukotine
u motoru. Kako biste spreg¢ili
ostecenje, dodajte rashladnu
teénost polako u malim
koli¢éinama.

6-9
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SISTEM NADZORA PRITISKA U GUMAMA (TPMS) (AKO JE U OPREMI)
Provera pritiska u gumama

OTL065003

OTL045504L

(1) Pokaziva€ niskog pritiska u
gumama / TPMS indikator
neispravnosti

(2) Polozaj pokazivaca niskog pritiska
u gumama i pokazivac pritiska u
gumama (prikazano na LCD
ekranu)

6-10

ETipA

ETipB

OTLE065017/0OTLE065018

Pritisak u gumama mozZete
proveriti u informacionom nacinu
na instrument tabli.

Pogledajte “Korisnicka
podesavanja” u 3. poglavlju.
Pritisak u gumama prikazuje se
nekoliko minuta kasnije, nakon
voznje.

Ako se pritisak u gumama ne
prikaze kada je vozilo
zaustavljeno, pojavi¢e se poruka
“Drive to display”. Nakon voznje,
proverite pritisak u gumama.

*Mozete

promeniti jedinicu
pritiska u gumama u Korisni¢kim
podeSavanjima na

instrument tabli.

-psi, kPa, bar (pogledajte
“Korisni¢ka podesavanja” u
poglavlju 3).



Sistem za nadzor pritiska u
gumama

A UPOZORENJE

Preterano ili premalo
napumpavanje moze smanjiti
vek guma, uti¢e na upravljivost
vozilom i moze dovesti do
iznenadnog problema na gumi,
koje moze dovesti do gubitka
kontrole nad vozilom i rezultirati

nesrec¢om.

Svaku gumu, uklju€ujuéi i rezervnu
(ako postoji), treba mesecno
proveravati kada je hladna i naduvati
na preporuceni pritisak proizvodaca
vozila na plakatu vozila ili etiketi
pritiska vazduha u gumama. (Ako
va$e vozilo ima gume druge veli€ine
od veli¢ine oznagene na nalepnici,
treba da odredite pravilan pritisak
vazduha za te gume.)

Kao dodatna mera sigurnosti, vase
vozilo je opremljeno sistemom za
nadzor pritiska u gumama (TPMS)
koji osvetljava pokazivac¢ niskog
pritiska u gumama kada su jedna ili
viSe guma nedovoljno naduvane.
Prema tome, kada pokaziva¢ niskog
pritiska u gumama svetli, trebate se
zaustaviti i proveriti gume $to je pre
moguce, te ih naduvati na pravilan
pritisak. Voznja sa znacajno
ispumpanom gumom uzrokuje
pregrejavanje i moze dovesti do
kvara gume. Ispumpanost smanjuje
efikasnost goriva i vek trajanja
gume, a moze uticati i na
upravljivost vozila i sposobnosti
zaustavljanja.

Imajte na umu da TPMS nije
zamena za pravilno odrzavanje
guma, te je vozaceva odgovornost
da odrzava ispravan pritisak u
gumama, ¢ak i ako izduvanost nije
dostigla nivo da se aktivira
osvetljenje pokazivata TPMS niskog
pritiska u gumama.

Vase vozilo je takode opremljeno
indikatorom kvara TPMS za prikaz
kada sistem ne radi ispravno.
Indikator kvara TPMS radi u
kombinaciji s pokazivatem niskog
pritiska u gumama. Kada sistem
detektuje kvar, indikator Ce treperiti
otprilike jedan minut, a zatim ostaje
da svetli. Ovaj sled ¢e se nastaviti
nakon ponovnog pokretanja vozila
sve dok se kvar ne ukloni. Kad
indikator kvara svetli, sistem mozda
nec¢e moci da otkrije ili signalizira
nizak pritisak u gumama kako je
zamiSljeno.

TPMS kvarovi se mogu pojaviti zbog
razliitih razloga, uklju€ujuci i
ugradnju zamenskih ili alternativnih
guma ili to¢kova na vozilo koje
spre€avaju TPMS da radi ispravno.
Uvek proverite indikator TPMS
kvara nakon zamene jedne ili viSe
guma ili to¢kova na vozilu kako bi
se osiguralo da rezervne ili
alternativne gume i tockovi
omogucuju nastavak ispravnog
funkcionisanja TPMS-a.
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OBAVESTENJE

Ako se dogada bilo koje od dole
navedenog, preporuc¢ujemo da
sistem proveri ovlaséeni
HYUNDAI trgovac.

1. Indikator neispravnosti / TPMS
pritiska u gumama ne svetli
3 sekunde kada se taster
pokretanja motora Start / Stop
okrene na ON ili motor radi.

2. Indikator kvara TPMS ostaje da
svetli nakon Sto treperi oko 1

minut.

3. Prikaziva¢ polozaja niskog pritiska
u gumama ostaje da svetli.

6-12

Indikator niskog
< ! > pritiska u gumama
Indikator polozaja
niskog pritiska u
gumama i indikator
pritiska u gumama

OTL045504L

Kad indikatori upozorenja sistema
nadzora pritiska u gumama svetli i
poruka upozorenja se prikazuje na
LCD ekranu, jednaili viSe guma su
znatno izduvane. Kontrolno svetlo
prikazivaca polozaja niskog pritiska
u gumama ¢e navesti koja guma je
nedovoljno napumpana
osvetljavanjem odgovarajuceg
polozaja.

Ako bilo koji indikator svetli, odmah
smanijite brzinu, izbegavajte
skretanja i predvidite povecani
zaustavni put. Trebali bi da se
zaustavite i proverite gume $to je pre
mogucée. Gume napumpajte na
pravilan pritisak kao sto je navedeno
na oznaci vozila ili nalepnici koja se
nalazi na vozacevoj strani srediSnjeg
stuba spoljne table. Ako ne mozete
dodi do servisa ili ako guma ne
moze zadrzati nov dodati vazduh,
zamenite izduvanu gumu s
rezervnom gumom.

Ako vozite vozilo oko 10 minuta pri
brzinama iznad 25 km/h nakon
zamene gume s niskim pritiskom sa
rezervnom gumom, dogodiée se
sljedece:

e Indikator kvara TPMS moze treperiti
oko 1 minut, a zatim dalje
kontinuirano svetli, jer TPMS
senzor nije montiran na rezervni
tocak.



OBAVESTENJE

Rezervni to€ak nije opremljen
senzorom pritiska u gumama.

/\\ OPREZ

Zimi ili po hladnom vremenu,
indikator niskog pritiska u
gumama se moze upaliti ako je
pritisak u gumama podesen na
preporuceni pritisak vazduha po
toplom vremenu. To ne znacéi da
je vas TPMS u kvaru jer
smanjena temperatura dovodi
do snizavanja pritiska u
gumama.

Kada vozite iz toplog mesta u
hladno mesto ili iz hladnog
mesta u toplo mesto, ili je
spoljna temperatura visa ili niza,
trebali biste proveriti pritisak

vazduha u gumama i prilagoditi
ga preporu¢enom.

A UPOZORENJE

Stete prozasle iz niskog
pritiska

Znacajno nizak pritisak u
gumama ¢€ini vozilo nestabilnim
i moze doprineti gubitku
kontrole nad vozilom i
povecanoj udaljenosti ko€enja.

Duza voznja nha gumama s
niskim pritiskom moze dovesti

do pregrejavanja gume i njenog

pucanja.

Indikator kvara
(D sistema za nadzor

pritiska u

gumama (TPMS)
Kada postoji problem s nadzornim
sistemom indikator kvara TPMS ¢e
svetleti nakon $to treperi oko jedne
minute.
Preporucujemo da sistem proveri
ovlas¢eni HYUNDAI trgovac.

OBAVESTENJE

Ako postoji kvar sa TPMS,
pokaziva€ polozaja niskog pritiska
u gumama nece biti prikazan iako
vozilo ima izduvane gume.

e1S
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/" OPREZ

¢ Indikator kvara TPMS moze
treperiti oko 1 minut, a zatim
kontinuirano svetleti ako se
vozilo krec¢e oko elektri¢nih
kablova za napajanje ili radio
odasiljaca npr. u policijskim
stanicama, vladi i javnhim
sluzbama, koje emituju
stanice, vojne instalacije,
aerodromi, ili prenosni
tornjevi, itd. To moze ometati
normalan rad nadzora pritiska
u gumama (TPMS sistem).

Indikator kvara TPMS moze
treperiti oko 1 minut, a zatim
kontinuirano svetleti ako se
zimi koriste lanci ili ako se u
vozilu koriste neki elektronski
uredaji kao Sto su laptop,
mobilni punjaé, daljinski
upravlja¢ ili navigacija itd. To
moze ometati normalan rad
nadzora pritiska u gumama
(TPMS sistem).

6-14

Promena guma s TPMS
Ako je guma prazna, upalice se

pokazivaci niskog pritiska i polozaja.

Preporucujemo da sistem proveri
ovlaséeni HYUNDAI trgovac.

/*\ OPREZ

Nikada nemojte koristiti
sredstva za popravku i/ili
naduvavanje gume niskog
pritiska. Lepljenje guma moze
ostetiti senzor pritiska u
gumama. Ako se koristi,
moracete zameniti senzor
pritiska u gumama.

Svaki toCak opremljen je senzorom
pritiskom u gumama montiranim
unutar gume iza ventila. Morate
koristiti TPMS posebne toCkove.
Preporuduje se da vaSe gume
servisira ovlad¢eni HYUNDAI
trgovac.

Ako vozite vozilo oko 10 minuta pri

brzinama iznad 25 km/h nakon
zamene gume niskog pritiska s
rezervnom gumom, dogodice se
sledece:

e Indikator kvara TPMS moze
treperiti oko 1 minut, a zatim dalje
kontinuirano svetli jer TPMS
senzor nije montiran na rezervni
toCak.



Moze da se desi da niste u
mogucnosti da identiikujete
izduvanu gumu jednostavno
gledajuci u nju. Uvek Koristite
kvalitetan merac pritiska u gumama
za merenje pritiska vazduha u
gumama. Imajte na umu da ce
guma koja je vrucéa (od voznje) imati
veci izmereni pritisak od gume koja
je hladna (od mirovanja barem 3
sata i voznje manje od 1,6 km u tom
periodu od 3 sata).

Dopustite gumi da se ohladi pre
merenja pritiska. Uvek budite sigurni
da je guma hladna pre
napumpavanja do preporu¢enog
pritiska.

Hladna guma znac¢i da je vozilo
mirovalo 3 sata i da se vozilo manje
od 1,6 km u tom periodo od 3 sata.

A UPOZORENJE A UPOZORENJE

TPMS vas ne moze upozoriti
na tesSko i iznenadno
osteéenje gume uzrokovane
spoljasnjim uzroénicima
poput eksera ili otpada na
putu.

Ako osetite bilo kakvu
nestabilnost vozila, odmah
maknite nogu s papucice
gasa, kocite postupno i
lagano, i polako se sklonite

na sigurno mesto van puta.

Neovlaséeno diranje, menjanje
ili onemoguéavanje komponenti
sistema za nadzor pritiska u
gumama (TPMS) mogu uticati na
sposobnost sistema da upozori
vozaca o uslovima slabog
pritiska u gumama i/ili TPMS
kvarovima. Neovlaséeno diranje,
menjanje ili onemoguéavanje
komponenti sistema za nadzor
pritiska u gumama (TPMS) mogu
ponistiti garanciju za taj deo

vozila.
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A UPOZORENJE

za Evropu

¢ Nemojte modifikovati vozilo;
to moze uticati na funkciju
TPMS-a.

¢ Tockovi na trziStu nemaju
senzor TPMS.
Zbog vase sigurnosti,
preporuc¢ujemo da koristite
delove za zamenu od
ovlaséenog HYUNDAI
trgovca.

e Ako koristite tockove s
trzista, koristite senzor TPMS
odobren od strane HYUNDAI
trgovca. Ako vase vozilo nije
opremljeno senzorom TPMS
ili TPMS ne radi ispravno,
mozda necete proci tehnicki
pregled vozila sproveden u
vasoj zemlji.

(nastavak)

(nastavak)

* Sva vozila prodana na
evropskom trzistu u
slede¢éem periodu moraju

biti opremljena TPMS-om.
- Novi model vozila:
1. decembra 2012. ~ -
Trenutni model vozila:

1. decembra 2014 ~ (na osnovu
registracije vozila)




AKO SE ISPRAZNI GUMA (S REZERVNOM GUMOM, AKO JE U OPREMI)

Dizalica i alati

A UPOZORENJE

Promena guma moze biti
opasna. Pratite uputstva u ovom
odeljku pri promeni guma kako
bi se smanjila opasnost od
ozbiljnih povreda ili smrti.

Budite oprezni kada koristite

ruc!(u dlz.allc.e i ne dl.raj.t? _ OTLOB5004
krajeve dizalice. Krajevi imaju

ostre ivice na koje se mozete (1) rucka dizalice

poseci. (2) dizalica

(3) matica klju¢a

Dizalica, ru¢ka dizalice i matica
klju€¢a su spakovane u prtljazniku
ispod poklopca prtljazne kutije.
Dizalica je predvidena samo za hitnu
promenu gume.

OTL065005

Okrenite vijak krilatog drzaca
suprotno od kazaljke na satu da
biste uklonili rezervnu gumu.
Spakujte rezervnu gumu na isto
mesto okretanjem vijka krilatog
drza€a u smeru kazaljke sata.
Da biste sprijecili “zveckanje”
rezervne gume i alata, stavite ih
na odgovarajuce mesto.

6-17
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Ako je teSko popustiti vijak rukom,
mozete ga otpustiti jednostavno
pomocu rucke dizalice.

1. Stavite rucicu dizalice (1) unutar
vijka.
2. RuCkom dizalice okrenite krilati

vijak suprotno od kazaljike na
satu.

6-18

Promena guma

A UPOZORENJE

Vozilo moze skliznuti ili se
odvaliti sa dizalice i tako moze
doéi do tesSke povrede ili smrti
vas ili onih u blizini.

Preduzmite sledece mere

opreza:

¢ Nemojte i¢i pod vozilo koje
drzi dizalica.

e NIKADA ne pokusavajte
promeniti gumu u
saobracajnoj traci. UVEK, pre
pokusaja promene gume,
pomerite vozilo u potpunosti
s puta, na tvrdo ¢vrsto tlo
daleko od saobracaja. Ako ne
mozete naci ravno c¢vrsto
mesto pored puta, nazovite
Slep sluzbu za pomogé.

e Obavezno koristite dizalicu iz
vozila.

(nastavak)

(nastavak)

e UVEK postavite dizalicu na
odredenim mestima na vozilu
i NIKADA na braniku ili bilo
kom drugom delu vozila za
podrsku vozila.

¢ Nemojte pokretati motor dok
je vozilo na dizalici.

e Nemojte dopustiti da bilo ko
ostane u vozilu, dok je na
dizalici.

e Drzite decu dalje od puta i
vozila.




Pratite ove korake za promenu guma
Vaseg vozila:

1.

2.

Parkirajte na ravnoj, tvrdoj
povrsini.

Pomerite ru¢icu menjaca u P
(Park, za vozilo s automatskim
menjacem) ili neutralno (kod
vozila s ruénim menjacem),
povucite ru¢nu koc€nicu i stavite
prekida¢ paljenja u LOCK/OFF
polozaj.

Pritisnite taster svetla za slucaj
nuzde.

Izvadite klju¢ za matice tocka,
dizalicu, ruc¢ku dizalice, i rezervni
toCak iz vozila.

blok
OTLE065040

dijagonalno suprotno od tocka koji
menjate.

OTL065013

5. Blokirajte i prednje i zadnje toCkove 6. Otpustite matice to¢ka suprotno

od kazaljke na satu jedan okret
prema redosledu prikazanom
gore, ali ne uklanjajte sve matice
dok guma nije podignuta od
zemlje.

6-19
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poloZaju za dizalicu ispod okvira,
a najblize toCku koji menjate.
Polozaji dizalice su ploce
zavarene za okvir s dva ulaza i
dve rupice na licu. Nikada ne
stavljajte dizalicu na bilo koji drugi
polozaj ili deo vozila. To moze
ostetiti vozilo.

6-20

OTL065032

7. Postavite dizalicu na odredenom 8. Umetnite ru¢ku dizalice u dizalicu

i okrenite ju u smeru kazaljke,
podiZuéi vozilo dok guma ne
dodiruje tlo. Proverite je li vozilo
stabilno na dizalici.

9. Otpustite matice s tocka klju¢em i
uklonite ih prstima. Uklonite to¢ak
i polozZite ga. Uklonite prljavstinu ili
ostatke s klinova, montaznih
povrsina i toc¢ka.

10. Postavite rezervni tocak na
sredisnji klin.

11. Zategnite matice prstima na
klinove s manjim krajem matice
najblizem tocku.

12.Spustite vozilo na tlo okretanjem
ru¢ke dizalice suprotno od
kazaljke na satu.



OTL065007

13.Koristite klju¢ za matice kako
biste zategnuli matice prikazanim
redosledom. Dvaput proverite
svaku maticu to¢ka dok nisu
¢vrste. Nakon promene to¢kova,
preporuujemo da ovlaséeni
HYUNDAI distributer zategne
pravilno matice $to je pre
moguce. Matica to¢ka treba da
bude zategnuta do 9 ~ 11 kg.m.

Ako imate mera€ guma, proverite
pritisak u gumama (pogledajte
“Gume i toCkovi” u 8. poglavlju za
uputstva o pritisku u gumama.). Ako
je pritisak nizi ili visi od
preporucenog, polako vozite do
najblize benzinske pumpe i
prilagodite ga na preporuceni
pritisak. Uvek vratite Cep ventila
nakon provere ili podeSavanja
pritiska u gumi. Ako se Cep ventila
ne vrati, vazduh moze izadi iz gume.
Ako izgubite Cep ventila, kupite ga i
postavite ga Sto je pre moguce.
Nakon promene guma, vratite gumu,
dizalicu i alate na njihovo
odgovarajuc¢e mesto za Cuvanje.

OBAVESTENJE

Nakon postavljanja rezervne
gume proverite pritisak u gumama
sto je pre moguce. Podesite na
preporuceni pritisak.

/!\ OPREZ

Vase vozilo ima metricke navoje
na klinovima i maticama.
Prilikom promene toc¢ka pazite
da reinstalirate iste matice koje
ste uklonili. Ako morate menjati
matice, proverite da imaju
metricke navoje, kako biste
izbegli oste¢enje navoja i bili
sigurni da je to€ak ispravno
priévr§éen na mesto.
Preporuéujemo da kontaktirate
ovlaséenog HYUNDAI trgovca za

pomo¢.

Ako je bilo koji deo opreme, kao §to
su dizalica, matica vijka ili druga
oprema, osteceni ili u loSem stanju,
ne pokusavajte menjati gumu i
pozovite za pomo¢.

6-21
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Koriséenje kompaktne rezervne
gume (ako je u opremi)
Kompaktne rezervne gume su
dizajnirane za upotrebu samo u
nuzdi. Vozite pazljivo na kompaktnoj
rezervnoj gumi i uvek pratite
sigurnosne mere.

A UPOZORENJE

Da biste sprecili kvar kompaktne
rezervne gume i gubitak kontrole
Sto moze dovesti do nesrece:

e Kompaktnu rezervnu gumu
koristite samo u hitnim
slu¢ajevima.

¢ NIKADA ne vozite svoje
vozilo viSe od 80 km/h.

Nemojte prekoraditi
maksimalnu koli€inu tereta ili
nosivost prikazane na boku
kompaktne rezervne gume.

Ne koristite kompaktnu
rezervnu gumu kontinuirano.
Popravite je ili zamenite za
izvornu gumu sto je pre
moguce kako biste izbegli
kvar kompaktne rezervne

gume.
6-22

Kada vozite s
rezervnom gumom:

e Proverite pritisak u gumama,
nakon instalacije kompaktne
rezervne gume. Kompaktna
rezervna guma treba biti
napumpana na 420 kPa (60 psi).

e Kada je montirana kompaktna
rezervna guma, nemojte
vozilo voziti kroz automatsku
autoperionicu.

e Ne koristite kompaktnu rezervnu
gumu na nekom drugom vozilu,
jer je ova guma dizajnirana
posebno za vase vozilo.

e Zivot profila kompaktne rezervne
gume je kraci od obiéne gume.
Pregledajte svoju kompaktnu
rezervnu gumu redovno i
zamenite istroSene s istim
oblikom i veli¢inom, i postavite na
isti tocak.

¢ Nemoijte koristiti viSe od jedne
kompaktne rezervne gume u isto
vreme.

kompaktnom

e Kada je montirana kompaktna
rezervna guma nemojte vudi
prikolicu.

OBAVESTENJE

Kad se izvorna guma i toc¢ak
poprave i ponovo postave na
vozilo, matice moraju biti pravilno
postavljene. Ispravan zatezni
moment matice je 9-11 kg.m.



/' OPREZ

Da biste spredili oSte¢enje
kompaktne rezervhe gume i
vaseg vozila:

Vozite dovoljno polako
prilagodeno uslovima na
putu kako bi se izbegle sve
opasnosti, kao $to su rupe ili
krhotine.

Izbegavajte voznju preko
prepreka. Precnik kompaktnih
rezervnih guma je manji od
prec¢nika konvencionalne
gume i smanjuje udaljenost
od tla oko 25 mm (1 inc).

Ne koristite lance za sneg na
kompaktnoj rezervnoj gumi.
Zbog manjih dimenzija, lanac
ne moze da se postavi
ispravno.

Ne koristite kompaktnu
rezervnu gumu na bilo kojim
drugim tockovima, niti
koristite standardne gume,
zimske gume, pokrivace
tockova ili trim prstenove s
kompaktnim rezervnim
tockom.

B Primjer

OHYK065011

Stvarna oznaka dizalice u vozilu se moze razlikovati od ilustracije.
Detaljnije specifikacije potrazite na nalepnici dizalice.

1.
2.
3.

Naziv modela
Najveca dopustena opterecenja

Kada koristite dizalicu, povucite
rué¢nu kocnicu.

. Kada koristite dizalicu, zaustavite

motor.

Ne idite pod vozilo koje se drzi na
dizalici.

Odredena mesta ispod okvira

Kada podupire vozilo, osnovna
ploca dizalice mora biti okomito
ispod tacke dizanja.

8.

9.

U vozilima s ruénim menjagem,
ruCicu menjaca pomerite u polozaj
voZnje unazad, a u vozilima s
automatskim menjacima
pomaknite polugu menja¢a u P
poloza;.

Dizalica se sme koristiti na
¢vrstom ravnom tlu.

10.Proizvodnja dizalice
11.Datum proizvodnje
12.Predstavnik kompanije i adresa

6-23
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Izjava o usaglasenosti za dizalicu

JACKDOC14F
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AKO SE ISPRAZNI GUMA (SA SETOM ZA POPRAVAK GUME, AKO JE U OPREMI)

OTL065033
Za siguran rad, pazljivo procitajte i
pratite uputstva u ovom priru¢niku
pre upotrebe.
(1) Kompresor
(2) Boca za lepljenje (zaptivanje)
Set za mobilnost gume je privremen
popravak gume i preporu¢ujemo da
sistem pregleda ovlaséeni HYUNDAI
trgovac.

/*\ OPREZ

Kada su prazne dve ili viSe
guma, ne koristite set za
popravak gume, jer se lepak iz
seta moze koristiti samo za

jednu gumu.

A UPOZORENJE

Nemojte koristiti set za
popravku gume za popravku
rupa u zidovima guma. To moze
dovesti do nesrec¢e zbog kvara

gume.

A UPOZORENJE

Odnesite to¢ak na popravku sto
je pre mogucée. Nakon
napumpavanja sa setom za
popravak, guma moze izgubiti
pritisak vazduha u bilo koje

vreme.

Uvod

OTL065034

Uz set za popravak ostajete mobilni i
nakon $to guma pukne.

Sistem kompresora i lepljenje spoja
efikasno i udobno zatvara veéinu
rupa u gumama li¢nih vozila, a koji
su uzrokovani ekserima ili sli¢nim
objektima i ponovo naduvava gumu.

Nakon Sto ste se uverili da je guma
pravilno zatvorena mozete voziti
oprezno na toj gumi (udaljenost do
200 km) na maksimalnoj brzini od 80
km/h, kako biste dosli do servisa ili
prodavca guma da zamenite gumu.

6-25
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Moguce je da neke gume, posebno
s veéim rupama ili ostecenjima na
boku, ne mogu biti zatvorene u
potpunosti.

Gubitak pritiska u gumi moze
negativno da uti¢e na performanse

gume. |z tog razloga, trebali biste da

izbegavate nagla upravljanja ili
druge manevre, pogotovo ako je
vozilo teSko optereceno ili ako je
prikolica u upotrebi.

Set za popravku gume nije dizajniran

ili namenjen kao metoda za stalni
popravak gume, niti da se koristi za
viSe od jedne gume. Ova uputstva
vam pokazuju korak po korak kako
privremeno zapecatiti probusenu
gumu jednostavno i pouzdano.
Procitajte poglavlje “Napomene o
sigurnoj upotrebi Seta za mobilnost
gume”.

A UPOZORENJE

Nemojte koristiti set ako je
guma tesko oste¢ena voznjom s
izduvanom gumom ili s
nedovoljnim pritiskom vazduha.

(nastavak)

Cto e L g ey

(nastavak)

Samo isprekidana podrucja koja
se nalaze unutar podrucja
gaznog sloja gume mogu biti
zapecacena pomocu seta.

6-26

Napomene o sigurnoj upotrebi
Seta za popravak gume

Parkirajte vozilo pored puta, tako
da mozete raditi sa setom udaljeni
od saobracaja.

Da biste bili sigurni da se vase
vozilo ne¢e pomeriti, Cak i kada
ste na prili€no ravnoj podlozi, uvek
povucite ru¢nu kocnicu.

Set koristite samo za zaptivanje/
naduvavanje putni¢ke auto gume.
Samo isprekidana podrucja koja
se nalaze unutar podrucja gaznog
sloja gume mogu biti zapecacena
setom.

Ne koristite ga na motociklima,
biciklima ili bilo kojim drugim
vrstama guma.

Kad su guma i to¢ak osteceni, ne
koristite set za mobilnost radi

svoje sigurnosti.

KoriS¢enje seta ne moze biti

efikasno za o$te¢enja gume veca

od priblizno 6 mm. Ako se guma

ne moze osposobiti za put

pomocu seta, preporu¢ujemo da

kontaktirate ovlasc¢eni HYUNDAI

servis.

Ne Koristite set ako je guma tesko

oStecena voznjom s izduvanom

gumom ili s nedovoljnim pritiskom

vazduha.

Nemoijte vaditi strana tela, kao $to

su ekseri ili vijci koji su prodrli u

gumu.

Ukoliko je vozilo napolju, ostavite
motor da radi. InaCe, kompresor,

na kraju moze isprazniti
akumulator vozila.

Dok se koristi, nikada ne ostavljajte
set bez nadzora.

Ne ostavljajte kompresor da radi
viSe od 10 minuta odjednom jer
moze pregrejati.

Ne koristite set, ako je spoljna
temperatura ispod -30 ° C.



Komponente seta za popravak gume

0. Oznaka ograniCenja brzine

1. Boca i nalepnica s ograni¢enjem
brzine

2. Crevo za opunjavanje od boce
za lepak do toc¢ka

3. Priklju€ci i kabal za direktnu vezu
prema uti¢nici

No ok

OEL069020

Drzac za bocu za lepljenje
Kompresor

On / off prekidac

Manometar za prikaz pritiska
u gumama

Taster za smanjivanje pritiska u
gumama

9. Crevo za spajanje kompresora
i boce za lepljenje ili kompresora i
tocka

Konektori, kabal i priklju¢ak za crevo

se pakuju u kuciste kompresora.

A UPOZORENJE

Istekao rok upotrebe za lepak

Nemojte koristiti lepak nakon
isteka roka trajanja (t;.
zalepljenog datuma isteka na
boci lepka). To moze povecati
rizik od upropasc¢avanja gume.

A UPOZORENJE

Lepak

¢ Drzite van domasaja dece.

¢ |zbegavajte kontakt s o€ima.
* Nemojte gutati.

redosled,
pod

Strogo pratite odredeni
inaCe lepak moze pobecdi
visokim pritiskom.
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KoriS¢enje seta za popravak
gume

1. Odvojite nalepnicu za ogranienje
brzine (0) iz boce sa sredstvom za
lepljenje (1), i stavite je na vrlo
vidljivo mesto u vozilu, kao $to je
volan, kako bi se voza¢ podsetio
da ne vozi prebrzo.

2. Zategnite priklju¢ak za crevo (9)
na prikljuak za lepljenje na boci.

3. Uverite se da taster (8) na
kompresoru nije pritisnut.

4. Odvijte kapicu ventila s ventila
neispravnog tocka i zategnite A UPOZORENJE

Icrel\( 0 (.2) boce srle dstva za Prilikom spajanja kabla za

eplienje na ventil. napajanje koristite samo uti¢nicu
5. Umetnite bocu sa sredstvom za na suvozadéevoj strani.

lepljenje u kuciste kompresora (4),

tako da je boca uspravna.

OTL065036 OTL065037

7. Spojite kompresor i uti¢nicu vozila
pomocu kabla i konektora.

OLMF064105

6. Proverite da li je kompresor iskljucen,
u polozaju 0.
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8. S tasterom za pokretanje /
zaustavljanje motora na
uklju¢enom polozaju ili
uklju¢enom polozZaju prekidaca
paljenja, ukljucite kompresor i
pustite ga da radi oko 5 ~ 7
minuta da ispuni lepak s pravilnim
pritiskom.(Pogledajte poglavlje 8,
“Gume i toCkovi”). Pritisak
vazduha u gumi nakon punjenja je
nevazan i on ¢e se proveravati /
ispraviti kasnije.

Budite oprezni da ne prenaduvate
gumu i odmaknite se od gume
prilikom punjenja.

/" OPREZ

Pritisak u gumama

Ne pokusavajte voziti svoje
vozilo ako je pritisak u gumi
ispod 200 kpa. To moze
rezultirati nesrecom zbog
iznenadnog kvara gume.

9. Iskljucite kompresor.

10. Odvojite creva iz prikljuka za
boce i ventila gume.

Vratite set za mobilnost gume na
svoje mesto za odlaganje u vozilu.

A UPOZORENJE

Ugljen monoksid

Ne ostavljajte vozilo da radi u
slabo provetrenom prostoru
na duzi vremensko period.
Moze doéi do trovanja ugljen

monoksidom i gusenja.

11

Rasporedivanje lepka

OLMF064106

.Kako biste ravhomerno

raspodelili lepak u gumi, odmah
vozite oko 7 ~ 10 km ili oko 10
minuta.
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Provera pritiska vazduha u gumama - Za povecanje pritiska u gumi:
Ukljucite kompresor, polozaj I. Za

/" OPREZ

Nemojte prelaziti brzinu od 80
km/h. Ako je moguce, ne vozite
sporije od 20 km/h.

Tokom voznje, ako osetite bilo
kakve neobicne vibracije,
poremecaj u vozniji ili buku,
smanjite brzinu i vozite oprezno
dok se sigurno mozete pomeriti
pored puta.

Kada koristite set za mobilnost
guma, senzori pritiska u
gumama i tockovima mogu biti
osteceni zbog lepljenja, uklonite
lepak spojen sa senzorima i
odnesite toak na pregled

Nazovite pomo¢ na putu ili vucu.

ovlaséenom trgovcu.

6-30

OTL065038

. Nakon voznje cca 7 ~ 10 km ili

oko 10 min, zaustavite se na
sigurnom mestu.

. Spojite cevi (9) od kompresora

direktno na vazdus$ni ventil.

. Prikljucite kabal za napajanje

kompresora u elektri¢nu uti€nicu
vozila.

. Podesite pritisak u gumi na

preporuceni pritisak. Uz upaljen
kontakt postupite na sledeci
nacin.

proveru trenutnih podeSavanja
pritiska naduvavanja,
isklju€ite kompresor.

A UPOZORENJE

Ne dopustite da kompresor radi
viSe od 10 minuta, u suprotnom
uredaj ¢e se pregrejati i moze se
ostetiti.

kratko

OBAVESTENJE

Kada kompresor radi meraé
pritiska moze pokazati veéu
vrednost od stvarne. Da biste
dobili taéno o€itavanje pritiska
gume, kompresor mora biti
iskljucen.

- Za smanjenje pritiska u gumi:
Pritisnite taster 8 na kompresoru.



/' OPREZ

/*\ OPREZ

Ako pritisak vazduha nije odrziv,
vozite vozilo po drugi put,
pogledajte deo Rasporedivanje
lepka. Zatim ponovite korake 1
do 4.

Upotreba seta moze biti
neefikasna za ostec¢enja gume
veca od priblizno 4 mm.

Preporucujemo da kontaktirate
ovlas¢eni HYUNDAI servis ako
guma pomocu seta ne moze biti

Senzor pritiska u gumama

Lepak sa senzora pritiska u
gumama i tocku treba ukloniti
kada zamenite gumu novom,
tada i pregledajte senzore
pritiska u gumama kod
ovlaséenog trgovca.

osposobljena za put.

A UPOZORENJE

Pritisak vazduha u gumama
mora biti najmanje 220 kPa (32
psi). Ako nije, nemojte nastaviti
voznju. Pozovite pomo¢ na putu

ili vucu.

Napomene o sigurnoj upotrebi
seta za popravak gume

e Parkirajte vozilo pored puta, tako
da mozete raditi sa setom dalje
od saobracaja. Postavite trougao
upozorenja na istaknutom mestu
kako bi vozila u prolazu bila
svesna vaseg polozaja.

e Da biste bili sigurni da se vase
vozilo ne¢e pomeriti, ¢ak i kada
ste na prili€¢no ravnoj podlozi,
uvek povucite parkirnu kocnicu.

e Koristite set samo za putnicke
auto gume. Ne Koristite ga na
motociklima, biciklima ili bilo kojim
drugim vrstama guma.

¢ Nemoijte vaditi strana tela, kao sto
su ekseri ili vijci - koji su prodrli u
gumu.

e Pre upotrebe seta, procitajte
savete predostroznosti utisnute
na bocici sa sredstvom za
lepljenje!

e Ukoliko je vozilo napolju, ostavite
motor da radi. Inace rad
kompresora moze isprazniti
akumulator vozila.
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e Kada se set koristi nikada ga ne
ostavljajte bez nadzora.

¢ Ne ostavljajte kompresor da radi
viSe od 10 minuta odjednom jer
se moze pregrejati.

e Nemojte koristiti  set
temperatura okoline ispod -30 °C.

e Kad suiguma i tokovi osteceni,
radi svoje sigurnosti, nemojte
koristiti set za mobilnost gume.

6-32
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Tehnicki podaci

Napon sistema: DC 12 V

Radni napon: DC 10- 15V

Jacina struje: max. 15 A

Prikladno za upotrebu na

temperaturama: -30 ~ + 70 °C

Maks. radni pritisak: 6 bara

Veli€ina

Kompresor: 168 x 150 x 68 mm

Boca s lepkom: 104 x & 85 mm

Masa kompresora: 1.05 kg

Zapremina lepka: 300 ml

# Lepak i rezervni delovi mogu se
dobiti i zameniti kod ovlas¢enog
trgovca vozila ili guma. Prazne
boce lepka mogu se odlagati u
ku¢no smece. Ostatak te¢nosti
od lepka se treba odlagati kod
ovlas¢enog trgovca vozila ili

guma ili saglasno s komunalnim
propisima.



VUCA

Vuéna sluzba

kolica

kolica
OTL065026
Ako je potrebna hitna vuca,
preporucujemo da ga obavi
ovlaséeni HYUNDAI trgovac ili
komercijalni servis za vucu.

Pravilno podizanje i procedure vuce
su potrebne kako bi se sprecilo
oStecéenje vozila. Preporu¢ujemo
koridc¢enje kolica ili prikolice.

Na 4WD vozilima, vozilo se mora
vuéi liftom za tockove i kolicima ili
Slep vozilom sa sva 4 toc¢ka iznad
tla.

/*\ OPREZ

4WD vozila se nikada ne smeju
vuéi s to¢kovima na tlu. To
moze dovesti do ozbiljnih
osteéenja menjaca ili 4WD

sistema.

Na 2WD vozilima, prihvatljivo je vuéi
vozila sa zadnjim to¢kovima na tlu
(bez kolica) i prednjim toCkovima
iznad tla.

Ako su bilo koji od upregnutih
toCkova ili delovi trapa oSteceni ili se
vozilo vu€e s prednjim tokovima na
tlu, koristite kolica za vucu ispod
prednjih to¢kova.

Kad vas vuce komercijalno vu¢no
vozilo i ne koriste se kolica za
toCkove, prednji deo vozila treba
uvek da bude podignut, a ne zadniji.

OTL065028

OTL065027

/"\ OPREZ

Nemojte vuéi vozilo s

prednjim to¢kovima na tlu, jer
to moze dovesti do ostec¢enja

vozila.

Ne vucite s opremom
remenog tipa. Koristite

podizanje tockova ili Slep
ravnu opremu .
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A UPOZORENJE Odvojiva kuka za vucu BWnapred

Ako je vase vozilo opremljeno
senzorom prevrtanja, postavite
prekida¢ paljenja u LOCK / OFF
ili ACC polozaj kada se vozilo
vuée. Mogu se aktivirati bo¢ni
vazdus$ni jastuci i zavese ako
senzor detektuje situaciju

prevrtanja.
Kad se vozilo vu¢e u nuzdi, bez
kolica za toCkove:

1. Postavite prekida¢ paljenja u
polozaj ACC.

2. Stavite ruCicu menjata u N
(neutralno).

3. Otpustite ruénu ko€nicu.

/\ OPREZ
Ako ne stavite rucéicu menjacéa u
N (neutralno) mozete

uzrokovati unutrasnje ostecenje

menjaca.

6-34

OTL065022
M straga
OTL065021
1. Otvorite vrata prtljaznika i izvadite
kuku za vucu iz kutije s alatom.
2. Uklonite poklopac otvora
pritiskom na donji deo poklopca
na prednjem braniku.
OTL065024

3. Postavite kuku za vucu
okretanjem u smeru kazaljke na
satu u rupu dok potpuno ne legne.

4. Uklonite kuku za vudu i vratite
poklopac nakon upotrebe.



Hitna vuca

OTL065023

OTL065031

Ako je potrebna hitna vuéa,
preporucujemo da ga obavi
ovlaséeni HYUNDAI trgovac ili
komercijalni servis za vucu.

Ako nije dostupan servis za vu€u u
hitnim slu¢ajevima, vase se vozilo
moze privremeno vuci pomocu
kablova ili lanca pri¢vr§¢enog na
hitnoj vuénoj kuki na prednjem (ili
zadnjem) delu vozila.

Budite oprezni pri vudi vozila s
kablom ili lancem. Voza¢ mora biti u
vozilu da upravlja i kodi.

Vuca na ovaj nagin moze se obauviti
samo na tvrdoj podlozi, na kratkim
udaljenostima i pri malim brzinama.
Takode, to¢kovi, osovine, pogonski
sklop, volan i ko&nice moraju biti u
dobrom stanju.

Uvek pratite ove mere opreza hitne

vuce:

e Stavite prekida¢ paljenja u polozaj
ACC tako da volan nije zaklju¢an.

e Stavite rucicu menjaca u N
(neutralno).

e Otpustite ruénu kocnicu.

e Pritiskajte papucicu koCnice s viSe
shage nego inace, jer Cete imati
smanijeni efekat koc¢enja.

e Bice potreban vecdi trud za
upravljanje, jer ¢e sistem servo
volana biti onemogucen.

® Zavucu vozila koristite vozilo koje
je teze od vaSeg.

e \ozadi oba vozila bi trebalo
medusobno da ¢esto komuniciraju..

¢ Pre hitne vuCe, proverite da kuka
nije slomljena ili oste¢ena.

¢ Pricvrstite kabal za vucu ili lanac
¢vrsto na kuku.

¢ Nemojte trzati kuku. Stavite je
stabilno, pa ¢ak i koristite silu.
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¢ Korristite kabal za vucu ili lanac
kra¢i od 5 m (16 stopa). PriCvrstite
belu ili crvenu tkaninu (oko 30 cm
(12 in¢a) Siroku) u sredini kabla ili
lanca za dobru vidljivost.

e Vozite oprezno tako da kabal ili
lanac budu ¢&vrsti za vreme vuce.

e Pre vuce, proverite curenje
te€nosti automatskog menjaca
ispod vaseg vozila. Ako te¢nost
automatskog menjaca curi, mora
se koristiti Slep ravna prikolica ili
vuéna kolica.

6-36

/*\ OPREZ

Kako biste pri vuéi izbegli
osSteéenja vaSeg vozila i
njegovih delova:

e Kada koristite vuénu kuku
uvek je izvucite ravno.
Nemoijte vuéi sa strane ili pod
vertikalnim uglom.

¢ Nemojte koristiti vuénu kuku
kako biste izukli vozilo iz
blata, peska ili drugih uslova
iz kojih se vozilo ne moze
izvuéi vlastitom snagom.

e Kod vuce ogranicite brzinu
vozila na 15 km/h i vozite
manje od 1,5 km kako bi se
izbegla ozbiljna Steta na
automatskom menjacu.




OPREMA ZA HITNE SLUCAJEVE (AKO JE U OPREMI)

Vase vozilo je opremljeno opremom zaPrva pomoc

hitne slucajeve koja ¢e vam pomoci da 4

odgovorite na hitne situacije.

Aparat za gasenje pozara

Ako postoji mala vatra, a vi znate kako

se koristi aparat za gaSenje pozara,

paZljivo sledite ove korake.

1. lzvucite sigurnosni pin na vrhu
aparata koji Cuva ru¢ku od
slu€ajnog pritiskanja.

2. Naciljajte mlaznicu
podnozju pozara.

3. Stanite otprilike 2.5 m od pozara i
stisnite rucicu za praznjenje
aparata. Ako otpustite rucicu,
praznjenje Ce prestati.

4. Micite mlaznicu natrag i napred
po dnu vatre. Nakon gaSenja,
gledajte paZzljivo, jer se pozar
moze ponovno upaliti.

prema

kutiji se nalazi pribor za
upotrebu pri pruzanju prve pomodi,
kao Sto su makaze, zavoj i lepljive
trake, itd.

Reflektujuci trougao

Postavite trougao na put kako biste
upozorili nadolazeéa vozila o hithom
slucaju, na primer kada je vozilo
parkirano pored puta zbog
problema.

Mera¢ pritiska u gumama (ako
je u opremi)

Gume normalno gube nesto
vazduha u svakodnevnoj upotrebi, a
vi ¢ete mozda povremeno morati da
dodate vazduh i obi¢no to nije znak
da gume pustaju ve¢ normalno
troSenje. Uvek proverite pritisak u
gumama kada su gume hladne jer
pritisak u gumama raste s
temperaturom.

Da biste proverili pritisak u gumama,
poduzmite sledecée korake:

1. Odvijte kapicu ventila koja se
nalazi na ivici gume.

2. Pritisnite i drzite merac¢ uz ventil
gume. Ventil ¢e mozZda curiti na
pocetku, a vise ¢e procuriti ako
meracC ne pritisnete ¢vrsto.

3. Cvrsti pritisak ¢e aktivirati merag.

4. Procitajte pritisak u gumi na
meracu da vidite da li je pritisak u
gumi nizak ili visok.

5. Podesite pritisak u gumi na
odreden pritisak. Pogledajte
“Gume i tockovi” u 8. poglavlju.

6. Vratite kapicu ventila.
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Odrzavanje

Prostor motora .7-3  Tetnost za pranje 7-29
Usluge odrzavanja 7-6  Provera nivoa te¢nosti za pranje 7-29
Odgovornost viasnika 7-6 Parkirna kocnica 7-29
Mere predostroznosti 7-6 Provera parkirne kocnice 7-29
Odrzavanje od strane vlasnika..................... 7-7 Filter za gorivo (za dizel) .. 7-30
Raspored odrzavanja od strane vlasnika...............7-8 Praznjenje vode iz filtera za gorivo 7-30
Planirane usluge odrZavanja 7-10 Zamena uloska filtera za goriva 7-30
Raspored normalnog odrzavanja Filtar za vazduh 7-31
(Za Evropu, osim Rusije) 7-11 Zamena filtra 7-31
Odrzavanje za nisku kilometrazu i u teskim Filter klimatizacionog uredaja 7-33
uslovima (za Evropu, osim Rusije) e 115 Provera filtera 7=35
Objasnjenje stavki planiranog odrzavanja........ 7-17 Zamena filtera 7-33
Motorno ulje 7-21 Metlice brisaca 7-34
Provera nivoa ulja u motoru 7-21 Provera metlica brisaca 7-34
Provera motornog ulje i filtera 7-23 Zamena metlica brisaca 7-34
Rashladna te¢nost motora 7-24 Akumulator 7-37
Provera nivoa rashladne te¢nosti motora ... .. 7-24 Za najbolji rad akumulatora 7-37
Promena rashladne teénostimotora  7-27 Oznaka kapaciteta akumulatora 7-39
Te&nost za kocnice / kvagilo 7-28  Punjenje akumulatora 7-39
Provera nivoa te¢nosti za ko¢nice /kvadilo ... 7-28  Reset podesavanja 7-40




Gume i felne 7-41
Nega guma 7-41
Preporuceni inflatorni pritisci hladne qume........ ... 7-41
Provera pritiska vazduha u gumama..................... /=43
Rotacija guma 7-44
Geometrija toc¢ka i ravnotezaguma ... 7-45
Zamena guma 7-45
Zamena tocka 7-47
Otpor guma 7-47
Odrzavanje guma 7-47
Oznake na bocnoj strani gume 7-47
Guma malih razmera 7-52

Osiguraci 7-53
Osigurac / Opis relej ploce 7-58

Sijalice 7-68
Zamena sijalica na prednjim svetlima, statickom
svetlu, pozicionom svetlu, pokazivacima smera i
svetlima za maglu 7-69
Zamena bocnog svetla 7-74
Postavljanje prednjeg svetla i prednjeg
svetla za maglu 7-75
Zamena zadnje kombinacije sijalica ... 7-80
Zamena zaustavnog svetla na zadnjem staklu ... 7-83
Zamena sijalice registarske tablice ... 7-83
Zamena unutrasnje sijalice 7-84

OdrzZavanje izgleda vozila

Spoljasnje odrZavanje

Odrzavanje unutrasnjosti
Sistem kontrole emisije

Sistem kontrole emisije kartera

Sistem kontrole emisije isparavanja.....................

Sistem kontrole emisije izduvnih
gasova
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PROSTOR MOTORA

B Benzinski motor (Gamma 1.6L GDI)

)

) 1. Rezervoar rashladne tecnosti

motora / poklopac hladnjaka

2. Rezervoar tecnosti za
kocnice /kvacilo

3. Vazdusni filter
4. Sipka za proveru ulja motora

5. Poklopacrezervoaraza
motorno ulje

6. Rezervoar te€énosti za pranje
vetrobranskog stakla

B Benzinski motor (Gamma 1.6L T-GDI)

®

7. Kutija s osiguracima
8. Akumulator

Stvarni prostor motora u vozilu se
moze razlikovati od ilustracije.

OTLE075001/0OTLE075002
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Odrzavanje

H Benzinski motor (Nu 2.0 MPI)

7-4

1. Rezervoar rashladne te¢nosti
motora / poklopac hladnjaka

2. Rezervoar za koc¢nice /kvacilo

3. Vazdusni filter

4. Sipka za proveru ulja motora

5. Poklopacrezervoarazamotorno
ulje

6. Rezervoar te€nosti za pranje
vetrobranskog stakla

7. Kutija s osigurac¢ima

8. Akumulator

Stvarni prostor motora uvoziluse
moze razlikovati od ilustracije.

OTLEO075003



H Dizel motor (U2 1.7 TCI)

® ®
®
®
®
@
H Dizel motor (R 2.0 TCI)
® @ ® ©
®
®

1. Rezervoar rashladne te¢nosti
motora / poklopac hladnjaka

2. Rezervoar te¢nosti za koc¢nice /
kvacilo

3. Vazdusni filter

4. Sipka za proveru ulja motora

5. Poklopac rezervoara za motorno
ulje

6. Rezervoar te€nosti za pranje
vetrobranskog stakla

7. Kutija s osiguracima

8. Akumulator

9. Filter za gorivo

Stvarni prostor motora u vozilu se
moze razlikovati od ilustracije.

OTLO075002/0TL075001
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Odrzavanje
USLUGE ODRZAVANJA

Trebali biste da vodite maksimalnu
brigu kako bi se sprecilo ostecenje
vozila i povrede kad god obavljate
bilo kakav postupak odrzavanja ili

pregleda vozila.

Preporucujemo da svoje vozilo
popravljate i odrzavate kod
ovlas¢enog trgovca. HYUNDAI
Ovlas¢eni zastupnik zadovoljava
HYUNDAI visoke standarde kvaliteta
usluga i poseduje tehni¢ku podrsku
HYUNDAI-a kako bi mogli da Vam
pruze visok nivo usluge.

Odgovornost vlasnika

OdrzZavanje i vodenje evidencije o
odrzavanju su vlasnikova
odgovornost.

Cuvajte dokumenta koja dokazuiju
pravilno odrZzavanje vaSeg vozila te
da je odrzavanje izvrSeno saglasno
rasporedu prikazanom na sledec¢im
stranicama. Ovi podaci su potrebni
kako biste postovali zahteve
garancije, koji se odnose na usluge
servisiranja

7-6

i odrzavanja vasSeg vozila.

Detaljne informacije o garanciji
nalaze se u Servisnoj knjiZici.

Popravke i potrebne prepravke zbog
nepravilnog odrzavanja ili
nedostatka potrebnog odrzavanja
nisu uklju€eni u uslugu.

Mere predostroznosti

Neadekvatno, nepotpuno ili
nedovoljno servisiranje moze
rezultirati problemima prilikom rada
vozila koje bi mogle dovesti do
oStecenja, saobracajne nezgode ili
povreda. Ovo poglavlje sadrzi
uputstva samo za stavke odrZavanja
koje je jednostavno izvesti.

Neki postupci mogu se obaviti samo
kod ovlaS§¢enog HYUNDAI trgovca s
posebnim priborom.

Va$e vozilo ne sme se menjati na
bilo koji nacin. Takve izmene mogu
negativno uticati na performanse,
sigurnost ili trajnost vaseg vozila te
mogu krsiti uslove garancije koja
pokriva vozilo.

OBAVESTENJE

Nepropisno odrzavanje tokom
garancijskog perioda moze uticati
na garanciju vozila. Za viSe
pojedinosti proc€itajte Servisnu
knjizicu. Ako niste sigurni u bilo
koji oblik servisiranja ili postupak
odrzavanja, preporuc¢ujemo da
vozilo servisirate kod ovlasé¢enog
HYUNDAI trgovca.



ODRZAVANJE 0D STRANE VLASNIKA

A UPOZORENJE

Izvodenje popravki na vozilu
moze biti opasno. Ako vam
nedostaje znanja i iskustva ili
nemate odgovarajuce alate i
opremu za rad, preporu¢ujemo
da vozilo servisirate kod
ovlaséenog HYUNDAI trgovca.
UVEK sledite ove mere opreza
za obavljanje postupka
odrzavanja:

e Parkirajte vozilo na ravnoj
podlozi, pomaknite polugu
menjac¢a u P (parkiranje za
automatski mjenjac / vozila s
dvostrukim kvacilom),
podignite ruénu koénicu,
postavite prekidaé¢ paljenja u
LOCK / OFF polozaj.

(nastavak)

(nastavak)

e Blokirajte gume (napred i
pozadi) kako biste spredili
pomeranje vozila. Uklonite
Siroku odecu ili nakit koji se
moze da se zaplete u
pokretnim delovima.

e Ako morate pokrenuti motor
tokom odrzavanja, ucinite to
napolju ili u podrucju s puno
ventilacije.

e Drzite plamen, iskre ili
zapaljive materijale dalje od
akumulatora i delova
povezanih s gorivom.

Sledeci popisi redovnih provera i
pregleda vozila koji bi trebali biti
izvedeni od strane vlasnika ili
ovlaséenog HYUNDAI servisa
namenjeni su sigurnom i pouzdanom
radu VaSeg vozila.

Recite sve nepovoljne uslove i
probleme svom serviseru $to je pre
moguce.

Ova odrzavanja vozila uglavnom
nisu pokrivena garancijom, te vam
moze biti naplaéen rad, delovi i ulja.

H aluenezipQ
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Odrzavanje

Raspored odrzavanja od strane Dok upravijate vozilom:
vlasnika e Obratite paznju na promene

A UPOZORENJE

Dizel motor Kad punite rezervoar gorivom: zvuka auspuha ili miris izduvnih
Nemojte nikada rukovati o . ilu.

ist ) bri . ili ¢ Proverite nivo ulja u motoru. gasovaT u VOZ'IU_ o -
sistemom ubrizgavanja h ¢ Proverite postoje li vibracije na

modifikovati sistem
ubrizgavanja dok dizel motor
radi ili u roku od 30 sekundi
nakon isklju€ivanja dizel
motora. Pumpe pod visokim
pritiskom, cevi pod visokim
pritiskom, Sine i ubrizgivaci su
jos uvek pod visokim pritiskom
odmah nakon gasenja dizel
motora.

Kad se gorivo izvetri, moze
uzrokovati ozbiljne povrede.
Osobe s pejsmejkerom treba da
se drze dalje od ECU-a i to
najmanje 30 cm, dok dizel motor
radi. Visoki napon u elektricnom
sistemu motora moze proizvesti

znatnu koli€¢inu magnetnih polja.

* Proverite nivo rashladnog
sredstva u rezervoaru rashladne
te€nosti motora.

¢ Proverite nivo te¢nosti za pranje
vetrobrana.

e Proverite pritisak u gumama.

A UPOZORENJE

Budite pazljivi kada proveravate
nivo rashladnog sredstva
motora dok je motor vrué. To
moze dovesti do probijanja
rashladne teénosti iz otvora i
uzrokovati ozbiljne opekotine i
druge povrede.

volanu. Obratite paZnju postoji li
osetno veci otpor ili smanjeni
otpor prilikom okretanja volana ili
je doslo do promene ravnog
polozaja volana.

Obratite paznju da li vozilo lagano
ili "vuc€e" na jednu stranu, dok
vozite po glatkom ravnom putu.

Prilikom zaustavljanja, posluSajte i
proverite neobi¢ne zvukove, da li
vozilo vuce na jednu stranu,
povecani otpor ili propadanje
papucice kocCnice.

Ako dode do klizanja ili promene
u radu menjaca, proverite nivo
te€nosti menjaca.

Proverite automatski menjac / P
(parkiranje) funkciju.

Proverite parkirnu (ru¢nu)
kocCnicu.



e Proverite curi li te€nost ispod
vaseg vozila (kapanje iz klima
uredaja tokom ili nakon upotrebe
je normaino).

Barem jednom mesecno:

¢ Proverite nivo rashladnog
sredstva u rezervoaru rashladne
te€nosti motora.

e Proverite ispravnost svih
spoljasnjih svetala, ukljuCujuci i
zaustavno svetlo, Zmigavce i
svetla upozorenja.

e Proverite pritisak u svim gumama,
uklju€ujuci rezervnu gumu,
proverite da li je doslo do
neujednacenog trodenja ili su
oStecene.

* Proverite matice tocka.

Najmanje dva puta godisnje: (t.j.

svako prolece i jesen)

¢ Proverite postoje li oStecenja na
cevima hladnjaka, grejanja i
klimatizacije.

e Proverite prskalicu za pranje
vetrobrana i rad brisaca. Ocistite
brisae sa Cistom krpom
namocenom u te€nost za pranje.

e Proverite poravnanje prednjih
svetala.

e Proverite priguSivac, izduvne cevi,
Stitove i stezaljke.

* Proverite ispravnost sigurnosnih
pojaseva.

Barem jednom godisnje:

Oc¢ istite otvore i odvod vrata.
Podmazite Sarke na vratima.

Podmazite brave i zasune na
vratima.

Podmazite gume na vratima.
Proverite klimatizacioni sistem.

Pregledajte i
automatski menjac.

podmazite

Ocistite akumulator i prikljucke.
Proverite nivo tec¢nosti za koc¢nice.

H aluenezipQ
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OdrZavanje

PLANIRANE USLUGE ODRZAVANJA

Pratite raspored normalnog odrzavanja, ako je vozilo obi¢no kori§¢eno na nacin koji nije pokriven nize navedenim
uslovima.

Ako koristite vozilo u slede¢im uslovima, morate se pridrzavati postupka odrzavanja u teSkim uslovima koriS¢enja.

UcCestala vozZnja na kratkim relacijama.

VozZnja u prasnjavim uslovima ili peS€anim podrucjima.

Pojacana upotreba koc¢nica.

Voznja u podrucjima u kojima se koristi so ili drugi korozivni materijali.

Voznja na neravnim ili blatnjavim putevima.

Voznja u planinskim podrugjima.

DuZi periodi voZnje u mestu ili s niskom brzinom rada motora.

Dugotrajnija voznja pod niskim temperaturama i / ili u izuzetno vlaznim klimatskim uslovima.

Vise od 50% voznje u gustom gradskom saobracaju za vreme visokih temperatura - iznad 32 ° C (90 °
F).

Ako va$e vozilo radi pod gore navedenim uslovima, treba da ga ¢esce pregledate, menjate delove ili punite gorivom.
Nakon vremena ili udaljenosti prikazanih na grafikonu, nastavite da pratite propisane intervale odrZavanja.



Raspored normalnog odrzavanja (Za Evropu, osim Rusije)

~—_Interval odrzavanja Mesec 24 48 72 96 120 144 168 192
Milje x 1,000 20 40 60 80 100 120 140 160
Stavka °d'ia"a"15\**\\ Km x 1,000 30 60 90 120 150 180 210 240
Pogonski remen (Benzin) *' Prva provera na 90,000 km ili nakon 72 meseca, na svakih 30,000 km ili nakon
24 meseca.
Pogonski remen (Dizel) *! Prva provera na 90,000 km ili nakon 48 meseci, na svakih 30,000 km ili nakon
24 meseca.
Ulje u motoru i filter za ulje Dizel *2 *3 *4 R R R R R R R R
motora ** Benzin (1.6 GDI) *2 * R R R R R R R R
Benzin (1.6 T-GDI) *2 Zamenite nakon svakih 15,000 km ili 12 meseci
Benzin (2.0 MPI) *2 Zamenite nakon svakih 15,000 km ili 12 meseci

I: Pregledajte i po potrebi podesite, ispravite, o€istite ili zamenite.

R: Zamenite.
**: Nivo ulja treba redovino proveravati i odrZavati ispravnim. Voznja s nedovoljnom koli¢inom ulja moZe ostetiti motor, a takva Steta nije pokrivena

garancijom.
“ 1 Proverite pogonski remen, potporni remen i alternator i ako je potrebno popravite ih ili zamenite.
" 2. Proverite nivo motornog ulja i eventualno curenje svakih 500 km ili pre polaska na dugo putovanje.

", Ovaj raspored odrzavanja zavisi od kvaliteta goriva. To vazi samo kad kioristite gorivo "EN590 ili ekvivalent".
Ako specifikacije dizel goriva ne zadovoljavaju EN590, morate ga zameniti saglasno rasporedu odrzavanja u teSkim uslovima.

"4 Ako preporuceno ulje nije dostupno, zamenite motorno ulje i filter ulja motora svakih 20.000 km ili nakon 12 meseci.
*5: Ako preporuceno ulje nije dostupno, zamenite motorno ulje i filter ulja motora svakih 15.000 km.

H aluenezipQ



OdrZavanje

Raspored normalnog odrzavanja (Za Evropu, osim Rusije) (Nastavak)

~_Interval odrzavanja Mesec 24 48 72 96 120 144 168 192
Milje x 1,000 20 40 60 80 100 120 140 160
Stavka odrzavanja  Km x 1,000 30 60 90 120 150 180 210 240
Dodaci gorivu (Benzin) ** Dodajte svakih 15.000 km ili nakon 12 meseci
Filter za vazduh ' R 1 R I | R 1 R
Svecice Zamenite svakih 160.000 km *8 ili nakon 120 meseci

Parna cev i poklopac rezervoara za gorivo (benzin) | | | |

Filter vazduha rezervoara za gorivo (benzin) | | | |

Filter za gorivo (benzin) | | | | | | | |

Dovod goriva — cevi i spojevi (benzin) | | | |

Dovod goriva — cevi i spojevi (dizel) i | i | i | i |

I: Pregledajte i po potrebi podesite, ispravite, ocistite ili zamenite.
R: Zamenite.

" 7. Ako kvalitetno gorivo koje zadovoljava evropske standarde goriva (EN228) ili ekvivalenti uklju€ujuci aditive za gorivo nisu dostupni,
preporuéuje S€ jedna boca aditiva. Aditivi su dostupni kod ovlas¢enog HYUNDAI trgovca uz informacije o tome kako ih koristiti. Nemojte mesati

druge dodatke.
: 8: Radi VaSe udobnosti, moZete ih zameniti pre vremena, dok odrzavate druge delove.

% Filter goriva se u principu ne treba odrzavati, ali se preporucuje povremeni pregled zavisno od kvaliteta goriva. Ako postoje bitne informacije
kao $to je ogranienje protoka goriva, izlivanje, gubitak snage, problemi s kretanjem itd, zamenite filter goriva odmah, bez obzira na raspored
odrzavanja konsultujte ovla¢tenog HYUNDAI prodavca.



Raspored normalnog odrzavanja (Za Evropu, osim Rusije) (Nastavak)

~—_Interval odrzavanja Mesec 24 48 72 96 120 144 168 192
Milje x 1,000 20 40 60 80 100 120 140 160
Stavka °d'ia"a"ia\‘*a‘\ Km x 1,000 30 60 90 120 150 180 210 240
Ulozak filtera za gorivo *1° | R | R | R | R
Sistem hladenja Pregledajte "PodeSavanje nivoa rashladne te¢nosti i curenje" svaki dan.

Isprva, pregledajte nakon 60.000 km ili 48 meseci.
Nakon toga, pregledavajte svakih 30.000 km ili 24 mjeseca

Rashladna te¢nost motora Isprva, zamenite nakon 210.000 km ili 10 godina
Nakon toga, menjajte svakih 30.000 km ili 24 meseca *'?

Stanje akumulatora *'! | | | | | | | |

Cevi kocnica i lajtunzi | | | | | | | |

Parkirna koc¢nica | | | | | | | |
Kociona te¢nost R R R R R R R R
Diskovi i papucice | | | | | | | |

Kutija menjaca, zglobni spoj | | | | | | | |
I: Pregledajte i po potrebi podesite, ispravite, ocistite ili zamenite.

H aluenezipQ

R: Zamenite.
1%: Ovaj raspored odrzavanja zavisi od kvaliteta goriva. To vazi samo kad koristite gorivo "EN590 ili ekvivalent".
Ako specifikacije dizel goriva ne zadovoljavaju EN590, morate ga menjati ¢eSce. Ako postoje bitne informacije kao Sto je pgrtkaenje

goriva, izlivanje, gubitak snage, problemi s kretanjem itd, zamenite fiker goriva odmah, bez obzira na raspored odrzavanja i kosultujte
ovlaséenog HYUNDAI prodavca.

1 pri dodavanju rashladne te¢nosti koristite samo dejoniziranu vodu ili meku vodu i nikada nemojte mesati tvrdu vodu s rashladnom tecnoscu
koja je napunjena u fabrici. Nepravilna me$avina rashladne te¢nosti moze dovesti do ozbiljnog kvara ili oste¢enja motora.

"12: Radi Vage udobnosti, moZete ih zameniti pre vremena, dok odrzavate druge delove.
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OdrZavanje

Raspored normalnog odrzavanja (Za Evropu, osim Rusije) (Nastavak)

~_Interval odrzavanja Mesec 24 48 72 96 120 144 168 192
Milje x 1,000 20 40 60 80 100 120 140 160
Stavka odrzavanja Km x 1,000 30 60 20 120 150 180 210 240

Pogon | | | | | | | |

Gume (pritisak i troSenje profila) | | | | | | | |

Predniji trap kugli¢nih lezajeva | | | | | | | |

Hladnjak klimatizacionog sistema | | | | | | | |

Kompresor klimatizacionog sistema | | | | | | | |

Filter klimatizacionog sistema R R R R R R R R

Tecénost ruénog menjaca *1® | | | |

Tecnost menjaca s dvostrukim kvacilom *'® | | | |

Tekénost automatskog menjaca Nije potreban pregled niti odrzavanje

Ulje sredis$njeg prenosa (4WD) ** | | | |

Ulje zadnjeg diferencijala (4WD) * 3 | | | |

Kardansko vratilo (4WD) | | | | | | | |

Zazor ventila (benzin 1,6) * # | |

Izduvni sistem | | | | |

I: Pregledajte i po potrebi podesite, ispravite, ocistite ili zamenite.
R: Zamenite.

" 13 tegnost ruénog menjaca / dvostrukog kvacila, ulje prenosne kutije i diferencijalno ulje treba menjati kada su bili potopljeni u vodi.
4: Pregledajte prekomerne buke ventila i / ili vibracije motora i prilagoditi ako je potrebno. Preporu¢aujemo da se sistem proveri kod ovlas¢enog
HYUNDAI trgovca.



Odrzavanje za nisku kilometrazu i u teskim uslovima (za Evropu, osim Rusije)

Sledece stavke treba servisirati ceS¢e na vozilima koja se uglavnom koriste u teSkim uslovima i uslovima voznje s
niskim kilometraZzama. Pogledajte tablicu kako biste bili upoznati s odgovaraju¢im intervalima odrzavanja.
I: Pregledajte i po potrebi podesite, ispravite, ocistite ili zamenite. R: Zamenite.

Stavka odrzavanja Odrzavanje Interval odrzavanja Nacin voznje
Dizel Zameniti nakon svakih 15..000 km ili
nakon 12 meseci
ulje . : Zameniti nakon svakih 7.500 km ili ABCDERGHILIL
Benzin (1.6 T-GDI) nakon 6 meseci
Benzin (2.0 MPI) Zameniti :Ztg: Zv;l;igez.isoo km ili
Vazdusni filter R Cesce zameniti zavisno od uslova C,E
Svecice R Cesée zameniti zavisno od uslova B, H
Kutija menjaca, zglobni spoj | Cesce proveravati zavisno od uslova C,D,E F,G
Predniji trap kugli¢nih lezajeva | Cesce proveravati zavisno od uslova C,D,EF,G
Diskovi koc¢nica, papucice, kaliperi i rotori | Cesce proveravati zavisno od uslova C,D,E, G H
Parkirna ko¢nica | Cesce proveravati zavisno od uslova C,D,GH
| Cesce proveravati zavisno od uslova C,D,E,F, G, H,I

Pogon
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Odrzavanje

Stavka odrzavanja Odrzavanje Interval odrzavanja Nacin voznje
Filter klimatizacionog sistema R Cesée proveravati zavisno od uslova C,EG
Tecnost ruénog menjaca R Svakih 120,000 km C,D,E,F,G,H,I,K
Tecnost automatskog menjaca R Svakih 100,000 km A,C,D,E F, G H,I K
Tecnost menjaca s dva kvacila R Svakih 120,000 km C,D,E, G H,|,K
Ulje zadnjeg diferencijala (4WD) R Svakih 120,000 km C,D,E G |, K H
Ulje sredisnjeg prenosa R Svakih 120,000 km C,D,E G, I,K,H
lzduvni sistem | Svakih 20,000 km.ili nakon 12 C.E

meseci

Otezani uslovi voznje

A: Ucestala voznja kratkih udaljenosti - manja od 8 km prilikom
normalne temperature ili manje od 16 km kod
temperature smrzavanja

B: Rad motora u mestu ili niskim brzinama prilikom velikih
udaljenosti

C: Voznja na neravnim, prasnjavim, blatnjavim, neasfaltiranim,

Sljunkovitim ili solju uniStenim putevima

D: Voznja u podrucjima gde se Koristi so ili drugi korozivni materijali
ili za vreme vrlo hladnog vremena

E: Voznja u peS€anim podrucjima

F: Voznja u podrucju gustog saobracaja iznad 32 ° C

G: Voznja na uzbrdici, nizbrdici ili planinskim putevima

H: Vuca prikolice ili kampera te kori§¢enje krovnog nosaca

I: Voznja u ulozi patrolnog vozila, taksija, komercijalnog vozila ili vu¢a
vozila

J: Voznja iznad 140 km/h

K: Voznja iznad 170 km/h

L: Cesta voznja u kreni-stani uslovima i ispod 15,000 predenih
kilometara godisnje




OBJASNJENJE STAVKI PLANIR ANOG ODRZAVANJA

Motorno ulje i filter

Motorno ulja i filter treba menjati u
propisanim intervalima navedenim u
rasporedu odrzavanja. Ako vozilo
vozi u teSkim uslovima, potrebno je
¢esSc¢e menijati ulje i filter.

Pogonski remen

Pregledajte sve pogonsko remenje i
potrazite znakove rezova, pukotina,
preteranog troSenja ili zasicenja
uljem i zamenite ih ako je potrebno.
Povremeno treba proveriti jesu li
pogonsko remenje pravilno
nategnuto, te ih prilagoditi po
potrebi.

Filter goriva (ulozak)

Zacepljen filter goriva moze
ograniciti brzinu vozila, oStetiti
sistem emisija i uzrokovati
poteskoce prilikom pokretanja vozila.
Kad se znatna koli¢ina stranih
Cestica nagomila u rezervoaru za
gorivo, filter goriva treba zameniti.

Nakon instalacije novog filtera
goriva, pokrenite dizel motor na
nekoliko minuta i proverite dolazi li
do curenja na spojevima.
Preporuc¢ujemo vam da filter goriva
zamenite kod ovlaséenog HYUNDAI
trgovca.

/\\ OPREZ

Wodovi za gorivo, cevi za

Kad pregledavate remen,
postavite prekidaé¢ paljenja u
LOCK / OFF ili ACC polozaj.

gorivo i veze

Proverite vodove goriva, cevi goriva i
eze za curenje i oStecCenja.

Preporucujemo da vodove za gorivo,
cevi za gorivo i veze zamenite kod
ovlaséenog HYUNDAI trgovca.

A UPOZORENJE

Nemojte nikada rukovati
sistemom ubrizgavanja ili
modifikovati sistem
ubrizgavanja dok dizel motor
radi ili u roku od 30 sekundi
nakon isklju€ivanja dizel
motora. Pumpe pod visokim
pritiskom, cevi pod visokim
pritiskom, Sine, i ubrizgivaéi su
jos uvek pod visokim pritiskom
odmah nakon gasenja dizel
motora.

Kad se gorivo izvetri, moze
uzrokovati ozbiljne povrede.
Osobe s pejsmejkerom treba da
se drze podalje od ECU-a i to
najmanje 30 cm, dok dizel motor
radi. Visoki napon u elektricnom
sistemu motora moze da

proizvede znatnu koli¢inu
magnetnih polja.
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OdrZavanje

Parnacevi poklopac

rezervoara za gOI’iVO

Parnu cev i poklopac rezervoara za
gorivo treba proveravati u
intervalima navedenim u rasporedu
odrZavanja. Proverite jesu li nova
parna cev ili poklopac rezervoara
ispravno zamenjeni.
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Vakuum karter ventilacione
cevi (ako je u opremi)
Pregledajte postoje li na povrsini
cevi oStecenja uzrokovana toplotom
ili mehanicka oste¢enja. Tvrda i
krhka guma, pukotine, poderotine,
posekotine, ogrebotine i prekomerno
oticanje ukazuju na dotrajalost.
Posebnu paznju treba posvetiti
povrSinama cevi koje su najblize
visokim izvorima toplote, kao $to je
izduvni razvodnik.

Pregledajte polozaj cevi kako biste
bili sigurni da cevi ne dolaze u
kontakt s bilo kojim izvorom toplote,
oStrim ivicama ili pokretnim delovima
koji bi mogli uzrokovati toplotna ili
mehanicka oStecenja. Pregledajte
sve priklju¢ke cevi, kao &to su
stezaljke i Selne, kako bi bili sigurni
da su sigurne i da nigde ne dolazi
do curenja. Cevi treba odmah
zameniti ako je doSlo do ostecenja ili
dotrajalosti.

Filter za vazduh

Preporucujemo da filter vazduha
zamenite kod ovlaS¢enog HYUNDAI
trgovca.

Svedice
Pobrinite se da instalirate nove

svecice saglasno ispravnom rasponu
toplote.

Zazor ventila (Benzin 1.6)

Pregledajte preteranu buku ventila i /
ili vibracije motora i prilagoditi ventile
ako je potrebno. Preporucujemo da
sistem servisirate kod ovlas¢enog
HYUNDAI trgovca.



Sistem hladenja

Proverite delove sistema za
hladenje, kao Sto su hladnjak,
rezervoar rashladne te€nosti, cevi i
spojevi i uverite se da nema curenja
niti oSte¢enja. Zamenite sve
oStecene delove.

Rashladna te¢nost motora

Rashladno sredstvo treba menjati u
intervalima navedenim u rasporedu
odrzavanja.

Tecnost
menjaca
TeCnost automatskog menjaCa ne
treba da se proverava u
normalnim uslovima upotrebe.

Preporucujemo da teCnost
automatskog menjata  menjate
kod ovlas¢enog HYUNDAI trgovca
saglasno rasporedu odrzavanja.

automatskog

? Informacije

Te¢nost automatskog menjaca
je u osnovi crvene boje.

Tokom voznje, tecnost
automatskog menjaca c¢e
postati tamnija.

To je normalna pojava i ne

trebate menjati tec¢nost na
osnovu izmenjene boje.

OBAVESTENJE

Upotreba teénosti koja nije
preporuéena moze dovesti do
kvara menjaéa i nepravilnosti
prilikom rada menjaca.

Koristite samo preporuc¢enu
teénost za automatske menjace.
(Pogledajte "Preporucena ulja i
koli¢ine™ u poglavlju 8.)

Teénost ruénog menjaca (ako
je u opremi)

Pregledajte te€nost ru¢nog menjaca
saglasno rasporedu odrzavanja.

Te€nost menjaca s dva kvacila
(ako je u opremi)

Pregledajte  teCnost menjata s
dva kvacila saglasno rasporedu
odrzavanja.
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OdrZavanje

Cevi, koc¢nica i vodovi

Vizuelno proverite ispravnu
instalaciju, trenje, pukotine,
propadanje i curenje. Odmah
zamenite ostecene ili potroSene
delove.

Tecnost za kocnice / kvacilo
(ako je u opremi)

Proverite nivo te€¢nosti ko¢nica u
rezervoaru kocione te¢nosti. Nivo
mora biti izmedu "MIN" i "MAX"
oznaka na strani rezervoara.
Koristite samo te¢nost za hidraulicne
kocnice saglasno DOT 3 ili DOT 4
specifikaciji.

Ruéna koénica

Pregledajte sistem parkirne koc¢nice,
uklju€ujuci poluge ru€ne kocnice i
kablove.
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Kocione obloge, diskovi i
Celjusti ko¢nice

Proverite jesu li koCione obloge
istroSene, jesu li Celjusti koCnice
istroSene, te da li diskovi propustaju
teCnost.

ViSe informacija o proveravanju
kocCionih obloga i istroSenosti
potrazite na web stranicama
HYUNDAI. (http://brakemanual.hmc.
co.kr)

Vijci trapa

Proverite jesu li spojevi trapa labauvi ili
oSteceni. Zategnite do naznacenog
stepena.

Kutija menjaéa, zglobni spoj /
kugli€éni lezajevi

Kad zaustavite vozilo i ugasite
motor, proverite dolazi li do
slobodnog rada volana.

Proverite postoje li oSteé¢enja na
zglobnom spoju. Proverite postoje li
oStecenja ili pukotine na kugli¢nim
leZajevima. Zamenite sve oStecene
delove.

Kardansko vratilo

Proverite postoje li oste¢enja ili
pukotine na kardanu. Zamenite sve
oStecene delove i, ako je potrebno,
podmazite.

Rashladnik klimatizacionog
uredaja / kompresora
Proverite klimatizacioni uredaj i

spojeve te se pobrinite da nisu
oSteceni i da ne propustaju.



MOTORNO ULJE

Provera nivoa ulja u motoru

1. Uverite se da je vozilo na ravnoj
povrsini.

2. Pokrenite motor i pustite ga
da postigne normalnu radnu
temperaturu.

3. Ugasite motor i pricekajte
nekoliko minuta (oko 5 minuta)
kako bi se ulje vratilo u korito
motora.

M 1.6 GDI

M 2.0 MPI

M 1.6 T-GDI

OTLEO075008

OTLEO75009

OTLEO075007

W17 TCI

OTL075004
W2.0TCI

OTL075003

4. Izvucite Sipku za merenje ulja,

obriSite je, i ponovo je stavite do
kraja.
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OdrZavanje

5. lzvucite Sipku za merenje ulja i
opet proverite nivo. Nivo mora biti
izmedu F (puno) i L (prazno).

6. Ako je nivo ulja u blizini oznake L,
dodajte dovoljno ulja kako bi
doslo do nivoa F.

A UPOZORENJE

Crevo hladnjaka
Budite vrlo oprezni da ne

dodirnete crevo hladnjaka
prilikom provere ili dodavanja
ulja motora, jer moze

prouzrokovati opekotine.
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OBAVESTENJE
Nemojte prepuniti motorno ulje.

To moze ostetiti motor.

Ne prolivajte motorno ulje
prilikom dodavanja ili promene
motornog ulja. Ako ispustate
ulje motora, odmah ga obrisite.

Kad briSete mera¢ nivoa ulja,
trebali biste ga brisati Cistom
krpom. Ako se ulje pomesa sa
spoljnim €esticama, one mogu
uzrokovati ostec¢enje motora.

OBAVESTENJE - Dizel motor

Prepunjavanje dizel motora uljem
moze uzrokovati ozbiljne
poteskoce. To moze ostetiti dizel
motor naglim poveéanjem broja
obrtaja, bukom prilikom
sagorevanja i emisijom belog
dima.



M 1.6 GDI

OTLE075005
M2.0MP

OTLE075004
M 1.6 T-GDI

OTLE075006

W 1.7 TCI

OTL075006
W 2.0 TCI

OTLO075005

Koristite samo preporuc¢eno motorno
ulje.

(Pogledaijte "Preporucéena ulja i
koli¢ine" u poglavlju 8.)

Provera motornog ulje i filtra

Preporu¢ujemo da motorno ulje i
filtere menjate kod ovlaS¢enog
HYUNDAI trgovca.

A UPOZORENJE

Ve¢ koriSéeno motorno ulje
moze izazvati iritaciju ili rak
koze ako je u kontaktu s kozom
duze vreme. Ve¢ koriSéeno
motorno ulje sadrzi hemikalije
koje uzrokuju rak kod
laboratorijskih zivotinja. Uvek
zastitite kozu, operite ruke
sapunom i toplom vodom sto je

pre mogucée nakon rukovanja

uljem.
7-23
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Odrzavanje

RASHLADNA TECNOST
MOTORA

Visokopritisni rashladni sistem ima
rezervoar koji je napunjen dovoljnom
koli¢inom antifriza za celu godinu.
Rezervoar je napunjen u fabrici.

Proverite zastitu antifriza i nivo
koncentracije rashladnog sredstva
najmanje jednom godiSnje, na pocetku
zime i pre putovanja u hladnije klime.

OBAVESTENJE

¢ Kad se motor pregreje zbog
niskog nivoa rashladne
te€nosti, naglo dodavanje
rashladne te€nosti moze
izazvati pukotine u motoru.
Kako biste sprecili oStecenje,
dodajte tecnost polako u malim
koli€¢inama.

¢ Nemojte voziti bez rashladne
teénosti. To moze uzrokovati
kvar pumpe za vodu, prestanak
rada motora, itd.
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Provera nivoa rashladne

tecnosti motora
ETpA

ETipB

OTLO075007

OTL075070

OTLO075008

Proverite stanje i spojeve svih
rashladnih cevi sistema i creva
grejata. Zamenite sve nate€ene ili
oStecene cevi i creva.

Nivo te€nosti mora biti izmedu
oznaka MAX i MIN na strani
rezervoara rashladnog sredstva dok
je motor hladan.

Ako je nivo teénosti nizak, dodajte
dovoljno destilovane (dejonizirane)
ili meke vode. Dolijte do MAX, ali
nemoijte prepuniti.

Ako je potrebno Cesto dolivanje,
preporucujemo da sistem pregledate
kod ovlasc¢enog HYUNDAI trgovca.



A UPOZORENJE

M Uklanjanje ¢epa

: hladnjaka

¢ Nikada ne pokusavajte
ukloniti éep hladnjaka dok
motor radi ili je zagrejan. To
moze dovesti do hladenja
sistema i oSte¢enja motora te
vruce rashladne te¢nosti ili
pare iz hladnjaka mogu
uzrokovati ozbiljne telesne

povrede. (nastavak)

(nastavak)

e Ugasite motor i pricekajte dok
se ne ohladi. Budite veoma
pazljivi pri uklanjanju
poklopca hladnjaka. Omotajte
ga debelim peskirom, i
okrenite ga u smeru
suprotnom od kazaljke na
satu. Odstupite od hladnjaka
dok se pritisak otpusta iz
sistema za hladenje.

Kada ste sigurni da je
pritisak otpusten, pritisnite
poklopac peskirom prema
dole, i dalje okrec¢uéi ga u
smeru suprotnom od kazaljke
na satu kako biste ga uklonili.

o Cak i ako motor ne radi, ne
skidajte kapicu hladnjaka ili
¢ep dok su motor i hladnjak
vruéi. Vruca rashladna
te€nost i para i dalje mogu
biti pod pritiskom i uzrokovati
teske povrede.

A UPOZORENJE
® Elektromotor

(ventilator) kontrolise
8 temperaturu
rashladne teénosti
motora, pritisak
hladnjaka i brzinu
vozila.
To ponekad moze raditi ¢ak i
kad motor ne radi. Budite
oprezni prilikom rada u blizini
lopatica ventilatora za hladenje,
kako vas krilca ventilatora ne bi
povredila. Kako se temperatura
rashladne teénosti motora
smanjuje, elektricni motor ¢e se
automatski iskljuciti. To je
normalna pojava.
Elektromotor (ventilator) moze

raditi sve dok ne odspojite

negativni kabal akumulatora.
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Odrzavanje

OBAVESTENJE

Proverite da li je poklopac
rezervoara rashladnog sredstva
pravilno zatvoren nakon
dolivanja rashladnog sredstva.

U suprotnom se motor moze
pregrejati tokom voznje.

OTLO075062

1. Proverite je li oznaka na
poklopcu hladnjaka okrenuta
ravno.

(nastavak)
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(nastavak)

Mstraznji pogled na prostor motora

OTLE075010

2. Uverite se da su sitne izbocine
unutar poklopca rashladnog

rezervoara ¢vrsto isprepletene.

Preporucena rashladna te¢nost
motora

Pri dodavanju rashladne te€nosti,
koristite samo dejoniziranu vodu
ili meku vodu i nikada nemoijte
mesSati tvrdu vodu s rashladnom
te€nosc¢u koja je napunjena u
fabrici. Nepravilna meS$avina
rashladne te€nosti moze dovesti
do ozbiljnog kvara ili o8tecenja
motora.

Motor u vasem vozilu ima
aluminijske delove i mora biti
zastic¢en sredstvom na bazi etilen-
glikola za spre€avanje korozije i
smrzavanja.

NEMOJTE Kkoristiti alkohol ili
metanol ili ih meSati s rashladnom
te€noScu.

Nemoijte Koristiti rastvor koji sadrZi
vise od 60% antifriza ili manje od
35% antifriza jer to moze smanijiti
delotvornost sredstva.



Srazmere rastvora potrazite u
sledecoj tablici.

Temeratura | Srazmera rastvora
okoline Antifriz | Voda
-15°C 35 65
-25°C 40 60
-35°C 50 50
-45°C 60 40

) Informacije

Ako ste u nedoumici oko srazmere
meSavine, najlakSe je pomesati 50%
vode i 50% antifriza, jer se radi o
jednakim koli¢inama. Ovaj odnos je
pogodan za upotrebu u
temperaturnom podrudju od -35° C
na vise.

Promena rashladne teénosti
motora

Preporucujemo da rashladno
sredstvo zamenite kod ovlaséenog
HYUNDAI trgovca.

OBAVESTENJE

Stavite debelu krpu ili tkaninu oko
¢epa hladnjaka pre ponovnog
punjenja rashladne te€nosti kako
bi se sprecilo prelivanje rashladne
te€¢nosti na delove motora poput
generatora.

A UPOZORENJE

¢ Nemojte ulivati te€nost za
hladenje motora ili antifriz u
rezervoar teénosti za pranje.

e Rashladna te¢nost motora
moze ozbiljno smanjiti
vidljivost ako se rasprsuje na
vetrobran i moze izazvati
gubitak kontrole nad vozilom
ili Stetu na boji i laku vozila.
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OdrZavanje

TECNOST ZA KOCNICE/KVACILO

Provera nivoa tec¢nosti za
kocnice / kvacilo

OTLO075009
Povremeno proverite nivo tecnosti u
rezervoaru. Nivo te€nosti mora biti
izmedu oznaka MAX i MIN na strani
rezervoara.

Pre skidanja Cepa rezervoara i
dodavanja te€nosti za kocnice /
kvacilo, ocistite podrucje oko Cepa
rezervoara temeljno kako bi se
sprecilo zagadenje teCnosti za
kocCnice / kvacilo.

Ako je nivo nizak, dodajte te€nost do
nivoa MAX. Nivo ¢e opadati s
porastom kilometraze. To je
normalna pojava povezana s
troSenjem obloga koc¢nica.
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Ako je nivo te€nosti prenizak,
preporucujemo da sistem proverite
kod ovlas¢enog HYUNDAI trgovca.

D Informacije

Koristite samo preporu¢enu
teénost za ko€nice/kvacilo.
(Pogledajte "Preporucena
maziva i koli¢ine" u poglavlju
8.)

A UPOZORENJE

U slué€aju da sistem koé&nica /
kvacila zahteva cesto dolivanje
te€nosti, preporué¢ujemo da
sistem proverite kod ovlaséenog
HYUNDALI trgovca.

) Informacije

Pre uklanjanja poklopca otvora
rezervoara tecnosti za ko¢nice /
kvacilo, procitajte upozorenje na
poklopcu.

® Informacije
Odistite pokopac prije uklanjanja.
Koristite samo DOT4 DOT3 ili
te¢nost za kocnice / kvacilo iz
zapecacene boce.

A UPOZORENJE

Kada menjate i dodajete te€nost
za kocnice /kvacilo, pazljivo
rukujte njome. Ne dopustite da
dode u kontakt s o€ima. Ako
dode u dodir s o¢ima, odmah ih
isperite velikom koli¢inom sveze
vode iz slavine. Sto je pre
moguce posetite lekara.

OBAVESTENJE

Nemojte dopustiti da te€nost za
kocnice /kvacilo dode u kontakt s
bojom vozila, ona moze ostetiti
boju.

Teénost za ko€nice /kvacilo koja
je bila duze vreme na svezem
vazduhu ne bi se smela koristiti,
jer se ne moze garantovati kvalitet
te€nosti. Treba je propisno
zbrinuti na otpadu. Nemojte ulivati
pogresnu vrstu te€nosti.

Ako nekoliko kapi mineralnog
ulja, poput motornog ulja dode u
dodir sa sistemom koc¢nica /
kvacila, moze doc¢i do osSteéenja
sistema.



TECNOST ZA PRANJE
Provera nivoa te¢nosti za
pranje

OTL075010

Rezervoar je proziran te mozete
brzinski proveriti nivo te€nosti.

Proverite nivo te€nosti u rezervoaru i
dopunite ga prema potrebi.

Ako niste u moguénosti doliti teCnost
za pranje moze posluZiti i obi¢na
voda.

Medutim, kad je hladno veme
koristite sredstvo s karakteristikama
antifriza kako bi se sprecilo
smrzavanje.

OBAVESTENJE

Nemojte dolivati rashladnu
te€nost za motor u rezervoar
te¢nosti za pranje.

A UPOZORENJE

¢ Rashladna teénost motora
moze ozbiljno smanjiti
vidljivost ako se rasprsuje na
vetrobran i moze izazvati
gubitak kontrole nad vozilom
ili Stetu na boji i laku vozila.

e Tecnost za pranje vetrobrana
sadrzi odredenu koli¢inu
alkohola i moze biti zapaljiva
u odredenim okolnostima.
Nemojte dopustiti kontakt
teénosti ili rezervoara
tecnosti za pranje s iskrama
ili plamenom. Moze do¢i do
Stete na vozilu ili povrede
putnika.

e Tecnost za pranje vetrobrana
je otrovna za ljude i zZivotinje.
Nemojte je piti i izbegavajte
kontakt s te€nos¢éu za pranje
vetrobrana. Moze doci do
ozbiljnih povreda ili smrti.

PARKIRNA KOCNICA
Provera parkirne kocnice

OTL055011

Proverite hod ru€ne ko&nice
brojanjem "klikova" koje Cujete dok
je u potpunosti koristite iz po€etnog
polozaja. Takode, sama kocnica
treba Cvrsto osiguravati vozilo na
relativno strmoj nizbrdici. Ako je
otpor maniji ili ve¢i od navedenog,
preporucujemo da sistem servisirate
kod ovlasc¢enog HYUNDAI trgovca.
Otpor: 5-6 "klikova" pri sili od
20 kg (196 N)
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OdrZavanje

FILTER ZA GORIVO (ZA

DIZEL) Praznjenje vode iz filtera Zamena ulo$ka filtera za gorivo
za gorivo

Filter za gorivo u dizel motoru ima

klju€nu ulogu odvajanja vode iz goriva

i akumuliranje vode na njegovom dnu.

Kad se dovoljno vode akumulira unutar

filtera za gorivo, upali¢e se lampica
upozorenja kad je prekida¢ paljenja u
polozaju ON.

U tom slucaju, preporucujemo da
sistem pregleda ovlaséeni HYUNDAI
trgovac.

OBAVESTENJE

Ako se akumulirana voda ne
odstrani na vreme, voda moze da
prodre u filter goriva i oStetiti
glavne komponente vozila, kao Sto
je sistem za gorivo.
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OTLO075014

D Informacije

Prilikom  zamene filtera za
gorivo,  preporucujemo da
koristite rezervne delove kupljene
kod ovlaséenog HYUNDALI trgovca.



FILTER ZA VAZDUH
Zamena filtera

OTLO075013
Filter za proCiS¢avanje vazduha
moze se ogistiti pomocu

komprimiranog vazduha.

Nemojte pokuSavati da ga operete ili
isperete, jer ¢e voda oStetiti filter.
Ako je zaprljan, filter se mora
zameniti.

OTLO075015

1. Povucite prema dole poklopac
filtera za vazduh.

vazduha.

OTLO075016

3. Povucite prema dole rudicu u
polozaj otklju¢ano (UNLOCK).
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Odrzavanje

) Informacije

Ako se vozilo koristi u izrazito
prasnjavim ili peskovitim
podrudjima, menjajte taj deo u
¢eS¢im intervalima (pogledajte
"Odrzavanje u oteZanim uslovima"

u ovom poglavlju).

OTL075017 orLorsors OBAVESTENJE
4. Zamenite filter za vazduh. 5. Povucite polugu (1) u poloZaj Nerrvllovjt’e voz.|t| bezdfllrt‘eraTza’
LOCK. prociSéavanje vazduha. To ¢e

o dovesti do preteranog trosenja
6. Podignite poklopac (2) dok se motora.

kukice na poklopcu sigurno

pricvrste u kvadice (3), e Prilikom uklanjanja filtera za

vazduh pazite da prasina ili

7. Proverite da li je poklopac ¢vrsto prljavétina ne ulazi u ulaz
zatvoren. vazduha, jer to moze dovesti do
ostecenja.

e Koristite originalne Hyundai
delove, koriSéenje drugih
rezervnih delova moze ostetiti
senzor protoka vazduha.
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FILTER KLIMATIZACIJSKOG UREBDAJA

Provera filtera

Ako se vozilo dugo vremena koristi u
zagadenim gradovima ili na
prasnjavim grubim putevima, filter bi
trebalo ¢eSc¢e pregledati i ranije
menjati. Kad filter menja sam
vlasnik, sledite navedene korake i
budite oprezni kako bi izbegli
oStecenje drugih komponenti.

Zamenite filter saglasno Rasporedu
odrzavanja.

OBAVESTENJE

Ugradite novi filter vazduha
klimatizacionog uredaja u pravom
smeru sa simbolom strelice (|)
prema dole. Ina¢e se mogu
smanjiti rezultati klimatizacionog
uredaja, verovatno s s bukom.

Zamena filtera

OTL075019

OTL075020

1. Kad otvorite kasetu, uklonite
Cepove na obe strane.

2. Uklonite traku za podrsku (1).

OTLEO075011

OTLEO075012

3. lzvadite kutiju filtera
klimatizacionog uredaja dok
pritiskate bravu na desnoj strani
poklopca.

4. Zamenite filter klimatizacionog
uredaja.

5. Sastavite obrnutim redosledom.
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Odrzavanje

METLICE BRISACA
Provera metlica brisaca

OLMB073019

) Informacije

Vruéi vosak koji se Kkoristi u
automatskim autoperionicama tesko
je ocistiti s vetrobranskog stakla.
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Zaprljanost vetrobranskog stakla ili
metlica brisata moze smanijiti
efikasnost brisaca.

Uobic€ajeni izvori prljanja su insekti,
smola s drveca i vruéi vosak
tretmani koji koriste neke
autoperionice. Ako brisaci ne rade
ispravno, ocistite i prozor i brisate
dobrim sredstvom za €iSc¢enje |li
blagom sapunicom i temeljno
isperite Cistom vodom.

OBAVESTENJE

Kako biste sprecili oSte¢enja
metlica brisac¢a nemojte koristiti
benzin, kerozin, razredivac ili
druge rastvore na metlicama
brisaca ili u blizini njih.

) Informacije

Metlice brisaca su potrosni
materijal i normalno troSenje nije
obuhvaéeno garancijom.

Zamena metlica brisaca

Kada brisac viSe ne Cisti primereno,
metlice bris¢a su verovatno napukle
ili istroSene i treba ih zameniti.

OBAVESTENJE

Kako biste sprecili oSte¢enje
brisac¢a ili drugih delova, nemojte
pokusavati pomerati brisace
rucéno.

OBAVESTENJE

KoriSéenje zamenske metlice
brisaca moze dovesti do kvara
brisaca.

/"\ OPREZ

Nemojte dopustiti da brisac
padne na vetrobransko staklo,
jer ga moze ostetiti ili razbiti.




Metlica brisaca vetrobranskog

stakla
OLF074018
2. lzvucite kopcu metlice brisacCa.
OLFo74017 Zatim povucite prema dole sklop
1. Podignite polugu brisaca. metlica i uklonite ga.

OLF074019

3. Ugradite novi sklop obrnutim

redosledom.

4. Vratite  polugu
vetrobransko staklo.

brisaca

na
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OdrZavanje

Metlica brisa¢a zadnjeg stakla

OTLO075050

1. Podignite polugu brisa¢aiizvucite
kopCu metlice brisaca.
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OTLO075051

2. Ugradite novi sklop metlica
umetanjem sredi$njeg dela u ulaz
u poluzi brisa¢a sve dok ne sedne
na svoje mesto.

3. Proverite je li sklop metlica
instaliran ¢vrsto pokusavajuéi ga
lagano povudi.

Kako biste sprecili oStecenje brisaca
ili drugih delova, preporucujemo
da metlice brisata menjate kod
ovlas¢enog HYUNDAI trgovca.



AKUMULATOR
Za najbolji rad akumulatora

OTL075022

Pobrinite se da je akumulator
dobro pri¢vrscéen.

Odrzavaijte gornji deo
akumulatora €ist i suv.
Odrzavaijte prikljuCke i spojeve
Ciste, pri¢vrséene i premazane
vazelinom ili maséu.

Odmah isperite elektrolit proliven
iz akumulatora rastvorom vode i

sode bikarbone.

Ako vozilo necete koristiti duze

vreme iskljuCite kabal
akumulatora.

) Informacije

Akumulator koji je izvorno
instaliran u vase vozilo nije
potrebno odrzavati. Medutim,
trebali biste proveriti nivo
elektrolita, buduci da je vase
vozilo opremljeno akumulatorom
s oznakama LOWER i UPPER.
Nivo elektrolita treba biti izmedu
tih oznaka. Kada je nivo
elektrolita nizak, dodajte
destilisanu (ili de-mineralizovanu)
vodu. (Nikada nemojte dodavati
sumpornu kiselinu ili druge
elektrolite). Budite oprezni da ne
prolijete destilisanu (ili
demineralizovanu)

vodu preko povrsine
akumulatora ili drugih susednih
komponenti. Takode, nemojte
prepuniti akumulator. U
suprotnom, akumulator ili druge

komponente bi mogle korodirati.

Na kraju €vrsto zatvorite
poklopac. Medutim, mi vam
preporucujemo da kontaktirate
ovlaséeni HYUNDAI servis kako
biste osigurali optimalan rad

A UPOZORENJE

Kako biste sprecili teske
povrede ili smrt, uvek sledite
ove mere opreza pri rukovanju s
akumulatorom ili u njegovoj
blizini:

Uvek procitajte i pazljivo
sledite uputstva pri
rukovanju s
akumulatorom.

Nosite zastitu za o€i kako
bi zastitili o€i od prskanja
kiseline.

Drzite plamen, iskre ili
zapaljive materijale

g podalje od akumulatora.

Vodonik je uvek prisutan
u ¢elijama akumulatora,
vrlo je zapaljiv i moze
eksplodirati.

Akumulator drzite van
domasaja dece. (nastavak)
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Odrzavanje

(nastavak)

Akumulator sadrzi
sumpornu kiselinu koja je
vrlo korozivna.

Nemojte dopustiti kontakt
kiseline s o¢ima, kozom ili
odecom.

Ako kiselina dode u o€i, isperite
oci ¢istom vodom najmanje 15
minuta i hitno potrazite lekarsku
pomo¢. Ako kiselina dospe na
kozu, temeljno operite podrucje.
Ako osetite bol ili peckanje
odmah potrazite lekarsku
pomoc¢.

e Kod podizanja akumulatora

s plasti¢énim kucéistem,
veliki pritisak moze
uzrokovati curenje kiseline

iz akumulatora. Akumulator
podizite nosacem
akumulatora ili drzeé¢i ga na
suprotnim uglovima.

e Ne pokusSavajte pokrenuti
vozilo ako je akumulator
smrznut.

(nastavak)

(nastavak)

¢ NIKADA ne pokusavajte
napuniti akumulator kad su
akumulatorski kablovi vozila
spojeni na akumulator.

¢ Sistem elektriénog paljenja
radi s visokim naponom.
NIKADA ne dirajte te delove
dok motor radi ili kad je Start /
Stop taster motora u polozaju
ON.

e Nemojte dopustiti dodirivanje
(+) i (-) kablova. To moze
izazvati iskrenje.

e Akumulator moze puéi ili
eksplodirati kad palite vozilo
dok je akumulator prazan ili
smrznut.
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) Informacije

X

Pb

Neprikladno odlaganje
akumulatora moZe biti
Stetno po okolinu i zdravlje
ljudi. Zbrinite akumulator saglasno
lokalnom zakonu ili propisima.

OBAVESTENJE

Ako spojite neovlas¢ene
elektronske uredaje na
akumulator, akumulator se moze
isprazniti. Nikada nemojte koristiti
neovlascene uredaje.



Oznaka kapaciteta akumulatora

MWPrimer

OLMB073072

Stvarna oznaka akumulatora u vozilu

moze se razlikovati od ilustracije.

1. CMF60L-BCI:  Hyundai
akumulatora

2. 12V: Nominalni napon

3. 60Ah (20 sati): Nominalna snaga
(u amper satima)

4. 92RC: Nominalni
rezerve (u min.)

5. 550CCA: hladni
amperima po SAE

6. 440A: hladni
amperima po EN

naziv

kapacitet
test struje u

test struje u

Punjenje akumulatora

Vase vozilo opremljeno je
akumulatorom na bazi kalcija i nije
ga potrebno odrzavati.

e Ako se akumulator isprazni u
kratkom vremenu (na primer, ako
ste ostavili upaljena svetla ili
unutrasnja svetla dok vozilo nije u
upotrebi), napunite ga sporim
punjenjem tokom 10 sati.

Ako se akumulator postupno
prazni zbog visokog elektricnog
opterecenja dok se vozilo koristi,
napunite ga na 20-30A tokom dva
sata.

A UPOZORENJE

Kad punite akumulator, postujte
sledeée mere opreza:

e Pre izvodenja odrzavanja ili
punjenja akumulatora,
iskljucite sve dodatke i
zaustavite motor.

¢ Drzite plamen, iskre ili
zapaljive materijale podalje
od akumulatora.

¢ Nosite zastitu za oci prilikom
provere akumulatora tokom
punjenja.

e Akumulator mora biti uklonjen
iz vozila i postavljen u prostor
s dobrom ventilacijom.

¢ Pratite punjenje akumulatora i
zaustavite ili smanjite brzinu
punjenja ako se akumulator
pocne da se pusi (vrenje) ili
ako temperatura elektrolita
prede 49 ° C.

(nastavak)
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Odrzavanje

(nastavak)

e Negativni kabal akumulatora
mora biti uklonjen prvi
te posljednji spojen kod

odspajanja akumulatora.

e Iskljucite punja¢ akumulatora
na sledeci nacin.

1. Iskljucite glavni prekidac¢
punja¢a akumulatora.

2. Odspojite negativnu
stezaljiku s negativnog
priklju¢ka akumulatora.

3. Odspojite pozitivhu
stezaljku s pozitivhog
priklju¢ka akumulatora.
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Reset podesavanja

Sledete stavke treba  da

resetujete nakon  praznjenja li

odspajanja akumulatora.

e Automatski podizanje / spustanje
prozora (vidi poglavlje 3)

e Krovni otvor (vidi poglavlje 3)

e Putni raCunar (vidi poglavlje 3)

(vidi

e Sistem kontrole klime

poglavlje 3)



GUME | TOCKOVI

Nega guma

Za pravilno odrzavanje, sigurnost i
maksimalnu ustedu goriva, uvek
morate odrzavati preporuceni
pritisak u gumama i biti unutar
granica opterecenja i raspodele
tezine preporucene za vase vozilo.

Preporuceni pritisak
napumpavanja hladne gume
Pritisak svih guma (ukljuCujuci
rezervnu gumu) treba proveravati
kad su gume hladne. "Hladne gume"
znaci da vozilo nije vozeno najmanje
tri sata ili je vozeno manje od 1,6 km
(1 milja).

Pravilan pritisak morate odrzavati
kako biste osigurali uslove za
najbolju voznju, dobro upravljanje
vozilom i minimalno troSenje guma.
Za preporuceni pritisak pogledajte
"Gume i to€kovi" u poglavlju 8.

OTLE085006
Sve specifikacije (veli¢ine i pritisak)
mozete naci na etiketi pri€vrscenoj
na vozilu.

A UPOZORENJE

Nedovoljan pritisak u gumama

Nedovoljan pritisak u gumama
(70 kPa ili viSe) moze dovesti do
znacajnog povisenja
temperature koje moze
prouzrokovati pucanje gume,
trosenje profila i drugih
propusta na gumama, koji mogu
dovesti do gubitka kontrole nad
vozilom, teskih povreda ili smrti.
Ovaj rizik je puno veci za vreme
vrucih dana i pri duzoj voznji

pod visokim brzinama.
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Odrzavanje

/" OPREZ

/' OPREZ

/!\ OPREZ

¢ Nedovoljan pritisak u
gumama takode rezultira
preteranim troSenjem, loSim
upravljanjem i
neekonomiénom potroSnjom
goriva. Takode je moguca
deformacija toc¢kova.
Odrzavajte pritisak u gumama
na odgovarajué¢em nivou. Ako
gume treba cesto da punite,
preporucujemo da sistem
proverite kod ovlaséenog
HYUNDAI trgovca.

e Prevelik pritisak u gumama
rezultira oStrom voznjom,
prekomernim troSenjem
sredine profila gume i stvara

vecu mogucnost za opasnosti
na putu.
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e Tople gume obiéno prelaze
preporuceni pritisak u
hladnim gumama za 28 do 41
kPa. Ne ispustajte vazduh iz
toplih guma kako biste
podesili pritisak, jer ¢e gume
biti nedovoljno naduvane.

e Budite sigurni da ste vratili
kapice na ventile guma. Bez
kapica na ventilima
prljavstina ili viaga mogu uci
u jezgro ventila i uzrokovati
isticanje vazduha. Ako kapica
ventila nedostaje, instalirajte
novu §to je pre moguce.

A UPOZORENJE

Pritisak u gumama

Previsok ili prenizak pritisak
moze smanjiti vek guma, utice
na upravljivost vozilom, te moze
dovesti do iznenadnog pucanja
gume. To bi moglo dovesti do
gubitka kontrole nad vozilom i
potencijalnih povreda.

Pritisak u gumama
Uvek obratite paznju na sledece:

e Proverite pritisak u gumama
dok su gume hladne. (Nakon
sto je vozilo bilo parkirano
najmanije tri sata ili nije
predeno vise od 1,6 km (1
milje) od pokretanja vozila.)

e Proverite pritisak rezervne
gume svaki put kad
proveravate pritisak ostalih
guma.

¢ Nikad ne preopterecujte
vozilo. Budite oprezni da ne
preopterecéujete stalak za
prtljag ako je vozilo
opremljeno njime.

e IstroSene i stare gume mogu
izazvati nesrecée. Ako je profil
istrosen ili ako su gume

4 ite ih.




Provera pritiska vazduha u
gumama

Proveravajte svoje toCkove jednom
mesecno ili cedce.

Takode, proverite pritisak u
rezervnoj gumi.

Kako proveravati pritisak
vazduha ugumama

Koristite kvalitetan manometar za
proveru pritiska u gumama. Ne
mozete zakljuditi jesu li gume
pravilno napumpane vizualnim
pregledom. Radijalne gume mogu
izgledati ispravno napumpane ¢ak i
kada to nisu.

Proverite pritisak vazduha u
gumama kada su gume hladne.
"Hladne gume" znaci da vozilo nije
vozZeno najmanije tri sata ili je vozeno
manje od 1,6 km.

Skinite kapicu ventila s ventila gume.

Pritisnite manometar ¢vrsto na ventil
kako biste mogli da ocitate pritisak.
Ako preporuceni pritisak hladne
gume odgovara informacijama na
nalepnici, nije potrebno
podeSavanje. Ako je pritisak nizak,
dodajte vazduha dok ne dodete do
preporucenog pritiska.

Ako prepumpate gumu, otpustite
vazduh pritiskom na metalni kljun u
sredistu ventila gume. Ponovo
proverite pritisak u gumama
manometrom. Budite sigurni da ste
stavili kapice ventila nazad na ventil.
Oni spreCavaju ispustanje vazduha
sprecavajuéi prodor prljavstine i
vlage.

A UPOZORENJE

e Cesto proveravajte pritisak u
gumama, kao i troSenje i
osteéenje guma. Uvek
koristite manometar.

(nastavak)

(nastavak)

e Gume s previSe ili premalo
pritiska troSe se
neravhomerno uzrokujuci
loSe rukovanje vozilom,
gubitak kontrole nad vozilom
i iznenadno pucanje gume sto
dovodi do nesrec¢a, povreda,
pa ¢ak i smrti. Preporuéeni
pritisak u hladnim gumama
vozila moze se naci u ovom
priruéniku i na nalepnici
gume koja se nalazi na
vozacevoj strani.

¢ |[stroSene gume mogu izazvati
nesrece. Zamenite gume koje
su istrosene, pokazuju
neujednaceno troSenje ili su
ostecene.

e Ne zaboravite proveriti
pritisak rezervne gume.
HYUNDAI preporucuje da
proverite rezervnu gumu
svaki put kada proveravate

pritisak ostalih guma na
vozilu.
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Odrzavanje

Rotacija guma

Da biste izjednacili troSenje guma,
preporucuje se da gume rotirate
svakih 12.000 km ili pre ako se
nepravilno troSe.

Tokom rotacije, proverite pravilan
balans guma.

Kada menjate gume, proverite je li
doS$lo do neravnomernog troSenja i
oStecenja. Do nenormalnog troSenja
najces¢e dolazi zbog nepravilnog
pritiska u gumama, nepravilno
poravnatih to¢kova, neuravnotezenih
toCkova, jakog koc€enja ili skretanja.
Potrazite ispupcenja na profilu i
strani gume. Zamenite gumu ako
nadete bilo koji od ovih znakova.
Zamenite gumu ako je vidljiva
tkanina ili kabal. Nakon rotacije,
proverite odgovara li pritisak u
prednjim i zadnjim gumama
specifikacijama i jesu li matice tocka
zategnute.

Pogledajte "Gume i to¢kovi" u 8.
poglaviju.
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M bez rezervne gume
B—
B=B—

ODH073802

Prilikom svake rotacije treba proveriti
istrosenost kocionih diskova.

) Informacije
Unutrasnja i spoljasnja strana
asimetriéne gume se razlikuju.
Kad postavljate asimetricnu
gumu, svakako postavite
spoljasnju stranu prema van. Ako
je strana s oznakom "iznutra”
postavljena izvan, to moze imati
los$ uticaj na performanse vozila.

A UPOZORENJE

¢ Nemojte koristiti kompaktnu
rezervnu gumu za rotaciju
guma.

¢ Ni u kojim okolnostima
nemojte kombinovati
dijagonalne i radijalne gume.
To moze uzrokovati neobi¢ne
karakteristike upravljanja
vozilom S$to moze dovesti do
smrti, teSke povrede ili
osteéenja imovine.




Geometrija tocka i ravnoteza
guma

Toc€kovi na vasem vozilu su
uskladeni i pazljivo uravnotezeni u
fabrici kako bi vam osigurali najduzi
vek trajanja guma i najbolje ukupne
performanse.

U vecini sluCajeva, nec¢ete morati
ponovno podeSavati geometriju
trapa. Medutim, ako primetite
neuobicajeno troSenje guma ili vase
vozilo vu€e u jednu stranu, potrebno
je iznova podesiti geometriju trapa.

Ako primetite da vozilo vibrira pri
voznji na glatkom putu, vase toCkove
treba uravnoteziti.

OBAVESTENJE

Neodgovarajudi tip opruga za
uravnotezivanje toékova moze
ostetiti aluminijske felne vozila.
Koristite samo odobrene opruge.

Zamena guma

Indikator troSenja gaznog sloja

OLMB073027

Ako je guma istrodena ravnomerno,
indikator istroSenosti pojavi¢e se na
profilu gume u obliku ravhomerne
trake. To pokazuje da je ostalo
manje od 1,6 mm omotaca na gumi.
Zamenite gumu kada se to dogodi.

Nemojte ¢ekati da se traka pojavi na
celom gazistu pre zamene guma.

A UPOZORENJE

Kada menjate gume, ponovo
proverite i zategnite matice
tockova nakon odvozenih 1.000
km. Ako volan trese ili vozilo
vibrira tokom voznje, guma nije
u ravnotezi. Izbalansirajte gume.
Ako problem
nije resen,
da kontaktirate
HYUNDAI zastupnika.

o ovlaséeno
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Odrzavanje

A UPOZORENJE

e Voznja s izlizanim gumama je
vrlo opasna i smanjice efekat
ko€enja, tacnost upravljanja i
vuénu snagu.

e Vase vozilo opremljeno je
gumama koje osiguravaju
sigurnu voznju i rukovanje.
Nemojte koristiti veli€inu i
vrstu guma i to€kova koji se
razlikuju od onog koji je
izvorno instaliran na vasem
vozilu. To moze uticati na
sigurnost i performanse
vozila, Sto bi moglo dovesti
do kvara ili prevrtanja i
ozbiljnih povreda. Kad
menjate gume, obavezno
opremiti sva Cetiri tocka
gumama iste veli€ine, tipa,
gazista, marke i nosivosti.

e Upotreba bilo koje druge
veli€ine ili tipa guma moze
ozbiljno uticati na voznju,
upravljanje, zaustavni put,
prilagodavanje guma na
vreme, prilagodavanje guma
na sneg i pouzdanost
brzinomera.

(nastavak)

(nastavak)

¢ Najbolje je zameniti sve Cetiri
gume u isto vreme. Ako to
nije moguce ili nije potrebno,
zamenite dve prednje ili dve
zadnje gume u paru. Zamena
samo jedne gume moze
ozbiljno uticati na upravljivost
vaseg vozila.

e ABS radi na nacin da
uporeduje brzinu tockova.
Veli¢ina guma moze uticati na
brzinu to¢kova. Kada menjate
gume, sve 4 moraju biti iste
veli¢ine kao one koje su
izvorno isporucene s vozilom.
Upotreba gume druge veli€ine
moze uzrokovati nepravilan
rad ABS sistema (sistem
protiv blokiranja ko€nica) i
ESC sistema (Electronic
Stability Control) (ako je u

opremi):

Zamena kompaktne rezervne
gume (ako je u opremi)

Kompaktna rezervna guma ima kraci
vek trajanja profila gume od gume
redovne veli€ine. Zamenite je ako
ugledate indikator istroSenosti trake
na gumi. Zamenska kompaktna
rezervna guma treba biti iste veli€ine
i dizajna kao ona koja se isporucuje
uz novo vozilo i treba da se montira
na isti kompaktni rezervni tocak.
Kompaktna rezervna guma nije
osmisljena kako bi se montirala na
redovne toCkove i kompaktni
rezervni to¢ak nije namenjen za
ugradnju redovne veli€ine gume.



Zamena tockova

Kad menjate metalne toCkove iz bilo
kog razloga, pobrinite se da su novi
toCkovi ekvivalentni sa fabri¢kim

pre¢nicima, Sirinom felne i offsetom.

A UPOZORENJE

Tocak koji nije ispravne veli€ine
moze negativno uticati na
zivotni vek tocka i lezaja,
koc€enje i zaustavne
sposobnosti, rukovanje vozilom,
karakteristike tla,
prilagodavanje gume na vreme,
prilagodavanje gume na sneg,
kalibraciju brzinomera, cilj
prednjih svetala i visinu branika.

Otpor guma

Otpor guma se mozZe smanijiti ako
vozite na istroSenim gumama,
nepropisno napumpanim gumama ili
na klizavim putevima. Gume treba

zameniti kad se pojavljuju pokazatelji

istroSenosti na gumama. Kako bi
smanijili mogucnost gubitka kontrole,
usporite kad god je kiSa, sneg ili led
na putu.

Odrzavanje guma

Uz pravilan pritisak, ispravno
poravnjan to¢ak smanjuje troSenje
guma. Ako je guma neravhomerno
istroSena, neka va$ zastupnik
proveri geometriju tocka.

Kad postavite nove gume, pobrinite
se da su uravnotezene. To ¢e
povecati udobnost voznje i trajnost
gume. Osim toga, gume treba uvek
uravnoteziti ako ih skidate s tockova.

Oznake na boc¢noj strani gume

5,6
//7

4

2/ \

3

1/

OLMBO073028
Ova informacija identifikuje i
opisuje  osnovne karakteristike
gume te sadrzi identifikacijski
broj gume (TIN) za standardnu
sigurnosnu  sertifikaciju. TIN se
moze koristiti za prepoznavanje

gume u slu€aju opoziva.
1. Proizvodac ili marka

Naveden je proizvodac ili marka
gume.
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Odrzavanje

2. Oznaka veli¢ine gume

Na boc¢noj povrSini gume oznacena
je veli¢ina gume. Trebace vam ove
informacije pri odabiru zamenske
gume za vase vozilo. U nastavku je
objasnjenje Sta su slova i brojevi kod
oznacavanja veli¢ina gume.

Primer oznake veli¢ine gume:

(Ovi brojevi sluze samo kao primjer,
oznaka veliCine vase gume mozZe
varirati zavisno od vozila.)
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215/70R16 100H
215 - Sirina gume u milimetrima.

70 - Pre¢nik. Visina gume izraZzena
kao postotak njene Sirine.

R — Kod izrade gume (Radialna).

16 - Precnik felne u inCima.

100 - Load Index, numeri¢ki kod
povezan S maksimalnim
optere¢enjem koji guma moze da
Nosi.

H — Simbol ocene brzine. Za dodatne
informacije  pogledajte  grafikon
ocene brzine u ovom poglavlju.

Oznaka velicine tocka

ToCkovi su takode oznaceni
informacijama koje su vam potrebne
ako c¢ete ikada morati zameniti
jedan. U nastavku je objasSnjenje Sta
slova i brojevi zna¢e kod oznaCavanja
veli€ina tocka.

Primer oznake veli€ine tocka:
6.5JX16

6,5 - Sirina felne u in¢ima.

J - Oznaka konture felne.

16 - Precnik felne u in¢ima.



Ocena brzine gume

Tablica prikazuje ocene razli€itih
brzina koje se trenutno koriste za
gume putnic¢kog vozila. Ocena brzine
je deo oznake veli¢ine na boku
gume. Ovaj simbol odgovara
maksimalnoj sigurnoj brzini.

Simbo!
oznake Maksimalna brzina
brzine

S 180 km/h

T 190 km/h

H 210 km/h

\" 240 km/h

w 270 km/h

Y 300 km/h

3. Provera zZivotnog veka gume

(TIN: Tire Identification Number

- identifikacijski broj gume)
Snaga i performansa gume opada s
vremenom kod bilo koje gume starije
od 6 godina prema datumu
proizvodnje (€ak i neiskoris¢ena
rezervna guma). Gume (ukljucujuci
rezervnu gumu) stoga treba zameniti
novim. MoZzete pronaéi datum
proizvodnje na bo¢noj strani gume
(eventualno na unutradnjoj strani
tocka), gdje je prikazan DOT kod.
DOT kod je niz brojeva na gumi koji
se sastoji od brojeva i slova. Datum
proizvodnje oznacavaju poslednje
Cetiri znaka DOT koda.

DOT: XXXX XXXX oooo

Predniji deo DOT koda oznacava kod
fabrike, veli¢inu gume i uzorak
gaznoga sloja, a zadnja Cetiri broja
oznacavaju sedmicu i godinu
proizvodnje.

Na primer:

DOT XXXX XXXX 1615 znaci da
je guma proizvedena u 16. sedmici
2015. godine.

A UPOZORENJE

Starost gume

Gume propadaju s vremenom,
cak i kada se ne koriste. Bez
obzira na preostalo gaziste,
uopsteno se preporucuje da se
gume zamene hakon Sest (6)
godina normalnog kori$éenja.
Toplota uzrokovana vruéim
podnebljima ili velikim teretom
moze ubrzati proces starenja.
Nepostovanje ovog upozorenja
moze dovesti do iznenadnog
kvara guma, sto bi moglo
dovesti do gubitka kontrole nad
vozilom i nesrece, ozbiljnih
povreda ili smrti.

7-49

H aluenezipQ



Odrzavanje

4. Sastav slojeva i materijal guma

U gumi se nalazi odredeni broj
slojeva gumom oblozene tkanine.
Proizvodacdi guma takode moraju
navesti materijale u gumi, koji
uklju€uju Celik, najlon, poliester i
drugo. Slovo "R" oznacava radijalnu
konstrukciju sloja; slovo "D"
oznacava dijagonalnu konstrukciju; a
slovo "B" oznaava pneumatsku
konstrukciju.

5. Maksimalni dopusteni pritisak

Ovaj broj oznagava najvecu visinu
pritiska vazduha koji moZete staviti u
gume. Nemojte prekoraciti najvedi
dozvoljen nivo pritiska u gumi.
Pogledajte informacije o pritisku
vazduha u gumi.
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6. Najveca ocena optere¢enja
Ovaj broj oznatava maksimalno
opterecenje u kilogramima i funtama
koje guma moZe podneti. Kada
menjate gume na vozilu, uvek
koristite gume koje imaju istu
nosivost kao fabricki instalirane
gume.

7. Jedinstveno ocenjivanje
kvalitete gume

Ocena kvalitete moze se naci (gde

je moguce) na bo¢noj strani gume

izmedu gaznog sloja i maksimalne

Sirine preseka.

Na primer:

TREADWEAR 200

TRANSPORT AA

TEMPERATURE A

Trosenje gaznog sloja

TroSenje gaznoga sloja uporediva je
ocena koja se temelji na stepenu
istroSenosti gume kada se ispituje
pod kontrolisanim uslovima na
drzavnom ispitu. Na primer, guma s
ocenom 150 ¢e se troSiti jedan i po
put (1%%) sporije nego guma
ocenjena sa 100.

Relativne performanse guma zavise
od stvarnih uslova njihove upotrebe,
medutim mogu znacajno odstupati
od norme zbog navika u vozniji,
usluga i razlika u karakteristikama
puteva i klimatskim uslovima.

Ove oznake razreda nalaze se na
bo&nim stranama gume za li¢na
vozila. Gume dostupne kao
standardna ili dodatna oprema mogu
varirati s obzirom na razred.



Stepen proklizavanja - AA, A, B i
C Oznake stepena proklizavanja, od
najvise do najnize su AA, A,BiC. Ti
razredi predstavljaju sposobnost
guma da se zaustavi na mokrom
kolovozu, mereno u kontrolisanim
uslovima na drzavnim ispitnim
asfaltiranim i betoniranim
povrS§inama. Guma s oznakom C
moze viSe da proklizava.

A UPOZORENJE

Stepen proklizavanja dodeljen
gumi temelji se na osnovnim
testovima ko€enja i ne ukljuéuje
ubrzanje, skretanje ili voznju po
mokroj povrsini.

Temperatura-A,BiC

Temperaturni razredi su A (najvisi),
B i C i predstavljaju otpornost gume
na proizvodnju toplote i njenu
sposobnost da trosi toplotu kada je
testirana u kontrolisanim uslovima
na laboratorijskom test tocku.

Trajno visoka temperatura moze
uzrokovati propadanje materijala
gume i smanijiti vek trajanja, a
izuzetno visoka temperatura moze
dovesti do iznenadnog pucanja
gume. Razredi B i A imaju vi8i nivo
performansi na laboratorijskom test
toCku od zakonski propisanog
minimuma.

A UPOZORENJE

Temperatura gume

Ocena temperature za gume
uspostavlja se za gumu koja je
pravilno napumpana i nije
preoptereé¢ena. Preterana brzina,
nedovoljan pritisak ili
prekomerno opterecenje, bilo
pojedinacno ili u kombinaciji,
moze izazvati pregrejavanje i
iznenadno pucanje gume. To
moze izazvati gubitak kontrole
nad vozilom i ozbiljne povrede
ili smrt.
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Odrzavanje

Guma male razmere (ako je u

opremi)

Gume male razmere, Ciji je precnik
ispod 50, su opremljene za sportski
izgled.

VozZnja s visokim koeficijentom
aspekta gume moze biti neugodna i
popracena neugodnim zvukovima,
jer su gume male razmere
optimizirane za rukovanje i ko€enje.
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OBAVESETENJE

Boéna strana gume male razmere
je tanja od gume velike razmere.
Dakle, to¢ak i guma se mogu lako
ostetiti. Sledite uputstva u
nastavku.

Oprezno vozite vozilo na
neravnom putu ili izvan puta. U
suprotnom mozete ostetiti
gume i tockove. Nakon voznje u
tim podrucjima pregledajte
gume i tockove.

Polako vozite preko rupa,
lezec¢ih policajaca, Sahtova ili
iviénjaka. U suprotnom mozete
ostetiti gume i tockove.

Nakon udarca po gumi,
preporuc¢ujemo da gume
pregledate kod ovlas¢éenog
HYUNDAI trgovca.

Pregledajte gume svakih 3000
km kako bi se sprecilo
ostecéenje.

OBAVESTENJE

Tesko ie prepoznati
osteéenja gume vizualnim
pregledom. Medutim, mi
vam preporucujemo da
gumu proverite ili zamenite
nakon otkrivanja i najmanjeg
ostecenja. OsStecene gume
mogu ispustati vazduh.
Osteéenja gume zbog voznje na
grubim putevima, rupama,
Sahtovima ili izvan puta nisu
pokrivena garancijom
proizvodaca.

Za detaljne informacije o gumi

pogledajte etiketu na boku
gume.



OSIGURACI

M tip ostrice

normalni pregoren

M tip uloska

normalni
B multi osigura¢

pregoren

normalni
W akumulatorski terminal osiguraca

pregoren

normalni pregoren

OLF074075

Elektri¢ni sistem vozila zasti¢en je
osiguraCima od oSteéenja izazvanih
elektricnim preoptereéenjem.

Ovo vozilo ima 2 (ili 3) panela
osiguraca, jedan se nalazi u tabli s
vozaceve strane, a drugi u prostoru
motora u blizini akumulatora.

Ako bilo koje svetlo, pribor ili
kontrole ne rade, proverite
odgovarajuci osigurac. Ako je
osiguraC pregoreo, element unutar
osiguraca ¢e se istopiti.

Ukoliko elektri¢ni sistem ne radi,
prvo proverite tablu s osiguratama s
vozaceve strane. Pre zamene
pregorelog osiguraca ugasite motor,
a zatim odspojite negativni kabal
akumulatora. Uvek zamenite
pregoreli osigurac s onim koji je iste
vrste.

Pregorevanje zamenskog osiguraca
ukazuje na elektri¢ni problem.
Izbegavajte koriSéenje sistema koji
je ukljucen u rad tog osiguraca i
odmah se obratite ovlas¢enom
HYUNDAI servisu.

) Informacije

Koriste se Cetiri vrste osiguraca:
“blade/oStrica‘ osiguraci za niZe
amperaZze, “cartridge/ulozak*
osiguraci / Multi-osiguraci /
akumulatorski osiguraci za viSe
amperaZe.

afuenezipQ
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Odrzavanje

OBAVESTENJE OBAVESTENJE
A UPOZORENJE
UPOZO - Nemojte koristiti odvija¢ ili bilo e Kada menjate pregoreli

Zamena osiguraca koji drugi metalni objekat za osiguraé ili relej, pobrinite se
¢ Nikada nemojte menjati uklanjanje osiguraéa jer to moze da novi osiguraé ili relej
osigurac onim koji nije iste dovesti do kratkog spoja i évrsto legne u leziste.
vrste. ostecenja sistema. Nepravilno pri€vrséivanje
e Osigurac s ve¢im osigurada ili releja moze
kapacitetom moze uzrokovati uzrokovati ozbiljno osteéenje
Stetu i eventualni pozar. kablova, elektricna oSteéenja
* Nikad nemojte instalirati zicu sistema i moguci pozar.
ili aluminijsku foliju umjesto e Ne uklanjajte osigurace, releje i
osiguraca - ¢ak i kao prikljucke koji su pri¢vrséeni
privremeno resenje. To moze vijcima ili maticama. Osiguraci,
uzrokovati ozbiljno ostec¢enje releji i prikljuéci mogu biti
kablova i moguci pozar. nedovoljno priévrséeni, a to

moze uzrokovati pozar. Ako su
osiguraci, releji i terminali
pri€vrsceni vijcima ili maticama
pregoreli, preporu¢ujemo da
kontaktirate ovlaséenog
HYUNDAI servisera.

¢ Ne umecite nikakve druge
predmete osim osiguraca ili
releja u terminal osiguraca /
releja. To moze uzrokovati
prekid kontakta i kvar sistema.



Zamena osiguraca unutrasnje
table

OTL075023

1. Iskljucite motor i sve ostale
prekidace.

2. Otvorite poklopac kasete s
osiguracima.

) Informacije

Ako nemate rezervni osigurac,
upotrebite osigurac iste vrste iz
kruga koji nije potreban za rad
vozila, kao Sto je osigurac¢
upaljaca.

Ako svetla ili druge elektricne
komponente ne rade, a osiguraci su
u redu, proverite osigurace u

3. lzvucite osigura¢ za koji sumnjate  prostoru motora. Ako je osigurac

da je pregoreo. Koristite ~~ pregoreo, morate ga zameniti
predvideni alat za uklanjanje koji osiguragem iste vrste

se nalazi u prostoru table s '
osigura¢ima motora.

4. Proverite uklonjeni osigurac;
zamenite ga ako je pregoreo.

5. Stavite novi osigurac iste vrste, i
proverite je li Evrsto legao u
leziste.

OTL075026

H aluenezipQ

Ako  osiguraC  naleze labavo,
preporuc¢ujemo  da kontaktirate
ovlas¢enog HYUNDAI servisera.
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Odrzavanje

Osigurac prekidaca

OTL075025

Uvek postavite osigura¢ prekidaca u
poloZaj ON.

Ako premestite prekida¢ u polozaj
OFF, neke stavke kao $to su audio
sistem i digitalni sat moraju se
resetovati, a taster za paljenje
mozda nece raditi ispravno.
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OLF044148L

) Informacije

Ako je osigura¢ prekidaca u
poloZaju OFF, pojavic¢e se poruka s
gornje slike.

OBAVESTENJE

e Uvek postavite osigurac
prekidac¢a u ON polozaj za
vreme voznje.

e Postavite osigurac prekidaca u
polozaj OFF kad je vozilo
parkirano viSe od mesec dana
kako bi se sprecilo praznjenje
akumulatora.

e Nemojte opet pomerati sklopku
osiguraca vozila. Moze se
ostetiti osigurac prekidaca.

Zamena osiguraca u motoru
vozila

OTL075024

1. Iskljucite motor i sve ostale
prekidace.

2. Iskljucite sve osigurace.

3. Skinite  poklopac
osiguraCima pritiskom
povlagenjem prema gore.

4. Proverite uklonjeni osigurac;

zamenite ga ako je pregoreo. Za

uklanjanje ili umetanje osiguraca
koristiti alat koji se nalazi u prostoru
table sa osiguraima motora.

kutiie s



5. Umetnite novi osigurac iste vrste,
i proverite dali je Cvrsto
legao u leziste. Ako osigurac leze
labavo, preporu¢ujemo da
kontaktirate ovla§éenog
HYUNDAI servisera.

OBAVESTENJE

Nakon provere kutije s
osiguradima u prostoru motora,
vratite poklopac kutije s

osigura¢ima. Ako poklopac nije
ispravno postavljen, moze doci
do elektricnih kvarova zbog
prodiranja vode.

Glavni osigurac

OTL075027

Ako elektri¢ni sistem ne radi bez
pregorelog osigura¢a u motoru i
unutradnjoj kutiji, moguce je da je
pregoreo glavni osigura¢ unutar
akumulatora (+).

Glavni osigurac je povezan s
mnogim drugim delovima. U ovom
slu¢aju preporucujemo da
kontaktirate oviaS¢enog HYUNDAI
servisera.

Multi-fuse osigurac¢

OTL075028

Ako je pregorio multi-fuse osigurac,

mora se ukloniti na sledeci nacin:

1. Odspojite kabal
akumulatora.

2. Skinite matice prikazane na slici
gore.

negativni

3. Zamenite osigurac novim
osiguracem iste vrste.

4. Ponovno instalirajte  obrnutim
redosledom

D Informacije

Ako je pregoreo multi-fuse
osiguraé, preporuc¢ujemo da
kontaktirate ovlaS¢éenog HYUNDAI

servisera.
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OdrZavanje

Osiguraci / Opis relej ploce
Tabla osiguraca s vozaceve strane

OTLO075067

Unutar kutije osiguraca / releja,
mozete naci nalepnicu koja opisuje
osigurace / naziv releja i kapacitete.

D Informacije
Moguce je da opisi sa osiguraca u
ovom priruéniku nisu u
potpunosti primenljivi na vase
vozilo. Opisi su ispravni samo u
trenutku Stampanja priruc¢nika.
Kada pregledavate kutiju s
osigura¢ima na vasem vozilu,
oslonite se na etiketu u kutiji s
osiguracima.
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Tabla osiguraca s vozaceve strane

Naziv osiguraca Simbol Kapacitet Zasticeno strujno kolo
U Upravljacki modul klima uredaja, klaster jonizator (Auto A/C), E/R
FYEENTT o (e Junction Block (RLY.4, 5, 13)
RR WIPER aJ 15A Motor zadnjeg brisaca, ICM relej (relej zadnjeg brisaca)
MODULE 6 :IIODULE 10A BCM, Smart Key Upravljacki modul
WASHER < 15A Vigenamenski prekidag (prekidac za pranje)

Crash Pad Switch, senzor za pomo¢ pri parkiranju, BCM, 4WD
5 ECM, AEB senzor, senzor za upravljanje pod uglom, LH / RH Radar

MIOIBULES MODULE et mrtvog ugla, prekidaé konzole, Smart upravljacki modul pomoéi pri
parkiranju, upravljacki modul Lane Keeping Assist
A/BAG 2 15A SRS kontrolni sistem o
1 BCM, A/ V i navigaciona jedinica, MTS modull, AUDIO, DC-DC o
WO MODULE [ konverter, Smart Key Upravlja¢ki modul, Mirror Switch, PCB blok é
START O 10A ICM Relay Box (Protivprovalni alarm), osigura& menjaca o
7 Sistem ventilacije prednjih sedista, sistem grejanja prednjih sedista, 7
QRS 7 MODULE e sistem grejanja zadnjih sedista
HTD STRG @ 15A BCM

. Napajanje vozacevog / suvozacevog spoljasSnjeg retrovizora,
MODULE 8 MODULE 7.5A Centar osiguraéa prednje table, vozaCeva / suvozaCeva Smart
Key spoljasnja rucka, elektromagnetni klju¢, AEB senzor
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Odrzavanje

Naziv osiguraca Simbol Kapacitet Zastic¢eno strujno kolo
Informacione veze, A / C Upravljacki modul, ATM Poluga., A/ Vi
jedinice navigacije, Elektro retrovizor,
Nivelisanje uredaja pokretaca glavnih svetala (LH / RH),
4
MODULE 4 MODULE 7.5A Modul nivelisanja uredaja pokretaéa glavnih svetala, Crash Pad
prekida¢, Modul ventilacije prednjih sedista,
DC-DC konverter, Modul grejanja prednjih sediSta, Modul grejanja
zadnijih sedista, MTS modul
A/BAG IND IND’!\:’ 7.5A Sklop instrumenata, Centar osiguraga prednije table
MODULE 3 ;IIODULE 10A BCM, ATM Poluga, osigura¢ zaustvnog svetla
SMART KEY 1 éMARTKEY 15A Smart Key kontrolni sistem
4WD o 20A 4WD ECM
T/GATE OPEN v 10A Relej vrata prtljaznika
S/HEATER RR " 15A Grejat zadnjih sedista
MDPS 1 7.5A MDPS jedinica
SMART KEY 3 ;MARTKEY 7.5A Sistem imobilizatora, Smart Key kontrolni modul
CLUSTER CLUSTER 7.5A Sklop instrumenata
2 Modul imobilizatora, Smart Key kontrolni modul , osigura¢ Start /
SMART KEY 2 SMART KEY 10A S e
MULTI MEDIA N 15A AUDIO, A/ V i jedinice navigacije, DG-DC konverter
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Tabla osiguraca s vozaceve strane

Naziv osiguraca Simbol Kapacitet Zasticeno strujno kolo
Svetlo kasete za rukavice, Prekida¢ paljenja i Prekida¢ upozorenja u
vratima, Lampa gepeka, prekida¢ lampi iznad stitnika za sunce (LH /
INTERIOR LAMP sy I RH), plafonsko svetlo , lampa rezZijske konzole, Zadnje licno
svetlo (LH / RH)
DOOR LOCK Q 20A Relej zaklju€avanja vrata, Relej otklju¢avanija vrata, ICM kutija
SUN ROOF 2 ; 20A Panoramski krovni prozor
POWER OUTLET SONER 20A Prednji priklju¢ak za struju i upaljaé
BRAKE S .
BRAKE SWITCH SWITCH 7.5A Prekida¢ zaustavnog svetla, Smart Key kontrolni modul
) Auto senzor za svetlo, informacione veze, UIP senzor A / C
MEMORY 2 MEMORY 10A upravljackog modula, Sklop instrumenata, Elektro retrovizor, BCM,
ICM kutija (otklapanje/zaklapanje spoljasnjeg retrovizora)
MEMORY 1 ;\IIEMORY 10A MTS modul
P/SEAT PASS == 30A Ruéni prekidaé suvozackog sedista
— . . T . .
S/HEATER FRT 20A Kor}trf)lm mod_gl pred.rvueg ventilaciionog sistema, Kontrolni modul
‘M grejaca prednjih sedista
SUN ROOF 1 b 20A Panoramski krovni prozor
MODULE 2 IZVIODULE 20A PCB blok (osigurac¢ - F44/F45/F49/F50/F52/F53)
RR FOG LAMP 0% 10A ICM relej kutija (relej zadnjeg svetla za maglu)
2
A/CON 2 ﬁt 7.5A Kontrolni modul klima uredaja

7-61

H aluenezipQ



OdrZavanje

Tabla osiguraca s vozaceve strane

Naziv osiguraca Simbol Kapacitet Zastic¢eno strujno kolo
A/ C kontrolni modul, Napajanje vozacevog / suvozacevog
RIZANED AR @; U spoljadnjeg retrovizora, ECM/PCM
DRV S2_a 0 v v
P/SEAT DRV # 30A Ruéni prekida¢ vozacevog sedista
SAFETY . . q v
SAFETY P/ WINDOW & 25A Modul sigurnosnog napajanja prozora vozaca
P/ WINDOW RH R 25A Glavni prekida¢ prozora, Prekida¢ prozora putnika
P/ WINDOW LH LH 25A Glavni prekida¢ prozora, Prekida¢ prozora putnika
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Tabla osigura¢a u motoru

OTL075029

Unutar kutije osiguraca / releja,
mozete naci nalepnicu koja opisuje
osiguraCe / naziv releja i kapacitete.

) Informacije
Moguce je da opisi sa osiguraca
u ovom priru€niku nisu u
potpunosti primenljivi na vase
vozilo. Opisi su ispravni u
trenutku Stampanja priruénika.
Kada pregledavate kutiju s
osigura¢ima na vasem vozilu,
oslonite se na etiketu u kutiji s
osigura¢ima.

OTLEQ75030
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OdrZavanje

Tabla osigura¢a u motoru (benzinski motor)

Naziv osiguraca Simbol Kapacitet Zasticeno strujno kolo
1
POWER STEERING1 @1 100A MDPS jedinica
POWER STEERING2 2@ 80A MDPS jedinica
1
B+ 1 ! 60A Smart Junction Block (IPS1, IPS2, IPS3, IPS4)
B+ 2 2 60A Smart Junction Block (IPS1, IPS2, IPS3, IPS4)
3 Smart Junction Block (IPS5, IPS6, IPS7, IPS8,
MULTI FUSE / B+3 S0A IPS9, Osigurac - F19/F28/F35/F42)
T CRges ESP ljacki modul, ABS ljacki modul
1 upravljacki modul, upravljacki modul,
HEST () Sl Visenamenski konektor
2 ESP upravljacki modul, ABS upravljacki modul,
A2 () A Visenamenski konektor
W / O Smart Key: Prekida¢ paljenja Uz Smart
IG1 1G1 40A Key: PCB blok (PDM (IG1) relej, PDM (ACC)
relej)
W / O Smart Key: Prekida¢ paljenja Uz Smart
152 Ve e Key: PCB blok (PDM (IG2) relej)
. Smart Junction Block (Osigura¢ - F14 / F21
B+ 4 50A / F22 / F31 / F38 / F45 / F40 / F46, Uredaj za
] } automatski prekid strujnog kola)
FUSE / osigurac (G4NA/G4FD) : E/R Junction Block (RLY. 1, RLY.
COOLING FAN1 ‘ o 9
[60A]

(G4FJ) : E/R Junction Block (RLY. 1)
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Tabla osigura¢a u motoru (benzinski motor)

Naziv osiguraca Simbol Kapacitet Zasti¢eno strujno kolo
TCU 3 " 40A TCM
TCU 4 e 40A TCM
BLOWER 88 40A E/R Junction Block (RLY. 13)
FUSE / osigura¢
POWER TAILGATE é 40A Modul vrata prtljaznika
REAR HEATED HEAR 40A E/R Junction Block (RLY. 2)
HEATED .
COOLING FAN2 40A G4FJ : E/R Junction Block (RLY. 9)

B
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OdrZavanje

Tabla osigura¢a u motoru (dizel motor)

Naziv osiguraca Simbol Kapacitet Zasticeno strujno kolo
POWER STEERING1 B 100A MDPS jedinica
POWER STEERING2 2 @1 80A MDPS jedinica
B+ 1 ! 60A Smart Junction Block (IPS1, IPS2, IPS3, IPS4)
B+ 2 2 60A Smart Junction Block (IPS1, IPS2, IPS3, IPS4)
3 Smart Junction Block (IPS5, IPS6, IPS7, IPS8,
B+3 S IPS9, Osigurac - F19/F28/F35/F42)
1 ESP upravljacki modul, ABS upravljacki modul,
HEST () 4llh Visenamenski konektor
2 ESP upravljacki modul, ABS upravljacki modul,
MUL,TI F,USEV/ HEDE () Gl Visenamenski konektor
multi osigura¢
W / O Smart Key: Prekida¢ paljenja Uz Smart
IG1 1G1 40A Key: PCB blok (PDM (IG1) relej, PDM (ACC)
relej)
W / O Smart Key: Prekida¢ paljenja Uz Smart
(&2 Ve e Key: PCB blok (PDM (IG2) relej)
GLOW PLUG 75@ 50A Rlow Relay jedinica
1 PTC ;
PTC 1 HEATER HEATER 50A E/R Junction Block (RLY. 6)
2 pTC ;
PTC 2 HEATER HEATER 50A E/R Junction Block (RLY. 5)
3 PTC i
PTC 3 HEATER R e 50A E/R Junction Block (RLY. 4)
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Tabla osigura¢a u motoru (dizel motor)

Naziv osiguraca Simbol Kapacitet Zastic¢eno strujno kolo
. Smart Junction Block (Osigura¢ - F14 / F21
B+ 4 50A / F22 / F31 / F38 / F45 / F40 / F46, Uredaj za
automatski prekid strujnog kola)
(50A) (GANA/GA4FD) : E/R Junction Block (RLY. 1, RLY.
COOLING FANT ‘ SOA 9)
B (G4FJ) : E/R Junction Block (RLY. 1)
TCU3 "o 40A TCM
TCU 4 "o 40A TCM
FUSE / osiguraé
BLOWER 88 40A E/R Junction Block (RLY. 13)
POWER TAILGATE d 40A Modul vrata prtljaznika
FUEL HEATER 58 30A E/R Junction Block (RLY. 10)
REAR HEATED 245 40A E/R Junction Block (RLY. 2)
HEATED '
COOLING FAN2 40A G4FJ : E/R Junction Block (RLY. 9)
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Odrzavanje

SIJALICE

Kontaktirajte ovlaS¢enog HYUNDAI
servisera prilikom zamene sijalica na
vozilu. Tesko je zameniti sijalice, jer
se moraju ukloniti ostali delovi vozila
pre nego Sto dodete do sijalice. To
posebno vazi za uklanjanje sklopa
prednjih svetala.

Skidanje / postavljanje sklopa
prednjeg svetla moze dovesti do
oStecenja vozila.

A UPOZORENJE

Pre rada na svetlima, podignite
ruénu ko€nicu, uverite se da je
prekida¢ paljenja u LOCK / OFF
polozaju i ugasite svetla kako
biste izbegli nagli pokret vozila i
opekotine ili strujni udar.
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OBAVESTENJE

Budite sigurni da menjate
pregorele sijalice sijalicama iste
snage. U suprothom, mozete
prouzrokovati osteéenje
osiguraca ili sistema elektri€nog
ozic¢enja.

Informacije

Nakon teske voznje, kiSe ili
pranja, sociva prednjih i zadnjih
svetala se mogu zamagliti. Ovo
stanje je uzrokovano
temperaturnom razlikom izmedu
spoljasnje i unutrasnje strane
lampe. To je sli€no kondenzaciji
na prozorima unutar vozila
tokom kisSe i ne ukazuje na
problem s vozilom. Ako voda
curi u balon svetla,
preporucujemo da sistem
proveri ovlaséeni HYUNDAI
trgovca.

) Informacije - Promena
saobracajne strane (za
Evropu)

Niska distribucija snopa svetla
je asimetri¢na. Ako putujete u
zemlje gde se saobracaj odvija
na suprotnoj strani, asimetrija
¢e zabljesnuti nadolazece
vozace. Kako bi spredili
zaslepljivanje, ECE propisi
zahtevaju nekoliko tehni€kih
reSenja (npr. Automatska
promena sistema, nize ciljanje).
Svetla su dizajnirana da ne
zaslepljuju vozace iz suprotnog
smera. Dakle, ne morate menjati
svetla u zemljama gde se
saobracaj odvija na suprotnoj
strani.



Zamena sijalica na prednjim
svetlima, statickom svetlu,
pozicionom svetlu,
Zzmigavcima i svetlima za
maglu

Tip A

OTLO75064

(1) Prednja (niska)
(2) Prednja (visoka)
(3) Zmigavac

(4) Poziciono svetlo
(5) Dnevna lampa
(6) Svetlo za maglu

(7) Stati€no svetlo za krivine (ako je u

opremi)

Hhalogena sijalica

OLMB073042L

Prednje svetlo i Stati¢no svetlo za
krivine

A UPOZORENJE

¢ Rukujte oprezno s halogenom

sijalicom. Halogene sijalice
sadrze plin pod pritiskom i
ako se razbiju mogu izazvati
povrede lete¢im €esticama
stakla.

¢ Nosite zastitu za oCi kada

menjate sijalicu. Pustite da se

sijalica ohladi pre rukovanja.

Uvek pazljivo rukujte sijalicama
kako biste izbegli ogrebotine i
napukline. Ako su sijalice
upaljene, izbegavajte kontakt s
tecnoScu.

Nikada ne dodirujte staklo golim
rukama. Preostalo ulje na rukama
moze dovesti sijalicu do
pregrejavanja i pucanja kad se
upali.

Sijalicu treba koristiti samo kada
je instalirana na glavnom svetlu.

Ako se sijalica osteti ili pukne,
odmah je zamenite i pazljivo
bacite.
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Odrzavanje

Mvisoko/nisko svetlo

visoko nisko

OTLE075013
Mstati¢no svetlo za krivine

OTLE075015

1. Otvorite poklopac motora.

2. Odspojite
akumulatora.

3. Uklonite poklopac sijalice okreduci
ga suprotno od kazaljke na satu.

negativni kabal

7-70

4. Odvojite grlo prikljucka.

5. lzvucite sijalicu zadrzavajuéi Zicu
pritiskom na kraj i gurajuci prema
gore.

6. lzvadite sijalicu iz sklopa prednjeg
svetla.

7. Postavite novu sijalicu i namestite
drzedi Zicu sijalice u polozaju
uskladujuci Zice s ulazom na
sijalici.

8. Spojite grlo prikljucka.

9. Postavite poklopac sijalice
okrecuci ga u smeru kazaljke na
satu.

) Informacije

Podesavanje prednjih svetala
treba napraviti nakon nesrece ili
nakon montaze prednjih svetala
kod ovlaséenog HYUNDAI
trgovca.

OTLEO075019
Zmigavci

1. Otvorite poklopac motora.

2. Otspojite negativni kabal

akumulatora.

3. Uklonite uti¢nicu od sklopa
okrecudi je suprotno od kazaljke
na satu dok se jezi¢ci na uti¢nici
ne poravnaju s ulazima na sklopu.

4. Uklonite sijalicu iz uti¢nice tako da
pritisnete i rotirate suprotno od
kazaljke na satu dok se jezi¢ci na
sijalici ne poravnaju s ulazima u
uti€nici. Izvucite sijalicu iz utiCnice.



5. Umetnite novu sijalicu u uti¢nicui  Tip B
rotirajte dok ne legne na svoje
mesto.

6. Postavite uti¢nicu u sklop
poravnavanjem jezi¢aka na uti¢nici
s ulazima na sklopu.

7. Gurnite uti€nicu u sklop i okrenite
utiénice u smeru kazaljke na satu.

Poziciono svetlo / Svetlo za
voznju po danu / Svetlo za
maglu

Ako LED sijalica ne radi,
preporucujemo vam da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI
trgovac.

(1) Prednja (niska)
(2) Prednja (visoka)
(3) Zmigavac

(4) Poziciono svetlo
(5) Dnevna lampa
(6) Svetlo za maglu

(7) Statitno svetlo za
krivine

OTL075032

Mhalogena sijalica

OLMBO073042L

Prednje svetlo (visoko)

A UPOZORENJE

Rukujte oprezno s
halogenom sijalicom.

Halogene sijalice sadrze plin
pod pritiskom i ako se razbiju

mogu izazvati povrede
lete¢im Eesticama stakla.

Nosite zastitu za oci kada

menjate sijalicu. Pustite da se

sijalica ohladi pre rukovanja.
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Odrzavanje

Uvek pazljivo rukujte sijalicama
kako biste izbegli ogrebotine i
napukline. Ako su sijalice
upaljene, izbegavajte kontakt s
te¢no&cu.

Nikada ne dodirujte staklo golim
rukama. Preostalo ulje na rukama
moze dovesti sijalicu do
pregrevanja i pucanja kad se
upali.

Sijalicu treba koristiti samo kada
je instalirana na glavnom svetlu.

Ako se sijalica osteti ili pukne,
odmah je zamenite i pazljivo
bacite.
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Bdugo svetlo

OTLEO75014

. Otvorite poklopac motora.
. Odspojite

negativni kabal

akumulatora.

. Uklonite poklopac sijalice okrecudi

ga suprotno od kazaljke na satu.

. Odvaojite grlo prikljucka.
. lzvucite sijalicu zadrZzavajuci Zicu

pritiskom na kraj i gurajuci prema
gore.

. lzvadite sijalicu iz sklopa prednjeg

svetla.

. Postavite novu sijalicu i namestite

drzedi zicu sijalice u polozaju
uskladujuci zice s ulazom na
sijalici.

. Spojite grlo prikljucka.
. Postavite poklopac sijalice

okrec¢uci ga u smeru kazaljke na
satu.



Prednje svetlo (nisko, LED)
Ako LED lampica ne radi,
preporucujemo vam da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI
trgovac.

? Informacije

PodesSavanje prednjih svetala
treba napraviti nakon nesrece ili

nakon montaze prednjih svetala . ) OTLE075019
kod ovlaséenog HYUNDAI Zmigavci
trgovca. 1. Otvorite poklopac motora.

2. Odspojite negativni kabal
akumulatora.

3. Uklonite uti¢nicu od sklopa
okrecuci je suprotno od kazaljke
na satu dok se jezi¢ci na uti¢nici
ne poravnaju s ulazima na sklopu.

4. Uklonite sijalicu iz uti¢nice tako da
pritisnete i rotirate suprotno od
kazaljke na satu dok se jezi¢ci na
sijalici ne poravnaju s ulazima u

uticnici. lzvucite sijalicu iz uti¢nice.

5. Umetnite novu sijalicu u uti€nicu i

rotirajte dok ne legne na svoje
mesto.

6. Postavite utiCnicu u sklop

poravnavanjem jezi¢aka na uti¢nici

s ulazima na sklopu.

7. Gurnite utinicu u sklop i okrenite
utiCnice u smeru kazaljke na satu.

Poziciono svetlo / Svetlo za
voznju po danu / Svetlo za
maglu / Stati¢no svetlo za
krivine

Ako LED lampica ne radi,
preporuéujemo vam da vozilo
pregleda ovlaséeni HYUNDAI
trgovac.
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OdrZavanje

Zamena boénog svetla Tip B
Tip A

OTL075065
OTLO075066
1. lzvadite sklop svetla iz vozila
Ako sijalica ne radi, preporuéujemo polugom i poviacenjem sklopa.
vam da vozilo pregleda ovlaséeni 2. Odvojite elektricni prikljucak
HYUNDAI trgovac. svetla.

3. Odvojite uti€nicu i delove
objektiva okretanjem uti¢nice
suprotno od kazaljke na satu dok
se jezi€ci na utiCnici ne poravnaju
s ulazom na sklopu objektiva.

4. lzvadite sijalicu povlacenjem
ravno prema spolja.

5. Umetnite novu sijalicu u uti¢nicu.
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. Ponovno spojite uti€nicu i deo

objektiva.

. Spojite elektri¢nu priklju¢nicu

sijalice.

. Ponovno postavite sklop svetla

na karoseriju vozila.



Podesavanje prednjeg svetla i
prednjeg svetla za maglu (za
Evropu)

Podesavanje prednjih svetala

OTLEO075020

1. Napumpajte gume na odredeni
pritisak i uklonite opterecenja iz
vozila, osim vozaca, rezervne
gume i alata.

2. Vozilo treba postaviti na ravnu
povrsinu.

linije koje prolaze kroz centar
odgovarajuce lampe) i vodoravnu
crtu (vodoravna crta koja prolazi
kroz centar glave svetiljki) na
ekranu.

. Kad su glavna svetla i akumulator

u normalnom stanju, usmerite
prednja svetla tako da najsvetliji
deo pada na vodoravne i
uspravne crte.

" Za ciljanje kratkih svetala levo ili

desno, okrenite volan u levoiili u
desno. Za ciljanje kratkih
svetala gore ili dole, okrenite
volan u levo ili u desno. Za
cilianje visokog svetla gore ili
dole, okrenite volan u levo ili u
desno.

3. Nacrtajte uspravne crte (uspravne Podesavanje svetla za maglu

OTLEQ75021

Svetilika prednjih svetala za maglu
moZze biti usmerena na isti nacin kao
i prednja svetla.

Kad su svetla za maglu i akumulator
u normalnom stanju, usmerite svetla
za maglu.

Za ciljanje svetala za maglu gore ili
dole, okrenite volan u levo ili u
desno.
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OdrZavanje

Ciljina tacka

H1: Visina izmedu sredista sijalice prednjeg svetla i tla (kratko svetlo)
H2: Visina izmedu sredista sijalice prednjeg svetla i tla ( (duga svetla)
H3: Visina izmedu sredista sijalice svetla za maglu svetla i tla

W1: Udaljenost izmedu sredista sijalica prednjih svetala (Kratko svetlo)
W2: Udaljenost izmedu sredista sijalica prednjih svetala (Dugo svetlo)

W83: Udaljenost izmedu sredista sijalica svetala za maglu OTLE075022
(mm)
i H3 w3
Stanje Vrsta H1 H2 W1 w2
vozila sijalice FOG FOG+DRL FOG FOG+DRL
Halogen/HID 886 1502
Bez vozaca 862 578 565 1208 1474 1452
LED 884 1494
. Halogen/HID 879 1502
S vozacem 855 571 558 1208 1474 1452
LED 877 1494
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Prednje kratko svetlo (LHD strana)

B Temeljeno na projektu od 10m

Uspravna linija sredista sijalice levog prednjeg svetla

Os automobila

Uspravna linija sredista sijalice desnog prednjeg svetla

Vodoravna linija sredista sijalice prednjeg svetla

CUT-OFF linija

100mm

W1
(kratko svetlo)

H1
(kratko svetlo)

TLO

OTLEO075100

1. Ukljucite kratka svetla bez vozaca za volanom.
2. Grani¢na crta treba da projektuje cut-off liniju prikazanu na slici.
3. Kada ciljate kratkim svetlima, uspravnu crtu treba prilagoditi nakon pode8avanja vodoravne crte.
4.
pozicijom.

Ako je vozilo opremljeno uredajem za izravnavanje prednijih svetala, podesite prekidac izravnavanja svetla s 0
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OdrZavanje

Prednje kratko svetlo (RHD strana)

B Temeljeno na projektu od 10m Os automobila

Uspravna linija sredista sijalice levog prednjeg svetla
\ Uspravna linija sredista sijalice desnog prednjeg svetla

Vodoravna linija sredista sijalice prednjeg svetla

/

CUT-OFF linija

100mm

H1
(kratko svjetlo)

Wi
(kratko svetlo)

Lo OTLE075101

. Ukljucite kratka svetla bez vozaa za volanom.
Grani¢na crta treba da projektuje cut-off liniju prikazanu na slici.
Kada ciljate kratkim svetlima, uspravnu crtu treba prilagoditi nakon podeSavanja vodoravne crte.

. Ako je vozilo opremljeno uredajem za izravnavanje prednjih svetala, podesite prekidac izravnavanja svetla s 0
pozicijom.

e o
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Prednje svetlo za maglu

W Temeljeno na projektu od 10m

Uspravna linija sredista sijalice levog svetla za maglu
Os automobila

Uspravna linija sredista sijalice desnog svetla za maglu

Gornja granica

Vodoravna linija sredista sijalice svetla za maglu

\ 180mm

CUT-OFF linija

W3 (prednje svetlo za maglu)

H3 (prednje svetlo za maglu)

afuenezipQ

~

TLO

OTLE075102

1. Ukljucite svetla za maglu bez vozaca za volanom.
2. Cut-off linija treba da bude projektovana kao $to je prikazano na slici (osenéeno
podrudje).
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OdrZavanje

Zamena zadnje kombinacije
sijalica

OTLO075034

3 4  OTLO75034

(1) Zaustavno svetlo

(2) Straznje svetlo

(3) Zadnji Zmigavac

(4) Svetlo za voznju unazad
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Spoljasnja svetla
Zaustavno svetlo i zmigavac

OTL075035

OTL075036

1. Iskljucite motor.
2. Otvorite vrata gepeka.

3. Otpustite vijke sklopa sijalice
zvezdastim Srafcigerom.

4. Uklonite sklop kombinacije
zadnjeg svetla iz vozila.



Zaustavno svetlo

Zmigavac
OTL075037

5. Uklonite uti€¢nicu od sklopa

okrec¢uci utiCnicu suprotno od
kazaljke na satu dok se jezi¢ci na
utiCnici ne poravnaju s ulazima na
sklopu.

. lzvadite sijalicu iz uti¢nice tako da
pritisnete i rotirate suprotno od
kazaljke na satu dok se jezi€ci na
sijalici ne poravnaju s ulazima u

uticnici. lzvucite sijalicu iz uti¢nice.

. Umetnite novu sijalicu u utiCnicu i
rotirajte dok ne legne na svoje
mesto.

. Postavite uti¢nicu u sklop

poravnavanjem jezi€aka na
uti¢nici s ulazima na sklopu.
Gurnite uti€nicu u sklop i okrenite

utiCnicu u smeru kazaljke na satu.
. Vratite sklop svetla na karoseriju

vozila.

Zaustavno svetlo / zadnje svetlo
(LED tip)

Ako LED lampica ne radi,
preporuc¢ujemo vam da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI
trgovac.
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OdrZavanje

Unutrasnja svetla

Zadnje svetlo / Svetlo za voznju
unazad

OTLE075016
1. Iskljucite motor.
2. Otvorite vrata gepeka.

3. Otpustite vijke sklopa sijalice
zvezdastim Srafcigerom.
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OTL075039

. Uklonite uti¢nicu od sklopa

okrecuci uti¢nicu suprotno od
kazaljke na satu dok se jezi¢ci na

utiCnici ne poravnaju s ulazima na

sklopu.

5. lzvucite sijalicu iz uti€nice.
6. Umetnite novu sijalicu u uti¢nicu.
7. Postavite uti¢nicu u sklop

poravnavanjem jezi€aka na
utiCnici s ulazima na sklopu i
okretanjem uti¢nice u smeru
kazaljke na satu.

. Ponovno postavite sklop svetla

na karoseriju vozila.

Zadnje svetlo / Svetlo za voznju
unazad (LED tip)

Ako LED lampica ne radi,
preporuc¢ujemo vam da vozilo
pregleda ovlas¢eni HYUNDAI
trgovac.



Zadnje svetlo za maglu (ako je u
opremi)

1.

Uklonite uti¢nicu od sklopa
okrecuci uti¢nicu suprotno od
kazaljke na satu dok se jezi¢ci na
uti¢nici ne poravnaju s ulazima na
sklopu.

Izvadite sijalicu iz uti¢nice tako da
pritisnete i rotirate suprotno od
kazaljke na satu dok se jezi¢ci na
sijalici ne poravnaju s ulazima u

utiénici. lzvucite sijalicu iz uti¢nice.

3. Umetnite novu sijalicu u uti¢nicu.

Vratite sklop svetla na karoseriju
vozila.

Zamena zaustavnog svetla na
zadnjem staklu

OTL075040

Ako zaustavno svetlo na zadnjem
staklu ne radi, preporu€ujemo da
kontaktirate ovlaséeni HYUNDAI

servis.

Zamena sijalice registarske
tablice

OTL075041

1. Otpustite
Srafcigerom.

2. Uklonite objektiv.

3. Izvadite sijalicu povlacenjem
pravo prema spolja.

4. Postavite novu sijalicu.

pri¢vrsne vijke

5. Ponovno ucvrstite

vijcima.

objektiv
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OdrZavanje

Zamena unutrasnje sijalice

Krovno svetlo, unutrasnje svetlo, Svetlo za suvozaca iznad Stitnika za
Krovno svetlo i unutrasnje svetlo

sunce, svetlo u gepeku, svetlo u kaseti za rukavice

BKrovna sijalica — s krovnim prozorom BKrovna sijalica — bez krovnog prozora Wijalica iznad $titnika za sunce
OTLEO75017 OTLEO75018 OTL075043
BUnutrasnja sijalica — s krovnim prozorom BUnutrasnja sijalica— bez krovnog prozora MSijalica u gepeku
OTLO075044 OLFH074029 OTLO075045

Ako LED lampice ne rade,
preporucujemo da kontaktirate
ovlaséeni HYUNDAI servis.
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Wijalica u kaseti za rukavice

OTL075046

1. Koristeci ravni Srafciger, nezno
odvoijite objektiv od unutrasnjosti.

2. lzvadite sijalicu povlaenjem
pravo prema spolja.

3. Postavite novu sijalicu u uti¢nicu.

4. Poravnaijte jeziCke objektiva s
unutarnjim urezima i namestite
objektiv.

OBAVESTENJE

Pazite da ne ostetite poklopac i
plastiéno kuéiste.
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Odrzavanje

ODRZAVANJE IZGLEDA VOZILA

Spoljasnje odrzavanje OdrZavanje karoserije OBAVESTENJE

Uopstena briga o spoljasnjem Pranje * Nemojte koristiti jak sapun,

izgledu Kako bi zastitili svoje vozilo od rde i ng‘dl?';: d:ﬁ{gi%’;}fo'u;’rucu

Vrlo je vazno da sledite uputstva kad ~ Propadanja, temeljno ga operite direktnompsuncu ili dok je

koristite bilo koji sredstvo za barem jednom mesecno mlakom ili vozilo toplo.

hemijsko ¢i&cenje ili lak. Progitajte hladnom vodom. _ e Budite oprezni pri pranju

sva upozorenja i mere opreza koje Ako Koristite svoje vozilo za off-road boénih prozora vaseg vozila.

su navedene na etiketi. voznje, treba ga oprati nakon svakog Ako je voda pod visokim
off-road izleta. Obratite posebnu pritiskom, moze procuriti kroz
paznju na uklanjanje soli, prljavstine, sggizlgre i nakvasiti unutrasnjost
blata i drugih stranih materija. Uverite Kako biste spreéil_i oétet_’:enja
se da su otvori za odvod vode na plasti¢nih delova i lampi,

nemojte ih Cistiti hemijskim
rastvorima ili jakim
deterdzentima.

donjim ivicama vrata i pokretnim
panelima disti.

Insekti, katran, smola sa stabala,
ptiCji izmet, industrijska zagadenja i
slitne materije mogu oStetiti lak _
vozila ako ih odmah ne uklonite. A UPOZORENJE

Cak ni pravovremeno ispiranje ¢istom | Mokre koc¢nice

vodom mozda nece ukloniti ove Nakon pranja vozila, polako
naslage. testirajte ko¢nice tokom voznje
Mozete korisititi blagi sapun, siguran za| kako biste mogli primetiti da li
upotrebu na obojenim povrSinama. im je voda naskodila. Ako je

Nakon pranja temeljno isperite vozilo oslabljena ko&iona sposobnost,
mlakom ili hladnom vodom. Nemojte | 55usite ko&nice lagano ih

dopustiti da se sapun osusi na laku.

pritiskaju¢i dok odrzavate
laganu brzinu.
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Pranje pod visokim pritiskom

Kada koristite perionice pod
visokim pritiskom, pobrinite se da
odrZzavate dovoljan razmak od
vozila. Nedovoljna udaljenost ili
preterani pritisak moze dovesti do
oStecenja komponenti ili prodora
vode.

Nemoijte direktno prskati kameru
ili senzore vodom pod visokim
pritiskom. Sok od visokog pritiska
vode moze uzrokovati da uredaj
ne radi ispravno.

Ne primicite mlaznice blizu okvira
(gumenih ili plasti¢nih poklopaca)
ili prikljucaka, jer se mogu oSstetiti
ako dodu u kontakt s visokim
pritiskom vode.

OLMB073082
OBAVESTENJE

¢ Pranje prostora motora,
ukljuéujuéi pranje pod visokim
pritiskom moze uzrokovati kvar
elektri€nog kola koji se nalazi u
prostoru motora.

¢ Nikad nemojte dozvoliti da
voda ili druga tecnost dodu u
kontakt s elektri€énim /
elektronskim komponentama
unutar vozila, jer moze do¢i do
ostecenja.

Poliranje voskom

Izolujte vozilo voskom da se kapi
vode viSe ne nakupljaju na povrsini.
Uvek operite i osuSite vozilo pre
nanosenja voska. Koristite kvalitetan
te€ni vosak ili vosak u obliku paste i
pratite uputstva proizvodaca.
Navostite sve metalne delove kako
biste ih zastitili i zadrzali sjaj.
Uklanjanje ulja, katrana i slicnih
materija s lima obi¢no ¢e odstraniti
vosak s povrsine. Ponovno
premazite voskom ta podrucgja, ¢ak i
ako ostatku vozila jo$ ne treba
poliranje.

OBAVESTENJE

e Brisanje prasine ili prljavstine s
lima suvom krpom moze
ostetiti lak.

¢ Nemojte koristiti €eli€ne vune,
abrazivna sredstva za CiS¢enje
ili jake deterdzente koji sadrze
visoko alkalna ili nagrizajuc¢a
sredstva na hromiranim ili
aluminijumskim delovima.

H aluenezipQ
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Odrzavanje

Mozete ostetiti zastitni premaz
i prouzrokovati promenu ili
nanetiti Stete na boji.

Popravak oSte¢enog laka

Duboke ogrebotine ili Stetu na laku
nanesSenu kamenci¢ima treba
odmah popraviti. I1zloZzeni metal brzo
Ce zardati i popravak moze
predstavljati veliki troSak.

OBAVESTENJE

Ako je vase vozilo osteceno i
zahteva popravku ili zamenu
metalnih delova, pobrinite se da u
radionici nanesu zastitu protiv
korozije materijala na popravljene
ili zamenjene delove.
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Odrzavanje metalnih delova

Za uklanjanje katrana i kukaca,
koristite odstranjiva¢ katrana, a ne
strugac ili drugi ostar predmet.

Za zastitu metalnih povrsina od
korozije, nanesite sloj voska ili
hrom konzervans i utrljajte ga do
visokog sjaja.

Tokom zimskog vremena ili u
obalskim podrugjima, pokrijte
metalne delove debljim slojem
voska ili konzervansa. Ako je
potrebno, premazite delove s
nekorozivnim vazelinom ili drugim
zastitnim materijalom.

Odrzavanje podvozja

Korozivni materijali koji se koriste za
uklanjanje snega i leda i kontrolu
prasine mogu se nakupiti na
podvozju. Ako ih ne uklonite, moze
se pojaviti ubrzano rdanje na
delovima podvozja kao §to su cevi
za gorivo, okvir, podni i izduvni
sistem, €ak i ako su tretirani
sredstvom za zastitu od rde.

Jednom mesecno temeljno isperite
podvozje vozila i otvore toCkova
mlakom ili hladnom vodom i nakon
terenske voZnje i na kraju svake
zime. Obratite posebnu paznju na
ove delove, jer je teSko videti sve
blato i prljavstinu. UCini¢ete viSe
Stete nego koristi ako prljavstinu
samo namocite a ne odstranite.
Donje ivice vrata, pragovi i delovi
podvozja imaju odvodne rupe koje
ne bi smele da budu zacepljene
zemljom; zadrZzavanje vode na tim
mestima moze uzrokovati rdanje.



A UPOZORENJE

Nakon pranja vozila, polako
testirajte ko€nice tokom voznje
kako biste mogli da primetite da
li im je voda naskodila. Ako je
oslabljena ko€iona sposobnost,
osusite ko¢nice lagano ih
pritiskajuéi dok odrzavate

laganu brzinu.

Odrzavanje aluminijumskih felni

Aluminijumske felne obloZzene su
providnim zastitnim premazom.

OBAVESTENJE

Nemojte koristiti abrazivna
sredstva za €iSéenje, spojeve
za poliranje, rastvore ili zi€ane
cetke na aluminijumskim
felnama.

Ocistite tocak kad se ohladi.

Koristite samo blage sapune ili
neutralna sredstva za ciSc¢enje i
temeljno isperite vodom.
Takode, obavezno ocistite felne
nakon voznje po slanim
putevima.

Nemojte prati tockove brzim
cetkama za pranje automobila.
Nemojte koristiti sredstva za
CiSéenje koji sadrze kisele ili
alkalne deterdzente.

Zastita od korozije

Zastita vaseg vozila od korozije
U borbi protiv korozije koristimo
najnapredniji dizajn i konstrukciju, te
proizvodimo vozila najviSeg kvaliteta.
Medutim, to je samo deo posla. Da
bi se postigla dugoro€na otpornost
na koroziju, takode je potrebna
saradnja i pomoc¢ vlasnika.

Najces¢i uzroci korozije
Naj¢es¢i uzroci korozije na vozilu su:

So na putevima, prljavstina i vlage
koja se skuplja ispod vozila.
Uklanjanje boje ili zastitnih
premaza kamenjem, Sljunkom,
abrazijom koji ostavljaju manje
ogrebotine ili udubljenja sa
nezasti¢enim metalom izloZzenim
koroziji.
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Odrzavanje

Podrucja visoke korozije

Ako Zivite u podrucju gde je vase
vozilo redovno izloZzeno korozivnim
materijalima, zastita od korozije je
posebno vazna. Neki od najéescih
uzroka ubrzanog korodiranja su so
na putevima, prasina,
hemikalije,morski vazduh i
industrijska zagadenja.

Korozija od vlage

Vlaga stvara uslove u kojima ¢e se
korozija najvjerojatnije dogoditi. Na
primer, koroziju ubrzava visok
stepen vlaznosti, posobno kad su
temperature iznad nule. U takvim
uslovima, korozivno sredstvo ostaje
u kontaktu s povriinama vozila u
obliku vlage koja sporo isparava.

Blato je posebno korozivno zato Sto
se sporo susi, a zadrZava vlagu u
kontaktu s vozilom. lako se €ini da je
blato suvo, i dalje moze zadrZavati
vlagu i po